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VORWORT

Das vorliegende Buch tiber "Die Medizin im Islam" bildet den erst en
Abschnitt des E rganzungsbandes VI der erst en Abteilung des Hand­
bu ches der Orientalisti k. In einem zweiten Abs chnitt sollen " Die Nat ur­
und Geheimwissenschaften im Islam" vom selben Verfasser dargestellt
werden. J enes ktinftige Bu ch, auf das hier gelegentlich mit der Bemerkung
,,(-+ Teil II)" verwiesen ist , wird die Tier- und Pfl anzenkunde, die
Gesteinskunde, die Alchem ie, Astrologie, Magie und Landwirtschaft
zum Inhalt haben . Die Absc hnitte tiber die islamische Mathematik,
Astronomie und Physik hat H err Prof. Dr. MATTHIAS SCHRAMM,
Tubingen, zu schreiben ubern ornmen .

Das Manuskript des Teiles tiber die Medizin ist im Febru ar 1969
abgeschlossen worden. Die Ergebnisse weite rer Un tersuchungen konnten
aus satztechnischen Grunden nicht mehr in den lau fenden Text einge­
arbeitet werden . Sie sind in der Form von Nacht ragen auf Seite 344 bis
349 niedergelegt.

Bei der Abfassung meines Buches habe ich vielfa lt ige Forderung und
Hilfe erfahren . Mit besonclerer Dankbarkeit gedenke ich der vielen
Gesprache, die ich mit Herrn WOLFGANG H AASE gefU hrt habe. Vor allem
das Kapi tel tiber die arabischen Ub erset zun gen aus dem Griechischen
ist durch ihn in mannigfaltiger Weise berichtigt und verbessert wor den.
Auch H err Dr. HANS DAIBER hat mir viele Ratschlage und Hinweise
gegeben . Mit grol3er Liberalit at hat er mir zudem seine Handschriften­
filme zur E insicht iiberlassen . Herr Prof. Dr. Dr. KARL H UMMEL hat
mic h in pflan zen- und dro genkundlich en Fragen wiederholt beraten und
mir Fi lme arabischer Handschrift en aus dem Besitz des F urst in-Eugenie­
Insti tuts fur H eilpflanzenforschung auf Schlol3 Lin dich zur Verftigung
gestellt. Der vorzuglichen Literaturkenntnis von I-Ierrn Oberb ib liotheks­
rat Dr. EMIL K UMMERER ver danke ich viel e Hinweise auf neuerschienene
Bu cher. Frau Dr. MECHTHILD KELLERMANN hat bei der Reinschrift
des Manuskriptes wertvolle Hilfe geleiste t. E inzelne Auskunfte und
Hi nweise verdanke ich den Herr en J. CHRISTOPH BURGEL, JOSEF VA N
Ess, GUNTER LULING, LUTZ RI CHTER-BERNBURG und GOTTHARD
STROHMAIER.

Den grofiten Gewinn fiir mein Buch habe ich aus dem Studium der
arabischen H andschriften der Preul3ischen Staatsbibliothek gezogen .
Den H erren Dres. HANS H ORNUNG und WILHELM VIRNEISEL von der
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Verwaltung der Bibliothek m6chte ich meinen aufrichtigen Dank fur
ihre Hilfe sagen. In gleiche r Weise gedenke ich der freundlichen Unter­
stiitzung der Herren Dr. RI CHARD J. HAYES und DAVID JAMES von der
Chester Beatty Library, an der ich mit Unterstiitzung der Deutschen
Forschungsgemeinschaft im Herbst 1969 arabische Handschriften
studiert habe. Die Ergebnisse dieser Studien werden vor allem im
zweit en Abschnitt dieses Buches im Kapitel iiber die Alchemie vorgelegt
werden. Mikrofilme arabischer Handschriften haben mir die Verwal­
tungen der Landesbibliothek Gotha, der Deutschen Staatsbibliothek
Berlin, der Mingana Library Manchester, des British Museum in London,
der Bibliotheque Na tionale in Paris und der Ambrosiana in Mailand
freundlichst zur VerfUgung geste llt.

Zuletzt ist es mir ein besonderes Bediirfnis, dem Herausgeber des Hand­
bu ches, Herrn Prof. Dr. BERTOLD SPULER, der mit liebenswiirdiger Bereit­
schaft allen meinen Wunschen entgegengekommen ist, sowie dem Verlag
und der Druckerei E. J . BRILL fur die ausgezeichnete Arbeit zu danken.

Tiibingen, im J anuar 1970 MANFRED ULLMANN
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Massign on Littera ture hermetique Louis Massig non, In ventaire de la litter ature hermetique
ar ab e, in : A. M. J . Fes tu giere, La reve la ti on d' He rrnes Trismegiste, Paris 1944, app . I II
p . 384-400, zitier t na ch dem Abdruck in Louis Massignon, Opera Minora, ed . Y. Moubarac,
I , Be iru t 1963, 650-6 66

Med .-L aur ent. Step hanus E vo di us Assemanus, Biblio thecae Mediceae La urerit ian ae et Pala-
tin ae Co d icnm films . Orie n ta lium Ca talog us , Flor entiae 1742

Meyer Botanik E rn s t H . F. Meye r, Geschi chte der Bo ta n ik , Bd. I -IV, Koni gsb er g 1854-1857
Meyerhof Alexa ndri en- Bagda d Ma x lIIeyerhof, Von Alexandrien nach Bagdad . Ein Beitrag

zur Geschich te des philosophisch en und medizin ischen Unterr ich ts bei den Ar ab ern, in:
Sitzungsbe richte der P reussischen Akademie der Wissenscha ften, phil. -h ist. KI. , 1930, nr. 23
(p. 387-429)

Meyer hof Esq uisse Ma x Meyerhof, Esquisse d'h is toire de la phar macologie e t botanique che z
les m us ulm an s d 'Espagne, in: al-An dalus 3, 1935, 1-4 1

Meyerhof Lega cy Ma x Meyerhof; Scien ce and Med ici ne, in : The Legacy of I slam, edd. b y
Thomas Arnold and Alfred Guillaume, Oxford 1931, p . 3II-355

Meyerhof Maim oni de Un glossaire de m a tiere rnedi ca le compose par MaYmo nide. Texte p ublie
. . . avec traduction, commentai res et index par Ma x Meyerhof (Memoires prese n tes 11 l 'Insti tu t
d'E gypte 4 1), Le Caire 1940

Meyerhof Schriften Galens Max Meyerh ot, Ub er ech te und unech te Sch riften Galens, nach
arabischen Quellen, in: Si tz . ber. der PreuBischen Akad, der Wiss., phil .-hist. KI. , Berlin
1928, 53 3-548

Meyerhof-S chach t Theol. Aut. Max Meyerhof and Joseph Schacht, T he Theologus Au todida ct us
of ib n a l-Nafis , Edited wi th an Introduction , Tra nslation and Notes , Oxford 1968

Meyerh of-Sobhy Barhebr. Max Meyerhof and Georges P. Sobhy, The Abri dged Vers ion of
" T he Book of Simple Drugs" of Ah mad ibn Muhammad a l-G hafiq i b y Gregori us ab u' I-Fa rag
(T he E gyptian Uni ver sit y . T he Faculty of Medi cine Publication NO. 4), Ca iro 1932. 33. 38

Mielei tner Mineral ogie K arl Mieleitn er , Gesch ich te der Mineralogie im Alt er tum und irn Mittel-
alter, in : Fortschri tte der Miner alogic, Kristallographie und Pe trographie 7, 1922, 427­
480

Mieli Sci ence Aldo Miel i, La scie nce arabe et son ro le dans I' evolution scien tifique mondiale,
Leid en 1938 (re im p ression a nasta tiq ue 1966)

Millas Nuevos es tudios J ose Ma. Millas Va llic rosa , Nuevos estudios sobre h is toria de la ciencia
espa no la (Con sejo superi or de in vestigacion es cientificas .. . , Estudios Num. 7), Barcelona r9 60

Millas T raducciones J ose M. Mill as Val licrosa, Las traducciones orie n ta les en los manuscritos
de la Biblioteca Catedral de Toledo, Madrid 1942

Min gana I V Catalogue of th e i\fingana Collection of Manuscrip ts now in th e possession of the
trustees of the \Voodbrooke Settlemen t , Sell y Oak, Bir mi ngha m , and preserved at the Selly
Oak Colle ges Librar y, Volume I V : Islami c Arabic Manuscripts by H . L. Gottschalk , J. S.
T rimingham, A. F. L. Beeston , D. Hop wood, compiled and edi te d by Dere k Hop wood , Bir­
mingham r963

Moller Falknereili t. Detl ef Moller , St udien zur rnittelalterliche n ara b ischen Fa lknereili teratur
(Quellen und Studien zur Geschi ch te der J agd, hsgb . von Kurt Lindner, X), Berlin r965

Mosul Kitab i\la!J.tiita t al -Mausil, t a ' l1f Dawud al-Calabi a l-Mausili, Bagd ad r 346[1927
b. -Mubarak Munqid K al -Munqid min a l-ba laka Ii daf " madarr as-sa ma-im a l-rnuhlika li-I-

Husain b .a. 'raclab b . al-Mubarak, Ms. Chester Beatty 3795
Mub ass ir Muhtar K. Muhtar al -hikam wa-rnahasin al-ka lim (Los Bocados de oro) li -a , l-W afa ?

al -Mubassir b . F a tik , ed. cAbd ar-R ah rnan Badawi, Madr id r9 58
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Muller Indische Medizin Au gust Muller, Ar ab ische Quellen zur Geschich te der indischen
Mediz in, in: ZD MG 34-, 1880, 4-65-556

Munaggid Ambrosiana ~aHi.1;t ad-Din al-M unaggid, Fih ris a l-m al.J.tiit a t al- Sarabiya fi l-Ambru-
ziyan a bi-Milanu, al-guz ? a!-!ani, Kairo 1960

Mun aggid Masadir Sa lah ad -D in al- Munaggid, Masadir ga dlda can ta 'rib a t-tibb cinda I-carab,
in : R IMA 5,2 (1379/1959), p . 229-34-8

Miisawi Fihris t Mustaf a Murt ada al-Musawi, Fihrist al-mahtu t at al-Sarabiya al-musawwara
fi I-Clraq min qibal munazzarnat al- Yunasku, Bagdad 1968 (hek tographier t )

Mushaf al- hayat Ms. Chest er Beatty 4-121 (fol. 183 b- 200 a)
b. -Mu tran Bus tan K. Bus tan al -atibb a? wa -raudat al- alibba? li -Muwaffaq ad-Din As -ad b .

Il yas b. a l-Mu tr an, ~ls. Army Med . Lib r. A 8
Nadrumi Qabs K. Qabs al-anwar wa-gami ! al-a sr ar li-Yusuf b . cAli an-Na drumi, Ms. Berlin

4-128 (= Lbg. 706, fol. 1-75)
Nagm abadl Razi Mahmud Nagrna badl, Mualla fat wa -rnusa nnafa t- i abii Bakr Muhammad ib n

Zaka rlya-yi Ra zl, haklm wa -tabib-i b uzurg- i Irani (I ntisarat -i dan isgah-i Tihra n 500), Tihran
1339/1960

Nallino Raccoita Carlo Alfonso Nall ino, Raccolta di scritti editi e inediti, Vol. I -VI, Ro rna
1939-194-8

Naniana Ca talogo de ' codici manoscritti orientali de ll a Biblioteca Naniana compila to dall' aba te
Simone Assemani, Pt. L II , Padova 1787

Nemoy Yale Leon Nernoy, Arabic Manuscripts in the Yale Uni versit y Librar y (Tr ansactions
of th e Connecticut Aca de my of Arts and Sciences 4-0), New Haven 1956

Neubauer Hebr. Mss. Bodl , Adolf Neubauer, Ca ta logue of the Hebrew Manuscrip ts in the
Bodleian Library and in the College Libraries of Oxford, Oxford 1886

Ni~ami Cahii.r E d ward Granville Browne, The Chahar Maqa la (" Fou r Discourses" ) of Nid harni-
i-cAni<;li-i-Samarqandi, transla te d into E nglish, in : J RAS 1899, 613-663 ; 757-84-5

N usai ri Safina K. Safinat a l-ahkam Ii-n- N usairi, Ms. Berl in 5895 (= Pe t. I 676)
N uwairi Nihaya K. Nihayat al-arab fi fuml n al-adab li-Sih ab ad -Din Ahmad b . cAbd al-

Wa hhab an-N uwairi, Bd . r ff ., Kairo 134-7/r929 ff.
Pa ris hebr . Ca talogues des Manuscrits heb reu x e t sama ritains de la Biblic theque I mperiale,

P aris 1866
Pea rson In dex J ames Douglas Pearson, Index Islarni cus 1906-1955. A ca talogue of a rticles on

Islamic subj ects in periodicals and oth er collective publica tions, Cambridge 1958 / Suppl. I
1956' 1960, Cambridge 1962 / SliPPI. II 1961-1965, Cambridge 1967

Pertsch Gotha Wilhelm Per tsch, Die arab ischen H andschri ft en der herzogli chen Bibli othek
zu Go tha, Bd. I-V, Got ha 1878-1892

Peters Aristoteles Francis Edward Peters, Aristote les Arabus. The Oriental Translations and
Commentaries on th e Aristotelian Corpus (New Yo rk University, Dep ar tmen t of Classics.
Monographs on Mediterranean An tiqu ity), Leiden 1968

Pingree Thousands D avid Pingree, The Thousands of Ab ii Ma 'shar (Studies of the Warburg
I nstitute Vol. 30), London 1968

Ps. Aris t . BNG Karl Ahrens, Da s " B uch der Na turgcgenstande" , herausgegeben und tiber -
set zt , Kiel 1892

Ps. Ar is t , Al;1gar K. al -Ahgar li -Aristatalls, ed . Julius Ruska, H eidelbe rg 1912
Ps . Ar ist , Sirr K. as-Siyasa fi tadbir ar -riyasa al-m a ' r ut bi- Sirr al-asrar , ed . cAbd ar -Rahman

Ba dawi : Al-Usu l a l-yiinaniya li-n-nazarlya t as -siyaslya fi l-islarn, al- guz? al- auwal (Dir asat
isl amlya 15), Kairo 1954, p. 65-171

Ps. Arist . Ujul , K. U,t1liigiya Ar ista talis, targama t <Abd al-Masih b . Nacima, ed . cAbd a r-
Rahman Badawi (Dirasat isl aml ya 20) , Kairo 1955

Ps. Arsimidas [Tit elloser astrologisch-magische r T ra k ta t , dem Arc himedes zuge schriebe n],
Ms. Berlin 4-1 93 (= Wet zstein II 1209, fol. 4-4 b- 50 a)

Ps. b . -Ajrr T uhfa K. T uhfa t a l· caga ' ib wa- turfa t al-gara /ib al-m ansiib ila l-Mu b arak b. al-
A,ir al-Gazari , Ms. Berli n 6163 (= Wetzstein II II97)

Ps. tlalid Namensverzeichnis J ulius Ru ska, Ein dem Chalid ibn J azid zu geschriebe nes Ver-
zeichnis de r Prophete n, Philosophen und Frauen, die sich mit Alch emie befal.lten , in : Der
Islam 18, 1929, 293-299

Ps, Razt (R us ka) s . Ruska Alaune
Ps. b . Slna Mast ur Ris, fl Mastiir 'ilm as-san -a m in ka larn a . CAli b . Slna, ed . Ahmed At es,

in: Tii rkiyat Mecmuasr ro, 1953, 27-54
Ps . 'rab it Dah ira K. a \,l- Va bira fi cHm at-t ibb ta'lif 'rflbit b . Qu rra, ed. G. Sob hy, Kairo 1928
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Puschmann Geschich te Hand bu ch der Geschieh te der Mcdizin, begr . von Theodor Pu sch rnan n,
hsgb, von Max Neuburger und Julius Pagel, Bd. I-II I , Jena 1902- 1905

Qal anisl Aqrab adln K. al-Aqrab adln li-Muhammad b . Ba hram al-Qalanisl, Ms. Berlin 6438
(= Pet. 370, fol. 1-139 a)

a. l-Qasirn ' Arnal K al-' Amal bi -l-ya d li-a , l-Qasirn az-Zahra wl, ed . J oannis Channing, Vol.
I. II , Oxonii 1778

Qa~rani Masa'il K. al-Masa-il li-a . YGsuf Ya ' qGb b . ' Ali a l-Qasranl , Ms. Berlin 5877 (= Lb g. 70)
Qa zw. 'Aga'ib K 'Aga ' ib al-m ahluqa t wa-garaIb al-maugud a t li-Zakarlya? b . Muh. b . Muh.

al-Qazwtni , ed, Ferd ina nd Wtistenfeld , Bd. !.II , Got tinge n 1848-1849
b . -Quff Gira!)a K. al- ' Umda Ii I-giral)a l i-b , al-Qu lf, Bd. I.II , Haidarab ad 1356
Qummi Mudhal K. al-Mudha l ila ahkarn an-nugum wa- t-taw ali" Ii-a . Nasr al-H asan b. ' Ali

al -Qurnml , Ms. Berlin 5661 (= Sprenger 1841)
Qustiis Filaba K al-Fi lah a al-yunanlya li-Qust us b . Ltiqa ar-Rfrmi, Kairo 1293/1876
b . Qut. Adab K. Adab al-ka tib Ii-' Abd Allah b . Musli m b . Qutaiba, ed. Max Gruner t , Leiclen

1900
b . Qu t . ' Uyflll K. ' Uyun al-ahbar Ii-'Abd Allah b. Muslim b . Qutaiba ad -Dina wart, Bd . I-IV,

Ka iro (Dar al-ku tub ) 1343-1349 / 1925-1930
Ra bat Evariste Levi-P ro vencal , Les Manuscri ts arabes de Raba t. Bib lio theque gener a l d u

Pr otectorat fran cais au Mar oc, Pr emiere seri e (Pub lications de (' I ns titu t des Hautes-Etudes
Marocain es To me VIII) , Paris 1921

Raqlq Qutb K. Qutb as -surur fi au saf al-hurmir li-a . Ish aq Ibrahim al- rna ' r uf b i-r-Raq iq
a l-Qairawanl, ed . Ah mad al- Gund i, Daruaskus 1969

b . Ras iil Mu' tamad K al-lI1u ' ta mad Ii l-adwiya al-mufrada li-Yiisu f b . ' Umar b . ' Ali b . Rasu l ,
ed . Mu~tafa as-Saqqa, 'Kairo 1370/1951

Rasld Val)a' ir K. ag -Val)a 'ir wa-t -tuhaf 1i-I-QaOi ar -R asid b . az -Zubair, ed . Muh , Hamld
Allah, Kuwai t 1959

Razl Asrar K. al-Asrar li-a. Bakr Muhammad b. Zakarlya? ar -Razl, ed. Muhammad Taql
Danis-Paeu h (pub lie par la Commission Nationale Iranienn e pour I't'NESCOl , Teheran
1964, p . r- r r f

Raz! J:lawi K al-H awl Ii t -tibb li-a . Bakr Muham mad b. Zaka riya? ar-Razl , Bd . 1 ff., Haidar­
abad 1374/1955 fl .

Raz ! Mudh al ta ' limi K. al -Mudhal a t -ta'Itml li-a . Ba kr Muh. b . Zaka riya? ar-Razt, edd. H . E .
Stapleton, R. F. Azo, M. Hidayat Husain, in: Memoirs of the Asiatic Society of Ben gal 8,
1927, 412-417

Raz! Mursid K. al-Mursid au al-Fusul li-a, Bakr Muh, b. Zakariya? ar- Razi, ed. A . Zak i Iskandar ,
in: RIMA 7,1, Kairo 1961

RE Paulys Realencyclopadie der classischen Alterturnswissenschaft , neu e Bearbei tung un ter
Mitwirkung zahlreicher Fachgenossen herausgegeben von Georg Wisso wa, Bd . I ff. , Stu ttgar t
1893 ff.

Richter-Bbg. Theriaca Lutz Richter-Bernburg, Eine arab ische Version der pseudogalenischen
Schrift De Theriaca ad Pisonern, Diss. Cottingen 1969

b. a. r-Rigal Bari" K. al-Bari" fj ahkarn an-nugum wa-t-tawali" Ii-a . l-H asan ' Ali b . a . r- Rigal
as-Saibani, Ms. Berlin 5892 (= Lbg. 69)

Ritter Furusiya Hellmut Ritter, La Parure des Cavaliers und die Litera tu r iiber die ritterl ichen
Kiinste, in: Der Islam 18, 1929, rr6-154

Ritter Steinbiicher Hellmut Ritter, Orientalische Steinbucher , in : Is tanbuler Mitteilungen,
hsgb. von der Abteilung Istanbul des Archaologischen In s ti tu tes des Deutschen Reiches 3,
1935, I-IS

Ritter-Walzer Arab. Ubs, Hellmut Ritter und Richard 'Wal zer, Arabische Ube rsetzungen
griechischer Arzte in Stambuler Bibliotheken, in: Sitzun gsberich te der Preul3ischen Akadem ie
der Wissenschaften, phiL-hist. KL, 26, 1934, 801-846

Riyad al-ahgar K. Sirr al-asrar wa-niir al-afkar fi ri yad al-ahg ar wa-ma/din al-a hbar (anon .),
Ms. Chester Beatty 4496,5 (foL 75-85)

Rosen Mss. Petersb. Victor Rosen, Les manuscrits arabes de I'I nstitut des Langues Orien tales
(Collections scientifiques de l'Inst. d. Lang. Or. du Ministere des Affaires etrangeres I ), Saint­
Petersbourg 1877

Rosenthal Fortleben Franz Rosenthal, Das Fortleben der Antike im Isl am (Die Biblioth ek
des Morgenlandes), Ziirich und Stuttgart 1965

Royal CoIl. Phys. Arthur Stanley Tritton, Catalogue of Orien ta l Manuscr ip ts in th e Library
of the Royal College of Physicians, in: JRAS 1951, 182-192
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Ru ska Alaune julius Ruska, Das Buch der Alaune u nd Salze. Ein Grundwerk der spatlateini-
schen Alchemie, herausgcgeb en , iiber setzt und er la u ter t, Berlin 1935

Ru ska Chalid julius Ruska , Arabisch e Alch ernisten I. Chalid ibn jazid ibn Mu-awija (Heidel-
berger Akten der von- Po r t he im-S t if tu ng 6), Heidelberg 1924, Nachdruck Wiesbaden 1967

Ru ska Ga ' far julius R uska, Arabische Alchemisten II. Ga'far alSadiq, der sechste Imam
(H eide lberge r Ak ten der vo n-Po r thcim-S tift ung raj, Heidelberg 1924, Nachdruck Wiesbaden
1967

Ru ska-Hartner Katal , julius Ru ska und Will y H ar tner , Katalog der orientalischen und
lateinisch en Ori gin alhandschriften, Absch riften un d Photokopien des Instituts fur Geschichte
der Medl zin und der Na turwissensc haf ten in Berlin , in: Quellcn und Studien zur Geschichte
der N a tur wisscnsc haften und der Medi zin 7, 1940, 155-303

Ru ska Planetendarstellungen julius Ruska, Gri echische Planetendarstellungen in arabischen
Steinbiichern (Sitz . ber . d . H eid elb erger Akade rnie d. Wiss., phil.-hist. KI. rO,3), Heidelberg
19 I9

Ru sk a Steinbuch julius Ru ska, Das S tcinbuch de s Aristoteles, mit literargeschichtlichen
Un te rsuchu ngen na ch der arabisch en Handschrift d er Bibliotheque Nationale herausgegeben
und iiber set zt, Heidelberg 1912

Ru ska Tab. Smaragd , julius Ru sk a, Tabula Smar a gdina . Ein Beitrag zur Geschichte der
hennetisch en Literatur (Heidelberger Akten de r von-Por theim-S tift un g 16), Heidelberg 1926

Ru sk a Turba julius Ru ska, Turba Philosophorum. Ein Beitrag zur Geschichte der Alchemic
(Quellen und Studien zur Geschi chte der Na tur wissenschaf tcn und der Medizin I), Berlin 193'

Rylands Alphonse Min gan a , Ca talogue of the Ar ab ic Manuscripts in the john Rylands Library
Ma nchester, Mancheste r 1934

SafId Ta 'rib K. a t-Ta- rih al-magmu" 'alii t-tahqiq wa-t-tasdrq li-Sa'Id b. Bitriq, ed. Louis
Cheikho (CSCO, Script. ar., ser . III , Tom. 6.7), Bd . I.II, Beyrouth 1906. 1909

b . Sallurn Ga ya I V K. at-T ibb al- gadid al-klmiya-t alladi htara-ahfi Barakalsus, Ms. Berlin
6352 (= Sprenger 1969, fol. 5 I b- 76 b)

Salmon Fes Georges Sa lmon , Note sur I'al ch imie a Fes, in: Archives Marocaines 7, 1906,
451- 462

Sarton Introduct ion Geo rge Sarton , Introduction to the History of Science (Carnegie Insti-
tution of Washingt on , Pub!. nr . 376), Bd . I ff. , Baltimore 1927 ff.

Sch ippe rge s Assimila tion H einrich Schipperges, Die Assimilation der arabischen Medizin
d urch das latein ische i\li t te la lt er (Sud hoffs Arc h iv, Beihe f te, H ef t 3), W iesb ad en 1964

b. Sida Muhassas K. a l- Mu hassas li-a . l-H asan 'Ali b. I sm a'i! al -ma'riif bi-b . Sida , Bd . I -I 7,
Kai ro I 3I 6-1321

Siddiqi S tudies Muh a m mad Zubayr Siddiqi, Studies in Arab ic and P ersian Medi cal Lit er ature,
Calcu tta 1959

Siggel Decknamen Alf red Sigge l, Decknarnen in der arabische n alche mis tische n Literatur
(De utsche Aka de m..ie der Wissenschaften zu Ber lin, I nst itut fiir Orie n tfo rsch u ng, Veroff ent­
lich ung or. 5), Berlin I951

Siggel Katal. Berlin Alfred Sigge l , Kata log der a ra bische n alc hem istischen H and schriften
Deutschlan ds. H an dsch riften der offe ntlichen wissenschaf tlicben Biblio thek (fruher Staats ­
bibli othek Berlin) . (Vero ffen t lichung des In stituts fiir Orien tfo rsc h ung de r Deu tsc hen Akade­
mi e der W issenschaften zu Berlin), Berlin 1949

Siggel Ka ta l. Dr esd en Alfred Siggel, Ka talog de r a rab ischen alchem is tischen H andsch riften
Deutschl ands. Handschriften der of fen t lichen Bib lio th eke n zu Dr esden , Got tinge n , Leipzig
und Mun chen (Vero ffentlichu ng des Ins ti tu ts fur Ori en tfo rsc h ung der Deu tschen Akademie
de r Wissenschaften zu Berli n ), Berlin 1956

Siggel Katal . Go tha Alfred Siggel, Katalog der ar abischen alchemist ische n H andschriften
Deutschl ands. H andsch riften der ehernals her zoglich en Bibliothek zu Goth a (Ver offentlichung
des Instituts fur Orien tfo rsc hu ng der Deutschen Ak ad erni e der Wissensch aften zu Berlin) ,
Berlin 1950

Siggel Wor terb uch Alfred Siggel , Ara bisch- Deutsches W orterbuch de r Stoffe au s den drei
Naturreichen, di e in a ra bischen alchemis tische n H andschriften vorkornmen, nebst Anhan g :
Ver zeich nis che mische r Cerate (Deutsch e Ak ad emi e de r Wi ssensch aften zu Ber lin , I nstitut
fu r Ori entforsch un g, Vero ffe n tl, nr. I ), Berlin 1950

Simaw! Muktasab K. al-' Il m al-rnuk ta sa b Ii zira 'a t ad-da hab Ii-a . l-Qasim Muhammad b .
Ah mad al -Traqt , ed . Eric john Holmyard , Paris 1923

Simawl 'Uyim K. 'Uyiin a l-haqa -iq wa-Id ah a \ -tara ' iq Ii-a . I-Qasim Ahmad al-vl ra ql , Ms.
Berlin 5567 (= Wetzst ein II 1375)
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b. Sln a Qanii n K. al-Qanun fi t -tibb Ii-a . ' AlI b . Siu a , Bd. IoII, Romae 1593
b. Sina Sifa' (Ma'adin) K. as-Sifa ' Ii-a . ' AlI b . Sina , At-tabi'Iyat.: 5. al-maadin wa-l-ajar

a l-'u1wi ya , edd. 'Abd al- Halim Mun tas ir, Sa'id Zayid, 'Abd Allah Isma'tl, Kairo 1385/1965
Singer Plato Dorothea Waley Sin ger , Alche m ica l Texts Bearing the Name of Plato, in: Ambix

2, 1946, 115-128
S tap le ton E xcursus H. E . S tap le to n and M. H idaya t Husain, Excursus (with relevant appen-

dices) on the Da te, Wri tings, a nd Place in Alc hemical History of Ibn Umail ... , in: Memoirs
of the Asia tic Socie ty of Be nga l 12,1, Ca lcu tta 193 3, pp. II7-213

S tegemann Doro th eos Vik to r S tegemann, Dorotheos von Sidon und das sogenannte Intro-
d uct ori um des Sah l ib n Bisr (Monog raphie n des Archiv Orientalni. Untersuchungen, Texte
u nd Ube rsetzunge n, hsgb . von J . Rypka , Bd. X I ), Prag 1942

S tei nsch ne ide r Al -Farab i Moritz S tein schneider , AI-F arabi (Alpharabius), des arabischen
Philosophen Leben und Schri ften, mit besonderer Rii cksich t auf die Geschichte der griechischen
\ Vissenscha ft un ter den Arabe rn (Memoires de I'Acadernie Imperiale des Sciences de St.­
Pe ter sb ourg, VIle serie, Tome X II I, N° 4), S t .-Pe tersbour g 1869

S tein schneider Araber in hebr. H dscb r. Moritz S teins chneider , Schriften del' Araber in hebrai-
schen H andschr if ten . E in Beitrag zur a ra bisc hen Bibliographie, in: ZDMG 47, 1893, 335­
384

S teinsc h nei de r Ar ab . Lapidarien Moritz S te insc hneider , Arabische Lapidarien, in: ZDMG
49, 1895, 244-278

S tein schn eider Ara b . Li t. Juden i\loritz S te inschneider , Die arabische Literatur der j uden.
Ein Beitrag zur Litera tu rgeschich te del' Araber, groJ3en teil s aus handschriftlichen Quellen,
Fra nkf urt a . :'1. 1902, Na chd ruck Hildesheirn 1964

S tei ns ch ne ider Arab . Obs . i\lori tz Steinschneider , Die arabischen Ubersetzungen aus dem
Griec hische n, Ne udruck Gra z 1960 (zit ier t wird nach der durchlaufenden, in Klammern
s tehende n Paginierung)

Stein schneid er E urop. Vbs. Moritz Steinschn eider, Die europaischen Ubersetzungen aus dem
Arab ische n bis Mitte des 17. J a hr hu nd erts, Ne udruck Graz 1956

Steinsch neid er H eb r. H an dsch r. Berl in Morit z S te ins ch neider , Die Handschriften-Verzeichnisse
der Koniglichen Bibliothek zu Berlin. Zweite r Band . Verzeichnis der hebraischen Hand­
schri fte n, zweite Ab the ilung, Berlin 1897
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EINLEITUNG

Die Bet racht ung der Geschich te der islamischen Wissenschaften fiihrt
mitten hinein in das P roblem der H ellenisierung des Orients, sie trifft
den groBen Fragenkomplex, wie die gri echischen Wissenschaften im
fruhen Mittelalter an die Araber und im H ochmittelalter an den lateini­
schen Westen ve rmittelt wurden, im K ern. Zwar sind auch andere
Gebiete des islamischen Geisteslebens mehr oder weniger stark durch das
Griechent um gepragt. Sogar die Wissenschaft en , die bislang als die
bodens tandigen islamischen Wissenschaften ('ltlum al- 'arab im Gegensa t z
zu den CU lt"i l1't al-awrJ,'il ) galt en, sind, wie gera de jiingere Forschunge n
bewiesen haben, nicht ohne griechischen EinfluB entst anden. Das gilt
fur die arabische Historiographic' ebensosehr wie Iiir die Rhetorik und
Lit era t urkrit ik-, es gilt ftir die Gra mmat ik und Lexikographie" so gut
wie fur die F alkner ciliteratur- . Abel' an kein er wissensc haft lichen Diszi­
plin , nicht einmal an der Philosophic, la13t sich der griech ische Einfluf
so unmittelbar ablesen und so leicht beweisen wie an del' Medizin und
an den Naturwissenschaften. Mediz in und Naturwissenschaften sind
das getreue Spiegelbild der anti ken F acher ; sie setzen sie unmittelbar
fort, und die Tradition sch eint nur dadurch gebrochen zu sein , daf die
Wissensc hafte n bei den Arabern in einer anderen Sprache formuliert
werden.

Der Begriff der Hellenisieru ng der islamischen Kultur umreiBt eine
del' groBen geist igen Bewegungen unserer Welt , Der Islam kann schlech­
terdings nich t verst anden werden , wenn der Teil seine r Wurzeln , der im
H ellen ism us liegt, aulierhalb del' Betrach t un g bleibt. So viel ist allgemein
anerkann t , un d in vielen Studien ist der Versuch unternommen worden,
die Bedeu t ung der griechischen Kultur fiir die islamische Ku lt ur zu
er rnessen". Aber die Gcfahr apriorische r Deu t ungen und Dedukt ionen

1 Fran z Rosen tha l, A History of Muslim His toriography, Leiden 1952, 66 Anm . r.
2 Gus ta ve E. von Gr unobaum, Kritik und Dichtkun st , S tudieu zur a ra bische n Lit eraturge­

schich te , Wiesbaden 1955 ; S. A. Bonebakkc r, T he Kit ab Naqd al-si'r of Quda ma b. (; acfar a l­
l(" tib a l-Bag da dl (de Goeje-S tich ting no. 17), Lcidcn 1956, p , 36-44.

a Stefan Wild , Das Kit ab a l-'Ain und die a rabischc Lexik ographie, Wiesbadcn 1965, 5-8.
·1 De tle f Muller, S tudien zur mittelaltcrl ichen ar abischen Fa lk uerci litcrat ur (Quelle n uud Studien

zur Geschich te del' j agd, hsgb . von Kurt Lindner, X}, Berli n 1965.
• J ulius Ruska, Obe r das For t leben del' anti kcn Wisscnschaft im Orien t, in : Archiv fiir Ge­

schich te der Math ema tik, del' Na turwissenschaf tcn lind der Technik 10, 1927, 112-135 ; Han s
Heinr ich Schaede l', Dcr Orien t uud das griechische Erbe, Die An tik e 4, 1928, 226-265 = Der
Mensch in Or ien t und Okzide u t, i\1iinchen 1960, 107-161; Carl Heinri ch Becker , Da s Er be del'
Ant ikc i rn Orie n t und Okziden t, Leipzig 1931 ; Martin Plessn er , Die Gesc hich te del' Wissensch aft en
im Islam (Phil osophi c un d Gesc hich te 31), T iibingcn 1931 ; Rud i Pa re t, Der Isla m und das griechi-

Handbu ch der Orientalistik, Abt, I , Erg. Bd. VI, Abschn. 1
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kann nur gebannt werden, wenn die positivcn Daten dieser Kult ur­
begegn ung genugend gekHirt un d beka nn tgemacht sind. Hier ist jedoch
noch allzu viel in Dunkel gehullt. Es solI eine del' Aufgaben des vor­
liegenden Buches sein, das Tatsachenmaterial aus clem Bereich del'
Medizin un d Naturwissenschaften zu sichten un d in ub crsicht licher Fo rm
darzubiet en .

Doch zunachs t ein Wort iiber das, was den Arabern Wissenschaft
bedeutet. Del' Wissenseha ftsbegri ff des islamischen Mittelalt ers ist
sowohl in seinen methodischen Vora ussetzungen als auch materiell ­
in seinern Umfang - gr uncllegencl von clem unseren verschieclen . Die
Wissenschaf ten werden Ietzten End es als ein vorgegeben es stabiles
System formaler un d materieller Wahrheiten bet ra chtct , das del' Mensch
sich anzueignen beru fen ist. So kann nur Bewahrung, Erkliirung und
E ntfalt ung des Uberkommen en seine Aufgabe scin. F ill' den Gedank en,
fruh ere Erkenntnisse als obsolet auszuson dcrn, an ihre St elle ein Neucs,
selbst Erforsehtes zu sct zen, ist kein Raum. Diose Grundauffassung geht
Hand in Hand mit del' Ehrfureht VOl' del' Au toritat , mit del' mangelnclcn
Kritik an den Quellen und Gcwahrsmanncrn. Del' krit ischc Sinn ist nicht
gesehiirft . Man empfinde t die Widerspruchlichkcit vieler Dinge nich t als
Argernis, nieht als Problem . Man vermag nicht gonugcnd zwischen
Moglichem und Unmoglichern zu unt erseheiclen ; oft gib t cs keinc Kri­
tericn , die darin ein sieheres Urtei l erlauben. Das Experiment, das
Behauptungen und angebliche Tatsachen zu uberprufen gestattct, ist
so gut wie unbekannt- , I n einem naiven, gIeichwohI kompliziertcn
Weltbild befan gen, sieht del' Mensch des Mittelalters Zusammenhange

sche Bildungsgu t (P hiloso phic und Gc sc hich tc 70) , T iib ingen "950; Joseph Schacht, Remarques
sur la t ran smi ssion de la pensee grecq ue a ux Ara bc s, in; Histoire de 1<1 mcdccine. NUIll('fO spe­
c ia lemeut edi te en l'honn eu r du X v'e Co ng re s de la Federation des Societes de Gynecologic et
dObstetrique de lan gue franc;aise it Alger, Ie 5 Mai "95 2, p. II-19; Bertold Spuler , Hellenistisches
Den ken im Isla m, in : Saec ulum 5, 1954, 179-193 ; J org Krnemer, Das Problem cler islamischen
Kul turgesch ich te , TUb ingen ' 959 ; Hel m ut Ca tje , Ge d a nken zur Problernatik cler islamischen
Kulturgesch ichte, in : Die We lt a ls Gesc hic h te 3, "960, "57-,67; Albert Dietrich, Islam uncl Abend
lan d , in : Neue Samrnluug, Cot tinger Bla tter Iiir Kultur uucl Erziehung 5, "965, 37-53; I-Ians L.
Go ttschall" Die Re zeption der au t iken W isscnsch af tcn durch den Islam, Anzeiger der phil.-hist.
Klasse de r Osterre ichisc hen Akade mie cler W isseusch af te n , "965, So. 7, p. I II- "34; Mar tin Plessuer,
Die Bede u t ung der W issenschaft sgeschichte Iiir das Vers t a nd nis der geistigen Welt des Islams
(Philosophic und Gesch ich te 82) , TUbingen ' 966; F ra n cesco Gabrieli, Griecheutuur und Islam­
eine Kulturbegegnung, in : An taios 9 , "968, 5 ' 3-532.

1 Vg l. jedoch : E ilhard Wiedeman n, Ube r Vers uche be i den Muslimen, in: Archiv Iiir Geschichte
de r Na tu rw issen sc ha ften u nd der T echnik r "909, ' 56 (zu abu Dulaf Ris. II p. 35, 10 = Yaqut
Buldau II 608 , '4/476 b (i, s.v . J)lI l1bii wall d ) ; O tto Rege nbogen , Eine Forschungsmethode antiker
Na turw issenschaft , ill : Quellen und S t ud ien zur Geschich te der Mathematik, Astronomie und
P h ys ik , Abt. 13, Bd . I , "93 ", ' 31-18 2 ; Rudi Pare t, An- N azzam als Experimcntator, in: Islam 25,
'939, 228- 23 3; \-\Till y H ar tner , E rfahr ung, Exper imen t und Autoritat, in: Or iens-Occidens, Aus­
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"968, p . ' - ' 4. - Die kutub ul-m ugarraba: haben kein c Expcrimeu te zurn Gegenstand, -+ S. 3'1.
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zwisch en dem Makrokosmos und den Gegenstanden der irdischen Natur,
die ihm den Blick fiir die Realita t verstellen , die ihn jedoch vera nlassen,
gewalt ige Gebaude von Wissenschaften aufzuturmen, die seit der Auf­
kla rung als I rrlehren abgetan sind. Induktive lVIethoden konnen sich
nur schwer durchsetzen. Die aus der Beobach t ung gewonnenen F ak ten
werden spekulat iv verkniip ft. Auch dort , wo eine genauere, geduldigere
Exploration der Nat ur weit erhelfen wurde, bedient man sich verfriih t und
voreilig der Mittel der Analogie und der Spekulation . Da fundame ntale
Naturgesetze noch unbekannt sind, fiillen zwangslaufig falsche Verall­
gemeinerungen und falsche Analogien die Lu cke aus . Die Wirkung des
Magnete n beruh t auf einer okkult en Virt us (lzii~~a) , aber auch fur hun­
derte anderer unerklarbarer Phanornene werden soIche Virtutes verant­
wortlich gemach t. Die Lehre von den okkult en Eigenschaften der Dinge
durchzieht die islamischen Nat ur wissenschaften wie ein rot er Faden;
sie ruckt die Wissenschaft en zugleich in die Nah e der Magie. Di e deduk­
ti ve Methode ist herr schend. In die vorgegebenen Ideengebaude, in
das vom Neuplat onism us gepragte Weltbild, in die Theorie de r Humoral­
physiologic, wird alles Tatsachenw issen eingeordnet.

Auch in seinem Umfang deckt sich del' Wissenschaft sbegr iff des
islamischen Mittelalt ers nicht mit dem unseren. Astrologie, Magie und
Alchemie sind Wissenschafte n wie jede andere . Mit ihrem Anspruch ,
geheime und hochste Wahrheit zu vermit te ln , suchen sie sogar die
ande ren Wissensc haf ten zu uberbieten . Sie stellen dah er au ch besondere
Anforderungen an die intellektuellen un d moralischen Eigensch aften der
Sch iller. In der Alch emi e sind die rat ionalen Bestrebungen , die Geheim­
nisse der unbelebten Natur zu dur chdring en, untrennbar mit der mysti­
schen Spekula t ion verwoben . Die Magie ist aus kein er der anderen
Wissenscha ften vollig vcrban nt. Sie beh auptet ihr Recht in der lVl edizin
so gu t wie in der Pfl an zenkunde ; sie hat die Gcstein sk unde, die Tierkund e
und die Agr ikultur besonders nachhaltig gepragt . Derselbe Razi, an
dem der Empirism us, die Sicherheit des di agn ost ischen Au ges, die kuhle
Prazision seiner Krankheit sbeschreib ungen geriihmt wird", hat ein
Buch libel' die okkulten Eigenschaften der Naturgcgenstande (lzawii~~ )

geschrieben. Derselbe Binini, der als Mat hemat iker un d Astrono m das
exakte Denk en in Vollkommenheit reprasentiert und dessen historische
Werke Zeugnis fur seine bemerk enswerte Fahigkeit, una bh angig zu
urteilen , abl egen , ste llt die Prinzipien del' Ast rologie in einem umfang­
reichen Werke dar. In dem vorliegenden Buche ist es daher ver mieden

I Gus tave Edmund von Grunebaum, Der Islam in seiner kl assischen Epoche (622' 1258), ZUrich
und St uttgart 1966, p. 183.
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worden, den Begriff der P s eud o wissenschaften zu verwenden. Die
Astrologie , Magie und Alchemie so zu kennzeichnen, heiBt, die Wert­
vorste llungen der Gegenwart in das Mit te lalter zu projizieren. Im Geiste
des Rationalismus seiner Zeit konnte ALEXANDER VON HUMBOLDT die
Araber als die "eigentlichen Grunder der physischen Wissenschaften"
ruhmen- , ab er dann fortfahren: " Alchy mie, Zauberkunst und mystische
Phantasien , durch scholastische Dialektik jeder dichterischen Anmuth
entbl6Bt , ve r u n r e in ige n freilich auch hier, wie iiberall im Mittelalter,
die wah ren Resultate der Erforschung' P. Und noch MAX MEYERHOF,
dessen profunde Kenntnis der Geschichte der arabischen Medizin nicht
hervorgehoben zu werden braucht, schrieb tiber das .Paradies del'
Weisheit " des <Ali ibn Sahl: " Die haufige und glaubige Erwahnung
magischer Heilmittel fallt un an g en ehm auf"". Demgegentiber kann
nur beto nt werden , daf es gilt, im BewuGtsein cler historischen Distanz
die Andersartigkeit und Eigengeset zlichkeit des mittelalterlichen Denkens
zu erkennen.

Doch auch diejenigen Gebiete, die wir auch heute als Wissenschaften
pflegen , sind fur den Islam anders zu um grenzen. Es gibt keine "Botanik"
im Sinne einer eigenen wissenschaftl ichen Disziplin; es gibt clagegen ein
um fan greiches pflan zenkundliches Wissen, clas in den Werken cler
Philologie (abii Hanifa) , cler Philosophie (Ps. Aristoteles, ibn Sina) ,
der Pharmakognosie un cl Pharmazie, cler Giftkuncle, cler Landwirtschaft,
cler Magie (Balinas, Sirr al-l;aliqa) un d in clen E nzyk lopadi en , jeweils
unter besonderen Gesichtspunkten, clargestellt ist. Ahnliches gilt fur die
Tierkundc, die Gesteinskuncle un d andere Facher. Um Assoziationen mit
moclern en Verha ltni ssen a uszuschlie13en, sind dah er in diesem Buch
Begriffe wie " Botanik", "Zoologie" , " Mineralogie", " Phnrmakologie"
und dergleichen vermieden . Auch die "Medizin" ist anders zu verst ehen .
Man gelang t zwangslaufig zu falschen Wertungen , wenn man sic wie
cine modern e Fachwissenschaft sieht. Sie ist in erst er Lini e eine Sache
des Buchwissens, der Traclit ion ; sic wircl mi t den Mitteln del' Scholast ik
betrieben .

Die Uberlieferung im Islam hat eine sehr groJ3e Zahl von Quellen, cine
heu te noch nicht zu iiberschauendc Fii lle von I-Iand schrift en zur Ge­
schichte der Medizi n un d Naturwissenschaften bewah rt. Der Islam­
kundler befindet sich somit th eoretisch in einer viel giinstigeren Sit uat ion

t Alexander von Hu mboldt , Kosmos. Entwurf einer ph ysischen Wel tbeschreibu ng, I I. Band ,
S tu t tgart un ci T iib ingen 1847, p. 248.

• ib . p. 252.
3 ZDMG 85, 1931, 60.
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als etwa cIer klassische Phi lologe, del' cIie Geschichte del' griechischen
Wissenschaft en an Hand cines relativ begren zt en und fragmentarischen
Materials studieren muB. JecIoch liegt die E rschlieBung des Bestandes
del' arabischen, persischen uncI tiirkischen Handschriften gan z im argen .
Die Bibliotheken del' Turkei, Nordafrikas, P ersiens , Indiens und vieler
anderer Linder des Ostens haben ihre reichen Handschriftcnbe st ande
zum groBeren Teil nicht einmal katalogisiert , so daf man bis heu te nicht
wciB, welche Schriften iiberhaupt erhalten sind un d wo H andsch riften
cines bestimmten Werkes zu find en sind . Eine Vorstellung von den Auf­
gab en , cIie noch gelost werden mussen, kann etwa der Bericht S. DE
LAUGIER DE BEAURECUEIL'SI iiber die Biblioth eken Afghanist ans geben .
Die Kat aloge, die bisher veroffentlicht sind, beschr eiben die Handschrif­
ten oft in ganz unzulanglicher 'Weise ; sie iibernehmen die falschen
Angaben spaterer Tite leien und lassen I dentifikationen von Anonyma
oder Fragment en vermissen . Was mag sich alles hinter del' oft zu lesenden
lakonischen Bemerkung Kitdb Ji t-tibb "e in Buch medizinischen Inhaltes"
ver bergen! Bei den europaischen und am erikanische n Bibliotheken
liegen die Dinge keincswegs immer bessel': Die neueren "hancIlists"
lassen den Inhalt del' Manuskripte nur erahnen, un d die Handsch riften­
bes tande, die in alteren Katalogen erfaBt sind, miissen zu einem nicht
geringen Teil ern eut durchgearbeitet werden. Hinter fragmentarischen
un d titellos en, bisher unidentifizierten Handschrifte n verbi rgt sich noch
vieles wertvolle Gut. Manch einer, del' im neunzehnten Jahrhunder t
Hands chriften beschrieben hat , hat die alchemistischen, astrologischen
un d magischen Handschrif t en unterdruck t , da sie seiner Meinung nach
nicht den gerin gst en Wert besal3en 2. Unter den hebraischen Hand­
schrifte nbest anden befinden sich noch zahlreiche arabische, mit hebrai­
schen Lettern geschr iebene Werke von meist besonders wer tvoller
Textiiberlieferung, die bisher unbekan nt geblieben sind . Dieses Problem,
auf das schon mehrfach hingewiesen wurde", harrt ebenso del' Losung
wie del' Komplex del' (nach Zahl geringeren) Karsiini-H andschriften .

Die lit erarischen Quellen zur Geschichte del' Medizin und del' Natur­
wissenschaft en sind bei alledem nul' zu einem sehr geringen Te il im
Druck verof fentlicht . Die Editionen sind - das gilt fas t ohne Ausnahm e
- un kri tisch und unz uverlassig. Kaum eine, mit del' phi lologisch

1 i\IIDEO 3, 1956, 75 ff.
, Vgl. et wa de n Stra f3 burge r Katalog von Wi ckers hehuer , p. 759 tint er nr . 4286 ; p. 762 unter

nr. 4305.
3 Moritz Ste insch ne ide r, Schrifte n del' Araber ill hebraischen I-landschriften . Ei n Be itrag zur

ara bischc n Bibliographie, in : ZDMG 47, 1893, 335-384 ; Georges Vaj da, Sur qu elques textes me­
dic aux arabes en t ransmission jui ve, in : Arabica 6, 1959, 310 f.
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gea rbeitet werden kann. U rn nun iiberhaupt eine Vorstellung vorn Inhalt
der Texte zu gewinnen, ist man gezwungen , auf die lateiniseh en Uber­
set zungen des Mittelalters zuruckzugreifen, auf jene Erzeugnisse Sal ernos
un d Toledos. Noeh LYNN THOR NDIKE hat in seiner bew underun gs­
wurdigen Histor y of Ma gic die arabischen magischen We rk e allein nach
den latein isch en Oberse tzu nge n beschreib en un d beurteilen kon nen.
DaB bei den eigent umlichen Ub ersetzungsmethoden die Ubersetz ungen
n ur ein unvollkomrnenes Bild del' arabischen Origi nale geben, vers teh t
sich vo n selbst . Da B abe r die Uberse tzunge n auch nur in de n H umanisten­
d rucken des 15. un d 16. J ahrhunderts greifbar sind , die ga nz un d gar
kein e kritischen E ditionen sind, erschwert die Lage no ch iibcr dies.
R USK A1 hatte fiir die Alchemi e, SCHIPPERGES2 fu r die Medizin gezeigt,
da li aus der handschriftlich en Oberlicfe ru ng ein wesentlich anderes Bild
der lateinischen Ubersetzungen zu gewinne n ist. Aus Mangel an arabisch en
Originalt ex t en konnen und mii ssen neb en den lateinischen auch die
hebraischen und mittelgriechischen Ub erset zungen benu tzt werden .
Aber aueh diese ruhen zu meist unerschlossen in Handsehrift en verborge n .

Aus dieser Lage ergibt sieh, dan im Zentrum der Arbeiten zur Geschi eh­
t e cler islamischen Medizin und Naturwissens chaftcn heute und in
absehbarer Zukunft die Arbeit an den H andschriften stehen rnu b. Sie
ans Licht zu ziehen , zu beschreib en , zu id entifizieren , in R epert orien zu
erfassen und zu eclieren ist clie wichtigste Aufgabe. Daher nimmt der
Nachweis vo n Handsehriften auch in diesem Buch einen betrachtlichen
Platz in An spruch ; es wurden aber im allgemeinen nul' diejenigen
Manusk ripte verzeichn et, die an abgelegener Stelle oder erst in jungster
Zeit bekanntgem acht wurden oder die bishe r nie ht od er nieht riehtig
identifiziert worde n waren".

Ne benden H andsehriften ist in die sern Bueh besondere Aufmer ksam­
keit der "Nebe nuberlieferung" gewiclmet, das heiBt den St ellen , die
spa t ere Au toren aus den Werken ihrer Vorganger zitieren. In solchen
" F ragm ent en" ist vi eles erhalt en, das handschrift lich verlore n ist : di e
Nebenu berlieferung wird clann zur P rimarquelle. Ist ein Buch hand­
sehriftlieh zwar erhalten, aber nur al s Unicum , oder in verwahrloster
Uberlieferung, so verrn ogen die Zitate zur Textherst ellung wertvo lle

1 T ur ba Phl losoph or um . Ein Beitra g zu r Ceschich te del' Alch emic (Quell cIl lind S tu dicn zu r
Gesc hich te der Na turwisse nschaft eu un d del' Medi zin I ), Berlin 1931, p. 324.

2 Dic Assimila tion del' arab ischen Mcdizin durch das Iatei nische Mittela lter, Wiesbadcn 19 0.1.
p. 20; 54.

3 Es sei ges la ttet , in diesem Zusanunenhan g die Anregung au szusprechen , da f die Islamk und lcr
zu r Iden t ifikalion und Verifizierung der Que lle ll sich ein H ilfsbuch schaffen ahnlich clem von
L y n n T hor n d i ke and P e a rl K i b r e , A Catalogue of Incipits of' rncdiaeual scientif ic lVl··i l i n gs in
L atin , Cambridge (Mass.) 1937.
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Dienste zu leisten . Sic hihren im i.ibrigen die Abhangigkeitsverhaltnisse
del' Werke untereinander vor Augen , sic konnen , was bei dem traditi o­
nalistischen Charakte r der medizinischen und naturwissenschaftlichen
Schriften bcdeut ungsvo ll ist, die Frage del' Originalitat eines Autors
entscheiden helfcn , sie rucken den Wert und die Bedeutung eines Werkes
ins recht e Licht , indem sic sein e Nachwirku ng un d Verbreitung bewei sen.
SchlieJ31ich sind sie fur die D atierung eines We rk es umso wich tiger, als
inhaltliche Kriterien kaum je Anhaltsp un kte fur die chronologische
Einorc1nun g geben: Die islamische Medizin und die islamischen Wis sen­
schaften waren nich t oder nur wenig ent wicklungs fahig, so dan die
jungeren Vcrf asser die alt eren im Grunde nu r wiederholen .

Noch kaum ersch lossen sind die bildlich en Quellcn, die Bu chillustra­
ti onen und Miniaturen- : unzuganglich, soweit iiberh aupt vorhanden , ist
bis he ute das Archiv rna terial, die Urkunden und Akte n : wenig erforscht
sind die bau lichcn Uberreste, et wa die Krankcnh auser und Wasser­
leit ungen. Diese auf3erorde ntli ch unb efri edigende Quellenlage mufi t e die
Historiographie der isla rnischcn Mcdizin - und von de l' Medi zin solI im
folgen den allein die R ede sein - aufs schwerste bchindern . Die We rk e,
die die "G eschichte der arabischen Medizin" im Titel fiihren, sind zwar
durch den Geist ihrer Zeit und die Anschauungen ihrer Verfasser gepragt .
Das allen gemeinsamc Merkmal aber ist das man gelnde F undament del'
positiven Daten .

Am Beginn del' curopaischen Hi storiographie der arabischen Medizin
st eht der Liber de medicin e claris scri ptoribus des S ymph or ie n Ch a m­
pier, Lugduni 1506. Im ers ten Teil dieser Schrift behandelt Champier
unter den " Konigen" die Amber E vax (das ist der Au tor des bekannten
griechischen hermetischen Stcinbuchs) , Sabid (Iabit), Saber (Sfibiir),
Avic enna und Mesu e reg is darn asci nep os (das ist Pseud o-ibn Masawaih ,
----">- S. 304) . Unter de n "Philosophen" folgen im zweite n Teil nach Galen
die Araber Rasis, Hali filius abbas, Albatarich (al-Bitriq), Isaach beimi­
ram sa lomonis filius (Ishaq ibn Sul aiman al-Isra"ili}, Johannes filius
serapionis, Abymeron abynzoar (abii Marwan ibn Zu hr), Aucrrois und

1 Ma n vg l. aber im merhin : Die a ua to m ischcn F unfbilderse r ieu, --"> S . 180 . ; Karl Sudho ff , Augen­
clurehschn ittsbilcler aus Ab endland un d Morgenla nd ( = \ \"eit ere Bcit ra ge zur Ccschi ch tc de r
Anatom ie irn Mittelalt er 6), in: A rch, Ccsch . Med . 8 , '9 ' .1, 1-2 1; Die T a feln zur Au geu au at omie
in den Ver often tlich ungcn von Hirschberg uud Meyerho f ; T. W. Arn old , T he Caesarian Section in
a n Arabic Manuscript elat ed 707 A.H ., in : A Volume of Ori en ta l S tu d ies pr esen ted to E dward G.
Browne, Cambri dge ' 922, p . 6 f.; Die ch irurgisch en 1nst ru mcn tc in den H andsch ri f ten des Za hra wi,
--"> S. 150; Die pharruakobotnnisch cn Abbild ung cu in den Dioskuridcs-H andschriften , - > S. 259;
Hanelschr ift en magischeu unci as trologischen l nhal tes cn thal tcn oft Abbil duugen del' Pl an eten­
gotter, solche a lche mistisc he n Iu hal tes Abbilduugeu vo n Retorten , Ofen und anele ren Gera teu,
--"> T eil I I.
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Rabby moyses (Mairnonides). Autier sparlichen biogra phische n Daten
weiJ3 Champier nur einigc Buchtitel diesel' Autoren mitzuteilen.

Ahnlich kn app, doch in gr6Beren Zusammenhangen gesehcn ist
Herm ann C0 111'ing's AbriJ3 del' arabischen Medizin-. Conring empfiehlt
die Lekture del' arabischen Schriftst eller noch aus prakt ischern Bedurf riis.

Einen gra Ben Fortschritt bedeutct e dann die Darst ellung del' arabischen
Medizin durch Daniel Le cl e r c-. Er brcitet ein reiches Mate riel a us,
gibt gute Inhaltsan gaben del' groBen arabischen Werke un d priift die
Lebensu mstande der einzelnen Auto ren mit kritischem Geist . Freilich
ist er auch bizarren Irrt timern erlegen : Ish aq al- Isra 'Hi, den " fils adoptif
de Sa lomon Roi d'Arabie" , setzt er urn 660, Serapion urn 762, Av enzoar
urn 827 nach Chr. an . Doch wich tig sind die leitenden Gesichtspunkte,
die Leclerc herau sstelIt , so die (angeblich e) Ausbildung einer medizini ­
schen Chemie durch die Araber und die Einfiihrung del' arabischen
Medizin in Europa .

Jo h n Fr e i n d", dessen historiographische Methoden und Ziele den
Einflu I3 Hermann Comings erkennen las sen , hat einen graJ3en Teil seiner
" History oj Ph.ysick'": del' arabischen lVIeclizingeschichte gewidmet
(p. 223-283). Frei nd zeichnete ein Bild del' wesentlichen Ztige un d der
geist igen Kraft e del' ar abischen Medizin, indem er die bedeu tends ten
Arzte vo rfuhr te. AIs Geschichtsquellen hatte er nur die Welt geschichten
des Makin" und des Barhebraeus sowi e die ' Uy iin. des ibn a bi Usaibi 'a
zur Verfugung. Doch weit mehr stutzte er seine Darstellung auf die
medi zini schen W erke selbs t, die ihm in lateinischen Ubersetzungen
zuganglich waren. Er resumiert die Einleitung des K itiib al-M alaki des
Magusi, er analysiert die Qu ellen del' zehn Bucher des Kitab ai-Ma nsiir;
des Razi (p. 236 L)6 und gibt detailli erte Inhaltsbeschreibun gen del'
groBen Werke des Rhazes, Av icenna, des Avenzoar und Averr oes.

Die Jahrhundertwende brachte mit Kurt Sp re nge l's "Versuch einer
1 Hermann i Conr ing ii in universam ar te rn medicant sin gul asque ejus par tes I n troductio ex

p ub licis ej us praecipue lect ionibu s olim concinna ta , Il elmestadii 1687, p . 96-101 (ursp r iinglich
1651 erschienen) .

2 Histoire de la Medeci ne, ou I'on voit l 'Origine et les Pr ogres de ce t Art, de Siecle en Siec le ; les
Sectes, qui s' y son t formees ; les noms des Medecin s, leu rs decou vertes, leurs opinions, e t les cir ­
eonstanees les plus rerna rqu ables de leur vie. Par Dan iel Le Clerc , Nou velle Edition, il ia Haye,
1729, p . 771-784 (1. Aufla ge 1696).

3 Geb . 1675 in Croton , gest. 1728, vgl. Max Sa lomon, in : Biogr. Lex . Ar zte II 609 f.
, ] ohannis Fre ind , The Hi story of Physick, from the T ime of Galen to th e Beginning of the

Six teen th Century, 2 vo ls., London 1726. 1727 ; I-Iistoria Mediciuae a Ga leni tempore usque ad
in it iu m saeculi decim i sexti, In qua ea pr accip ue notan tu r quae ad praxin pertinen t. Anglice scrip ta
a ] ohanne Freind , M. D. Latine conversa a ] oh anne Uvigan, M. D. ad Ricardum Mead, M. D., in :
Joa nnis Freind , Opera om nia medica, editio altera, Parisiis 1735, p. 133-388.

• Ges t . 672/I 273; GAL I 348 ; S I 590.
• Diese interessante Aufs tellung haben spa ter Cam pb ell und Bro ckelma nn, GAL S I 419 ab­

ged ruckt, ohne freilich ihre I-1erk unft anzugeben.
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pragmauschen Geschichte del' A rzncikunde" ! das maligebliche medizin­
historische Werk der Aufklarung. Der Teil iiber die " Geschichte der
medicin ischen Cultur un ter den Arabern " (Teil II , 1793, p. 249-383) ist
umso wert voller, als Sprengel Arabisch, Syrisch und H ebraisch beherrsch­
te und somi t die Quellen aus eigener Kompetenzbeurteilen konnte.
Zwar standen ihm nur die Schriften des Barhebraeus, des Makin , des
abii l-F ida ' und des 'Abd al-Latif zur Verfugun g, dazu die lateinischen
Ubersetzungcn des Razl, ibn Sina usw., aber sein kri tischer Sinn, sein
Han g, jede Einzelerscheinung ins Allgemeine einzuordnen und aus ihm
zu erklarcn, erla ubten es ihm, ein lebensvolles Bild der arabischen
Medizin zu zeichnen. Sprengel beleuchtet die Beziehungen der A.rzte
zur Philosophie un d ihren Stand unter den eigen tumlichen Verhaltnissen
des " Is lamisrnus", clessen "Despotism us" er wiederholt fiir die geringen
Entfaltungsmoglichkeiten der Medizin verant wortlich macht. Die
Dokt rinen cler einz elnen Arzte sincl mi t erstaunlichen Detailkenntnissen
vorgetragen . Das Verdienst der Amber an der Medizin bestehe, wie
Sprengel mein t, nur in cler " E rha ltung der ihnen ub erlieferten griechischen
Medi cin", doch mache die Materia medica hiervon eine Ausnahme":
" Die Chemic uncl Materia Medica haben indessen am meisten durch sie
gewonnen, und wir wiirden noch mehr Vortheile in diese r Riic ksich t aus
den Arabern ziehen konnen, wenn unsere Aerzt e es nicht Iiir uberflussig
hielt en, die arabische Sprache zu erlern en, und die Handsch riften des
Masaw aih, Serapion, Ebn Beithar u .a. selbst zu studiren" (p. 383).

Ein Iur seine Zeit verdienstvolles Werk war die "Geschichte del' Arabi­
schen A erzte und N aturfo rscher. Nach den Quellen bearbeit et " von
Fer di n and Wu s t en f eld, Cot tingen 1840. Aber auch Wiistenfeld
hatte als " Quellen" noch keine nenn ensw ertcn arabischen medizinischen
Texte zur Hand . Er muBte sich auf die Angaben bei ibn abl Usaibia,
Barhebraeus und ibn Halli kan sowie auf die wenigen und zudem meist
un zuvcrlassigen Handschriftenkataloge europaischer Bib liotheken stiit­
zen . Sein e "Geschic hte " blieb dah er eine List e der Namen der Arzte,
ihrer Viten un d der Titel ihrer Werke, Obwohl heute vollig veralte t und
unbrauchbar, ist Wustenfeld's Buch 1963 in Hildesheim nachgedruckt
worden .

Der Abschnitt tiber die Am ber in Hei n ri ch Ha es e r 's L ehrbuck del'
Geschichie del' M edicin und del' V olk sk rankheiten, 1. Auflage, J ena 1845,
p . 128-179, liiBt deutlich das Vorbild Sprengels erkennen. Haeser , der
durch den Orientalisten GUSTAV STICKEL unterstutzt wurde, konnte

1 5 Teile, Halle 1792-18° 3.
2 Man sieh t , wie der ar tige vera llgemeiueru de Urteile unr eflek tiert die J ahrhundert e ub erdauern.
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bereit s die Bu cher von Wustenfeld und Wenrich! benutzen und somit
einen gut dokumentierten Bericht liefern. Er besp rich t mit eindringender
AusfUhrlichkeit die Doktrinen und pra ktischen Methoden der graBen
Arzt e und sucht ihre Bedeutung fiir die Anatomie, Pathologie, Chiru rgie
usw. zu bestimmen. Auch viele Namen der weniger bekan n ten Arzte
sind genann t . Ein let zt er Nachklang der Idee, das Studium del' arabischen
Arzte fiir die Praxis nutzbar zu machen , ist auch bei Haeser noch zu
finden , wenn er p . 1 3 2 f. sag t : ,,] edenfalls wiirde del' hist orische Gewinn
einer nah eren Kenntnis der arabischen medicinischen Literatur den
praktischen bedeutend ub erwiegen".

Die Histoire de la Medecine arabe von Lu ci en L e c l e r c" ist aus einer
Samm lung von etwa hundert Biographien arabischer Pharmakognosten
und Arzte, die bei ibn al-Baitar zitiert sind, hervorgegangen . Leclerc
hatte dann abel' bald den ursprunglichen Rahmen zu einem umfassenden
Plan ausgeweitet: "Nous nous proposames de Iaire l'histoire collect ive
de la medecine arabc, dexposer ses origines, son caractere, ses institutions,
son developpement et sa decadence, en ent remelant des vues d'ense mble
aux series biographiques, au fur et a mesure des evenerne nts " . Er war
sich jedoch bewuBt, daf zu seiner Zeit eine Ideengeschich te noch nicht
geschrieben werden konnte: "Notre hist oire sera p rincipa leme nt ce que
ron pourrait appeler 1'hist oire exte rieure au bio-b ibliographique de la
rnedecine arabe (p . II )". Leclerc benut zt e als Quellen den Fihrist des
ibn an-Nadim, den Ta'ril~ al-hukamii' des Qift i und vor allem die ' UytJ,11
des ibn abi Usa ibia, die er weitgehend reproduzierte. Er beutet e ferner
I:Hi.ggi Halifa un d die Handschriftenkataloge aus, allen voran den
Escur ial-Katalog von CASIRI. Die heute noch wertvollen T eile seines
Buches sind die Stellen, in denen er die Ergebni sse seiner Handschrift en­
studien an der Bibliotheque Nationale in Par is und im Escurial nieder­
gelegt hat . Im ubrigen war die scharfe Kritik , die M ORITZ STEINSCHNEI­
DER3 an Leclerc's Hisioire geubt hat, nur zu begrundet : Die Umschrift
der Nam en un d Bu ch tit el ist un zureich end und voller Inkonsequenzen ;
die Dar st ellun g enthalt zahllose Fehler und Irrtumer ; Sekunda rlitera tur,
insbesondere die deutschsprachige, ist fast unberucksicht igt geblieben;
Quellen- und Literaturan gaben fehlen , so daf keine Behaup tung nach­
gepriift werden kann ; das Buch hat weder Indizes noch ein detaillier tes
I nhaltsverzeichnis, so daf nur miihsam etwas zu finden ist ; d ie ste rilen,

1 j oan nes Gcorgius Wenr ich, De auctor um graec orum vcrsiouibu s et conu ncn tariis syriac is
ara b icis a rmcniacis persicisqu e commen ta tio , Lipsiac 1842.

e Zwci Biind e, Pa ris 1876 (Nac hd ruc k New York, o. J.).
3 Deu tsche, Arch iv ftir Geschichtc der Mcdicin un d med icinische Geogr ap hic I, [878, 356-36 4

und 437' 451.
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aus ibn ab i Usaibi 'a abgcschr iebe nen Listen von Buchtiteln in fra nz6­
sische r Ube rse tzung sind wer tlos.

Der Abschnitt iiber die ,,1\Iedizin del' Araber" von S ch ru t z (P rag)
in PUSCH;\IANNS H andbu cb der Geschichie der Medizin, Bd. I , J ena 1902 ,

p. 58 9 -6 21 , vermittelt eine nutzliche Ubersich t uber die wicht igsten
Personen und Tatsachen, stiitzt sich jedoch, da von einem Nichtarabisten
geschrieben, nur auf die Seku ndarliteratur , insbesondere auf Choulant's
Bitcherkunde und Wust enfeld 's und Lu cien Leclerc's lVfedizingeschichten.

In dem Buch von Edw ar d Gra nv i ll e Brown e, A rabian M edicine,
Cambridge 19211 , sind vier Vort rage ver6ffentl icht , die Browne in
Cambridge gehalten hat . Br owne stellt einige gro Be un d charakte rist ische
Werke in den Mittelpunkt seiner Aus£lihru ngen : das Firdaus al-hiloma
des 'Ali ibn Rabban , den ljawi des Razi, das Kiidb al-M'alaki des Magusi,
den Qamtn des ibn Sina und die .f)alzira des Gur gani. Viele interessante
Einzelzlige £ligen sich zu einem lebendigen Bild der Situation dET Medizin
im Islam zusammen. In dem cinfiihrenden Vortrag, der die Anfange der
Medizin im Islam schildert, sind die Angab en del' arabischen Tradition
iibernomrnen, die del' historischen Kritik nicht sta ndgehalten hab en.

Das Werk von D on a l d Ca m p b el l, Arabia n 111edicine and its I nf luen ce
on the Middle A ges, 2 voll. , London 1926 , untersucht vor allem den
EinfluB der arabisch en Mediz in auf den lateinischen Westen und biet et
im zweit en Band ein um fan greiches Inventar del' lateinischen Galen­
handschrift en . Nutzlich ist eine ahnliche Aufstellung, die die Hand­
schrifte n del' arabischen , a us dem Griechischen ubersetzten medizinischen
Werke umfalrt -. Die Ausfuhrungen tiber die arabischen Arzte" sind
dagegen fragmentarisch un d wenig zuve rlassig.

A rn i n As'ad Ij ai r A lla h verfolgt in seinem Buch! das Ziel, alle
Aspekte del' arabischen Medizin zu schildern . Er hat jedoch die Angab en
der arabischen Geschichts t ra dit ion unkrit isch iibernommen, und da er
fast durchweg auf Quellenan gab en verzichtet , sind seine Be ha uptungen
nicht nachprii fbar. Das Buch ist tendenzios getarbt und voller Irrtumer.

Ein e Gesa mtda rste llung del' Medizin, wie sie sich im geogra phischen
Gebiet des heutigen Iran und des 'I raq von den friihesten Zeiten bis in
die Gegenwart entwickelt hat , versuchte E lg ood zu liefern 5 . E r bezog
die achamenidische und sasanidische Epoche ebenso mit ein wie die

1 Fr anz. libs. von H. P. J . Ren aud, Paris 1933.
2 Bd . I p. 15'31.
J Bd, I p. 32-102.
, Amin As'acl Khaira llah, Outline of Arab ic Con tribu tions to Medi cine and the Allied Sc iences ,

Beiru t 1946.
• Cyril Elgood, A Medi cal Histor y of Persia and th e E as teru Calipha te from the Earl iest Tim es

un til th e Year A. D. 1932, Cambridge 1951.
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klassisehe Zeit der arabisehen Medizin , mul3te sieh jedoch man gels
hinreiehend er Spraehkenntn isse vielfaeh a uf die Sekundarliterat ur
verla ssen, deren Angaben er un terschiedslos kompon ierte. Der Mangel
an historischer Met hode maeht sieh aueh in del' un kritischen Ubernah me
der Naehriehte n seiner Quellen ibn ab i Usaibi(a, al-Qift! und Barhebraeus
sto rend bemerkbar. Wertvoll sind die cletaillier ten Naehrieh ten tiber
die En twieklung del' persischen Medizin in den let zt en j ahl'h underten,
indes lassen saehliehe Fehler, ungeniigencie Quellenan gab en und falsche
Transkri ptionen es gera ten erscheinen, da s Bueh mit einiger Vorsich t
zu benutzen .

Beruck sichtigt ma n die QuclIenlage unci den Mangel an verla ll lichen
Vorarb eit en , so wird ma n den bisherigen historiographisehen Leistungen
die Anerkennun g nicht versagen konnen. Gleichzeitig aber muf fest ­
geste llt werden, daf cliese Werke ihren Anspruch , eine Ges c h ic h te der
islamisehen Medizin zu bieten, sehwerlieh rechtfertigen konnen. Irn
gegenwartigen Zeitpunkt diirfte es uberh au pt un zweckmaflig sein, den
Versuch , eine " Gesehiehte" zu schreiben, zu wiederholen . Das hier
vorgelegt e Bueh vermeidet denn aueh in der Forrnulierung des Titels
das Wort "Gesehicht e" . Die oben gesehilderte Quellenlage zwingt zu
einer positivistisehen Darstellung, zu einer Besc hrankung auf ein diirres
Rahm enwerk von biographisehen und bibliograp hisehen Angab en. Der
Hi storiker der arabischen Medizin muf zu allererst den Reichtum del'
Tatsaehen spreehen lassen. Da wir noeh weit davon entfernt sind, aIle
Fakten zu kennen, miissen wir auf eine Deutung grol3er Zusarn menhan ge
verziehten. Bei alIgemeinen Urteilen, au eh bei der P eriodisierung, ist
aufierste Zuriiekhaltung geboten. Aus den Que ll e n ist hier eine gro f3e
FiilIe von Einzeltatsaehen dargeboten und auch das scheinbar Unwichtige
registriert worden. Es wurde aueh die Lit e r a t u r moglichst vollstandig
verzeiehnet. Kiinftigen Arbeiten solI so die notige Information und
Orientierung gegeben werden. Das wird angesichts der bisherigen
diirftigen bibliographisehen Versuche- nieht un willkommen sein. Uner­
wahnt geblieben sind alIerdings manehe del' leichtgewichtigen , ohne
philologisehe Grundlegung gesehriebenen Arbeit en , au ch einige altere,
uberholte Aufsatze, sowie die Tertiarliteratur, das heif3t Arbeiten , die
die Sekundarliteratur aussehreiben oder resumieren , ohne auf die Quellen
zu rekurrieren-, In dieser Weise erhalt das Bueh den Charakte r eines
Naehsehlagewerkes, eines "Hilfsbuehes".

1 Vgl. ZDMG lI8, 1968, 177-179.
2 Vieles davon ist bei Otto Spies, Beitrage zur medizillisch-phan nazeu tischcll Bihliograph ie, in:

Der Islam 44, 1968, 138-173 verzeichnet.
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Dieser Zielsetzung tragt auch seine aullere Einrichtung Rechnung.
Die leitenden Gesichtspunkte, nach denen es eingeteilt wurde, sind nicht
die chronologische Folge der Personlichkeiten und Geschehnisse, auch
nicht die geograp hischen Grenzen. Die vielfach beliebte Unterscheidung
zwischen der Medizin im Oste n der islamischen Welt und der des spani­
schen Westens ist hier nicht durchge fU hr t . Statt dessen wurden die
einzelnen Literaturgattungen ausg efacher t un d jede fiir sich in ih rer
Entwicklung dargestellt. Nach einem Abrif der allgemeinen Medizin
wir d die Literatur iiber die "prophetische" Medizin, iiber Hygiene,iiber
Diatetik, tiber Augenheilkunde, Veterina rrnedizi n, Pest , Pharmakognosie,
Pharmazie und Gifte vorgefUhrt. Auch kleinere literarische Gattungen,
wic die Schriften tiber die Scxua lhygiene, tiber die " Prii.fung des Arztes" ,
iiber den Sklavenkauf, tiber die medizinische Glossographie, tiber die
Medizinalmalle un d iiber die arabische Medizinhistorik sin d jede fur
sich behandelt. Dadurch ist es moglich, begrcnzt e Fachgebiet e ver ha lt nis­
mal3ig lcich t zu uberblickcn. Wcnn somit alle augenhe ilkundlichen oder
beispielsweisc iologisch en Schrift en an e i n e r Stelle besprochen sind,
wircl es leichter sein , cine ano nyme ocler fra gm entarische Handschrift ,
clie Augenk rankheiten oder Gift e zum Inhalt hat, zu identifizieren. Irn
Blick auf die Bediirfnisse der Arbeit an den H an dschriften sind auch die
1nhaltsan gaben del' einzelnen Werke abgefal3t . Mitteilungen tiber die
Anlage oder Kapit elfolge eines Buches mog en dem an der Geistesge­
schich te intercssiert en Historiker als irrelevant erscheinen - fur die
Bestimm ung von Handschrift cn haben diese Daten ihre Bed eutung.

Das vorliegende Bu ch ist in der Db erzeugung geschrieben, daf heute
auf clem F elde cler arabischen Mcdizinhistorik im ganzen nul' sehr
bescheiclene Zielc verfolgt und sehr schmale Ergebnisse gewonnen werden
konnen , claB hier noch Dinge aufzuklaren sind, die andere Wissenschaft en
weit hinter sich gelassen haben , daf hier ers t cine Ar beitsbasis geschaffen
werden mull , die fiir andere cine selbstverstandliche Voraussetzung ist .
So verstanden , wird das Buch, wie der Verfasser hofft , nicht verfchlen ,
seinen Beitra g zu ein er kiinftigen Geschichtc der Idecn und P robleme
zu leisten.





1. KA PIT EL

DIE ALTARABISC H E HEILK UND E

Die alt arabischen Beduinen konnten den Kran kh eit en nur mit primi­
tiven Maf3nahme n begegnen , mit einer Volksm edizin , die sehr interessante
Vorstellunge n bewahrt hat und einen starken Bezug zur Magie verrat ,
die abel' jeder theoreti schen un d wissenschaftlichen Begr undung ent ­
behrte. DaB der Gesu ndheit szust and del' Bewohn er Arabiens sehr
schlech t war, ist durch die zahlreichen Krankheitsn am en erwiese n . Viele
solche r Namen sind nach dem Morphem f u 'al gebi ldet : su ' ii l " H uste n" ,
zu kiin: " Schnupfen", suldl " Schwindsuch t" , lntniiq " Angina"!, lnm iin
" Entziindung der K ehle" ", qudiid " Bauchgr immen" , sugaf "Seit en­
stec hen", gll {ulf " Durchfall" 3. An dere , VOl' allem an geborene und chroni­
sche Krankheiten, folgen dem lVl orphem fa 'al : 'arag " Lahmheit" , kamali
" Blindheit " , kasa l) "Brustfcllentziindllng "4, habati " Wassersucht " , kalab
" Tollwut " 5. Dazu gehoren au ch viele H autkrankheiten : baras " Aussat z" ,
teadal) "Lepra" , kala] "dunkle F lecken im Gcsicht?". Man che Krank­
heiten werden einfach nach dem affizierten Glied benann t : Unter qat
al-gan b " Seite nd ing" verst and man vielleicht die Rippen fellentziindun g.
Andere werdcn nach T ieren benannt: dii' ag-gi 'b " Wolfskrankheit" ,
dii' az-za by " Gazellenkra nkheit" . Al-Asma 'I nennt als innere Krankheit en
noch gtlsiya un d m uZwngir, beides " Bauchwch" sowic 'illaus "Verdau­
ungsbeschwcrden '" : Oft werden Augenkran kh eit en crwahnt : 'asa'
" Hiihnerblindheit" , 'auta' " Blind hcit ", ramad "Augencntziindung"8,
qama' "G CSChWlllst und T rubung im innercn Au gen winkel' t", Doch all
diese und zahlreiche weit ere Bezeichnungen-" mein en zumeist kein fest
umgrenztes Kran kh eit sbi ld , Werd en sic zudem in del' Poesie - del'
wichtigst en Qu elle Iur clie vorisla rnische Zeit - gebraucht , so ist der

1 Vgl. Theodor Nold eke, Beitrago zur scruitische n S pra chwissenschaft, S trn llb urg 1904, p. 31 f f.
2 S . Maria Na ll ino, I{SO 14, 1934,429"431
a S. al-Asma'I, llolq al -insiin. 222 , 8 f.
., S . W!< AS [ 207 a 36 H.
r. S. WI , AS [ 310 a 28 n.
• S. W" AS I 323 b 24 rr.
7 As m . Ijalq 222, 8 f.
• 'Abda ibu at-Tabib bei Mufad da llyat 26, 32 Lyall.
9 Suwa id ibn abl Kiihil , Mufadd all yfit 40 , 6 Lya ll.

19 Zu den Krnnkheit suamen vcrg lcichc d ie umfangrc iche onumasiologische Zusammenstel luug
bei ib n Sida M ll l)a~~a~ V rq . 9 ff.



16 ALTARABISCHE HEILKUNDE

Versuch , sie eng zu definieren, auch au s theore tisch-semasiologischen
Grunden zum Scheite rn verurteilt.

In del' Oase Haibar war das Fieber endemisch. Al-Ahnas ibn Sihab
spricht davon, daf er in Gedanken an seine ferne Geliebte eine Gluthitze
spure, so wie einen Fieberkranken in Haibar ein Fieberanfall heirnsuche-.
In einem anonymen Vers ist von einem Mann die Rede, del' am haib ari­
tischen Fi eber erkrankt ist, das abwechselnd Fieberanfall und kalte n
SchweiI3ausbruch verursacht-.

Die anatomischen Kenntnisse del' Beduinen diirften gering gewesen
sein . I mmerhin werden die wichtigsten inn eren Organe, die Leber, das
I-Ierz , die Milz, der Magen, haufig in der al tarabischen Dichtung erwahnt,
und auch tibe r deren Funktion hatte man gewisse Vorstellungen. In der
Leber werden Hunger und Durst lokalisicrt , VOl' allem aber ist sie del'
Sit z del' Gefuhle und Leidcnschaften".

Ausgebildet e An te gab es nicht. Wer immer clie H eilkunst ausubte,
wurdc tabib genannt . Auch del' Dicht er al-Farazdaq (gest. IIO/7Z8)
konnte sich prahlerisch riihmen, ein kuncliger Arzt zu sein . Neben iabib
verwendete man clas Wort iisi, das aus dem Aramaischen entl ehnt war' ,
1m ubrigen lag die P flege der Kranken un d Verwundeten in den H anden
der Frauen .

Die therap eutischen Mallnahmen beschrankten sieh auf das Verab­
reichen einiger Meclikamente und auf die niedere Chirurgie. Der Dichter
Labid erwahnt abgekocht en (Kamels-)Urin, der einem Kranken gegeben
wird", Verbreitet war die merk wurdige Vorstellung, daB ein Tollwiitiger
geheilt werden konne, wenn er Konigsblut trinke". Das Sehr6pfen
(/:J,igiima) wircl haufig geiibt", und die Kaut erisati on , die Behancllung
mit dem Brenneisen , ist gegen Raude, Tollwut, Kopfschmerz, Geistes­
krankheiten, offene Wunden, Wassersueht und jedc erdenkliche Krank­
heit gut". Noeh DOUGHTY (Travels I 540) traf eine Frau , die wegen
Kopfwehs ihr ganzes Gesicht kauterisiert hatte",

1 ka- nui ' tiida malu nicma« bi-Haibara ,,,Uibll1t, Mufadda ltyut nr , 4 [, 2 Lyall.
2 ka'an na bihi ... llaibari yata.n ya' Hdlt ' a. la. ihi tairtl ului toa-m uldlu lui, Schol , Mufadd uliyfit p,

4 [1 , 10 Lyall.
3 S . di e l3elege u nd d ie Li tera tur im WKAS 119 a 4 If. In d el' spiiteren wissensehaft liehen Litera tur

is t di e Leber der Ort del' vegetabilisehen Seele (an -nal s alt-nab,m ya} , s. Ps . b. -Atir T uhfa 2J4. b I I.
• Siegmund Fraenkel, Die aramaischen Fremdwor te r im Arab iseh en , Leide n 1886, 261 ; Theod or

Noldeke, Nelle Beitrage zur semitisehen Spr aeh wissens ehaft, S tra tibur g I9IO, p . I04 .
5 su.maldtu. baulin. Itgliya. t li-saqimin ; Labid I5/ [4, 3 I.
• S. die l3eisp iele WKAS I 3[0 a 43 If. ; 3II b 20 ff. ; Ierner: b. Qut . 'Uy i'lIl II 79, 9 ff.
, Vgl. H uda ilite ndlwan [[ 6, 2 Kosega rt eu ; Zuhai r Mu'all . 24.
• S . zahlreiche Stellen im W [(AS I 474 a 23 ff. ; 476 a IO ff.
, Vgl. auch ]. ]. H ess, Beduinen, Ziiri eh und Leipzig 1938, 148 ; Alois Musil, The Ma nne rs a nd

Customs of th e Rwala Bedo uins (American Geogr. Soc., Orient. Ex plor. a nd Studies nr . 6), Ne w
York 1928, p. 666.
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Einen groBen Platz in der Heilbehandlung nimmt schlieBlich die
Ma gi e ein. Aktam ibn Saifi spricht einmal davon, daB sogar die Wahr­
sagerinnen, Priesterinnen (al-kawahin ) vor einer Krankheit versagt
hatten-, und der Hudailite Sahr al-Oaiy sagt, daf das Todesgeschick
den Zaubersprii chen und den Arzt en (ar-ruqa wa-t-tabii'ib) vora usgeeilt
sei-, Krankheiten konn en besprochen werden. In einem Vers des A(sa
(36,55 Geyer) heiBt es :

toa-la-qad al1111a[lu man 'ti!laitllh11 kaliman. ya[lsimna min dii'i I-kasa[li

" Tch verpasse meinem Gegner Worte, die (eine solche magische Wirkung
haben, daB sie) sogar die Pleuritis heilen konnten" . In der Annahme,
daB das Fieber nur die Men sch en ergreife, pflegten die Beduinen, die
nach Hai bar ka rnen, vor den Toren der Stadt zehnmal wie ein Esel zu
schre ien (ta'sir) , urn das Fieber glauben zu machen, sie seien keine
Menschen, sondern Ese13. Wenn ein Knabe auf seiner Lippe Pusteln
bekommt, geht er mit einem Sieb auf dem Kopfe zwischen den Zelt en
des St ammes umher und ruft : al-hala' al-hala', " P usteln, Pu steln!".
Dann werfen die Leute ihm in sein Sieb Fruchte , Brotstiicke, Fleisch­
st iicke. Wenn das Sieb voll ist, schiittet er es vor die Runde; dann
verschwin den die Pust eln-, Ein von einer Schlange Gebissener wird die
ganze Nacht iiber wach gehalten, wobei er den Schmuck von Frauen
in Handen halten und damit klappern mufs".

Das Auftreten des Propheten Mu h a m m a d brachte hinsichtlich der
medizinischen Verhaltnisse weder praktisch noch theoreti sch eine
wesentliche Anderung mit sich. Im Koran, in dem sonst so viele Lebens­
probleme der Menschen angesprochen sind, werden der Arzt und die
Medizin nirgends erwahnt, Lediglich in Sure 16, 69/71 heiBt es: " Aus
den Korpern der Bienen kommt ein Getrank hervor , dessen Arten (bzw.
Farben) verschieden sind und das den Menschen zur R eilung dient".
An anderer Stelle wird das Wunder der Entstehung des Menschen
geschildert, aber in der Darstellung fliel3en der Schopfungsakt Gottes
und die Zeugung bzw. Embryologie des Menschen zu einem unklaren
Bilde zusammen: "Wir haben den Menschen aus einer Auslese aus Lehm
geschaffen, darauf haben wir ihn zu einem Tropfen in einem Iest en

1 Abu Hatim, K. al-Mu'ammarin. 16, 9 Goldziher, vgl. Einl. p. XV ' .
2 Dlwan al-Hudallyin 2, 3 Kosegarten,
3 Qazw. 'Agii'ib II 60, -5 ff.; Nuwairi Nihiiya 3, 125, 11 ff.
., Nuwairi Nihiiya 3, 125, 7 if.
• An-Nabiga ad-Dubyani 17, II f. Ahlwardt = Mubarrad Kfimi l 507, 12 ff. W righ t. Zum T hema

der altarabischen Medizin vgl. ferner: Siegmund Fraenkel, Die aramaischen Fre mdwor te r im
Arabischen, Leiden 1886, 260-266; Georg Jacob, Das Leben der vo ris la rnisc he n Beduinen nach den
Quellen geschildert, Berlin 1895, 154-158; Pearson Index nrr, 5853, 5944. 5956 ; Sa u ka t as-Sat!i,
Tadkira Ii ta'rib at-tibb qabl al-islarn, Damascus 1960; vgl. a uc h hier p. 2 43 und p. 217.

Handbucb der Orientalistik, Abt, I, Erg. Bd, VI, Abschn. 1 2
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Behalter gemac ht , dann schufen wir den Tropfen zu einern Blutklumpen ,
dann zu einem 'ge kaute n Bissen' , dann zu Knochen . Schlief3 lich bek lei­
de ten wir die Knochen mit Fleisch , und dann liellen wir ihn als ein
and eres Geschopf entste hen" (Sure 23,I2-I4) . Als einen F ortschritt in
del' Hygiene mag man Speisevorschrift en wie da s Verbot des Genusses
von Wein un d Schweinefleisch betrachten -.

Die Traditi onssamml un gen enthalt en eine nicht gering e Zahl von
Aussp ruchen des Propheten tiber Kran kh eit und H eilun g", die von del'
H adit -K riti k des 9. Jahrhund erts als ech t ane rkannt worden waren.
Ma nche dieser Sp ru che sind einfache diat et ische Anweisungen : " Die
talbina (eine Speise aus Kl eie, Milch und Honig) beruhigt das H erz des
Kranken und nim mt den Trub sinn ein wen ig hinweg". Manches t ragt
au ch rein anekdo tische Zuge :

E in Mann kam einrna l zum Prop he ten und sagte : " Mein Br uder hat Bauchschmerzen", Da
au twortete er : "Gib ih rn H oni g ei n". Da un ka m erwieder, u nd er an t wor t e te wieder : " Gib
ih m Hon ig ei u" . Da rin ka m er Z Ulli d r it ten Mal , un d del' P rophet sagte : "G ib ihrn Hon ig
ein". Als cler Ma nn dann aberma ls kam un ci sag te : " Ieh hah 's ge macht (ab el' es hat alles
nic h ts gen utzt )", an t wor tete del' Prophe t : "Gott ha t Rech t und del' Ba uch dei ne s Bruders
ha t Uureeht! Gib ihrn Hon ig ein ! " Da tat er es uoch eim ual, unci der Bruder wurde gesund -.

Zieml ich wahllos em pfiehlt del' P rophet Medikam ente : " Truffeln gehoren
zum Manna ; ihr Saft dient zur Heilung des Auges" >. E nigmatisch druckt
er sich aus, wenn er das "schwarze Korn" ial-habba as-sau dii' ) als H eil­
mittel gege n jede Krankheit aufier gege n den Tod bezeichnet". Erst del'
spatere Erklarer ibn Sihab setz t das "schwarze Korri" mit si7niz "Schwarz­
kiimmel' gleich. Das " indische Holz" (al- Cud al-hindiv, das sieben
H eilwirkungen hab e", iclentifizieren die Erklarer mit Kostus". Vielfach
gibt der Prophet An weisungen zum Schropfen", abel' entsehieden wendet
er sich gegen die iiberh andnehrn ende Praxis del' Kauterisation: "Die
H eilung besteht in drei Dingen , im Aderla f3 mit dem Schropfkopf oder
im H onigtrinken ode r im Kauterisieren mit Feuer. Doeh ieh verbiete

1 Zum T hema der Medi zin im Kora n vg I. noch : Ka rl Opitz, Die Medizin im Koran, Stuttgart
1906 ; F ra nz Hii b otter , Von m edi zinisch Int eressa nt em im Koran und in 1001 Nacht, ill: For­
sc h ung en und For tschri tte. Naehrie h te nb la tt cler D eutsch en Wissenschaf t und Techuik 5, 1929,
176 ; Pea rson In dex n r. 1606. Das Bue h von Mir- Hosse in Nabavi, Hygiene unci Meclizin im Koran.
Mit eine m Geleitwor t von P ro f. Dr. H . H a rmsen , S t uttga r t 1967, ist unhistorisch unci tendeuzios,

2 Al-Bu ha rr, K. ll l- Ciilll i' llJ- Jll(li(" Ka p. 76 , ist Kitiib at-tibb iiberschrieben (Bcl. IV 50, I - 72, 2
juyn boll) .

3 Bu1). IV 52 , 1 2 .

., BIl1). IV 5 1, 5 ff .
s WKAS I 347 a 19 ff.
• Bu1). IV 52, 5 ff.
7 B uh . I V 52 ult.
8 Gildak, Ourra fol. 114 b 6 f.
• Bu1). IV 53, 2 ft .
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mein er Gemeinde da s Kauterisieren "l. Man mage statt dessen warrne
Umschlage, Kom pressen machen-. DaB del' Prophet auf einen Knaben,
der nicht essen wollte, urinierte und Wasser ko mmen lieB, mit dem er ihn
besprengte'', ist wohl ehe r Ausdruck seine r Ratlosigkeit als die Prakti­
zien mg einer magischen Vorst ellung. Spatere Berichte, deren Authenti­
zitat nun all erdin gs nicht mehr verbiirgt ist, zeigen den Propheten in
Magie und Geisterglaub en befa ngen : Eine Menorrhagic wird auf die
Einwirkung des Teufels zuruckgefuhrt -. Epilepsie ("ar' ) wird dadurch
erklar t , daB Ginnen in den Karpel' des Kranken gefahren seien", Die
Pest (tii' {in ) werde durch einen Stich der Cinnen verursacht". DaB del'
Prophet im iibrigen die Moglichkeit del' An steckung leugnete, hat spate r
die E rk enn tnis des Phan omens del' Infektionskrankheitcn und insb e­
sondere del' Pest zu einem Probl em gemacht (---+ S. 243).

So wenig gewich tig die St ellungnahmen des Prophetcn zu F ra gen del'
Medizin an sich auch gcwesen sein mogen , so hab en sie doch in der
spatc ren Geschich te del' isla mischen Medi zin eine groBe Bedeut ung
gewonnen : Sie bildet en das Su bst rat und clen Ank niipfungsp unkt fur
jene gegen die galenische Medizin gerichte t e Reaktion , die ihre Schriften
unter der Parole del' " prophe tischen Medizin" iat-i ibb an-nabaw'i) herau s­
ga b. DaB die " prophe tische Medizin" ihren Anspruch, die Leh rm einungen
des Propheten Muham mad zu vermit teln , nicht rechtf ert igen konnte,
soll unten p . 185 dargelegt werden 7.

Zu den Mannern, clie sich urn den Propheten Muhammad geschart
hatten , gehorte auch ein Mann vom Stamme Taqif namens a. I- Jj a r i];
ibn K a la d a, Al-Hari] war eine histori sch e P ersonlichkeit" , und es ist
moglich, daB er im Rah men cler primitiven F ormen del' alt arabische n
Vorstellungen die H eilkunst ausgeubt hat . Ab el' alle Beri chte, die ihn
als wissenschaft lich ausgebildeten Arzt herau sstellen, gehoren der

I Bul) . I V 50, - 4 f.
a al-k inui dn makiin n l-ka iyi, s. WKAS 1 354 a 24 If. ; 476 a -28 If. ; b . a l-Gauz], Mtnuiqib 'Uma r

32, 6 Becker.
3 B ul) . I V 53, I f.
• al-isl ifui /fnl u rnkdat un mi ll raklll!,il i s-.<a i !£llli , Sibli, Akam al-marga n 116, - 6 If.
r. Sibli 100, I I If., wob ei m iJ3hilligell cI beinerk t wird, d all Muvta xilit en wie al -GubbaI uncI Mu­

ha nuuad ibn Zakarlya? ar- Ra zt das nieht glaube n.
G min 1C!a!lzi I-gil/II , Sibli II 6, 2 If.
7 Die Arbeit va ll W ass el Ra sslan, Moha mmed u nd di e l\ledi zin nach den Ueberli elerungen (Ab­

ha ndl un gcn zur Gesch ichte der Med iziu und der Na turwissensc ha ft eu, hsgb . vo n Paul Diepgen u .a .,
Heft I ), Berlin 1934, iibcrtra gt den ganzen Komplex der sp a tereu gd,Usch tcn H adij e aul Muh a m­
mad. Sic is t wegen ih rer uukritische n unci unhistor ischen Eins tcllu ug verfehlt , zudcm f1 Uch li g u ud
un zuverhtssig,

, Biogr. : b . Gulgul T aba qat 5 ~ , I If.; b . a. U~ . I 109 u lt. - " 3,1 9 ; Zauzani Munta ha ba t 161, 5 ­
162 ul t. ; b . Hisam Srra 874, - 3 WUst cnl elcl; W aqid! 433 Wellh ausen ; Balad . Futuh 343, 7 de
Goe jc ; T ab. I 2127 ult. ; I II 23 I 5, 2; Mas. Murilg IV 184, 2 ; V 22, 2 ; 24, 6 ; 288 , 10 If. ; Ag. 19, 8 I, 20 ;
b. Dura id Is tiqaq 185, - 3 Wu s tcufcld ; Yiiq . Buldan II 289, 17/272 b 21 (s.v . Ij i t!walu ).
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Legende an. Er soll seine Ausbildung in Persien und im Yemen erhalten
haben und unter dem Kalifat des 'Umar (13-23/634-644)1, nach anderen
unter dem des Mu 'awiya (41-60/661-680) gestorben sein . Eine Anweisung
zur Empfangnisverhut ung wird noch im 10. ]hdt. nach al-Harit ibn
Kalada gegebens. Beruhmt ist die Legende von del' Disputation des
I;Iarit mit H osrau 1. Anosarwan", in del' al-Harit die Theorie del' vier
Saft e und das P rinzip del' Heilung durch Gegenmittel ver t ri tt . Da
Hosrau scho n 579 gestorben ist, ist diesel' Bericht auch aus chronolo­
gische n Gr unden historisch unhaltbar.

Neben al-Hari] wird noch ein Arzt namens i b n a b i Ri mt a gen annt,
del' ein Zeitgenosse des P ropheten gewesen sein und sich auf di e Chiru rgie
ve rstanden haben so114• Er soIl die Absicht gehabt haben, das "Siegel del'
Prophet ic" , ein Mutterrnal, das Muh ammad zwischen den Schultern
hatte, hinwegzu operieren. Auch diese Ber ichte durften del' historischen
Wahrheit entbehren,

In del' fr iihen Umaiyadenzeit komm en die Araber nach del' Eroberung
Syriens, Persiens und Agyptens zu m ers tenmal mit Arzte n in Ber uhrung,
die die griechische Medizin vert ret en, ab el' del' Zugang zu den griechischen
Schrift en bleibt den Arabern wegen del' Sprachschra nke verschlossen.
Noch fehl en all e Vorausse tzungen fur eine Ubersetzungs tat igk eit , und
nur im kleinsten MaBstab erfah ren die Araber durch miindliche oder
schriftliche Mitteilung von del' griechischen Medizin" , Sie horen neue
Begriffe und wenden sie an, ohne sie recht vers tande n zu haben : In diese
Zeit diirfte ein dem 'Ali ibn abl Talib zug eschriebener heilkundlicher
Au sspruch zu datieren sein : qira'atu l-Qur'ani wa-s-siwiiku yurjhibu
l-balgama6 " Die Rezitation des Koran s und del' Zahnstocher lassen den
Schl eim (TO <PAEYfLiX) verschwinden" . Riel' ist del' "SchIeim" offenbar
nich t als einer del' vier Korpersafte , sonde rn als ein schadlicher K rank­
hei t sstoff verstanden . Ferner gib t es einen alt en H adit , in dem es von
Gott heiBt: laisa lahu kaljiyatun uia-lii kaimusiyahm7 " E r hat keine
Qualitat und keine Saft igkeit ". Del' Sp recher hat mit dem Ausdru ck
kaimas (au s griech . XUfL6<; " Korpersaft ") kei ne konkrete Vorstellung
verbinden konnen.

Um die Wende yom 7. zu m 8. ] ahrhundel't lagen die Dinge sch on

1 b. Qu t. Ma'arif 147,4 W ii5ten feld /288, 3 ' UkkiiSa.
2 1'5. ,!ab it Va bira 186, 9 f.
3 Ms. Berlin 6246 (= Pm. 466 ), fol. 31 b - 33 b ; 'Iqd III 417, -S /V I 373, 10 ff.; b . a . U~. I

IIO, IO - II 2, 12 ; G uz iili Matali" II IO I , -4 bis 104, II .
• B iogr. : b . Gulgul T ab aqa t 57, r f f'. ; b. a . U~. I 116, 16-20 ; Zauzani Mun ta habat p . 436, 7-10.
, Vgl. Rosenthal F ortl eben p. I S f.
• b. Qut. 'Uyun If I 271,8.
, Nih . I V 33, 6 = tI a fagi Sifa ' 172, - 8.
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besser. Wah b i bn Mu n a b b i h' . der sich mi t der israelitisehen un d
altsiidarab ischen Gesehiehte beschaftigt ha tte und offenbar in einem
lebh aft en Gedankenaustausch mit den Gelehrten der Kult urlander
gestanden hatte, besal3 scho n sehr bestimmt e Vorstellungen tiber die
Physiologic des Menschen-. Er sprieht von den vier Grundqua litaten un d
vier Saften, die einander zugeordnet seien, vom Gleiehm a/3 der Mischung,
das Gesundheit bedeute, und lokalisiert die geistigen Vermogen in
bestimmten Organen : den Intellekt im Gehirn , die Begierde in der
Niere, den Zorn in der Leber, den Mut im Herzen, die Angst in der Lunge,
das Laehen in der MHz u nd die Trauer und Freude im Gesieht. Der
Mensch habe 360 Glieder (maf$ il ).

In Alexandri en blieb eine Hochsehule, an der Philosophie un d
Medizin gelehrt wurden, noeh achtzig Jahre nach der muslimischen
Eroberung bestehen (etwa bis zum Jahre 10017I9) . In griechischer
Sprache lehrten an ihr einige A.rzte, deren Werke nur in ar abischen
Ubersetzungen erhalt en gebliebe n sind. Dem Namen nach bekannt sind
der Presbyter Ahrun (- >S. 87), J ohann es Grammatikos (--J>- S. 8g) un d
Gessios, Anqilawus un d 'Marinos, die die Synopsis der sechzehn Galen­
schrift en (--J>- S. 65) redigiert haben sollen . Diese A.rzte haben anscheinend
in einer geist igen Isolierung wir ken miissen . Ob sich ihnen schon Araber
zugesellt en, wie es von 'Abd al-Malik ibn Abgar al-Kinani berichtet
wird", der spater Leibarzt des 'Umar ibn 'Abd al-(Aziz (99-101/717-720)
geworden sein solI, ist nicht mit Sicherheit festzustellen .

Uber die Verhaltnisse im s yrisch-pe rs isch en R a u m sind wir nur
schlecht unterr ichtet, was besonders bedauerlich ist, da gerade hier die
H auptuberlieferung VOl' sich ging. Die Hinwendung des syrischen
Monophysit entums im 6. Jhdt. zur griec hischen Wissenschaft hat die
fur die arabische Wissenschaft entscheidenden Grundlagen gelegt. Die
Syrer haben nicht nur den geistigen Boden bereit et und durch ihre
Sch ulen und Lehrer die Kontinuitat geschaffen, sie haben daruber hinaus
auch den Bereich dessen abgesteckt, was spater die Eigenart der ara bi­
schen Naturwissenschaft bestimmte. Neben der aristotelischen Logik
pflegten die Syrer die neuplatonische Metaphysik (die die theoretische
Fundierung fur Astrologie un d Magie ab geben sollt e), dazu die Medizin.
Mit den Landwirtschaftsl ehren und dem Ph ysiologus offrieten sie der
Magie einen weiten Raum, und auch die Alchemic diirfte hier , wenigstens

1 Gest. um 1141732; GAL S I 101 ; GAS I 305-307.
• Vgl. de n Abschnitt labti' i( at-in still bei b. Qut, (Uyu n II 62 , I ff. ; ubs , Kopf- Bodenheimer Ibn

Qutayba 33 L; femer : b. Qut. 'Dyim III 275, 2 ff .
3 b. a. De. I II6, 21 -II 9, 14.
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zum Teil, vermittelt worden sein' . Die Zent ren der geist igen Ause inandcr­
sctzung waren die nesto rianischen Schulen von Edessa , Nisibis, Seleuk ia
bei Ktesiphon und Gondesapitr . Go n d e s a p u r. um 26 0 nach Chr. von
Sapur 1. gcgriindct, bestand, mit wechselnder Bedeutung, bis ins 9.
]hdt. , mu fite da nn aber aIle tuchtigen Arzte an Bagdad abgeben-. Das
ak ademisehe Modell von Gondesapiir, die Verbindung von theorct iseh­
medizinisehem und klinisehem Unterrieht , wurde Vorbild fur die GrUn­
dung der islamisehen Krank enhauser. Noeh nieht ab zuschatzen ist die
Bedeutung, die die jakobitischen Sehulen in Antioehien und Ami da, die
Klosterschulen in Qennesre, Apameia oder Emesa fiir die Tradition
hatten. DaB Sergios von l~es 'Aina hier cine SehHisselfigur war, ste ht
allerdings auI3er Frage. Antioehien erhielt einen neuen Zustrom von
Gelehrten, als unter dem Kalifat des 'U mar ibn 'A bd al- 'Aziz die Schule
von Alexandri en aufgel6st wurde. Nae hdem unt er al-Mutawakkil
(232-247/847-861) der Unterri ch t in Antiochien fast zum Erliegen gekom­
men war , rettet en die let zt en beiden Schuler, ein H arranier und ein
Ostperser aus Merw, die Sehul e samt Bibliothek hiniiber nach Harran
(Carrhae) in Nordm esopot amien , dem alt en Sitz grieehiseher Bilclung
un d heidniseher Gestirn religion. Doeh nae h einige n ] ahrzehnt en ging
au ch dort der Sch ulbetrieb zu Ende, als unter al -Mutadid (279-2891
892-9°2) die Philosophen abii Ishaq Ibrahim Quwairi, Yuhanna ibn
H ailan und Ibrahim al-Marwazi nach Bagdad iibersiedelt en.

Allgemcin kann gesagt werden, daf die Am ber in der Um aiyadenzcit
noeh keinen Zugan g zu den Sehrift en der antiken Autoren hatten , un d
von Ub erset zungen griechischer , syrischer oder persiseher Werke kan n
in dieser Epoche noeh nieht die Rede sein. DaB der Umaiyadenprinz
!jal i d i bn Ya z i d (gest . 85/7°4) dafur gesorgt habe, daB alchemist ische
und medizinische Bucher ins Ara bisehe iibersetz t wurden , gehort wiede r­
um der wissense haftli ehen Legende an.

In die Zeit des ausgehenden 7. ]hdts. fallt die Tatigkeit eines Arzte s,
den al-J:laggag ibn Yfisul, der Satthalter des ' Iraq , zu seinem Leibarzt
gemaeht hab en solI. Die ara bische Umsehrift seines Namens lautet
JJ:> L,,; Ti y ad Ii q. eine Form , hinter der ein 0 c:006x.oc:; zu vermu t en ist",
Die Identita t dieses Arzt es ist nicht eindeu tig zu bestimmen , zumal sein

1 Allen O. Wh ipp le, The Role of the Nes torians as th e Connecti ng Li nk between Greek and
Arabic Medicin e, in: Anna ls of Med . His tor y N.S. 8, ' 936, p. 3 '3-323 .

2 Zur neuer en Litera tur tiber Gondcsa pur vg l.: ..\ . A. Siassi, L' Univers i te de Go nd-i Shapur et
I'et cndu e de SOn rayonnemen t , in : Melan ges H. Masse, 1963,366-374 ; Earl Hum mel, Die Anfange
der ira nisch en Hochsch ule Gundischa pur in der Spatau tike, T ubinger Forsch un gen 9, Ok tober
' 963, p. 1-4 ; Hans L. Gottschalk, Anzeiger del' ph iI.-hist. KI. der Osterreichisch en Akad . d . Wiss.
'965, So. 7, p. II 8 ff.; CI. H uart und Aydin Sny111, E l' II I " 9 L (s.v . Gonde!'hiipflr) .

3 Fihr. 303, 19 L ; Zauzani Mun tahaba t p, l 05, 3·7; b. a . U~. I l2 1, - 8 b is l 23, 12.
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Name schon in ar abischcn Quellen zu O-,.>1; 1 odor 0p..,L; 2 verschrieb en
worden ist. I m Fih rist ist T iyadfiq wo moglich gar mit einem Theod osios,
cler unter Sapur II. (309-379) praktizier t haben soil und dessen Leh rb uch
spat er ins Arabisch e ub erset zt worden sein soil , kont aminiert worden",
Als Schuler cles Tiyadiiq wird der Jucle Furat ibn Sal:maia gcnannt -.
Ein Werk des T iyaduq, offenba r das VO Il ibn abl Usa ibi'a genannte
Lehrbu ch (Imnniis), wird hau fig in der sp ateren Literat ur zit ier t". Ob
Tiyadiiq selbs t es in ara bischer Sprache abgefa l3 t ha t oder ob es erst
spate r ins Arabische iibers etzt wor den ist , ist ungewil3. Aphorism en,
Sentenzen und diatetische Ratschlage des Tiyadiiq teilen ibn Qutaiba6 ,

ibn 'Abel Rabbih", ibn abi Usaibia und al-Ouz fili" mit. Sicher un echt sinel
Vers e tiber Hygiene, die verschieden t lich unter seincm Nam en iiber liefert
werden".

Noch vollig ungeklart sind elie Ident it at und die Leb ens zeit cines
Arztes, der :Masa r ga wa i h (pers . Masargoye} , bisweilen au ch Masargis
genannt wirel, judisch -persischer Abstammung gewesen sein und in
Basra gelebt haben soll!", Die Ber ich te, elenen zufolge er zur Zeit eles
Kali fen Marwan (64-65/683 -685) ode r eles 'Umar ibn 'Abel al-'Aziz
(99-101/717-720) da s Lehrbuch des Ahrun (-+ S. 88) a us dem Syri schen
ins Ar abische ub crset zt hat!' , sind wenig glaubwiirdig. Andere Autoren
mach en Masargaw aih zu einem Zeit gen ossen des D ich ters abfi Nuwas,
setz en ihn also in das Enele des 8. oeler den Anfang desq. Jahrh un derts .
Diese Datieru ng wiirde mi t dem ganzen Zus chnitt der literarischen
T atigkeit des Masargawaih besser harmonieren . Masargawaih wird oft

I Za u zau i Mu n ta hab a t 108, 5-ult .
a Barheb r, D uwa l 194, 11 ff.
3 Fihr. 303 . 16-18 ; Sa rt on I nt ro duction I 372.
, Za uza ni Muntah ab a t p. 255, 12-25 6. 2.
5 Raz! Ha w! 1, 31 ul t . ; 109, 3 ; 135, 14 ; 24 8 , I I ; 2,144 , 9 ; 3, 2 7, 9; 7 '2 , - 3 ; 117, 14 ; 24 3, IS ;

4 , 53,14 ; 167, 4 ; 5 , 56,9 ; 94 ul t . ; 185, 15; 189, 1; 6,1 77, 6 ; 187, - 4 ; 7, 28, 4 ; 273 , 8 ; 297 ult . ; 8,
29, 5 ; 58 , 16 ; 129. 10. 14. ult. ; 154,4 ; 9 , 134. 3 ; 10 . 26, 6; 44, 14; 106, 10 ; 107, 6 ; 130 pa eu. ; 164, 8 ;
193 ,7; 194, 10 ; 20 2, 1 ; 2 14 paen . : 28 g, II ; 11 , 44, I ; 159, r; 246, 10; 12,34 ult.: 14, 229, IS ; 15, 125
pae n. ; 16 , 43, 7 ; 71, 12 ; 19 , 408 , 3 ; Ps . 'fabi t p ai) ir a 98, 18; b. · Gazzar, s. Duga t Zad 328 ; b. -Gazz5r
I ' ti m ad p. 10 ; 24 ; 37 ; 64 ; 65; 66 ; 88 ; b . -Baita r Gami' 11 2, 17 ; 93, 19 ; 1° 9, 15; 127. 1; 1 64, - 3 ;
II 30 , 25; 85 , 11 ; I V 45, 1 ; 53. 12 ; 81, 17 ; 82, 20 ; 89, 5; 183, 20; Gild aki Durra 44 a 13·

, b . Qu t. ' Uy im III 270, 2 ft . ; 276, 4 I. ; 277, 8.
7 ' Iqd II I 387 , 18/V I 306. 4 ff .
• G uzult ~ I atal i' II 104, 11-105, 3.
• Ms. : Ld V. Vaticana Borg. 1Ir. 87, 11 (p. 255); GAL S I 106.

10 B io g r . : b . Gulgul T aba qa t 61, 1 f£. ; Fih r. 297, 6-8 ; Za uzani Muu tulj ub a t p, 324, q -32tl . 10 ;
b . a . U~ . I 163, 23-164 , - 5 ; Morit z Stein sch neider, Masardja wei h , ein judisch er Arz t de s VII.
Jahr hunder ts, in : ZDIIIG 53, 1899, 428-434 ; Stciusch ncider Arab . Li t. j ud en p. 13 ; Baurustark
Syr. Li t. 189 ; GA L S I 4 17.

II Mey erhof Legacy p . 314 L ; Meyerh of-Sobh y Barh ebr. p . 10 ; Ma x Meyerhof, Isi s 28, 1938, ·U5 ­
437 .
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in der med izinischen Literatur zit iert" , aber erst eine kri ti sche Analyse
der erhaltenen Fragmente wird es gestatten, das Werk und die Bedeutung
dieses Mann es genauer zu umreil3en. Dabei wird auch die Frage zu klaren
sein, ob die zahlreichen Fragmente, die un ter dem Namen "des J uden"
(al-Yahiidi) umlaufen-, tatsachlich aus einem Werke des Masargawaih
st amm en, wie ibn abi Usai bi'a beh auptet".

1 CAli b. Rabban Fir da us 465, 6 ; GaJ.J i?, I;Iaya w. III ·85, 8/2 75 , 10 If. ; b . Qut. ' Uyll1l II 102, 4 ff.;
108, 3 ff . ; Razl I;Jawi 1, 38 , 9; 92, 2; 93, - 4 ; 140, 10 ; 3, 31, 16 ; 194 , II ; 5, 85 , 7 ; 168, 8 ; 214 u l t. ;
6,133, 2 ; 185, 19 ; 7 , 35, 6 ; 226 , 9; 8 , 54, - 4 ; 9 , 26 , 14. 16; 3 1, 5 ; 144, 14 ; 171, 14 ; 10, 42, 9 . - 3 ;
268, 4 Anm .; 268, 8 . 9; 304, IS ; 3° 5, 12 ; 11 , 58 ult. ; 60, 7. 10 ; 63, -3; 127 paeu . : 193, 2. 5. 10 Var. ;
317, 12 ; 12 , 125 ul t. ; 223 ult . ; 13 , lI S, 14 ; 226 , 4 ; 17 , 21,7 ; 19 ,259 u lt. ; 260, 8 ; 365 , I; 2 0, 6 1, 6;
62, 1. 5 ; 71 ult.: 72, 4; 77, 13 ; 92, 3; 93, 7; 105, 14 ; II 2, 1. ult. ; 141 ult . ; 147, 13 ; 149, 7 ; 156 pacn. ;
188, 8 ; 190, I; 211, 12; 298, 2. 6; 309, 9 ; 313, 6; 3 18, 13 ; 326, 6 ; 328, 9 ; 33 1, 6 ; 340, I ; 345 , 9; 359,
17 ; 38 7, 3 ; 40 1,1 2 ; 444, 10 ; 52 1 paen. ; 529, 3 ; 538, 16 ; 540, I ; 541, 2; 592, 3; 596, 3· 9; 6 16, 7 ;
Bir iini Ga wa hir 23 1, I ; b . -Bai ta r Ga mic I II ,-3 ; 12 ut t. : 18, 24; 22, 26. - 5 ; 35, IS ; 37 ult. ; 52 , 21 ;
55, 1. 25; 65, 12 etc . ; Tifasi Rug ii' 38, 6.

2 Riizi Hawi 1, 18, 8; 55, 8; 69, -4; 90, 4 ; 99, 7; 106, 5; 126, - 3 ; 140, 12 ; 172, 5 ; 173,8; 202, II ;

233, -4; 234, 5 ; 2 , 65, II ; 94, 12. I S ; 121, II ; 122, 3; 152, 3 ; 3,16, 2 ; 68, 6; 100 paen. ; 10 1, 15;
125, - 3· ul t. ; 160, 14 ; 188, II ; 189, I ; 2°3, 3; 205 paen. ; 207 ult. ; 216, 2; 238, 14 ; 257, 12 ; 258, 5;
4, 62, -4 ; 92, 12 ; 163, -3; 196,2 ; 5, 46, 13 ; 47, 5 ; IIO, - 3 ; 155, I ; 164 ul t . ; 20 1, 10; 23 1,4 ; 6 ,
52, 9 ; 70, 3; 169, II ; 170, I ; 203, 4. pa en. ; 267, 9 ; 7 , 20, - 3 ; 21 , 3; 30 pacn. ; 35, 3 ; 20 9, II ; 247, 5;
248,6; 280,8;3 II, 1 ; 8 , 16, - 4 ; 42, 12; 55, 10 ;78,8 ;84,5; 116, 7 ; II7, I S ; 164, II ; 169, 12 ; 215, 4;
9 , 24, - 3 ; 34, I S ; 47, I S ; 59, 10; 71 , 2; 87, 8; 1° 9, 5 ; 158, II ; 187, lOj 192, 14j 196 ult. ; 10, 13, IS;
50, II. I S; 66, I; 73, II; 99 paen. ; 159 , II ; 175 pacn . ; 191 , 8 ; 198 , 8 ; 2°9, 7 ; 210, 2 ; 216, 2 ; 227 , 8 ;
238, 13; 243 , 9; 246,1. 8j 257, I; 276, I ; 283, 16 ; 284, 2 ; 324, 2; 339, II ; 11 , 4 paen .; 21, 15; 34,
- 3 ; 5 1, 10 ; 79, 12 ; 82, 7; 89, 5 ; 94, 14 ; II9 paen . ; 214, 1. 12 ; 268, 13 ; 283, II ; 29 1, I; 12, 4 ,9;
16, II ; 174,4 ; 219, 9 ; 13 , 46, 5 ; 78, 3 ; 126, 4 ; 14, 23, II; 90 ul t.; 167 , 4 ; 20 1, - 3 ; 202, 12 ; 22 7, 5;
15,22, - 3 ; 23, 7 ; 64, 9 j 92, 6j II4, 9; 208, 9; 16, 36,9; 60 , 12 ; 87, II ; 102 ul t. ; 122 ult.; 304 , II ;
17, 1,3; 30 , I ; 71, II ; 235 , 9; 18, 45,9; 19, 49,2; 160, 5; 245, I ; 253 , 4 ; 267, 8 . pa cn . ; 282, I ;
297, 9 ; 316, 9 ; 340, 5 ; 346 , I I ; 38 1, II ; 396 , II ; 402, II ; 426, 9; 438, 5 j 20, 105,10; b . Sina Qanlm
1 128, - 5; b . -Ba itar Gamic I 55 , 4 ; I V 62 , 9 ; 98 , 18.24 ; 99 , 9. 23 ; 198, 8 ; Qalanisl A qrab adin-fol.
122 a I ; 133 b, - 5.

3 b. a. U~. I 163, 24 f.; Meyerh of-Sobhy Barhebr. p . 10.



2 . K APlTEL

DI E P E RI ODE DER OB ERSETZ UNG E N

a. Di e O ber s etz unge n au s d em Gri ec hisc h cn

Als die 'Abbasidenkalifen un d ih re Minist er in der zweit en Halite
des ach ten J ahrhunderts griechische medizinische Werke in groBem
MaBstab ins Arabische iiberse t zen lieBen, leitet en sie eine kult urgeschicht­
liche Entwicklung ein, de ren Bedeutung un d Auswirkungen nicht leicht
iibersch atzt werden konnen . Der au flere Ablauf und die Date n dieser
Bewegung sind mehrfach beschrieben worden (--+ S. I Anm . 5). Vergegen­
war tigt man sich , daB damals die primitive beduinische Heilkun cle mit
einer Medizin konfront ier t wurde, die nach ein er mehr als tausend­
jahrigen E ntwicklung syst em at isch und methodisch ausgereift war, deren
theoret ische Grundlagen nach dem Erkennt nisst and jener Zeit unan­
fechtbar wa ren und die alle Bereich e der Physiologie un d Pathologie,
der Hygien e und Therapie beriihrte, so mag man ermessen, daB sich den
Arabern hier eine vollig neue Welt auft a t , der sie aus eigenem nichts
entgegenset zen konnten und die sie einfach akzeptieren muBten .

Die folgen de Aufst ellung umfa13t ein e An zahl von Titeln medizinischer
Werke, die wah ren d des 8. bis 1 0. Jahrhunder t s (vor allem im neunten
J ah rhunder t) ins Arabische iibe rsetzt wor den sind. Diese Auf stellung ist
in keiner Hinsich t vollstandig ; sie umfaBt im wesentlichen nur die hand­
schriftlich oder in Zit aten erhaltenen Werke. Aus bibliographische n
Quellen lassen sich noch eine groBe Zahl weiterer Tit el nachweisen , die
hier nicht beriicksichtigt sin d . Die Listen sollen zug leich dem Graziste n
un d dem Med izinhistoriker einen Eindruck von dem geben, wa s auch
heute noch aus arabischen Que llen fiir ihre Wissensc haften an neuen
Materialien un d Erkenntnissen zu gewinnen ist. Die Namen der Uber­
setzer sind zumeist nicht angegeben, denn die diesbeziiglichen Mitteilun­
gen de r Handsch riftenkolophone und der bib liographischen Werke sind
oft unzu verl assig . Feste n Boden hat man nur dort unter den F iiBen, wo
H unain in seiner Risdla (--+ S. 36) seine eigenen Ubersetzungen be­
schreibt.

1. DAS C ORP US HIPPOCRATICUIVI

Hi ppokrates ist urn 460 auf Kos geboren un d 377 in Larissa in
Thessalien gestorben 1. Sein Name wir d im Arabischen in verschiedener

1 S. Puschmaun Geschichte I 196-268 ; Diepgeu Gesch ich te I 77-94.
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'Weise transkribiert (die ersten beiden Formen verra ten noch syrisehen
Einflul3) : Hij1"iqra!is bei Yuh anna ibn Masawaih, s. Islam 6,1916,220.
'ljl"iqra.!is bei Dioskurides (in der Ubersetzung des Mihran), Ms. Paris 4947,
fol. 64 a 1 ; Cuztili Matali ' II 94, -4. Die Schri ftzii ge ~l.~A~1 (z.B. b.
Sina Qanu n I 253,5 = Nuwairi Nihaya II ,82,1 ; Diyiisq . [Dubler] 267,2;
Usama Lub ab 429 paen .) und ~~y' l (z.B. Arist ., K. al-iI tar aVul1RJiya
27,3 Petraitis) sind eigentlich als ' I buqraiis bzw. 'Ib ftqra!is zu trans­
kribieren 1 . F ak t isch sind sie jedoch schon fru h 'A buqrati: bzw. )A bt"iqratis
gelesen und gesprochen worden , wobei der erste Teil des Namens als aba
" Vater" verstanden wurde. Daraus erklart sich die Ku rzform B uqrdiis
(z.B. Vind anius Ana tolius, Bull. de l'Inst. d'Egypte 13, 1930-31, 51,3 ; b.
Sina Qanun II 241, -II; Mahbiib 'Unwan II3,1 ; b.a . U;;. I 36,2). AIl­
gemein verbreitet waren dann die F onnen A buqrdt und Buqrdi, bei denen
die grieehisehe Endung in Ana logie zu Suqrd] und Dimuqrdt.fortgefallen war.

Biograph isehe und doxographische Nachrichten iiber Hippokrates
sind den Ara bern aus vielen Quellen zugestromt -. Aber Tabit ibn Qurra
war sich bewu 13 t, daf sich hinter dem Na men des Hippokrates nieht nur
e i n e Person verbarg. E r nim mt vier Autoren an , deren Schrift en bei der
Redaktion zusammengeworfen wurden, und spricht von den Buqriiiiln ,
ahn lich wie wir von den " Hippokra t ikern " sprechen". Den Arabern galt
Hippokrates daruber hin aus nieht nur als Arzt , sondern aue h als Autoritat
au f dem Felde der Alchemie (-+ Teil II) und Magie. Zu " Pieatrix"
entstellt , gewann sein Nam e als Buehtitel eine dubiose Beruhmtheit
(-+ Teil II).

Die Zah l der Sehriften des Corpus Hi-p-pocraticicm, in dem die Schul­
richtun gen von Kos, Knidos und Sizilien ihren Niedersehlag gefunden
hatten, belau ft sich je naeh der E in teilung auf 53 bis 72. Aueh den Arab ern
standen versehiedene bibliographisehe Zusam menst ellungen zur Verfu­
gung. Galens heute verlorene Sehrift DEpt -.&v YV'Y) I1LWV xat v66wv Tr.:7to­

xp&-.ou.; l1uyyparJ.p.cZ:rwv (KitiibJi kutub Buqr di a$'\~aMl:ta wa-gair a\~- ~a ~~i~1a)

ist ihnen durch die Ubersetzung des Ishaq ibn Hunain bekanntgeworden

1 Nic h t 'l bbuqriilis mit geliingtem b, wie heu te gelegen tl ich ill lalscher Analogic zu '<71' zu lesen
ist. Zur Frage des Qua u ti ta tcnwertes der griechische n Gemina ten vgl . aber Eduard Sch wyzer ,
Griec hische Granuna tik (H andb uch der Alter tumswissenschaft , 2 . Ab t. , r , Teil , 1. Bd. ), 2. Aufl ,
Miincheu 1953, p. 230 If.

2 I'Vluntalwb .:;iwiin al-h.i iuna li-a, Sula iman al-Man t iql, Ms. Brit. Mus. Or. 90 33, 101.28 b paen, If. ;
' Ulllar b . Sa hla n as -Sawi, M ultla~ar $ 'il£"' " al-lii kma , Ms. Fatih 3222, 101. 43 a 8 - 13; Fihr. 287,
10 If.; b. (;ulgul Tab aq at 16, 5 If. ; Mub assir Muh ta r 44 , 9-52, 9; $ a ' id Tabaqa t 35, -4 ft. ; Sa h ras t.
Milal 302, 8 fl.; Zau zanl Mun ta hab at 90 , 10 - 95, 7; b . a . U$. I 24, 7-33, 14 ; Sa hraz, Raud a 35 b,
- 10 b is 37 a 13 ; Barheb r. Duwal Sy , 2-86, 10; G uz iiH Matali" II 93, - 3 bis 96 ul t . ; Task. Miftah I
267 , 4-14 .

3 Zau zani Mun tahabat IDO, 6-15.
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(-+ S. 53). Abel' schon urn das J ahr 259/872 gibt al-Ya 'qiibi eine aus­
Iiih rliche Inhalt sbeschreibung von zehn Wer ken des Hippokrates-. Einen
Kan an von zehn Schriften ste llen auch ibn an- Nadim - und Barhebraeus
zusammen". Ibn abi Usa ibia! gibt zwolf T it el an , die als wichtig bezeich­
net werden , sowie eine gro Ge An zahl weite rer Ti tel, von denen einige
apokryph seien . Der Kanon der zwolf Schriften", del' nach Inhalt und
Reih en folge zum Tcil betrachtliche Variationen aufw eist , wird hier nach
ibn abi Usaibi 'a angefuhrt .

1. rr c:r ~ yov'ij <; . Il epi cpUoto<; TC (f.~o [OU (Littre VII 470-484 ; 486-542).
K . al-Ag£ nna, auch J< . al-Cauin , Mss.: Diels ]-Iandschrift en I p. 28 ;
Ritter-Walzer Arab . Dbs. p. 805 . Zitate : 'Ali b . Rabban Firdaus 32,IO.21 ;
33,13; 41,4 ; 370,5 ; Razi Hawi 9,68,3 ; 1I0,I4 ; 123.7 ; 129.16 ; 160,13;
17 .84,1 ; 'A rib Ganin 9, T; 10.3 .7 ; II. -5 ; 12,17 ; 29, - 10 ; 31,13; 33,13 ;
b. Sina Qanun I 568, -7. L it . : St einschneider Arab . Ubs. p . (312).

2 . 11 2p ~ cpUGLO<; &v8 pc:mou (Lit t re VI 32-68). K. T abi'at al-insiin . Mss . :
Diels H and sch riften I p. 21; Ritter -Walzer Arab. Obs. p. 805. Zitate :
'A li b. R abban Fi rd aus 2104 ; 262 .6 ; Razi H awi 8 .12.17 ; 13,2 ; 12 ,58,12 ;
13 ,158, - 3 ; 159,1 ; 15 .171.7 ; 173.1; 213,II ; 18 ,216,14 ; $a'id Taswiq
35 b 15. Ed.: Kitab Buqrat fi Tablat al-insa n (Hippocrate s : On the
Nat ur e of Man ), edite d and tran slated with Introducti on , Not es and
Glossary by J ohn Nicho las Mattock and Malcolm C. Lyons (Arabi c
Technical and Scientific Texts Vol. 4), Cambridge 1968. Lit.: Stein ­
schneider Arab. Db s. p . (3Il) .

3. n 2p~ &EpCtW UOtX:,W'J , OTCWV (Lit t re II 12-93 ; ClVIG I 1 p. 56-78) .
K . al-A lnvi ya ioa-l-buldiin, auch K . al-Haioii' iea-l-m ii' tea-l-niasiikin und
ahnl. Mss. : Esc. 857,5 Renaud ; Diels H andschrift en I p . 4 ; Campbell
Medicin e I IS; Martin Plessner, Islamica 4.1931,546 ; Ritter-W alzer
Arab . Dbs . p. 803 ; Mun aggid Masadir p . 247. Zitate : 'Ali b . Rabban
Firdau s 25,10 ; 501 ,5 ff . ; 541.8 ; oft bei ar- Ruhawi, K. Adab at-iabib ;
Razi H awi 4 ,92,8 ; 6 ,274 ,13 ; 9,86 ult . ; lSI, - 3 ; 166, - 3 ; 10 ,97 paen . ;
13,127,12 ; 15 ,182,Il ; 196,14 ; Ps . Tabit Dahira 74. - 6 ; Magusi Malaki I
158.8 et passim ; $a 'id Taswiq 14 b paen . Ei ne deu tsche U ber s etzu ng

1 Ya ' q iibi T a ' ril) I 107. r - 129. - 4 ; vgl, daz u Mar t in Klat urot h , Ueber d ie Auszuge a us grie chi -
scheu Schri ft s tcllern b ei al-]a' q ilb i. in : ZD , IG 40 . 1886 , 189-203.

2 F ih r . 288 , 7-22.
3 Bar heb r. Du wal 85. 9-13.
, b. a . U~ . I 31, II-33. 14.
, Vgl. da zu T emk in H ip pokru t ismus p . 75 f.
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del' arabischenFassung von Dept &ep ctl 'J finclet sich im Nachl a f3 von
Franz Pfaff (gest. 24. April 1953 in Berlin- Charlottenbu rg). Das in Kairo
geclruckte (Muqt at af 1885) Kitdb al-A hwiya wa-l-miyiih tua-l-bulddn. ist
die von clem syrischen Arzte Sibli Sumail (gest . 1917) angefer tigte
Ubersetzung des fra nzosische n Textes von Lit t re. Li t. : Steinschn eider
Arab. Ubs. p. (310) f. Zum Kommentar des Galen ~ S. 61.

4. 'AqlOPLO"(LOL (Littre IV 458-608). 1(. al-Fusid. Es gib t wenigstens
zwei arab ische Uberse tzungen, s. Martin Kl arnroth, ZDMG 40,1896,
196 ff. und Bergst rasser H unain 51. Mss. : Berlin 6221 (= We. Il82) ;
6222 (= Lbg. 3Il) ; 6223 (= Pm. 233) ; Gotha 2023,2 (fol. 55-73) ; 2032,2
(fol. 7-37); Leiden 1293 (= Cod. 1269 Schult.) ; Paris 2835 (= Ancien
fonds 1040, Colbert 6505, fol. 1-29) ; 2836 (= Sup pl, 998 bis) ; Brit. Mus.
983 (= Add. 69°3); Chester Beatty 3341,2 ; Med.-Laurent. nr. 253,5
und 6; nr. 262,2 ; LdV. Vaticana nr . 52I,1 ; Esc. 857,2 Renaud; Bairiit
279 (MUSJ 8,1922,403); Sbath nr. 6°7 ; Armalet Charfet nr. 15/21
(p. 478) ; Aya Sofya 3724 ; F atih 3565 ; Ragib nr. 1482,50 ; Mosul p. 33
nr. 152,7 ; p. 260 nr . 14,5 ; vgl. fern er : Diels Han dschriften I p. 16 f. ;
Campbe ll Medicine I 17 f. ; Rit ter-Walzer Arab. Obs. p. 804 ; Munaggid
Masadir p. 248. Zitate: 'Ali b . Rabban Firc1aus 5,10 und oft ; Razi
Hawi 3,250,10; 252,13 ; 290,10; 9,2 ,13 ; IIO,I 7 ; 127,15 ; 152,9; 10,93, -3;
122 paen. ; 190,13 ; 11 ,Z8,I3 ; 31,Il; 48 paen. ; 60,3; 7° ,10 ; 87 pa en . ;
95,1 ; 108,3 ; IlO,Z; 174,10 ; 18,89,9 ; 19,3Z,IO; 34,6; 37,3 ; I 83,Il (die
Zit ate 111,in al-fu$ul im K . al-Hiitoi stimmen oft nul' seh r vag<=- mit clem
griechischen Text del' Aphorismen ub erein ; oft fehIt uberhaupt ein
entsprechender Aphorismus im Griechische n) ; b . ' I rnran Malanhiiliya
fol. 100 b z ; Ps. Tabit Dahira 1,13 ; 2'Z,4; 23,7 ; 163,2 ; 173,5; 'Arib
Ganin 58 ult . ; Magiisi Malaki I 158,8; II 6, -5; 8,18 . - TO; 39,20 ; 92,4 ;
$a'id Taswiq 26 a 3. Ed. : The Aphorisms of Hippocrates t ranslated
into Ara bic by Honain Ben Ishak, ed . J ohn Tytler, Calcutta r 832.

Die Aphorismen sind sehr oft bearbeit et und kommentiert worden:
Eine anonyme Bearbeit ung in Frage- un d Antwortform ist erhaIten in
Ms. Paris hebr. T201,I (arab. in hebr. Buchs t aben) un d zitiert bei Razi
H awl 3,223,3 ; 10,74,15 ; 11,173,7 ; 19,32,7. Abu I-Hasan Tahir ibn
Ibrahim as-Sigzi hat die Aphorismen syste matisch nac h Sachgruppen
angeordnet. Ms s . : Sbath nr . 1°37; Wellcome Cat al, p. 202 f. (nr. 43);
Ri tter-Walzer Arab. Obs. p. 808. E ine anonyme Versifizierung im Rag-az
ist erhalten in Ms. Ambrosiana 351,1 (RSO 7,1916-18, 567 f .). Kornmen­
tare zu den Aphorismen haben verfaBt 1: Ibn abi Sadiq (~ S . 160) ;

I Vgl. S teins chneider Arab. Obs. p. (05) ; Franz Rosenthal, "Life is Shor t, the Art is Long" :
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abfi I-J:Iaggag Yiisuf al-IsraIli (= ibn 'Aqnin ?), Arzt des Saladin ,
s. b.a.Us, II 213,23 ; Maimonides (-+ S. 169) ; 'Abd al-Latif al-Bagdadi
(-+ S. 171) ; ibn an-Nafis (-+ S. 173) ; Barhebraeus (s. Baumstark Syr.
Lit. 318 nr. 4); ibn al-Quff (-+ S. 177).

5. TIpoyvwO"nx6v (Littre II 140-190 ; Kuhlewein I 78-108). I<.. Taqdimat
al-ma'ri]a. Mss.: Berlin 6227 (= We. lI82) ; Gotha 2023,3 (fol. 73-85) ;
Chester Beatty 3127 ; 3341,1; Esc. 857,3 R enaud; LelV. Vaticana nr.
521,2; Mosul p. 33 nr. 152,8; vgl. fern er: Diels Handschriften I p. 7 ;
Campbell Medicine I 15 f. ; Ritter-Walzer Arab. nbs. p. 804 ; Munaggid
Masadir p . 247; Sabb uh F ihris, nr. 63 ; 64 ; Dietrich Medicin alia p. 221­
224 (nr. lI2). Zitate: <Ali b. Rabban Firda us 200,10.13.16; 229,10.17 ;
263,8; 313,2 ff ; Razi H awl 3,289 paen.; 4,13 6,3 ; 203,8 ; 14,13,7; J30,13;
18 ,108,8; 19,21,10 ; 22,3 ; 145,5 ; Ps. '[abit Dahira 153,II ; 154, - 5. Ed. :
Martin Klamroth, Ueber die Auszuge aus griechischen Schr ifstellern
bei al-j a-qubi, in : ZDMG 40,1886,204-233; dazu : Bergstrasser Hunain
p. 12 (nr . 2). Lit. : Steinschneider Arab. n bs. p. (306) f.; Bengt Alexan ­
derson, Die hippokratische Schrift Prognost ikon. Uberlieferung und
Text (Studia Graeca et Latina Gothobur gensia XVII ), G6t eborg 1963,
156-173. Zum Kommentar des Dahwar -+ S. 172.

6. TIEpt oLlY.L't'·Ij<; t#wv (Littre II 224-376; Ku hlewein I 109-145).
I<.. T adbir al-amrdd al-hiidda . Mss.: Esc . 857,4 Renau d ; Steinschneider
Araber in hebr. Hdschr. 350 ; Diels Handschriften I p. 9; Ritter-Walz er
Arab. n bs. p. 8° 4 ; Munaggid Masadi r p. 248. Zitate: Raz! Hawi 3,180,1;
228 paen.; 288, -3 ; 4,5,17 ; rr6,16 ; 143,10; 7,160,8 ; 20,4S 0,II; Ps.
'fabit Dahira 3, - 8 ; 5,8; 61,14; 87,10 ; 179,10; 180 ult. ; b. -Bait ar Gami c

II 66,21; IV 13S,7.12. Ed.: Kitab Tadbir al-amra d al-hadda li-Buqrat
(Hippocrates : Regimen in Acute Diseases), edi ted and t ranslated with
Introduction, Notes and Glossary by Malcolm C. Lyons (Arabic Technical
and Scientific Texts Vol. 1), Cambridge 1966. Lit.: Steinschneicler Arab.
Obs . p. (307).

Der Teil der Schrift, cler sich mit dem Gerstenbrei bcfal3t (= TIEpt
m LO'ClV'Yj<;) , ist arabisch auch gesondert iiberliefert u .d .T. K iidb M a'
as-sa<ir. Test.: Ya 'qiibi I 129,3 ff . : R azi Mursid 90,II f.; Barhebr.
Duw al 8S,lI. Zitate: Razi Hawi 20,142,4; 219,12; Ps. 'fab it Daljira
150,3 ; b. -Bait ar Gamic I 105,23; 152,6.

7. rUVlY.LX.E:~lY. (Littre VIII 10-407). I<.. Auga< an-nisii', Test.: b.a.Us,

Arabic Com me ntaries on the Firs t Hippocr a tic Apho rism , in : Bullet in of th e History of Medici ne
40. I g(,6, 226-2 45 ; Dietrich Medicinalia nr. 2-4.
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I 31 ult . ; .J:IB I p. 491 nr. I47I. Zu einer hermetischen " Bcarbeit ung"
diesel' Schrift vgl. Dietrich Medicinalia p . 241.

8. 'Em~·~[.L[iX~ (Lit tre If 24-149; V 72-469). K. Abidimi y« , auch K.
aI-A 11Uiicj al-ioiifida . Mss.: Diels Hanclschriften I p . 10 ; p . 19. Zita te:
<Ali b. Rabban Firclaus 100,2 ; Razi J:fawi 3 ,220,2 ; 222,4; 239,5 ; 242,2 ;
254 ,7 ; 256,1 ; 287,9 ; 12,218.5 ; 18049,3 ; 97 paen.; 98,4 ; 219,3 ; 19, 37,10;
134,10; 173,4 ; 174 ,7 ; 238 ult . ; 316 ult . ; b . ' I rn ran Malan1)uliya 94 b 13 ;
97 a 10; 101 a ult .; 'Arib Ganin 31,7 ; Magusi Malaki I 156,15 ; 158,22;
b. -Cazzar l 'timad p . 31; $a <icl Taswiq 28 b 12; b. -Mutran Bust an fol.
4 b 4; Tmisi Rugu <II ,7. Ed.: Textprobe bei Bergst rasser Hunain arab.
p . 10 f. Lit.: St einschneider Ar ab . Ob s. p. (308) ff . Zum Komm entar
des Galen -+ S. 61. Zum Kornmentar des ibn an-Nafis ---+ S. 173.

Die von ar- R azi zit ierten M asii' it A bigimiya (Razi Hawi 3 ,265 ,13;
10,241,12 ; 12 ,73,7; 13 048,1 ; 18,14 3,13 ; 19042 ,4 ; 52,13 ; 53 ,6.8; 144,10)
stollen wahrscheinli ch die von Hunain auf syrisch ab gefa13te Bea rbeit ung
des Kommentars des Galen zu den Epidcmien in Frage- uncl Antwort­
form dar, die elsa ibn Yahya ins Arabische iiberset zt hat , s. H unain
Ma t urgim a p. 42,18 f. uncl vgl. Steinschneicler Arab. Obs. P : (318) uncl
p . (368).

Bei den FU$~-"l Abigimi ya (zitiert z.B . bei R azi H awi 19, 139,5; 144,8)
handelt es sich ebenfalls um eine Bearbeitung der Epidcrnien clurch
Hunain.

9. Il epl J(u[.L wv (Lit t re V 476' 502). E. Ii l-Ahlii], Mss.: Bairiit 281
(MUS] 8,1922,404 f.) ; Ritter-Walzer Ara b. Obs. p. 80+ Zitate : Razi
H awi 3,1 77 paen . ; 220 ,13 ; 248 ,4 ; 4 ,26 paen . : 63,4 ; 83,10 ; 132,12; 135
paen . ; unter dem TiteI kitiibuM7/i l-Kimiisiit ist es zit iert bei Qusta ibn
Liiqa , Mag. Ii FU am-'uinr tea-qisarihi , Ms. Berlin 6232, fol. 42 b 7.
Lit.: Steinschneicler Arab. Ub s. p . (310). 211111 Kommcntar cles Galen
-+ S. 62.

10 . fJEpt ,pocp7j c; (Littrc IX 98-120 ; CMG I I, p. 79-84). K. al-Giga ' .
Test.: b .a .U~ . I 32, 14. Ms. : Ritter-Walzer Arab. Obs. p. 803. Zita t e :
Ps. Tabi t Dahira 178,2; 'Arib Ganin 31,16 f.

11. l(a,' i'~'PELO'J (Littre I II 272-334 ; Ktihl cwein II 30-45). E. Qiifyaf­
r i yun, auch K. IjiimU at-tabib. T es t.: F ihr. 288,18 ; b. a.U~. I 32 ,16 ;
Barhebr. Duwal 85,11. Ms . : Ri tter-Walzer Arab . Obs. p . 804- Zi ta t e:
Razi H awi 6,270,7; 11, 200,2 ; 12 ,152,10 ; 19° ,4; 213 paen . ; 13,24,5 ;
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56,8 ; 227,6 ; 229,9 ; 138,2 ; 19,145,II . Ed.: Kitab Buqra t al-rnaruf
bi-Qatitriun ay haniit al-tabib (Hippocrates I n the Surgery) , edite d
and t ranslated with Int roduction , No tes and Glossary by l\falco lm C.
Lyons (Ar abic Technical and Scien t ific Tex ts Vol. 3), Cambridge 1968.

12. Il zpl. aYfLwv (Littre II I 412-563 ; K iihlewein II 46-IIO). K , al -Kasr
tna-l-gabr, Test. : F ih r. 288,9 ; b.a .Us. I 32, - II ; J:I tI V p . 140 nr . 10422.
Zitate: Razi Hawi 13,226,10 ; 235, -4 ; 24° ,12. Lit.: Steinschneide r
Arab. Obs. p . (307) f. Den Kommcntar eines sonst unbekannten Simpli­
kios zu dieser Schrift zit ier t ar-Raz i (Hawl 13,159.9). Simplik ios v-~

ist auch F ihr. 288.5 als Hi ppokrat eskom mcn ta tor genannt .

AuBer dem Kan on del' zwolf Bucher seicn weiterhin folgendc echte
und un echte Schrift en gena nnt:

13. Il spl apxaL''lC; t·'l't'p ~x'lic; (Littre I 570-636 ; CMG I I 36-55). K. a!­
Tibb al-qadim , Zitate: 'Ali b . Rabban Firdaus II7,3 ; Razi H awi I ,II2,I4 ;
258,10 ; 2 ,80,10 ; 83,14; 3,228, - 4 ; 6,253,3; 9,69,13 ; 147,3; 10 ,198,-3 ;
11,64,1 ; 19 .440,8 ; 20 .445,4 ; 451,10; 518,14 ; b. -Ba itar Gami' II 66, - 5 ;
III 26, - 5; 79,6 ; I V 169,3.

14. Il zpt c< p6pwv (Lit t rc I V 78-326 ; Kuhlewein II lII -244). I<.. al­
Mafi'i,~il . Zitate: Razi H awi 11 ,92,6 ; 13 ,136 ult.

15. fI zpl. smxu~ crLoc; (Littre VII I 476-508). K. Ifabal (alii habal.
Test.: b .a .V ;" . I 33,2 ; Btl V p . 72 nr . 10039. Ms.: Ritter-Walzer Arab .
Ubs. p . 805. Zitate: Razi H awi 9,106,4 ; 171,15 ; 'Arib Canin 19,5.17 ;
25,6; 28,15; 4° ,19 ; 44,3 ; 49,3 ; 51,3. Ed.: Kitab Buqrat fi H abl 'ala habl
(H ippocra tes: On Sup erfoet a t ion), edit ed and t ransla t ed with Intro ­
duction , Notes and Glossa ry by John Nicholas Mattock (Arabic Technical
and Scient ific Texts vo l. 3), Cambridge 1968.

16. fIzpt SYY.IX't'IX't'O(.l:~ C; E (.L~PUOU (Littre VII I 512-518). K. T asril)
al-aginna alladina yamiltiJna [ i r-rahim . Zitate: R azi H awi 9 ,27,16 ;
147,12.

17. fI zpl. bx't'IXfl.~\lwv ~pzrpwv (Littre VII 454-461). K, al-Ma1lHidin
li -tam dni yat ashur . Test.: b .a .Us. I 33,4 ; J:ItI V p. 161 nr. 10557. Zitat:
'Arib Canin 58,16. Zu Hunains katech etischer Bearbeitung ---+ S. II7.
Zum Kommentar des (Abel Allah ibn at-Taiyib ---+ S. 157.
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18. I1Efl L 7:Q:fl8EVlwv (Lit t re VIII 466-470). K . A uga' al- 'arj.i'ira . Zitate:
Razl H awi 9,67,5 ; 69,15.

19. I1EflL 'rWV tv XECPQ:A:?j 'rflw tJ.tX.'rwV (Lit t re III 182-260). K. Giral;at
ar-ra's , a uch K. S'igag ar-ra' s. Test.: b .a .Us I 32 paen. ; Barh eb r. Duwal
85,12.

20. I1Efl LE~aO fLtX.aWv (Littre VII I 634-673 ; I X 433-466; Max Wellmann,
Die pseudo-hippokrat isch e Schrift I1Efl L E~aOfLtX.3wv, in : Quellen u nd
Studi en zur Gesch ichte der Naturwissenschaft en und der Medizin 4,
1935,6-10). K . al-A sdbi', Mss.: Diels H andschriften I p. 32 ; Ritter­
W alzer Arab. Dbs. p . 805. Zitate: 'A li b . Rabban Firdaus 55, 19; 310,II;
'Arib Ganin 40,4 . Lit.: Steinschneider Arab . Dbs. p. (314) f. Zum Kom­
men tar des Ps. Galen -+ S. 62.

21. K WQ:X iXL 7tfloYV ('::)Q'~E~ (Littre V 574-733; O. Poeppel, Di e hippo­
kratisch e Schrift K cpiXxQ:l 7t fl OYV6l (jEL~ und ih re Uberlieferung, Diss. Ki el
1959, maschin en schr. ). D as Zitat bei 'Ali b . R abban F irda us 179, - 3
beweist noch nicht , daf die " ko ische n Prognosen " ins Arabische tib er ­
setzt waren .

22. I1EpL cpucrwv (Lit t re VI 91-II5). K . Asmii' ar-ri yi'i l; wa-ma 'rif at
hubid: kull minhii, Ms.: Tal'at 594 tibb, s. lVl unaggid Masadir p. 247·

23 . ·YY~E ~'/6v. K. lfif? a$-$il;l;a. Von der griechisch verlo renen Schrift
(s. Carl F redrich, Hipp okratisch e Untersuchungen [Philologische Un te r ­
su chungen IS], Berlin 1899, p . 82 Anm. 2 ; Max Wellmann, Das H ygieinon
des H ippokrates, in: Qu ellen und Studien zur Geschich te der Nat ur­
wissenschaften und der Mediz in 4, 1935, 1-5) sind Zitate bei Razi Hawi
1,165,2 ; 173,12 ; 6,268 ult . ; 282,II und Magusi Malaki II 34,22 erhalt cn .

24. I1EpL EAAE~Op~crfLo u (cin e K ompilation aus den Aphorismen,
I1floyvwcr'n xov, I1EflL 3~Q:l'r"f)C; O~€WV und anderen Schriften, s. RE VIII 2,

1913, Sp. 1847 nr. 65) oder fI EpL EAAE~OPOU (ib. Sp. 1850 nr. 145). K. al­
ljarbaq. Zitate: R azi H awi 20 ,440,10 ; b. -Baitar Cami' II 56,1.

25. "Opxoc (Lit tre IV 628-633; CMG I I , 4-5). K . al-tAhd, auch
K. al-Aiman , Text: abii Sulaiman, $ iwi'in al-hikma ; b.a.Us I 25,18-26,3.
Ubs.: R osenthal F or tl eben 250-252. Lit.: Steinschneider Arab . Dbs .
p . (301) ; K arl Deichgraber , Die arztliche Standeset hik des hippokrati-
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sehen Eides, in : Quellen und Studien z, Gesell. d. Naturwissensehaften
und d. Medizin 3, 1933, 88 f. Die Sehwurformel ist eingangs geandert
und den islamisehen Verhaltnissen angepaBt . Sie lautet im Grieehisehen
(naeh del' Ubs. Deichgriiber): .Tch schwore bei Apollon dem Arzte und
Asklepios und Hygieia un d Panakeia und allen Got te rn und Gottinnen
als Zeugen" , im Arabisehen dagegen : " Ieh schwore bei Gott, dem Herrn
des Lebens und des Todes, dem Gebel' del' Gesundheit und Schopfer
del' Heilun g und jeglieher Th erapie, und ich schwore bei Asklepios, und
ieh schwore bei den Heiligen Gottes, seien es Manner oder Fra uen,
insgesamt, und ieh rufe sie insgesamt als Zeugen an .. ." - Del' Eid
des Hippokrates hat die Standesethik del' muslimisehen Arzte naehhaltig
beeinfluBt (---+ S. 223). Zum Kommentar des Ps. Galen ---+ S. 62.

26. *~~exO~x't) K. al-Wa$ciyc'i . Mss.: Brit. Mus. fol. 39 a 8-b 2; Ragib
1482,51 (fol. 178-179); Awad Iraq Museum nr. lI7 ; Ritter-Walzer Arab.
Dbs. p. 806; Ruska- Har tn er Katal. p . 273, nr. VIII 3. Zitate: b.a.U~.

I 26, 14-26 ; Sa 'id Taswiq 23 b 5. Ubs.: Rosenthal Fortleben p. 253 f.
Lit. : Steinsehneider Arab. Dbs. p. (313). Diese arabisehe Sehrift steht in
keinem Zusammenhang mit dem Tr aktat ~~ex6~X"'l, von dem Diels
(Handsehriften I p . 39) einig~ grieehisehe Handsehrift en auffiihrt.

27. N6[Lo<; (Littre IV 638-643; CMG I I , 7-8). Das Blatt entha lt
allgemeine Vorsehriften fur junge .A.rzte, stammt abel' nicht von Hippo­
krates selbst. Ms.: Brit. Mus. fol. 38 b 10-39 a 7. Del' Text ist aueh
zitiert bei b.a.Us. I 26,3-14. Ubs.: Rosenthal Fortleben p. 252 f. Lit.:
Steinsehneider Arab. Ubs, p. (313).

28. TIEpt t't)'t'pou (Littre IX 204-221). Das Zitat bei 'Ali b. Rabban
Firdaus 5 ult. beweist noeh nicht, daf diese deontologisehe Schrift ins
Arabische ubersetzt war.

29. 'I7t1t'oxpIX't'ou<; VO~[Lex't'IX 't'E xd cr't)[LELC:)(jE~<; 7t'Ept ~w~<; xext 6exvoc't'ou, ein
etwa im 4- oder 5. Jhdt. in Alexandrien ents tandener kleiner Kanon
der Todesprognostik, dessen komplizierte Uberlieferung Karl Sudhoff,
Die pseudohippokratische Krankheitsprognostik naeh dem Auftreten
von Hautausschlagen, "Secreta Hippocratis" oder "Capsula eburnea"
benannt, in: Arch. Geseh. Med. 9, 1916, 79-rr6 und J esaja Musehel,
Die pseudohippokratisehe Todesprognostik und die Capsula eburnea in
hebraischer Uberlieferung, in: Arch. Geseh . Med, 25, 1932, 43-60, erhellt
haben. Die Sehrift, in del' 25 Kennzeiehen des Todes zusammengestellt

Handbuch der Orientalistik, Abt. I, Erg. Bel. VI, Abschn. I 3
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sind, war auch in ara bischer Sprache weit verbreit et . Die unterschied­
lichen Titel nehmen auf den Inhalt un d die Fundlegende Bezug : Ris. 1i
'A lamat al-maui, Ris. [i l-Qacj..aya, His. 1i l-Lnddr bi-l-maut , Ris. al-Buiicr,
ar-Risii la al-qabri ya, K. ad-Durg, K. as-Sirr ; lat. De pustuiis et aposte­
matibus signijicantibus mortem, De indiciis mortis, Capsula eburnea und
ahnlich . Test. : b.a .U$. I Z8,13 ff. ; I;lI;:I IV p. 245 nr. 8268 ; V p. 57 nr.
9933. Mss.: Berlin 6228 (= Glas.I 34,II, fol. 122-124); Vollers Leipzig
nr . 857,1 (fol. 44-46) ; Brit. Mus. 989 (= Add . 12187) ; Wellcome Catal.
p. 173 (nr . 8) ; Bankipore IV nr. 108,5 (fol. 132-137) ; nr. r09A (fol. 47-53);
Koprulu r 60r ,8 ; Sbath nr. 751,2; Azhar VI p. 97 a ; Macdonald Leeds
nr. 173,3 (fol. 15-17); Royal Call. Phys. nr. 1,5; Army Med. Libr. A 84,2
(p. 325) ; vgl. fern er : Steinschneider Arab. Dbs . p . (313) f. nr. 15 ; Stein­
schneider Hebr. Dbs. p. 665 f. ; M. Steinschneider, Bollettino it aliano
degli st udi orientali, Nuova Serie 7,1879,128-134 ; Ste inschneide r Amber
in hebr. Hclschr. 350 nr. 2-4; Diels Handschriften I p. 45 ; Ritter -Walzer
Ara b. Dbs. p. 807 ; Munaggid Masadir p . 248; D . M. Dunlop , ]HAS
1959, 145 nr. 7 (---+ Nachtrage). Del' Text beginnt :

Abhandlung des Hippokrates tibe r die Kennzeichen (' al i,"",I) , dureh die man a uf die Zeit­
punkte des Todes sehliellen kaun. Dies sind die Urteile (qa4ti ya ) des Hippokra tes, dur ch
d ie er auf d ie Zeitpunk te des Tod es de l' Kr anken schlou, Fa st konn te man sagen, da Ll sie
aus him mlischer Insp ira tion und got t licher Un ter weisung herv orgegangen sind . Den Be­
riehten zufolge ha t te Hippokra tes sie niedergeschrieben ; als abel' del' T od sich ihm na h te,
lief er sie ill ein Kas tchen aus Ebenholz (clur g JIlin '"gj tun un d ru it ill se in Gr ab legen , denn
er miti gonn te sie den anderen . Als Kaisar, del' Kallig del' Byz au tiner un d Gr iecheu, dav ou
ha rt e, lieLl er sie ausgraben, damit die Menschen N utzen aus ihnen zieben kon u t en , Es sind
24 (bzw. 25) Ur tei le in folge nder Aufglicd erung : Das erstc : Wenn auf del' Wau ge des Kranken
eine Geschwuls t is t , d ie nic h t sc hmerz t , auc h wenn man sic beruhr t, und wen n seine linke
H and auf seiner Brust liegt, so wisse, dall er innerhalb von 23 Tagen na ch Bcgi nn del' Kr ank­
heit sterben wird, insbesondere , wen n cr am Anfang del' Krankhe it d ur ch die Nas e sc hnauft ...

Ibn Sina hat tibe r diese Schrift ein Ragazgedicht gemacht, ---+ S. 155.

30. 'E m cr-roACl[ (Lit tre IX 312-400). Die alteste Uberli eferung del'
(unech ten) Hippokratesbriefe reicht bis ins 2. Jhdt. na ch Chr. hinauf.
Einige dav on sind in ara bischer Obersetzung erhalten in der Handschrift
des Brit . Mus., die von G. Meredit h-Owens, The British Museu m Quarterly
20, 1955-56, 33 f. beschri eben ist . Auf fol. 36 b - 38 b 9 (die Handschrift
ist hier , wie es scheint , verbunden) steht ein Briefwechsel zwischen
Hippokrates und Demokrit. Fol. 33 b 13 ff. steht ein B rief des Hippo­
krates an Dionysios von Halikarnass, fol. 34 a , - 7 ff. ein Brief des
Hippokr ates an P hilopoimen, fol. 34 b, -5 If. ein Brief des I-l ippokrates
an Dam aget os, fol. 37 b 9 ff . ein Brief des Artaxerxes an Pai tos und fol.
38 a 9 ff. ein Brief des Artaxerxes an H ys tanes.

31. Zur pseudohippokratischen Ti erarzneiku ncle ---+ S. ZIg .
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32. Zah lreich sind die Sentenzen medizinischen und moralischen
Inhaltes, die in arabischen Quellen dem Hippokrates beigelegt werden
und die - seicn sie von den Arabern erfu nden oder a us der spa tant iken
apophthegmat ischen Literatur iibern ommen - bered tes Zeugnis fiir die
Gelt ung seines Name ns ab legen . Viele Sentenzen enthalt en die oben
p. 26 aufgezah lten biographischen Texte. Weiteres findet sich beispiels­
weise bei Cill.l i ~ Hanin 8,8; HunainjAnsari, K. A diib al-fa liisi]a, Ms. Esc.
760 , fol. 48 a - 49 a; b . Hindu Kalim p. 99,6 ff. (mit Aphor. 1,1).

I I. GALEN

G a l en (arab . Galin iis, Umschrift aus r lX./--'lv6t;) ist um 129 in Pergamon
geboren und urn 199 gesto rben-. Seine Vita , zumeist in Verbindung mit
Sente nzen, wird in zahlreichen arabi schen Quellenwerken dargest ellt ".
Ibn abi Usaibi'a hat te die Absicht gehabt , aus allen ihm erreichbaren
Nachrichten cine graCe Monograp hic tiber das Leben Galens zu schreiben,
aber diese Absicht ist offenbar nicht zur Ausflihr ung gekommen 3. Die
Ara ber hattcn auch die Moglichkeit , sich iibcr das umfangreiche litera­
rische Werk Galens an Hand mehr erer Schrift enverzeichnisse zu unter­
richten. Zunachst lagen ihnen die Obersetzungen der autobibliographi­
schen Schriften Galens VOl' :

1. D Ept -rwv [o[wv ~L ~A[WV YP l7.ep·~ [ = 6 rr[v(X~J (Kuhn XIX 8-48 ; Iwan
Muller, Scripta minora II 91-124) . K.Binaks. Test.: H un ain Mil t urgima
nr. I ; b .a .Us . I 90, - 10 ff. Lit.: Ste inschneider Arab. Obs. p. (322) f. ­
Die erste Abhancllung diese r Schrift handelt iibe r die meclizinischen , die
zweite iiber die logischen, philosophischen, rh et orischen und gra mma­
tischen Bucher (-+ Nachtragc).

2 . fh pt -r'lj t; -rcf~EWt; 'rWV[o[wv ~L~A[WV rrpot; EUYEVW.v6v (Kuhn XIX 49-61 ;
Iwan Muller , Scripta minora II 80-90). I<. f i M ariitib qirii'at ku tubih,

1 S . Puscluuanu Ceschichte I 373- 40 2 ; Diepge n Geschichte I II9 fl.
2 b . (; uli:ul T abaqa t 41 -50 (n r , 15) ; F ih r. 288 ,25-289 , 13 ; Mahbub ' LTnwfm 180, 10-18 I , I O;

Mu bassir Mu lj tar 288 , [ -296, 8 (iib s . : Rosen th al Fortleben 53-57) ; ~ii'id T ab aqa t 35, -3 If.; Zau zanl
Mun ta lj abflt 122, 13-128 , 16 ; Barheb raeus, Chro u ico n Ecclesias ti cum , ed . P a u l Bcdjan, 1890, p,
53 I. (ub s. VOII Giorgio Levi dell a Vid a , JAOS 70, 1950, 184 I.) ; Barhebr. Duwal 122, [ 0- I 23, [ 0 ;
Sahraz, Rauda 49 b, - 9 bis 52 b, -5; b. a . U~ . I 7 I , 7 - !O3, 23 (Tei lttbersetzuu g vall Ma x Meyerh of ,
Autohiograp hische Bruchs tucke Galens a us arab ischen Quellen, in : Arch. Gesch . Med . 22, 1929 , 72­
86) ; M /l1ltatwb ,<;iw,tn al -ltik ma li-a, Sulaiman al-Mantiqt, Ms . Bri t. Mus. Or . 9033, fol. 53 a paen,
bi s 58 a, -4 ; HunainjAnsarl , g . Adiib al -fuld sifa, Ms. Esc. 760, fol. 49 a - 50 b (mit ein em Zi ta t
a us Ga lens g . A tl liiq an-n afs i ; b . Hind u Ka lim p. IOO; G uzul! Matali" II I OO, - I O bis I01 , - 5 ; b.
H ald . l\1uqd. Bt. I 888 ,7 ff. ; T as k , Miftal; I 267, -6 b is 268 , 14 ; Nizaml Caha r 836 ; Ms. P a r is a r .
309, I O (fol. 50 b); 309,1 1 (fo!. 52 b); 310 nr. 7 (fol. 56-6 I ) ; Bahti ya r ' Umda fol. 5 [ b 5 fl. ; 94 b 2 f f;
99 a 5 ff. ; !O7 a I fl. ; II 2 b 5 fl.

3 b . a. U~ . I 85, II I.
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Test.: Hunain Ma turgima nr. 2; b.a .Us I 90, -6. Zitate: Sa 'id Taswiq
15 b paen.; b.a .Us I 71, - II ff. Lit.: Steinschneider Arab. Dbs. p . (323).

3. E in dritter Katalog, den Galen am Ende seiner Texv"YJ t(xTPLX~

(Kuhn I 407 ff.) gibt 1 , ist durc h die Ubcrsetzung diesel' Schrift (-+
S. 45) zu den Arabern gelangt.

4. Hu n a i n ibn I s h a q schrieb eine Muqdla Ii [)ikr al-kuiub allaii
lam yarjkurhcl Giiliniis [i jihrist ku t1tbihi ("Die Aufzahlung del' Bi.icher ,
die Galen im Verzeichnis seiner Schriften nicht erwahnt hat") . Ms.:
Aya Sofya 3590 fo1. 34 b - 37 a . Ed. et trad.: Gotthelf Bergstrasser, Neue
Materialien zu H un ain ibn Ishaq 's Galenbibliographie (AKM ]9,2),
Leipzig 1932, p . 84-98. Diese kleine Schrift hat H unain, wie er selbst
angibt -, als Anhan g zu seiner syrischen Ubersetzung von Galens Il epl
TWV t8[wv ~L ~A [WV verfaBt. Hunain behandelt zunachst 26 Galenschriften,
die er fur echt halt , sowie in einem zweit en Teil 24 weit ere Sehriftc n, die
er fiir uneeht halt . Den zweit en Teil hat auch b .a.Us I 101,15-102,9
iibernomrnen''.

5. Von groBter Wichtigkeit ist Hunain s Risiila £lii 'AU ibn Yal;,yii
fi dik r mii turg,ima min kutub Giiliniis bi-'ilmihi wa-ba '¢ rnii lam yutargam
("Sendschreiben an 'Ali ibn Yahya i.iber die sein es Wissens iiberse tzten
Bucher Galens und einige del' nicht ub ersetz ten" ). Ed. et trad. Gotthelf
Bergstrasser, Hunain ibn Ish aq iiber die sy rischen und arabischen Galen­
uberset zungen (AKM 17,:2), Leipzig 1925. Dazu E rganzungen und
Beriehtigungen auf Gru nd del' eine altere Rezension darbiet enden
Handschrift Aya Sofya 3590: Gotthelf Bergstrasser , Neue Mate rialien
zu Hunain ibn Ishaq's Galenbibliographie (AK M 19,2), Leip zig 1932,
p . 1-83. Zitat: b.vMutran Bustan fo1. II7 a 7 ff. (vgl. RAAD 3,1923,7
nr. I). Lit.: Max Meyerhof, New Light on Hunain Ibn Ishaq and his
Period, in: Isis 8,1926,685-724 ; Max Meyerh of, Les Versions Syriaques
et Arab es des Eerits Galeniques, in: Byzantion 3,1926,33-51. - Hunain
gibt in diesem auBerordentlich wertvollen Traktat einen Bericht iiber
129 Schriften Galens. Er skizziert ihren Umfang und Inhalt und nennt
diejenigen Personen , die dav on Ub erset zungen ins Syrische und Arabische
angefertig t haben. Aus Hunains Traktat ist cin gro ller Teil des Wissens
del' Muslime von den Schriftc n nieht nur des Galen, sondern auch des

1 Vgl. Ilberg Ga len I 2 14 f.
• Hunain Mii turgima nr . I.

3 S. Meyerhof Sch ri ften Galen s p. 534-5 41.
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Hippokrates geflossen . Ibn an-N adim , al-Qifti und insbesondere ibn abi
Usaibi 'a sind von ihm weitgehend ab hangig,

6. Auf diesen Traktat bezieht sich Muh ammad ibn Zakarlya' a r - Ra z i
in seiner leider verlorenen M aqiilaIi Stidriik mii baqi ya min kuiub Giilinus
mimmii lam yarlku rhu Hunai« wa-lii GZilimis Ii fihristih ("Erganzung der
restliehen Bucher Galens, die weder Hunain noeh Galen selbst in seinem
Verzeichnis erwahnt"). T est. : Biruni 's Fihrist kHt~tb ar-Riizi, Isis 5,1922,
p. 48 nr. 175 (und b.a .Us, nr. 92); Fihr. 3°0,12 f. (vgl. Nagrnabadi Razi

P· 267)·

7. Als einen Leitfaden zum Studium der medizinischen Literatur
hatte Qu s ta ibn L ii q a seinen Aufsatz " Ober die Reihenfolge del'
Lekt ure der Bucher des Galen" konzipiert. Ms. : Fragm ent enthalt en
in Aya Sofya 3593, fol. 103 b , s . Meyerhof Schriften Galens p. 545-548.
Er enthalt eine trockene Aufzahlung der Schriften Galens, folgt ab er
nicht del' Anordnung von dessen Dept Tijc;; 't"&~e(Uc;; 't"WV tOLWV ~L~AL(UV .

Zu diesen Spezialschriften treten die z. Teil sehr au sfuhrlichen biblio­
graphischen Angaben hin zu , die die arabischen Biographen in ihren
Werken machen.

8. Zu dem Pinax der Galenschriften bei Ya 'qfibi Ta 'rih I 13° ,3 - 133
ult. s. Mart in Klamroth , Ueber die Au szuge aus griechischen Schrift ­
ste llern bei al-j aqubi, in : ZD MG 40,18 86,614-634.

Ferner seien genannt : 9. b. Gulgul Tabaq at 42,II ff. 10 . Zauzani
Muntah abat p. 128,17 - 132,16. 11. b. a . U~. I 90, 21-103,7 (davon enthalt
del' Schlul3 p . 102,10-1°3,7 noch eine wahllose Zusammenst ellung von
vielen un echten und vereinzelten echte n Schriften Galens , vgl. clazu
Meyerhof Schrift en Galens p. 542-545).

Die gri echische handschriftliche Ob erl ieferung del' Werke Galens ist
jung. H andschriften des 15. J ahrhunderts sind die Regel. Neben diesen
kommt den durchschnittlich etwas alteren lateini schen Uberset zungen
(cles Burgundio von Pis a, Nicolau s von Regium usw.) Bedeutung zu :
Sie haben un s manche Schrift en erhalten, deren Ur text verloren ist.
Angesichts dieser ungunstigen Ub erlieferungslage sind die arabischen
Versionen von gr6f3ter Wichtigkeit: Zumeist im 9. Jhdt. hergestellt,
ful3en sie auf griechischen (oder sy rischen) Manuskripten , die wenigste ns
6 bis 7 J ahrhunderte alter als die uns crhalt enen waren. Damit ergeben



PERIODE DER OBERSETZUNGEN

sich beach tliche Moglichkeit en fur die HersteHung und Emenda tion del'
griechischen Texte. VOl' allern ab el' sind in arabischem Gewande nicht
wenige Schrift en bewahrt geb lieben, die griech isch verloren oder gege­
benenfalls nur aus den la teinischen Ubersetzungen bekannt sind (~

S. 51). Bedauerli ch ist nur , daf die ara bischen Obersetzungen bisher
so wenig beach tet wurden. Mit Ausnahme del' Anatomie (~ S . 54) ist
kein es del' graBe n Werke Galens arabisch ve rof fent licht . E rst in den
letzt en Jah ren und ] ahrzehnte n sind einige kleinere Schriften studiert
und ediert worden.

Die F rage del' Ech th eit einer unter Ga lens Nam en i.iberl ieferten
Schr ift ist fur di e I nv entarisieru ng del' arabischen Uberse tzunge n
zunachs t von untergeordn eter Bedeutung . Daher ist diesel' Gesichtsp uukt
bei del' folgenden Gruppierung nicht berucksich tigt .

A. Criechisch erhaltene S chriften in arabischer Uberlieferung

l s a g o gi s c h e S c h r i ft e n

1. I lspl O(tpo:crewlJ 't"o 'i: ~ dcrayo [L O:lJo ~~ (KUhn I 64-1°5 ; Helmreich III 1-32).
K. al-Firaq, auch K . fi Firaq at-tibb. T est.: J:I unain Ma t urgim a nr. 3.
Mss. : Paris 2860, I ; Garr et t 1075,6 ; Diels H an dsch riften I p. 6o ; Ritter­
Walzer Arab. Dbs. p . 80g. Zitat: R azi H awi 4,184,9. Lir. : St einschneider
Arab. Dbs. p. (331). Galen polemisiert in diesel' Schrift gegen die E in­
seitigkeiten del' Schulrichtungen del' Logiker , E mpiriker und Methodiker .

2. "Ort 0 &p~crTO~ t(XTPO~ xd qnA6croepo~ (KUhn I 53-63 ; 1. v. Muller II 1-8).
K. fi anna Habib al-jarJ.il failasiif. Test.: H unain ]\'Hi turgim a nr. 103 ;
Biriinl Tahdid 292. Ms.: Ritter-Walzer Ara b. Obs . p. 808 f. Zit at :
Said Taswiq 32 b g. Ed.: Galens Abhandlung daruber , daf del' vorzi.ig­
liche Arzt Philosoph sein muB. Arabisch un d deutsch herausgegeben
von Peter Bachmann. Nachrichten del' Akademi e del' Wissenscha ft en
in Gottingen, phil.-hist. Klasse Ig65 nr. 1.

3. "Opot tiXTptXO[ (Kuhn XIX p, 346-462, un ech t ). K. j i l-ljudiid
ai-tibbiva. Test.: Erwahnt bei Hunain, s. Meye rhof Schriften Galens
p. 540 nr. 37. Zitate: Razi Hawi 10,278,2 ; Baladi I:Iabala Maq . III
Bab 10.

Elementenlehre

4. llEpt TiDv XiXO' 'ImWXpcXT1]V crTo~Xdw v (KUhn I 413-508 ; Gea rgius
Helmreich, Erlangae 1878). K. al-Usiuqussiit ['alii ra' y AbuqriitJ, auch
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K. al- 'A nii~ir [bi-{zasab ra'y Abttql'iifJ. Test. : Hunain Ma turgim a nr. II ;
Gabir , K. as-Sab 'in, s . Kraus J abir II 326. Mss.: P a ris 2847,1 (= Ancien
fonds g87, fol. 1-31) ; E sc. 874,3 R enaud ; Garrett 1075,9; Dicls H and ­
schriften I p. 64 ; Ri tter-Walzer Arab. Ubs. p . 80g. Lit.: Steinschneider
Arab. O bs. p. (333). Die Schrift ist arabisch bearbeitet wo rden von ib n
ab i l-As 'a; (---+ S . 138), ib n Ri dwan (---+ S . 159) uncl ib n Rusd (---+ S. 167).

5. DEpt xp&aEwv (Ktihn I 509-694). K.. al-M izag, a uc h K. al-A 111ziga,
auch K . al-M izar/it . Test.: Hunain Ma t urgima n r. 12. Mss. : Paris
2847,2 (= Ancien fonds 987, fol. 33-120) ; Esc. 848,1 Renaud ; 874,2 ;
879 ; D iels H andschrift en I p . 65 ; R itter-Walzer Arab . Obs . p . 810.
Zitate : 'Ali b. R ab ban Firdaus 42,8 ; Qu st a b. Liiqa , K. I !Jtiliij an-nii s,

BIE 23,1940,129,5 f. ; Razi J:Iawi 19,393,7 ; Ps . Tabit Dah ira g, - 3 ;
177,17; Magusi Malak i II 15,I g ; b. -Gazzar , S. Duga t Zad 321 f.; b.
-Mut ran Bustan fol. 107 a 5 ; Qala nisi Aqrabadin 135 b 9. Lit.: St ein ­
schneid er Arab . O bs . p . (333). Zur B ea rbeitung d es Buch es durch ibn
abi l-As 'a] ---+ S. 138, durch ibn Rusd -r--s- S. 167.

6. "On 7C1..LC; -r01) aW(1.cx:roc; xp&azmv Cl..L7~C; Y;UX~ C; 3UV&(J..E ~ C; E7tOV 't" CI..~ (Kiihn
I V 767-822 ; 1. v . Mulle r II 32-79). K. fi an na qmi')cI n-na]s tabi 'a li- mizag
al-ba dan, Test.: H unain Mel turgima n r. 123 ; Gabir b . H aiyan , s . K raus
Jabir II 330 nr. II ; Hunains B earbeitung de s ps.a ristote lischen K.
al-Firiisa ('Ap ~cr70'E:AOUC; Cfiu crwyvWfLov~x&) , Ms. Istanbul Ah m et III
3207, s . F ahd Divination 381 Anm. 5 ; Muh, b . Yahya as-S iili, K. al­
A 1Waq, A!Jbiir ar-R adi, ed . J. H eyworth Dunn , London 1935, 147,3 f. ;
' Ubaid All ah b . Gibril b . Bahtisii ', K.. ar-Rauda at-tibbiya, eel. P . Sba th,
K. 1927, 31, - 3 f. ; Gildaki Anwar 3 a 14. Ms. : R itter -Walzer Arab. Obs.
p. 811. Eine Edition d es a rab ischen Text es wird vorbereit et von H ans
I-Iinrich Biesterfeldt.

7 . IT zpt avwfL&/\ou 3ucrxplXO'lcx.c; (Kuhn VII 733-752). M aq. fi 5tl ' al­
m izag al-muhiali]. Test.: Hunain Ma turgima nr. 52. Mss. : Esc. 848,2
R enaud; 879 (fol. 41-46) ; Diels Handschriften I p . 84; Ritter-Walzer
Arab. Obs. p . 813. Lit. : Steinsch neider A rab . O bs. p . (339). Di e Schrif t
ist vo n ibn abi l-As 'a] bea rbeitet worden , ---+ S . 138.

8. IIzpt &plcr't"'f) c; XCI..-rCl..aXEu'Yjc; -rou a<0fLCI..-roC; '~ fL (;')V (K uh n IV 737-749)·
Maq . fi Af,.tal hai ' ii; al-badan, Test. : Hunain Ma turgima nr. 50. Mss. :
Di els H andsch riften I p . 71; Ritter-W al zer Arab . Obs. p. 811. Die Schrift
ist von ibn ab i I-As Cat bearbeitet worden , ---+ S . 138.
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9. I1e:pt e:Ue:~La.~ (Kuhn IV 750-756) . Maq. Ii Iji$b al-badan . T est.:
Hunain Ma turgima nr. 51. Mss.: Diels H andschrift en I p. 71: M.
Plessner , Islamica 4,1931 ,546 ; Ritter -Walzer Arab. Ubs, p. 81I; Sabbiih
Fihris nr . 96. Die Angabe einiger H andschrift en , daf ibn Sina del' Ober­
setzer sci (s. Anawati Bibl. Avic. nr. 127), ist unricht ig . Die Schrift ist
von ibn abi l-As 'a] bearbeitet worden (-7- S. 138).

10 . fIe:pt [L e:Aa. LV"1J~ XOA~ ~ (K uhn V 104-1 48 ; Wi lko de Boer, CMG V
4,1.1 (1937), p. 69-93). M aq. Ii l-Mirra as-saudd': Test.: Hunain Ma
tu rgirna nr. 64. Ms.: Diels Handschrifte n I p, 73. Zitate: Razi Hawi
13, 78,10; 14, 249,9 ; 19,1 62,3· Lit.: Steinsch neider Arab. Obs. p . (340) .

11. Ilepl epU(J'LXWV ouva[Lzwv (K uhn II 1-214 ; H elmreich II I 101-257).
K , al-Quwii !-!abi'iya. Test. : J:Iunain Ma turgima nr. 13. Mss.: Leiden
1297 (= Cod. 433 Warn .) ; Esc. 846 Renaud ; 847; 848,3 ; Diels Hand­
schri ft en I p. 66 ; p . 72; Rit ter-Walzer Arab. O bs. p. 810 ; Sabbiih Fihris
nr. 192. Zitate: Razi H awi 7,16z ,4 ; Gabir, K. al-B ahi , s. Kraus ]abi r II
327. Li t.: Steinschneide r Arab. Obs. p. (333). Zur del' Bearbeitung dieses
Text es durch ib n Rusd -7- S. 167.

12. IT e:pt TWV ( I1t7toxpaTou~ xa.t IT AaTwvo~ oOY[LaTWv (K uhn V 181-8°5;
Claudii Galeni De placitis Hippocra tis et Platonis lib ri novem, rec.
Iwanus Mueller, Vol. I , Lipsiae 1874). K. Arii' Abuqriu. wa-A/ Iii!un .
Test.: H unain M'a t urgima nr. 46. Zitate: Razi H awi 3,180,6 ; 4,182,14;
218, -4; 12,217 ult . ; 224,5 ; 13 ,43,1 ; 178,2 ; 235,3. -4 ; <Ali b. Ri dwan,
al-Kitiib an-Niifi'; s. Islamic Quarterly 6,1961,67 ; b . -Mut ran Bust an
fol. 9 a 3 ; 12 b 5 f. ; 13 b 6 f.; Farabi, K. al-lji?iiba, ed . ]. Langhade,
MUS] 43, 1968, 127, 16.

An a t o mic

13. De ana tomia libri quinque, eine Zusammenstellung del' Alexan­
driner, arab. K. al-Maqiiliit al-hams /i t-tasri h. umfa l3t die Schrift en:
I1e:pt OfJ'rWV TO'i:~ d(ja.yo[Levo~~ (Kuhn II 732-778), arab. /i l- 'I?iim , fIe:pt
[Luwv &va.1"o[L~ ~ (Kuhn X VII I 926-1026), arab. Ii Tasril~ al-iadal, Ilcpl
ve:up wv &va.1"O[L~~ (K uhn II 831-856), arab. /i Tasrih. ai-iasab'; un d die
zwei Bucher I1zpt epAe: ~(;'>v xa.t &P1"'f) P ~ (;')V &VC<1"O [L~~ (K iihn II 779 -830),
arab. [i Tasrilj, al- <uruq tea-l-auriid. Test. : Hunain Ma turgirna nrr. 7- ro.
Mss.: Berlin 6233 (= Pm . 521 , fol. 14-93) ; Diels H andsch rift en I p . 67;
Munaggid Masadir p . 288; Sabbiih F ih ris nr. 240. Ed.: Textp roben bei
Bergstrasser Hunain arab. p. 1-5 ; 13. Lit.: Steinschn. Arab. Obs. p. (33Z)f.
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14. fIe:pt fL~'t"PIX<; &vlX"'OfL~<; (Kuhn II 887-908). K. T asrib ar-rahim,
T est.: Hunain l'vHi turgima nr. 31. Zitat: b. -Mut ran Bustan fol. 5 a 4.

P hysiolo gi c

15. fIe:pt XpdlX<; -r(,w ev &v6p (~J7tou u6ll.l.IXn fLOpL(uv (Kuhn III I - IV 366 ;
G. Helmreich , Vol. I.II , Lipsiae 1907. 1909). K. Ji M anafi' al-a'dd. ', Test.:
1:1 unain Ma turgima nr . 49. Mss.: Paris 2853 (= Ancie n fonds 988);
Rylands nr. 809 ; Esc. 850 Renaud ; Awacl Iraq Museum nr. 107 ; Diels
Han dschriften I p. 69 ; Munaggi d Masadir p. 290. Zitate : Ruhawi ,
Adab ai-tabib, s. GGA 220,1968,222 f. ; Razi Hawi 3,160,8; 254,2 ; 4,6, -3 ;
46,1 ; 88,13; 'Arib Ganin 9,9 ; 24,Il ; Corpus Gabirianum, s. Kraus j abi r
II 327 ; b. -Gazzar, s. Dugat Zad 323 ; b. Bahtisfi" Rau da 7°, 2 f.; b.
-Baitar Gami ' III 34, - 7 f.; b. Hald, Muqd, Bt. I 68, -3. Lit.: Stein­
schneider Arab. nbs. p. (338) nl'. 34. Zum Kommentar des J ohannes
Gra mmatikos -+ S. 90.

16. Il cpl XpdlX<; acpuYfLwv (Kuhn V 149-180). Maq. ]; l-lfaga ilii n-nabd ,
auch M aq. Ji M anfa 'at an-nabd, Test.: Hunain Mil turgima nr. 41.
Ms.: Ritter-Walzer Arab. Dbs. p . 8Il .

17. fIept XpdlX<; &VIX7tVO~<; (Kuhn IV 470-5Il ). K . al-lfaga ila t-tanaffus ,
auch K. M anJa'at at-tanaffus. Test .: Hunain Mil turgima nr . 42. Zitate :
Razi J:Iilwi 7,186, - 3 ; 249,14 .

18. I1e:pt fLu WV y..LV"~ ae:w<; (Kuhn IV 367-464). K. Ifarakat al-iadal .
T'est.: Hunain Mil t urgima nr. 39. Zitate: Rilzi H awi 1,153 pae n. ;
11, 33,2 ; 49,1; 53,9. Lit.: Steinschneider Arab. nbs. p. (337) nr. 27·

19. E l XIX't"eX cpuow ev &p""l)p(IXL<; IXtfLlX 7te:pLEXe't"IXL (Kuhn IV 703-736) .
M aq. Ji l - ' Uraq a(i-(iawiirib hal yagri Jiha d-dam bi-t-tab' am la o Test.:
Hun ain Mil turgima nr. 43. Mss. : Ri tter-Walzer Arab . Dbs. p. 810.
Lir.: Frid ericus Albrecht, Galeni Libellus An in artcriis na tu ra sanguis
contineatur, Diss. Marburg 1911.

20. D e:pl O"7tEPfLlX't"O<; (Kuhn IV 512-65 I ). K . al-M ani. Test.: 1:1unain
Mil turgima nr. 62. Ms. : Ritter-Walzer Arab. nbs. p . 810. Zitate: Razl
Haw! 9,152,2; 13 ,35, -3. Lit.: Steinschneidcr Arab. Obs. p . (340).

P a t h ol ogic

21. ne:pl [~LlXyvwae:w<;J 't"WV 7te7tov6onuv ...07tWV (Kuhn VIII 1-452).
K. al-A '!ja' al-iilima, auch K. Ta'arruf 'ilal al-a'(iiP al-biiiina, auch
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g . al-Mateddi : al-iilima . Test. : Hunain Ma turgima nr . 15. Mss .: Gotha
19°1 ; Munchen 8°3 ; Esc. 799,2 Renaud; 849,2 ; Wellcome Catal. p . 73
(nr. 14 a) ; Diels Handschriften I p. 86; Ri tter-Walzer Arab . Obs. p . 813;
Munaggid Masadir p . 287 ; Nagrnabadi lU zi p . 129. Zitate: <Ali b.
Rabban Firdaus 192,2 ; 196,10; 225,20 ; 229A; Razi Hawi 3 ,157 A ; 17°,13 ;
182,3 ; 202,{; 206,6 ; 215 paen.; 2z6, II ; 227,6; 291,15; 4 ,1,5 ; 25,3 ; 52, - 3;
61,6; 65,14; 70,15; 82,13; 104,15 ; II5 ,15 ; 125,16 ; 8 ,3A . 16; 43,15;
9,72,II ; 19 ,145,1 ; 249,8; 267,1 ; 273,2 ; 389,9 ; 392,8; 403,6 ; 404 paen . ;
415,2 ; Ps . Tabit Da hira 61, - 5 ; 98,1; 106,5 ; 163,13 ; 178,4 ; b. -Mutran
Bustan fol. 54 b I ; Tifasi Ru gu ' II .1. Ed. : Arabi sche Textprobe bei
Bergst rasser Hu nain ara b. p. 6. Lit. : Ste inschneider Arab . Obs. p . (333).

22 . De m orborum cau sis et symptomatibus libri sex (= De accidenii et
morboi, eine Zusammenstellung del' Alexandriner, ara b . I<. al-'Llal
ioa-l-a 'riid , umfaf3t die Schr ift en : Teil 1: ITepl. OLO:<popCi~ VO<JY)!LCY."t'WV (Kuhn
VI 836-880), Teil 2: ITepl. -d::'v EV ,o~~ 'Jocrf;p.MLV (xh twv (Kuhn VII 1-41),
Teil g : fIepl. crU [.Lit"t"w!LcY."t"W'I oL('l.<popa~ (Ku hn VII 42-84), Teil 4-6: I1epl.

IXL, tWV cru!L7t""t"w!Lchwv (Kuhn VII 85-272). Test.: Hunain Ma turgima
nr. 14. Mss.: Esc. 798 Renau d (fol. I -59) ; 799 (fol. 1-81) ; 800 ; 818,2;
88o; Diels Han dschriften I p . 78-80; Ritter-W alzer Arab . Ubs. p . 812;
Mun aggid Masadir p . 287; Sabbiih Fihris nr. 164. Zita te : 'Ali b. Rab ban
Firdaus II4,2 f f . : Razi Hawi 3,170,10; 218,5; 9 ,55 ult.; 20,169,14;
b. -Mutran Bustan fol. 38 a, ~6 ; 49 b 5. Lit.: Steinschneider Arab. Ubs,
p . (333). Zur Bearbeitung dieses Schriftenzyklus durch ibn Ru sd --+ S. 167.

23. ITept "t"('0v EV "t"1X~~ vo crm~ Y.I7.LPWV (Kuhn VII 406-439). K. Auqat
al-amrdd, auch K. A zmdn. al-amrdd, T est.: Hunain Ma turgim a nr. 55.
Zitate: Razi H awi 4 ,160,7 ; 195 pa en.; 13,77,2 ; 159,3; 19 ,40,11. Lit.:
St einschneider Arab. 0 bs. p. (350) nr. 78.

24. ITept OLIX<pOp iX~ itUpE':'W'J (Kuhn VII 273-4°5 ). K. al-H umrnayiii,
auch K . A ~niif al-humma yiii , T est.: Hunain Ma turgima nr. 17. Mss.:
Esc. 797,1 Renaud; 849,3 ; 860 ,4 ; Garrett 1°75,3 ; Diels H andschriften
I p. 81. Zitate: Razi Hawi 4 ,125,12 ; 194,12; 13 ,76,15 ; 19 ,120,4 ; 134,5 ;
155,8 ; Ps. Tabit Dahira 148, - 3; 167,7 ; 168,4; b . -Gazzar , s. Dugat Zad
323. Lit. : Steinschneider Arab. 0 bs. p . (334). Zur Bearbeitung del'
Schrift durch ibn Rusd --+ S. 167 (--+ Nac htrage) .

25. IT p o~ -rou~ TIEpt -rumllv ypcY.IjJ IXV'IX~·~ TIEp/. itEPLOOWV (Kuhn VII 475-512) .
K. fi Adwar al-hummayd: tea-tardkibihii. T est.: Hunain Mil turgima
nr . 65. Ms. : Ritter-Walzer Arab. Obs. p. 813.
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26. B Ept 7t),:~eou.; (Ku hn vn 513-583). Mag. jT t.iwuu: Test . :
Hunain Mil tu rgima Dr. 56. Zitate: R azi Hawi 7,62,II; II3,9; 19 ,164,3.
Lit.: Steinschneider Arab. Dbs. p. (338) nr. 33.

27. BEpt fUI.PlXoV..ou (Kuhn VII 666-704). I<. afi, -f)uMil, auch Maq. fi
s-Sill . Test. : J:Iunain Ma turgima Dr. 72. Mss.: Academi e das Ciencias,
Convento de J esus , Lisb oa, V 292, fol. 69 a ff . : Diels Handschrift en I
p.83· Zitate : Razi H awi 4,II3,4 ; 6,267,13 ; 268,3; 275,2; 11,89,1 ;
14,91,7 ; 15,152,7. Lit. : Steinschneider Arab . Dbs. p. (341) Dr. 46. Zu
einer summarischen Bearb eitung dur ch Tabit ibn Qurra -~ S. 124-

28. llEpt -r!J")v 7tIXP ~ cpuem oyxwv (Kuhn VII 705-732) . M'aq.fi l-A uriini ,
auch Maq. jT l-Gilaz al-bal'ig 'an al-hadd at-tabi'i, Test.: Hunain Ma
turgima nr. 57 ; Yaqubi Tarih 1 133,9 f. Mss.: Azhar VI p . 133 b ; Diels
Handschriften I p . 83. Zitat: Ra zi H awi 7,186,7 .

Pr ogn os e u n d D ia gn os e

29. BEpt Xp[ O'EWV (Kuhn IX 550-768). K . al-Buhriin, auch K. jT
l-Buhriindt. Test.: .I:Iunain Mil turgima nr. 18. Mss.: Esc. 797,3 Renaud ;
849,1 ; Garrett 1075,2; Dicls H andschriften I p. 90. Zitate: Razi H awi
4,II3,13 ; II8,6 ; 1::' 2,6 ; 19,1,4 ; 129,7.II; 134,6; 164 ult. ; Ps. Ta bit
Dabira 163,6.9 . Lit.: Steinschneider Arab. Obs . p . (334) (---+ Nachtrage).

30. Ilzpt Xp LCJLP.CU'l '~ fLEP (;"}v (Kuhn I X 769-941). K. A i yal1t al-buhriin .
Test.: Hun ain Ma turgima Dr . 19. Mss.: Esc . 797,2 Renaud ; Diels
Handschriften I p. 91. Zitate: Razl Hawi 18,II paen.; Ps. Iabit Dahira
27, - 5; Ahmad b. Yiisu f, K. Sal'J:t at- Tamara (li-Batlamiyus), Ms. Berlin
5874, fol. 16 b , - 3. Lit. : Steinschneider Arab . Ubs. p. (334).

31. D Ept -r(;")V O'cpuYfL(')v 7t(XI.YfL<X-rd<X, arab . I<. jT N abd al- ruruq, auch
K. an -Nabd al- kabir, Dieser schon von Galen gebrauchte Sammelt itel
um faJ3t die vier Schrift en : B Ept IlL<X CP OPex.; crCPUY1LWV (Kuhn VI II 493-765),
arab. [ i A sniif an-nabd, rJzpt IlL<XyvC00'ZCU'; O'cpUYfLC0V (Kuhn VIII 766-961),
arab. iT T a'arru] an-nabd, TIEpt -rWV EV -rol:.; O'CPUYfL0l:.; CcL-rLWV (Kiihn IX
1-204), ar ab. fi Asbiib an-nabd und II zpt 7tPOYVC00'EW'; O'cpuYfLwV (Kuhn
IX 205-430), arab. jT T aqdimat al-ma'ri]a min an-nabd. Sie enth alten
insgesam t 16 Maqalat . Test.: Hunain Mil turg-ima Dr. 16 ; Gab ir , K.
Il;l'iig ma jT l-qilwa, bei Gab ir Textes p. 51,+ Mss. : Gotha 1904,3 (fol.
102-2°7) ; 19°5 ; Diels Handschriften I p . 87-89. Zitate: Razi H awi 4,
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36,1; 37,4 ; 90,2 ; 93 ult. ; r62,4 ; 222,15; 224,16 ; 14,17,7 ; 19,41 ult . ;
b. -Mutran Bustan fo1. 32 b 2; 176 b paen. Ed.: Textprobe (entspr.
Kuhn I X 2°5,1-206,4) bei Bergst rasser H unain arab. p. 7. Lit.: Stein­
schneider Arab. Ubs. p. (334).

32. l lEpt -rwv crcpuy fLwv -ra1:c; d crocyafLevaLC; (Kuh n VII I 453-492).
I<. an-Nab ¢ as-sagir, auch I<. ilii T iaara« / i n-nabd. Test.: Hunain lVIa
turgima nr . 5 ; Gabir, I<. l brag mii /i l-qiaoa, bei Gabir Textes p. 51,5.
Mss.: Paris 2860,3 ; Garrett 1°75,7 ; Diels Handschriften I p . 87 ; Ritter­
Walzer Arab. Ubs. p . 813 f. Zitat: b. Gumai' Irsad 32 b 6 If. Lit.: Stein­
schneider Arab. Ubs. p. (332). Zum Kommentar des J ohann es Gramma­
tikos -)- S. 90. Zum Komm entar des 'Abd Allah ibn at-Taiyib _.)- S. 157·

33. llEpt OUcr7tVO LOCC; (KUhn VII 753-960). K . 5 1£' at-tanaf[us , auch
I<. R adii'at at-tanaffus, Test.: Hunain Ma turg ima 111'. 68. Zitate: Razi
H awi 3,282,1 ; 5,IIO,3. Lit.: Albertus Minor, De Galeni libris l1:::pt
oucrTeV aLOCC;, Diss. Marburg 19II .

34. l1Ept -rau TePOYLYv(~ crXELV Tepac; 'Emyev't)v (Ku hn X IV 599-673) .
I<. Natsddir taqdimai al-ma 'rifa. Test.: Hunain Ma turgim a nr. 69.
Zitate : Ruhawi A dab ai-tabib ; Razi H awi 9,3,1 ; 53,5 ; 14,14 ,8 ; 47 ult.;
16,198,5 ; 18,218,10 ; 19, 138 paen. ; 175,4 . Lit.: Steinschn eider Arab.
Obs. p . (340) nr . 44 ; Meyerh of Schri ft en Galens p . 536 nr. 18.

35. l1Ept XOC-rO:X).,LcrZW C; vocrauv-rwv 7tpayvwcr'nxo: (s. Gunde l Ast rologumena
p . 225 f.). Diese pseudogalenische Schrift iatromathemat ischen Inhaltes
ist vermutlich im K . al-Bulhiin des Isfah ani (-+ Teil II ) zitiert . Vgl.
auch Steinschneider Arab . Ubs. p . (356) nr. 107 und p . (359) nr . 124
sowie St einschneider H ebr. Ubs. p. 666 f .

36. l1Ept aupwv (Kuhn XIX 574-601). Unechte Schrift. K. / i l-B aul,
Mss.: Armalet Charfe t nr. 15/12 (p. 474) ; Diels Handschriften I p. 128.
Zitate: 'Ali b . Rabban Fi rdaus 354, - 4 ff.; Razi H awi 10,166,7 ; $a'id
Taswiq 28 b 10 f . Lit.: Steinschneider Arab . Ub s. p. (354) nr . 94; Her­
mann Leisinger, Die lateinischen Harnschriften Pseud o-Galens (Beitrage
zur Geschichte cler Medizin, hsgb . vom I nst. ftir Geschichte cler Medizin
Leipzig, H eft 2), Zurich-Leipzig 1925.

Eine Synopse unter dem Tite l Gawiimi' 1na qiilahii Giiliniis Ii l-baul
ist erhalten in den Mss. : Mosul p. 34 nr. 153,7 ; Vatican 369, fol. 69-83,
s. Moritz Steinschneider, Bollettino italiano degli studi orientali, Nuova
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Seri c 5,1879,82-84 (vgl. Steinschneider Araber in hebr. Hdschr. 347);
LdV. Vat icana II nr. 1662,2 (fol. 53-63) ; Munaggid Masadi r p . 288.

37. Il cpl &8wv (ed. Iwan vo n Muller , Scripta minora II 9-31). K .
al- (Adiit. Test.: H unain :Ma turgima nr. 45. Ms.: Ri t t er-Walzer Arab.
Ubs. p. 816. Zitate: Razi I;Iawi 15,20,8 ; 20 ,296,6 ; 297,4 ; b . -Baitar
Cam i ( II 49,13 . Deutsche Ubs. des arab. Textes: Galeni de consuet udi­
nibus ed. J oseph M. Schmutte. Versionem Arabicam ab Hunaino con­
fectam in linguam germanicam vertit Fran z Pfaff (CMG Suppl . III ),
Lip siae et Bero lini 1941, insbes. p. 37-52. Lit.: Ste inschneider Arab .
Ubs . p. (337) nr. 30.

Th c r a p e u t i k

38. TEXYYl LCl,;"P LX'~ (Kuhn I 305-412) . K. as-Sinii '« as-sagira. Im
Mit t elalt er unter den Tit eln A rs parva und M icrotegni bekann t . Test.:
Hunain Ma turgima nr. 4. Mss.: Paris 2860,2; Brit. Mus. 443 (= Aru nd.
Or. 52); Ga rr ett 1°75,1 ; Di els Handschriften I p. 63 ; Ritter-Walzer
Arab. Ubs . p . 809. Zitate: Raz! H awi 10 ,225,4 ; 247,3 ; 326 ,2 ; 12 ,189,15 ;
153,3 ; 13 ,35,12 ; 174,5 ; 228 paen . ; 14 ,91,9 ; Ps . Tabit Dab-ira I paen . ;
b. -Mut ran Bustan fol. 168 a 5 ; 172 b 4 ; T ifasi Rug-ii' II ,10 ; Il yas Ma­
ganna IIO b 7. Lit.: St einschneider Arab. Ubs. p. (331).

39. eEpCl7tEUnX~ fLE8ooo<; (Kuhn X 1-1021). K . H ila! al-bur ', auch
K . as-Sinii 'a al-kabira. I rn Mittelalter unter den Tit eln Ars magna und
M egategn i bekannt. Test.: Hunain Ma t urgima Dr. 20. Mss.: Gotha
1902; 1903 ; 1904,1; Paris 2855 (= Suppl. 1°77 ) ; Brit. Mus. 442 (= Add.
3032 Sloan.); Bodl . 1 615,1 (= Hunt . 600); Garrett 1°75 ,4 ; Diels Hand­
schrifte n I p. 93 ; Ritter -Walzer Arab. Ubs . p . 814. Zi tate: 'Ali b . R abban
Firdaus 292,8 ; Razi H awi 3,183, -3; 198 paen.; 217,14; 237,12 ; 4 ,81,7 ;
8 ,1,9.12 ; II,16 ; 14,65,5 ; 19 ,280 ult. ; 315,2; 20,218,9 ; 4II,8; 412,7 ;
Ps. Tab it Dah ira 2,4; 7,15 ; 35, - 5 ; 45, - 4 ; 67,3 ; 76,7 ; 148, -4; 173,10;
177, - 3 ; Magiisi Malaki II 7, - 8 ; 21,14 ; b . -Gazzar, s. D ugat Zad 323 ;
b . -Bait ar Cami ' I 41 ult. ; IIO paen . : 152,1 ; III 22,18 ; 105,14; 121,27 ;
IV 67, - 4 ; 85,7.18; 93,2. Ed.: Textprobe bei Bergstrasser Hunain arab.
p. 5 f. Lit.: Steinschneider Arab . Dbs. p . (334) f.; Bergstrasser H unain
p . 13 f. Das Werk ist von ar-Razl (- >- S. 129) und Maimonides (--+ S. 169)
bearb eit et worden .

40. Il po<; f AClUXWVCl OSpCl7tSu'nxcX (Kuhn XI 1-146). K. il ii Iglauqun. fi
I-fa 'atti li-S1! ii' al-amriid., auch I<. ita. I glauqun fi sini t-tabia iua-] i s1!a'
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al-amrdd , T est . : Hunain l\Ia turgima nr. 6. Mss. : P aris 2860,4 ; Garrett
I075 ,8 ; Wellcome Catal. p . IIO f. (nr. 62) ; Diels H andschrift en I p. 94 ;
Ritter-Walzer Arab . Obs. p . 815. Zita te : Riizi l:Hiwi 1,74,1 ; 180,15 ;
242,13 ; 3,276,14; 4 ,217,3 ; 6 ,275,3 ; 7 ,200,II ; 1l ,3 II ,I2 ; 12 ,7 paen . ;
19,8 ; 74,8 ; 75, 1; 107 paen.; 141 ult.; 13 ,66,5; 14 ,27,10; 52 ult.; IIo,6 ;
169,8 ; 15 ,32,12 ; 123,13 ; 129 ult .; 131,8 ; 20,334,2 ; Ps. Tabit Dahira
27, -7; 133,10; 152, -8 ; 160,18 ; 165,II ; Ishaq al-Isra 'Ill, s . J ohannes
P eine, Die Harnschrift des I saac Judaeus, Diss. Leipzig 1919, p . 43,2 3 ;
b . -Gazzar, s. Dugat Zad 324 ; b. -Mutran Bustan fol. 22 b 4 ; 50 a 2;
65 a II ; b . -Baitar Gami<I 43,12. Li t . : Steinschneid er Arab . O bs. p . (332).

41 fJ ' P-~ .,., - , I ' " I ~ , ­. E:P~ !-'OSI\MtlV, ()(V'IVHCG(crE:W C; , orxuc«; X()(~ EyX()(P ()(e,SWC; x()(.~ X()(T()( Cl"X()((JfLOU
(Kiihn X I 317-322). M aq. / i l-lfi f,iima iea-l-mibda' ma-l- talaq m in kutub
Buqriit . Ms. : Aya Sofya 3724 (fol. 146 a - 147 b), s. Ri t t er-Walzer Arab.
Obs. p. 820 .

42. fI spL qJAE:~OTOfL(()(C; npoc; 'EP()((j ~Cl"Tp G(Tdou e; TOV e; ev 'PWfLY] (Kuhn XI
187-249). Das Zitat bei <Ali b . Rabban Firdaus 208 ult. beweist no ch
nicht , daf die Schrift ins Arabische ubersetzt worden ist.

43 . 1'0 emA'(j7tTLx0 n()(~OL UTCOO-~X'I) (Kuhn X I 357-378). K. $iJat li-sab i y
yu sra' , auch Maq ala /i [<fl ag] $abi y yusra' , Test. : Hunain Mil t urgim a
nr. 73; Yaqiibi Tarih I 133 , -3; F ihr. 29° ,23 ; b.a.Us. I 97, ~3 . Mss.:
Diels Handschriften I p. 96 ; Ritt er-Walzer Arab. Obs. p . 815. Zitate :
R azi Hawi 11 ,182,8 ; 'Arlb Ganin 69,12 ; 70, 1. 13. Lir.: St einsch neider
Arab. Obs. p . (341) nr. 47.

H y g iene

44. ' Yy~SLV& (Kuhn VI 1-452 ; Konradus K och , CMG V 4,2, p. 1-198 ).
K . T adbir al-a$i Mta', au ch K. at-H ila li - /:tiJ? as-sibha. Test.: Hunai n
Mil. t urgima nr . 84. Mss . : Paris 2858 (= Ancien fonds 986) ; NIcd .­
Laurent. nr. 226,2 ; 250; 263 ,1; E sc . 802,3 R enaud ; Garrett 1° 75,5;
K airo Fihrist (Saiyid) I p . 146 a ; Di els Handschriften I p . 75; Ritter ­
Wal zer Arab. Ubs. p. 812 ; Munaggid Masadi r p . 287 ; Sabbiih F ihris nr.
48 . Zitate: <Ali b . Rabban Firdaus 97 ,7 ; R azi 1:Iilwi 19,19,8 ; 153 paen. ;
2 0,33,6 ; 305,4 ; Ps. Tabit Dahira 1,3 ; 3, - 6 ; 4,6 ; 5,15.22 ; 74,1 ; 174 ,17 ;
178,10 ; Magusi Malaki II 7,23 ; 33,22; 41,II; Said Taswiq 30 b 7 ; b .
Maim fin Bayan , J anus 32 , 1928,35, 1 ; b . -Baitar Gami <II 85 ,6 ; III 34,
-5 ; 78, -7; I V 99,4 ; QaHinisi Aqrabadin 133 a 4· Lit. : Steinschneicler
Arab. Obs. p . (334).
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45. Ile:pt 't"poepwv 8uvcY.[lzCJ)V (Kuhn VI 453-748 ; Georg ius Helmreich,
CMG V 4,2, p. 199-386). K. Quwii l-agffiya, auch K. jt l-At'ima. Test. :
Hunain Ma t urgima nr. 74- Mss.: Paris 2857,1 (= An cien fonds 1073 , fol.
31-61); Esc. 802, 1 R enau d ; Bairiit 335,4 (MUS] 8,1922 ,434); Kairo
Fihrist (Saiyicl )II 229 a ; Diels H andschriften I p. 77 ; Mun aggid Masadir
p. 289; Sabbiih Fihris nr. 189 . Zitate: R azi H awi 4 ,7,16 ; 17,4; 7,63,15 ;
92 paen.; 10 ,99,15 ; 19 ,48,10 ; 20,28 ,7 ; 76,13; IIo,9 ; 145, 9; 153,9 ; 169,1 ;
185 ,6; 193,1 ; 2° 3,15 ; 210,4 ; 228,4; 237 ,6; 247 ,3; 259,6; 27° ,5; 274, 10;
278,6; 286, 1 ; 297 ult. et passim; Ps. I abit Dahira 41,7 ; 179 paen .;
180, 19; Magitsi Mal aki II 7,20; b . -B aitar Cam i< I 10 paen. L; 13,14 ;
18,15; 19,5 etc.; Raqiq Qu tb 225,8 (= 238,2) ; 233.3 ; 261,6.

46. fI e:pt e;(Jxu[l[cx<; xcxt XCXXOXU[l[cx<; 't"p oepwv (Kuhn VI 749-815 ; Geo rgius
H clmreich , CMG V 4,2 , p . 387-429) . K. fi l-Kaimiis al-gaiyid iaa-r-radi" ,
auch K . al-Kaimiisain, T est.: Hunain lVla turgirna nr. 76 ; b .a.U? I
205 ,5. Zitat e: Wiz i Hawi 13 ,53,II ; 19 ,320,6 ; 410,1 ; 413,7; 20,33,9 ;
66,1 3 ; 132 ,5 ; 154,II ; 194 ,8 ; 2° 5,9 ; 2II ,R; 296 ult.; 309,6; 358, 5 ; 390,14;
422 ,6 ; 507,1 ; P s. Tabit Dahira 64, 12; b . -Bait ar Carni CI 18,II ; 101,14;
II 126,19 ; III 164,23 ; I V 51,II; 79,3; 89,13 ; 96 ,20 ; b .a .Us I 83, 16-84,17 ;
Ilyas Mag-anna 197 a 3. Lit. : Stein schneider Arab . Obs. p . (342).

47. fI zpt 't"~<; AZ7t,UVoucJ"l]<; 8~cxkl]<; (ed. Karl Kalbfl eisch , CMG V 4, 2,
p . 431-451) . «.« t-Tadblr al-mulaui]. Test.: Hunain 1\la turgim a or. 75 .
Zitate : Razi Hawi 4 ,6 ,12 ; 15,5 ; 26,6 ; 7 ,83,14 ; Exzerpte finden sich
auch bei b . Maimiin Fusiil . s . Karl Kalbfl eisch , CMG V 4,2. Lip siae et
Bcrolini 1923, p . XLVIII ; b. -Baitar Cami c I V 79,5; Cildaki Nih aya
I I II a ult. Lit. : Ste insc hncider Arab . Obs. p . (342) or. 49.

48 . Et<; 't"o 7tZpt 8~cxl't""t]<; uy~z~v~<; 't"WV t8tw, wv 'I7t7toxpcY.'t"ou<; Yj fI OAU ~OU

u7t6 1J.V"t][lcx (K uh n X V 174-223). Tafsir Giilim"i,s li-kitdb FiUiibu s [i tadbir
al-a$i/:thii'. Test.: b.a.Us, I 103,1 L Ms. : Cami<at Ist anbu l 6177, 1 (s.
Munaggid Masadir p. 288 und Sabbiih Fihris or. 61).

H ei lm i tt e ll chr c

49. Il epi xpcY.crzw <; xcxt 8uvcY.[le:w<; -rw<; Ct.7tAWV ep cxP [lcY.xwv (K uhn XI 379-X II
377). K. al-Adtoiya al-mufrada , auch K. al-A dwi ya al-basiia , auch
K. al-Basii' it. Nach Hunain Ma turgima or. 53 ist Hubais del' a ra bische
Ub erset zer dieses Buchcs. E s ga b aber auch eine alt ere Ubersetzung von
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al-Bitriq, die von Maimonides, Ps. Serapion und ibn al -Bai tar (Gamic
I 53, - 7; III 41,13; 74,24; 143,7 ; IV 48, -6 f. ; II3,9) gelegentlich genannt
wird, vgl. au ch Steinschneider t oxikol. Schrift en 366 . Mss. : Paris 2857 ,2
(= Ancien fonds 1073, fol. I-30 und 61-136) ; Med. -Laurent. nr. 226,3;
Esc. 793 Renaud; 794; 802,2 ; Ro yal Call. Phys. nr. 22 ; Diels Hand­
schriften I p . 97; Munaggicl Masadir p. 287 ; Sabbiih Fihris nr. 188.
Zitate : Das Werk ist von vielen arabischen Pharmakognosten in grof3em
Umfang ausgeschrieben worden ; bei seiner Editi on ist also eine reiche
Nebenuberlieferu ng zu berucksichtigen . Hier nur einige Stellen : CAli b .
Rabban Firdaus 202,3 ; 319 ,8; 357,6 ; Gabir b. Haiyan, s. Kraus Jabir II
326; R azi Hawi 4,1 4,14 ; 31,14; 5° ,2; 53,8 ; 69 ult .; 89,14 ; II2,2; 10 ,76
ult.; II9 paen . ; 126,8 ; 169,rr; 220,13 ; 240,14 ; 243, 12; 3°4,1; 11 ,14,3 ;
sehr oft in Bd . 20; CArib Ganin 69,7 ; Magusi Malaki II 15, -3 ; 85 paen.;
Tamimi Mursid fol. 12 a II; 27 b 12. paen. ; 31 b 1.10 ; 33 a 9 ; 38 a paen. ;
b q ; 40a7.-5. ult. ; 41b5 et passim ; b. Sina Qanun I 125 ,16 ; 13°,17 ;
131,21 ; 134 ,23 ; 137,7 ; 138,16; 139,12. - 3 ; 142,23 usw. ; $a Cid Taswiq
38 a I ; die Bucher 6-8 hat ibn al-Bait ar praktisch vollstandig in sein
K. al-Gami' ubernommen: Kfihin Minhag fol. 39 a paen .; Qalanisi
Aqrabadin 134 b 3 ; Guziili Matali ' II 158 ,8. Lit. : Steinsch neider Arab .
Ubs. p . (339) f. - Proben der s yr isch e n Ub erset zung bei Adalbert
Merx, ZDMG 39, 188S, 237-3 05.

50. ITe:pl. GU'JOecrEWC:; CPlXpf.L!XX<.UV, a ) TWV XlXTO: T67touc:; (Kuhn XII 378 - XIII
361), b) TWV XlXTO: yev'I) (Kuhn XIII 362 -108S). K. Ta rkib al-adwi ya.
Test. : Hunain Ma turgima nr. 79. L it. : Steinschneider Arab. Ubs.
p. (343) f.; Bergstrasser Hunain p. 24 (nr. 6 u . 7). Zu dem Auszug des
Maim onides -+ S. 169.

a) Die ersten zehn Bucher, in denen die H eilmittel nach den erkrankten
Korperstellen angeordnet sind , t ragen im Arabischen auch den Tit el
K . /i TarMb al-adwi ya bi-hasab al-mamiidi ' bzw. K . al-Mayamir (aus
syrisch memra). Mss.: P ari s 2856 (= Suppl. 10S8); Esc. 79S R enaud;
801,2; Army Med . Libr. A 39 (p . 310); Diels H andschriften I p . 98;
Sabbiih Fihris nr. 54. Zita t e : Razi Hawi 3,IS7 paen . ; 171,5 ; 185,2 ;
271, - 4 ; 218,7 ; 4 ,2,1 ; 27,1 ; 64,12 ; 67, 13 ; 79,17 ; 106,2 ; 132 ,3; 19 ,249,13 ;
20.43,S ; 125 ,5 ; 132,3 ; 196,3 ; 3°4,13 ; 4II ,S; 451,8; 551,II; Ps. Iabit
Dahira 9, -6 ; 10,2. paen. ; 13, - 5; 17,16 : 24, -6; 43,12; 80, - 7 ; 108,13 ;
Ga bir Tex tes p. 374,n ; Tamimi Mursid fol. 22 b 6 ; $a Cid Taswiq 32 a 2;
b . -Baitar Gami CII 66,26. Ed.: Textprobe bei Bergst rasser Hunain arab .
p. 8 f.

b) Die rest lichen sieben Bucher , in denen die H eilmittel nach Gattun-
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gen angeo rdnet sind, tragen im Arabischen auch den Titel K . Ii Ta rkib
al-adwi ya <alii l-gumal wa-l-agniis bzw. K. Qiitiigiinas. Mss.: Esc. 796
Renaud; Diels H an dschriften I p . 98. Zitate: Razi I;Iawi 4,17,14 ; 167,10 ;
176 ult. ; 11044,6 ; 166,7 ; 17804 ; 12,159 ult. ; 174,6 ; 190,10 ; 221 paen. ;
223,3; 13,57,9 ; IIl ,II; 19,24504 ; 20,71,3 ; 92,7; 133,6 ; 547 ,7 ; b . -Mutran
Bustan fo1. 34 b 10. Ed.: Textprobe bei Bergstrasser Hunain arab .
p . 7 f. - Die arabischen Wu ndarzte mussen die Kenntnis clicscs Buchcs
besitzen (Saizari Hisba TOl,II).

51. Il ept IhIP LCXX~~ "poe; fH<1U>vcx (K uh n XIV 210-294). K. at-Tiryiiq
ilii Bisun. (bzw. ilii Fisun , oft entstellt zu ilii Qaifjar). Test. : Hunain Ma
turgima nr . 83. Ms. : Ritter-Walzer Arab . Obs . p . 815. Zitate: <Ali b.
Rabban Firdau s 449 ,9 ff. ; IU zi H awi 3041, -3; 6,68,2; 26904 ; 7,162, -3;
249,10; 11 ,9,5; 21 paen . ; 94,12 ; II4,II ; 158,9; 176,2 ; 215,9; 12,143.5 ;
16,125,S ; 19,248,6 ; 316,II ; 341 paen. ; 3so,3; 402,15; 20,140,7 ; 196,10 ;
35°,10 ; 363,6 ; 377 ,6 ; 4II pacn . ; 426, 1; 451 ult.; 529,1; b. 'Imran Malan­
hiiliya II2 b 2; b . -Cazzar, K. al-Hawiifjfj , s. Steinschneider Pseudepigr.
Lit. p. 59 nr. 3; b . -Baitar Garni ' I 54 ,18 ; 1°7,5 ; II 79,8; 146,12 f. ;
Qalanisi Aqrabadin 133 b, - 7 ; 136 a I ; Salah ad- Din b. Yilsuf, s. Julius
Hi rschberg, Die arabischen Auge narzte II, Leipzig 19°5, p. 244. Ed.:
Eine Ausgabe des arabischen Textes wird von Lutz Richter-Bernburg
vorbereitet. Lit.: Steinschneidcr Arab . Ubs. p. (344) nr. 55.

52 . Ilept OYJ p Lcxx'lj~ 7tpO~ Il cxfLQnALCI.v6v (Kuhn XIV 295-310). K. at­
T iryiiq ilii BamfiUiyiinus. Test.: Hunain Ma turgima nr. 82. Ms.:
Ritter-Walzer Arab . Obs. p. 815.

53 . Il e:pt &v'n06't'U>v (K uhn X IV 1-209). K . al-A dwi ya al-muqiibila
li-l -adtsii' , Test. : Hunain Ma turgim a nr . 81. Mss.: Diels Handschriften
I p. 99. Zitate: Razi I#wi 3,202, -4; 11 ,94,12 ; 19 ,297,2 ; 316,2; 345
paen . : 349,1 3 ; 358 paen . ; 379, 10 ; 38°04. paen.; 381,S ; 387, 1 ; 388,4 ;
395,1 3; 401,8 ; 409 paen . ; 41304 ; 416,3 ; 42604 ; 437,12; 20,538,II; b.
-Gazzar , s. D ugat Zad 322 ; b . -Mutran Bust an fo1. 95 b, -3; b . -B aitar
Gami ' I 4,3; ISI ,3; II 13,19; 130,19 ; 131, - 6 ; III 66,13; 147,S; I V 17,24 ;
37,8 ; 48, -4 ; 49,3; 145,26 ; Gildakl Burhan IV fo1. 142 b 10. Ed.: Text­
probe bei Bergstrasser H una in arab. p . 9. Lit.: Steinschneider Ar ab. Ubs.
p. (344) nr. 54 ; Bergst rass er Hunain p. 14· Zum Ko rnrncn tar des J ohannes
Grammatikos --+ S. 90. Zum Auszug des Maimonides --+ S. 169.

54. Ilepr. eU7tOpL<1't'U>V (K uhn XIV 3II-S8I) . K . al-A dwiya allaii
yashui« wuguduhii, auch K. al-A dwi ya al-mauguda bi-kull. makiin . Test.:

H an dbuch der Oricntalist ik , Ab t . I , Erg. Bd, VI, Ab schn. I 4
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Hunain lVIa turgim a nr . 80. Zitate: Razl Hawi 3,47, 6; 4 ,II,9; 10 ,328,14 ;
11, 24,5;19, 331 ult. ; 338,7 ; b. -Baitar Cami( IV 49, - 3L Lit. : Stein­
schneider Arab . Ubs. p . (350) nr . 82 (----+ Nachtrage).

55. De:pt &.V't"e: fL~ IXAAO fLEVWV (Kuhn XIX 721-747). K. Abdiil al-adwiya.
Test.: b.a.Us, I 102, - 5. Ms.: lVIunaggid Masadir p. 286. Zitate: haufig
in der anonymen Schrift Ms. Go tha 2013. Lit.: Steinschneider Arab.
Dbs. p. (356) nr. 106.

lVI e t r o I 0 gi e

56 . Ilcpl fLE't"pWV XlXt (J't"1X6fL<-;)v (Kuhn XIX 748-781; pseudo-galen ische
Sch ri ft, vgl. E ricus P ernice, Galeni D e pond eribus et m en suris t estimonia,
Diss . Bonn 1888). K . al-A uziin min qibal ai-tibb, Ms.: Aya Sofya 37II,
fol. 64 b - 68 a , s. Ritt er-Walzer Arab . Ubs. p . 818.

Hippokra t e skomm en t ar e

57. Etc; 't"o 'I7t7t7toxprX-rouc; 7te:pt &'YfLwV U7t0fLV ~fLlX't"lX (Ilberg Galen I 229).
T af sir Giilintts li-kitiib al-Kasr. Test.: Hunain Ma turgima nr. 89.

58. Etc; 't"ooc; ' In7toxpch ouc; &.tpOP~O"fLOO C; U7tOfLV~fL lX't"lX (K uhn XVII B 345 ­
XVIII A 195; Ilberg Galen I 230 L). Tafsir Giiliniis li-Fu:;ul Buqriii.
Test.: Hunain Ma turgima nr. 88. Mss.: Paris 2837 (= Ancien fonds
985); Med.-Laurent. nr . 260,3 ; E sc. 789 R enaud ; 790; 791; 818,3;
W ellcome Cat a l. p. 198 nr. 64; Diels Handschriften I p. 106; Vatican
426 (arab. in h ebr. Buchstaben) , s. Steinschneider H ebr. Dbs. p. 659.
Zitate: (Ali b. R abban Firdaus 258,II ; R azi Hawi 20 ,3° 0,3 ; b . 'Irnran
Mala nhii liya 104 a 13 ; P s . Tabit D ahira I , - 7 ; 4,II ; 6,7; 61,3; 152, - 3;
154,18; 156,4; 158, -4; B aladi H abala Ma g . II Bab 1 ; Mag . III B ab 42.

59. Etc; 't"o 'In7toxprhouc; 7tpoyvwO"'rtxOV U7tOfLV~fLlX't"lX (Kuhn XVIII
B 1-317 ; J osephus Heeg, CMG V 9,2, p. 195-378). T afsir Giiliniis li-kitiib
Buqrdt f i T aqdimai al-ma'ri]a. Mss.: B odl. I 530 (= Laud. A. 140) ;
W icke rs heimer St rasbourg nr. 4276 (p . 758) ; Diels H andschriften I p. 108.
Zitat: b . -Gazzar, s . Dugat Zad 321.

60. Etc; 't"o ' In7toxprX-rouc; XIX't"' h)'rpdov U7tOfLV~fLlX't"lX (Kuhn XVIII B 629­
925). Tafsir Giilinus li-k itiib Qiifyafri yun. Ed.: Galeni in Hippocratis de
offi cin a m edici commentariorum v ersionem arabicam, quoad exstat , ex
co dice Scori a lensi et excerp t a, quae (Ali ib n Ridwan ex eis sum psit, ex



CORP U'S GALEN!AN'U'M

codice Cantabrigensi edidit et in linguam anglicam vertit Malcolm Lyons
(CMG Sup pl. Orientale I ), Berolini 1963. Del' arabische Text ist nur
fragmentarisch erhalt en . Er umfal3 t die Passagen Ku hn XV III 738,
6-767,9; 863, II-888,17; 894,II-925,6. Zitate: Razi H awi 10 ,215 ult.;
b .a. U~. I 32,20-22. Lit.: Siegfried Vogt, De Galeni in libellum xcer'

bl't'peLov comrnentariis, Diss . Marburg 1910.

61. Et c; -ro 'I7t7toXp(X-rouc; TCept 3LCd-t''Yj C; o~ewv {n;;o[J.v~ [J.~'t'~ (Ku hn XV 418­
919 ; Joannes Weste nberger, ClVIG V 9,1, p. 367-392). T afstr Galiniis
li- l?itab Tadbir ai-amriid al-hddda. Test. : H un ain Ma tu rgima or. 92.
Mas.: Pari s hebr. 1203,2 (arab . in hebr. Buchstaben) ; Diels Han dschrift en
I p. 1°3 ; Zitate: Wizi Hawi 4 ,186,2 ; 200,6 ; b. -Gazzar, s. Du gat Zad 321.

62 . Etc; -ro ' ITCTCOXPlX-rOUC; TCept epuO'WC; &.V8pWTCOU UTCO [J.V~ [J.~-r~ (Kuhn XV
1-173; J oannes Mewaldt, ClVlG V 9,1, p. l-II3). Tafsir Giiliniis li -kitab
T abi'a; al-insdn , Mss.: Diels Handschrift en I p . 101 ; Med.-Laurent : nr.
226,1. Zitat : Razi Hawi 6,270,3.

P hi losop hische Sc hri ft e n

63. EtO'~ywy~ 3w:Aex't'Lx~ (ed. Karl Kalbfleisch , Ub er Galens Ein­
leitung in die Logik, in : J ahrbiicher fiir classische Philologie, Suppl.bd.
23, Leipzig 1897, 679-708; vgl. Ilberg Galenos IV p . 608; Dbs.: Galen,
Insti tutio logica . English translat ion, int rod. , comm ent . by J. S. Kieff er,
Balt imore 1964). K. al-Mudha! ila l-m antiq, T est. : H unain :iVIa turgima
or. 126.

64. Ilcpl 't'WV E~U't' <;i 3oxouv't'cuv. K . M a 'taqadaha ra'yan: T est. : H unain
Ma turgima nr. IIJ . Zita te : Gabi r b. Haiyan , s. Kraus J abir II 329 f. ;
al-Cazal i, K. T ahajut al-fa liisifa , ed . Maurice Bouyges, Beyrouth 1927,
p. 21,10 (und vgl. p. 73,14; 82,2). Lit.: Steinschneider Arab. Ubs, p. (346).

65. IlEpl 't'(;)V t3LCUV EXcX.O''t'cp TC~8wv x~l &.[J.~p't"YJ[J.CX-rcuv 't'~c; 3L~YVW O'ECUC;

(Kiihn V I-57 ; J oannes Marquardt , Galeni Scripta minora I 1-81).
Maq . ji T a 'arruf al-insicn 'uyftb nafsibi. Zitate: Misk. Tahdib 156,13 ;
b. 'Aqnin nr. 9. Lit.: Steinschneider Arab. Ubs . p . (346) f.

B. Schriften , die griechisch. ganz oder teilweise uerloren, in arabisch er
Ubersetzung abel' ganz oder teilweise erhalien sind

I sag ogisch e Sch riften

66 . DEpl -r~c; t~'t'PLX~C; e[J.TCE LpL~C; . K . at-T agriba at-iibbiya. Griechisch
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sind nur zwei kleine Fragmente erhalten , aber die Schrift war schon
zum Teil bekannt durch die lateinische Ub ersctzung des Agostino
Gadaldini aus Modena (16. Jhdt.). Galen hat die Schrift im J ahre ISO
in Pergamon verfaBt. Sie sollt e eine Disputation zwischen dem Dogma­
t iker Pelops und dem Empiriker Philippos wiedergeben. Ihr Inhalt
crweite r t unsere Kenntnisse von der empirischen Medizinschule. Test.:
Hunain Ma turgima nr. 109. Ed.: Galen On Medical Experience. First
edit ion of the arabic version with english translation and not es by
Richard Walzer, London-New York-Toronto 1944 (1946.1947) . Teiliibs.:
Ros enthal Fortleben 255-262.

67. 'Y1to't"{J7tw(n~ E[L1tELPLX~. K . Rasm at-iibb bi-t -taff,iirib , au ch K. /i
Gumal at-tagriba. Durch Scholien zu Oreibasios Collect. med. 45 (Bd. IV
529 Daremberg-Bussemaker) bezeugt, ist die U1to't"{l1tWaL~ E [L1tE L P LX~ auch
in der lateinis chen Ubersetzung des Nicolaus von Regium erhalten , die
von 1\'1. Bonnet, De Galeni subfiguratione empirica, Bonn 1872 und von
K. Deichgraber, Die griechische Empirikerschule. Sammlung der Frag­
mente und Darstellung der Lehre, Berlin 1930, p . 7 ff.; 42 ff. ediert ist.
Test.: Hunain Ma turgima nr. III. Zitate: R azi Hawi 4,46,10 ; 161
paen. ; 196,8 ; 13 ,36,9 ; 174 paen . ; 227.3 ; 228, - 4 ; 19,161 ,8.

68. ITEpt 't"WV L(X't"pLXWV Qvo[L!X't'wv. K. al-Asmii' at-tibbiya [allati
sta'malahii l-atibbii' wa-calii ai yi l-ma 'iini staCmaluhii]. Test.: Hunain Ma
turgima nr. II4. Mss.: Leiden 1300 (= Cod. 585,6 Warn.}: Mun aggid
Masadir p. 289. Ed .: Galen , Uber die medizinischen Namen, edd . Max
Meyerhof und J oseph Schacht, in : Abh. PreuB. Ak ad . d. Wiss., phil.­
hist . Kl., 1931,3. Lit.: Max Meyerhof, La Version arabe d 'un Traite
perdu de Galien, in : Byzantion 3,1926,413-442; Gotthelf Bergstrasser ,
OLZ 35, 1932, Sp. 331 ff. ; ] oh . Steude l, Eine arabische Interpolation
in Galens Uber die medizinischen Namen, in : Wiss. Zeitschrift Karl
Marx Univ. Leipzig 5, Math.-nat. R. 1/2, 1955-56, II7-II9.

69 . IIEpl 't'WV Tii ~ L(X't'PLX~~ [LEpWV. K. A gzii' ai-tibb. Test.r Hunain
Ma turgima nr. 61. Ms .: Ritter-Walzer Arab . Dbs. p . 816. Zitat: Ruhawi,
A dab at-iabib, s. GGA 220, 1968,226. Ed.: Galen On the Parts of Medi­
cine . . ., fir st edition of the Arabic version with English translation by
Malcolm Lyons (CMG, Supplementum Orientale II) , Berlin 1969.

70. "Uber die Prufung des Arz tes". K . Mihna: ai-tabib, auch K.
M if;,nat afdal al-atibbii', auch K. Ii l-Mif;,na allaii bihii ya'rif« l-insiin
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afdal. al-aiibbii', Test.: Hunain Ma turgima nr . II2; 'Ali b. Ridwan,
al-Kitdb an-Ndfi' , s. Islamic Quarterly 6,1961,68. Mss.: Munaggid
Masadir p. 290; Dietrich Medicinalia p. 190-195 (nrvqo) [mit ausfiihr­
licher Inhaltsangabe lind Textproben]. Zitate: Razi Hawi 10,246,13;
12,60,3 ; 85,10; 105, - 3 ; 123,4; 142,9 ; 14,226,5 ; 17,72,1 ; 242,6; 18,47,
9.13 ; 217,4 ; ar-Razi , Mil}nat at-tabib, s. A. Z. Iskandar, Galen and
Rhazes on Examining Physicians, in: Bull. Hist , Med. 36,196z.362-365 ;
'Abd al-La tif al-B agdadi, K. an-Nasihaiain, Ms. Bursa , H useyin Celebi
823. fol. 65 b ; b. Cumai " ar-Risiila as-S alabi ya , s. Bull. Hist. Med.
18,1945,178; b.a.Us. I 80,6-81 ult . ; 85.18-86 ult. ; II z49, II-17 (die
Stellen aus b.a.Us, sind iibersetzt von Max Meyerhof, Arch. Gesch. Med,
zz,1929,74-82). Ed.: wird durch A. Z. Iskandar vorbereite t. Lit.: Stein­
schneider Arab. nbs. p. (345) nr. 62. Vgl. auch hier p. zz6 - Galen
erteilt in dieser Schrift dem Patienten Ratschlage, wie er durch Beob­
achtung des Lebenswandels und der H eilerfolge eines Arztes dessen
Trefflichkeit oder Unfahigkeit erkennen konn e. As-Saizari allerdings ist
der Auffassung, daf kaum ein Arzt den An forderungen Galens geniigen
konn e (Saizari Hisb a 100,1 f.).

71. Ilept -rij~ xa6 ' "O!J.'Y)pov La"t"pLx'lj~. Griechische Fragmente erwahnt
Ilberg Galenos IV 62Z. K.]i I-Tibb cala ra' y Omirus. Test.: b.a.U$. I
101 paen. ff.

72. Il ep] "t"WV YV'Y)crlwv xat vo6wv 'I7t7to xp&"t'ou~ cruyypa!J.!J.&"t"wv (s. J ohannes
Mewaldt , Galenos tiber echte und un echte Hipp ocratica, in: Hermes
44,lg09, I II-134). K. fi K utub Buqrdt a$-$al}il}a tua-gair as-sahiha. Test.:
Hunain Ma turgima nr. 104. Lit.: St einschn eider Arab. n bs. p . (310)
und (345).

73. Ilpo"t"pe7t"t"Lxo~ l:7t ' La"t"pLx~v (Kuhn I 1-39; Ernst Wenkebach ,
Galens Protreptikosfragm ent, griechisch und deutsch, in: Quellen und
Studien zur Geschichte der Naturwissenschaften und der Medizin 4,
1935,240-273). K. al-Hati cala $inaCat at-tibb . Zitat : Bahtiyar 'Umda
fol. 14 b 3 ff. Lit.: St einschneider Arab. nbs. p. (345).

An at omi c

74. Ilcpl "t"'lj~ E:7tt "t"wv "t"e6vew"t"wv &va,,;,o fLlj ~ . K. T asri h. al-I}ayawan
al-mai yit , auch K. T asri l} al-mautii. Test.: Hunain Ma turgima nr . 25.
Ms.: Talat 550 tibb, s. Munaggid Masadir p. 289. Zitate: Razi Hawi
3,277, - 3 ; 7,62 paen.; 84,II; 133,II; 13,41 ult.
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75. Ilcpi 't""~<; btt 'rWV ~wv'rwv eXvo:.'rOfJ.~<; ' K. T asri J,t al-hayateiin al- haiy ,
auch K. Tasril:t al-ali yic', Test.: Hunain Ma turgima Dr. 26. Zitate:
Razi H awi 2,193,6; b. -Mutran Bustan fol. 51 b 3; 52 a, - 4·

76. Ilcpl 'r~<; 'Imtoxpchou<; eXvo:.'rofJ.1jc:; . K . ai-T'asrih. 'alii. ra ' y Buqrdt ,
a uc h I<. Ii 'Ilm Buqriit bi-t-iasrih, Test.: Hunai n Ma t urgima Dr. 27.
Zitat: b.a.Us, I 77,13-15. Lit.: Richard W alzer, Galen on J ews and
Chris t ia ns (Oxford Classical and P hilosoph ica l Monographs), Oxford

1949, p . 10 f. und 87 ff.

77. IIe:pt 'r~ <; 'Epo:.cncr'rpch ou eXvo:.'rO fJ.~C:;. K.. ji 'Ibn Ardsistrdtusf; t-tasrih:
Test.: Hunain 1'1a tu rgima Dr. 28. Zitate: Razi Hawi 1,40,2 ; 4,53 ,17 ;
7°, 2 ; 5,96,II; 6,132,11. Vgl. auch hi er p . 69.

78. IIe:pt eXVo:.'rOfJ.LXWV i.YXe: Lp~crEWV (Kuhn II 215-731). Von den IS
Buch ern sind griech isch nur Buch 1-8 und der Anfang von B uc h 9
erh aIten . Die arabisch e Ubersetz ung hat den vollstandigen T ex t b ewahrt :
K.. at-Tasril:t al-kabir, auch K.. ji 'Ilag at-tasrih: Test.: Hunain Ma
turgima Dr. 21. Mss.: P aris 2851 (= Suppl. 1002 bis); Brit. Mus. 1355
(= Add. 23406); Bodl . I 567,2 (= Marsh 158) ; 570 (= Marsh 448) ;
Arm y Med. Libr. A 56 (p. 316) ; Veli eddin 2473; Lalcli 1624 ; Di els I-Iand­
schrif t en I p. 66. Zitate: R azi Hawi 3,183,9 ; 207,8 ; 12,155,6 ; 199,5;
222,11.15; 13,40,13; b .vMutran B ustan fol. 43 b 9 ; 'Abd al-Lat if Ifada
44 b 4 f. Ed. und Ubs.: Max Simon , Sieben Buch er Anatomie des Galen.
,AV<X.'rofJ.Lxwv i.yxe:Lp~cre:WV ~[~ALOV 0 - I E. Zum ers t en Mal e veroffen tlich t,
ins D eutsch e ubertragen und k ommentiert, B d . I.II , L eipzig 1906. Ubs.:
Galen On Anatomical Procedures, the later books, a t rans lation by th e
late W . L. H. Duck worth, edited by M. C. Lyons a nd B . T owers, Cam­
bridge 1962. Textprob e tib er die Vivisektion an Tieren bei R osenthal
Fortleben p. 263-265 (= Simon arab . 18-20, dt . 13-15). Lit.: Stein­
schneider Arab. Dbs. p. (335) f.; Max Simon, Zum arabischen Galen, in :
ZDMG 63, 1909, 453-456; Bergstrasser Hunain p. 15-24 und 28-53 (mit
Analyse des Sprachgebrauchs); E. Hintzsch e, W ege der Dberlieferung
der galenisch en Anatomie, in: Ciba Zeitschrift 8, nr. 96, 1944, p. 3421-3425.

79. Ilcpl rpwv~c:;. K.. as-Saui . Test.: Hunain Ma turgima Dr. 38. Zitate:
Razi I:Iawi 3,160,II ; 207,II ; 7,89,2 ; b. Bahtisii ' R auda 70 ult . - 71,9.
Lit.: Steinschneider Arab . U bs. p. (337) nr. 26; H ans Baumgarten,
Galen tib er die Stimme. T estimonien der v erlorenen Sch rift II Ep t rp wv'1jc:; .
Pseudo-Galen De voce et hanelitu, Diss, Gottingen 1962, insbes . P: 94-98.
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80. II zpl. '"6jc; -.:Wv OP.OLOP.ZpWV crwp.oc-.:wv ow.:cpopiic;. Die Schrift ist dem
Philosophen Antist henes gewidmet. Es handelt sich urn einen Traktat
uber Anatomie, in dem die einzelnen homo iomeren, d.h . in sich gleich ­
Iorrn igen und homogenen , Organe aufgeziihlt werden . 1<.. / i Ijtila/ al-a <rf,a >

al-mutasdbiha; al-agza>. T est.: Hunain Ma turgima nr. 33. Mss. : Aya
Sofya 3631 ; Gami'at Istanbul 6177. Ed. un d Ubs.: Gotthard Strohmaier ,
Die arabisch erh alt ene Galenschrift 'Uber die Verschiedenheit der
homoiomeren Korperteile' zum ersten Male herausgegeben, ubersetzt
und erlautert, Diss. Berlin 1964; Galen Uber die Verschiedenheit der
homoiomeren Korper tei le, in arab. Ubersetzung zum erstenmal heraus­
gegeben, iibersetzt un d erlaute rt von Gotthard St rohmaier (CMG, Supp1.
Orientale II I), Berlin 1969. Lit.: Gotthard Strohmaier , Eine bisher
unbekannte Galenschrift, in : Helikon, Rivist a di Tradizione e Cult ura
classica dell'Universita di Messina 6,1966,608-620.

P hysiol ogie

81. II e:pl. -.:Wv -.:~c; &vct.1tVO~C; a t-.:£wv. Griechisch nur ein Fragment erhalten
(Ku hn IV 465-469) . K. ' flal at-tanaffus, au ch K. <flal an-na/as. T est.:
H un ain l\fa turgima nr. 37; Meyerhof Schrift en Galens p. 540 nr. 38.
Zita t : Razi Hawi 9,66, -3. Li t . : Steinschneider Arab . Ub s. p. (337) nr. 25.

82. II e:pl. Owpax.o::; x.a l. 1tve:t)[Lovoc; X. LV~ cre:WC; . Die Schrift, die im wesen t ­
lichen die Lehre des Pelops wiedergibt, ist griechisch verloren, aber in
lateinischer Uberset zung u.d.T. De motu thoracis et pulm onis erh alten
(s. Diels Handschriften I p. 143). K. If.arakat as-sadr ioa-r-ri 'a . T est. :
Hunain Ma turgima nr. 36; Zauzani Munt ahabat p. 130,4 f. Zi t ate:
Razi I:Iawi 3,204,15 ; 8 ,207, - 3. Lit. : Steinschneider Arab . Dbs. p . (337)
nr. 24·

83. II e:pl. -.:Wv e1t-.:ct.p.·~vwv ~pe:cpwv . Griechisch nur fragmentarisch erhalten.
Maq. /i l-Maulad li- sab'at ashur, Test.: Hunain Ma turgima nr. 63.
Ed. und Ubs. : Richard Walzer , Galens Schrift " Dber die Sicbenm onats­
kind er" , in: RSO 15,1935,323-357, dazu 16,1936,227. Lit.: Ott o Neuge­
bauer, Astronomical fragments in Galen' s treatise on seven-month
children, in: RSO 24,1949,92-94.

84 . "Uber Schlafen, Wachen und Abmagerung" . M aq. /i n-N aum
tea-l-yaqza wa-q..-cjumtt r . Ms.: Aya Sofya 3725, fo1. 73 a - 79 a, s. Ritter­
Walzer Arab . Ubs . p. 8Ig. Lit.: St einschneider Arab. Obs. p. (355) or. 100.

85 . " Uber die schwierigen, verborgenen Bewegu ngen". Bisher nur in
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lateinischer Ubersetzung bekannt u.d.T . De motibus liquidis seu De
motibus manifestis et obscuris (s. Diels Handschriften I p . 143)· Maq . Ii
l-lfarakiit al-mu'idsa al-maghiila. Test.: Hunain Ma turgima nr. 47. Ms.:
Aya Sofya 3631, fol. 95 b - III a, s. Ritter-Walzer Arab . Ubs , p. 817.

86. " Die Einteilungen des Menschen hinsicht lich der Gestalt der
H aut " ( ?). K . at-T'aqiisim al-insiini ya Ii s-siira al-basari ya. Ms.: Army
Med. Libr. A 74 (p. 321 f.). Die Schrift handelt tiber Pulsschlag und die
Kn ochen , Nerven und Arterien des Gesichtes .

P a thologi e

87. DEpl -rWV EV ocp6C(Afl.OLC; TCC(6ClV. K . Daiii' i! 'ilal al- cain. Test.: Hunain
Ma turgima nr. 54. Ein Summarium dieser Schrift u.d.T. Gawami'
GaUniis Ii l-amriid. al-/:tadita [i l- cain ist erhalten in den Mss.: Tal 'at
616 tibb , s. Munaggid Masadir p. 288; Ches te r Beatty 3425,2 . Lit.: Stein­
schneider Arab. Ubs. p . (349) f.

88. Depl LX't"EpOU. Maq. [i l-Y'araqiin . Ms.: Berlin 6232 (= Or. Oct.
104, fol. 1 9 a - 25 b). Ed.: Textprobe bei Bergstrasser H unain arab.
p. 1 0 . Eine Edit ion wird von Heinr ich von Staden un d Manfred Ullmann
vorbereitet. - Der Traktat hat nichts zu tun mit der lateinisch erhaltenen
Schrift De cura icteri, mit der Diels (Handschriften I p . 141) ihn zusam­
menstellt, vgl. Morit z Steinschneider, Deutsches Archiv fur Geschichte
der Medicin und medicinische Geographie 1,1878,13 1; St einschneider
Arab . Ubs . p . (354) nr . 95. Die Echtheit des arabisch erhalt enen Traktates
wird durch die summarische Bearbeitung, die Aetios von Amida X 17
(und 18) von den Gelbsuchtschriften des Galen und Rufus (-+ S. 73)
gemacht hat, bewiesen. Beispiel:

DeirAC(VE"ia6C(L Ilz UTCOA'Yjir-rEOV~7tc(TOC;

dVC(L TIjv IlLoc6eow E:7tl 7tocv-rwv -rWV
LX';'EpLXWV.
opii1'C(L yap 1'eX 7tOAAOCXLC; !L'YjIlEVOC; 7tE­
7tov06-roc; 1'OU ~7tC(-roC; XWA1jc; wXpiic;
&:V&XUO"LC; Eirl TO IlEP!LC( YLYVO!LEV'YjC;
EV 1'C(LC; xptaEaL ';'wv VOO"'Yj!LOC1'WV.

'Opii't"c(L Ilz xC(l xwplc; r.UPETOU EXXO­
f-oup.e'iOV Evt01'E TO C(I!LC(/

[a -laisa yalzamu fi l-yaraqiini
abadan an yakiina l-kabidu huwa
t. 'urjwa l-iilima.
[a-innii qad narii dafa'iitin kaii­
ratani l-mardra yansabbu ilii l­
gildi wa-l-kabidu $a/:ti /:tatun .
wa-rJiilika 'alii iariqi l-buhriini
ka-mii yakiimt daf'u sii'iri ma
yan daf i 'u min 'wmqi l-badani ila
?iihiriM.
wa-qad narii aidani d-dama yasta­
/:tilu Ii waqtin ilii l-mariiri min
gairi bu /:triinin
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XiX't'&. 't'~ViX O~iXcpoopiXv &.AAoxo't'ov,

07tOLiX XiXt to~oAUlV 0"IJPLUlV OiXXVOV't'UlV

ylYVE't'iXL

~"IJXOdc; ytfp 't'~c; 07to EXLOV"fje;

't'~V xpmiXv oAOU 't'OU crW[LiX't'Oc; ~crXE

7tPiXcrcrOE~O"~ ,

XiXt 7tLVUlV crUVEXWc; 't'~C; e"fJP~iXX~c;

't'tfX~cr't'iX ttf0"IJ.

bal min [asadin ya <rirju min yu bsi
l-l;ayawani iJawati s-sumiimi

ka-ma 'arada iJalika li-insiinin
min ba<rji 'abidi l-muluki tua-kdna
haiJa l-insiinu 'amaluhi; kulluhu
saida l-afii'i tna-aqdma muddatan
yasrab« l-adwiyata uau kana ya<­
tadtlhii.
[a -lammii stahiila lauwuhsi. kulluhu
tea-sara kurra!iyan
siira ilaiya toa-habbarani bi-qis­
$atihi
[a- lammd saqaituhu t-tiryiiqa 'ada
lau nuhii bi-sur'atin ilii l-launi
t-tabi 'i yi.

Galen handelt ausfuhrlich tiber die verschiedenen Arten der Gelbsucht
und ihre Entstehung, argumentiert mit pathologisch-anato mischen
Zustanden, die eine Verstopfung der Leber ve rursachen konnen, und gib t
Anweisung zur Beobachtung der Beschaffenheit des Stuhles und des
SchweiJ3es. Die arabische Ubersetzung stammt nach Auskunft der
H andschrift von 'lsa ibn Ibrah im al-Basri , den Bergstrasser (Hunain
p. 14) wohl zu Recht mit 'lsa ibn Yahya ibn Ibrahim identifiziert .
Sprachlich ist sie au f3 erordent lich interessan t durch eine eigentumliche
Terminologie. Die gelbe Galle, sons t al-mirra as-safrii ' , heiflt hier ste ts
al-mariir al-ahmar, die Pfortader, sons t al-biib, heiJ3t hier al-<irq al- 'amiq,
die zum Gekr6se geh6rende Vene ist mit al-mdsaraiqii (a us [LEcriXPiX~X&.,

iiber syr. Vermi t tl ung ?, s. Lex . Syr. 397 b) um schrieben .

89 . *Il spl UOPUl7tOc;. K . al-Haban . Zit at: Razi H fiwl 13 ,46,II (als
unechte Schrift bezeich net) .

90 . *fIEpt oumtf 't'Ulv vOcr"IJ [L tX't'UlV. K. fi l-Amriid. al- 'asirat at-bur> . Test. :
Zauzani Munt ahabat p . 124,9 . Zitat: b. Cu lgul Tabaqat 43,5-14 =

b.a.Us , I 81 ult. - 82,8 (ub ersetzt von Max Meyerhof', Arch. Gesch . Med.
22,1929,82 f .).

91. DEpt 't'wv 7tp OXiX't' iXPX't'~xwv iXi't'LUlV, in sechzehn Kapiteln ; gri echisch
verlore n, aber in la teinischer Ubersetzung erhalten : Galeni de causis
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procatarcti cis libellus a N icolao R egino in sermonem latinum translatus.
Ad codicum fidem rece nsuit in graecum sermonem retro vertit Kurt
Bardong (CMG Suppl. II), Lipsiae et Berolini 1937. K. al-Asbdb al-bddi:a.
Test. : Hunain Ma turgima nr. 58.

92 . llEpl TWV cruvzx.nx,wv CXiTLWV. K. Ii l-Asbiib al-mutiasila bi-l-amrdd,
auch K. Ii l-'Ilal al-toiisila, auch K . ii l-A sbiib al-miisika. Test.: Hunain
lVIa turgima nr. 59 . Ms. : Aya Sofya 3725 , fol. 85 a - 94 a, s. Ritter-Walzer
Arab . Ubs. p . 817 . Ed.: On cohes ive causes ... first edition of the Arabic
version with English transla tio n by Malcolm Lyons (CMG, Suppl. Orient.
II), Berlin 1969.

Prog nose

93. "Dber die Definitionen des Pulsfuh lens" . Qaul [i Ifudiid. al magassa.
Ms.: Aya Sofya 3593, fol. 98 b - 99 a, s. Ritter-Walzer Arab. Dbs. p. 81+

94. "Dber den schnellen Tod" . K. ii l-Maut as-sari'. Ms.: Berlin
6232 (= Mo. 104, fol. 1-18 b). Das kostbare Manuskript ist 689/1290 von
Ahmad ibn ab i Bakr ibn abi l-F awaris ibn Munqid geschrieben (vgl.
Diels H an dsch rift en I p. 148). Zitate : Razi Hawi 3,239,2; 253,7; 4,39,16;
86,14 ; 160,16; B,I II,13; 13,33,15 ; 78,7 ; 14,15,4; 15,175,7. Ed.: Text­
probe bei Bergstrasser Hunain arab. p . 13 f. Lit.: Moritz Steinschneider ,
Deutsches Archiv fur Geschichte der Medi cin und medicinische Geo­
graphie 1,1878,126-130 ; Steinsch neider Arab . Dbs. p . (355) nr. 98. ­
Die Schrift beginnt mit der F ests tellung, daf in feucht en J ahren chroni­
sches Fieber , Durchfall, Menorrhagic, Geschwure, Seps is un d E pil epsi e
auft re te n, daf dagegen in t rockenen J ah ren Schmerzen an Beinen und
Gliedern, Phthisis, Atembeschwerden und Schmerzen in den Eingeweiden
entste he n. Sie hand elt ferner tiber das Verh altnis von Lebensalt er und
J ahresze it zu bestimmten Krankheiten . Ein groBer TeiI der Schrift gilt
sodann kasuistischer Progn ostik. Beisp iel (fol. 5 b 2 ff.) :

Wenn ein Mann Blu t speit und wenn dies bei ihm chronisch wird , dann zerse tz t sich das I3lut
und wird zu Eiter . l Iort das Blu tspeien un vermittelt auf , so muf er sterbe n. Wenn einer
an Bauchschmerzen, Erbrechen, Rocheln un d Sch Ut telfrost leidet und wenn sein Verstand
dann vers tor t wird, so deutet dies auf seine n Tad. Wenn ein Mann Rocheln bei gleichzeitigen
Lebergesch wulsten bekomrn t , so ist dies schlimm , Wenn einer an Schla flosigkeit leidet
und Hu st en bekommt, muf er ster be n. Wenn eine r an Wassersu cht leidet un d Huston
bekornmt, mu f er sterben. Wen n einem Menschen in seiner Nas e ein Schmerz wie das Auf­
zucken eines Blitzes widerfahr t ohne ersichtliche Urs ache, so stirb t er am dr it ten Tage.

Irn zweiten TeiI der Schrift wird die Bedeutung der erwahnten Symptome
eingeschrankt mi t dem Hinweis darauf, daf sie bei ein igen Menschen
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au eh zur Natur gehoren konnten, also nieh t Krankheit anzeigen mussen .
Die Er6rterungen dieses Teils sind mehr th eoreti seher, diskursiver Art .
Des 6ft eren wird auf Hippokrates Bezug genommen, an dessen Apho­
rism en iiberh aupt vieles erinnert .

95. *DEpt "ou fL~ Elcb·"m EV"O C; fLL iXC; ·f) fLEpetC; . K . T'ahrin: ad-dafn qabla
arba 'a tea -'isrina sii '« . Ms.: Aya Sofya 3724, fo1. 140 a - 146 a, s. Ritter­
Walzer Arab . Obs. p. 819. Lit.: Steinsehneider Arab . Obs. p. (355)
nr. 101 ; Steinsch neider Hebr. Obs . p. 656 f. Zum Kommentar des 'Ubaid
Allah ibn Gibri l ibn 'Ubaid Allah ibn Bahtisfi< -7- S. IIO.

Therap e ut ik

96. TYjc; 0Epet7tEU"LXYj C; cruv O~LC;. K. M u!Jta$a1' };,ilat at-bur' , aueh J{.

I ltti$arat Mlat al-bur' , Test.: Hunain Ma t urgima nr . 70. Zitate: Razi
Hawi 3,188,8 ; 4 ,39 ult .; 52,5; 87,6; II4,14 ; 8,15,13 ; 11,32,9 ; 5° ,13 ;
12 ,61,10 ; 153,8; 216,1; 13,36,14 ; 40,2 ; 107 ult. ; 175,1; 196,3 ; 14,155,14 ;
b. -Mutran Bustan fo1. 155 b 8.

97. I1e: pl cpAE~O"O(l.LetC; (Kuhn X IX 30-31 ; 519-528). K . al-Fasd. T es t. :
Hunain lVIa turgima nr. 71. Mss. : Gotha 2029,1 (fo1. I -II) ; Diels
H andsehriften I p . II2 ; Munaggicl Masadir p. 288. Zitate: Razi Hawi
3,238, - 3 ; 253,4; 4 ,39,2 ; 160,10; 9,181,1 ; 13,127,10 ; b . Bahtisii ' Rauda
55 paen. ; Zauzani Muntahabat 132,7 . Lit.: Steinschn eider Arab . Ubs.
p . (341 ) nr. 45.

98. "Uber Klistiere" . K. al-Huqan. Zitate: Razi Hawi 7,147,3 ;
8,14,15 ; 48,2 ; 209,II (wo: min kitab yun sab ilii Giiliwfts Ii l-Huqan toa­
a~~tnmthu li- Rufus) . Eine Bearbeitung der Sehrift dureh 'Abd Allah
ibn at -Taiyib ist erhalten , --+ S. 157.

99 . " Die Behandlung der Mittellosen und die Medizin cler Armen".
K. 'Ilag al-masiikin ioa-tibb al-fuqarii' , Ms.: Arb erry Cambridge nr.
241,1 (fo1. 2-53). Zitat: R azi H awi 9,188,4.

Diii t e t ik

100. ll spt 't'Yj £; XIX"t"OC 'rov (I7t7toxp&:'t'1)v OLClt'01C; ETet 'rWV O~EW'J 'JQ07i!J..cf:rwv

(Kuhn X I X 182-221, gr iechiseh nur fragm ent ar iseh erhalte n) . K. T adbir
al-amriid al-hddda 'alii ra'y B uqrdt . Test. : H unain Ma turgima nr. 78.
Msa.: Rit ter-Walzer Arab. Dbs. p . 81S f. Ed.: On regimen in acute
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diseases in accordance with the theories of Hippocrates, first edit ion of
the Arabic Version wit h English translat ion by Malcolm Lyons (CMG,
Suppl. Orientale II), Berlin 1969.

101. *Depl T~C; 7tlXX.UVOUo"y)c; 8~lXL"t"'YJC; . K. at-Tadbir al-musammin.
Zitat: Razi H awi 7,106,13 (---+ Nachtrage) .

H eil mi t t e l le h r e

102. "Ober die erprobte n Heilmittel" . K. al-Adwiya al-mugarraba.
Ms. : Esc. 851,1 Renaud und vgl. Diels Handschriften I p . 142. Lit.:
Ernest Wickersheimer, Not e sur le Libel' de medicinis expert is at t ribue
a Galien, in : Bull. Soc. Franc. Hist, Med, 17,1923,19-27.

103. "Ratschlage fur Monche" . K. Na:jii'ily, ar-ruhbiin . Auch: "Die
verb orgenen Heilmittel" . K. al-A dwi ya al-makticma. Test.: b.a.Us I
102,21 ff. Ms. : Miinchen 243, fol. 220-228, s. Moritz Steinschneider,
Bollettino italiano degli st udi orientali, Nuova Serie 5,1879,84-86 ;
Steinschneider Araber in hebr. Hdschr. 347. Zitat: b. -Gazzar, Ziid.
al-musiifir, s. Ch . Daremb erg, Archives des missions scientifiques et
lit teraires 2,1851,521 und Dugat Zad 323. Lit.: St einschneider Arab. Ub s.
p. (356) ; Th orndike Magic II 758-761; 775 f. Die Schr ift beginnt :

Lieber Mentos (arab. Mnt ws), d u has t mieh gebe ten, ieh mage Iur clieh ein Bueh tiber d ie
Behandlun g de r Kr an kh eit en auf Grund der arz.tliche u Erfahrung uud der verstandesrua­
Bige n An alogien schre iben und darin die Na ehrieh ten von den Monchen und frornmen Leuten
niederlegen , die ich in E rfahru ng brin gen konn te . Ieh hab e das Buch zu de n Geheimnissen
gemacht, die man nich t allen Leuten preisgebe n dart.

Erwahnt werden in dem Buch Nestorios von Lykien, die Monche Poros
und Kestos und einige andere Leute mit griechischen Namen. Urn der
Schrift den Anstrich der Echtheit zu geben, zit iert der Autor als "seine"
Werke die Schriften D e:pt TWV xlX0 ' 'I7t7tOXP(h"fJv crTOLX.dwv, IJ e:pl. XpdlXC;
TWV EV &v0pC:mou crW fL lX, ~ fLOpLW'I, De morborum causi s et symptomatibus
und Il sp] cruv0Ecrewc; rplXPfLeXxwv TWV XlXTcX T67touc;.

104. ,,"Ober die Geheimnisse der Frauen" . K . Asriir an-nisii' , Test.:
b.a .Us r 102,20 (Titel: Ris. zlii Filajus al-malika fi asriir an-nisii') . Ms.:
Aya Sofya 4838, fol. 57 b - 74 b, s. Ritter-Walzer Arab. "Obs. p . 819. Aus
dieser Schrift durften auch die Passagen stammen, die ibn al-Baitar
(Gami < I 101, -5 und II 25,20) unter der Ub erschrift Giilimls fi kitiibihi
li-malikat ar-R um zitiert. Lit.: Steinschneider Arab. "Obs. p. (355) f. , nr.
103 ; Meyerhof Alexandrien-Bagdad p. 396 Anm. 6.- Die Schrift ist wahl
kosrnetischer Natu r,
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105. "Dber die Geheimnisse der Manner". K. Asriir ar-rigiil . T est . :
b.a.Us. I 102,20 f. (Titel: Ris. ilii Qustiinas al-qahramdn fi asriir ar-rigiil).
Ms.: Aya Sofya 4838, fol. 76 b - 92 a, s. R itter-Walzer Arab. Dbs. p. 819 .
Lit.: Steinschneider Arab. Dbs. p. (356) nr . 104.

106. "Das Buch der Gifte". K. as-Sumam [al-mansub ilii Giili"m"ts].
Zitate: Razl Hawi 3,206,1; 6,190,12; 7,2 20,15 ; 249, 12 ; 8,74,10 ; 9,35,5 ;
127 paen.; 151,13; 181,14; 19,241,3; 248,8.10 ; 334 ,3; 344 ,12 ; 350,5;
351,10; 388,8; 390,3; 4°3,2; 405 paen.; 413,9 ; 20,II6,6; 4II,14 ; 504,13 ;
598,12; b. -Baitar Gami' IV 79,40 Lit.: Steinschneider Arab. Ubs. p. (358)
nr. 120 (--+ Nachtrage).

Hippokra teskommentare

107. EL; 't"o 'h-TIoxp&'t"ou~ m:pt &.epUlv UM " UlV 't"OTIUlV u-;;;o[L'r~[Lcx.'t'cx. . Der
Urtext ist verloren, die bisher in Ubersetzung veroffentliche Partie
fragmentarisch und von zweifelhaftem Werte (s. Ilberg Galenos I 237).
T'afsir Giilinus li-kitiib Buqrdt fi l-ahwiya wa-l-buldiin. Zitate: 'Ali b .
Rabban Firdaus 541,10; Ps. Tabit Dahira 2,6; r07,3; Yaqiit Buldan
I 63,1I ff. (s.v. Asiyii); 'Abd al-Latif Ifada fol. 44 b 1 ff. Lit. : Stein­
schneider Hebr. Obs. p. 663 f.

108. E L:; 't'o (ITITIoxp&'t"ou~ eTIL(1)fUWV uTm[LV~[Lcx.'t" cx. (Ilberg Galenos I p . 235).
Tafsir GCili"m7,s li-kitiib A bigimiyCi . Test. : Hunain Ma turgima nr. 95.
Mss.: Paris 2846 (= Suppl. 1002 ter) ; Esc. 804 Renaud ; 8°5 ; Die ls
H an dschrif t en I p . 104. Zitate : Ruhawi Adab ai-tabib , s. GGA 220,1968,
225 ; Razi H awi 20,220,5; Magusi Malaki II 4°,1 ; b. -Gazzar, s. Dugat
Zad 321; 324 ; b . -Mut ran Bustan fol. 7 a 3; 35 b paen. ; 39 a 6 ; 46 a , -3.
Deu tsche tJb s.: Der griechisch nur fragmentarisch erhaltene Text (es
fehlt z.B. das ganze Buch II) ist mit H ilfe der arabischen Ubersetzung
reko nstruiert: Gal eni in H ippocratis Epidemi arum Libros I et II , edd.
Ernst Wenkebach et Franz Pfaff (CMG V 10,1), Lipsiae et Berolini
1934. Galeni in Hippocratis Epid. Librum III , ed. Wenkebach (CMG
V 10,2,1) , 1936. Galeni in Hipp. Epid. libr. VI Comm. I -VIII , edd .
Wenkebach et Pfaff (CMG V 10,2,2) , 1940, 2. Aufl. 1956 (die zweite
Auflage enthalt p. 517- ')43 zusatzlich die von Karl Deichgraber und
Karl-Heinz Deller zusammengestelltcn "Exzerpte des Moses Maimonides
aus den Epidemienkommentaren des Galen" , womit das K . al-Fusid des
ibn Maimiin , --+ S. r67 , gem eint ist). Galens Kommentare zu den Epide­
mien des Hippokrates. Indizes der aus dem Arabischen ubersetzten
Namen und Worter, ve rfaBt von Franz Pfaff (CMG V 10,2,4), Beroli ni
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1960. Ll t .: Franz P faff, Die nur arabisch erhalte nen T cile der Epidernien­
kom mentarc des Gal en und die Oberlieferung des Corpus Hippocraticum,
Sit z. be r. Berl. Akad ., phil.-hist . Kl. , 1931 , 558 ff.

109. E Le; 't'o 'Imtoxpch'oue; 7te:pt E~SofLaSw'J U7tO fL'J~ fL lX't'lX . T'afsir Giitfn us
li -kitiib al-Asdbi ' , Mss. : Mun chen 802 (= Cod. or. 128) ; P aris 2845
(= Suppl. 2391). Ed. und Ubs. : Pseudogalen i in Hippocratis de Sept i­
manis Com menta rium ab H unaino q.f. arabice versum , ex codice Mona­
censi primurn edidit et germanice vert it Got t helf Bcrgst raesser (CMG
XI 2,1), Li psiae et Berolini 1914. Zum Sprachgebrauch vg l. Bergstrasser
H unain p . 54-59.

110 . ELe; 't'o ' Imroxpa't'oue; ite:pt XUfLw'J U7tOfL 'J~ fl. IX't'1X (Ilberg Galenos
I 233 ff.). T afsir Giilinus li-kitiib al-Ahld]. Test.: H unain .Ma turgima
or. 96. Galens Kommentar liil3t sich aus den 35 Exzerpten im K. al-Fu sid
de:- ibn Maimiin und aus der gri echi schen Uberl ieferung, z.B. den Selbs t ­
zitate n des Galen , in der Hauptsache wiedergewinnen .

111. "Kommentar zum Eid des Hippokra tes" (Ps. Galen) . Aus
griechischen Quellen nicht bek annt. T afsir Giilimts li -kiidb 'Ahd Buqriit.
T est. : H unain Ma t urgima or. 87. Zitate : Die arabisch bei Ishaq ibn
Hunain , Ta'ri!J alatibbii' , Sa.'Id ibn al-B it riq, A nnalen, al-Masiidl,
Tanbih, al-Biriini , Ta'ril~ al-Hind und Fihrist ku tu b Muhammad ibn
Za kari yii' ar-R dzi, ibn al-Mu tran , Busidn. (zitiert bei b.a.Us, I 6,15-17),
Za uzani M unta!Jabiit un d ibn abi Usa ibia erh altenen Fragmente hat
Ro sent hal gesam melt: F ranz Rosen t hal , An Anci ent Commentary on
the Hippocrati c Oat h , in: B ull . Hist. Med . 30,1956 , 52-87. Weitere , nich t
zu der E inleitung geh6 rende Fragmente st ehen : R azl Hawi 9 ,138 ult. ;
146,5 ; 10 ,124,13 ; 19 ,329,8 ; b . -Baitar Cami ' II 128,20.

Phil o s ophis ch c S c h r i ft en

112. Il cpi &7toSd~e:we;. R ekonstrukt ionsv ersuch: Iwan von Muller, Ober
Galens Werk vo m wissenschaftlichen Beweis, Abh. d. K oni gl, Bayer.
Akad. d . Wis s. zu Munchen , 1. Kl. , 20. Bd., 2. Ab t., 1895, 405 -478.
K. al-Bu rhiin . Test.: Hunain Mil t urgima nr. 1I5. Zitate : Selbstzit a t
in: "Ober die med izinischen Namen" , s. Abh . Berlin 1931,3, p . IS, 18-22 ;
Corpus (~abirianum, s. Kraus Jabir II 328 f.; Bakr ibn al-Qasim ibn abi
Taur al-Mausili, K. fi n-Naf s, s. S. Pines, St udi Orient alist ici in (more di
Giorgio Levi della Vida, Vol. II, Roma 1956 , p . 354; Blrfini Gawahir
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162,7 ff.; b. -Mutran Bustan fol. R5 b 5-10 (s. Gotthard Strohmaier , in :
P hilologus JI 2,1968,1-6) ; Muhammad ib n ZakarIya .' ar-Razi hat einen
groBen Teil seines I<. as-5ukttk 'ala Galiniis d-r Polemik g ~gen Ih pl cbto­
/)d~EUlC; gcwidmet , desgleichen 'A li ibn Ridwan in seinem gleichnamigen
Buch . Ed.: Salomon Pin es bereit et t ine Ausgabe VOl'. Lit.: Steinschneider
Arab. Ubs. p. (346) nr. 64 ; Sa lomon Pines, Razi , Crit ique de Galien , in :
Actes du Sep tierne Congres Internationale d 'Histoire des Sciences 1953,
480 ff.; Bi.irgel Averroes 282 Anm . 3.

113. rrEp~ ~O (;)v. K. al-A!Jlaq. Test.: Hunain Ma turgima nr. II9.
Zitate (und Lit. ): Qudama b . Ga 'far, K. N aqd as-si 'r 45,9 Bonebakker;
Hunain /Ansari, K. Adab al-faldsi]a , Ms. Esc. 760, fol. 49 a - 50 b; b .
'Aqnin Nu fiis nr. 5; 7 ; 15; 15 a ; Bahtiyar 'Umda fol. 33 b 5 ff. ; III b 4 ff. ;
Sa 'id b . al-Bi t riq (Eutychios, 877-9 40 n . Chr. ), K. Nazm al-gauhar' (s.
Giorgio Levi della Vida, Two fragments of Galen in Arabic Tran slation,
in: J AOS 70, 1950, 186 f.); Miskaw aih , T ahqi b al-Ahliiq, ed. 'A bd al­
'A lim Salih, Kai ra 1323/1905, p. 27,1 ff.; b .a. Us, I 76,19-23 (vero ffent­
licht von Aug ust Muller , Hermes 18,1883, 623-626); 'Abd Allah ibn
al-Fadl, Maqiila [ i r-Radd 'alii a~tkiim an -nugiim , ed. Georg Graf, Orien­
t ali a N .S. 6,1937,341,15 (dt. p . 344 unten) ; m6glicherweise finden sich
weitere F ragmente in den groBen Ant hologien des 'Abd Allah ibn Fadl,
die Zeugni s del' graBen Belesen heit und SammeltiHigkeit dieses antioche­
nischen Diakons sind; Ri chard Walzer , New Light on Galen's Moral
Philosophy, in: The Classica l Qua rte rly 43,1949 ,82-96 (abgedruckt in:
Walz er Greek into Arabic 142-163) ; Richard Walzer , A Diatribe of
Galen, in: The Harvard Theological R eview 47, 1954,243-254 (abgedruckt
in: Walzer Greek into Arabic 164-174); Samuel Miklos Stern, Some
Fragments of Galen 's On Dispositions ( 7tEP~ ~8(;)v) in Arabic, in : The
Class ical Quarterly 5° ,1956,91-101; Steinschneid er Arab . Obs. p. (347)
nr. 66 (-+ Nachtrage).

Das arabische Kompendium von Galens II Ep~ ~fJ(;)v ist ver6ffen tl icht
von P aul Kraus, Diriisiit [i ta'rilt at-targama [i l-isldni I . K itab al-A ltlaq
li-Galiniis , in: Magallat Kulliyat al-Adab (Fuad I University), Vol. I ,
Cairo 1939 (dort sind auch einige in der arabischen Literatur verst re ute
Fragm ente des ungekurzt en K. al-Ahliiq abge druckt , insb esondere aus
Miskawaih , K . T ahdib al-altliiq).

114. rrAlX't'UlV~Z(;)V a~lXA6yUlv (JUVOttn C;, in acht Buchern. Die Sammlung ,
die uns griechisch verloren ist, wa r auch H unain nu l' noch teilweise
bekanntgeworden: Hunain Ma turgima nr. 124; Steinschneider Arab .
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Dbs. p. (353) nr . 89. Von del' arabischen Ubersetzung sind erhalte n :
a . Das vollstandige Kompendium des Ti maios. K.. Afliil-un al-musammii

bi - T'imduru» . M ss.: Aya Sofya 2410 (fol. I b - 19 a); Es 'at 1933 (fol.
149 a - 161 b) . Ed.: Plato Arabus edidit Richardus Walzer Volumen 1.
Galeni Compendium Timaei Platonis aliorumque dialogorum sy nopsis
qu ae extant fragm en ta ediderunt Paulus Kraus et Richardus Walzer
(Corpus Platonicum Medii Aevi) , Londinii 1951 (mit lateinischer Dber­
set zung). Lit. : A. J. F estugiere, Le "Compendium Timaei" de Galien ,
in : R evue E t. Gr. 65,1952,97-II8.

b. Zwei bei abii l-Fida: und ibn 'Aqnin ub erl ieferte Fragm ente des
Kompendiums del' " Republik" . Tallli$ K it iib S i yiisat AJliil-un . Ed.:
Plato Arabus 1 (op. cit . p. 37 f.) . Lit. : Richard Walzer , Galen on J ews
and Christ ians (Oxford Classical and Philosophical Monographs), Oxford
1949, p . 15 f.; R. Kobert , Das nur in arabischer Uberlieferung erhaltene
Urteil Galens tiber die Christe n, in: Orientalia N.S. 25,1956,404-409.
Galens Epitome ist vielleicht die Vorlage gewesen fur ibn Rusd's Kom­
mental', s. Erwin J. Rosenthal, Averroes' Commentary on Plato's
'Re public', Cam bridge 1966.

c. Ein in lVIaimonides' Kommentar zu den Aphorismen des Hippo­
krates (-+ S. 169) iiberliefertes Fragm ent des Kompendiums del' N6p.Ot.
Sar?1 k itiib an -Ntauiimis li-Afliil-un . Ed.: Pl a to Arabus I (op. cit.) p . 39.

d . E in Zitat aus Galens Kompendium zu Platons Phaidon steht
Mahbiib 'Unwan 181,1-3 = Barhebr. Duwal 123,1-7. Lit.: Giorgio Levi
della Vida, JAOS 7°, 195° ,182-186.

115. Ilept TWV EV .<{> Il MTwvo<; Ttp.o:[~ to:.ptxw<; dP·~P.EVWV . K . f i M a
q,akarahu Afl iil-un fi kitiibihi l-ma'ruf bi-Timiiseu» min 'ilm at-iibb rvier
Maq alat]. T es t . : Hunain Ma turgima nr. 122. Zur alte ren Literatur und
einigen Fragmenten vergleiche: St einschneider Arab . Db s. p . (148) und
(347) nr. 68. Das Werk ist aus den griechischen Fragmenten und den
Fragmenten del' arabischen Ub ersetzung, die bei Maimonides, K . al­
FU$ul , bei Ps. Sarabiyiin (nach dem lateinischen De simplicibus m edica­
m entis), bei ar-R azi, K.. al-Hiitoi (nach dem lateinischen Continens ; die
St ellen entsprechen del' arabischen Edit ion Haidarabad 1,88 ult . ; 153,15;
175,4; 4,88 ,7; 6,45,10 ; 9 ,67,13; 72,5; 10 ,3° 3,3 ; 13 ,55,3 ; 14 ,98,8; 15,II l ,
10 ; 16,101, -3; 20,297,II ; 450 ult .) und bei ar-Razi, K . al-Gu dari erhalten
sind, von H. O. Schroder rekonstruiert: Galeni in Platonis Timaeum
Comme ntarii Fragmenta, collegit , disposuit explicavit I-Ienricus Otto
Sch roder. Appendicem arabicam addidit Paulus Kahle (CMG Supple­
mentum I), Lipsiae et Berolini 1934 . Weitere Zitate: Ps. Tabit Dahira
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21,7 ; 34,12 ; 45,rr; b. -Bait ar Gami ' II 66,-7; IV 178,25. Lit.: A. von
Lippa, Die Medizin in den Fragmenten des Timaios- Kommentar s von
Galen , Diss. Miinchen 1942 (handschr. ).

116. Et<; ":0 T.p(;nov XLVOUV &:XLV'fJ ';;"ov. Griechisch verlorene, echte Schrift
Galens . K . Ii anna l-muharrik al-auwal lii yaiaharrak , Test.: Hunain
Ma turgima nr. 125; Gabir, K. al-Bahi , s. Kraus Jabir II 327 f. Zitat:
b.a. U~. I 77, 18-20. Llt.: Steinschneider Arab. Dbs. p. (348) nr . 71;
Richard Wal zer, Galen On J ews and Christians, Oxford 1949, p. 14 f.
und 87 if. - Die Widerlegung dieser Galenschrift durch Alexander von
Aphrodisias ist arabisch erhalt en, s. Dietrich Alex. Aphrod . p. 99 nr . 28.

117. "Dariiber, daf die best en Menschen sogar von ihren F einden
Nutzen haben konnen' 1. Muq .fi anna l-a1Jyar min an -nds qad yantaf i 'icna
bi-a'dii'ihim . Test.: Hunain Ma turgima nr. 121. Zitate: Ruhawi
Adab ai-tabib ; b. Gurnai " ar-Risiila a$-$aliily,iya, s. Bull. Hist, Med.
18,1945,178; b. a.Us, I 86 ult. - 87,8 (iibersetzt von Max Meyerhof,
Arch. Gesch. Med . 22,1929,83-85). Lit.: Steinschneider Arab. Ub s, p.
(347) nr . 67·

118. DEpt eXAUT.La<;. K . Ii $arl al-igtimiim, auch Maq. I i Nafy al-gamm.
Test.: Hunain Ma turgima nr . 120. Zitate: b. 'Aqnin Nufii s nr. 181-186
(dazu p. 60-65). Manche Gedanken aus dieser Schrift hat ar-Razi in
seinem K. at-Tibb ar-ru/:ii ini (-+ S. 136) wiederaufgenommen . Lit.: Max
Meyerh of, Autobiographische Bruchstucke Galens aus arabischen Quellen,
in: Arch . Gesch. Med. 22,1929,85 f.

C. Summaria A lexandrinorum

In griechischer Fassung nicht erh alten, sondern nur aus der arabischen
Tradition bekannt ist schlie13lich au ch die Synapse aus sechzehn Schriften
Galens , die in Alexandrien zusammengestellt wurde und die in der
arabischen Tradition mit den Namen des J ohannes Alexandrinus,
Gessios, Anqilawus und Marinos in Verb indung gebracht wird. Moglicher­
weise hat sich die Arbeit an diesem Kanan, der fiir den medizinischen
Lehrbet rieb gedacht und dementsprechend didaktisch strukturiert war,
tiber einen langeren Zeitraum erstreckt. Als Abfassungszeit gilt allgemein
das Zeitalter des Ammonios-. Moglich auch, daf die Redaktion noch

1 VgI. de n T ite l der Schrift des Plu tarch IIwc; &v nc; a.,,' € X6pWVW<pe:)"OL-rO.
2 S teins chneider Al-Farabi 163-174 ; Leclerc Histoire I p. 38-55 (iiberholt ) ; Meyerhof Alexandrien­

Bagdad 394-398 ; Tem kin Hi ppokratismu s p. 48 L ; 51 L; 74-80 ; Owsei T em kin, Gnomon 9, 1933,

Handb uch der Orien talistik, Abt. I , Erg. Ed. VI , Abschn. 1 5
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spater , d.h. erst nach der arabischen Eroberung Agyptens, vorgenommen
wurde. Die Summarien hat ten dann nicht mehr in den griechischen Raum
zuruckgewirkt, und so liefle sich der Umstand leich t er erklaren , daf sie
bei keinem griechischen Autor au ch nur erwahnt sind. Inha ltlich handelt
es sich bei den Sum marien urn eine kornmentierte Ku rzfassung ('alcl
s-sarJ; wa-t-tall;i$) der Origina lschrifte n Galens.

Der arabische Titel lautet Gawiimi' al-Lskandardni yin; aber auch die
Einzelschriften dieses Kanons werden als Gawiimi ' I glauqur: (LUVO\pL<;
,WV "po~ r AIXUXWVIX Ih:pIXm:un xwv ~') usw. zitiert. Bekanntgeworden sind
bis jetzt H andschriften in Ist anbul" , Princ et on", Manisa", Ramptir-,
Florenz", London" und Berlin? sowie zahlreiche Zitate im ijiiwi des Razl
und in anderen Schrift en",

Die Zusam menset zung des Kanons und die Anordnung seiner Einzel­
schrift en war nicht einheitlich9 . Die Tabelle auf Seite 343 gibt dariiber
Auskunft. Ar-Ruhawi' ? hat als Dr . 9: Dept XPe:LIX<; (l-0PLWV (anste lle des
K. al-'Ilal wa-l-a'riirj,) , als nr. 1 0 : DEpt xpclcrEWC; ... T(;)V&:rr:AWVep IXPfL clX(})v
(ans telle von Dept xpLcrewv) , als Dr. 1 2: Dept cruvOfcrewc; ep lXPfLclXWV (anstelle
von ITEpt xPLcrLfLwv ~fL e:p wV) und als Dr. 16: die logische Schrift ITept <X1tO­

Se:L~e(})<; (anstelle von 'YyLtmcl). Bei ibn Cu lgulll fehlen die Schrifte n
Tfxv"fj LIXTP LX:~ , De anat omia ad iirones, ITept TWV crepuyfLwv und ' YyLe:Lvcl .
Statt dessen hat er als Dr . 4: IlEpt xpclcrE«)<; . . . TWV&:rrAwv <plXpfLclxwv, als
Dr . 5: fIept cruvOfcre:wc; eplXPfLclxWV und als Dr. II : Il spl ,WV 'ImtoxpiXTou<; xlXt
ITM.,wvo<; SOY(l-clTwv. Die beiden Bucher der Schrift IIe:pt SLlXepOpii<; 1tUpe:TWV

45 ft . ; Owsei Temkin , S tudies on la te Alexandri an Medicine I. Alexandrian Commentari es on
Ga len's De sec/is ad int roducendos, in : Bulletin of the Institute of th e Histor y of Medicine 3, 1935,
405-430; Owsei Temkin, On Ga len 's Pn eumatolog y, in : Gesn erus 6, 1951 , 187 ft.; Ri t ter-Walzer
Arab. Ubs, p. 820-825.

1 Ritter-Walzer Arab. Ubs . p. 820-825.
2 Richard Wal zer , Codex Princetoni an us arabicus 1075, in : Bull. H ist. Med . 28, 1954, 550-552.
3 Dietrich Medicinalia p. 32-38 (nr. II ).
• GA L I 206 nr . 19 .
5 Med .-Laurent. nr , 235.
• Brit. Mils . 1356 (= Add. 23407) .
7 Ms. 6234 Ahlw. ( = Pm. II 521 , fol. 1-13).
8 Gawami' al-Firaq: b . -Mutran Bust an fol. 32 b , - 4 ; 33 b 8; 36 a 7. Gawami' a$-$ina'a a$-$agira :

b. -Mutran Bustan fol. 39 a 12. Gawam i' an-Nabd. a$-$agir: Razl H awt 6,272, 13. Gawami'Iglauqun :
Razi Hawi 4, 173 ,6 ; 9 , 67, 7; 12 , 32, 4 ; 77, 9; 151, 6 ; 14 ,48,5 ; 125, 6 ; 174 , 9 ; 15, 33, 5 ; 34, I. 10;
124, 5 ; 126, 6 ; 153, 2; 19 , 139, I; b . -Mutran Bust an fol. 66 a, -4 ; b 7. Gawami' al-Mizag : Raz)
!:Iawi 19, 403, I. Gawiimi' al-Quwa H abi' i ya : Raz! !:Iawi 9, 105, 7. Gawam i' al -' llal wa-l-a' riitj:
Razl Hawl 3, 207, 6; 4,1 5, II; 76, 7 ; II I, 6; 8, 27, 18; 9, 76, 7. Gawiimi' al-A 'tjii' al-dlim a : Razf
!:Iawi 4, 75,7 ; 130, 10; 8, 42 paen. ; 9 , 57, -4. Gawami ' an- N abd al-kabir : Razi Hawi 4 , 202,21;
b. -Mutran Bustan fol. 31 a, - 3- Gawami ' al -Hummaydt : Razt !:Iawi 15, 214, 4 ; 16, 49, 2. Gawami '
al-B uhrdn : Riizi Hawl 4 , 124, II; 14, 197, 5; 17, 76, 2 ; 18 , 1, 4 ; 19, 15, 9 ; 155, 10. Gawami' T'adbir
al-a$ibltii' : Razi Hawl 7 ,156,9; 158 , -4 ; 11, 182, 3; 19, 139, 14 ; 143, 3-

• Helmut Gtit je, GGA 22 1, 1969 , 93-102.
10 K. Adab ai-tabib fol. 97 b.
11 T abaqa t 42, II- I6 .



CORPl1S GALEN IAN l1M 67

sind als nr. 14 und 15 je eigens geziihlt. In der Florentiner H andschrift
fehIen die Schrifte n nr. 4: fIpo <; r AIXUXWVIX 8zplXm:u-nxcX und nr. rr : Il sp]
crepUYfLwv. Statt dessen hat sie als nr. 4 und 5 die Schrifte n Ilsp] oupwv und
nep~ fLlXP MfLoU sowie zusatzlich als 17. Schrift das Buch fIep~ xp&crew<; . . .
-rwv Ct.7tAWV eplXp fLcX.xwv .

Im J ahre 5082/132 2 wurden die Summarien durch R abbi Simson ben
Selomoh aus dem Arabischen ins H ebraische ubersetzt : Arthur Zacharias
Schwarz, Die hebraischen H andschriften der Nationalbibliothek in Wien,
Leipzig 1925, nr. 174, p. 187-191; Mss. P aris hebr. rII7 (= Ancien fonds
365) und IrI8 (= Ancien fonds 364, un vollstandig) und IrI9,I (= Suppl.
1° 9, St . Germain 562, un vollstandig). Dieser Ube rsetzung Iiegt eine
Rezension zugru nde, die der Florentiner ahnelt: Es fehlt nr. r r : fIep t
crepUYfLwv, und zusatzlich sin d als nr. 4 und 5 die Schriften nep~ oupwv
und nep~ fL IXPlXcrfLou enthalte n",

D. Kritil~ an Galen

Galens Leh rgebaude hat die islamische Medizin praktisch uneinge­
schrankt beher rscht, seine Autoritat wurde, soweit wir heute wissen,
nur selte n angefochte n. Nur ve reinzelt wagten einige unabhan gig den­
kende Gelehrte, Gal en zu krit isiere n . Die Kritik verlief in zwei Stoll­
richtungen : sie rich tete sich einerseits gege n die philosophischen und
logischen Schrifte n, anclererseits gegen vereinzelte meclizinische Lehr­
meinungen Galens .

a. DaB die philosophisch ori en ti erte Kritik an Galen bereits in der
Antike eingesetzt hat, ist den Arabern durch die Uberse tzung der Schrift
des Alexander von Aphrodis ias " Die Wide rlegung von Galens Auffassung
vom Moglichen" (M aq. Ii r-Radd 'alii qaul Giiliniis Ii l-mumkin)2 bekannt
geworde n.

Muhammad ibn Zakartya ' a r- Ra z i schrieb ein K. as-Suh"ik 'alii
Giiliniis ("Die Zweifel an Galen")". Seine Kritik zieIt auf logische F ehl­
schlusse in Ga lens Werk ; ar- Razi bet ont aber gleichzeitig den hohen
Wert von Galens nep~ &7to~d~ew<; . Zudem kritisiert er Galen nich t aus
aristotel ischer Sicht, sonde rn er anerke nnt Galens Einwande gegen Aris­
toteles. Ar- Razi's Kritik ist nicht unwidersprochen geblieben : In Schrifte n,

1 Steinschneider Heb r. Ubs. p. 654 f.
2 T est.: Fihr. 253, 5. M s.: Esc. 798 II, I (fol. 59 a - 69 b). Die tric h Alex. Aphr od. p . 96 nr . I I.;

Salomon Pines, A Refutation of Galen by Alex ander of Aphrodisias, in : Isis 52, 1961 , 2 I ff.
3 M s . : Is tan bul Bagdatli Vehbi Ef . 1488/25 (fol. 231-248); Nagmabad! Razi p . 205-208; 318 f.;

Kra us ]abir II 170 Anm, 4; Sa lomon Pin es, Razi Critique du Galien, in : Actes du vueCongr.
I n tern . d' His t . des Sciences, Paris 1953, 480-487; Burgel Averroes 284-286 .
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die den Titel Ifall sukuk ar-Riizi (und ahnlich) tragen, haben cAli: ibn
Rid wan, ibn abi Sadiq, abii l-cAla' Zuhr und 'Abd al-Latif al-Bagdadi
den Razi zu widerlegen versucht. Von diesen Gegenschrifte n ist nur das
K. ai-Tabyin Ii qat' as-sakk li -l-yaqin intisdran li-Giilinus Can as-sukuk
al-masiiba li-abi Bakr ar-Rdzi des abii l-cAla' Zuhr erhalten geblieben-.

Aus peripateti scher Sicht tibt a l -F' a r a b i an Galens LOt,>1k Kritik.
Sie ist in einem kleinen Sendschreiben- , in dem GroBen Komm entar zu
Aristoteles' Analytica priora und in dem Kommentar zu Aris to teles'
De in terpretationc: niedergelegr ' .

Besonders prononciert ist die Kritik, die A ver r oes im zweit en Buche
seiner K ulliyiit an Galen ubt 5. Es geht Ave rroes darurn, Aristote les
gegen Galen zu rechtfertigen , auch in den Punk ten, in denen die medizi ­
nische Erkenntnis tiber Aristoteles hinau s fortgeschritten war. Dieses
Unterfangen ist fre ilich meist nur durch eine spe kulat ive un d au flerst
spitzfindige Argumentation zu verwirklichen.

Maim onid e s, der Schil ler des Averroes , anerkennt die iiberragende
Bedeutung Galens in der Medizin, riigt dagegen, daf Galen sich in
Fragen der Logik und in seiner Kritik an Aristote les zu weit auf Gebiete
vorgewagt habe, von denen er weniger vers tand". In der 25. Abhandlung
seiner Aphorismen, die Sukuk hadaiat Ii Ii mawiirjic min kaliim Giilinus
("Zweifel, die mir an einigen Stellen von Galens Werk gekommen sind" )
uberschrieben ist, unternimmt Maimonides schlief3lich den Versuch ,
sachliche Widerspriiche und Un stimmigkeiten im Werke Galens zu
klaren".

b. Auf medizinischem Gebiet hab en 'Abd al-La tif mit der Entdeckung
der Einheit des Unterkieferknochens und des Kreuzbeins (--+ S. 171),
ibn an-Nafis mit der E ntdeckung des Kleinen Blutkreislaufes (--+ S. 174)
un d ibn Sallfim mit der Ablehn ung der Humoralpathologie (--+ S. 183)
sich gegen Galen ausgesprochen.

1 Mun aggid Masadi r p. 259.
2 Risala li-l-ma'a llim auani a. N asr al-Fiirabi fi r-radd calii Giilinus fi-1llii niiqatjah,-' li -A ris/,-'/iilis,

Ms. nr . 242 B der Theel. Fak. d. Univ. Teheran (fol. 329 a - 335 b ).
3 Alfarabi's Comme ntary on Aristotle's TIepl £PfJ.'I)vd()(~, edd . Wilhelm Ku tsch und S. Marrow

(Recherches pu bliees sous la di rect ion de l'lnst. de Lettres Orien ta les des Beyrou th XIII ), Beyrout h
1960, p. 193·

, Vgl. Burgel Averroes 286- 289.
• Uber die ein zelnen Kontroverspunkte und besonders tiber die Kri t ik an der Atm ungstheorie

un terri chtet ausf tihrl ich Burgel Averroes p. 290 H.
• S. S tei nschne ider AI-Farabi p . 134.
7 Joseph Schacht an d Ma x Meyerhof, Maimonides aga inst Galen, in: Bullet in of th e Fa cult y of

Ar ts in th e University of Cairo VI, 1939, 54-84 ; Btirgel Averroes 289 f.
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III. D IOK LE S

Von Diokles von Karystos (bluhte vermutlich urn 360 vor Chr .)! haben
die Araber nur indirekt Kunde erhalt en. Ishaq ibn Hunain nennt ihn
einmal in seiner Arztegeschichte", aufierdem wird er gelegentlich in der
medizinischen Literatur ziti er t : Razi H awi 1,63,5.13 ; 5,73,9 ; b. 'Irnran
Malanhuliya fol. 98 b 7.

I V. EI{ASIST R AT OS

Erasistratos aus Keos, der in der ersten Halite des dri tten ]hdts. vor
Chr. lebte und mit dern die Abk ehr von der hippokratischen Humoral­
pathologic einsetz t", war ein sehr bedeutender Anatom. Ar-Razi zit iert
mehrfach die " Anatomie des Erasistratos" (TasrilJ, A rasistriitis)4, doch
ist in diesen Zitaten wahrscheinli ch Galens Schrift II e:pt "t"~ <:; 'Ep (l;O'~ O''t'p~'t'ou

<xviX't'OfL'lj <:; gemeint, die Hunain ins Syrische und Hubais ins Arabische
iiberset zt hab en (-+ S. 54). Rezepte nach E rasistratos sind mehrfach
bei Hunain ('Ain, s. Index) zit iert. Ein Rezep t des Erasistratos gegen
Oph thalmie und eite rn de Ohren gib t ibn Sina (Qiiniin II 249, 18 ff.) an.
Ibn al-Mut ran (Bustan fol. 85 b 14-16) teilt cine Doktrin des Erasistrat os
betreffs des Wesens der Gesund heit mit.

V. ARCH IGEN ES

Arch igenes aus Apa rnea in Syrien lebte gegen Ende des ersten Jhdts.
nach Chr. in Rom. Er war ein bedeutender Vertreter der pneumatischen
Schule". Von seinen vielen Werken sind nur wenige Bruchstucke auf uns
gekom men". Diese Fragmente konnen aus der arabischen Tradition
erheblich vermehrt werden.

Der Name 'Apx~yev'f)<:; ist arabisch bald durch u·jY) oder u-jl:-:,;.), bald

1 Puschmann Geschich te I 272-2 76 ; Diepgen Geschi ch te I 93 f.; Werner Jager, Diokles von
Kar ys tos, Die gri ech ische Medi zin un d die Schule des Ar istoteles, Berlin I938; Fridolf Kudlien,
Pro bleme um Di ok les von Ka rys tos, in : Arch . Gesch. Med, 47, I963, 456-464.

2 Fihr. 287 , 4.
3 Pusch ma nn Gesc hich te I 295-309 ; Diepgen Geschich te I 96-IOI; Robertus Fuchs, Erasistratea

qu ae in Iibrorum memoria laten t con gesta enarr an tur, Diss. Berlin 1892 (Verlagsort Leipzig 1892);
1. M. Lonie, E rasis tr a tu s, th e Erasis tra teans, a nd Aristotl e, in: Bull. Hist. Med. 38, I964, 426-443;
eine Ausgabe der griec hische n Fragrnente besor gt H einrich von Staden.

" Razi H a wi 1, 40, 2 ; 4, 53 , 17 ; 70, 2 ; 5, 96, II ; 6, 132, II.
S Max Wel lm a nn , Die p neu ma tische Sch ule bis auf Archigenes in ihrer Entwicklung dargestellt

(Ph ilologische Un tersu chun gen 14), Berlin 1895, p . ' 9. Vgl. auch Max Wellmann, Art. Archigenes,
RE 2, I (1895) , Sp. 484-486 ; Fridolf Kudlien , RE Sup pl , II (I968), Sp. I097-II08 s.v. Pneumatische
Ar zte.

• Diels H andschriften II p . 16 f. Fragm entensammlun gen : Gottlieb Christoph Harles, Analecta
his torico-critica de Archigen e medico, Lipsiae 1816 ; Archigenes, Fragmenta medicinalia, a cura di
C. Br escia, Collana di s tudi gre ci 27, I 956.
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durch """";~D) wiede rgegeben, eine Unterscheidung, die auf den Umschrift­
gewohnheiten verschiedener Ubersetzer beruhen diirfte. Auch im Corpus
Giibirianum sind beide Schreibweisen, die als Namen verschiedener
Personen verstanden wurden, anzutreffen-.

Die Araber besaBen nur sehr sparliche biographische und doxographi­
sche Nachrichten tiber Arc higenes- . Wieviele seiner Werke sic in Dber­
setzung ken nengelernt haben, ist nicht mit Sicherheit festzustellen.

1. 8Epot7tEUTLXO:. TWV o~twv xotL XPOVLWV 7tot8wv (oder : TWV o~twv XotL
XPOVLWV 7tot8oyvwfLoVLXcX ?), eine Schrift, in der er das Buch des Aretaios
von Kappadokien tiber denselben Gegenstand stark benutzt hat (s.
Fridolf Kudlien , Untersuch ungen zu Aret aios von Kappadokien, Aka­
demie der Wissenschaften un d der Litera t ur, Abhandlungen der geistes­
und sozialwissenschaftlichen Klasse 1963, Dr. II, insbes. p. II68-II76).
K . al-Adssii' (bzw. al-AlItrii¢) al-muemina? Zitate: Razl Hawi 1,40,II;
54, -3; II5 ,14; 146,14; 264,r; 2,55 ult. ; 3,62,8; 246, -3; 247,2; 275,8;
5,33,6 ; II4,9 ; 151,13 ; 174, -3; 192,II ; 198,15; 226,10.16; 246 ult.;
6,49,10 ; 76 ult . ; 85,6; 156,II; 174,2; 199,II; 255 16; 7,217 paen. ; 241,2 ;
30 2,I4 ; 310,7 ; 314,5 ; 8,183,3 ; 9,145,2 ; 10,48 ult.; 64,-3; 137,10; 173
ult. ; 2°7,13; 272,16 ; 11 ,2°5,14 ; 263,4; 276,6 ; 12,24,6; 13,195,15; 15,
2II,9; 224,6; 17 ,1° 9,10; 18 ,21,15 ; 20,193 ,14 ; 206,1; Razi, K. al-Hawass,
s. Kraus J abir II 64 Anm." (danach: Qalanisi Aqrabadin J33 a 2.10) ;
b . -Gazzar, K . al-ljawii$$, s. Steinschneider , Pseud epigr. Lit. p . 63;
'Arib Ganin 48, - 4; b . -Baitar Gami ' I II8, 25; III 162,27 ; IV 58, - 4;
68,13 (- > Nac ht rage).

2. DEpL7toMypot~ . K. an-Niqris. Test. : f.lI:J V p. 165 Dr . 105S!. Zitate :
b. -Mutran Bustan fol. 59 b S ; I SO a 9.

3. Der Arz t Archigenes ist den Arab ern au ch als Verfasser eines
Buches tiber Falkenjagd bekanntgeworden . Dieses Werk soll der Byzan­
tiner Michael, der Sohn des Leon , dem Kalifen al-Mahdi (158-r691775-785)
iibersandt haben (s. Moller Falknereiliteratur p . 34 f.). SchlieBlich wird
das sokratische Or~ot on oux Or~ot von al-Gal; i?- dem Ar chigenes in den
Mund gelegt : Gal;i~ Tarbi' p. 98,3 f. PELLAT.

1 Fihr. 357,4 ; Kra us J iibir I p. 66 nr, 207, 208 und II p, 45 Anm, 7.
2 Fih r, 288,23 f . ; 292 paen. f. ; Zauzanl Muntah abat p. 73, - 3 his 74, 2 ; Gu ziili Mai iili' I 274,

- 7; b. Hindu Kalim 88, 1-89, 11.
2 Auch die von ar-Raz l und anderen ohne Werktitel angezogenen Archlgencsst ellen diirften

aus diesern Werk sta mmen,
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VI. KRITON

71

Kriton wirkte im 1./2. Jhdt. in Rom als Leibarzt des Traj an . In seinen
KOO"fL"1)'nxIX (in vier Buchem), in denen au ch das ganze Feld der Haut­
krankheiten abgehandelt war, waren nach dem Zeugnis Galens die
Schriften von Archigenes, Kleopatra, Herakleides von Tar ent und
anderen verarbeitet. Erhalten sind Fragmente bei Galen, insbesondere
in seinem Werk DEpt O"uv8eO"Ewc; epapfLIXxwv, bei Oreibasios und den von
ihm abhangigen Schriftstellern 1. Die Araber kannten Kriton als den
"Kosmetiker" (al-muzayyin): Fihr. 293,12 f.; Zauzani Muntahabat
55,6-8; b.a. U~. I 34, -7 if. Die arabische Ubersetzung seines Werkes
(K. az-Zina) ist handschriftlich verloren, jedoch mehrfach zit iert : Razi
Hawi 3,85 ult.; 5,210,6; 7,18,8; 10,294,8 ; 17,II paen.; 57,1 Anm.; 58,1 ;
73,1; Ps. Tabit Dahira 24 paen.; b. -Gazzar , s. Du gat Zad 327 (Ch.
Daremberg, Archives des Missions scientifiques et litteraires 2,1851.517);
b. -Gazzar, K. al-Hawass, s. Steinschneider Pseudepigr. Lit. p . 60; b. Sina
Qanun II 152,27; 163,25. - Nicht identisch mit dem Kosmetiker ist
Kriton, der Verfasser des .Buches der pneumatischen T'alismane" ( --+

Teil II).

VII. RUFUS

Rufus von Ephesos darf nachst Galen als der bedeutendst e Arzt der
Kaiserzeit gelten . Er kann nicht vor der zweitc n Halft e des ersten
J ah rhunderts nach Chr. geleb t haben". Rufus war als Praktiker und
Th eoretiker gleich ausgezeichnet . Manche Erkenntnisse, die Galen
zugeschrieben werden , mogen bereits von Rufus angebahnt worden sein.
J OHANNES ILBERG3 klassifiziert Rufus als "eklekt ischen Dogrnatiker" .
Von seinen zahlreichen Werk en sind nur wenige handschriftlich erhalte n
geblieben. Vieles ist aber in Zitaten bei spate ren Arzten, bei Galen,
Oreibasios, Aeti os, Alexan der von Tralleis, Paulos von Aigina usw. , auf
un s gekommen-. Bei der Sammlung der Fragm ente kommt der arabischen
Uberlieferung besonderes Gewicht zu, Einige Werk e sind nur aus dem
Arabischen bek ann t . Die Zit ate aus Rufus, die sich im lateinischen
Coniinens des Rhazes finden , haben DAREMBERG und RUELLE p. 452-548
(Fragmente nr. 120-494) gesammelt und abgedruckt. Weitere Fragmente

1 Friedrich Kind, RE II, 2 (1922), Sp. 1935-1938 (nr , 7).
2 Pu schmann Geschich tc I 368-371. Arabische biogra phisc he Nach rich tcn tiber Rufus linden

sich : Mas. Tanbih 177,1 3 f.; Zau zan i Muntah abat p, 185, 9-u1t. Vgl. auch den Ar tikeltiber Rufus
bei Steinschn eider Arab . Obs, p. (362) - (368).

3 Ilberg Rufus p. 4.
, S. Oeuvres de Rufus cl'E phese, par Ch, Darcmb erg et Ch, Emile Ruelle, Paris 1879.
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sind bei ibn al-Baitar, ibn al-Gazzar, ibn Sin a, Qust a ibn Liiqa, as-Siraz!
und anderen zu finden (s. unten). Auch die Werktitel konnen nur mit
Hilfe der ara bischen Ub erliefcrung gena uer bestimmt werden. Nimmt
man alle an verschiedenen Stellen iiberlieferten Buchtite l zusammen, so
ergeben sich mehr als zweihundert Stuck. HANS GOSSEN1, MAX WELL­
!\IANN2 und J OHANNES ILBERG3 haben mit unterschiedlichem Erfolg
vers ucht, diese -Menge auf eine realistische Zahl zu reduzieren, indem
sie angebliche Bu chtitel als Kapiteliiberschriften deutet en. Der vielleicht
wichtigste Leitfaden bei diesem Bemiihen diirften die arabischen Biblio­
graphierr' biet en . Und es besteh t kein Gru nd, etwa an der Zahl und der
Zusammensetzung der Titel im Fihrist des ibn an-Nadim zu zweifeln ,
zum al Rufus vor allem Einzelfrage n in kleineren Monographien t raktiert
zu haben scheint . Hier seien nur die wichtigsten der arabisch nachweis­
baren Titel erwahnt :

An a t omi e

1. ITe:pl. bVO[LiXO'LW; TWV TO!) &V6p6.mOU [LOp[wv, cine auch sprachgeschicht ­
lich wichtige Abh andlung (Daremb.-R. p. 133-167 ; Ilberg Rufus p . 7­
12, nr. I) . K. Tasmi yat a(gii> al-insiin, Test.: Fihr. 291,16; b.a .Us, I
33 ult. ; l:ftI V p. 62 nr. 9971.

Pa th ologi e

2. ITe:pl. 'rWVEV ve:rppo!:c; XiXl. XOO'Te:L 7l:iX6wv, das wichtigste der handschrift­
lich erhaltenen Werke des Rufus (Daremb.-R. p. 1-63; Ilberg Rufus
p. 16-19, nr. }). K . 'Llal al-ku la taa-l-maidna, auch K. Waga( al-1:Jii$ira
wa-l-kula wa-l-ly,if/ira jiha. Test. : Fihr. 291, -3; b.a.Us. I 34,7. Zitate:
Razi Hawi 8,196, - 3; 218,1 ; 10,64,4 ; 79,5 ; 83,9; 88 paen.; 19,15 2,9.

3. ITe:pl. 7l:Ae:upL·niloc;. K. Oat al-ganb wa-rjat ar-ri'a. Test.: Fihr. 291,21
f . ; b .a.Us, I 34,4. Zitat: Riizi I:Iiiwi 4,221,13.

4. ITe:pl. TWVXiX,;cX. ((P6PiX vOO'1j[L(hwv (erhalten nur in einer alten lateini­
schen Ubersetzung ; ed. Emile Littre, in : Revue de philologie 1,1845,229
ff. ; Daremb.-R. p. 247-2<)0; Ilberg Rufus p. 20-22, nr. 5). K. al-Amriirj

1 RE s.v.
2 Hermes 47, 1912, 4-17.
• Rufus von Ephesos, ein griechischer Arz t in traj anischer Zeit, in: Abhandlungen der phil.-hist.

KI. der Sachs ischen Aka d. d . Wiss. 41, Leip zig 1930, nr. r.
• Fihr. 29 1, 16-292, 2 (42 Titel) ; b. a . U~. I 33 paen. - 34, 16 (58 Titel, ubersetzt von Max

Meyerhof, bei Ilber g Rufus p. 43-45).
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allaii ta'rid« Ji l-mafdsil, auch K. A ~~ga' al-mafii sil. Test . : Fih r. 291,17 f.;
b.a.Us, I 34,1. Zitate: Razi Hawi 11,162 ,3 ; 180,1; 216,4.

5. IIEpt [LEAiXYXOA[iXe;. K. al-Malanl~iiliyii, auch K. al-Mirra as-saudii',
Test.: Fihr. 291,21; b.a.Us, I 33 paen.; I:ItI V p. 145 nr. 10452. Zitate:
Razi Hawi 1,74,8; 162,4; 180,II; 5,70, 60 80,16; 120 paen. ; 185,12 ;
188,2; 6,86,15; 133,5; 8,34,13; 87,8; 14 ,248,14 ; 15,72 ul t. ; 212,2 ; b.
'Irnran Malanhiiliya 89 b, -3; 96 a 15· ult. ; b 9; 98 b 12; II2 a paen.;
Miskawaih, Maq. [i l-Ladf]iit uia-l-iildm, ed . Mohammed Arkoun, in: BEO
17,1961-62, p. 65, -6 f.; b. Baitar Gami' I 61, -3. T eiliibs. : Rosenthal
Fortleben 269-273. Die Schrift des Rufus hat der Schrift des Ishaq ibn
'Irnran (--+ S. 125) zum Vorbild gedient.

6. Die Schrift IIEpt tX'repou (vgl. Ilberg Rufus p. 36) ist gr iech isch
nur nach der summarischen Bearbeitung durch Aetius Amid. X 17 und
insbesondere 18 bekannt, der in diesen K apit eln die Gelbsuchtschriften
des Galen (--+ S. 56) und Rufus ausgeschrieben hat . Vollstandig
erhalten ist die Schrift des Rufus in arabischer Ubersetzung, unter dem
Titel al-Oaul fi l-Yuraqiin li-RuJus. Test. : Fihr. 291,17; b.a. U~. I 34,1.
Ms.: Berlin 6232 (Or. Oct. 1°4, fol. 25 b, -3 bis 31 a ult. ). Ihre Echtheit
ist durch die sachliche und bisweilen sogar wortliche Ubereinstimrnung
mit den Exzerpten bei Aetios gesichert. Der Satz: d of: xiX6&puELe; [LaAAov
otxELo't"Epcxl 't"LVOc; we; ep"Y)uL 'Pouepoc; bei Aet . X 18,19 entspricht dem
arabisch cn li-anna ishiila l-batn i aba$$u bi-hiirjii l-maradi (fol. 27 a 4).
Anders als Galen spricht Rufus weniger tiber die verschi edenen Arten
der Gelbsucht und ihrc Grunde, dagegen mehr tiber die Symptome und
vor aHem tiber die Th erapi e. Er te ilt viele ausfuhrliche Rezepte mit.
AIle ziclcn au f die Reinigu ng der Safte durch P urg ieren, AderlaB, Schwit­
zen in Badern , Umschlage. Rufus empfichlt besonders eine gena ue Diat ,
die die Medikat ion ub erflussig mach en kann . Ed .: Eine Edition wird
von Hei nrich von Staden und Manfred Ullmann vorbereitet. Li t. :
Moritz Steinsc hneidcr , Deutsches Archiv fur Geschichtc der Medicin und
medicinische Geographic I , 1378, 131 f.

7. IIEpt 1tUpE't"WV. K.Ji 'Ilag al-hummayiii . Zita t : Razi Hawi 15,9° ,5.

Prognos e und Di ag no s e

8. llEpt XpLuEWe; . K . al-Buhriin , Zitat : Razl H awi 14,249,3.

9. llwc; XP~ 't"ov VOuOUV't"cx epw't"iiv (Ilberg Rufus p. 12-16, nr . 2 ;
Rufus von Ephesos . Die Fragen des Arztes an den Kranken, heraus-
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gegeben, iibersetzt und erlautert yon Hans Gartner, CMG, Suppl. IV ,
Berlin 1962). Maqa!« fi-ma yanbagi ti-t-tabib an yas'ala 'unh« l-iaiil :
T est. : b .a.U~ . I 34,1I f .

Therapeu tik

10. fIpo<; tOL(~' Cf.~. K. ita t- 'A wamm. Zitate : Razi H awi 1,271, - 4 ;
2 ,72,r ; 96,8 ; 131 paen .; 148,4; 152,8 ; IS7 ult.; 3,42 ,13; S9 paen.; 83
paen . ; 97,7 ; 135, - 4 ; 154,12 ; 199,9 ; 220 paen. ; 5,2r 6,3 ; 232,17; 6,47,II ;
8 ,150,II ; 9,IIO,IS ; 10 ,109,15 ; 131,4 ; 141,15; 174, - 3 ; 293 paen .; 327,II;
14,32,6 ; 19,85 pa en . ; 376,6 ; b. ' Irnran Malanhuliya II7 b 9.

Moglicherweise ist mit dem Titel K . Tadbir man ta yaMuruhu tabib
(Tes t.: Fihr. 291,18 ; b.a .U~. I 34,2. Zitat: Razl H awi 4 ,63,9) auch die
vorerwahnte Schrift fI po~ tOL6ml.~ gemcint .

11. fIep r. (.L'~ Xu'Ccry.0fLevwv Oep<X7td<x~ fLov6~L~AOV. K. 'Ilag allatoiiii tel
yahbalna. Test.: Fihr. 291,19 f. ; b.a.U~. I 34,3.

12. fIepr. ),ucrcroo·~x:t'wv. K. fi i-tu; allati ya'ridu. ma'ahii l-fa za' min
al-ma' , Test. : Fi hr. 291,16 f.

13. ITepr. y.McrfL<X'O~ . K . al-Huqan . Tes t.: Fihr. 291 ult. Zita t : Razi
Hawi 8,2 16,7 .

14. fI epr. , WV X<XT' t<XTpeLov OL<XTPL~WV. K. ji l-A'ma! allati t'u'matu ii
l-bimiiristdndt. T est.: Fihr. 291,23 ; b.a .U~ . I 34,5.

H y gi en e
"

15. 'YyLeLva. K. ljif ? a$-$ilJ,lJ,a, auch K. [i Wa$aya ~'li!? as-sihha, auch
Kunnas Siviisat a$-$iMza. Test. : Fihr. 291,20 ; b.a.Us. I 200,5 f. Zitate:
Razi H awi 3,27,6 ; 8 ,170,10 ; 9,136, IS.

16. "Uber das Bad" . K .ji l-Hammiim: Zitate: Razi Hawi 6,247 ult.;
249,17. Teiliibs. : Rosenthal Fortleben 277.

17. fIept &voP<X7tOoLcrfLOU. M aq. [i Sira l-mamdlik, Test.: b.a.Us, I
34,14. Zitate: Razi H awi 3,29 paen. ; 31, -3; b. -Mutran Bustan fol.
4 b II. Ubs.probe: Rosenthal Fortleben 227 f.

18. fIept XOfLL01j~ 7t<XLOLOU. K . Tarbiyat al-aifiil, auch K. Tadbir
at-atfat. Test.: b.a.U~ . I 34,12 . Zitate : Razi Hawi 3,55 paen.; 201,9;
4,65, 10; 7,6,9 ; 19 ,372,4 ; 410,S; 414,6. Teilirbs.: Rosenthal Fortleben
p. 273 f . (--+ Nachtrage).
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19. Il epl <xq>pOaLcr[WV (handschriftlich erha lten, nich t gedruckt ). I<. .
a-su: T est . : Fihr. 291,22 .24; b.a .U~ . I 34,5 . Zitate : Razi I:Iawi 10,
278,14 ; 313,5.

20. Dept 't"ou 't"[y.'t"eLv. K. a-wius«. T est . : Fihr. 292,1.

D Hit etik

21. I1ept aw:h-fj<; (Hans Gossen , RE 1 A 1 Sp. 1210, fal3t zu Unrecht
unter diesem Titel aIle iiberlieferten Bu chtit el zusammen, die irgend mit
Diatetik zusammenh an gen konnten , auch die in der Suda genannten
Titel I1ept y,x),a,x't"o<; , Dept o'Cvou und D ept fLeAL't"O<;). K. at-Tadbir. T est . :
Fihr. 291,22; b .a .Us. I 34+ Zitate : Razl Hawi 1,162,6 ; 15,2II,14 ;
20 ,169,3 ; 206,3 ; 217,4 ; 325,6 ; 362,13 ; 388,II; 429,1; 449,9; 516,5 ; 533,
7.10 ; 538,2 ; 564,5 ; 568,5; b. -Baitar Gami' I 152,17 ff.; II 59,II; 66,18;
164,9 ; I V 78,15 (--+ Nachtrage} .

22. Dept 't"poq>wv. K . al-Agdi ya . Zitate: Razi Hawi 20 ,250,6 ; b. -Bai tar
Gami' IV 96,22 f . - 7.

23. I1epl. yC(AOCY.'t"07tOcr[C(<; . K . al-Laban , au ch K . Surb al-laban . T est. :
Fihr. 291,23; b.a .Us. I 34,6. Zitate : Razi Hawi 4 ,102,7 ; 6 ,58,rr ; 7 ,272
paen .; b. -Baitar Gami' IV 96, -6 ; 98,22 f. ; 132,22. Ubs.probe : Rosen­
thal Fo rtleben 276.

24. "Uber die Abmagerung des Fe tten" . K. Tahzil as-samin, auch
K . T anqis al-lahm, T est.: Fihr. 291,18. Zitate: Razi Hawi 6,281,7;
287,14; 9,96,10 ; 10 ,298,10 ; 330,3. T eiliibs.: Rosenthal Fortleben P.274­
276.

H e ilmi tt ell eh r e

25. ilept 60'.vC«;[fLwV [bzw. 't"O~LX(;)V] q>C(PfL,xxwv. K. al-Adwiya al-qiitila,
auch K. as-Sumiem, auch K. ad-Diryiiqiit ma-ssumam, Test.: Fihr.
291, -4; b .a.Us. 1 34,7 ; Sahraz. Rauda 50 b 3. Zitat: Razi Hawi 6,135,4·
Vgl. auch hier p. 322 und die Nac htrage.

Zahlreich sind die R ufusz itate in der arabischen Literatur, bei denen
die Werktitel nicht angegeben sind. Die in dieser Weise erhaltenen
Stellen sollen hier einfach dargebo te n werden . Eine Analyse ihres Inhaltes
wird es ermoglichen, viele dieser Fragmente den hier erwahnten und
anderen sonst iiberlieferten Buchtitel n zuzuweisen.
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Razi Hawi 1,39,10.12 ; 43,15 ; 46,15.16; 59,15; 93, -3; 94,3 ; 135,9 ;
143,14; 144,8 ; 163,II ; 191,12 ; 212,12; 21),9; 260,6 ; 3,52,7 ; 80,13; 141,14 ;
196,15 ; 231, -5 ; 267,8 ; 4 ,51,5 ; 55, -3 ; 191,14; 222,8; 5 ,99,8 ; 101,9.11.14 ;
102,8 ; 1°3,2 ; 105,8 ; 13° ,5 ; 134,14 ; 168,12; 169 ult .; 21g, -+ paen.;
220,6; 222,9; 6 ,55,9 ; 73,-3 ; 74,1; 82,II ; 131,1 ; 138,1 ; 141,15; 142,13 ;
1,)2, - 3 ; 194,8 ; 196,3; 197, - 3 ; 238,8; 255,6 .8; 7,36,3 ; 173,14 ; 201,13;
226,14; 227,6.II ; 240,8 ; 295,12; 3°2,14 ; 8,55,1; 64 ult.; 71,15 ; 72,1;
74,12 ; 148,15; 160,6; 189, - 3 ; 9 ,30,8 ; 31,3 ; 7°,9; 145,II ; 151,2 ; 175,II ;
10 ,42,12.16 ; 46 ult.; 54,13 ; 72,13; 78 paen . ; 149,7 ; 206, 15; 268,14;
270, -4; 272,13 ; 292,9; 302,II ; 3°7, 8; 317 paen. ; 11 ,132,1 ; 199,5; 262,12;
12 ,135,2; 13,II6,1 ; 14 ,233,9 ; 250,10 ; 15 ,210,15 ; 216,1I; 2J8,6; 16,75,15 ;
239,13; 19 ,1°3,7 ; 192,2 ; 237,10; 260,13; 291,5; 306 paen.; 394,Il ; 399
ult . ; 4°9,5; 429,3; 20 ,122,3 ; 145,12; 154,15; 210,10 ; 217,2.6.9 ; 289,5.II;
358,7 ; 362,12 ; 385,15; 410,7 ; 428 ult. ; 449,7 ; 456,6 ; 516,1 ; 538,1; 593
paen. ; Qusta b. Liiqa, K . I ltti laf an-nds, ed . Paul Sbath, B IE 23,1941,
134,II; b. -Gazzar, Ziid ai-musiifir, s. Giovanni Mercati , in : Studi e
Testi 31, Roma 1917, p . 38 ; Du gat Zad 326; b. -Gazzar L't irnad p . 59
(s.v. origa num); 68 (s.v . m eniastrums ; 85 (s.v. r-uta); b. Sina Qaniin I
195,31 = Nuwairi Nih aya II ,84,3 (s.v . ka rafs); 224,32 = Nuwairi
II,75 ,7 (s.v . sagab) ; II 120,20 ff. (Geschichte vom Giftmadchen) ; b .
-Mutran Bustan fol. 78 b II ; 79 b, -5; 81 b 8; 82 b 4; b. -Baitar Cami'
I 41,7 ; 42 ult. ; 152,17.19.20 ; 158,14; II 3,4; .3 1,12 ; 49,4·7; 52 paen.;
59,13; 66,17; 80,16 ; 89,17 ; 142, -6 ; III 6,-5; 157,4; IV 54,6; 59,3 ;
68,13 ; 98,17. - 3; 99,3; 130,15 . -5; 131,2 ; al-'Abbas b. 'Ali b . Rasiil,
K . al-Lum 'a al-kafi ya , s. RSO 24,1949,86 Mitte ; ~irazi H awi fol. 14 a 3;
Guziili Matali ' II 31,1 ; Steinschn eider Hehr. Handschr. Berlin nr. 254
(Qu. 777),2, S. p . 109 a I ; al-Burqumani, al-Muqdla al-Mul.tsiniya , Ms.
Berlin hebr. 250 (= Oct . 349), fol. II I, s. Steinschneider ib . p . 103 b 7.
- 3. paen. ; Antaki Tadkira I 18,3 (--+ Nachtrage).

VII 1. SORA NOS

Soran lebte zu Anfang des zweit en ]hdts. nach Chr.; er war der
bedeutendste Vertreter der methodischen Schule und hat die Kenntnis
der Frauenheilkunde wesentlich gefordert -. Die Araber hatten von ihm
nur geringe Kunde. Er wird als einer der vier Schuler des ~ [M~\llXc; ?]

genannt 2 und soll den Beinam en "der Goldene" (ag-dahabi) getragen

1 Friedrich Kind , RE I II A, 1 (1927), Sp . 1II) i f.; Pusch mann Geschich te I 339-3 44 ; Diep gen
Geschich te I 109 f.

• b . a . U~. I 22, - 10. Wah rscheinlich ist .:.i-=' " Meno n" zu lesen, der 'IQ(-:-pL}6i~ auvQ(Ywy'ij~

~l~AOt geschrieben ha t.
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haben", Hunain erwahnt den " IvIethodiker" Soran einmal als mutrnafi­
lichen Kommentator del' Schrift De:pt epu(no~ TC<XLaLou des Hippokrates-,
und ibn an-Nadim nennt ein "Buch del' Klistiere" (K. al-Huqans, das
Eustatios ins Arabi sche iibersetzt haben soll", Ob ab el' Sorans gynakolo­
gische Schriften", seine H auptwerkc, ins Arab ische iibersetzt wurden,
ist eine noch un geklarte Frage. Von den vier Bucher umfassenden
r UVIXLXe:LIX, die in einer anonymen Kompilation des 7. oder 9. Jhdts.
unter dem Titel Ilc pl yuvlXLxd wv 1ClXflwv erhalt en sind, ist im Arabi­
schen jcdcnfalls bis heute nichts nachgewiesen. Dah er bediirfen
DIEPGENS Behauptungen-, daf al-Magiisl im K. al-Malaki und ibn
Sina im Qiin'ttn cine Soranuberset zung benutzt batten, durchaus del'
Uberprufung.

Wie ab el' steht es mit der kleineren , zwei Bucher umfassenden Schrift
r UVIXLXe:L1X XIX't" e7te:pw't" IjOW, die in Frage- und Antwortform den fur
H ebammen notwendigen Wissensstoff darbot. Das griechisch verlorenc
Wcrk wurde im 6. .lhdt. von Mu s t i 0 in Lateinische uberset zt? und
spater wieder ins Mittelgriechische ru ckubersetzt u.d .T. MocrX[wvo<:; m:pt
yuvlXLxdwv TClXflwv. Man ist versucht, das K . al-Qawiibil (" Buch del'
Hebammen") des .J--J-:-" (Misiisun) , das ar-R azi haufi g zitiert? und das
ausschlieI31ich gyn akologische und ur ologische Themen behandelt, mit
dicsem soranischen Hebammenk atechismus zu identifizieren. Doch hat
ein Vergleich von Textproben" bisher die Identitat nicht erweisen konnen.
Es sci daher wenigstens noch der Hinweis gestat te t, daf sich hinter dem
Namen Misiisun m6g1icherweise Menander Iatrosophist a , der De:pt

1 b . a. U~. I 35 ult.
2 l;Iunai n Ma tu rgirna p. 44 , 3; b. a. U~ . I 99, -9. Die Frage, ob Soran Hippok ral eskomment ar e

gesch rieben hat, ist ums tr i t ten, 5. Friedrich Kind , R E II I A, I (1927), Sp. III6 f.
3 F ihr. 293, 19.
• j oh ann es Il berg, Die Uberliefer ung der Gyniikologie des Soranos von Ephesos, in; Ab handlun­

gen der kon igl, Sac hsischen Gese llschaft der Wissenschaf ten 28, 2, Leipzig 1910.
, Diepg en Frau im Mittelalter p. 33,34.
6 Ed. Valen tin Rose , Sorani gyn aecioru m vetus lranslatio latina , Lipsiae 1882, p. 120-128. Vg l.

auch Diep gen Geschichte I 198.
7 Rilzi Hawt 5 , 210, 3; 7 , 203, 6; 258 , 12 ; 9,1 6, 6 ; 36, 10 ; 48, 12; 54, -3; 96,1 3 ; II7, 13 ; 168, 16;

170,10 ; 182 ult. ; 10, 27,1 2 ; 4° , 10; 120, 16 ; 129, I. 3. 6; 142 paen.; 290, 3: 306 paen.; 34I , I; 11,
59, 9·

8 Riizi Hawt 9, II7, 13 fl. : Mlsusun : Die Frau em pfiingt rasch im Aller von 15 bis 40 j ahren,
sofern ihr Uterus nicht a llzu s ta rk einer (ein zigen ) der Qual Wit en zune igt . Auch diejenige (empfangt
rasch ), die piinktlich menstruier t , d ie mab ig Wt und heiterer St irn mung ist. Wen n aber die Frau
empfiingt , bevor sie zwolf j ahre ist, geht sie zumeis t zugrunde wegen der Kleinh eit ihres Ute rus,
aber die empfiingt eben selten . Die Frau, die s tiindi g in Trauer und Sor ge ist , em pfangt nicht, und
auch die, die oft eine Magen verst immun g hat, empfungt nicht . Die giinstigste Zeit fiir die Erup ­
fiingnis der Fra u is t gege n E nde ihrer Menstruationsperiode, fern er , wenn der Korp er im Gleich ­
gewich t ist und nich t durch Speise und Trank iiberf iill t is t , Aber zu Beginn cler Menstruationsperiode
empfiingt sie nicht, weil der Uterus dann mit unzutraglicher Feuchtigkeit an gcfiillt ist.
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YUVIWtWV geschrieb en hat", oder Metrodora, die l1e:pt -r;WV yuvtXLxdwv
1ttXOWV Tfic; fL~'!P tXC; geschrieben hat-, verbergen konnten .

IX. A NTYLLOS

Antyllos, ein Arzt des zweiten Jhdts. nach Chr ., lebte vermutlich nach
Archigenes und vor Galen ; er war ein Anhanger der pneumatischen
Schule. Seine Verdienst e liegen auf dem Gebiet der Diatetik, der allge­
meinen Therapie und vorneh rnlich der Chirurgie". Von seinen Schriften
sind nur Fragmente erhalten , insbesondere bei Oreibasios-. Ibn abi
Usa ibi 'a5 nennt Antyllos unter den Arzten, die zur Alexandrincrzeit
gelebt hab cn .

Seine Xe:LpOUpyOl'l fLe:VtX sind haufig bei ar-Razi ziti ert ; die so erhaltenen
Mat erialien stellen eine wer tvolle Erganzung zu den griechischen Frag­
menten dar : Razl Hawi 2,136 ult.; 137,17; 138,1; 3,75 ,II; 225,14 ; 242
ult. ; 267, - 3; 268,2; 277.9 ; 6 ,241, - 3 ; 7,6,15 ; 201, - 3 ; 261,12 ; 10 .1°7,13 ;
IIoA ; II4,17 ; 143,9 ; 166,5; 187,5.- 3 ; 195 -4; ZIg,II ; 234,5; 235. - 3 ; 236,6;
11 ,284.8; 28g,g ; 302.5; 12 ,g,12 ; II ,2 ; 20,7 ; 24,3 ; 78,10 ; 81,3; 83,8;
84.4 ; 90 ult. ; II6,7 ; 129,1; 146,6 ; 220,6; 13 ,126,14 ; 127,14; I g8,1 ;
150,7; 17 ,57,7 ; 61,11.

X. PLATON

Von dem Arzt Platon ist aus griechischen Quellen so gut wie nichts
bekannt. Nur Galen? zitiert einmal ein Rezept mit Lau ch (1tpcXO'LOv),
das von Plat on stammt. Die Araber erwahnen ihn mehrfach als Arzt
der vargalenischen Zeit". In seinem K . ai-M akiiwi ("Die Kauterisations­
rnethoden") behandelt er 33 Arten der Anwendung des Brenneisens in
der Therapie. Der Inhalt der kleinen Schrift ist recht diirftig; sie ist

1 Zu eine r grie chische n H a ndschrift s . Diels Handsch riften II 64.
2 Zu Mss . vg l. Diels H an dschriften II 65. Skevos Zervos. Das unvcroffcntlich te me diz inische

We rk der Metrodora, in : Ar ch . Gesch . Med, 3, 1910, 141-144. Karl Deich graber, RE 15, 2 (193 2).
Sp. 1474.

3 Ob er die Bed eutung des Antyllus, Philagrius und Posidonius i ll der Geschichte der He ilkunde,
nach dem lI1 anuscripte des verstorbenen Can d o med . A. Lewy bearbeitet VOll Dr. Landsber g, in :
J anus. hsgb . von He nschel . II , 1847.298-329 ; 744-758; Ma x We llmann, RE 1,2 (1894), Sp. 2644­
2645 ; P usch mann Gesch ichte I p. 483-488; R ich ard L. Grant, An tyllus and his Medical Works. in :
Bull. Hi st . Med . 34, 1960, 154-1 74.

• Diels H andschriften I I 15 ; Pana iota Nicolaides, An tylli, vet eris chiru r gi, Tao Ae:l\jJCXVCX, Di ss .
Halle 1790 ; Fride ricus Carol. Franc. Wol z, An tyll i ve teris chirurgi quae apud Ori ba sium lib ra
X L IV , XLV et L leguntur fra gmenta, Diss . J ena 1842 .

5 b. a . U~ . I 109, 22.
5 De compos. med. sec. lac. VII (Kuhn X III p . 60, II ).
7 F ih r. 286, 18; 292, 24-26 ; Mubassir l\1u!)tar 288, 5 ; Zau zanl Muntahabat 55, 3-5; 92 ult.;

b . a . U~ 1 22,7 ; 23, 2 fl . Vgl. au ch Steinsch ne ider Arab. Ubs . p . (371) .
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zudem in der einzig bekannten H andschrift der Am brosiana (Ms. 410 ,3,
fol. 206-208, s. RSO 7,1916-18,619 f.) auberordentlich sch lech t tiber­
liefert. Di e 12. und 33. Kauterisationsmethode fehlen in ihr.

Von Pl aton ist auBerdem in hebraisch er Ubersetzung ein Fragment tiber
den Aderl aB erhalte n-. Platon wird auch im K . Ziid al-musiifir des ibn
al-Gazzar zitiert>.

XI. PHILAGRlO S

Philagrios lebte vielleicht in der ersten Halfte des vierten Jahrhun­
derts", In der Suda wird berichtet, daf er siebzig Monogr aphien , mehrere
H andbucher (cruv't"IXYfLa't"a) und einen Kommentar zu Hippokrates ver­
faBt habe. Philagrios hat sich vor allem dem Gebi et der inneren Krank­
heiten gewidmet und tiber internistische Probleme geschrieben. In
Fragen der Diagnostik und Behandlung der Milz- und Leberleiden galt
er als Autoritat. So hat Aetios (X 7-16) bei der Behandlung dieses Themas
die entsprechende Schrift des Philagrios zugrundegelegt . Von Philagrios'
Werken sind jedoch nur Bruchstucke bei Alexander von Tralleis, Orei­
basios, Aetios und P aulos von Aigina erhalte n -. Unte r diesen Umstanden
kommt der arabischen Tradition wiederum groBe Bedeutung zu. Die
bibliographischen Quellen5 nennen fiinfz ehn Buchtit el, aber besonders
im K. al-Haiei des Razi wird auch aus weiteren Schri ft en zitiert . Wie
aus den arabischen Fragm enten hervorgeht, hat P hilagrios in seinen
Buchern oft Krankengeschichten eingeflocht en .

1. Sein bedeutendstes therapeutisches Werk diirfte die Mudawiit
al-asqiim, auch S if a>al-asqiim ("Behandlung [bzw. H eilung] der Krank­
heit en") sein . Test.: Vielleicht identisch mit dem K . (Alamat al-asqdm
in fiinf Buchern, das Fihr. 292,9 und b .a,U!? I 103,19 f. erwahnt ist.
Zitate: Razi H awi 2,II1,3; 3,266,6; 275,15 ; 5 ,188,4 ; 6,41,16 ; 63, -3 ;
7 ,212,8; 258,8; 8 ,193,3; 213,6 f. ; 214,16 ; 16 ,91,9; 128,1 0.

2. Diesem Werk steht das "Kleine Handbuch" (al-Kunnas a$-$agir)
gegeniiber , das auch al-Kitdb ila l-'awanun (bzw. ila l-(iimma) genannt

1 Moritz Steinschneider, Die heb raischen H andschr ift en der K. Hof- und Staat sbiblioth ek in
Muenchen , Muenchen 1875, nr. 8 , 2 (p. 2), fol. 140 b - ' 99.

• Dugat Zad 326.
, Obe r die Bede u tung des An ty llus, P hilagri us un d Posidon ius in der Geschi chte der Heilkund e,

nach dem Manu scripte des vers torben en Cando med . A. Lewy bearb eit e t von Dr . Landber g, in :
J anus, hsgb, von Henschel, II , 1847, 758-771 ; III 1848, 166-184. P uschmann Geschi chte [
372 f. ; 489 f. ; Sa rt on Introduc tion I 373; T emkin Hippokra t ismus p. 30-32 ; Ernst Berner t , R E
19, 2 (1938), Sp. 2103-2105.

• Zu den han dschriftl ich erha lte nen Fragmen te n des Ph ilagrios S . Die ls Handschrif ten II 83 .
• Fi hr. 292 , 5-1,; Zau zan i Muntahab a t 261, 12-15 ; b. a . U~. I 103, ' 9 -23.
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wird (griechisch etwa IIpoc; laLwTocc;). Zitate: Razi Hawi 5,169,12 ;
207 paen.; 218,4; 7,297, -3; 8,41, -5; 11,42,12 ; 19,283 paen.

3. "Das drei Abhandlungen umfassende Buch" . K . p a falaf maqdldt ,
Zitate: Razi Hawi 1,147,6; 213,3; 216,5 ; 267,I.

4. IIEpt [LocpOCO"[Lou. Ris. /i s-Sill. Zitat: Razi J:Iawi 4,rr6,7.

5. IIEpt lcrXLexooc;. M aq. [i '1rq an-nasa. Test.: Fihr. 292,8 ; b.a. U~.
I 1°3,21 f. Zitat: Razi Hawi 11,159,rr.

6. IIEpt noMypocc; [npoc; 2:ExouVaOv]. R is. fi Waga < an-mqrzs (ila
Saqztndus). Test.: Fihr. 292,6; b.a.Us. I 1°3,20. Zitate: Razi Hawi
6,II5, -4; 11,159,7; 160,12; 164,12 ; 182,10 ; 207, rr; 208,3 ; 213,5; 226.3;
244,10; 12,29,10; 34,5; 16,55,10.

7. "Ober Bauchschmerzeri". Ris. [i Waga< al-bain , Zitate: Razi
Hawi 5,71,4; 9,65,1.

8. *IIEpt Tfjc; XUlALX'YlC; v6crou. Maq. fi l-Qaulang. Test.: Fihr. 292,7;
b.a.Us. I 103,21. Zitate: Razi Hawi 8,152 pa en .; 158,14 ; 168 pa en . ;
184,14; 216,1.

9. IIEpt TOU aLOC~~TOU. Ris. /i [)iyabitis . Zitate : Razi Hawi 10 ,195,1 ;
2 °7, -3·

10. IlEpt lxTEpou. R is. fi l-Yaraqiin: Test.: Fihr. 292,7 ; b.a .U~ . I
1°3,21. Zitate : Razi Hawi 7,146, - 3 ; 175 paen .

11. fI Ept TOU ()apc.)TIOc;. M aq. / i l-Ma' al-asfar. Test. : Fihr. 292,6 ;
b.a .U~. I 1°3,20. Zitate : Razi J:Iawi 7,218,3 ; 241,6.

12. " Ober Nieren- und Blasenste ine" . R is. ila Guraig /i l-/:ta$a. Test.:
Fihr. 292,6 ; b.a.Us. I 1°3,20. Zitate : Razi H awi 10 ,49,12 ; 130,16 ;
137,15 ; 138,8 ; 152,12.

13. "Ober die Abschniirung des Uterus" . Ris. /i Ijtinaq al-arhiim;
Test.: Fihr. 292,7; b .a .Us, I 1°3,21. Zitate: Razi J:Iawi 9,64 ult.; 67,15 ;
68 paen .; 70,15; 72,7.

14. DEpt yovoppo tocc;. M'aq. /i Sayaldn ai-maniy , Zitat: Razl H awi
10 ,275,9·

15. " Ober den BiB des tollwutigen Hundes". K . ila Arabtus /i 'adda:
al-kalb al-ka lib. Test.: F ihr . 292,8 f. ;b.a. U~. I 1°3,22. Zitate: Razl I;Iawi
19 ,419,9 ; 435,4 ·
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16. "Dber die in Zeit en der Krankhe it nutzlichen und angenehmen
Get ra nk e" . Die Schrift ist bezeugt durch die Bearbeitung des <Ali ibn
Ridwan : F awii'id 'allaqahii min K itdb Filagriyus fi l-asriba an-niifi<a
al-laq,iq,afi auqiit al-amracJ, s. b.a.Us II 1°4,9 f.

AuBerdem wird Philagrios haufig zitiert , ohne daf die Werkt ite l
angege ben sind. Viele dieser Fragmente werden zu dem K . M udiiwiit
al-asqiim gehoren : Razi H awi 1,42,4 ; 44,10 ; 48,5 ; 164 ,3 ; 170,12.16 ; 243
ult . ; 286, - 3 ; 2 ,71,12 ; IIO paen. : 114,9 ; 131,7 ; I S O ult.; 160 ult. ; 3,24,9 ;
25,13 ; 59,9 ; 71,9 ; 82,13 ; 92, -4 ; 191, -3; 203 ult. ; 215,12 ; 4 ,60, - 3 ;
5 ,56,6 ; 81,14; 94,10; 172,2 ; 176,3 ; 183, - 3 ; 189, - 3 ; 2°7,5 ; 23°,3 ; 235,9 ;
6 ,63,13 ; 97,6; 176, - 3 ; 202,2; 7 ,200,14 ; 244,II ; 8,29, -3; 73,15 ; 81, -4 ;
144, - 3 ; 10 ,183, - 3 ; 323,14; 11 ,24,7 ; 268,2 ; 12 ,247,II ; 14,109,7 ; 15 ,69,
13; 17 ,73,4 ; 19 ,371,10 ; 379, - 3 ; 410,7 ; 414,10 ; b. Sina Qaniin II 144,9 ;
b. -Baitar Gami< II 99,8; b. Salliim Gaya IV 88 a 5.

XII . MAGNUS

Die Identitat des Magn us von Emesa ist bis heute nicht vollig geklart .
Nach B USSEMAKE R1 war Magnus der Lehrer des Theophilos, hat also am
Ende des 5./Anfang des 6. Jhdts. gelebt . T EM KIN dagegen vertritt die
Ansicht , daf es sich bei dem hier in Frage stehen den Autor urn den
Iatrosophist en Magnus han dele, der zurn alexandrinischen Arzt ekreis
des 4- Jhdts. gehort. Er soll nach Eunapios- allerdings aus Nisibis
stammen", Seine Schrift Ilsp] oupcuv ist griechisch nur indirekt durch
Zitate- bzw. durch die Bearbeitungen des Theophilos" und Stephanos
(---+ S. 82) bekannt", Vollstandig erhalten ist sie dagegen in der arabischen
Ubersetzung des abu 'Urman ad-Dimisqi. Test. : Yahya an-Nahwi,
Gawiimi' al-Muqdla al-ulii min K. Giilinus fi l-ma'guniit (---+ S. 90) ; Razi
Mursid 72 paen.; Fihr. 293,1 f.; Zauzani Muntahabat p. 322, 9-II (d. Z.
12-15); a. l-Fida", ed. H. O. Fleischer, Leipzig 1831, 156,8 f.; b.a.Us
I 33, -6 f.; Barhebr. Duwal 176 paen. f. Mss.: Berlin 6232 (= Mo. 104,

1 Cats Bussernaker, Uber Magnus von Emesus und de ssen Buch vo m H arne, in : J anus, hsgb.
von Henschel, 2, 1847, 273-297.

2 Vitae sophistarum, ed. J. F. Boissonade, Paris 1878, 497 , 47 .
3 Vgl. im einzelnen Temkin Hippokratismus p. 41-45.
4 Bei Actuarius, De differ. urin. Lib. I cap. 2, bei Ideler Physici II p. 5.
5 Georp[Aou IIept OUPWV ~~~A[OV, ed. Thomas Guidotius, Lu gduni Ba ta vorum 1703. E ine Hand ­

schrift in Middlehill en thalt : 'ApX'1] cruv 8e0 'rou IIept oup wv cX TCO q>wv'ijc; Geoq> [Aou xcd
M&yvou 'rou crorp~cr'rou, s. Ch. Daremberg, in: Archives des mission s sc ien t ifiques e t Iitteraires 2,

185 I, 546 f.
6 Der un ter dem Titel M&yvou A![Lecr"1]vou tOt'rpOcrOrpLcr'rOU ITept ou pwv in den H and­

schriften Paris Graec. 1630 und 2204 erhaltene Traktat is t in Wirldichkeit di e pseudo-gal eni sch e
Schrift IIept oupwv (Kuhn XIX 574-601).

Handbuch der Orientalistik, Abt. I, Erg. Bd. VI, Abschn. I 6
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fo1. 44-59 a) ; Bodl. Marsh 37 ; Aya Sofya 3563, fo1. 72 b - 109 b (s. R itter­
Walzer Arab. Obs. p. 826); P aris h ebr. 1202,2 (= Ancien fonds 412, fol.
60-80). Zitate : Razi Hawi 19 ,105,9 ; 192,6 ; 200,5 ; 'Ali b . Rabban Firdaus
347, -5 ff. ; eb endor t p . 351,17 wird Mag nus von Emesa auch mi t Namen
genannt . Lit. : Mori t z Steinschne ider, Deutsches Archiv fill' Geschichte
del' Medicin und medicinische Georgraphie 1,1878,137 f.; Steinschneider
Arab. Obs. p . (373). - D el' Autor spricht lib el' die versch iedenen Arten
und Farben de s Urins, lib el' seine Zusamm ense tzung und Beschaffenheit,
lib el' Bodensatz und die aus diesen Kennzeichen zu gewinnenden diagnos­
tischen H inweise. E igene Kapitel geIt en den oligen Urin en (fol. 55 a),
dem Bodensatz, de l' Ervenkornern gleicht (ar-rawiisib ka 'annahii habb«
l-karsanna , fol. 56 a) , dem, del' Kleie (mtlziila) gleicht (fol. 56 b) und
dem, del' Mehl (sawiq) gle icht (fol. 56 b) sowie dem stinkenden Urin
(fol. 57 a) .

XIII. PYTHAGORAS

Von ahnlich em lnhalt d urft e die Urinschrift des Alexandriners Pytha­
goras gewesen sein, dem ja bisweilen a uch d ie Abhandlung des Magnus
zugeschrieben wird-. Erh alten sind davon zwei grofiere Exzerpte im
I,-liiwi des Razi, Bd. 19 ,98,6 ff. und 234.4 ft .

XIV. STEPHANOS

Stephanos von Athen, del' vielleicht zu Anfa ng oder in del' Mit te des
6. Jhdts. gelebt hat", hat neben Kommentaren zu den H ipp okratesschrift en
'AepOPLO"(.Lol und IIpoyvwO"'nx6v und einigen Fi eber - u nd Pulsschriften
einen Traktat libel' den Urin verfaBt3, bei de m Magnus und andere a ls
Quellen benutzt sind: MeXYvou O"OepLO"'t"OU E:~';rY"YJO"LI; ELI; 't"o i't:EPL o()pwv X!X.L
iJ.AAWV 7tOAAWV i't:!X.A!X.LWV O"oepwv -rc X!X.L OLO!X.crxeXAW'J 0"Uv-rE6Ef:0"!X. i't:!X.pcX 't"ou
qJLAOO"OepW't"eX't"ou L't"EepeXVOU 't"ou 'AAE~IXVOpt!:wl;. Sein Name wird mehrfach in
arabischen Quellen genannt: Ishaq Tarih 69 paen . ; R a zi Mursid 72
paen.; Zauzani Muntahabat p. 56,7-9. Ein Zitat aus se ine m Urintraktat
findet sich bei Razi Hawi 19,102,10.

1 S. den Titel der Berliner Handschrift 6232.
2 Friedrich Kind, RE 3 A 2 (1929), Sp. 2404-2405. Apollonii Citiensis, S tephani, Pa lladii, T heoph i­

li, Meletii, Damasci, Joannis, aliorum scholia in Hippocra tern e t Galenum, ed . Fridericus Reinh oldus
Dietz, Bd. 1. II, Regimontii Prussorum 1834.

3 L-re:ep&vou I1ept oupwv. Traite d'Eticnne sur les ur ines, public pour la premiere fois d'apres
un manuscrit de la bibliotheque royale, par Cats Bussemaker , in : Rev ue de Philolog ie, de Li t tera tur e
et d'histoire anciennes I, 1845, 415-438; 543-560.
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XV. ARCHELAOS

Archelaos CApX€ ACWC;) ist der sonst un bekannte Verfasser einer Schrift
tiber Uroskopie, die ar-Razi zur Lekture enpfiehlt -. Von der arabischen
Ubersetz ung sind einige Zit ate erhalten: 'Ali b. Rabban Firdaus 348,16;
350,16 ; Razi I:Iawi 19,86,4.

XV I. PALLADIOS

Der Iatrosophist Palladios lebte m6gli cherweise in der zweiten Halfte
des 6. Jhdts. nach Chr ." Von seinen Werken sind nur Fragmente im
griechischen Original erhalte n". Den Arabern war er als Hippokrates­
kommentator bekannt". Sein Kommentar zu den Aphorismen ist grie­
chisch ganzlich verschollen, doch haben sich in arabischer Ub ersetzung
einige Fragrnente erhalt en : Raz! I:Iawi 4,rr6,3 ; 9,77,12 ; 10,22,12 ; 192,16 ;
11,13° ,9 ; 14,157 paen. ; b. 'Irnran lVfalanl].ii1iya 100 b 10. - 4. ult. ;
Palladios ist auBerdem im K. Ziid al-musajir des ibn al-Gazzar zitiert,
s. Dugat Zad 328 und Ch. Daremberg, Archives des missions scientifiques
et litteraires 2,I85I ,517, sowie bei abii l-Hasan 'Ali ibn Muhammad
ad -Dailam i, vgl. Walzer Greek into Arabic p. 48-59.

XVII. O RE I BASIOS

Oreibasios (326-403)5, der Leibarzt des ]ulianus Apostata, hat in
scinen ~uvaywyat ta-rpLxat npoc; 'IouALav6v die Werke des Dioskurides,
Archigenes, Antyllos, Philumenos, Philagrios und Poseidonios mit denen
des Galen zu einer graBen Kompilation vereinigt. Von diesem 70 Bu cher
umfassenden Riesenwerk ist nur etwa ein Drittel erhalten", Fur das
Verlorene bieten Ersatz : a. die nich t allzu umfangreichen Exzerpte
byzantinischer Zeit aus den therapeutischen Partien (gesammelt Darem­
berg Bd. 4, p. 542-637) . b. Oreibasios' Auszug:. ~UVOIJ;LC; npoc; Euo"t"cHhov
(s. unten). c. Die TE-rP<X~L~AOC; des Aetios von Amida, der Oreibasios
weitgehend benutzt hat. d. Die 'Ia-rpLx<x des Paulos von Aigina, der
ebenfalls Oreibasios ausgeschrieben hat.

1 Ra zl Murs id 72 ult.
2 P usc h rnann Geschic h te I 526 '528 ; Sa r to n Introd uc tion I 392 f.; Hans Dill er , RE 18, 3 (1949),

Sp. 2 II-214, nr. 8.
3 Diels Handschrif ten II 75 f. Scholien zu l1e:pt CdPEO'e: WV : ed . Hugo Ra be, Rhe tores Graeci

14, Lipsiae 1935 , p. X X I X f. und 16 f.
• b . a. U~. I 35, - 3.
• Pu sch mann Geschichte I 513-521 ; Diep gen Gesc hich te I 164.
• Diels H andschriften II 70 f. ; Ed . Darem berg-Bussemaker Bd. I-IV; Ed. Raeder , Oribash

collect ion urn medicaru m reliquiae (Corp us CMG VI), Lipsiae 1928 ft.
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Eine Kurzfassun g der ~uvQ(ywYQ(( bildet die ~UVO~LC; 7tpOC; E UG't" cX.0LOV
't"ov {nov Q(u't"ou in neun Buchem -, und auBerdem ha t Oreibasios noeh
eine Sehrift llpoc; EUvcX.7tLov m:pt EU7tOp(C1't"WV verfaflt-.

Naeh Angaben der Bibliographen (Fihr. 292,12 ff. ; Zauzani Munta­
habat 56,3 -6 und 10-12 sowie 74,3 -8; b .a .Us, I 103,12-14; vgl. aueh
Baumstark Syr. Lit. 228 unten, St einschneider Arab. Ubs. p . (370) L)
sind aile drei Werke ins Ara bische iiberse tz t worden . Han dschriftlieh
erhalten ist jedoeh keine dieser Uberset zungen , Aber die Zit ate aus ihnen
sind zahlreich : R azi H awi 1,30,8 ; 35,7 ; 56, -3 ; 73,16 ; 108, - 3 ; 207, - 3 ;
2° 9,10 ; 242,9 ; 252,3.7 ; 2 ,70,II; 88,8 ; 129,8 ; 3,221 paen.; 231,10; 4, II,5 ;
18,II ; II2,14 ; 5 ,55 ult. ; 75,3 ; 158,10 ; 183,15 ; 206,17; 6 ,35,7 ; 94,12;
97,1 ; 125,9 ; 142,6 ; 7 ,295,2.9 ; 302,5 ; 8 ,28,10. paen. ; 9,16,3 ; 28 paen. ;
29,8; 64,4 ; 95,12; 121,16 ; 194,7; 10 ,25,12; 78 ult . ; 194,2 ; 222,5; 232,II ;
238,15; 239,6 ; 292,9 ; 293,6 ; 302,II; 316,14 ; 11 ,42,10 ; 156,1.10 ; 157,5 ;
176,II ; 12,18,6 ; 21,8 ; 27 pae n. ; 127,II ; 133,7 ; 148, -3; 168,9 ; 180 ul t. ;
13 ,108,3 ; IIo,5.13 ; 222, 14 ; 223,16; 248,10 ; 14043,5 ; 44,2; 169 ,3 ; 228,8 ;
15 ,82,1 ; 123,3 ; 127 ult. ; 215,5 ; 16, 67,3 ; 144,3 ; 17 ,38,4; 56,5 ; 58,10; 86,3 ;
96 ult.; II2,10 ; 20 ,7,3; 23,5; 27,2 ; 30,II ; 51,5 ; 55.4 ; 61,10 ; 77,2; u 8,5 ;
122,6 ; 128,3; 130,8; 136,12 ; 145,15 ; 149,1 ; 155,1 ; 176,6 ; 182,15 ; 206,6 ;
210,U; 222,5 ; 225,3 ; 3°0,1 ; 303 ult. ; 308,5 ; 317,12 ; 321,12; 325,8 ;
328,6 ; 349,8; 355,9; 358,8; 374, u; 395,6 ; 4° 1,1 ; 413,7 ; 435 ,1 ; 440,12 ;
444,2; 5°6,9 ; 516,7 ; 53804; 564,8 ; 568,7 ; 587,8 ; 588,3 ; 591,10 ; 606 ,1 ;
608,10 ; Ps. Tabit Dahira 97,3 ; b. Samagim , s. Doc. islca. ined . p. 30;
Birii ni Cawahir 137,10 ; Bir iini Saidana arab. p. 15,1I ; b . Sina Qaniin
II 163,23 ; b. -Baitar Cami' I 24, - 5 ; 63,9; r r o.S: II 31,14 ; 1I9,1; 129,25;
160,7; III 24,4 ; 157,7 ; 163,26 ; Tifasi Rugii ' 11,11. Da stets nur der Name
Uribasiyus angegeben ist, kann erst naeh krit iseher Priifung dieser
Fragm ente entsehieden werden, welcher der dr ei Schrift en sie im einzelnen
angehoren. Es wird sieh dann aueh herau sstellen, ob die arabisehe
Uberlieferung noeh Materialien bewahrt hat , die grieehiseh verloren sind.

XVII I. Asrros

In die groBe Zeit der Regieru ng J usti nians (527-567) fallt das Wirken
des Arztes Aetios von Amida. Seine Geburtsstadt lag am oberen Tigris,
nicht weit von Edessa und Nisibis. Unter J ustinian lebte er in Byzanz.
Sein groBes Sammelwerk BL~A(Q( LQ('t"pLXa. E:xxQ(Uk xQ( umfaBt das ganze

1 Diels H andschriften II 71 f. ; ed. Daremberg-Bussernak er Bd . v, 1-556 ; ed . Raeder (CMG
VI , 3), Lipsiae 1926.

• DieIs Handschri ft en II 72 ; ed. Da rernb erg-Busscmaker V 557-797.
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Gebiet der Medizin -. Die ar abischen Biographen und Bibliographen
erwahnen den Nam en des Aetios nich t. Aber von al-Blr uni- erfah ren
wir, daB das Buch des Aetios du rch ab ii I-Hair (al-Hasan ibn Suwar P)
ins Arabische iiberset zt wurde. Auch diese Ubersetzung ist handschriftlich
verloren. E inige F ragmen te sind jedoch in folgenden Quellen zu finden :
Razi H awi 20,518,II ; Bir ilni Gawahir 100,2 f.; II7,6; b . Sina Qanun
II 13°,24-27; Tamimi Murs id fol. 126 a 2; b . -Baitar Carnic IV 89,1;
161,19 f.; Gildaki Durra 44 a I I.

XIX. ALEXANDER VON TRALLEIS

Alexander von Trall eis ist urn 525 geboren und 605 gestorben", Die
arabischen Biographen hab en ih n nur kurz er wahnt : F ihr. 293, 14-17 ;
Zau zani Muntahab at 55,9-13; b . a . U~. I 36, 10 f. Vgl. auch Steinschnei­
der Arab . Dbs. p . (378) f.

1. Sein Haupt werk sind die 0EpOl:m;u-nxa in II Biichern, in denen die
Krankheit en a capite ad calc em dargestellt sind, mit Ausschluf der
Chirurgie und Gynakologie. Zu diese n wird gelegentlich eine Abhandlung
Il spl 1tUpC:"(;)v als 12. Buch hinzugezahlt-, Von der arabischen Dber­
setzung (al-kunniiS) sind nur Fragmente auf uns gekommen: Razl H awi
1,27,13 ; 56,14 ; 106 paen. ; 132,7; 189,16 ; 206,9 ; 207 ult.; 239,4 ;
2 ,15,12 ; 69,5; 124,16 ; 161,1; 3 ,263,8 ; 4 ,10 paen.; 42,14; 97 paen.;
100,10 ; 166,3; 180 paen . ; 5 ,54,13 ; 79 ult.; 85,9; 151,10 ; 156,16;
169,5 ; 182,10; 2°4,15 . ult . ; 206,8; 217,5; 227,II; 242,14 ; 6 ,71,II ;
72,9; 8, 23,5; 123, -4; 126 ult .; 9 ,63,7; 10 ,22, - 3 ; 102,12 ; 162,10 ;
261,7 ; 11 ,27,12 ; 140,10 ; 237,13; 241,2; 12 ,24,1 ; 27,6; 131,II;
13 ,197,2; 14,24,9 ; 25,7; 54,7 ; 168,14· ult . ; 227,9; 15 ,26,II; 73,II ;
II8 ult . ; 149,12 ; 16 ,38,5 ; 63,7; 105,6; 141,15 ; 184,10; 222,15;
17 ,37,9 ; 38,6; 19,237,7 ; b. -Gazzar L'timad p. 77; b. -Baitar CarniC
I 94,8 ; IV 69,2; Qalanisi Aqrabadin 63 a 9; 133 b I ; 135 a 9. paen . ;
b , - 4 ; 137bult.; Qalq. Subh II 1II,6; Tifasi Azhar 60 a4 ; 61 a 7·

Vermutlich gehoren zu diesem Werke auch die Fragm ente, die unter
dem Titel al-Muqiila Ii l-Malanlyuliya zitiert werden : Razi Hawl 1,81

1 Vgl. Diels Handschriften II p . 5 If. ; Puschmann Geschich te I 529 -535; Diepgen Geschich te
I I65; Thorndike Magic I 570 If. E d. : A. Oliv ieri, CMG VI II I. 2 (I9 35. 50).

2 Birunl (;awahir 100, 2.
3 Max We llma nn, RE I, 2 (1894), Sp. 1460 f. (nr. lOI); Pu schmann Geschichte I 535-544; Diepgen

Geschich te I 165 f. ; Sarton Introduction I 453 ; T horndike Magic I 575 ff.; T em kin Hippokratismus
p. 35-39·

• E d. : Alex an de r von Tralles, Original tex t und Ubersetzung ne bs t einer einleitenden Abhand­
lun g, von Theodor Pu schrnann, Bd . 1. II , Wi en I878. 1879 (Bd , I 92'95 tiber die arabischen Ube r­
se tzungen, un ter Mitarbeit von Moritz Stein schneider).
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paen. ; 6,40,3 ; I24,-3. Auch das K . al-M'a 'ida li -l-Lskandar ("Das Buch
des Magens") dtirfte hierh er gehoren : Raz! H awi 5,89, -4 : 16,I 49,I O.

2. Welche Schrift mit dem .Jdeinen H andbuch" (al-Kunnas a~ -~agir)

gemeint ist , ist noch ungeklart . Zita te: Razi H awi 1,246,5 ; 16,43,2.

3. Das " Buch der Phreniti s" (K . al-Birsiim ) soll von Y ahya ibn al­
Bitriq tiberset zt worden sein: s. Douglas Mort on Dunlop, JHAS I 959,
I46 nr . 9. Zi ta te: Razi Hawi I ,I 24,7 ; I 85,6 ; I9 7 paen .; 2I6, I5.

4. Alexande r hat auch ein Werk tiber Augenheilkunde, K.. ' I lal
at-cain wa-<ilagihii, in drei Btichern, geschrieben. T est. : Fihr. 293,I5 f.
Vielleicht gehen auf dieses Werk die Zitate bei Riizi H awi 2,15,I 2 ;
69,5 zurii ck.

5. Die Schri ft ff€ pt E:A[LlvOwv ist arabisch unter dem Titel K.. ad­
Dubbii« toa-l-haiyiii allati tatasoalladu fi l-batn. tua-d-diddn bekannt .
Test . : b. a. U~. I 36, II .

XX. P AULOS VON A IGIN A

Paulos von Aigina gehort der Zeit des Kaisers H erakleios 1. (6I O-64I)
an. Gerade als Pau los in Alexandrien st udierte, fiel dieses 64I in die
Hande der Arab er. In seinem sieben Bucher umfassenden un6[Lv't] [L1X

(" E rinnerungsschrift")l st iitzt er sich weitgehend auf Oreibasios und
Galen . Die Arab er wissen tiber die Person des Paulos nur wenig zu
berichten-. Sie nennen ihn al-qatoiibil i , eigentlich "den fur die Hebammen
Zustandigen", weil er im 6. Bu ch seines Werkes neben der Chirurgie auch
die Gynakologie und die geburtshilflichen Operationsmethoden behan­
delt". Auch soll der Vertreter des Gewerbeaufsichtsamt es (al-mu7,ztasib)
den Knocheneinrenkern (al-mugabbintn) den Inhalt der 6. Maqala des
P aulos ab verlangen, bevor er ihnen die Lizenz zum Praktizieren erteilt-.
I n der arabischen Ub ersetzung wird das un6[Lv't][L1X auch _K ~tnnas at­
Turai ya ("Das Handbuch der Plejaden" ) genannt , weil es sieben Traktate
um faBt . H andschriftli ch erhalten sind jedoch nur Fragmente", zu denen

1 Diels Handschriften II 77 f. ; Puschma nn Geschichte I 548-556; Diepgen Geschichte I r66;
T ho rn dike Mag ic I 568 f. ; Sar to n I ntro duction I 479 . E d. : 1. L. Heiberg, CMG IX 1. 2, Lipsiae et
Be ro lin i r921. r924.

2 Fihr. 29 3, 3-5 ; Za uzani Muntahabat p . 26 r , r 6-262, 5 ; b. a. Us. I r03, 14-r6. Vgl. auch Stein­
sc hnei de r Arab . Ub s. p. (373) f.

3 Dimitri C. ] oannides, La gynecologie e t obs te tr ique a rab e, Kairo r940 (uber die Nachwirkungen
bei a r- Razi, ibn Sina, Barhebr., ib n Ri d wan, ibn Bu tlan, al-Gafiqi, az-Zahrawi).

4 Saizarl Hisba ror, 6 f.
• P ie1s H a ndsch riften II p. 78; Campbel l Medicine I P: 3r.



PAULOS VON AI GI NA

allerdings zahlreiche Zit ate treten: Hunain 'Ain 198 ult . ; Razi I:Iawi
1,21,14; 55 paen.; 71,10; 88,3; 96 ult. ; 106,16 ; 142,13. ult. ; 143,7 ;
155,14; 157,7; 163,14 ; 168,2; 2°4,5 ; 227,5 ; 237,- 3 ; 251,13 ; 253,8;
254,7; 256,8; 260,15; 2,66,rr; 4,10,2; 4o,rr ; 56 paen. ; 95,7 ; 97,16;
164,10; 5,52,5; 54,3; 7,202,13; 9,8 ult. ; 13,9 ; 14,3; 15 ult.; 3° ,12 ;
32,1; 46,9.12; 62,1; 69 paen.; 92,15. ult . ; 100 ult . ; 122,7 ; 131,12 ;
140,4; 145,4; 150,15; 167 paen.; 174,12 ; 175,rr ; 183,rr ; 184,4 ;
10,19,15; 22,14; 45 paen.; 47,-3; 69,14 ; 81,6 ; 85,6 ; 91,4 ; 101,9 ;
106,8; rro,8; 128 ult.; 136,1. 4- 5; 161,15 ; 218,9; 219,3; 220,4 ;
222,3; 229,12; 234,5; 260,rr; 300 ult.; 11 ,6,1 ; 36,6; 55 ult. ; 59,14 ;
60,1; 73,6; 128,2; 13°,13; 154,8; 155,12 ; 156,1 ; 185,rr ; 256,6 ;
258,13; 291,5; 295,10; 12,17,2; 20,4; 67 paen. ; 68,6; 69,9 ; 82,6 ;
126,5; 130,rr; 156,rr; 219 ult.; 221,8; 13 ,46 paen.; 1° 9,2.10 ; rr8,4 ;
126,6; 228,15; 14,43,5; 44,2; 50,rr; 23° ,3 ; 232, 4 ; 15, 89, 9 ; 127, 6.
16; 130 ult.; 149,9; 152,2; 173,rr; 215,5; 218,6; 221,10; 224,9 ;
16,155,rr; 17,246,6; 19,145,9; 147,3.6 ; 150,6 ; 241,5; 256,7 ;
283,1 ; 324,2; 335,4; 337,10; 365 ult . ; 39° ,7; 4°7 ,5 ; 4rr,6;
417,10; 433,6; 20,10,5; r r.ro ; 23,8; 25,8 ; 42,6 ; 60,1; 63,2; 66,8 ;
71,5; 86,5; 90 ult.; 95,5; 102,1; 1°3,3 ; 1°4,1.7 ; 122,13 ; 125,3 ;
128,5; 130,rr; 137,4; 138,2; 139,2; 146,8 ; 160,6 ; 163,4 ; 176,10 ;
183,2; 196,6.8; 213,rr; 222,12; 228,14 ; 230,6 ; 232,rr; 234,4 ;
236,3 ; 238,2; 244,10 ; 246,1 ; 247,8 ; 251,7 ; 254,1; 255,14; 256,9;
259,2 ; 264,rr ; 271,5; 277,1 ; 283,13 ; 285,2 ; 295,1 ; 313,12 ; 318,6 ;
322,1 ; 335,9 ; 341,12 ; 345,5 ; 350,4; 372,3 ; 377,3 ; 395,8 ; 401,5;
414,8; 415,1.5 ; 422,9 ; 425,9; 429,3; 441,1 ; 453,8 ; 454,8 ; 459 ult. ;
462,10 ; 466,8; 469,5; 472,4 ; 475,10; 482,8 ; 486,10 ; 488,7 ; 490,rr;
495,12; 498,7 ; 501,4 ; 5°7,9 ; 516,rr ; 525,9 ; 528,8; 531,6 ; 532,1.9 ;
533 ult . ; 538,5 ; 547,5 ; 551,1 ; 564,10 ; 588,12 ; 594,7 ; 597,1 ; 598,7 ;
606,6; 613,2 ; 615,1 ; 616, I ; b. -Gazzar .s. Dugat Zad 326 ; b. -Gazzar
l 'timad p . 34; 36; 48 ; 70; 74 ; b. Sina Qaniin I 148, 20 ; b . Samagiln,
s. Doc. islca . ined . p. 30; Tamimi Mursid Iol. 44 b ult.; 46 a ult . ; 47 a, - 4 ;
50 a ult. ; b. -Baitar Gami( I II , - 4 ; 41,8.17 ; 78,17; 94,5 ; 106,10 ;
156,14 ; 162,18; 178,16 ; II 9,3; 13,23 ; 23,25; 28,15 etc. : Sirazi I:Iawi
fo1. 2 b 8; 4 b 8; 13 b 2 ; Kfihin Minhag III b 10. -3 (--+ Nach trage).

XX I. A HRUN

Die arabischcn Nachrichten tiber den Presbyter Ahru n! sind aulle rst

1 Ar ab . Ahrun [ibn A'yan] al-Qass, vgl. Fihr, 297, 3-5 ; b. Gulgul Tab aqat 6r, 3 ; Zauzani MUll­
t ahaba t p. 80, 10-12 ; b. a. U~. I r 09, 15-17; 163, 23; Barhebr, Duwal 157, r If. ; b. Qut. ' Uyflll IV
62, 4 ; Gal.li~ Hayaw, I rr 8,17f249,8.
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sparlich , die auf ihnen beruhenden Dar stellungeri' un zu verl assig und
widerspruchlich . Ahrun ("AppCiJv?) hat vermutli ch in der ersten H alft e
des 7. J hdts. in Alexandrien geleb t un d dort nach der arabischen Erobe­
rung ein dreiBig Bucher umfassendes medizinisches Handbuch (cruV"t'(l.YI-'-(l. ?)
in griechischer Sprache geschrieben . Er geh 6rte demnach zu den Arzten:
die an der alexandrinischen Schule auch nach der islamischen Eroberung
noch lehren und wirken konnten , deren Werke aber nicht mehr in das
gr iechische Sprachgebiet ausstrahlen ko nnten und die daher in keiner
gr iechisch en Quelle genannt werden . G6si6s soIl das Bu ch aus dem Grie­
chisch en ins Syrische iib ersetzt haben -. D aB Masargawaih (~S. 23)
dem Werk zwei Bucher angefiigt und es dann ins Arabische ub ersetzt
hab e, ist eine hochst zweifelhafte Nachrich t. Al-Magusi" sagt nur, daf
Ahrun's Werk von Hunain und scinen Mitarbeitern , zuvor jedoch schon
einmal in un zulanglicher Weise ins Arabi sche ub erset zt worden sei. Von
der arabischcn F assun g des H andbuches des Ahrun ist keine H andschrift
erhaltcn , wohl ab er gibt es zahlreiche Zitate im K. al-H iiiei des Razi
and bei anderen Autoren : Razi Bawi 1,20,6 ; 55,10; 7°,3 ; 90 paen .;
128,9; 154,9 ; 203,6 ; 234,14; 237,2; 255,6; 2 ,66,9 ; lIO,5; lI5,14 ;
122,14; 153,lI ; 155,7 ; 160,16 ; 3 ,16,10. ult.; 17,1.9; 48,1 ; 56,8.- 3 ;
68,II; 102,1 ; 1°3,3 ; 14°,4; 151 pacn .; 161,2 ; 177,1 0 ; 181 ult .; 189,15;
19° ,3 ; 2°3 ,5 ; 2°9,14 ; 227,lI; 258,15; 259,16 ; 261,13; 278 ult . ;
279,6 ; 4 ,7 paen . ; 9,2 ; 4°,4; 67,10; 92,16 ; 93,12 ; 94,2·- 3; 164,4 ;
222,lI; 5,47,lI; 48,- 3 ; 49,13 ; 51,- 3 ; 125,10 ; 156,2 ; 175,7; 181,16 ;
201,15; 202,9; 242,7 ; 6,170,6; 171,7.15 ; 237,1; 7 ,2,15 ; 21 paen.;
22 paen. : 23,12 ; 36,4; 223 ult . ; 228,2 .15; 263,2; 280 ,13 ; 317,16;
8,18,2 ; 19,6. paen . ; 91,14 ; lI7,- 3 ; lI8,12 ; lI9 paen.: 149,lI ;
200,16 ; 201,- 4; 9 ,6,7 ; 60,17 ; 61 paen .; 89,5; 91,6; 129,1; 167,5 ;
10,14,10 ; 99 ult.; 100,10.15; 160 paen. ; 191,15 ; 257 paen . ; 258,4-16;
259,5 ; 277 paen.; 285,5 ; 286,3 ; 11,5 paen . ; 35, lI ; 89, lI ; 121,2 ;
123,12; 127,1; 228,9; 283 pacn. ; 12,16 paen . ; 66 ult . ; 92,8; 125,lI ;
156,7 ; 13,186,7; 239,15 ; 14,23,-3; 167,14 ; 217,4 ; 15 ,24,5; 65,6 ;
lI5 ,5; lI7,14; 149,1.4; 16 ,37,rr; 62,1; 103 paen . ; 141 ,4; 184,1 ;
220,1 ; 17,4,2; 33,14 ; 53,6; 73,10; 18,1 43,9 ; 19 ,51,6; 253,rr;
266,lI ; 334,6; 360,1; 393,2 ; 416 ,6; 445,8 ; 'Ali b . Ibrahim b. Bahtisii c

K. T asrth. al-'ain, s. Arch . Gesch . Med . 20, 1928, 76; b . -Bait ar Cami'
I 9° ,22 ; 133,1; IV 89,-6; 157,20 ; 2°4,13; Sirazi H awi fol. 14 a , - 7 ;

1 Sarton In t rodu ction I 479; Baumstark Syr. Lit. r89 ; Meyerhof Alexand rien-Bagdad 393 ;
Meyerh of Legac y p . 314 ; Meyerhof-Sobhy Ba rh ebr. p . 9 f. ; T emkin H ippokra tis rnus p. 72 f. ,
El good H istory p. 99; Paul Kahle, in : Docu rnen ta Islam ica Inedita , Berl in 1 9~ 2, p . 3' .

2 Max Meyerhof , Islam 6, 19r6, 220 f. und Anm . I,

3 Magiisi Malaki I 4, ~ .
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Qalanisi Aqrabadin fol. 26 a, - 7. E rst eine Analyse dieser Stellen wird
es gestatten , den Inhalt un d die Bedeutung dieses Werkes zu bestimmen.

Unter dem T it el K . al-Fii 'iq wird gelegen tlich ein Auszug aus Ahrun's
Werk zit iert : R azi H awi 6,214,9 ; 10 ,206,4 ; 315,13 ; 11 ,17,8 ; 243,8.

XXI I. J OHANNES ALEXANDRINUS

Hi er ist auch ein Kom plex spatant iker medizini scher Schrifte n zu
nennen , die einem J ohannes zugeschrieben werden . In arabischen
Quellen sind die philosophischen Sch riften und Aristotelesko mme ntare
des J ohannes Philoponos [Grammatikos] (ca. 490-565) und die medi­
zinischen Schriften und Galenkomme ntare des sons t unbekannt en
Arztes J ohannes l zusammengeworfen. Das groBe Knau el von Irrtumern
un d F ehlidentifikationen , das beispielsweise ibn abi Usaibi 'a- bietet, ist
ers t von F URLANI3 un d MEYERHOF4 in wesentlichen Ziigen autgelost
worden. Es steht dan ach aufier Zweifel, daf der Arist ot eleskommentator
nicht der Autor der medizi nischen Schriften gewesen ist. Wah rsche inlich
hat let zt erer , wie auch Ahrun , ers t nach der Eroberung Agvp tens durch
die Araber in Alexandria gewirk t. Im ga nzen ergibt sich aus biblio­
graphischen N achrichten un d erhaltenen H an dschrift en folgendes Bild
seiner Sch riften :

1 a. J ohannes Grammatikos soll, wie ibn abi Usaib i 'a behaup tet ,
an der Redaktion des Kanons der 16 Galenschrift en (--+ S. 65) beteiligt
gewesen sein. Diese sein e Mitwirkung wird abel' von 'Ubaid Allah ibn
Cibl'~i'il (K. Munaqib al-aiibbii' best ritten.

1 b. Offen ist die Frage, in welchem Verhaltnis das Kom pendium
der 16 Galenschrift en, das in der H andschrift Brit . Mus. arab. 444
(Arund. or. 17) dem J ohannes Grammat ikos zugeschrieben ist (Kitiib
I!Jti~ar as-siita Casar ti-Gali1l1ts tal!Ji~ Yaly.,ya an-Na/:twi) , zu den Sum­
maria Alexandrinorum ste ht.

J ohannes Grammatikos soll auch K om mentare zu allen 16 Schrift en
des galenischen Kanons geschrieben hab en", Meyerh of vermutet , daf

1 Der Artikel in RE 9,2, Sp. r800 nr. 25 (un d vgl. nr. 26) tragt nich ts zur Identifizierung sein er
P erson bei.

2 b. a . U~. I I04, 3 - l OS ult. Vgl. au cb Ml/. >ltailab $iwiin al-hikma li-abi Sulairnan a l-Mant iq i,
Ms. Brit. Mus. Or. 9033 , fol. 58 a, -3 ft .; Zauzani Muntaha ba t p. 354, 4- 357, 12; Sahraz, Randa 55
b 4-15.

3 Giuseppe F url an i, Giovanni il Filopon o e l'i ncen dio della Bib lio teca d i Alessandria, in : Bull.
de Ja Soc. Archeolog, d 'A lex andrie 2 1, 1925, 59-68.

• Max Mey erhof , J oannes Grammatik os (Ph iloponos) von Alexandrien und die arabische Medi zin,
in: Mitteilungen des Deutschen Ins ti tu ts fiir iigyp tisc he Alt ertumskunde in Kairo 2, 1932, 1-2L

• b. a . Us. I IDS, 19-27 ; Moritz S teinschneider, J obannes Philoponus bei den Arabern, in :
Mem, de I'Acad . Imp. des Sciences de Sa in t- Pe tersbour g, IIIe ser , Tom . II I, nr. 4, 1869, 163-176.
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der wirkliche Autor einer der alexandrinischen Ante des 5. b is 6. Jhdts .
gewesen ist, etwa Palladios, Gessios oder Sergios. Aus dieser Kommentar­
reihe, die griechisch verloren ist, ist arabisch erha lten :

2. Der Kommentar zu Il epl TWV crcpuY[Lw v .t"O~c; dcrIXYO[LZVOLC;. Tafsir
Ya1~yii an-Nahini li-Kitiib Giiltnus fi n-Nab¢ as-sagir ilii Tiuaran , N aql
abic 'Utmiin ad-Dimisqi. Test.: b. a. U~. I 1°5 , 20. Ms. : Berlin 6230
(Wetzstein II II84), ein wundervolles, sorgfaltig geschri eben es Manuskrip t
aus dem Jahre 590!II94. Zitate: Razi Hawi 5 ,169,2; 16,52, I; 17,
44, II; 20,441, 8; b. -Mutran Bustan fal. 178 b, - 3 (vgl. RAAD 3, 1923,
8 nr. 34). Ed.: Den Anfang des Galentext es hat Bergstrasser H unain
arab. p. 12 ediert. Lit.: Steinschneider Arab. Ubs . p . (332); Gualtarius
Braeutigam, De Hippocratis Epidemiarum libr i sexti comrnentatoribus,
Diss. Konigsberg 1908, p. 45 ff. - Der Kommentar ist sehr breit
angelegt. Der Galentext wird Satz fur Satz zitier t 1, wozu der Kommen­
tator dann SteHung bezieht. Seine Bewunderung fiir Galen kleidet er
aft in die Warte: ni'ma mii qdla Giiltnusu. Der Kommentator bezieh t sich
aft auf Galens Ilspi TWV crcpuY[Lwv (an-Nabd al-kabirs und nimmt auch
SteHung zu anderen Lehrmeinungen, sa z.B. zu den Ans ichten des
Erasistratos (fal. 6 b, -5) und des Archigenes (fal. 25 a 6)2.

3. Kommentar zu Galens Ihpt Xpdcx:c; TWV E'J &.vep (~1tOU crW[LCX:TL [LOpLWV.

K. Yab yii an-Nall,wi al-Iskandariini ft tafsir K . Giiltmts ft manfa'at
al-a'dii' , Naql ' I sii ibn Is~l,iiq ibn Zur 'a . Ms.: Gotha 1906, I (fol. 1-86).

4. Kommentar zu Fragen des Th eriaks nach Galen . Gawiimi' al­
M aqdla al-ulii m in kitiib Giiltmf,s ft l-ma'g~f,niit. T est . : b. a. U$. I 105, - 6.
Mss. : Wien 1462; Kairo Dar al-kutub 166 tibb (vgl. Sabbiih Fihris nr . 53) ;
Bair iit 283 (MUSJ 8, 1922,405 f.); Paris 2964 (vgl. Bishr Fares, Le livre
de la theriaque, in : Art islamique Tome II , Publications de l'Institut
fran cais d 'archeologie orientale du Caire, Le Caire 1953). Zitat: b.
-Mutran Bustan fol. 36 a, - 4. Lit.: Kurt Weitzmann, The Greek Sources
of Islamic Scientific Illustrations (Archaeologica Orientalia in Memoriam
Ernst Herzfeld), New York 1952, p. 257-264. - Der Titel zielt nicht auf
eine der beiden pseudo-galenischen Schriften IlEpt O'~ PLIXX~C; , sondern auf
die echte Schrift Il.epl &'VTLMTWV. Der Autor erwahnt die A.rzte, die den
Th eriak bereit et haben , un d die Verb esserungen , die jeder einzelne an

1 Abu ' U!ln5.n hat an scheinend den Galentex t nicht neu iibersetzt , so ndern die Uberse tzung des
Hunain ubernomrnen.

2 Diese Schr ift ha t im iibrigcn nicht s zu tun mit der un ter dem Na men des J oha nnes Phil oponos
tiberliefer ten Schr ift Dept crcpuYIJ.W\I (Cod . Vat . Graec . 280), die vielleich t Ph ilaret os zum Autor hat.
Daz u Tem kin Hippokratismus p. 55-66.
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der Zusammensetzun g seines Vorgan gers angebracht hat. Er beginnt
mit Andromachos und nennt nachein an der Herakleides, Philagri os,
Proklos, Pythagoras, Marinos, Andromachos den jungeren. Magnus und
Galen. Auch die Viten dieser A.rzte werden kurz mitgeteilt . E benso
werden die Schla ngen und die Starke ihrer Gifte erwahnt . lVIEYERHOF
nennt diesen Kommentar ein " traur iges Machwerk", ein " mystisch­
magisches Erzeug nis vermu tlich der alexandrinischen pseudo-na t ur­
wissenschaftl ichen Spat literatur".

5 . Der Kommentar des J ohan nes Alexan drin us zu den E pidemien
des Hippokrates ist lat einisch gedruckt als achter Teil del' Ariicella,
Venetiis per Philippum de pinzis de Lan eto 14g1, fol. II3-142.

6 . Zur Arztegeschichte des J ohannes Grammatikos -r S. 228.

X XIII. BRTLAWS

Unter den Arzten , die zur Alexandri nerzeit gelebt haben, nen nt ibn
abi Usaibi 'a (I 109, 22) auch einen ........,,)\1...0:. Dieser Schriftz ug scheint
einen griechischen Namen n .p'!6ACt.OC; zu reprasentieren . Nah ere Nach­
r ich ten tiber ihn sind nicht bekannt; ein ige Fragmente seines Werkes
sind jedoch im Ifawi und bei Alcoati erhalte n : Razl H aw! 2, 70 paen. ;
3,24 paen .; 106,5 ; 121, 3; 10,233, 3 ; 11 , 302, 3 ; 12 , 127 ult . ; 128 ul t. ;
Alcoati, s. Hirschberg Geschichte 71 Anm. 2 .

XXIV. ABU CURAIG

Vielleicht ist hier auch der Monch abfi Curaig einzuordne n, del' nach
ibn abi Usaibi'a (I 10g,22) zur Alexandrinerzeit gelebt haben soIl. Von
seinem das gesamte Gebiet der Medizin umfass enden Werk sind durch
ar-Razi und andere Autoren viele Fragmente erhalte ri: Razi H awi 1, 37,
-4; 85,10; 114,13; II6,2; 2,82,14; 158,9; 164,13 ; 4 ,II2 paen . ;
5,84,15; 85,2; 120,8; 168,-3; 234,8; 6,61,15 ; II6,-4 ; 209,3; 280
ult.; 7,222,7; 256,-3; 8,54,15; 55,6; 80,{; 87 ,5; 165,9 ; 172,9 ;
10,{0,8; 42,8.14; 128,g; 276,16; 11 ,II ,3 ; 23,15; 24,3; 58,10 ;
5g,l; 71,3.6; Ig3,8.12; Ig4,2; 296,9; 12 .43,2; 131 ult. ; 144 ,8.12;
Ig8 ult.; 13,226,2; 250,13; 14,50,8; r oo.r : 15 ,72,13 ; 19,245,6.g ;
260,2; 270,6; 2g7,13; 317,9; 327,1; 331,5; 372,2; 427,6; 44°, 2 ;
20,39,2; 42,8; 7°,2; 91 ult.; 93,2; II6.9 ; 123,1 ; 13°,1 3 ; 133 ult . ;
147,3; 183,9 ; 189,1.7 ; 304 ult.; 313,3; 326,5 ; 329,6; 335 ult. ; 339,5 ;
566>4; b. Sina Qaniin I 137,12 f.; b. -Bai tar Cami' I 40,-5 ; 41.-4 ;
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43,2; 9I,15; 92,16; II3,II; 165,24; II 4,20; 36,-6 f .; 39,-6 f.;
40,7.I3; 97,-5 etc.; Nuwairi Nihaya II,319,I ff.

Eine weitere Schrift iiber Abfuhrrnittel (K. Ji l-Mushiliit) wird ebenfalls
zitiert.: Razi Hawi 6, 100, I; b. -Baitar Ga mi ' III 158, - 6 f.

Abu Guraig- ar-Rahib ist oft mit Nastas ibn Guraig- (---+ S. 138) ver­
wechselt worden, so stets von MAX MEYERHOF1 .

XXV. ANONYlVlUS

Ein "Anonymus" (Mag-hul) wird vielfach von ar-Razi und ibn al­
Baitar zitiert: Razi Hawi 1,60,-3; II5,- 4 ; 145,5 ; I48,5; 182,I O;
I92,2; 24I,6; 244,9; 262,3; 264,6; 2,26,II ; 9,14 ult.; 32,13; 49,6;
60, II; 73, I2; II5, I; II7, 6; I23, 3; 156, I; 166 ult.; I72, 5 ; 187, 3;
I9I, 10; 10,82, II; I36 ult.; 137,5; 164, I ; 194,8 ; 205, 10 ; 214, 13;
2I8,4; 249,II; 259 ult.; 26I,I4; 262 ,2 ; 287 ,12 ; 298,12 ; 330,5 ;
11,5,6; 21,1; 38,II; 67,6; 69,2-4; 148 ult.; 149,6 ; 181,13 ; 203,-3 ;
206,1; 266,7; 12,114,5; 125,6; 134,3 ; 139 ,9; 14 ,250,5 ; 15 ,27,3 ;
19,56 paen.; 192,1; 255,8; 271,5; 329, 5 ; 376,9 ; 20 ,218 ,14 ; 326,4;
424,8; 552,6; 572,10; 595,7; b. -Baitar Gami' I 7,23 ; II ,9; 16,4 ;
23,1.20; 36,25; 43,10; 48,26; 61,16; 76,3; 94,16; IIo,9; 120,21 ;
126,-3; 160,-3; II 4,-4; I5,I5; 35,4 et c. Die Breit e der Themen, die
in dem Buch des Maghiil behandelt sind, laBt darauf schlieBen, daB es
ein Gesamtkompendium der Mediz in war. Ein Anhaltspunkt fur die
Identifik a tion des Autors ist dadurch gegeben , daB er sich auf " Andreas,
den Sammler der Drogen" beruft". Andreas ('Avopeac;) , Leibarzt des
Konigs Ptolemaios IV . Philopator , war Anhanger des Herophilos und
sch rieb iiber die Krafte del' Arzneimittel ein N&p6'Yjt: ("Al'zneikasten ")
bet it eltes Werk, das Dioskurides in der Ein leitung zu ITzpl UA'YjC; ~a,pLy.~c;

ruhmt und oft ers zitier t . Nach MAX WELLMANN3 ist Andreas ferner von
Serapion (200 vor Chr.) , Herakleides von Taren t , Sextius Niger, Plinius,
Celsus und von mehreren Scholiasten zitiert. Es ist jedoch unwahr­
scheinlich, daf einer dieser Au to ren mit dem arabischen " Anonymus"
zu identifizieren ist .

XXVI. MEDIZINISCH RELEVANTE PHILOSOPHISCIIE SCI-IRIFTEN

Obwohl nicht im engeren Sinne Arzt , hat auch Ari s tot e l es die
arabische Medizin stark beeinfluBt, einerseits durch die Logik, die die

I Meyerh of-Sobh y Barhebr , p. I S; Meyerh of Esqui sse p. 5.
3 b . -Baita r Gami' I 1 20, 2I .
3 RE I , 2 (I S94), Sp. 2I3 6 t.
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Arzte an das formal richtige Denken band, andererseits durc h die natur­
wissenschaftlichen Schrift en . Die Ubersetzung der Parva naiuralia ,
inbesondere der Trakt ate De sensu et sensato, De somno et vigiz.ia, De
longitudine et brevitat e vitae, hat auch in der medizinischen Litera tur der
Arab er ihre Spuren hinte rlassen.

Besondere Bedeutu ng kornmt dem Komplex der Problemata ph ysica zu.
Die dem Peripatos ents tammende n ll po~A~ fLlX"()( ~U<1Lx.J. sind wahr­

scheinlich im dritten J hdt. vor Chr. entstanden-. Von den 38 Traktaten
dieses Werkes haben die Araber die ersten vier (" Was medizinische
Fragen bet riff t , Was den SchweiJ3 bet rifft, \Vas Weint rinken und den
Rausch betrifft , Was den Geschlechts verkehr betrifft ") in der Uber­
setzung des Hunain kennengelernts. Erh alten sind davon eine Han d­
schr ift" sowie Zit ate im K . al-H awi des Razi. Sie stehen dort zum Teil
unter der Uberschrift M ii bal oder min K itdb M ii biil, womit auf die
ste reotype einleite nde Frage S ~O: ,,[ angespielt ist , zum Teil un ter den
Uberschriften al-M asii' il ai-tabi 'tya, A ris!ii!iilis ] i l-M asli'il at-tabi 'cya
oder min hitlib yunsab ilii Aris!ii!cilis]i l-M asii'il aN abi'iya : Razl H awi
1,92,10 ; 144,12 ; 2,172,2 ; 3,166,-3 ; 5,120,12 ; 218 ult. ; 6, 67,14;
II5,- 4 ; 9,106,3; II7A; 10 ,54,II ; 93,12; 263,15 ; 267,7 ; 273,2 ;
276,16 ; 282,9 ; 2g8, I ; 3°3,7; 307, 14 ; 308, II ; 328 ult . ; 11, 107, 12 ;
12,123,2 ; 13,25,II ; 14 ,14,6 ; 33,10; 54,15 ; 222,1; 229,8; 230,15 ;
15,160,13; 16,IIO,12. Ar- Razl hat also gewuBt , daB die P roblemata
nicht von Aristoteles selbst verfaJ3t sind . Er zitiert die Texte nicht
wortlich, sondern beschrankt sich auf knappe, summarische Inhalts­
angaben der betreffenden Probleme. Irn Jahre 1264 hat Moses ben
Tibbon die vier Traktate der arabischen Problemata ins Hebraische
(ibersetzt (---+ Nach trage) .

Ob allerdings tatsachlich nur diese vier ersten Traktate im Arabischen
bekannt waren, ist nicht sicher. Qusta ib n Liiqa jedenfalls zitiert in
seinem K. Ilttila] an-nds» die sechste Maqala der M asii'il at-tabi'i ya des
Aristoteles, und bei ibn abl Usaibia (1 69,16 f. ) werden von diesem
\Verk sogar 17 Maqalat genannt". Hier sei auch daran erinn ert , daB

1 Vgl. Aristoteles, Problemata physica, iibersetzt von H ellmut Flashar (Aris to teles, We rke in
deutscher Ubersetzung, herausgegeben von Ernst Grumacb , Bd . 19), Darmstadt 1962, insbes. p .
370-372.

2 Steinschneider Arab. Ubs. p. (II2); Baumstark Aristo teles be i den S yr ern, p . 85-87.
3 Ms. Munchen 275, fol. 28-29 b (arab. in hebr. Buchs tab en ), s . Mor itz Steinschneider, Die

hebraeiscben Handschriften der K. Hof- und Staatsbiblio tb elc in Muencben, Muen cb en 1875, p .
VI Anrn. 3; ders., Bollettino italiano degli studi orientali, Nuova Ser ie 4,1879, 66-69 ; S te insc hne ide r
Araber in hebr. Handschr. p. 342; 'Abd ar-Rahruan Bada wi, in : R I MA 2, 1956, 56 .

4 Ed. Paul Sbatb, BIE 23, 1941, 136, 8.
S Vgl. auch I:I1j. V p. III nr. 10270 und p. 150 nr. 10480.
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'Abd al-Latif al-Bagdadi die Problem ata uberarbeitet bzw. kommentiert
hat", Aueh ibn al-Haitam sehrieb einen Kommentar zu den aristotelischen
P roblemata , und von J ohannes Grammatikos (-J>- S. 89) wircl ebenfalls
ein Kommentar erwahnt -. Vieles aus Bueh III (Dber Trunkenh eit) hat
sehlief31 ieh Fahr ad-Din ar- Razi in seinem K. H ifz al-badan verarbeitet .
Von den zwanzig Fragen, die er im Zusammenhang seiner Darlegu ngen
tiber Trunkenheit stellt , entsprieht die Halfte den aristo te lisehen Pro­
blemata (nr. 2 = 16 ; 5 = I ; 6 = 4; 7 = 3 ; 8 = 5 ; 9 = 7 ; 10 = II

und 33; II = 25 ; 14 = 35; 20 = 25 a)", AuBerdem bringt Fahr ad-Din
noeh drei Problemata, die sieh auf die Besehaffenh eit des Regenwassers
beziehen.

Aull er di esen aristo te lisehen Problemaia gibt es noeh einige andere
arabiseh iiberlieferte Prob lemata-Sammlungen, die hier kurz erwahnt
werden sollen:

Eine P roblemata-Sammlung in der Handsehr ift nr . 952, 5 (fo1. 131-141)
des 'iraqischen Museums in Bagdad tragt naeh Auskunft des Katalogs!
den Titel: Al-Musii'il af-fabi'iya al-musammiit bi-Mii biil (R isala tunsab
ila Arisfufalis) . Sie beginnt mit dem Problema : " Wie kommt es, daf das
un vern tinftige Ti er bei seiner Geburt kr ieehen kann , wahrend dies beim
Menschen nieht cler Fall ist ? Weil die Warme und Kalte .. ."5 . Dieses
P roblema geh6rt , wie WOLFGANG H AASE naehweist , den sog. .Proble­
mata inedita" an, einer bald unter dem Namen des Aristoteles, bald
unter dem des Alexander vo n Aphrodisias laufenden Sammlung", Es
lautet dort : OLeX TL TO: f.LEV &AOYrJ. ~iil rJ. Ts:x.8ev1'CY. 7tspmrJ.Td e:u8ewc;, ol OE
&V8PW7rOL ou ; on E7tt f.LEV TWV &A6ywv taov EV 7trJ.VTt [.J.SPSL'"'0 8spf.L6v, E:7tt OE ,",wv
~pscpwv 7tkl:ov rrsp] T-~V Z.Scp CY.A~V . OTrJ.V oGv of.LCY.ALa8'(j 7trJ.VTCY.X.0U '"'0 8e:pf.L6v,
eXv (a7Cl'J7C1..L .7

Eine Bearbeitung dieser arabisehen Sammlung konnte wiehtige Auf­
schliisse tibe r Textgestalt und Dberlieferung der .Problemata in edita"
geben .

E ine Sammlung von 28 P roblemata enthalt die von G. MEREDITH­
OWENS, in : The British Museum Quarte rly 20, 1955-56, 33 f. besehriebene,
330/941 clatierte Pergamenthandsehrift auf fo1. 6 b 6 bis 9 b 9. Incipit:

I Tahgib Ma sa ri! nui biilu li -A ristdtdtis, s. b . a. Us. II 2II , 19 . Ms. Es c. 889 , I Renaud.
, T afsir Kitdb Mii biill i-Arisliiliilis, b. a . Us. I I05, I 9.
, S. Fonahn Que llenkunde p . 46-48 .
, Awad Ira q Museum p . 25 b, nr . I04 .
5 H ier bricht di e Mi t teilung des Ka tal ogs ab o
, Vg!. dazn H ellmut Fl ash ar , Ar ist o teles, Problemata physica (Aristote les, Werke in deutsch er

Uber set zung, hsgb. von E rn st Grumach , Bd. I 9 ), Da rmstad t I 962, p . 359-364 .
1 Ps. Alexander Ap hrodis. , <I>UCHXti cb op-ij [Lot'":otxot l lG("rp~x,x TCpO~),-ij [LCt..Ct. IV I 3, ed. H er ma nn

Usene r , in : Jahresbe richt tibe r das Konigl. j oac hims thalsche Gymn asiu m, Berlin I859, p . 8, 24-27 .
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Ab handlung des weisen Ari s toteles, in der Fragen , d ie mit " warUIII ist " (li-ma $ara) einge­
leitet wer den, saint An tworten enthaIten sind. 1m Na men des giiti gen und bar mhe rzigen
Go ttes . Frage : Warurn ist das Regenw asser leicht ? Antwort : Weil der Regen en tweder aus
der Luf t, wenn sie kal t ist , en ts teh t, ode r aus Dampfen , die aus de m Meer aufs teigen; und
das , was aus ihm aufs teigt , ist sub tiler un d lei chter.

Das vier te P roblema ("vVarum kann das unvernlinftige Tier bei seiner
Geburt laufen und kriechen , der Mensch abel' nicht ?" ) ist identisch
mit dem ersten der Bagdader Handschrift (s. oben).

P roblemata physica von T h eop h ras t solI abii l-H air al-Hasan ibn
Suwar iibersetzt haben.' E in Zit at daraus findet sich bei al-Blrfini".
Es geh t urn die Frage, warum ein mit Bleispanen gefiillt cs GefaJ3 schwerer
als ein mit Gold und Silber gefiilltes Gefa B ist.

Arabisch erhalten ist ferner das F ragment einer Problemata-Sammlung,
die Pro k lo s zuges chrieben wird". WALZER schreibt in seiner Besprech un g
Oriens ro, 1957, 394: "They may well be genuine , alt ho ugh there 'seem
to be no traces of a specific Neoplatonic colouring". E rhalten sind acht
Fragenkomplexe, z.B . iiber Warrne und Kalte als aktive Krafte, uber
den Gegensa tz von Wasser und F euer, uber das Kitzeln, tiber den Schlaf,
iiber Geschlechts dif ferenzier ung, Bartw uchs und dgl. Charakte risti sch
sind die mil bilht-Formeln4 •

In der Istanbuler Handschrift Aya Sofya 480l fol. l 07 b findet sich
eine Problemata-Sammlung, die neunzig Fragen und Antworten umfaBt.
Sie tragt den Titel : " F ragen , die man an Aristo teles iiber die Medizin
richt et e und die er beantwortete"5.

In Form der Probl emata scheint auch die pseudo-galenisc he Schrift
/ i l-lJigama toa-l-mibda' (--+ S. 46) abgefaBt zu sein. Sie beginnt : Ma
baht l-maridi [i btida )i maradihi .. .

Die P roblemata-Litera tur hat einen starken Niederschl ag im K. Sirr
al-haliqa des B a l i n as gefunden . Die Passagen dieses Buches, die tiber
Pfl anzen und Tiere handeln , sind inhaltlich und for mal nach den Proble­

mata gestaltet. So hei Bt es zum Beispiel:

Wa rum ka nn das Auge d ie Dinge vo n weitem sehen , ab er wa ru rn kann das Ohr nich t von
wei tem horen ? Wir an tworten : Das is t desh a lb so, weil irn Auge ein leu ch tendes Li ch t ist
wie eine im Menschen befindliche helle Lampe, welches der leb endige Geist ist; es verbinde t

1 F ihr, 265, 10.

2 Blr uni (; aw ahir 258, -5.
3 M asa' il Furuqiis fi l-asyii' a!-labi' iya, naqa lalui I s(taq ibn Hunain, ed . ' Abd ar-Rahman Bad awl,

Dirasa t isla rnl ya 19. Ka iro 1955. 43-49 .
• Dieses Prob lema ta-Fragmen t ha t nichts zu tun mit der :ETo~Xdwcr~~ cpumx~: Procli Diadochi

Lycii Elemen tatio ph ysica, edi di t Helmut Boese (Deutsche Ak adernie der Wissensch aften zu Ber lin ,
I nst itut fu r griech.vro rn. Alter tu mskunde, Arbeitsgruppe fur hellen istv-rom. Philosoph ie, Ver­
offentlichung Nr. 6), Ber lin 1958.

• Vgl. den Hi nwe is von Richard Walzer . Gnomon 10, 1934. 280, abgedruckt bei Walzer , Greek
into Arabic p. 140.
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sich nun das Lich t des Au ges mit dem Licht der Lich ter; da her erstreck t es sich in, die
La nge und dehn t sich aus. Da s Ohr hingegen ist ein grober Korper, der nur hor t, wen n d ie
Korper aneina nder sch lagen.!

Eine grobe Ub ersicht iiber den vielfa lt igen Inhalt diesel' Passagen gibt
H .USK A 2, doch erscheine n die Darlegungen im Originaltext des Sirr
al-haliqa wesentlich differenzierter und anders angeordne t.

E ine durch kein Autoren- oder Werklemma gekennzeichnete Passage
in del' Form der Problemata st eht bei ar-R azi im K . al-Hiitoi (19 , 177, 4-8).

Anregungen zur Diagnostik und Charakt erologie ka men zu den
Arabern auch dur ch die pseudo-ar istotelischen <1>UlJLO)"IWfl.OVLX&3, die
Hunain ibn Ishaq iibersetzt haben soll. Sie tragen den Titel : I<. Aris­
tcitiili s 1i l-F irdsas . Ei n Ko mmentar des Alexander von Aphrodisias zu
diesem Werk ist in einer arabisch en Handschrift erhalten".

Hier ist auch die griechisch verlorcne, 70 Kapit el umfassende Sch rift
Ihpt cpuO' LOyvwfl. ovlc;:c; des P ol emo n zu nennen", die auch volker- und
rassenkundlichc Fragen sowie Fragen der Verhaltensweisen be riihrt. Die
<1>U O' LOYVWfl.OVLX.& des Polernon haben auf IUzi's K . ai-Man$uri einge­
wirkt ".

Ei nen Beitrag zum medizinisch-naturwissenschaft lich en Wissen der
Araber leist eten auch die Placita philosopborum des Ps . P lutarch", die
nach ibn an-Nadim" von Qusta ibn Luqa uberset zt sein sollen . In der
vier ten Maqala dieses doxograp hisch en Kompendiums sind die Ans ichten
del' Philosoph en libel' Sinneswahrnehmungen (p. 162,9 ft. ) und Atmung
(p. 170, 6 ff .) zusammengestellt. In del' fiinften Maqala wird tibe r Sper­
matologie (p. 173, 3 ff .}, Embryologie (p. 174, 5 ff.) , Ster ilit at (p. 177, 5
ff.) und Schwangerschaftszeiten (p. 179, 13 f f .) sowie libel' Fieber

1 li-ma sdra ii l-Sainu. tan s-uric ila I-asyii' i min ba' Ldin. wa-Iaisa tasm aiu l-suiusu« mi n ba'itli ll ?
N aqiilu : innama sdra luika# li-anna l-Sain a i llj., Balinas Sirr 103 b 6 ff.

a Ruska Tab . Smaragd . '44- 146.
3 Ed . Richar d Forster , Scrip tores physiognomon ici graeci et la tini, Vol. I, Lipsiae 1893, I-9I.
, Mss. : I st anbul , Sara y Ahma t III 3207, fol. 1-32 (s. Fahd Divination p. 381) ; Ar m y Med , Libr.

A 57 (p. 316).
5 M s.: Med .-Laurent . nr. 5g.
6 K . al-F irdsa li-If limitn , Ms. : Kara tay Topkapi Saray nr. 7485 (= A. 3245); Nuruosmaniye nr.

2388 . Zitate : Zauzani Mun tah ab at 60, '5-19 ; 9 ' , 12 - 92 , 2 ; 0. -Gazzar , s, Du ga t Zad 327. Arab .
E d . et la t. trad. : Geor g Hoffma nn , bei : Richard Fors ter , Scrip tores physiogn omonici gr aeci et
latini Vol. I, Lipsiae 1893, p . 93- 294. Vgl. auch Fahd Divination 384-386.

7 Der Absch nitt ist nach der lateinischen Ub erset zuug des Gerhard vo n Crernona ediert von
Rich ard Forster , Rasis Ph ysiog nomoniae ver sio la tina , in : Scrip tores . . . Vol , II , Lipsiae 1893, p.
16,-179.

8 Verf a13 t U IU 150 nach Chr. Ed. : Do xographi Gra eci, colleg it .. Hermannu s Diels, Berolin i
r879 (3 1958). Arab . Te xt ed . : 'A bd a r- R ah rna n Ba da wi u . d . T . : Fulit !ar!Jus fi I-A ra' aHab i'iya
allati tarda bihii l-faldsifa , in : Isla mica 16, Cahirae ' 954, 8g- r88. Ne ued ition: H ans Daiber , Die
arabische Ub ersetzurig der Placit a P hilosophoru m , Diss . Saarbriicken 1968. Weiteres Ms. : Tad­
kirat -Na wadir nr , 182

• Fih r. 254, 7.
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(p . 186, 8 ff .) und die Probleme de l' Gesundheit, del' Krankh eit und des
Alters (p. r87, 4 ff.) gehandelt. Die Placita sind zwar VOl' allem in del'
philosophischen und kosmologischen, abel' doch auch in del' mediz inischen
Literatur (Ubaid Allah ibn Gibril ibn Bahtl sfi', Salah ad-Din ibn
Yiisuf) wortlich zitiert worden.

AUSBLICK

Die obigen bibliographisch en Angaben lassen erkcnnen, daB del'
gri echische Einflul3 auf die arabische Medizin ungeheuer groB gewesen
ist. Tatsachlich verhalt es sich so, daB die Araber das gesamte medizini ­
sche System del' Gr iechen iibernommen haben. Das gilt besonders fur
die Humoralphysiologie. Diese wird zuers t bei den Hippokratikern
formuliert-, sie wird von Aristotcles und den verschiedenen medizinischen
Schulrichtungen, z.B . den Pneumatikern, modifizier t, wiI'd von den
Methodikern angegriffen und schliel3lich von Galen zu einem spekulativ
bis ins ein zclne durchdachten System ausge bilde t. In diesel' F orm wird
die Humoralphysiologie fur die gesamte ara bische Medizin maf3geblich.

Die aufgenomme ne und ver fliissigte Nahrung unterli egt einem Stoff­
wechselprozeB, del' unter dem EinfluB del' " eingepflanzten Warme"
tal-hardra al-gariziya) Val' sich geht. Das Produkt dieses Stoffwechsel­
prozesses, del' als "Kochung" oder " Ausreifung" (inrJ,iig) gedacht wird,
sind die vier Kardinalsafte, das Blut (lX.LP.lX., darn), del' Schleim (<pAEYfLlX.,

balgarn) , die gelbe Galle (XOA~ , ~lX.Ve-~ XOA~ , al-mirra a$-$afrii') und die
schwarze Ga lle (P.EAlX.YXOALlX., al-mirra as-saudii' ). Diesen Saften sind die
Primarqualitaten Hi tze (l;tariira) , Feucht igkeit (rutiiba), Trockenheit
(yubiisa) und Kalte (bztriida) zugeordnet , in del' Weise, daB das Blut
feuch t und heif3 , del' Schleim kalt und feucht , die gelbe Galle heif und
trocken und die schwarze Galle trocken und kalt ist>, Wenn die Safte
und die in ihnen vertretenen Primarqualit at en im GleichmaB gemischt
sind (EUXpMLCl, i 'tiddl al-rniziig3) , so ist del' Mensch gesund. Dominiert
einer del' Safte bzw. eine Qualitat , so ist das Gleichgewicht gestort, es
herrscht eine Dyskrasie (SZt' al-rniziig), die sich als Krankheit aullert.
Galen jedoch modifiziert die von den H ippokratikern vertretene Lehre
vom vollkorn menen Gleichgewicht del' Saft e und Qualitaten. Das Klima,
das Lebensalter, die Lebensweise und d ie Individualitat des Menschen

1 ZlI dem H urnoralsystcm in del' Schrift Tlc p] cpu<JtO<; &v8pw7l"oU s. Flashar Melancholie p. 39.
2 Eric h Schoner , Das Viere rschema in del' antiken Humoralpathologie, Sudhoffs Archiv, Beihefte

4, 196·t; Flashar Melanch olic p . 39. Vgl. die T abelle a uf S. 99. Einc Darstellung des Systems
finde t sich bei Gabir, Tex tes p . 49, IO If. und bei b . Ba l)tlsiic Rauda p. 21, -3 fl.

3 CAli b. Rabban Firdaus 4, 6; Razl Mur sid 23, 3 If.

H and buch del' Orientalistik , Abt, I , E rg. Bd , VI, Abschn , I 7
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bewirken t atsachlich doch das Uberwiegen eines bestimmten Saftes oder
einer Qualit at , ohne daf damit cine Kran kh eit verbunden ware. Del'
Mensch erhalt dadurch lediglich ein bestimmtes korperliches und geistiges
Geprage. So erklaren sich das sanguinische , phlegmatische, cholerische
und melancholische Temperament' . Best immte Krank heiten sind fur
best immte Temperamente spezifisch : das melancholische Temperament
z.B. ist fiir die Kran kheit del' Melancholie pradisponiert.

Doch schon bei den Hippokratikern tritt zu den Saf tcn als belebendcs
El ement das Pneuma (riM hinzu, das in del' At emluft enthalt en ist und
im Herzen mit dem Blut gemischt wird.

Diese hier nul' schematisch skizzierte H umora llehre bestimm t die
theoretischen Grundlagen del' arabischen wie der abendlandischen
Medizin im Mittelalter. Ihre allgemeine Geltung wu rde auch dadurch
nicht beeintrachtig t, daf die Arab er (beispielsweise durch die Archigenes­
libersetzung) mit anderen Syst emen bek an nt wurden . Die vorherr­
schende Meinung, da f all Arztc im Grunde eines Sinn cs scicn, bring t
al-Magilsi klar zum Ausdruek (-+ S. 144).

Die Begriffe der " methodischen Schule" (al-firqa al-b'ili ya), der
" dogmatischen Schu le" ial-firqa al-qiyclsiya) und der "empirischen
Sch ule" (al-f irqa al-mttgarriba)2 waren den Ara bern zwar gelaufig, ihre
Vertret er nannten sie a:;!Jiib al-hila, ashiib al-qiyiis un d asluib at-tagiirib.
Doeh einer un befan genen Prufung ihrer Lehr en wurde dureh die weite
Verbreitung von Galens Sehrift Ihpt cdpecrs(uv (- >- S. 38) entgegengewirkt,
die nicht nul' in ihrer Origina lfass ung, sondern au ch im Rah men der
alexandrinischen Summarien ube rsetzt worden war und dcren Inhalt
zum fest en Schulst off geh6rte. Is haq ibn 'Ali ar-Ruhawi cmpf iehlt in
seinem K. Adab at-tabib, Kap. 16, dem Priifling in del' Medizin acht
Fragen a us Galens TI spt atpecrsc,)v vor zulegen und die Prufung nur dann
for tzusetzen , wenn der Student diese Frage n richtig beantworte t hat".
Das Wesen der medi zinischen Schulrichtungen war aueh Gegenstand
eines Gespraches zwische n dern Kalifen al-Wat iq und den A.rzten ibn
Bahtis ii ", ib n Masawaih und Hunairr'.

Auch fiir die lit erarische Fo rm dcr arabischen medizinischen Schrift en
war en die griechisehen Vorbilcler maf3geblieh . Das bekundet sieh z.B.

1 Die Lehr e von den T emperament en wird expressis verbis erst nach Gale n form uliert, vgl.
dazu F lashar Melanchol ic p. 108 f.

, Th. Mcyer-S teineg, Das medizinische Syst em der Methocliker, J en aer med iziuhis torische
Beitr age 7/8, 1916 ; Max Wellmann, Die pneumatischc Schule bis a uf Arc higen es in ihrer Ent­
wickelung da rges tell t (Philologische Untersuch un gen 14), Berlin 1895.

, Sudhoffs Arc hi v 50, 1966, 357.
• Mas. l\1urug VII 173, I ff.
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III Klarm nern die Pos it ion der Ka rd inalorgane (al-a' if li> ar-ra> isa) nach Gabir Te x tes 50, 13 ff.

in der Thernenwah l. Ibn Masawaih, ar-Razi, aber auch viele an dere
Autoren stellen ihren Schriften Titel voran , die genau mit den Titeln
hippokratischer oder galenischer Schriften iibereinstimmen . Die Be­
schreibung klinischer Falle bei ar-Razi ist ohne das Vorbild der Kranken­
journ ale der "Epidemien" nicht denk bar. Die literarischen F ormen der
Kommentare und Summarien wur den im Islam gleicherwe ise gepflegt.
Ka techisme n, die den Lehrstoff in Frage- und Antwortform darbieten,
sind im Arabischen ohn e Zah l, Man den ke nur an die M asa>il ii t-tibb
und die Masa 'il [i l-iai« des Hunain , Vor allem aber war die Form des
Kompendiums der Gesamtmedizin, wie sic Oreibasios, Aetios und Paulos
gep flegt hatten, den Arabern als besonders zwec krnaflig und nach-
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ahmenswert ersch ienen . Ar -Razi's K . al-Mam;17ri, das K . al-M'alaki des
'Ali ibn al- 'A bbas, der Qanun des ibn Sina sind die direkten Fortbildungen
der griechische n Kornpendien , die nicht so sehr inhaltlich , wohl aber
formgeschi chtlich ihren Ei nfluf auf die arabische Medizin beweisen .

Besonders eindru cksvoll erscheint die Nach wirkung der gricch ischen
Arz tet hik im Islam (--+ S. 223).

b. Di e U b e r s e t z u ngen a u s d e m Syrisch en

Die arabischen Uberset zungen aus dem Griechischen sind mit der
Ubersetzungstatigkeit aus dem Syrischen aufs engste verwoben un d
verfloch te n , insofern zahlreiche griechische Schriften erst auf dem Umw eg
tiber eine sy rische Ubersetz ung den Arabern bekanntgcworden sind. Von
der medizinischen Literatur in syrischer Sprache sind nu r wenige St ucke
erhalten geblieben: Von den selbst an digen Schrifte n sei nur an das
"Syrische Medizinb uch"! erinnert, tim das sich eine ausgedehnte wissen­
schaftliche Disku ssion ent falte t hat-. Andere origi nal-syrische Schriften
kennen wir nur aus ihren ar abischen Ub erset zungen,

Sargis vo n Res ' ai na (Theodosiopolis), der 536 in Ko nstant inop el
ges torben ist" , sch rieb ein Buch iiber die Wassersucht, dessen arabische
Ubersetzung ar- Razi (Haw! 7, 234, - 3) einmal zit iert.

Ein medizinisches Ko mpendium (hunnas) von IS H m Ii n wircl von ibn
Masawaih (K. Dagal al-tain, s. Islam 6,1916,221) und ar-Razi (H awi
1,31,7 ; 40 paen .; 147.4 ;163, - 3 ; 168 paen. ; 7,5 ult.; 16 paen . ; 9,108,
15; 134,7 ; 14°,1 3 ; 157,rr ; 10,207,3 ; 11,207,2 ; 284,3; 290,2 ;
12,2,16 ; 29 ult.; 139.4) mehrfach zitiert. Sein Auto r muf ein Syrer
namens S le m o n gewesen sein, aber ein Arzt die ses Namens ist nicht
nachzuwe isen.

Der nestorianische Arzt und Mench Se m von d e - T'a i b it t a. der
gegen Ende des achten Jhdts. lebte-, schrieb ein Handbuch del' Medizin,
von dem auf sy risch nur einige Zit ate bei dem Glossographen Bar Bahliil"
erhalten sind. Die arabische Ubersetzu ng dieses Werkes wird oft bei
ar-Razi und einmal bei ibn al-Baitar zitiert : R azi Haw! 1,29.4 ; 56,15;

1 E. A. Wal lis Budge, Syria n Anatom y, Patho logy and Therapeutics or "The Book of Me­
dicines" Vol. I In troduction . Syr iac Tex t. Vol. II E ngl ish T ra nsla tion and Index, London c tc. 1913.

2 Max Meycrhof, Die Augcnheilkund c in dcr VO Il Budge herausgegebcnen syrischen iirzt lichen
Handschrift, in: Islam 6,1 916, 257-268 ; Carl Brockelrnann, ZDl\IG 68,1914, 185-20 3; j . Schleifer,
Zum syrischcn Medi zinbuch, in : ZS 4,1 926, 70-122; 161-195 ; 5, ' 927, '95-237; 6, 1928, 154- 177 ;
275-299 ; j . Schleifer , Zu m syrischen Mcdizinbuch II: Dcr ther ap eu tischc Te il, in : RSO 18, ' 940,
341-372; Max Meyer hof, ZDMG 85, r931, p. 63.

3 S. Bau mst a rk Sy r. Lit. 157-173.
• S. Baum s ta rk Syr. Li t. 209 f.
5 Bar Bahl ill 36, 25; 83, ~4 ; 463, 12; 1168, 3 ; 2013, 22.
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73,2 ; 107,17 ; 133,9 ; IS8,-4; 2°7,7 ; 241,- 3; 2,128,g; 3,23,IS ;
6g,12 ; 104,-3 ; Ig l ,II ; 2II,8 ; 264,13 ; 4,101,S; 166 ult.; 5,IS7,7;
183,10 ; 206,10 ; 7,4,17; 24,-3; Ig8,6 ; 270,-4; 284,12; 8 ,26,9.12.1S ;
127,- 3 ; 12g,3 ; 9 ,IS ,3 ; 63,9 ; 93 ult. ; 133,10 ; 18S,5 ; 10,24,5 ; 104,1 ;
162,16 . ult.; 231,9; 289,14; 11 ,39,5.9 ; gO,II ; 150,14; 13,197,8;
14 ,27,4 ; 227,16 ; 15,27,6 ; II9,4 ; 210,10; 16,64,6 ; 106 ult . ; 143,1 ;
184,15 ; 304,14 ; 19,345,2 ; 348,1 ; 380,8 ; 381 paen. ; 427.3; b. -Baitar
Gami' II II5,23.

Die Lemmata Si m ' it1t Ii S-SU11t1f,m (Razi J:Iawi 19 , 26g, 5 ; 439, g)
beziehen sich verrnutlich nicht auf ein eigenes Gift buch, son dern nur
auf die einschlagigen Passagen des H andbuches des Sern '6n.

Das Kunniis al-Hiiz, das oft unter der Uberschrift qdlati l-ljftz zitiert
wird, war anscheinend ein medizinisches Handbuch , das die Arzte in
Godesapur in Hiizistan zusammengestellt hatten . Es diirft e in syrischer
(Imum in mittelpersischer) Sprache abgefa13t gewesen sein . Von seiner
ara bischen Ubersetzung sind zahlreiche Fragmente erhalten : Razi
J:Iawi 1,59,9; g2 paen. ; 93A .7 ; 140,II ; 213,12 ; 2,8 2.-3; 143 paen . ;
144,2 ; 3,79,9 ; 126.3-4 ; 194,14; 213,10.-3 ; 4,so ,- 4 ; II2,17 ; 182.12 ;
18804 ; 5,84,16. paen .; 8S,8 ; 95,9; 97,10; 16g,l; 178,9. ult.; 214,16 ;
21g,3 ; 6,II9 ,S ; 132,4.6. ul t.; 133,4 ; 150,II; 213 ult .; 249,9.14 ;
7 ,10,1 ; 35,I .8.II ; 226 ult.; 22704 ; 8,156,16 ; 9,26 ,14 ; 27,II ;
144 ult. ; 146,-3 ; 10 ,132.6 ; 3°4,14; 305,2.II.13. paen.; 3°6,5.10;
315,3; 11,15.2.6.14.16 ; 16 ul t . ; 17,13; 58,3 ; 59,3; 63,-3 ; 193,2 ;
lc)4,8; 250 ult. ; 307,3 ; 317,12 ; 12,23,- 4; 16,g6,1; 238,7 ; 19,246,15 ;
259 paeri . : 260,3 ; 287,2; 389,5 ; 20 ,25,10; 59,6 ; 62,7; 77,12; 95,10 ;
98,II ; 128 paen . ; tzo.r : 142,8 ; 170,4 ; Ig 0,4; 222,15 ; 298,5; 309,
8.15; 313,8 ; 327,1; 331,2; 336,13 ; 34° ,3 ; 3S2,3 ; 355,13 ; 392 ,5 ;
445,6 ; 504,II ; 506,15 ; 521,12; 525,13; 540 ,3 ; 593 ult. ; 595,3 ; 6°9,1 ;
Biriini Gawahir 205,1 ; b. -Baitar Gami' I 8,-4 ; 14,17 ; 63,24; 67,-4;
91,27.- 6 ; II2 ,- 3 ; 120,10 ; II 3,10 ; 26,6 ; 3S,3.12 ; 4°,5 et c.

AyyoQ U r h ay a (Hiob von Edessa) , arab . Aiyiib ar-Ruhawi, mit dem
Beinamen a l - A bras ("der Gefleckte"}' . ist nach 832 gestorb en . Zahl­
reiche Werk e Galens hat er aus dem Griechischen ins Syri sche tibersetzt" .
Daneben hat er eigenstandige na turphilosophische und medizinische
Werke verfal3t , so das hochbedeutende l{fii!!.ii gSimiifii3 , das Buch iiber

1 b . -Mutran Bustan fol. 117 b 7; b. a , U~. I 170, -5 ff.
2 Hunain 1\[5. turgima ar ab . p . 3, - 3 ; 6, 2; 15, 3 ; 2 0, 7; 21 , 5. ro, 14. 20; 2 2 ,18 ; 23, 12; 2 4 , 7 ;

26, 8. u lt. ; 27, 7 ; 29. 6; 30, 2. 17; 31. 7. 12; 32. IS ; 34. 6. II ; 35, 7. 17 ; 39, I; 40, 7; 41, 5.15.19.21 ;
42, 7 ; 44, 16 ; 46 ul t. ; 47,1 9 ; 49, 8. 17 ; 50, 9. Vgl. auch die Zusammenstellung Ayyoh Si rna ta Einl. p .
p. XIX - X XI.

3 Encyclopcclia of Philosophical and Na tur al Scie nces as ta ught in Baghdad abou t A.D . 817 or
Bo ok of Treasures b y J ob of Edessa. S yri ac text ed . and transl , by Alphonse Mingana (Woodbro ke
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die Hundswut-, das Buch tiber die Ursachen aller Fieber - und das Buch
tiber den Urin (K fii£ii dTapsurta)3. Die arabische Uberse tz ung des
letzteren wird Huwarizrni Mafatih 181, 12 f. erwahnt. Fragmente finden
sich bei ar-R azi (H awi 15,72, 2 ; 19 ,57, I ; 58.7; 60, 2 ; 61, II ; 62,7 ;
67,4; 6g, I; 207, 6) und bei al-Maqdisi (Bad ' I 140, r f f. ).

Y o h a n n a n b ar Se r a jiyon (arab. Yuhanna ibn Sarabiyun)! schrieb
urn 873 (so die Datierung nach H ERMANN LEH i\IANN) ein gr oJ3es H and­
buch der lVIedizin, vo n dem er zwei F assungen herstellte : Die gr6J3ere
enthalt 12, die kleinere 7 Maqa lat. Let zt ere wurde von i\Iiisa ibn I brahim
al-Haditi und ibn Bahliil (dern Glossographen) ins Arabisch e ub ersetzt .
Von diesel' Ub erset zung sin d han dschriftlich nur Fragmente erhalte n" :
sie werden gliicklich erganzt durch zahlreiche Zit ate, bei denen Yuhanna
ibn Sarabiyiin oft nur verkiirzt Sarabiyiin gena nnt wircl : Razl H awi
1,32,2 ; 45,7; 50,I Z; 57,-3 ; 80,4 ; gl p aen . ; 10g,g ; 135, - 4 ; 160, 4 ;
182,16; Igo,6; 208,2; 249,5; 251,4; 2 ,77 ,14 ; II4,I Z; 138,15 ; 146,16 ;
151.2 ; 155,13 ; 3 ,27 paen .; 34,17; 48,4 ; 86 paen . ; II7,-3 ; 152,1 ;
19z ,14 ; 204,6; Z06,13; ZIZ,-3; 217,1 ; 243 uIt . ; 279 uIt .; 4 ,II ,II ;
5,125,14 ; 161,16; 7,203,9; z06,4; 213,14 ; 264.1; 287,7 ; 292,2;
318,6; 8 ,35,4 ; 92,7 ; 98,7; 132,16 ; 175,-3 ; 178,6 ; 194,14 ; 212,13;
9 ,22,14 ; 25,9; 42,9 ; 49.8; 65,4; 73. 16; 101,12; 123,13 ; 137,1 ;
161,II ; 162,8; 168 ult. ; 172 ,7 ; 185,12 ; 188,8 ; 10 ,28,5 ; 46,8 ; 57,7 ;
121,15.17; 125,12; 146,3; 149,14 ; 179,6 ; I g6,1 ; 2II paen. ; 212 paen . ;
21g paen .; 236,7 ; 25°, 1 ; 264,7; 278,3 ; 299,7; 332,15 ; ll ,II ult . ;
24,14; 44,15 ; 73,-3; gO.I3 ; 91,16 ; g6,6 ; 166,10; 229.14; 277,II;
3°4,4 ; 316,7 ; 12 ,10,5 ; 30 ult . ; 36,-3; 45 ult. ; 13°, 1 ; 147 ,1 ; 13 ,I II ,
14 ; 125,3; 200.1 ; 14 ,12g.5 ; 170.10 ; 217,8 ; 22g paen .; 16 ,72,1 ;
94,12 ; IIO ,15; 153,II ; 232, 12 ; 17 ,10,7 ; 35,6 ; 90,1; 1°3,10 ; Il2,10;
19 ,IIg,I5; 258 ,3; 276,4 ; 284,6; 3I9,II ; 336,II ; 345.5; 3g1 ult . ;
403 paen.; 422,4 ; 445 ,10 ; Ps. l abi t Dahira 6,1; b. -Mut r an Bustan
fol. 173 a 7 ; 180 a ,-4 (vgl. R AAD 3.1923,7 nr. 25); b . -Baitar Carni'
I 85,II; 92,20; II4,-7; 146,13 ; II 3,2 ; 53 ,27; 55 ,27 ; 81,- 5 ; 108,16 ;
142,- 5 ; 160,15 ; III 5,14 ; Ig, 16 ; 80,9; 84,22 ; IV 16,19 ; 35,II ;

Sci en tific Pu bli cat ions I ), Camb ridge 1935. Das Verhalt nis des "Buches der Scha tze" ZUIl1 K .
Sin al -ljal iqa des Bal hi as hat Kraus J iibir II 275-278 untersuch t.

1 Ms . Mingan a Ca ta l. Vol. I Pl' . 136-137; es is t auch er wah u t im ,,13uch der Schatze", engl. p .
280.

2 E rwahn t im ,, 13uch der Scha tze" , engl. p. 25 ; 136 ; 191 ; 279 f.
3 Es is t erwahu t im " Euch der Sch at ze" fol. 239 a 21 = cngl. p, 280 und im Buch iibe r d ie Hunds­

wut,
• Fih r. 296, 7-9; Zauzani Muntah abat p. 380. 5-8 ; b . a . U~. I 109. 17-22 ; GA L I 233 ; S I .p 7 ;

Meyerh of-Sobhy Barh ebr. p. 13 f. ; Meyerh of Marmonide p. X II r.
, Mss. : Aya Sofya 3716, fal. 1-7 a , s. Ritter-Walzer Arab. Ubs, p. 83 1; Esc. 8 18, 4 Renau d : zu

wcit eren Mss. vgl. GAL und Cur t Pet ers, J oJ.lannan b. Serap ion, in: Le Museon 55. 194 2, 139-142.
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73,II ; 78,- 5 ; 80,27 ; 162,21 ; 197 paen . ; K fihin Minhag fo1. 26 b 5;
QaHinisi Aqrabagin fol. 15 b 8 ; 16 a 3.

Der kleinere [{unnas ist fruh ins Lateinisehe tibersetzt und spater oft
gedruekt worden". Die lateinischc Version vermittelt un s aueh ein Bild
seine s Aufbaus un d Inhalt es. I rn 1. Traktat (= 32 Kap.) sind die Krank­
heiten des Kopfes und der Nerven behandelt , im 2 . Traktat> (= 29
Kap .) die Kra nk heite n der Augen, des Nase, des Mundes, der Lunge,
der Brust und des Herzens, im 3. Traktat" (= 32 Ka p.) die Krankheit en
des Magens und Darmes sowie die Wurmerkrankungen , im 4. Traktar'
(= 30 Kap.) die Leiden der Leber, der Milz, der Nieren, der Blase und
das Podagra, im 5. Trakta ts (= 36 Kap.) die Hautkrankheiten , die
Bisswunden gift iger Tiere und Fra uenkrankheit en (letztere in Anlehnung
an Paulos von Aigina), un d im 6.1'raktat 6 (= 20 Ka p.) die F ieber. Der
7. Traktat? (= 37 Kap.) ste llt die zusa mmengesetzt en Heilmittel dar.
Auf diesen Teil beziehen sieh die Passagen, die ar-Razi unter dem St ich­
wort A qriibii4 in ibn Sariibi yun zitiert: Razi H awi 6, 87, 6 ; 8,100, 4 ;
9,73, 10 ; 10,331,14; 11, 85,1 ; 16, 165, 9. Die I-I umanistendrueke haben
als Anhan g die Synonima Serapionis, ein alphabetiseh geordnetes
Verzeichnis mediziniseher Termini teehniei, in dem insbesondere die
arabisehen Aus dru cke erklart werden .

c. Di e D berse t z u nge n a u s d em Indisehen

Neben den Uberset zungen aus dem Grieehisehen und aus dem Syri­
sehen lauft ein dritter Dberlieferungsstrang einher: die Rezeption der
indisehen Mediz in . Die Wege, auf denen die indischen Werke zu den
Arabern gelang t sind , sind noeh weitge hend in Dunkel gehullt . Bis heute
ist weder tiber die Ubersetzer noeh tiber ihre zeitliehe Einordnung etwas
Genaues, Zuverlassiges bekannt. Trotz ein iger Vorarb eiten" ist der ganze
Problemkreis noeh kaum erforseht . Die ara bisehen biographischen und
bibliographisehen Quellen bieten nur wenige und zudem unzuverlassige
Nachrieht en.

1 Gurl t Chirurgie I 612 f. ; Dunlop Arabic Scie nce p. 9D; h ier zi tie rt uach dern Druck Practica
J oannis Scrapionis aliter brcuiaritun nuncupata, Lyon 1525. Iol, I-III .

• Fo l, 12 a .
3 1"01. 23 b .
, 1"01. 32 a.
, Fo l, 47 a.
6 Fo!. 60 a.
7 Fo l, 66 a.
8 August MUller. Arab ische Quellen zur Geschieh te der indis che n Med iziu, in : ZD MG 34. 1880 ,

465-556 ; Max Meyerh of, On the Transmission of Greek and In dian Science to th e A rab s. in : IC I I,

1937, 17-29 ; M. Z. Si ddi qi, Indian Medical Science among the Ancien t Ara bs. in: Indo- Asian Culture
5,1957,374-386 .
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Etwas bessel' ist die Situation in den Sac hfragcn: 'Ali ibn Sahl stellt
in del' vierten Maqala des siebte n Nau' seines Firdaus al-hikma! das
System del' indischen Medizi n dar". Viele Mate rialien enthalt del' If iiwT
des Razi, und auch bei ab ii Mansiir Muwaffaq, bei ibn Sina und ibn
al-Baitar sind indische Autoren ziti er t". Ihrern Umfang und ihrer Bedeu­
tung nach konnen die arabischen Ube rse tzungen del' ind ischen medizini­
schen Bucher nicht mit denen del' griechischen konkurrieren . Del' indi sche
EinfluB erst reckte sich nur auf Einzelheite n bei del' Therapie und bei
den Medikamenten . Das ganze System del' arabischen Medizin blieb bis
ins Spat rnit te lalte r griechisch.

DaB del' Arzt Bu r z o e, del' zur Zeit cles Hosr au Anosarwan das Pan­
t atan tra aus Indien mitgebracht uncl ins Mittelpersische ub ersetzt hat",
dem Vorderen Orient auch inclische medizinische Lehren vermittelt hat,
wird allgemein an genommen. Was es mit clem in byzant inischer Uber­
set zung erha ltenen BL~A[ov cpucrwAoyLxov fl.sTIJ(XOf.tLcrEJe:V ex. T~C; ' Iva[rxc; XIJ(~

aoOev TCJ) ~ lJ(mAd Xocrpo71 ~v nspcr [a~ 1"ClJ(pe< 'nvoc; nsp~w s crocpou XTA. 5 auf sich
hat , ist noch ungeklart.

Die Caraka -Samhiiii ist ein medizinisches Kompendium, das die
Lehren des Ag n i v e s a in uberarbeit et er Form beinh altet. Ibn an-N adim
weif zu berichten, daf das Buch zunachs t aus dem Inclischen ins Persische
iibersetzt worden sei und daB 'Abd Allah ibn 'Ali es dann weitel' ins
Arabische iibertragen habe". Die arabische Ubersetzu ng del' Caraka ­
SatJ1.hita ist eine del' Quellen. die 'Ali ibn Sahl bei del' Abfassung seines
Firdaus (-+ S. 122) benutzt hat. Aull erdern ist sie vielfach von ar- Razi
und gelegentlich von anderen Au toren ausgcschri eben worden : H.azi
H awi 1,90 paen.; 93,8 ; 158,15 ; 241,3; 2,69,7 ; 125.1; 3.22 ult. ;
69,8; 2II ,{; 5,55,1 ; 156 ult . ; 182 paen . ; 7 ,24.13 ; 36paen.; 198,1 ;
206,16; 10 ,103,15 ; 131,6; 188 ul t . ; 268,14 ; 288 paen . ; 304.15; 305,10;
11 ,58,3 ; 148,II ; 12 ,72+ 7 ; 73,1; 14 ,26,8 ; 15 ,222,3; 16 ,63 paen. ;
231 paen. ; 17,84,5 ; 19 ,255.6; 282, II; 20, 105,16 ; 219'{; 572,II
(vgl. Muller I ndische Medizin 548 L) ; b. -Bai tar Cami ' I 55,2 ; 152,14 ;
II 168,II f.

I ' Ali b. Ra bb an Fird aus 557, , ff.
2 Alfred Siggel , Die indischen Bucher a us dem Paradi es cler Weishei t riber di e Meclizin des

'Ali ibn Sahl Ra bba n a t-Taba rl, ubersct zt lind crla u ter t (Akadc mie del' Wisscn sch aften und dci
Li tera tur, Abhandlungen del' geis tes- uud sozialwissenschaftlichcn Klasse ' 950, 111'. 14), Wicsbaclen
' 951.

3 E in iges aus in dische n Mediziner n en tha lt auch da s J(lti~ti !f.S imtilti des Hiob von Edessa (ge­
schr iebe n urn 817) .

• b. a . U~ . I 308 , 19 ff .; Theodor Noldeke, ill: Schri ften del' wissenschattlich cn Gesellschaft in
S tra13burg , 12. Heft, 19 12; Franz Rosen thal, Analecta Or ientalia 14. 1937, 10-' 1.

• Diels Handschriften II 81.
• Fihr. 303, 7 f. ; b. a . U~. II 32, 20 f.; 1;1 1:;1. V p. 101 I., Ill'. 10206.



INDIseHE AUTOREN 105

Sus r ut a Iebte urn 400 na ch Chr. Sein Lehrbuch , die Susruta-Samhitd,
gehorte zu den becleutenclsten inclischen medizinischen Werken- . Ibn
an -Nadim berichtet, daB der Barmakide Yah ya ibn Halid den indischen
Arzt Mankah (-+ S. 106) beauftragt habe, es ins Arabische zu ubersetzen. "
Auch dieses Werk bildet eine del' QueIlen des Firdaus al-hikma . Frag ­
mente stehen bei al-Birtini (Gawahir 80. 3 ff .) und im Jjiiwi des Razl
(s. Muller Indische Medizin 545-548 ).

Vag bh a t a soIl im 7. Jhdt. nach Chr . geIebt hab en . Sein Hauptwerk,
die A$?ii~tgahrdaya-Sal'!thitii, die " Ke rnsa mmIung der achtgIiedrigen
Mediz in" , soIl von ibn Dahn (ibn Dhan ?) ins Arabische ub ersetzt worden
sein-. Hier wircl cs unter seinem Titel A stiinhar[h] al-Giimi' zitiert. 'Ali
ibn SahI und ar-Razi (Hawi 1l ,65,II ; 252.3 ; 317,14; 14.55,6) haben
dieses Werk benutzt .

Un ter den Arz t en, die zur AIexandrinerzeit gelebt haben , nennt ibn
abi Usaibi 'a (I 109, 22) einen ..JL.:.",;,;..., . Hint er diesem Schriftzug verbirgt
sich jecloch kein Personenname, sondern der Bu chtitel Siddhisihiina, wie
schon A. STENZLER4 festgest ellt hat . Man hat somit ursprimglich wahl
.J~..\:..... gelesen . Die Bedeutung des Titels sei safma; an -m tg!:t, "die
Quintessenz des Erfolges" . Auch dieses Buch hab e ibn Dahn iibersetzt",
Viele Fragmen te von ihrn sind bei ar-Razi und ibn al-Baitar erhalt en :
Razi Hawi 1.93,14 ; 3 ,105,-3 ; 225,II ; 4 ,17,9; 5,168,14 ; 6 ,31.7 ;
249.II; 8,55,9 ; 10 ,201 paen.; 268 paen . ; 304,13.- 3 ; 305 paen . ;
306,8; 11 ,10,6 ; 59,4 ; 63 paen .; 193,2 ; 12 ,9° paen . ; 132,2 ; 17 ,84,10 ;
20 ,II I ,13 ; 219,8; 298,3 ; 319,1; 328, 10; 363.8 ; 540,6 (zu den Zitaten
im Iateinischen Continens vgl. Muller Indische Medizin 549); b . -Baitar
Gami' I 18,26; 152,12 ; II 21,17; 25,5; 66,-4; 147,21; III 161,25 ;
IV 104,13 ; 126.14 ; 169.3; 188,17.

Die Nidiina , ein Werk tiber Path ologie des Arzt es Madhavakara.
soIl im Auftrage H ariin ar-Rasid 's ins Ar abische iibe rse tz t worden sein .
Ibn ab i Usaibia (II 32,23) betont , daf in ihm 404 Krankheiten be­
schrieben seien, daf es jedoch nich ts Therapeutisches enthalt e. Auch
diese Schrift hat 'Ali ibn Sahl beniit zt .

Rezepte zur Frauenheilkunde t eilt (Ali ibn Sahl" nach den "Biiche rn
einer indischen Frau" mit . Moglicherweise steh t dam it das "Buch der

1 An English T ra nslation of the Sushruta Sa mhita, by Ka vir a j Ku njal a l ll hisha gratna (The Chow-
khamba Sanskri t Studies Vol. XXX), Varan asi 1963

2 Fihr. 303, 6 f.; b. a . U~. II 32, 22; }:fIj V p. 104 or. 10223.
3 Fihr. 303 , 7 ; b . a . U~. II 32 , -7. Vgl. au ch ZDMG II, 1857, 148 und 151 Anm . 7 und 8 .
• ZDMG II , 1857, 327.
• Fi hr. 303, 9 ; b . a. U~. II 32, 24 .
• (Ali b . Rabban Firdaus 591 , 9 ff.
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Behan dlu ng der Frauen" , das die Inderin R ii s i (Rusi ?) verfaf3 t haben
soll', in Zusammenhan g.

Die Identitat eines indischen Auto rs Atra (?, <.>)-1 , ~I, Ukl), der
gelegentl ich angeHihrt wird (z.B . Razi H awi 8 ,206,2; 10 ,170,15;
b . -Baitar Gami ' IV 98,5) ist noch zu klaren.

Neben diesen durch Narnen und Tit el ausgewiesenen Werken wer de n
in arabischen Quellen ab er auch zah lreiche P assagen zitiert, die von
.xlem Inder" oder "aus den Buchern del' Inder" stammen sollen : Raz!
H awi 3,210,13 ; 5 ,179,6 ; 6,30,4 ; 47 ult. ; 214,6; 254, 10; 8 ,205,13;
9,126, 16 ; 10 ,18,12 ; 133,13 ; 205 paen.; 285 ,15; 313 ,4 ; 331,z; 11,15
paen. ; 17,5; 65,rr; 93,z ; 252,3 ; 317,14 ; 12,ZI9,- 3 ; 14,55,6; 167,12 ;
15,z09,7; 16 ,103,8 ; b. Sina Qanun I 107 paen. Auch diese Ste llen
harren noch der Bestimmung und Aufarbeit ung .

Zum Gift buch des Cji n a k y a (arab. Sana q) vgl. S. 3z4 .
Man k ah (wohl sa nskr. Ma n i k y a) geh6 rte zu den .A.rzten, die H arfin

ar- Rasid an seinen Hof gezogen hat und denen u.a . die Ubersetzung
indischer Werke anvertraut wurde. Wieweit die Berich te un d Anekdo ten
tiber ihn- der historisch en Wahrheit en tsprechen, muf dahinges te llt
bleiben .

Wie al-Biruni in seinem Pinax sclbst bezeugt, hat er a uch eine indische
medizinische Abhandlung uberset zt : das K alab yiirah, in dern die sep­
tischen Krankheit en behandelt sind."

Siebenhundert J ah re, nachdern 'Ali ibn Sahl seinen Abriss der indischen
Medizin entworfe n hatte, wurde im Islam erneut die indische Meclizin
dargest ellt : B h fi wa h ibn H a w a s s lj a n- , der Emir des Sikandar
Sah Liidi , verfaJ3te im Jahre 918/151Z ein umfassendes medizinisches
We rk in persischer Sprache u .d .T. 111a'din. as-sifii-i Sikandarsiihi. Dieses
Werk ist eine Ubersetzung und K ompilation aus indischen Quellen,
namlich den Sa nskritschrifte n Susruta, Caraka, ] atukarna und anderen",
Hier ers tand also der ga len ische n Medizin im Oste n ein Rival e, und es
ist - wenn man die gesamte Entwicklung del' islamischen Medizin
betrachtet - siche r kein Zufall, daf wenig spater der Turke ibn Salliirn
die galenisch e Humoralp athologie kritisierte und ihr die Gedanken des

1 b. a . U!,. II 32, - 6 ; B tl V p. 88 nr. 101 49.
2 b. Qut. 'Uyun I 24,7 ff. ; b . a . U~. II 33, IS ff. (ub ers etz t bei Muller Indische Medi zin 41'1 0-483.

dazu 496 f.) ; a I-Giil)i=?, I<. al-Baydn UJa-t-tabyill, ed . 'Abd as-S alam Muhamm ad Hiir iin , 13d. I ,
Kairo '367/ ' 948, p. 92, 5; Qal anisi Aq ra ba dm fol. 18 b 3.

a Boilot Ber unr nr. 92.
• Zur Biograp hie s . F onahn Quellenkunde p. 133 (nr . 19).
5 E. H aas, Uber die Ursp riinge der indisch en Medizin mi t besonderem Bezug auf Susru ta, in :

ZD MG 30, 1876, 63 1-64 1. Vgl. Fonahn Que llen lmnde Dr. 21.
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Paracelsus entgegenste llte . In diesel' spate n Zeit befindet sich die " ara­
bische" Medizin in del' Defensive.

d . Db e r s e tz u n g u n b e k a n n t e r P r ov en ienz

In einer vierten Kategori e sei hier noch eine Ubersetzung unbekannter
Provenienz genannt.

Einen Autor nam ens 0~1 bzw. 0l...4"J1 (Qu l h u m a n P) nennt ibn
abi Usa ibi 'a (I 1° 9, 22) un ter den Au te n, die zur Alexandrinerzeit gelebt
haben. M AX MEYERH OF 1 halt ihn , oh ne Grtinde an zugeben , fiir einen
Inder". Diese ratselhaft e Personli chkcit ist mehrfach in del' Li teratur
zit iert : Wizi Hawi 1, 84 paen. : 93,4; 5 ,85,14 ; 214,-3; 6 ,132 paen .;
7 ,35,13.16 ; 9,26,14 ; 145,II ; 10,192 ult. ; 306,3 ; 11 ,194.4 ; 3°7,2 f.;
13 ,228,14 ; 19 ,326,9 ; 20 ,I o,rr ; 133.4 ; 134,5 ; 163 ult. ; 336,12 ;
521,7 ; b . Sina Qanun II 231,7; b . -Bai tar Cami( I 101,19 ; 120,8 ;
II I 161,25 ; IV 19.4 ; 79,8 ; 156,20 ; 169.4 .

I IC II , 1937, 26 unci Ciba Zeitschrift 8, 2972 b.
2 Vgl. auch MUller Inclischc Mediziu 551.



3. KAPlTEL

ALLGE MEIN E ARA BISCH E MED IZ IN

Irn vorangehende n sind in groben Zugen die Ubersetzunge n gr icch i­
scher, sy rische r und indischer medizinis cher Werk e ins Arabische sk iz­
ziert worden . Die neue, in ihren Ausm a llcn un d ihrer Methodologie
un gehcure Wissenschaft ist den Arab ern scit del' zweite n Halite des
8. Jhdts. bekanntgeworden; die Hauptmasse del' Schrift en wurde
allerdings erst wahrend des 9. Jhdts. rezipiert.

Parallel zu dem Prozess del' Rezeption verlief das Bernuhen del'
syrisch-arabischen Ar zt e, die neue Wissenschaft zu praktiz ieren und in
eigenen Schriften theoretisch zu formulieren . Bereit s oben p . 22 f. waren
die Arzte Tiyaguq und Masargawaih genannt worden , die, wenn sie
sich auch historisch schwer einordnen lassen, doch wohl del' Epoche VO l'
cler Ubersetz ungsz eit angehoren, abel' gleichwohl die Kenntnis del'
griechischen Medizin verra ten . Sie wird diese Man ner in syrischen
Schrift en oder durch m iindliche Unterw eisung erreicht haben. I rn
folgenden wird es unse re Aufgabe sein , die E ntwicklung del' medizinischen
Literatur in arabi scher Sprache nach zuzeichnen. Wir beginnen dabei
mit del' F arnilie del' Bahtisii ' , deren Angehorige in ihrer Wirksamkeit und
ihren Schicksalen den Ubergang von del' sy rischen zur arabischen Medizin
verkorp ern und die selbst entscheidend die Rezeption beeinflu I3t haben .

1. Curgis ibn Cibril ibn Balj tlsii( war Direktor des Kran kenhauses in
Gondesapitr un d wurde 148/765 nach Bagdad berufen , um ein Magen­
leiden des Kalifen al-Mansiir zu behandeln.! Er 50 11 fur al-Mansiir viele
BUcher aus dem Griechischen iibersetz t haben. In sy rischer Sprache
schrieb er ein medizinisches H an clbuch (kunniis). clas angeblich H unain
ins Arabische uberset zt hat . E ine Anzahl Zit a te daraus hat ar-Razi
bewahrt-. Von einer an deren Schrift , dem K. at-Aitta! (" Di e Safte " ),
wissen wir ebenfalls du rch ar-IUzP . Curgis ist nach 151/768 in seine r
H eimatstadt Gond esapfir gestorben.

I Fihr. 296 , 19 ; Za uz a nl Mu n ta habfit p, 158. 4- 160, l.I ; b . a . U~. I 123, - 8 his 125 pa ell. ; l3a rheh r.
Duwa l p. 2l.1. I bis 215, - 5; GAL S 1 4 l.1; GCA LI I1l0 nr. 1.

a Wizi H aw i 1, 35, 10 ; 60. 12 ; 113, 10 ; 138, 3 ; 173, - 3 ; 268 , - 3 ; 271, 3 ; 2 , 157, 16 ; 3 , 241, I S ; 5,
112, 9; 6 , 246, 7 ; 7, 2II , 3; 22 1, I; 250 , 2· 7 ; 8, 75, - 4 ; 138,12; 9, 25. 6 ; 72, 2 ; 138. 6 ; 10 , 1<)8 , I I ;

210 , 10 ; 326 , II ; 11 , 177 ul t. ; 247, 4; 270 , 10; 293 , 7 ; 12, 4. 12 ; 106,3 ; 14 . 95, 7 ; 15, 84 , 1. 6 ; 129. 9;
224 , 12 ; 16 , 73, - 4; 89, 12 ; Il l , 7 ; 125, 13; 153 , 6 ; 17 , 16, - 3 ; 31 ult. ; 103, I ; 19, 268, 6 ; 269, 2 ;
347 , 8.

a Ra zi H awl 1. 9!)' II.
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2. Baht isir' ibn Gurgis, der Sohn cles Voraufgehenclen (nr. 1), war
urspriinglich ebenfalls Direktor cler Klinik in Gondesapfir. Im J ahre
171/787 nach Bagdad berufen, wurde er zuletzt Leibarzt des H arlin
ar-Rasid. Er starb 185/801. Ub er ihn werden zahlreiche Erzahlungen
kolpor tier t-. Ar-Razi nennt des ofteren seinen Namen". Die damit
bezcichnete n Zit a te cntstammen vermutlich seinem J(14,nnaS al -muhiasar.

3. Gibril ibn Baht lsii< (Sohn von nr . 2) wurde 190/805 Leibarzt des
Hartin ar-Rasid, spate r del' des Arnin und des Marnun. Nachdem er
mehrfach in Un gnade gefallen und rehabilitiert worden war, starb er
212/8273. Auch Gibril's Bcruhrnth cit ist durch zahlreiche Geschichten
bezeugt -. Von seinen Werken, die ibn abi Usaibi 'a aufzahlt, ist fast
nichts erh alten , Einige Fragmente finden sich bei ar-Razi", Auf Gibril
ibn Ba l]tiSli' bezieht sich auch ibn al-<Arabi in einem Kapitel tiber
Speise un d Trank un d tiber die Dinge, die zu tun und zu lassen sind,
gem~U3 den griechischen Mona te n". Im Auft rage von Gibril hat Hunain
im Alter von 17 J ahrcn eine syr ische Ubersct zung von Galens rrzpt
rpUcrLX(;') V a UVcl.fLZ{,)V angefertigt". F iir Gibril hat auch Aiyiib ar-Ruhawi
al-Abras uberset zt".

4. Bahtisu ' ibn Gibril (Sohn von nr . 3) war Arzt der Kalifen al­
Mamiin, al-Waiiq uncl al-Mutawakkil und starb 256/870 im E xil in
al-Bahra in". Auch fur ihn hat Hunain syrische Ubersetzungen ange­
Iertigt-". Von seinen Werken ist eine kleine Schrift tiber Diate tik uncl
Hygiene unter clem Titel ' Ilm al-azmdn. tna-l-abdiin, die er fur al-Marniin
geschrieben hat-', erhalt en. Au13erclem exist iert cine Sammlung von

1 b. Qu t . 'UyUII 1 309, 10 f. ; ferner II 103 paen. ; IV 94, 13 f. ; Tab. I II 333, 18 If.; 423, 17 ff. ;
a l-Husrt, ClIm' al- gaieahi r , cd . 'A li Muh, nl-Bigawt, K. 1372/1953, 143, 12 ff.; Fihr . 296, 23-2 7; b .
CIIlgu l T abaqu t 63, 4 ff. ; $ a 'i d T abaq lit 46 , Lt- 17 ; Zauzani Muutahabat p. 100, 16-101 ult . ; b.a, U~ .

1 125 lilt. b is 127, 6 ; Barhebr . I)lIwa12 26, 1-8 ; Cllzllli MaFdi' II 4, II ff. ; 105, 3 f. ; GCAL II 110
nr . 2 ;

• Hazi l:!fl\vi 1, 99, 14 ; 115 ult. ; 2 , 99 , 16 ; 3 , 171, 5; 270 , 14; 271, 15; 4, 116, 12; 188, 6; 5 , 179, 3 ;
9 ,1 27, 4 ; 10 , 204, IS; 315, 7; 11 , 65 ul t. ; 92 pacn . ; 252,6 ; 12 , 35,5; 197, 8; 16,96, 3 ; II5, 7;
17 ,26,2 .

:l S. Bau mstark Syr. Li t. 227; GCAL II IIO nr . 3.
• T ab . III 667, 16 ff.; 678, 7; 731, 13 ; 735, 7-737, 9; Gahs. Wuz. 278 paen. - 281, 3 / 225, 10­

227, 2; a . 'Ali a t -T a uuhl , al- Farag baed as-sidda, Kai ro 1375/1955, p. 325,14-326, 13; Mas.
!\Iurl'!'; VI 3° 5, 7-308, 6 ; VII 173, 5 ; b. IJ a ld. MtI<] . Bt. I 27. 10 ff. (Nach Tabari lind Mas 'f1di); b .
Culgn l Tabaqii t 64, 3 f. ; Blrfi ul Gawii hir 53, - 3 ; Zanzani Muntahabat p. 132, 17-146, 10 ; b. a. U~.

I 127,7 bis 138, 7 ; Barhebr. Duwal 226, 8-227, 9; b. -Murran Bus tan 119 a paen.
r. Razi l;lflwi 7 , 299,3; 10, 171, 8; 206, 12 ; 243, 6.
6 b. a l-'Arabi, Qabs al-amodr, s . de j ong - de Goeje Ca ta !. HI p. 174.
, S. Hu nain Mil turgima a rab . p . 11, 3.
, lb. p . 15,3 ; 20, 7.
• T ab . III 667, 16 ff . ; 1437,8 ff. ; 1447, 9 f.; 1790,4 ff.; Zauzaul Mun taljabat p. 102, 1-1° 4,9;

p. 387,8- 13; b . a . U~_ 11 38,8 bis 144,1 4; Ba rheb r. Duwa1 249, 4-250, 2; Nizarnl Calla r 818 f.; ' Ali
h. ul-Cahm ur. 25. 22 (p. 84, 2) ; GCAL I I 110 n r. 4.

10 Huna iu Ma tur gima arab. p. 10, 4 ; 12, 8. lil t. ; 18,7 ; ;10 paen.; 36, 17 ; 39, 8; 46, 7.
11 Ms. Am hrosiana 30, 5 (RSO 3, 1910, 272).
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medizinischen Ausspriichen des Bahtisii".! Er wird au ch von ibn al­
Gazzar zit iert- ,

5. 'Ubaid Allah ibn Bahtisu ' (Sohn von nr. 4) war Finanzbeamter
des Kalifen al-Muqtadir (295-320/908-932).

6. Gibril ibn 'Ubaid Allah ibn Bahtisu ' (Sohn von nr. 5) war voruber­
gehend Arzt des Buyiden 'Adud ad- Daula ; er lebte dann hauptsachlich
in Bagdad und starb in Maiyafariqin im J ahre 396/1006 als Arzt des
Marwaniden lVIuma hhid ad-Daula abii Mansur", Unter anderem sch rieb
er ein fun fban diges, in Frage- un d Antwortf orm angelegtes medizinisches
Handbuch mit dem Tite l al-Kiifi , Das Fragm ent einer Handschrift
dieses Werk es in Kutahya hat ALBERT D IETRICH entdec kt",

7. Abii Sa'id 'Ub aid Allah ibn Gibril ibn ' Ubaid Allah ibn Bahtisii",
ein Freun d des ibn Butlan, Iebte in Maiyafari qin und ist nach 450/1058
gestorben". Er hat mehrere Schriften verfal3t, von denen folgende
genannt seien :

K. Tadkirat al-1J,iirj..ir tna-zdd al-musiif ir ("Memoriale fiir den Ansassigen
und Proviant fur den Re isenden")", aus dern er spater auf Bitten seines
Lehrers abii I-Hasan Muhammad ibn 'Ali einen Auszug herstellte unter
dem Titel K. ar-Rauda at-ti bbiya (" Der medizinische Garte n")", Die
kleine Schrift gibt in fU nfzig Abschn itten konzise, klare Definitio nen
philosophischer un d medizinischer Begriffe, z.B. Gattung und Art,
Substan z und Akzidenz, Quantitat und Qualihi t , Geist, Seele, Intellekt,
Lust (P.33), Liebe (P·34), Zorn (P·43), Schlaf (P. 49), Traum (p·50),
PuI s (P. 58), Kri sis (p. 60), Kran kheit (p. 62), Gesu ndheit (p. 65) u. dgl.
Der Autor zit ier t VO l' allem Plato, Arist oteles und Galen, aber vereinzelt
au ch Vorsok ra tiker , let ztere nach den Placita Philosophorum.

Eine kleine Schrift tiber die seinerzeit vie! disku tierte Frage, ob die
Liebe eine (Geistes-)Krankheit sei",

Ein Ko mmentar zu der (pseudo-)galenischen Schrift De prohibenda
sebultura (--+ S. 59) unter dem Titel K. Ta hrim dafn al-ah.yii' ("Das

1 M s. Am brosiana 36, 4 (RSO3, 1910, 272).
2 S. Dugat ZM 334 f.
3 Zauzan i Muntahab a t p , 146, II -I 5Iult. ; h . a . U,? I 144, IS his 148, 4 ; Ge AL II III nr . 6.
• Diet rich Medici nalia p. 64 L nr. 2r.
s b.a .Us. I 148, 5-19 ; GAL I 483; S 1 885 L ; GCAL II II I nr. 7.
6 b . a . U~ . I 148, 17 f.
7 Ed . Pau l Sbath, Kairo 1927; Rcz. : Georg Graf, OLZ 31, 1928, 496-498 ; Max Meye rh of, An

Arabic Com pendium of Medico-Philosophica l Definitions, in : Isis IO, r928 , 340-349. Wei te re
Handschrif ten : Berlin 6238 (= Pe t. 62, fol. 1-41) ; Go tha 2024, I (fol. 1-39) ; Brit. Mus . 984, 4
(Arund. Or. 10, fol. 55-82) ; Arberry Cambridge nr. 3, 2; Esc. 889, 2 Renaud; Arrnalet Charfe t nr.
15/16, 2 (p . 475) ; Mosul p. 60 nr . 145.

, M s vLeid en 1332 (= Cod. 584, 2 War n. , 31 foIl.).
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Verbo t der Beerdigung Lebend er " )l . 'Ubaid Allah behauptet eingangs
nachdriicklich die Echtheit der Zuweisung der Schrift an Galen, erwahnt
aber auch die gegente ilige Meinung . Der Kommentar umfaBt 4 Maqalat :
r. tiber die lebenclig Begrab enen , cIie nur ohnmachtig waren, 2. tiber die,
cIie nur einen Herzanfall hatten , 3. iiber die, die infolge eines Schocks,
libergroBer Trau er oder Freude scheintot waren, und 4. uber die, die
wegen betaubender Medika mente scheintot waren oder die nur tid
in Schlaf versunken waren .

Zu cIem Tierbuch vgl. Teil II ; zur Arztegeschichte vgl. p. 230.
Sa. Yuhanna ibn Bahtisu', ein illegitimer Sohn von nr. 42, verfaBte

cIas heute verlorene K it db [i-mii yal}tii.g~t ilaihi t-tabib min 'ilm an-mtg~tm

("Die as trologischen Kenntnisse, cIie ein Arzt besitzen muB"). Ob das
in Form von Tab ellen an geordnete g . Taqinim al-adwiya li-ma stahara
mina l-a'siib tea-l- 'aqiiqir wa-I-agdiya3 tatsachlich von Yuhanna stammt,
ist noch ungeklart .

6a. Bahtisii ' ibn Yuha nna (Sohn von nr. sa), Arzt der Kalifen al­
Muqtadir uncI ar-Radi, wurde fur den To cI cIes Prinzen Harlin (324/936)
verantwortlich gemacht4 •

7a. Abii Mahlad Ibrahim ibn Bahtisii ' (Sohn von nr. 6a) war christ­
licher Arzt in Bagdad uncI ist dort in hohem Alter 41J/I026 gestorben",

Sa. 'Ali ibn Ibrahim ibn Bahtisii ' (der Sohn von nr. Ja) hat ein
Werk iiber Augenh eilk un cIe geschriebe n (-7- S. 210).

Siammbaum der Famiiie Balj ti s14,'

1. Gurgis b . (; ibril h. Ba 1) tgG' (gcst . nach 768)
< I

2. Ba l)tiSfl' b. Gurgis (gcst. 801)
< I

3. Gibrll b. J3al)tisfl' (gcst. 827 )
< I

4 . J3a1) tiSfl' b. Gibrll (gest. 870)

/ ""-5. ' Ubaid Allah b. Bah tiSfI' Sa . Yuhann a b. Bahtlsu!
- I ' . I .

6. Gibr ll b. ' Ubaid Alla h fla . Ba1) tis fl' b . Yuh anna
(gest . 1006) (ges t . 941)

I I
7. ' Ubaid Allah b. (a bril 7a . Ibrahim b . Ba l)tisG'

(gest . 1058) I

I I
8. Sa'id b. 'Ubaid Allah Ba, ' Ali b . Ibrahim

I Ms. Leiden 1333 (= Cod . 584, I War n., 69 fol l.).
2 h. a . U~. I 202, 8 ff . ; GAL S I 416; GCAL II II I nr, 5.
3 M s. Rabat nr . 485 (p. 194. mit f acsimil e).
• Muh. b . Yah ya as-Stilt, K . al-Aurtiq, AJ.rbiir ar- Radi, eel. ] . Hey worth Dunn, London 1935. 75

pacn . ff . ; Zauza ni Mun tahabat p. 104. 13-17 ; b. a. U~. I 202 , - 3 bis 203, 2 ; Ba rhcbr. Duwal 275, I 3.
5 Za uza nl Munta haba t p. 435. 8-12.
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Nach diesem Exkurs iiber die Famili e del' Bahtlsu ' seien im folgenden
wcitere Vertreter del' Iriihen arabischen Medizin genannt :

Ibn ai-Lag-lag war Leibarzt des Kalifen al-Mansiir und prognosti­
zierte al-Mansiir's Tod in Mekka im J ahre 158/7751. Von seinem Lehrbueh
(kunnas) sind cinige Fragmente erha lten-.

Zur Zeit Harlin ar- Rasi d's lebte ab ii I-Hasan (!sa ibn (al-jHakam ,
genannt Ma s i h a d -Trim i s q P. Sein Lehrbuch (lmnniis) wird oft von
ar-Razi zitiert ". Die Risiila al-Kiifiya f i (ilm at-tibb (wa-l-Mkma) , auch
ar-Risiila al-Hdriiniya genannt", ist noeh nicht untersueht worden. Ih re
Echtheit ist nieh t verb iirgt .

Salm awaih ibn Bunan lebt e in del' ersten Halfte des 9. j hdts.":
er war del' Gunst ling und Leibarzt des Kalifen al-Mutasim". In Salma ­
waih 's Auftrag hat Hunain zahlreichc Ubersetzungen angefert igt".
Von del' Sehrifts tellcrei des Salmawaih sind jcdoeh nur wenige Fragmcnte
erhalten geblieben".

Abu Zakariya' Yiihanna ibn Mas aw a i h ist ungefahr 16r/777 geboren
und 243/857 gestorben. Er entstammte eincr .Arztefamili e aus Gond0.sapur
und hat fast sein ganzes Leben als Krankenhausdirektor und Leibarzt
del' Kalifen in Bagdad und Samarra ' zugebraeht. Von al-Marniin mit
del' Organisation und Leitung del' Ubersetzungstatigkeit beauftragt,
fertigt e er auch selbst Ubersetzungen an. Von diesen ist allerdings keinc
erhalten geblieben . Sein Schuler war eine Zcitlang Hunain, del' sieh mit

1 Zauzani Muntahabat p. 439, 1-4; b. a . U~. 152, II-22 .
• Razt Haw ! 1, 264, 8 ; 4 , II, 7; 24,14 ; 59,1 3 ; 5 , IOg, IS; 7, 160,13.
3 Fihr. 297, I f. ; Zauzani Muntahabat p . 178, 16-180 ult. ; p, 249 , 7-2SO, S; b. a . U~. I 120, 2 1­

121, 24; GAL S 1416.
• Raz r H awl 1, 50 paen .; 166, 2 ; 2, 27, 6 ; 48 ult.; 85, 6 ; II 2, 6 ; 15 1, 9; 3, 33, 12; 3-1-, I; 79 , 3 ;

125, - 4 ; 126, I ; 128, 12; 194, 16 ; 21 3, 12 ; 228, 12 ; 4 , 36, 5 ; 187, 13 ; 5, 85, 12; 177, 16; 2 18, 14 ;
6, 189, - 3 ; 7 , 34 ult. ; 231, 13; 274 paen.; 8 ,57, - -1- ; IS-1-, - 4 ; 213, 2; 9 , 26,16; 69, 6; 105 paen.; 146 ,
12; 10,45, II; 131, - 4 ; 229 , 5 Anm. ; 243, 2; 268, 9. !4-; 269 , 14 ; 286, 15; 11 , 35 u lt. ; 62, 6; 2-1-7
paen.; 12, 26, 3 ; 13, I 9S, I I ; 16, II 5, 4; 149, 15 ; 17 , I S, I I; 62, II ; 18 , 227, 7 ; 19, 52 , 8 ; 326 , 10 ;
406 p aen . ; 425 , 7 ; 447, 9 ; 20, 123, 12 ; 147, 10; 270, II; 310 ult. ; 336, 2 ; 508 , 2; 538, 14; 551, 13;
553, II ; 596, I ; 616 , 5; b . Slua Qiinlin 1148,19 ; b. -Ba ita r Giimi' I 7, 19 ; 8,3. -6 ; 10, - 7 ; II, 26.
paen.; 16,2 ; 18, -6 ; 31, 26; 35, 17. - 4; 36, 15 ; 40, 4 ; 41, IO; 49 , 9; 55 , I; 59, 19 e tc .

• Mss. : Voll ers Bibl . Kairo p. 374-376 ; Ar berry Ca mbridge nr. 29, 6 (fo!. 7I -II6); Ld V,
Vaticana nr. 309 UI\d Ba rb . nr. 83; Sbath nr. 750 ; Beaur. M5S. Afgh. nr . 55 (p . 88) ; MUllaggid Ma s.l­
d ir p. 330; vgl, auch : Fatih 5389 , 4 ; Fa gna n Alger 13° O, 3 (fo!. 27-32) ; 1528, 3 (fol. 4()-.H) ; Munaggid
Masadir p . 3I!.

• Er soil um 226/84 1 gesto rbe n sein .
, b . Qut. ' Uy lin II !O3 pa en . ; Mas. Murug' VII 173, 6 ; Fihr. 296 , 20-22 ; Za uzau l M un ta habat p.

207,9 - 208 ul t.; b . -Mutran Busta n fol. II 9 a 5 ; b . a . U~. I 16-1-, - 4 ff.; Barhebr. Du wa l 243, 9 ­
244, 1.

S H u nain :\Iii turgima a rab . p . 6, 14 ; 7, IS; 17, 19; 25, 13 ; 26, 12 ; 28, 6; 30, 4 ; 32, 8 ; 35, 18 ; 40
ult.; 43, 9 ; 50, 10.

S Riiz j H aw l 9 , 27, 10; 19, 326, II; 20,1 25, 8 ; 132 , 8; 163 , 9 ; 322 , 12 ; 414,1 3 ; 44 1, 5; b . -Ba it.l r
I I02 , 1; II 16, 17 ; Fahr ad-Din Sir r 199 b paen . : T iff,sj Azh '"r 50 b 5; Qa lau isl Aq rflbag jll I3 5a8.
ro. p aen. ; Ba ladl !:labala Maq . I Rib 51.
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ihm iiberwarf, ab er spater wieder aussohnte. Die Erzahlungen zeigen
ibn Masawaih als einen Mann von kostlichem H umor", Irn lateinischen
Mittelalter wird er filius Mesn e oder Mesue senio r genannt, im Unter­
sehied zu Mesue junior , dessen Personlichkeit und Schriften p. 304
diskutiert sind. Von Yuhanna ibn Masawaih's Sch riften- seien folgende
genannt:

Das K. al-Kamal toa-t-tamdni ("Die Vollkommenh eit und Vollendung")3
war ein groBes Werk, in dem die gesamte Medizin dargestellt war. Die
erhaltenen Fragrnente- konn en noeh ein gut es Bild seines lnhaltes
vermitteln . Vermutlieh gehoren zu diesem Bu eh au eh die Passagen, die
ar-Razi unter dem Stiehwort Kunniis ibn Miisawaih zitiert".

Das K. Giimi' at-tibb mimmii gtama'a 'alaihi atibbii' Fiiris wa-r-Riim6

("Zusammenstellung der medizinisehen Lehren, in denen die persischen
und byzantinisehen Arzte tibereinstimmen"] ist leider nur aus wenigen
Fragmenten bekannt".

K . al-M ungi /:J, fi :nif iit wa-l-'iliif/it ("Das Erfolg Verleihende")".
Das K. al-Munqiya ("Das Reinigende") ist in den Sehriftenverzeieh­

nissen bei ibn an-Nadim und ibn abi Usaibi 'a nieht aufgeftihrt . Fragmente
sind jedoeh im K . al-ljiiwi erhalten",

Das K. al-Musaggar diirfte eines der fruhesten Lehrbucher der Medizin
sein , in denen der Sto ff disjunktiv graphiseh in der Form von Verzwei­
gungen (naeh Art un serer Stammbaume) dargestellt ist. Das K . al­
M usaggar ist in mehreren Handsehriften erhalten-".

Das K. an-Nawiidir at-tibbiya enthalt Aphorismen!' .
Ris. Ii l-Balgam ("Das Phlegma")l2.

1 Fihr. 295, 24 ft . ; b. Gulgul T ab aq a t 65, 1 ft . ; ~ii 'id T ab aq at 46, -3ff. ; Zau zani Muntahabat p .
380, 9-391, 16; b. a . U~. I 171, -6ff. ; 175, 11-183, 22 ; Barhebr. DuwaJ 227, 10-228, r r ; Steinsch neider
Arab er in hebr . Hdschr. 351-354; Camp bell Medi cine I 60 f. ; GAL I 232 ; S I 416.

2 b. a .U~. zdhlt 42 Schriften auf.
3 T est. : b. a. U~ . I 183, 4 f.
, z.B, Raz t ~Iiiwi I, 169, 7 ; 2, 90 paen.; 4, 6o, r r . 15 ; 9 , 33, 4 ; 158, 7 ; 168, 14; 179 ult.; 195,

16; 10 , 27, 3 ; 48, 13 ; 245, 5; 273 , 3 ; 321, 3 ; 11 , 10, t r ; 21, 4;43, 11 ; 86, 7 ; 93 paen. ; 161,1 0 ; 164, 8;
177, 3 ; 209 ult.; 266, 10 ; 12 , 3° , 9 ; 39, 9 ; 78, 1; 89, 4 ; 100, 1; 140, 12; 230, 1. 10 ; 13, Il 3, 9 ; 123, 14 ;
228, 7 ; 250, 7; 14 , 58, 5 ; 177, 5 ; 15, 72, 9 ; 19 , 294, II; 3Il , 11. paen . ; 395, 10; 401, 4 ; b. -Gazzar,
s. Duga t Ztld 332.

• Razt Hawl 4, 106,1 3; 10 , 75 paen.; 169, 4; 11, 18.1, 2.
6 T es tim.: b. a . U~. I 183, 21 f.
, Razt Hawl 4 , 59, 15 ; 11 , 93, 6.
6 Zita te : b. a . U~. I 183, 5 f. ; Razi Hawl 3, 26, 4 ; 5, 75, - 5; 8, 57, 6 ; 132, 2 ; 9, 49, I ; 10 , 27, 5;

41, 7 ; 301, 16; 11 , 161, 14 ; 15 , 72, r r ; 17, 8, 3 ; b. -Gazz ar, s. Du ga t Zad 331 f.
6 Raz i Hawl 3 , 27, 4 ; 9 , 135 paen . ; 10 , 195, 14; 233, 14; 263, 9 ; 12 , 128, 7; 17 , 57,4.

10 Mss .: Bankipore nr. 1; Sabb ub F ihris nr . 208; 231.
11 Test. : b. a . U~. I 183, 16. Ms s . : Leiden 1302 (= Cod. 128, 2 Gol. ) ; Azhar VI p . 124 b ; Mu­

naggid Ma~adir p. 268 ; Ed. : Les Axiomes medica ux de Yoha nna Ben Massawaih, ed. Pau l Sb ath,
Le Caire 1934. Ubs. : Steinschn eider Hebr. Ubs . p. 715-717.

12 Ms. Sbath nr . 110, 2.

Handbuch der Orien ta lis tik, Abt. I , Erg. Bd, VI , Ab schn. 1 8
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K. al-Hummayii: ("Die Fieber" )!.
K.. ai-Miilanlzuliyii toa-as biibihii uia- 'a liim iiti hii tea- 'ilii,giha ("Die Melan­

cholie, ihre Ursachen , Symptome und Therapie") ".
K.. as-Sadar tua-d-duuuir ("Die Blutleere im Gehirn und das Schwindel-

geftihl")".
K.. fi s-S u dd: taa-'ilal1Ni wa-augii'ihi ("Der Kopfsch rnerz " ]".
K.. 'flag al-habdlii (" Die Behandlung del' Schwangeren"}".
K. ('flag) al-arluini ("Die Behandlung del' Uteri")6.
K. l!jlalJ al -adimya al-mushila ("Die Bereitung del' abfi.ih renden

H eilmitt el" )7.
K.. al-A dwi ya an-niifi'« li-girii lJiit al- 'asab ("Die Heilmittel, die bei

den Verwundungen del' Nerv en helfen ")",
Im K . Mii' as-sa'ir ("Der Gerstenbrei" )", einem Aufsatz von zwei

Seiten, knupft ibn Masawaih an clas von Hipp okrates und Galen behan­
delt e Th erna del' itTLUiXV'1) an. UngewiI3 ist , ob clas algerische Manuskript -",
in del' die Schrift 37 Fo lia einnimmt, dasselbe Buch beinh altet.

I rn K . al-A zmina ma-l-amkina ("Die Zeit en und Ortlichkeite n' T' !
behandelt ibn Masawaih zunachst die vier J ah reszeit en , dann die zwolf
Monate sowie ihre Beziehu ngen zu den Tierkreiszeichen , Korpersaften ,
Winden und zur Veget ation. Er erorter t die notwendigen landwirt­
schaftl ichen Arbeit en, empfiehlt geeigncte Nahrungsmittel und th era­
peutische MaI3nahmen (z.B. AderlaI3). Auch del' Heiligenkalender ist
berii cksichtigt. Literari sches Vorbild diesel' Schrift ist wenig er Hippo­
krates' Il epl eXil:p <>.lV UOcl.'l'<>.lV 'l'Oit<>.lV, als vielmeh r ein Traktat vom Genre
'Av<>.l vt'J fJ. 0U m;pt -rWVOWOSXIX fJ.·l)vwv , auEVLIXU, OU OitO LIX LC; ik l: XP~GeIXL TpOCjl IX'i:C;
, , (, , - " , - " II (l d I Ph . . 1 )e;VL SXlXu'l'C:) IXU,c>W XIXL iX.itO rrouov iX.m:xzaVIXL e er ySlcl , p . 423-429 .
Auch an die p tolemaischen <Dcl.aZLC; sei hier erinnert -" (--;.- Nachtrage).

1 Ms. Taimirrlya 117 tibb, s. Mun aggid Masadi r p . 268 ; Zitate : Razi H a wi 14 , 32, - 3 ; 197, 10;

229, 2; 15 , 124, II ; 18 . 133, 9 ; Gi ldaki Durra 40a , - 7. Ei n Koru pend ium d iesel' Sc hri ft ist ha nd ­
schrif tl ich erhalten , s. St eiuschneidc r H ebr. H a ndschr . Be rlin nr . 25 I (Qu 686), 2.

2 Test. : b. a . U~. I 183 ,21 ; Zitat : Razi H awl 1, 73, 7.
3 Test. : b.a .U s , 1183, 12 ; Zitate : Ra zt H a wl 1, 57,4 ; 60,1 5.
, Test. : b. a . U~. I 183, 10; Zitat : Ra.zi H a wl 5, 70, -3 .
s Tcsr. : b. a . U~. I 183, 14 f. ; Zitat : Razi H awi 9 ,156,1 2.
• Zitate : Razi Hawl 9, 48, 9 ; 53 paen . ; 95, 15.
7 Tesr.: b . a . U~. I 183, 7 f. ; Zitate : R azl I;lawi 20, 42, 16 ; 131, I ; 441,10; 444, 8; b. -Baitar

I 14, I I ; 24, 26 ; 136, 18; I V 72, 16 ; Lir. : St ein sch neider H ebr. Obs . p. 718 f.
e Zitat : Riizi Hawi 12, 182, 6.
9 Ed. Paul Sbath, Le Livre sur I'eau d 'or ge de Youh anna Ben Massawaih. . . T exte arabe publie

pour la premiere fois av ec .. . trad uction fr an ca ise, in: Bulletin de I' Institut d 'Egyp te 21, 1939
pp. 13-2 4.

10 Ms. Faguau Alger 1746, 2 (fol. 76-II 3).
11 Mss. : Kairo Fi hrist V 227 paen .; T aim urlya 229 tibb, s. Munaggid Masadi r p . 268 ; Ed. : Pau I

Sbath , Le livre des temps, d ' lhn Massawaih, medecin chretien ce leb re decede en 857, in: Bulletin
d e I'Ius ti tu t cl'Egyp te 15, 1933, pp. 235-257 .

1 2 Pau l Ku nit zsch, B yz. Zeitsch r. 60, 1967, 315 2".
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Ibn Masawaih hat ferner verfaf3t: Schriften tiber Augenheilkunde
(--+ S. 205) ; eine Schrift tiber Diatetik (--+ S. I gg) ; eine Schrift tiber
Gift e (--+ S. 326) ; eine Schrift tiber Parfiime (--+ S. 3I 4) ; eine Schrift
tiber St eine (--+ Teil II); eine Schrift tiber die Priifung des Arztes (--+
S. 226); ein Tierbuch ( Teil II) .

Der fruchtbarste Ubersetzer medizinischer Schrift en war I;Iun ain
ibn I s h a q al-Tba di, ein nest oriani scher Christ aus al-Hira und gleich­
wohl eine Gestalt von uberr agender Bedeutung fiir die islamische Geistes­
geschichte. Withingt on hat ihn mit Recht den "Erasmus der islami schen
Renaissan ce" genannt. Hunain ist I g2/808 als Sohn eines Apothekers
geboren, er studier te in Bagdad bei Yuhanna ibn Masawaih und unter­
nahm, als er sich mit Yuhanna entzweit hatte, Reisen , auf denen er sich
eine vollkommene Kenntnis des Griechischen aneignete. Nach seiner
Ru ckkehr nach Bagdad und Auss6hnung mit Yuhanna nah m er seine
Ubersetzungstatigkeit im groBen St ile auf. Ais Hofar zt des Kalifen
al-Mutawakkil hatte er manche Anfechtungen zu erdulderi' . I rn J ahre
260/873, nach anderen 264/877, ist Hunain gestorben-.

An Hunains literari schem Werk liiBt sich die geist ige Dynamik der
Ubersetzungsepoche und ihr Wesen als einer Zeit des Uberganges trefflich
ablesen. Einerseits stand er vor der Aufgab e, die Schrift en der Alt en
durch Ubersetzungen bekanntzumachen, sie rein rezeptiv zu erschlieflen.
Gleichzeitig spurte er jedoch auch das Bediirfnis, die griechischen
Originalwerke in Form von Kommentaren oder Kompendi en zu bear­
beiten und so ihr Verstandnis zu erleicht ern. Doch damit nicht genug :
Indem er sich von den Vorbildern aufierlich ganz frei machte, stellte er
die griechische Medizin in selbstandigen Schrift en dar : Rezeption und
Assimilation des H ellenismus sind in Hunains Person unloslich verb unden.

A. Hunain als Ob ers etzer

Hunain hat mehr als hundert Schriften von Galen , Hippokrates und
anderen Arzten ubersetzt. Zu dieser Zahl kommen noch einige phil o-

1 B. Hen un erdinger, Hunain ibn Ishaq et l ' icon oclasme b yzan tin (X II e Congres In tern a tional
des E tudes Byzant ines, Och ride ro . -1 6. Sept. 1961) ; Gotthard Strohmaier, Hunai n ibn Is haq
un d di e Bilder , in : Klio, Beitrage zur Al ten Geschich te, Bd . 43-45 , 1965, 525-533.

2 Zur Vita vgl.: F ih r. 294, 16 ff. ; b . Gu lgu l Tabaqat 68, 9 ff.; $fl'id T abaqa t 47, 7 ff. ; Zauzani
Mun tahaba t p . 171, I- I n , 7 ; b. a. Us. I 184, - 5 fl.; Sa hraz. Randa 52 b pa en. f f .; Bau ms ta rk
Syr. Lit. 227-230; Camp bell Medicine I 61 ff. ; GA L I 205 f. ; S I 366-369 ; GCAL II 122 f f. ; Artikel
" I:Iunayn b . Ish ak" von Goltha rd Strohmaier , in : E12 III 578-581. Der l nhal t und die Fragen der
Echtheit der Autobi ogra ph ie Huna ins (His . [i-mti a~iibal11j milia l-rnihan. wa-s-sada' id, T ex t bei
b . a . Us. I 191, 1-197, 12) sind besproche n bei Fran z Rosen thal , Die arabische Au tobiograph ie, in :
Analecta Orie n ta lia 14, 1937 (= Studia Arab ica I ), p. 15-19.
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sophische, ast ronomische, mathematische und magische Schriften hinzu.
Je nachdem, ob seine Auft raggeber syrische Christen oder arabisch­
sp rachige Muslim e waren , hat er aus dem Griechischen ins Syrische oder
aus dem Griechischen ins Arabische ubersetzt. E inige syri sche Schriften
hat er zum Teil selbst ins Arabische weiter iibertragen , zum gr6Beren
Teil iiberlieB er ihre Arabisierung seinen Schiilern, insbesondere seinem
Neffen Hubais al-A 'sam, Es muB jedoch betont werden, daB der Weg
iiber die syri sche Zwischeniiberset zung nicht so haufig begangen wurde,
wie dies oft behauptet wird. Ein groBer Teil der arabischen Ubersetzungen
geht unmittelbar von den griechischen Originalen aus.

In seinem bereits oben p. 36 genannten Sendschreiben hat Hunain
ein genaues Bild von den Galeniibersetzungen, die er und seine Zeit­
genossen angefert igt haben , entworfen-. Diese Schrift gibt auch Auskunft
tiber seine durchaus modern anmutende Ubersetzungsmethodik und
tiber sein Bemi.ihen, zunachst eine zuv erlassige gr iechische Textgrundlage
durch Kollationieren von Handschriften zu schaffen". In welt anschau­
lichen Dingen muBfreilich auch Hunain die Treue gegeniiber clem Original
opfem ". Hunain hat als Ubersetzer wesentlich dazu beigetragen , eine
wissenschaftliche Spraehe fur clas Arabische zu sehaffen. Er hat nicht
nur cler wissenschaftlic hen Term inologie clurch treffencl e Lehni.iber­
setzungen, durch Neub ilclungen oder aueh clurch Hereinnahme von
Fremdwortern ihre enclgiiltige Gestalt gegeben, sondern er hat dariiber
hin au s das Arabischc aueh durch Einfiihrung analytischer Konstruktio­
nen in clie Syntax zu einem Instrument gemacht, das komplizierte
ab strakte Sachverh alte in logisch klaren Beziigen ausclriicken kann . Dicse
Spraehseh6pfung ist eine ph ilologisehe Leistung ersten Ranges; und sie
ist besonclers hoch zu bewerten, da sie keine Unterstutz ung von Seitcn
cler professionellen arabischcn Philologen fand-, die ausschlieBlieh ein
vom Purismus bestimmtes Bilcl des Arabischen pflegtcn uncl daher nur
die Beduinenpoesie, die Beduinensprichworter, clen Koran uncl H adit
zum Gegenstand ihrer Forschu ng maehten. DaB Hunain selbst auch
linguistiseh theoreti seh gearbeit et hat, wissen wir daraus, daB er ein
K .1i A J;,kiim ai-i'riib 'alii madhab al-yuniiniyin ("Die Regeln cler Flexion
nach der Lehre cler Griechen")" in zwei Teilen geschrieben hat. Das Bueh
ist leider verloren.

1 Zu Hunains Urteil tiber d ie Echtheit von Galenschrift en s. F . K ud lien , Rhe in. 1I1us. 108, 1965,
295-299.

• Vgl. da zu auch Rosenthal Fortleben p. 3I -4 I.
3 Gotthard S trohm aier , bei Fr anz Alth e-m und Ruth Stieh l, Die Ara ber in der alten Welt , Bd,

V I , Berlin 1968, p. 159-162.
• Die angebliche n Bezieh unge n Hunains zu al-Hahl ibn Ahmad, dem Schopfer des K . ai-CAin ,

sind eine Legende. ' b, a . U,?- I 2 0 0, 8 f.
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B. J:Iunain als Bearb e i t e r gr iechischer Sch riHen
Hunain hat einen Kommentar zum Eid des Hippokrates geschrieben' .
In seinem K. Tadbir an-niiqib ("Die Diat des Rekonvaleszen ten ")

hat Hunain alle AuBeru nge n Galens zu diesem Thema, wo immer sie
tiber seine Werke verstreut waren, zusarnmengetragen- .

Von Galens Il ep] 't'~ C; AE7t't'UVo\)crYjc; o~oc('t'Yj c; hat Hunain eine Synopse
angefertigt".

Ebenfalls gibt es von ihm eine Synopse der 0EPOC7tEU't'~X~ [LeOoooc; des
Galen-.

Gerne hat Hunain die kat cch eti s ch e F orm der DarsteUung (Frage
und Antwort) gewiihlt : Das K. at-Karma ("Der We instoc k" ) ist eine
Bearbeitung von Buch II Teil IX (m:pt cr't'OCCPUAWV) der Schrift llEpt
't'pocpwv OUVtX [LEWV des Galen",

Auch die ersten fiinf Traktate von Galens Il spl XptXcrEWC; • • ~WV oX7tAWV
cpocp[LtXXWV hat er in Frage- und Antwortform bearbeitet". Von Hunain
stammen auch die M asii'i! Abidimiyii und die Fw;u! Abidimi yii7 • Das
K. a!-Mau!ud in li-tamdni ya; ashur ist cine in Frage- und Antwortform
abgefa J3 te Erlauterungsschrift zu Hippokrates IIEpt ox't"OC[L~vwv ~PECPWV 8.

Eine auf den Werken des Hippokrates und Galen beruhende Schrift
tiber den Urin zit iert ar-R azi".

C. Von den se l b s t a n d ig e n Schriften Hunains seien folgende ge­
nannt : Hunain hat eine kleine Einlcitungsschrift zu r Theorie der Humoral­
physiologie und -pathologie verfaJ3t , die er in drei verschiedenen Redak­
tionen verbreit et hat : a. Das Kitdb al-M udhal ii t-tibb ("Die Einleitung
in die Medizin") ste llt den Stoff in diskursiver Form dar!", Die Schrift

1 Zitate: Riizi Hawt 20, 401, 7 ; 512, 9.
2 Test. : Fi h r. 294 , 26 ; M ss.: Aya So fya 3590 , (01. 137 b - 163 b, s. Ri t ter-Walzer Ar ab . Obs.

p . 828 ; Arbe rry Ca mb ridge nr. 30 (19 (011. ) ; Zitate : Ra zf H a w! 17 , 86, 8; 99, 8.
3 Ms. : Aya Sofy a 3631 , fol. r rob- r rya, s. Ri tter-Walzer Arab. Ob s. p. 828 ; Z itat : Razi H a wi 10 ,

240 , 3.
• Ms. : Ches ter-Bea tty nr. 4001, 2, (01. 9 b-14.
5 Mss. : Ay a Sofya 370 3 fol. lS5a-202a, s. R it te r-Walzer Arab . Obs. p. 828 ; Taimurlya 420 , 2

iibb, s. Sab bfih Fihris nr . 20S ; Zitate : b . -Bait jir II 22 paen . ; 92, 3. ; Raq iq Qutb 256, 7-9.
6 Ms. Nuruosm aniye 355S, s. R it ter-Walzer Arab . Obs. p. 828.
, S . diese Werke unter Hippokra tes ill. 8.
6 M s. : Mu nch en 805 (01. 129 a (f., vg l. Bergs trasser H u nain p. 7f. Test.: Fihr. 294 paen.; Zitat :

Razi Hawl 18 , 12S, 10. • Ha wi 10 , 27 pa en .
10 Arab . Mss.: E sc. 853, I Renaud ((01. I - 64 b); vgl. auch Esc . 884, II Renaud ((01. 86 a (f. ) ;

Berlin hebr. nr . 248 (= Oct . 350), s . Moritz S tei nschneider, Di e Handschri ften -Vcr zeichnisse der
ko niglichen B iblio th ek zu Berl in, II. Band, II. Ab theihmg, Berlin 1897, p . 99; Vat. 348 (in heb r .
Schri ft ), s. Steph anus Evodius Assem anus et J oseph Simonius Asscm anus , Bib lio thecae Apos tol­
icae Vatica nae Codicum man uscriptoru m Ca talogus, Pars I, Tomus I , co mplectens Cod ices ebraicos
e t samari tanos, Ro mae ' 756, p. 329 nr . 348. D ie vo n Steinschneider Hebr. Obs. p. 710 noch genann te
H an dschrift Gotha I V p. 54, nr. 202 3 hat nicht de n Mudilal, sondern die M a.sii?il f i H ibb zum
Inhal t ,
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ist schon friih ins Lateinische iibersetzt! und in zahlrcichen Drucken
verbreite t worden". Unter dem Titel l sagoge [ohannitii ad T egni Galeni
(bzw. in artem paroarn Galen£) wur de sie eines der beliebtesten Unter­
richtsbiicher des lVIittelalte rs un d wirkte au toritativ bis ins 16. Jhdt .
hinein". AI-Gildaki hat in seinem Sympathiebu ch das K. al-Mudhal des
Hunain unter der Uberschrift Pi qawii' id ai-tibb Wa-U$l7l mabiinibi
wa-agzii'£hi, wa-arkiinihi4 fast wortlich abgeschr ieben , ohne alb -dings
seine QueUe zu nennen . b . Denselben Sto ff hat Hunain in katechet ischer
Form behandelt unter dem Titel E itii b ai-Masii'il at-tibbiya bzw. K .
al-M asii'il Ii t-ti bb. Diese Schrift war im islamischen Ku lturkreis besonders
verbreite t . Hunains Neffe Hubais ibn al-H asan hat einen Anhang
(zi yiidiit) zu ihr geschrieben, un d auBerclem wu rde sie spater oft kommen­
tiert und bearbeitet", c. Ein dri ttes Mal hat Hunain dann denselb en
Gegenstand in del' Fo rm des tasg:ir , d.h . in Tabellen , die den Sto ff stamm­
baumartig a usdifferenzieren, dargestellt : Die Darstellung ist ausfiihr­
licher als im K. al-.lVlud!Jal und umfaBt auch die Pathologie und Heil­
mittellehr e".

Weiterhin hat Hunain folgende Sch rifte n verfaBt : K. al-Fasd ("der
Aderlafi") ". I<. Hifz al-asniin iea-l-liia (" Die Erha lt ung der Zah ne und
des Zahnfl eisches" )". g . al-M a'ida, auch g . Ma 'rijat augii' al-ma/ida
wa-'iliigi ltii ("Der Magen" , bzw. " Kennt nis del' Leiden und del' Reilung
des Magens" )", g. al-Lsiisqii' , auch K . T adbir al-mustasqin (" Die Wasser­
sucht " bzw. " Die Behandlung del' Wassersuchtigen" )!". E. T aieallud

1 S. Millas Traducciones p. 120, 124, 125 ; Dunl op Ar ab ic Science 35 f; H einr ich Schi pperges ,
Erne griechisch -arabisch e Einflihr ung in d ie Medizi n, in : De u tsc he Medi zinische Wochensch rif t
87, ' 962, p t. II, pp. 1675-1680.

2 Eel. prine. Vene tiis 1487 per Bap t istam de Tortis, fol. Zu weiteren Drucke n s . Campbell Me­
dic ine I 61. Die Lsagoge is t a uch Bes tandtei l de r Articella, s . die Drucke Ven et iis per Philipp um de
pinzis de La net o '49 ', fol. 1-4 un d Lugduni ' 534, fo!' 2-8 .

3 Vgl. Bergstrasser Hunain p . 5-7 ; Diepgen Fra u im Mittelalter p. 27 ; engl. Ubs. (nach dem
latein . Text) : Edward T heo dore With ington , Medical Histor y from th e Ea rlie s t T imes. A popula r
histor y of the healing ar t , Lo ndon 1894, p . 386-396 (Appendix IV). Zu r heb ra isc hen Ube rsc tz u ng
vgl. S teinsch neider H eb r. Obs. p. 709 (§ 457) ff.

, Gilda ki Durra In a , - 7 ff.
5 Bergstrasse r H unain p. 5-7 (nr . I ). M s s . : S te inschneider' Hebr, H andschr. Berlin nr. 253 (Qu

75 1),9; Go tha 2023, I (fol. I-55 ) ; 2028, I (fol. 1-79) ; 2036, 3 ; Brit. Mus. 984, 3 (Arund. Or . 10);
Macdon ald Leeds nr. 145,2 (fol. 58- I2 6) ; Ba iriit 286 (MUS ] 8, 1922 , 407) ; Ritter- Wal zer Ar ab .
Ubs. p . 827; Dietrich Medicin alia p. 39-44, nr . 12-15. Z itate : Ra zr Ha wi 9, 103 , 10 ; 11 , 65, 7 ; 14 ,
IIO, 2 (...... Nach trage).

e Ms. : Berl in 6258 (= Sp r. 1885), fol. 1-18 u. d. T. Masii' il I;!u1lain IJ . I sluiq 'a lii tar iq at-taqsini
,,'a-t-Iasgir .

7 Zita t e : Razf H a wi 11 , 268, 6; 296, 7 ; 17 , III , 8.
S T es t . : Fihr. 294, 26 ; Zitate : Ra zt Ha wl 3 , 107, ' 4 ; 138, '4; 145, I I; 5 , 58, 6.
9 T est. : F ih r . 294 , 26 L ; Ms.: Esc. 852, 3 Renaud ; Zi ta te : Razi Haw i 1, 255, 3 ; 5, 59, 7 ; 10 ,

294, 7 ; 11 , II, 13; 14 , 108,16 ; 17,86, 6.
10 Test .: b. a. U~. I 199 ult . ; Zitat : Riizi H awi 7, 256, 3.
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al-hasiit ("Die Entst ehung des [Blasen-j'Steines" )". Mag. [i d-Dagdaga
(" Das Kitzeln" )2. K. al-Hcmmiin: (" Das Bad")3.

H unain hat ferner verfaBt: Sehriften tiber Augenheilkunde (---+ S. 205) ;
Seh rift en tiber Diatetik (---+ S. 199) ; eine Sehrift tiber einfaehe Heilmittel
(---+ S. 265) ; Sehrift en tiber zusammengesetzte H eilmittel (---+ S. 299);
eine Sehrift tiber den Theriak (---+ S. 327) ; eine Seh rift tiber Sexual­
hygiene (---+ S. 194).

Hunains Sohn Is h a q (gest. 298/910)4 hat wie sein Va te r zahlreiehe
Ub ersetzungen angefert igt , er hat jedoeh vor allem philosop hische un d
mathematisehe Texte ubertragen . Von seinen medizinisehen Werken
ist kaum et was handsehriftlich erhalt en geblieben . Was es mit dem
Muljta,~ar [i Hibb5 auf sieh hat , ist bisher noeh ungeklart. Ei nige Frag­
mente unter dem Namen des Ishaq ibn Hunain hat ar-R azi bewahr t",
Vielleich t entstamme n sic dern " Kleinen Hanclbueh ", das die Biblio­
graphen erwahnen". Abel' im K. al-lfawi wird oft aueh ein Auto r nul'
unter dern Narnen " lsl;aq" erwahnt", We nn damit nieht Ishaq ibn
' Irnran (---+ S. 125) gemeint ist , so konnte n au eh diese St eHen Fragmente
au s dem Han dbuch des Ishaq ibn Hunain sein, Die Arztegesehiehte
des Ishaq (- > S. 228) ist ein wiehtiges Dokument zur spatanti ken Medizin­
gesehieh te.

1:1 u b a is ibn al-Hasan ad-Dimisqi, genannt Hubais al-A 'sam ("der
mit den verdorrten Gliedmaflen?") hatte seinen Oheim Hunain bei seinen
Ubersetzungsarbeiten vielfaeh unterstiitzt. Von seinen eigenen Sehriften
sind der Ap pendix zu den ]VI asii 'il ai -ii bbi ya (---+ S. lI8), ein Bueh tiber
einfaehe (---+ S. 265) sowie eins tiber zusammengesetzte Heilmittel
(---+ S. 302) zu nennen.

(All ib n Sahl Rabban at-Tabari ist ungefahr im J ah re 194/810 in
Merw geboren als Sohn eines ehristliehen Geleh rten, der sich vorwiegend
mit Philosophie und Medizin beschafti gt hatte'" . Als al-Mamfin im
J ahre 218/833 den lVlazyar ibn Qarin zum Fursten von Tabar istan

1 Test. : Fillr . 295, 3 ; b . a . Us. I 200, 10; Zitat : RflZi H a wl 10 . 124. 6.
2 Test : b . a . U;;. I 200 , 4. Ms.: Aya Sofya 37 25, 101. 68a -72b , s. Rit ter-Walzer Arab . Obs. P. 827.
3 T est : Fihr . 294, 23; b . a . U;;. I 200, 3. Zitat : Razi Hawi 4 , 179, 12.
, Fi hr. 298 , 16-22 ; Za uza ni Munta haba t p . 80, 1-9 ; b . a. U;;. 1 200, -5 If. ; GA L I 206 f. ; S I 369.
• Ms. Arb erry Cambrid ge nr . 31, 1 (101. 2-28 ).
6 Razi H aw t 8, 180 , IS; 17, IS, 7.
7 Zauzani Mun ta hab a t 80,8 ; b. a. U;;. I 201, - 7.
• Ra zt Hawl 1, 85, 7 ; 212, 17 ; 215. 14 ; 26 1, 14 ; 2 , II S, I; 3 , 39, 14 ; 43, 3 ; 53, 7; 89, 7 ; 134, 16;

14 2, - 4 ; 15 1, 10 ; 205, 9 ; 2 34, I ; 4 , 57 , 16 ; 10 8 , 10 ; 19 1, 2 ; 5, 170 , 14; 22 2, - 3 ; 224, II ; 6,75, 3;
154, 16; 198,5 ; 7, 217 , 12 ; 240, - 3 ; 308, 3; 162, 6 ; 9 ,156, 3; 187, I; 191, 2 ; 11,2°3, 4 ; 261. 9;
12,38,7; 97, 9 ; 98, 5; 138, 6 ; 13,82,1 4 ; 121, 12 ; 14, 176, 10 ; 16, 76, 5; II S, I ; 17 , 68, 2.

9 Fihr, 297, 22-25; Zau zani Muntahabat p. 177 , 8'16; b . a . U;;. I 202 , I ff . ; GAL I 207 ; S I 369.
19 Zum Va ter vgl. b . a . U;;. I 308, -4 If.
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ernannte, begleitet e 'Ali ihn als Sekretar. Nach dem Sturz des Mazyar
(224/838) fluchte t e 'Ali nach Raiy; spat er, unter der Regierung des
Wa!i q (227-232/842-847), lebte er in Samarra '. In diese Zeit fal lt die
Ausarbeitung seines Buches Firdaus al-hikma, das er 235/850 vollendete
und dem Kalifen al-Mutawakkil widmet e. Al-Mutawakkil veranlaBte
den (Ali wenig spater, vom Christen tum zum Islam uberzutreten un d
zwei polemische Bucher gegen die Chris ten, das 1<.. ad-Din iea-d-daula)
un d das K . ar-Radd 'alii n-nasiirii» zu schreiben. 'Ali ibn Sah l ist dann
vermutli ch nicht lange nach 240/855 gestorben",

Da s K . Firdaus al-hikma ("Das Paradies der Weisheit"}' ist eines der

1 Th e Book of Religion and E mpire, ed . A. Mingana, Manchest er 1923, iibs. von demselbcn
Manchester 1922. Die Ec h theit der Schr ift ist t ro tz der Einwande von Maur ice Bouyges, Nos
informations sur 'Aliy... a t-T abariy, in: Melanges de la Facul te orien ta le de I' Universi te St.
j oseph de Beyro u th 28, 1949-50, PI'. 67-114, gesichert.

2 Ar-R add (ala-n-nasara de 'Ali at -Taba rl, edite par I. -A. Khal ife, S. j . e t W. K u tsch, S. j .,
in: Melan ges de I'Universite Sa in t j oseph 36, 1959, nr . 4, p . 113-148.

a Zur Biogr aphie vg l. : Fihr. 296 , 10-15 ; Zauzani Muntahab a t p. 231, 7-u lt . ; b. a . US. I 309, 7 fl. i
GAL I 231 ; S I 414 f.; Max Meyerhof, 'Ali ibn Ra bban at -Tab ari , ein pers ischer Ar zt des 9. jahr­
hu nderts n . Chr. , in: ZDMG 85, 1931, PI' . 38-68. Eine kritische Gcgend ars tellung gibt Sidd iqi
Studies p. XL II I -XLV und p. 46-54. Dr. Sch acht er, de Bucarest, Un Medecin perse du I X e siecle ,
d'or igine chre tienn e Ali ibn Rabban a t Ta bari, in: Bull . de la soc. fran ". d 'histoire de la medecine
26, 1932, 165-170.

• M s s . : Brit. Mus. 445 (=Arundel Or. 41) ; Gotha 1910; Berlin, Ms. ori en t . oct. 3303 (en thalt 2.
Tei l des Firdaus vo n p. 317, 9 der Ausgabe an) ; Istanbul, Ms. AS 4857, fol. I b - 53 b. Ober neue
Handschriflen des Firdaus al-bikmu. s. Sid d iqi Studies p . XLVI f.

Z it ate : Riizi Hawl 1, 19, 6; 50, 7i 70, r ; 90, 8 i 127 paen.; 128, -4; 141, 14; ISS, 12 ; 203, 2 ;
234,10 ; 286,9 ; 2 , 122,7 ; 3 , 86, - 3i 101 ult . ; 139 paen. ; 160 ult. ; 177, g ; 204, - 3 ; 20g, 10; 258
paen. ; 4 , 8, - 3 If. ; 93, 10 ; 5, 47, I S; 48, 1. 3 ; 155 pa en. ; 175, r ; 202, 4.7 ; 248, I ; 6 , 64, 16 ; 170 pa en.;
236,5.9 ; 236, 14 ; 251, 6 i 281, - 3 ; 7, 22, I ; 43, 2 ; 66, - 3 ; 193, 17 ; 263, I ; 8, 18,5 ; 90 paen.; 118, 6;
175,-4 ; 194, I ; 215, r ; 9 , 60, 16 ; 88, 11;9.1 ult. ;95, II ; 123, II ; 160, 16 ; 160,20 ; 10 , 41,7 ; 100, 8;
128 paen. ; 146, 1; 200, 16; 217 ult. ; 249, I S; 259, 3 ; 285, 9; 11 , 5, IOi 15, 9 ; 24, 14 ; 73, z ; 92, IIi
96,3 ; 122, - 4 ; 123, 4i 150, 9 i 228, 2. 8; 250, I3 i 276, 11 ; 12 , 114, 3 ; 125,9 ; 146,8. 13; 13 , 82,
3 ; 108, 11 ; 186, II i 236, 9. 13 ; 251, 4 ; 14 , 125, 11 ; 15, 23, g ; 64 ult. ; liS, 3 ; 149, 2 ; 209, 2 ; 16,
37, I; 61, 4 ; 94, 10; 1° 3, 4; 165, 5 ; 218, I S; 234, 5 ; 238, 7 ; 17 , 3, 8. ult . ; 61, 7 ; 19 , 51, 2 ; 276, I ;
321, 8; 333, 11 ; 409, 4 ; 20, 23,1 3 ; 42 ul t. ; 131, 4 ; 207, 4 ; 309, 2 ; 318, II ; 322,1 7 ; 336 , 9 ; 339,1 0 ;
359, II ; 414 , If ; 518, 7 i 594, 5 i oft bei Raz) Fahir erw ah nt (nach Meyerhof) ; Qalanisi Aqrabadtn
133 a6 ; I 34a I ; 134 b e. 5. 9. ul t. ; 135 a,-4 ; 135 b , - 5 ; I 36 a 12. - 6 ; 136 b, -7 ; I 38a 10 ; b. -Bai tar
I V 170, 13 ; Nuw. Nih. 12, 219, 7 ; T ifasi Azhar fol. 41 b, -5; Da mlri Hay a t I 13, 14; 201, - 4 ; II
328, 3 ff ; Gildaki Durra I54a 8 If. ; I55a 7 If.; Surramarri, Sijii ' al-ii ldm, s. Die trich Medicinalia p.
120 Mit te. Die ernbryologischen Par tien p. 30-40 sin d weitgehend beni it zt vo n (Arib ib n Sa'Id
im ers ten Teil seines Werkes H alq al-!fanin . Zu weit eren Au tore n, die das " Pa ra dies" zit ieren, vg l.
Siddiqi Studies p. 83 f.

E d . : Muh ammad Zub air as-Sidd lqi, Berlin r9 28. Daz u : Carl Brockelmann, in ZS 8, 1932, 270' 288
(mit zahl reichen Verbesserungen zum Tex t).

T eilubersetzungen : Alfred SiggeI, Gyniiko logie, E mbryologie un d Frauenh ygicne aus dem
" Paradies der Weisheit tiber die Mediz in" des Ab u Hasan (Ali b . Sa hl Rabban at-Tab ari nach
der Aus gabe vo n Dr. Zubair as-Siddiqi, 1928, in : Quellen und St udien zu r Geschichte de r Na tur ­
wissen sch . u. d . Medizin 8, 1941/42, PI' . 216-272. Die indischen Biicher aus dern Par adies der Weisheit
iiber die Medi zin. Ubers. II . erl au ter t von Alfr ed Siggel, Wiesb aden 1951, Akad eruie der Wissen ­
schaften u. d . Literatur, Abh . d . geistes- u. sozialw iss. IG., 1950, 14. Dazu die Rez. : Anton Spitaler ,
in : OLZ 48, 1953, col. 529 -536 ; Otto Spies, in : ZDMG r0 3, 1953, 216-218. Die propiideu ti sch en
Kapitel au s dem Par adies der Weisheit tiber die Medizin, iibers . u. erl. von Alfred Siggel, Akade rn ie
der Wis senschaften und d. Litera tur, Abhd . geistes- u. sozia l wiss, KI. , 1953, 8. Sei te 3° 7, a-u lt.
is t iibe rse tz t von Otto Spi es, in : Sudhoffs Archiv Beiheft 7 (Ste udcl-Fs. ), 1966, 188-190 (Abschnitt
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in t eressant csten und aufschlubreichsten Wer ke der islamischen Medizin
und Naturkunde, obwohl es im Hinbli ck auf methodische Strenge und
Systematik hinter anderen Werken zuriicksteh t. Das Bueh zerfallt in
sieben Anwa", insgesamt 30 Maqalat un d 358 Kapitel-. Der Au tor ha t
hier auJ3erordentlich vielfaltige Materialien zusammengetragen: er
aufiert sich tiber nat urphil osophische, psyehologische, klimatologisehe,
as t ronomiseh e und astrologische sowie magisehe Gegenstande und streut
aueh viele Beobachtungen zur Volksk unde ein , die er selbst in Tabaristan
gemacht hat . Die Hauptmasse seines Stoffes ist jedoch m ed izinischer
Ar12, doch feh len Geburtshilfe und Chirurgie ganz; die Anatomie ist
nur kursorisch bchandclt . K ennzeichnend fur 'Ali ist das nahtlose
I neinandergreifen vo n rationaler und magisch-supersti tioser Natur­
betrachtung", eine Geisteshaltung, die die Spatantike und das Mittelalter
durchweg best immt, hi er abe r mehr als b ei anderen Arzten in Erschei­
nu ng tritt .

'Ali's Qu ellen sind die griechischen Arzte sowie sein e Zeitgenossen
ibn Mas awa ih und Hunain . Besonders haufig ist Hippokrates zitiert,
vo r allem mi t den Aphorismcn , ferner mit den Schriften IT poyvwcrnx'ov,
ITEpt cpucrtoc; &v8pw7tou, DEpt cpucrwc; 7tcxtalou usw. Seite 179, - 3 sind sogar
die K wcxx, cxt 7tPOYVWcrtEC; (nr. 617, Lit t re V 728) zitiert . Von Galen werden
die bekannt en Schriften II zpt -rwv a7tA(;')V cpcxP[L&x'wv, IIEpt --:W'l 7tz7tov8o't'wv
"t'07tWV us w. ang eftihr t; p . 208 ult . fin det sich jedoch auch eine Stelle aus
IIEpt CPAE~O-rO[L[cxc; 7tpOC; 'Epcxcrtcr"t'pcx"t'douc; "t'OIJC; EV ' PW[L'!J (K uhn X I 241 f.)
sowie p. 541, 10 eine Stelle aus dern verlorenen Komme ntar zu Hippo­
krates' IIe:pt &epwv uM-rwv -rorrcov, In den pharmakognost ischen P assagen
ist 'Ali stark von Dioskurides abhangig, aueh dart, wo er ihn nieht m it
Namen nennt-, Die Darlegungen tiber Uroskopie stiitzen sieh auf Mag nus
von Emesa (-;.- S. 81), Archelaos (-+ S. 83) und (Pseudo-)Galen .
Naturphilosophische, magische und astrologisch e Passagen beruhen auf
Aristoteles, del' sehr oft genannt wird, au f dem P hysiologos (p. 524, 14;

iiber Pocken), Die Abschnitte tiber Zahne siud ubersetzt von Otto Spies, ill : Sudhoffs Ar chi v 46,
IgoZ, "SS-"00 (--+ Nachtrage).

Lit.: Max Meyerhof, 'Ali at-Tabarl's "Paradise of Wi sdom " , on e of the oldest Ara bic Compen­
diums of Medicine, in: Isis 16, "93", 6-54: Faddegon, J.M., No tice cri t ique sur Ie Firdausu ' l-!)il,mat
or Paradise of wisdom de 'AIi b. Rabban al-Tabari, edited b y M. Z. Siddiqi, in : JA 218, ' 93' , pp.
327- 352. Als Prolegomena zu seiner arabischen Edition sind gedach t : Muhammad Zuba yr Siddiqi,
Studies in Arabic. and Persian Medical Literature, Calcutta "959.

1 Kurze Iuhaltsangabe bei Browne Medecine p. 47 ff . ; volls t andi ge Inha lt slibersich t bei Siddiqi
Studies p. 04-8r.

2 Uber die physiologischen Vorstellungen bei 'Ali ibn Rabban s. Siddiqi Studies p . 9 ' f.: Patho ­
logie p. 92 f.; Therapie p. 93 f.

3 Vgl. z.B. 'All b. Rabban Firdaus 189, 12 f.
4 z.B. p. 430, 3; 43", "9: 438, 4: 441 paen. usw.
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534,16), auf dem K. al-Filiiha (p. 518, I ; 520, 20 ; 527, -3; 536,12),
womi t ve rmutl ich das Buch des Vindanius (--+ Teil II) gem ein t ist , und
auf Ptolemaios (z.B . p . 547 , r r )" . Bem erkenswerterweise zitiert 'Ali die
griechische n Autoren noch nicht nach den Ubersetzungen de l' Schule
Hunains, sondern in freien arabischen Wi edergaben sy rischer Vorlagen .
Wie Alphonse Mingan a nachgewiesen hat, durft e 'Ali auch das K tii!!ii
rjS imiitii ("Buch del' Schatze") seines Zeitgenossen Hi ob von Edessa
geka nnt und beniitzt haben- .

Als Appendix zu seinem au f hellenistischem Geistesgut basierenden
Buche gibt 'Ali ein Exp ose des Sys te ms del' indi s ch en Medizin, eine
einmalige Erscheinung in del' arabischen medizinischen Lit eratur. Das
Buch legt damit die Grundlage fiir ein vergleichendes Studium ve rsch ie­
dener medizinischer System e, abel' diese M6glichkeit ist von den spateren
Autoren nicht aufgegri ffen und fortgefUhrt worden. 'Ali bezog seine
Kenntnisse aus den Bii chern des Caraka, Susru ta, Vagbhata (Astan­
ga hrdaya) und Madhavak ara (Nidana) , die er nicht in del' Original­
sprache, sonde rn in Ubersetzungen benutzt hatte. Er selbst identifiziert
sich nicht mit den Lehren del' lnder, sondern er referiert sie nur".

Eine andere , bisher unbekannte Schrift mit dem Titel K. I tbiit at-ii bb
("Die Best atigung del' Medizin") wiI'd von ar-Razi- ziti er t. Vielleich t hat
sich ihr Inhalt mit dem beruhrt, was 'Ali in seinem Kapitel Ii r-radd
'alii m an abtala t-tibb5 ausfuhrt . Das K. al-Gauhara des 'A li ibn R abban
ist nul' aus wenigen Zit at en bekann t". Zu dem iiber H ygiene handelnden
K. al-Lu'lu ra --+ S. 190.

Urn die Mit te des 9. Jhdts. diirf te auch a b ii H i la l a l v H'i m s i sein
medizini schcs Buch geschrieben haben. Davon sind nur wenige F ragmente
erhalten geblieben". Sein Sohn Hil al ibn abi Hilal (gest. um 270/883 )
machte sich spate r einen Namen als Ubersetzer des Apo llonios vo n
Perge".

'Is a i bn Ma s sa al-Basri war anscheinend ein Zeitgenosse Hunain s".

1 Die Quellenanalyse in der Ausgabe von Siddiqi Ap pendix 2 ist wertvoll , beriicksichtigt ab er
nur eine n T eil der Sto llen .

2 Vgl. die Ube re ins timmu uge n Fird aus p. 28 f. mi t Ayy6!? Sima!a eng l. p. 107 f.; 45 mi t 49;
82 mi t 13 ; 363 mit 131 und 369 mit 174.

3 S . p. 588, 5. Zu den Ausfiihrungen iib er die indische Mediz in vgl. die Arb eiten bei Pear son Index
Suppl. I I 1438-1440 .

, Riizi Hawl 10 , 328, 6. 5 ' Ali b . Rabban Firdau s 522 , 3 fl .
a h . -Baitar Ciimi' II 16, 19 ; 25 ul t. ; III I II , 7 ; Ms. Berlin 6436 (= We. rr 69), fol. 8 a 14; b .

Samagun, s. Paul Kahle, Doc. islc a. ined . p. 31.
, Riizi H awi 5, 52, 2; 6, 30, 12; 10 , 286, 8 ; 12 , 67, 3; 15 , 26, 9 ; 209, I S ; 16 , 220, 12; 17 , 83, 10.
• Fihr. 267, 5 f. ; Zauzani Mun tahabat 62 , 5 ; b . a . U~. I 204 , 18 ; Suter Math ematik er p . 27 nr, 49;

S teinsch neid er Arab. Ubs . p. (173).
a Fihr. 296 , 17 ; Zauzani Munt ahab at p. 246, 13-17 ; b . a . US. 1 184, -10 bis -5 ; GA L 1 232 ; S. I

417.
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Von seinen Werken sind ein Buch iiber den Geschlechtsverkehr (---+
S. I 94) un d ein Bu ch tiber Diatetik (---+ S. 200) zu nennen. At-Tamimi
zit iert auJ3erdem mehrfach ein Buch mit dem Titel Mir'iit at-iibb ("Der
Spiegel der Medizin"}' , das libri gens von keinem Bibliographen erwahnt
wird.

Ya 'qii b ibn Ishaq a l - K i n d i (gest. nach 256/870)2, der eine auller­
ordentlich vielseit ige schriftstellerische Tatigkeit entfaltet ha t, hat sich
au ch wiederholt mit medizinischen Themen befaJ3 t . Die Bibliographen
nennen allein 24 Titel tiber Medizin, welche erkennen lassen, daf al­
Kindi besonders int eressant e Fragestellungen verfolgt und zum Teil
medizinisch-phil osophische Grenzgebiete erortert hat", Vollstandig erhal­
ten sind wohl nur die beiden Schriften tiber zusamm engesetzte Heil­
mittel (- >- S. 30I).

Von cler Risiilafi n-Niqris (" Uber clas Podagra") sind ein ige Fragmente
erhalterr'.

Das K. al-Adieiya al-mushila ("Die Abfuhrrn it t el") wird einmal von
ar- Razi ziti ert",

Auch sonst zit ieren ar-Razi und andere Autoren wiederholt den
Namen des Kindi, leider oh ne Angabe del' Werktitel",

Abu I-H asan Tab i t ib n Qu rr a ist um 2I9 /834 in H arran geboren
und gehorte der dort beheimateten Religion del' Sabier an. Er war ein
herv orragender Mathematiker und hat zahl reiche phi losop hische, mathe­
mat ische un d medizinische Schrift en verfaBt un d auch einige griechische
Werk e ins Arab ische ubersetzt . I rn Jahre 288/90I ist er gesto rben", Von
Tabit's medizinisc hen Schriften ist wenig erhalt en und nich ts edier t.

Das K . fi Waga' al-mafiisil toa-n -niqris ("Ub er Gelenkschmerzen und
Podagra" , s . Zauzani Mun tahabat rI8 , I O) wird zweimal von ar-Razi
zit iert".

Eine kleine R isiila Ii Ta tuallud al-/:ta$iit ("O ber Nieren- un d Blasen-

I T a mt mt Mursid Iol , 48 b 8 ; 49 b , - 3 ; 50 a ul t. ; 54 a 7 ; II 9 b 3; 125 b ult.
2 GAL I 209; S I 372-374.
3 b. GIIIg-ul T abaqat 73, 1 ff.; Fihr. 258 , 21-259, 4 ; Zauzant Munta ljaba t 366, 12 - 378, 2 ;

b. a. U~. I 206 , -I I ff.
, Ra zi Hawi 1, 258, 7 ; 5, 90, 1 ; 11 , 250, 4.
5 Razi Hawi 6 , g8, 11.

6 Raz! Hawt 2,1 22, -3 ; 3, 235, 2; 266 ult. : 5 ,174, 3 ; 6,47,1 6 ; 51, 13; 67, 3 ; 77, 3; 156 paen. ;
157.3; 209 . 5; 10 , 101,5; 11 . 42,1 ; 160, 15 ; 206 , 6; 15 , 222,7; 16 , 160, 7; 19,273, 7; 20, 341 ult . ;
Ps. '!'iibit Vabira 3, 10.

, b. Gulgul T abaqat 75, I ff . ; 5;)a'id T aba qat 48, 10 ff.; Zauzani Muntahab at p. II 5. 7 - 122, II;
b . a. U~. I 215, - 7 f f. ; Chwolsohn Ssab ier I 546-567 ; E ilhard Wi ed emann , Uber ,!'ab it be n Qur ra ,
sein Leben lind Wirk en, in S PMSE 52- 53. 1920-21, p. 189-219 ; T horn dike Magic I 661 ff.; Sartori
In tro du ction I 599-600 ; GAL I 217 ff.; S I 384.

8 R iizi H awi 11 , 235. 10 ; 245, 9.
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steine" , s. Zauzani Muntahabat II8, 16) in drei Kap it eln ist in der
Handschrift Berlin 6358 (= Spr. 2000). fol. 39-41 erha lte n .

Das K . [i l-Ba yiid allar# yazharu /i l-badan (vgl. Zauzani Muntahabat
II8, 12 f.) handelt anscheinend iiber Lepra 1 .

Von l abit's Bearb eit ungen der Werke Galens scheint nur die Synopse
zu Ihpt tJ.<XP<xcrfLoU 2 erhalten zu sein.

Ein Buch tiber Hippiatrie (~ S. 220) und die sog. .{)al;ira (~S. 136)
sind dem labit zu Unrecht zugeschrieben worden.

l abi t's Sohn abii Sa'id Si n a n war Leibarzt der Kalifen al-Muqtadir
(295-320/908-932) und al-Qahir (320-322(932-934) und ist irn Jahre
331(942 gesto rben", Er hatte den Vorsitz einer Kommission inne, die
al-Muqtadir im Jahre 931 eingesetzt hatte und die die Aufgabe hatte,
die seinerzeit in Bagdad praktizierenden A.rzte zu priifen .

Yfi s u f al-Qass lebte unter dem Kalifat des Muktafi (289-295(9°2-9°8).
Seinen Beinam en a s -Sa h ir ("der Schlaflose") soll er erhalten haben,
weil er die Nachte mi t dem Studium der Wissenschaften verbracht habe,
bzw. , weil ein Krebsgeschwiir auf der Stirn ihn am Schlafen gehindert
hab e-, Von seinem Lehrbu ch der Medizin (k~tnniis) , das zwei Teile
umfaBte, sind nur Fragmente erhalten".

Von den Lebensumst anden des ibn a b i ljalid al-Farisi ist nichts
bekannt. Sein Lehrbuch, al-Kunnds al-fii risi, wird gelegentlich von
ar-Razi zit iert",

Auch ' Ab d All ah ibn Y a h y a ist sons t unbekannt. Sein Lehrbuch
(kunniiS) wird von ar-Razi unter dem Titel al-Il;ti~iiriit ("Die Abkur­
zungen") ziti ert". Ibn al-Baitars gibt den Titel in der Form K. al-Il;ti~iiriit

al-arba'in. an . Ein Rezept aus diesem Werk steht auch bei ibn Sina".

1 M s. Aya Sofya 3724, fo!. J47 b - J5 2 b , s . Ritter- Wa lzer Arab. Obs . p . 831.
2 (;att'ami ' 'amilaha li -kiuib (;dli,u' s Ii d-p ubl. l. T est. : Zau zan l Muntahab at JI8, J3 f. Mss. :

Bod !. I 579, 3 (= Mar sh 2J5 ); Arm y Med . Libr . A 84, 3 (p. 325).
3 F ihr . 3°2, 20-23 ; Za uzanl Muntah abat p. J90, JI -I 95 ult. ; b. a . U~ . I 220, - 3 fl.; GA L I 218;

S r 386; Chwolsohn Ssabier I 569-577.
• Fihr. 298, 26-28 ; Zauza nl Muntah ab a t p. 392, 1- II ; b. a . U~ . I 203, 15 if. ; Barheb r. Duwal

268, 6-1 I.

• Riizi Hawi 1, 30 ult. ; 36, 16 ; 135,4; 285 , 13 ; 3, 25, 7; 71, 4; 86, 14 ; 92 ult. ; 121, -5 ; 150, II ;
192, 3 ; 201, 15; 216, - 3 ; 278, 5; 6, 64, 14; 84, - 3; 97, 8 ; 98, 4; J3 I , 7 ; 281, II; 7, 214, 4; 262, 14;
272, 6 ; 3J 6, 12. paen. ; 8, 29,15 ; 90, I; 175, 9 ; 193, - 4 ; 10,41 ,4 ; 249, IO; 332, 5; 11, 10, 9 ; 55, 13;
227, 6 ; 12 , 45, 12 ; 13 , r ro ult ; 14, 228, JI ; 15, 69 ult .; 124, 7 ; 16 , 67paen . ; I0 9, 3 ; 144, 6; 185, 13 ;
17 , 6 pa en.; 19 , 273, 4. 7 ; Ps. T abit Dahira 103 ult. ; b . Slnfi QiinllIl II 160, - 12 ; b . -Baita r IV
98,8; 99 , 22 ; IO O, 2 ; Qal anisI Aqrab adin fo!. 23 b 12; 101 b I ; 131 b 12; Gildald Durra 139 a,
-4 f.; 139 b , - 6 fl .

• Raz! H awi 1, 289, 9 ; 3, 50 ult.; J40, IO ; 151, 2; 201, - 4 ; 6 , 47, 13; 66, 6 ; 8, 208,15 ; 10 , 133, 6;
2° 4,5 ; 215, 9 ; 11 , 77, 15 ; 87, 7 ; 20 , 309, 4; 322, 10 ; 444, 15 ; 572, 8; 592, 2.

, Riizi H awi 1, 159, 6 ; 2 , 69, JI; 128, IO; 8, 27, I; 9 , 15, 7; 94, 8 ; 133, 13 ; 10 , 25, I ; 104 ,7;
163, 7; 192, 7 ; 231, 14; 262, 7; 11, 10, 4; 151, 9; 284, I ; 292, I ; 15 , 27, 8; II9, IO; 16, 39, I; 64, 12 ;
I07 , 3 ; 17, 37, II ; 56, I .

• b . -Baitar Giimi ' II 135, 18. • b . SIna Qiin un II 162, 15.
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ISQaq ibn "Irn r an stammte aus Bagdad und wurde von dem
Aglabiden Ziyadat Allah III. (reg. 29°-296/9°3-909) nach Qail'awan
berufen. Als ISQaq bei dem nicht zurechnungsfahig en H errscher ver­
leumdet wurde, lieB dieser ihn ermorden-, ISQaq hat zahlreiche Schriften
verfaBt. Beruhmt, aber noch nicht ediert, ist sein Alt crswerk, die M aqdla
fi l-MiiIanb-uIiya ("Dber Melancholic")". Del' einzige antikc Autor, so
sagt Ishaq , der zureichend tiber Melan cho lic geschrieben habe, sei Rufus
von Ephesus (--+ S. 73)3. Er habe aber nur die eine, die epigast rische
Art der Melancholie behandelt (al-'illa as-sarasifiya ), nicht die beiden
anderen, namlich die, die im Gehirn ents teht und die, die im Kerper
entsteht und dann ins Gehirn aufste igt . ISQaq beha ndelt alle drei Arten,
beschreibt ausfiihrlich ihre Symptome und Th erapie und handelt au ch
tiber den Wandel der Melancholie zur Epilepsie (fo1. 101 a f.)4. ISQaq
zitiert Rufus, P alladios von Alexandria (mit seinem Aphorismen­
Kommentar), Galen, Hippokrates, Asklepios, Diokles von Karyst os und
al-Kindi.

Ishaq's Melancholietraktat ist spater lateinisch bearbeitet worden von
Constantinus Afrieanus unter dem Titel "D e melancolia'>. Urn ab er
Bedeutung, Originalitat und Nachwirkung unserer Schrift richtig be­
urteilcn zu konn en , mtiBten aueh die anderen Abh andlungen zum gleichen
Thema geprtift werden. F olgende Angabcn mogen als Hinweise deinen :

Ps. '[abit Dahira Kap. 7 (p. 28 pacn. - 31 ult .).
Magusi Malaki I 332, 19 ff. ; II 262, 16 ff.
Sirazi Hawi fo1. 14 b 14 - 17 a 4.
Azraq Tashil 166, 1 ff .
Gildaki Du rra 144 a 13 ff . (cr unterschcidet wie I SQaq dr ei Arten).
Ub er Melancholie hat auch Yuhanna ibn Masawaih geschrieben".

1 b. Gulgul Taba qat 84, 4 ff. ; $ ii' id Tab aqat 81, II ff.; b . a. Us, II 35, - 4 ff.; Cherif H istoire
p. 31 ff.; M. Laigncl-Lavasti ne et Ahmed ben Milad , L 'Ecole med icale de Kairouan a ux X e et
Xl e siecles, in: Bull . Soc. franc, hist . med , 27, '933, pp . 235-242 ; GAL 1 232 ; 5 I 4 ' 7.

• Ms. Miinchen 805, fol. 89 b- 120 b. Zitat: b. -Ga zzar, s. Du gat Zad 333. Ausfuhrliche In­
haltsangabe bei Cher if Hi stoire p . 34-42.

3 Uber das Verh altnis de r Schrift des Ish aq zu Rufus von Ep hesus und zu Cons tan t inus Africanus,
de Melancholia, s. F lashar Mela ncholie p. 88-91.

• Ober das Verh altnis von Melan cholie und Epilepsie ha nd elt berei ts Hipp. E pid. VI 8, 3' (V 354,
'9 ff. Lit t re), Vgl. aueh Owsei Temkin , The falling sickness, a hist ory of epilepsy from th e Greeks to
the beginning of modern neurology, Baltimore ' 945.

• Vgl. Rudolf Creu tz un d Walter Creu tz, Die " Melancholia" des Konstant inus Africanus und
sei ne QuelJen, in: Arch. Ps ychiatr. 97, '932, 244-269; Bou baker Ben Yahia, Les origines arab es du
De melancholia de Cons tantin I'Afri cain, in : Revue de I'hist oire des sciences 7, '954, 156-162; ders.,
ill : 22 Congr. Or. ' 95' , II (1957>' p. ' 96-202 .

• b. a. U~. I 183, 21.
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Es gibt ferner eine Abhandlung von Rasid ad-Din abfi Hulaiqa :
gitiib Mubta!jar Ii marad ai-miilil~uiiyiil.

Von den weiteren Schriften des Ishaq ibn ' I rn ran sei auf das Drogen­
buch (-+ S. 265) unel das Hygienebuch (-+ S. 190) verwiesen.

Qusta i b n Lii q a al-Ba'Iabakki ist um 205/820 geboren . Er war ein
melchit ischer Chri st griechischer Abs tammung und hat, im Griechischen,
Syrischen und Arabisch en versiert , zahlreiche Ubersetzungen aus dem
Griechischen angefert igt . Nach Reisen in Kleinasien lieB er sich in
Bagdad nieder . Gegen Ende seines Lebens siedelte er auf Veranlassung
des Fursten Sanharib nach Armenien iibe r , wo er 300/912 starb-. Qusta,
der vor allern die Gebi ete del' Mathematik un d Philosophie pflegte, hat
auch einige meelizinische Schriften verfaBt, die geist reich e Fragestellungen
enthalt en. Sie lassen erkennen, daB er weniger an pathologischen als
vielmehr an physio logischen und psychologischen Fragen interessiert
war.

Ei ne isagogische Schrift , das 1<.. ai-M udllai ilii 'ilm. ai-tibb", ist zitiert
bei 'Abd al- 'Aziz as-Sulami , K. Imti{~iin al-alibbd":

Eine groBe Abhandlung ub er die Saft ekonstitution" umfaBt die
Schrift en: a. g. al-B algam ("Das Phlegma") in 70 Kapiteln". b. K. ad­
Dam ("Das Blut " ) in 40 Kapit eln". c. K. al-Mirra a!j !jafrii' ("Die gelbe
Galle") in 20 Kapiteln". d. K, al-Mirra as-saudd' (" Die schwarze Galle" )
in 24 Kapiteln".

Uber die Saft elehre handelt auch das K. I stihdla: ai-a!Jiiif, ("Die
Veranderung der Safte" )1°.

K, al-Fasd ("Der AderlaB") , s. Gabrieli Qus ta p. 35011,

1<.. Ii l-A dseiya al-mushila ioa-l-'iiag bi-l-ishiil (" Ober Abfuh rm ittel") ,
in 20 Kapi t eln>.

1 Vgl. Paul Sbath , Pu blica tions de l 'I nsti t ut fra ncais d'Arch eologie Orie n ta le du Caire, Tex tes
Ar ab es et Etudes Islamiques, T ome X , Le Caire '953, p . 78 nr . 6.

2 b. Glllgul Tabaqa t 76, r ff .: Fihr. 295 , 5-23 ; Zau zanl Mun ta haba t p. 262, 9-263 ul t.; b . a . U~.

1 244,14 bis 245 , - 7; Ba rh eb r, Duwal 259, 10-17; GAL 1204; S 1 365 f.; GCA L II 30-32.
3 b. a. U~. I 244, 28 f. ; Ga b rieli Qus \a p. 344-
4 S. Dietrich Medicinalia p. 198 ob en .
s S. Gabrieli Qus \a p. 347 f. ; Ms. Mtinchen 805 (= Cod . or. 251 Pr unne ri), fol. 1-89 .
• Zi t a t e : R1izi H awi 1, 5 ', I; 53,14 ; 5, 97, -4; 8, 60, 6 ; 202, - 4 ; 9, 28, 2; 11, 252, 10 ; 294, 10 ;

16, 96,4; ' 50, 7.
7 Zi tate : Razl Hawl 4, 24, 12 ; 6, 36, 9; 12, 77 ult. ; 99,4. ; 15, 92, I; 16,23' , g.
• Zitat: Riizi H a wi 1, 213 paeu .
• Zi ta t : R az! Hawr 16 , II 6, I.1. Zi ta t : R iizi Hawi 11 , 161, 3.

11 Zila te : Razi Hawi 2 , 77,9 ; 16 , 232, 8.
12 Ms. : Ay a Sofya 3724, fol. 76a-96a, s. Ritter-Wal zer Arab. Ub s, p. 833 .
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M asii'il [i l-bul:wiin ("Fragen iiber die Krisis" ), offenbar eine kate­
chetische Schrift-.

Uber Hygiene und Diat fiir den Reisenden handelt die fur abii Mu­
hamrnad al-Hasan ibn Mahlad verfaBte R is. [i T adbir saf ar al-I}agg,
auch Ris. Ii Tadbir al-abdiin. fi s-safar li- s-saliima mina l-marad wa-l­
lyatar genannt>,

Ris. [i t-Taharruz mina z-zukiim. uia-n-nazaldt allati ta 'ri du f i s-sitii'
("Prophylaxe gegen Schnupfen und Katarrhe im Winter")".

g . Ii l- 'A/as ("Der Durst"), s. Gabrieli Qusta p . 3454.

K.. Ii s-Sahar ("Die Schlaflosigkeit"), s. Gabrieli Qusta p. 3445 .

K.. Ma'rifat at-hadar wa-'ilagihi ("Das Betaubtsein") , s. Gabrieli
Qusta p. 34'5 6

•

K.. [i 'Llal as-sa<ar (" Die Ursachen der Behaarung") , in 12 Kapiteln".
Qusta hat sodan n eine sehr interessante charakterologische Schrift

verfaBt : K.. fi 'Llal ilytilaf an-nils fi aldiiqihi-m wa-siyarihim iua-saha­
wiitihim wa-lyti yiiratihim ("Die Ursachen der Verschiedenh eit der Men­
schen hinsichtlich ihrer Charaktere, Lebensweisen , Leidenschaften und
Vorlieben")". Er untersucht darin die Beziehungen, die zwischen Konsti­
tution und Charakter, LebensfUhrung, GefUhlsleben und Geschmacks­
richtungen bestehen.

Eine ebenfa lls ph ysiologische und philosophische Argum ente vereini­
gende Schrift ist die M aqiila f i T ul al- 'um r wa-qi$ari hi iea-fira sat al­
mu 'ammarin », Qusta zitiert hier Aristoteles, Hippokrates und Galen.

K.. al-Quwa iaa-d-da '[ ("Die Kraft und die Schwache't j-P.
Als ausgezeichneter Psychologe zcigt sich Qusta in cIer nur lateinisch

erhaltenen Schrift De ph ysicis ligaturi s, in cIer er Wert uncI Wirkung
von Beschworungsforrneln uncI Amuletten cIiskutiert . I rn wesentli chen
beruhe ihre Wirkung auf cIem Glauben uncI cIer Ei nbil du ngskraft cIer
Menschen, nicht auf cIer Realitiit okkulte r oder ast ra ler Eigenschaften.
Qusta bringt Beispiele von Patienten , die cIurch magische Mittel " psycho­
therap eutisch" geheilt wurden, uncI zitiert Galen, DioskuricIcs, cIas

1 Zitat: Riizi H awl 18, 124, 15.
2 Ms. : Br it. Mus. 424, 2 (14 Ka pitcl ) ; weitere Handsch rift im Privatbesit z von Hans Daiber,
a Ms. : Aya Sofya 3724, fol. 96a-roob , s, Ri tter-Walzer Arab. Ubs, p . 833 .
, Ms. : Munaggid Masadir p. 321.
, Ms. : Berl in 6357 (= We. 1I87), fol. 193' 194.
o Zitatc: l<:1zi I;Iiiwi 1, 4 2, 7 ; h. -Gazziir, s. Duga t Z,id 340; b . -Mutr un fol. 170 a 5, vgl, auch

RAA D 3, 1923, 7 ur . 18.
7 Ms.: Brit. Mus. 424, 3.
• Ed. e t franz. tr ad . Pa ul Sba th, Lc Li vre des ca racteres de Qos\;i. ibn LOIl qa , grand savan t e t

celebre medecin chretien au I X · siecle, in : I3ulle t in de I' Inst itu t d 'Egypte 23, 1941. 103-169 .
• Ms. : Berlin 6232 (= Or. Oct. 104), fol. 31 b - 43 b.

10 Zitat : b . -Mutran Bus tan fol. 151 b, - 6, vgl. auch RAAD 3. 1923.7 nr . 6.
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Buch der Kleopatra tiber Aphrodisiaca, das Steinbuch des Aristot eles
und die Inder. Trotz seiner betont skep tischen Haltung will er doch die
M6glichkeit okkulte r Eigenschaften der Naturgegenstande nicht leugnen:
Die Wirkungen des Magneten und des Fisches, der die Hand lahmt,
seien nicht hinwegzudiskutieren-.

In der Risiila fi l-Fasl baina r-ru /:t tea-n-nafs » erlautert Qusta die
Funktion des Pneum as als eines subt ilen Korpers im Gegensatz zu der
unkorperlichen Seele. Das Pneuma st euert die Lebensprozesse wie
Atmung und Puls, Sinneswahrnehmungen und Bewegungen ; als Seh­
pn eum a vermittelt es das Sehe n. Die subtilsten Pneum ata bestimmen
die hoheren geistigen Prozesse der Vorst ellung, des Gedachtnisses und
des Verst andes.

Qusta hat ferner verfal3t: eine Schrift iiber Hygiene, -+ S. 190 ; eine
Schrift iiber das Infektionsproblem, -+ S. 244.

Abu Bakr Muhammad ibn Zakariya: ar-Razi (latinisiert Rh azes) ist
im Jahre 25I /865 in Raiy geboren. In seiner Jugend soll er sich mit
Musik, Literatur, P hilosophie und Alchemie beschaftigt haben, und
angeblich hat er erst im reiferen Alter , etwa mit 30 J ahren, das Studium
der Medizin aufgenommen. Nachdem er eine Zeitlang die Krankenh auser
in Raiy und Bagdad geleitet hatte, begab er sich auf Reisen und gelangte
so auch an den Hof des Samani den abii $aliJ:! Mansiir ibn Ishaq, dem
Fiirst en von Kinnan und Hurasan, dem er ein bedeutendes Werk, das
K. al-Man$uri, widmete . Im Alt er ist ar-Razi erblindet , eine Tatsache,
die zur Bildung verschiedener Legenden gefiihrt ha t. So berichtet zum
Beispiel al-Gildaki'', ar-Razi habe sich standhaft geweiger t, die Geheim­
nisse der Chemie preiszugeben, auch als man ihn geblendet habe (wa­
Mu /:t . b. Z ak. ar-Riizi sumilat <ainuhu iaa-lam yubi~l bihii ) ~ .

I S. Steinschneid er Arab. 0bs. p . (I23 ) ; Thorndi ke Magic I 652-657.
• Zu Mss. s. Mar t in Plessner, Islamica 4, 1931 , 52 7 f. Ed. et trad, Giuseppe Gabr ieli, La Ri­

sal ah di Qusta b. Luqa " Sulla d ifferen za tr a 10 spiri to e I'anirna" in: Rendicon ti della Reale Ac­
cademia dei Lin cei, Classe di science morali s to riche e filologiche, SCI' V, Vol. 19, 1910, pp . 622-655 ;
vgl. auch Thorndike Magic I 657- 66I ; Millas Trad ucciones p. 62 , 71.

3 Gildak! Nihaya II 209 b, -6f.
, Zur Biographic vgl. : Autobiographie: K. as·S ira al-falsafiya , ed. e t fra nz. trad . : Paul Kr a us,

Ra ziana I, La Coudui te du Philosophe. T raite d 'e thiqu e d 'Abu Muh ammad b. Zak ari yya al-Razt,
in : Orienta lia NS. 4, 1935, 300-334. Ein zweites Mal pub lizier t in : Opera philosop hica.. . p. 97-II 1 ;
a l-Sira t a l-Falsafiya by Muhammad ibn Zakariya al-Razi, edited b y Paul Kraus and trans. in to
persian by Abbas Iqbal (UNESCO) , Te hran I 964. Ein Resumee mi t Textproben in englischer
Uberset zung bei Arberr y, Spiritual Ph ysick p. 12-I 7 ; vgl. auch Nagruabadi Razt p. 237-249; 32 1 f.
Sonst ige Quellen : Das Sendschreib en des Biruni (Risiilat al-B iricn i f i fi hrist kut ub Mullammad ibn
Za kariyii' ar-Riizi), Ms. Leiden 1389 = Cod. II3 b Gol. ; Teiled it ion : Edua rd Sacha u, Chronologie
orienta lischer VOlker von Alb er unl , Leipzig I 878, p . X X X VII I f. Deu tsche Uberse tzung : Julius
Ruska, Al-Birnnl a ls Quelle fiir das Lebe n und d ie Schrift en al-Razi 's, in: Isis 5, 1922, 26- 50.
E pi tre de Berunl contenant Ie reper toire des ouvrages de Muhammad b. Zakariyya ar -Razr, pu bl ie
pa r P . Kraus, Pa ris I 936 ; R. Ko bert, Die Einflihrung Birunls zu se ine rn Verze ichn is der Schri ften
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Ar-Razi gilt als del' bedeutendste Arzt del' Bliitezeit del' islamischen
Kultur. AUGUST MULLERl nannte ihn "das sch6pferischste Genie del'
mittelalterl ichen Arzneikundc" , und GUSTAVE EDMUND VON GRUNE­
BAUl\1 2 riihmt " die Sicherheit seines diagnostischen Auges, die kiihle
Prazision seiner Krankheit sbeschreibungen". Es scheint indes etwas
verfr iiht, derartige allgemeine Urte ile zu Hillen , solange ein groBer Teil
del' Schrift en des Razi noch nicht zugiinglich ist. Und diejenigen medi­
zinischen Schriften, die bereit s ediert sind, zeigen ihn eher als Kompilator
un d als Gelehrten, del' das Wissen verarbeit et und systematisiert hat ,
das bis zu seiner Zeit zusammenget ragen worden war. Aufierdem mgt
es sich nicht in das herkornrnliche Bild des kritischen Rationalisten , daf
ar-Razi del' Magie anhing : Derselbe Arzt , dem kiihle Niichternheit in
Diagnose und Krankenb eschreibung bescheinigt wird, hat ein Buch
libel' die okkulten Eigenscha ft en del' Dinge (~ Teil II) geschrieben, und
im K . al-Hiimi zitiert er neben Galen auch Hermes und Balin as. Auch
ar-Razi ist also durch das un verrn it telte Nebeneinander von Rationalitat
und Irrat ionalit a t cha ra kte risiert , das so vielen mittelalterli chen Geist ern
eigen war.

Ar-Razi war gleich bedeutend als Arzt wie als Alchemist . Dennoch
blieben beide Wissenschaften praktisch unverbunden nebeneinander.
Die Chance oder Moglichkeit einer chemischen Begrundung und dariiber
hinaus einer naturwissenschaftlichen Grundlegung del' Medizin wurde
nicht gesehen, weder von ar-Razi . noch von einem an deren Arzt. Kaum
einmal in Ansatzen wurden alchemistische Methoden auf die Herstellung
zusammengesetzter Heilmittel angewendet",

Bei del' Durchsicht del' Ti tel del' medizinischen Schriften des Razi
kann man sich des Eindruckes nicht erwehren, daf er ein arabisches
Corpus Galcnianum zu schreiben untern ommen hat: Viele Tit el und
Th emen entsprechen genau denen des Galen. Aull erdem hat ar-Razi
auch Kurzfassungen del' groflen Werke Galens angefer t igts. Aus del'

Ra zts (Uberset zu ng), in : Orien ta lia NS 27, 1958, pp. 198-202; b. Gulgul Tabaq at 77, 1-78, 3;
Fihrist 1 299,1-302,19 und 358, 6- 13 ; Zauzanl Mun ta ha ba t p . 271, 13-277, 7; b. a . U~ . I 309, 16 ft.;
Sa hraz . Ra uda 53 b 9 ff. ; Ba rhebr. D uwal 274, Il -275, 12 ; b. Hall , II 78, 14-79, 17 ; Nizarni
Cah ar 82 1-824 ; G. S. A. Ranking, The Life and Works of Rh azes (17t h Intern. Congr. of Med., Lon ­
don 1913, Sec t. XX II I , London 1914, 237-268 ; Paul Kraus, E P III 1227; Ca mpbell Med icine I
65-72 ; GAL I 233 ff.; S I 417 ft . Eiue Schilder un g sein es Lebens und seiner Bedeu tun g findet sich
bci Walzer, Gree k in to Arabic p. 15-17 ; vgL au ch die bibliographischen Angaben bei Ott o Sp ies,
Is lam 44, 1968, 145 f.

I Der Islam im Morgen - und Abendland I , Berlin 1885, 513.
2 Der Islam in seiner klassischen Epochc (Die Bibli o thek des Morgenlandes), Zurich und Stutt­

ga r t 1966, p. 183.
3 Vgl. zum Pr ob lemkreis Owsei Temk in , Medicine an d Graeco-Arabic al chemy, in: Bull , H is t,

Med . 29, 1955, pp . 134-153 ; Sami Hamarn ch , Climax of Che mica l T hera py in loth Cen t ur y Arabi c
Medicin e, in : Der Islam 38, 1963, 283-288. • S. Na gmabadl Razt p. 127-130 ( II I. 45-48).

Handbuch der Orientalistik, Ab t. I, Erg . Bd , VI, Abschn, 1 9
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groBen Zahl der medizinischen Schriften , die auch zahlreiche kleinere
Aufsatze umfassen , seien im folgenden nur die wichtigste n gena nnt:

Ar -Razi hatte sich eine un geheuer umfan greiche Sammlung von
Zit aten aus griechischen, indischen un d ara bischen Autoren zur PaUlO­
logie und Th erapi e (keine Anatomie) angelegt, ein Rohmaterial , das ihm
zur Grundlage seiner Schriften diente. Gelegentlich hatte er in dieses
Material auch die Aufz eichnungen eigener medizinischer Erfahrungen
eingefiigtl . Wahrscheinlich hatte er aber nie die Absicht geha bt, diese
Exzerpte zu veroff en tlichen. Nach seinem Tode veran laBte ibn al-CAmid
(gest. 360/970), der Wesir des Bfiyiden Rukn ad-Daula, einige Schuler
des Razi, diese Notizen un d Zettel (musawwadiit) in Buchform zu ver­
offen tlichen- . So ents tand da s K. al-H iiwi, ein Riesenwerk in fiinfund­
zwanzig" Banden-. Die bis jetzt bekannten Handschriften- entha lten
meist nur einige Teile. Alle Fragmente lassen sich jedoch zum Gesa mt­
werk zusammenfiigen . Der Haidar ab ad er Druck" ist verdienstlich , jedoch
philologisch unter jeder Kritik", Die einzelnen Kapitel fan gen in del'
Regel mit umfangreichen Exzerpten aus den groBen galenische n Werk en
s. ljilat at-bur ', K.. al-'Ital iea-l-a'riid, K.. al-A Crjii>al-iilima, K.. M aniifi'
al-a'da' usw. an . Darauf folgen Zit ate aus vielen anderen Autoren. Der
ijawi stellt somit eine Fundgrube ers ten Ran ges dar, aus der man ches
wertvolle Stuck antiker Literatur wiedergewonnen werden kann. Eine
Quellen analyse, die erhebliche Problerne aufwirft, wird von ALBERT
DIETRICH in Angriff genommen.

1 Sie sind durch U "von mir" gekennzeichnet.
2 b. a. U$. I p. 314, 14 ft.
a Oder mehr. Die Einteilung ist in den I-Iandschriften und der Uber liefer ung nicht einhe ill ich,

vgl. b. Hall, Wafaya t II 78, 21.
, Vgl. M. Nizamuddin, Rhazes' magnum opus, "AI-Hawi" , or Con tinens , in: Indian J . Hi st.

Med, I, 1956, 51-56. Diese blo13e Exzerptensammlung ist jed enfalls nicht d as "geschlossenste
und eigenstandigste Werk" des Razl, als das es Heinrich Schipperges, Arc h . Geseh . Med, 47, 1963,
373, rtihmt. Vgl. auch das Urteil, das al-Magiisl tiber de n H a wi fal lt (---+ S. 143 .) .

5 Vgl. untel' anderem: Steinschneider Hebr. Handschrf . Berlin nr. 249 (= Qu. 688 ), a ra bisc h
in hebraischen Buchstaben; Esc. 806 Renaud bis 818; ferner Fragm ente 85 4-856; Melch ior M.
Antuna, Manuscritos arabes de "al-I-Iawi" de Al-Razi en la Biblioteca de EI Eseoria l, E x tracto de la
Revista Medicina 6, Madrid 1935; Brit. Mus. 446 (Teil 8-10) ; Bodl. I 565 (= Mars h 156) ; I 607
(= Laud. B. 92); Mingana IV 930; Chester Beatty 3987 ; Army Med . Lib. A 17 (p. 302) ; Ms.
Hekirnoglu Ali Pasa 569 und 570 (vgl. Fonahn Quellenku nde nr . 92 ); Ragib nr. 1482, 52; Mosu l
p. 32 nr. 135; p. 33 nr. 143; p. 58 nr. 143; Vollers Bib1. Ka iro p. 376 L ; Muuaggld Mas ad ir p . 299 ;
Sabbuh Fihris nr. 83-88; Dietrich Medicinalia nr. 16 (p. 45-55) ; N agmabadi Riizi p. 9-43; 301 -304.
Zu berticksichtigen sind auch die verschiedenen Kurzfassu ngen de s Ijiiwi : Diiwiid b . a . I-B a yiin al­
Yahudi, Mubtiiriit min Kitiib al-Hauii, Ms. Chester Beatty nr. 302 9; a . l-H asan ' Ali b . Muh, al ­
Qurasi, M'untahob al-Hdtoi, Ms. Chester Beatty nr, 3988 ; Ano n., IV1 ,,!.ta$ar al-H iitui , Ms. Cheste r
Beatty nr. 3989, 2; R. Juda b. Abraham aus Toledo, K . T nn ein: al- Ijiiwi, Ms. P aris hebr. 1212.

6 Seit 1374/1955 sind bis jetzt 20 Bande erschienen.
7 Die Lakunen im arabischen Text (z.B. Bd. 9, 165, 10 L) konnen durch di e la teinische Du er­

setzung ergauzt werden. Die wenigen Punkte im arabischen Druck , d ie di e Aus lassun g keu nzeichnen
sollen, geben keine Vorstellung VOIn Umfang del' Lucke.
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Unter den eigenen Beitragen des R azi finden sich auch wiederholt
Beschreibungen klinischer Falle. 34 F alle sind zusammenhangend Bd.
1 6 , 189, 4 bis 208, 8 dargestellt . Dieser Abschnitt ist von M AX MEYERHOF

nach der Handschrift Oxford Marsh 1 56 arabisch edier t, englisch tiber­
setzt und bearbeitet worden 1. Auch sons t sind in den Text des
Ifiiwi gelegentl ich K rankengeschich te n einges tre ut 2. DaB ar-R azi zu
di esen Darstellungen dur ch die Epidemi en des Hippokrates angeregt
wurde, bezeugt er selbs t .

Das K. al-Hdtoi wur de durch Farag ibn Salim (latinisiert : Faragut) ins
Lateini sche iib erset zt . Unter dem Titel Continens (bzw. Comprehensor)
wurden ihm Verbreitung un d Ansehen zuteil", Ins Hebraische wurde
es ebenfalls iibersetzt".

Gelegentl ich ist von dem E . al-Gami' al-kabir ("Der gro Be Sammler")
die Rede. Al-Birilni bezog diesen Titel auf das K. al-Hiite i : Der Gami'
al-kabir und der Ifiiwi seien identisch", Im gleieh en Sinne heifit es in
einer Ist anbuler Handsehrift : al-m·ugallad al-'iiS-ir min K i tab al-Gami'
al-kabir al-ma'ruf bi-l-Ifiiwi ji t-ti bb". Dem st eht aller dings entgegen,
daf ibn abi Usaibia? eine genaue Inhaltsangabe der 1 2 Teile des Gami'
gibt, die in niehts mit clem Inh alt des H iiiei tibereinstimmt. Ibn al -Baitar
zitiert oft den Ifawi und gelegentlich den Giimi ' al-habir", so daf man
annehmen darf, er habe zwei verschiedene Bucher gemeint und benutzt.
Ar-Razi selbst verwe ist gelegentlich auf sein K . al-Gami' al-kabir, so in
seinem l11ursid9 und in der bisher unidentifizier ten Handschrift Wellcome
Catal. nr. 9 (p. 64 f. ; 70 ; Tafel 7) . Mysteries wircl die Gesehich te damit ,
daf ibn abi Usa ibi 'a zwar ein cletail liert es Inhaltsverzeichnis gibt,
gleichz eitig aber erklar t, er habe nie ein E xemplar dieses Buches gesehen
und au ch keinen getroffen, der es gesehen habe, So bleib t nur die Moglich ­
keit, die Fragmente zu priifen un d zu vergleiche ri' ".

I Ma x l\Ieyerh of, Thir ty-three clini cal observa t ions b y Rhazes (circa goo A.D .), in: Isis 23, Ig35,
pp. 321' 372. Zur Kri tik daran s. Sidd iqi Studi es p . X LIV Anm . I. Vgl. ferner: Owsei T emkin,
A Med iev al t ranslation of Rhazes ' Clini ca l obser va tio ns, in: Bu ll . Hist. Med . 12, ' 942, pp. 102- lI 7 ;
A. Z. Iskandar, Ar-Rtizi "Hab ib al-iklinik i : nU$il s mill maMilliil lam yas biq nas ru lui; in : al-Masr iq
56, Ig62, 217-282.

, Z.ll. R flZi /:I[\\I'! 1, 162, 7; 19 , 249 pacn. ; 416, 8-12.
a Ed. princ. Brescia 1486, zwei Bande , Zu Farraguth , dem Ub ersetzer des Haw t, vgl . Mori tz

Ste insch ueider , Virchows Arch iv 39, 1867, 2g6 ff.
, S. S teinschne ider Heb r. Obs . p. 723 f.
, Uber die Schrif ten Razi' s, iibs. Ruska Isis 5 p. 34 nr . 1.
• S. Diet rich Medicinali a p. 54, 7.
7 b. a. Us. I 3I7, -6 ff. ; re feriert von Julius Ru ska, Zeit schrift fiir angewand te Chemie 35,

Ig22 (nr. I03), p. 721.
• b. -Baitar Gami' I 60, 10 ; 136, 23; 11 gI , 7; 157, 23; 111 2, 15; I67, - 3; IV 38, 7 ; lIO, I2 ;

146, I5 ; I62, 23; 167, 7.
• S. 24, II f. ; 63, 10 ; 68, 6 ; 72, - 3 (nach p. 63, 10 bildet sein K . $a ll'a l aHibb einen Teil des

Call1i' ). \0 Ein Zit a t auch Ms. Berlin 6436 (= We. II6g), fol. I4 b ult ,
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Das K. al-Mansiiri, dem Samanidenherrsche r abii Salih al-Mansiir
ibn Ishaq gewidmet" , ist eines der klassischen Werke der arabischen
Medizin , es ist jedo ch bisher im Original noch nicht ver6ffentlich t
worden", Nizami empfiehlt das K. al-Munsicri als Lektiire fiir den
fortgeschrittenen Medizinstudenten". E s wurde auch ins Lateini sche­
und H ebraische" iiberset zt. Das Werk besteh t au s zehn Biichern, deren
Inhalte und Quellen J OHN FREIND nach der la te inischen Uberse t zung
analysiert hat , was CAMPBELL Medi cin e I 66 ff. und nach ihm BROCKEL­
MANN GAL S I 419 abgeschrieben haben. Besonders beriihmt und als
Lehrbuch geschatzt wurde der L iber nonus, auch Nonus A lmansori s
genannt , der die spezielle Pathologie in der Anordnung a capite usque
ad pedes darstellt". Kein geIinge rer als ANDREAS VESAL hat diesen Teil
bearbeitet". Die im K. al-M an!Juri vorkommenden medizinisch en termini
t echnici hat ibn al-Hassa ' glossiert (-J>- S. 236).

Das K . al-Kiifi" best eht aus zwei Teilen . Der erste handelt in 76
Kapiteln tiber die Krankheit en a capite ad calcem , der zweite III 55
Kapiteln tiber die inneren K rankheiten.

Das K. at-Taqsim wa-t -tasg:ir ("Die Aufteilung und Verz weigung")?
ist ein Hilfsbuch zur Diagnose mit Ausdifferenzierung der Krankheiten,
Symptome, Schmerzen usw. Es beg inn t mit den K rankh eiten der H aare,
des Kopfes, der Augen , Ohren usw.

Noch ungeklart ist die Frage, ob das g . al-FiibirlO von ar-Razi selbst

1 b. U all . Wafa yiit II 78, 24.
2 Mss. : Steinschn eid er Ar aber in hebr. Hdschr . 359; Gotha 1976, I; Margol. Hcbr, Mss. Brit.

Mus. nr . 1023 ; n r , 1038, 2 (arabiseh in heb raischeu Buchst aben ) ; Arbe rr y Camb ridge nr, 30 1; nr,
44 4 ; Bodl . I 529, 4. 5 (Fragment) ; 577 (214 Ioll.}; 592 (= Marsh 376); Cheste r Beatty 3003; 3997;
Army Med. Lib r. A 28 (p. 306 ); Mosul p. 35 nr. 159 ; p. 129 nr . 121; p . 237 nr. 177; T a iniurlya 129
tibb, s. Munaggid Masadir p. 301 ; Nag rna ba dl lUizi p. 43-57 ; 304-307. Die Kapitel tiber Ana tom ic
au s dem I<it tib al-Mt!ll~uri des Riizi sind edie r t un d Iranzosich uberse tz t von de Konin g Auatomie
p. 2-89 . Zu den chirurgi schen T eilen vgl. Gurlt Chirur gie I 603' 005. Zum neu nt en Buch vgl. Ha ­
marneh Bibliograp hie p. 90; Heinrich Schipperges, Bemerk un gen zu Rhazes und sei nem Libe l'
Nonu s, in : Ar cb . Gesch . Med. 47 , 1963.373-377 .

3 Nizarni Caha r 816.
• S. Schipperges Assimila tion p . 92.
• S. Stei nseh ne ider Heb r. Ubs, p. 724.
u Allein ftin f Wiegendrueke (Venedig 148 3, 1490, 1493, 1497, Pa d ua 1480). Er bildct auch ein en

Bes ta nd teil der Ar tieella , s. den Druck Lugdun i 1534, fol. 333 ft .
, Paraphrasis in nonu m libr um Rhazae .. . , A. Vesalio ... au tore , Basileae 1537; vgl. auc b :

Herbert Otto Ill gen, Die abendlandischeu Rhazes- Kommentatoreu des X I V. bis X VII. Jahrhun·
derts , Diss . Leipzig 1921.

• M ss. : Bodl. I nr . 427 hebr. (= Museo 166); Stein sehn eider Araber in hebr. Hds chr. 359 nr ,
2 ; Roya l Coil. Pbys. nr. 45 (347 pp.). Zitate : b. -Baitar Gami' I 49, - 3 ; 50, 5 ; III 102 ,9 ; I V 210, 13 ;
Da rniri Haya t II 114 ul t. fl. ; vgl. auch Na gtnabadl Riizi p. 180 f. ; 317.

• T est. : F ihr. 300, 23. Mss. : Brit. Mus. 447, 1 ; S teinschn eid er Hebr. Hand sehr. Be rlin nr .
248, 6 ; S teinscbneider Araber in hebr. Hd schr, 359 ur . 3; Azhar VI p. 107 a ; Mun aggid Masjidi r
p. 298; Sa bbulj F ihri s nr . 65; Nagm iibadi Riizi p, 80 -82; 309 . Zur hebraischen Ube rsetz ung s,
S teinschneider Hebr, Ubs, p. 729 I.

10 Mss . : Berlin 6259 (Mf. 94 ); Leideu 1300 (= Cod . 91 Gol.) und 1307 (= Cod . 570 Warn. ) ;
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stammt. Ibn abi Usaibi'a (I 318, IS ff.) bestreit et die Eehtheit . Es sei
aus ar-R azi' s K . at-Tasgir, dem K mmas des ibn Sar abiyii n un d anderen
Werken kom piliert. Aueh die f)a lJira des Ps. Iabit (--+ S. 136) soil im
Fii!Jir haufig zit iert sein . ] edenfalls besteht das Buch aus zwei Teilen .
Sein Autor stellt die gesa mte Therapie dar und t ragt au eh die Ansichten
der alten und neueren Ante tiber den Nutzen und Sehaden der Nahrungs­
und Heilmittel vor.

Das K . at-Tibb al-mtlHtki ("Die fiir Konige geeignete Medizin") 1

handelt tiber die Methoden, die Medikamente den Speisen beizumisehen ,
so daf der Kranke niehts Un angenehm es sehmeekt. Am SehluB verweist
ar-Razi auf sein K. al-Hasods», in dem er die dureh Sympathie wirkenden
Dinge, die umgehangen oder angezogen worden, beschrieben hat".

Eine Sehrift tiber Kinderk rankheiten ist nur in hebraischer und
lateinischer Ub ersetzung erhalten",

Das K. al-Gudar; toa-l-hasba (" Die Pocken und Maseru")! hat sich
im la teinisehen West en eines graBen Rufes erfreut". Tatsachlich darf
die kleine Schrift gro Bes Interesse beanspruehen. Ar-Razi sieht den
Gru nd fur die E nts tehung del' Pocken in der Garung und dem Aufwallen
des El utes, insbesondere beim Ube rgang vom Kn ab en- ins ] iinglingsalt er.
Dah er seien die Po eken eine geradezu zwangsla ufige E rsehein ung, eine
Krankheit, die fast jeder du rchzumachen hab e. Beriihmt ist die Beschrei­
bung der Symptome (Ubs. OPITZ p . 14) :

Dem Ausbrucb der Pocken geh t vora uf ein unn n terbrochenes Fi eber, Sch merzen im Rucken ,
ein j nck reiz in der Nase un d Angsta nfiill e im Sch la f. Insb esondere sin d folgendes die Zeiche n
ihrer Anw esenheit: narnlich Sch mer zen im R iicken mi t Fi eber ; ferner S te che n, das der
E rk ra nk te am ganzen Leib e fiih lt ; eine Volle des Gesichts, die zeitweise n achla tst ; cine
En tztindung der Farbe und heftige Rotuug der Wangen; Ro tu ng der Augen ; Dr uck im
ganzen Kor per ; hau figes Arneisenkriechen ; Sch merzen im Rachen und in der Br ust mit
einer gewi ssen Beengung beim Atmen un d H ust en; Trockenheit des Murides, dicker Speichel,
Rauh igk ei t der S ti rnme , Kopfschmer z, Druck im Kopf, Erregung, An gst , Ub elkeit , Unruhe,
mit dern Un te rsc hied , da B die Erregu ng, di e Obelkeit und d ie Unr uhe bei den Mase rn grofier
sind als bei den Pocken , wahrend die Sch merzen irn Rticken be i den Pocken arger sind

Pe trop . 120 ; Velieddi n 2535; Mun aggid Masadir p. 300 ; Sab b iih Fi hr is nr. 171 ; Die trich Medicinalia
p. 55 f. (nr. 17) ; Nagrnabad! Riizi p . 148-152 ; 316. Die Ka pitel, d ie tiber Nieren - und Blasenstein
handeln, sind ed. u. franz. t rad . von Pieter de Koning, T rai te sur Ie Calcul etc., Leyde 1896, p . 56-123

1 Mss. : Leiden 13II (= Cod . 585, 4 W arn.) ; Mun aggld Mas adi r p, 299 ; Na gmab adl Razr p , 64-66 ;
307 f.

2 Vgl. zu der latein ischen Fassung u.d. T , De medicinis taliter aptatis quae absque horrore placite
sumaniur : Got thold S teinftihrer, Ra zes texte im Dr esdene r La teinischen Ga len , Diss . Leipzig 192 I.

• S. S te inschneider H ebr, Obs. p. 728; T ho rndi ke Mag ic II 753 .
• Mss. Leiden 1312 (= Cod . 585 , 5 Warn .) ; Azhar VI p. II S a ; Glasgow nr. 37, s . ]RAS 1899,

748 ; Munaggid Masadir p . 300; E d . : Rhazes de Variolis e t Morb illis, Ar abice e t Latine, cum a li is
no nnullis eij usdem ar gumen ti, cur a ]. Channing, Londini 1766 (s. beson ders ZDMG 3, 1849, 456­
458) ; Hamarn eh Bibliograph y p . 89 ; Nagrnabad! Riizi p . 72-79 ; 308 f. Ei ne mo derne Ausgabe des
a ra bischen Tex tes fehlt noc h , Ubs. : a r- Razl (R azes), Ober d ie Pocken und die Masern ubs. Karl
Op itz (Klassiker del' Medizin 12), Leipzig 19II .

5 Browne Medecine p . 53 ; Meyerh of Legacy p. 323.
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als bei den Masern; Warrne und Entzunduug der Farbe, Glanz u ud Rotuug am ga nzc n
Leibe; besonders stark ist die Ro t ung des Zapfchens.

SorgHi.ltig und minutios beschreibt ar-Razi sod ann den Verlauf der
Krankheit und di e Moglichk eiten , sie zu behandeln .

Die Bedeutung der Schrift des Razi kann ab er erst errnessen werden ,
wenn d ie einschlagigen P assagen aus anderen Mcdizinern ve rgleichend
unt ersucht sind . Beit rage dazu haben K UIn SPRENGEL, Versuch eine r
pragmatischen Geschichte der Arzneikunde, Teil II , Halle 1793, 286-292,
PAUL RICHTERl und OTTO SPIES2 geleistet. Einige Qu ellen seien hier
zus amrnengestellt :

(Ali b. Rabban Firdaus 307, 4-ult.; Razl Hawi 17, r It.: Nach Fihr. 272 , 17 f. hat ,!,abit ibn
Qurra eine Risdla f i l-Gudari tra -l-hasba geschricb en ; Ps. ,!'iibit !)a!)!ra 164, -6 bis 165, 9; at ­
Tabar! K . al -M u(ii lagii t al-buqrdii.ya Maq ala 7, Ka pi tel 8 und 9. jibs. Mohamed Rihab, in:
Arch. Gesell. Med. 19, 1927. 142-149 ; (Ar!b (;an!n 79, 7-8r, 7; Magusi Malak! II 193. 4 ff. ; b.
-Quff Giriil.la 1146. 14- 147, II und II 10, 5 - 13, 12; ibn Zuhr, g . at-Taisir, Buch 2,
Maqala 7, Kap , 2. vgl. Colin Av en zoar p . 130; Gildald Durra fol. 135 b 7 ff. ; !)ahabi. K.
ai- T i bb an-nabasri 149, 23 if. ; Azraq Tashll 154, 15 ff.; ibn al-Ma -sum as-S!raz! (GAL II
421; S II 627), K , al -K aukab ad-durri f i (i liig alhasba wa-l-gudari, Ms. Nag af, Mak tabat
Ayat Allah al -haklrn al-(iimma nr. 1496, s. MUsaw! Fihrist p, 55 nr. 183.

Die M aqdla ii l-Ha~a Ii l-h lla wa-l-tna tana3 ist arabisch ediert und
franz osisch ubersetzt von Pieter de Konings.

D as K. al-Qat.tlang ("Die Koli k" )" en thalt 14 Abschnitte.
Das K. al-M ursid ("Der Fuhrer")" ist ein Spatwerk, denn ar-Razi

erwahnt darin seine friiheren Bucher: al-Gami ' al-kabir ; S an (at at-tibb ;
Ii Sti(mal al-ishiil ii biidii ' al-hummayii i ;[i l-Biih ; as-Sariib ; Da]' madiirr
al-agrJi ya ; as-Sukuk 'ala Giilimts ; Same al-K iyiin , Nizami empfiehlt den
M ursid den Medizinstudenten zur Lekture". In der Einleitung sagt
ar-Razi, die Dunkelh eit, di e Unordnung und Unvollstandigkeit der
Aphorismen des Hippokrates habe ihn veranla l3 t , neue Aphorismen zu
schreiben , die als E inleitung zur medizin ischen Kunst und als Wegweiser
fiir den Studenten clien en kon nten. Die Darstellung ist von hervorragen­
der Klarheit, Ordnung und Ubersichtlichkeit , aufs beste geeignet, in die
Grundl agen der Humoralphysiologie und -p athologie einzufiihren . Das
Buch enthalt in sgesamt 377 Aphorismen in 37 Kapiteln , angefangen m it

1 Beitrage zur Gesehiehte der Pocken bei den Arabern, in: Arc hiv fUr Geschichte der Medizin
5, 1912, 3II-331.

2 Zur Geschichte der Pocken in der arabischen Literatur, in: Sudhoffs Archiv Beiheft 7 (Steudel-
Fs.), 1966, 187-200.

3 Ms. Leiden 1309 (= Cod. 585, 2Warn.); N agm ab adt Raz! p . 87-88.
• Pieter de Koning, T rai te sur Ie calcul dans les reins et dans la vessie, Leyd e 1896, p. I-55.
• Ms. Leiden1310 (= Cod. 585, 3Warn.); Nagmabad! Razt p. 88-go ; 309- 311.
• Mss. : Garrett 1076; Army Med. Libr , A88, 1 (p. 327); Aya Sofya 3724, fol. I8a-48b, s. Ritter­

Walzer Arab. Ubs. p . 834; Nagm abadt Raz! p. 58-64; 307- Zitate: b. Mairnun T adbir, Janus 27.
Ig23, 2g5, -4 f f . ; 28, Ig24, 74, 8 f f. ; 144, -5 ff. Ed. : g . al- Ilfllrsi d all al-Fustt l u-«, I3akr Muh . b.
Za ka rly a ? a r-Razt, ed. A. Zaki Iskandar, in: RIMA7, I, 1961.

7 Ni zaml Ca ha r 815.
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den El ementen (~ts{uq,vtssiit) und endend mit allgemeinen Betrachtungen
tiber die medizinische Kunst . Ar-Razi gib t oft am Ende der einzelnen
F usiil Literaturhinweise fiir diejenigen, die sich mit dern betreffenden
Gegens tand eingehender beschaft igen wollen. Besonders die letzten
Kapitel " tiber die Natur" und "tiber die arztliche Kunst" sind vall
philosophischer Gedanken , voll Einsicht in die Unzulanglichkeit aller
arz t lichen Bemuhungen , in vornehmer Resignation und Weisheit
gcschricben.

Wenn die a rztli che Kunst das, was cigen tlic h no twenclig ware, auch nich t er reichcn karin, wie
wir gesagt haben, so ware cs doch Wrich t , den beschrankten Nutzen, den wir aus ihr ziehen
konnen, bciseite zu lassen, so wie es toricht ware, auf einem Esel nich t zu reit en, wen n man
kein Pferd zur H and ha t.'

An an derer Stelle hei l3t es :
"Die Na tur ist der groB te Arzt ;">

Der kleine Aufsatz B ur> as-sii'a3 gilt den Krankh eit en , die inn erhalb
einer St unde geheilt werden konnen . Dazu gehoren Kopfschmerz (~udii'),

Augenflimmern , Schnupfen, Zahnschmerz , Ohrensausen, Brandwunden,
Kolik , lschias, Gcftihllosigkei t im eingeschlafenen Glied und Muskel­
kater (al-i' yii>wa- t-ta 'ab).

Eine eigene Sch rift tiber Uroskopie (kitiibunii fi l -baur; erwahnt ar­
R iizi in seinem K . al-Hiitoi 19,14, 2. Ar-Razi hat ferner verfal3t: Schriften
tiber Diatetik (-»- S. 200) ; eine Schrift tiber die offizinelle Verwendung
der Kote (-»- S. 266); eine Schrift tiber Sex ualhygiene (-»- S. 194) ; ein
Buch tiber die okkulte n Eigenschaften der Naturgegenstande (-»-TeillI) .
Zu dem pseudepigraphischen K. Nuzhat al-mttliik -»-S. 332.

Ar-Razi's K. as-Sttkiik 'a lii Giiliniis (" Die Zweifel an Galen" ), das
philosophische Fragestellungen betrifft , ist oben erwahnt worden
(-»- S.67)·

Von seinen sonst igen philosophische n Schrifte n hat PAUL KRAUS elf
Titel herausgegeberr' . Ar-R azi's Lehren sind im ubrigen untersucht
worden von SALOMON PINES5, MAURICE GAUDEFROy-DEMOM BYNES6 und
MAX MEYERHOF7,

, Riizl Mursid p. 112, 8 (Aphorismu s 347) . ' Riizi Mursi d 119, - 3.
3 Mss.: Lciden 1313 (= Cod . 1250, 6 Schult.) ; S teinschneider Ara ber in hebr. Hdschr, 360 -362;

Ro yal Coll, Phys. nr . 30, 2; Wellcome Catal. p. 90-93 ; Munaggid Ambrosia na nr. 151 , I ; Sb at h
nr. 79 3, 2; Kai ro Fi hrist V 298, 9 ; Munaggid Masadir p. 298 ; Nag ma bad! Riizi p. 152-158 ; 3161.
Ed. : La guerison en une beu re pa r Razes. Kitab Bur> as-sa' a li-Muhatmnad Ibn Zakarij ii ar- R azt,
Te xt e et trad . avec notes par Pierre Guigues, Beyrou th 1904.

, Ab i Ba kr Mohammadi fil ii Zachariae Raghensis (Razis) Opera Philosophica fragmen taq ue
q uae supersun t colleg it e t edidi t P AULUS KRAUS, Pars Prior (Univers it a tis Fo uad i I Li t terarum
Facult atis P ub lica tionum Fasc, XXII), Cahira e 1939.

5 Sa lomon Pines, Beit rage zur isla mischen Atomenlehr e, Berlin 1936, 34-93.
• Er Riizi ph ilosophe d 'a pres des ouvrages rece nt s, in : Revue de I'H istoire des Religions 124 ,

1941, 142-190.
7 T he philosophy of the ph ysician ar -Razi, in: Isl amic Cult ur e 15, 194 1, pp. 45-58.
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Besonders erwahnt sei noch das K.. at- T ibb ar-ru lpanz (" Die geistige
Medizin"}' , das ar- Razi. wie er selbst in der Einleitung sagt , als Parergon
zu m K . al-M an$urz konzipiert hatte ; letzteres sei zur H eilung des
Korpers, ers teres zur Heilung des Geist es und der Seele best immt.

An dieser Stelle sei dam n erinnert , da f der T radition zufo lge auch die
Autoren des Corpus Gabirianum medizinische Schrift en verfaI3t haben.
Nach ib n an-Nadim" sollen es un gefahr fUnfhundert T it el gewesen sein.
E rh alten ist clavon nichts. Wahrscheinlich haben cliese Sch rift en nie
ex istiert.

Ei n sehr wichtiges Hanclbuch cler Medizin ist clas K.. ail-f)allzra (" Der
Schatz.")". Als sein Autor gilt der H arranier Tabit ibn Qurra (-- S. 123).
H ERMANN LEHMANN , der T clbit s Autorschaft akzeptierte, vermutete,
daf das Werk um 883 abgefaBt sei. Aber nach Aussage von I a bit's Enkel
I abit ibn Sinan stammt es nich t aus der F eder seines Gr ofrvaters -,
Gegen seine Ech theit sp rich t auch die Tatsache, daf es nie im K. al-Hawz
des Razi erwahnt wird. So clarf man annehmen, daf es ers t nach ar- R azl's
Tad, jedoch noch in der ersten H alit e cles 1 0 . Jahrhunderts ve rfaI3 t
wurde. DaB es dann im pseudorh aziani schen K. al-Fiilj ir zitiert wird, ist
nur eine Best iit igu ng diesel' H ypothese.

Das wich tige Werk, clas au ch Nizami als Lektiire fiir den for tgeschrit ­
tenen Med izinstuden ten empfiehlt", umfaHt 31 Kapit el, cleren Uber­
schrifte n hier mitgeteilt seien : Kap. I: Hygiene. Kap. 2 : Das Erkennen
cler verbo rgenen Krank heiten. Kap. 3 : Krankheit en der Haare und der
Kopfhaut . K ap. 4 : Krankheiten der Gesichtshaut . Kap. 5 : Die ver­
schiedenen Arte n des Kop fschrnerzes. K ap. 6 : Gesichtsliihmung, Ver­
krampfungen etc. Kap . 7 : Melancholie, Epilepsie, Alpdruck etc. Kap. 8 :
Krankheiten cles Auges. Kap. 9 : Krankh eit en des Ohres. Kap. 10 :

Krankheiten der Nase. Kap. II : Krankheiten des Mundes uncl cler
R achenhohle. Kap, 12: Krankheit en der Atemwege un d des Herzens.
Rap. 13 : K rankheiten des Magens . Kap. 14: Koli ken un cl Eingeweide-

1 Ed. P aul Kraus p. 1-96 ; Ubs. T ji t ze J . de Boer, De " medicina men tis" va n den a r ts Raz i; T he
S piri t ua l Ph ysick of Rhazes (al-tibb a l-ruhanr) tra nsl. from the Arab ic b y Arthur J. Arberry, Lon ­
don 1950 [Wisdom of the Eas t Series] ; vg l. a uch Nagmab ad! Razi p. 249-252 ; 322.

2 Fi hrist 357, - 5 und vg l. Kraus J abir I p . 155-1 60.
3 Mss. : Go tha 2027, 3; Esc. 871, I Renaud (fol. I-III); Mosul p . 289 nr. 2 ; Bur sa 13 tibb, s.

Ritter, Ori ens 3, 1950,85 or . 190 ; Munaggid Masa di r p. 286 ; Sabbu h Fih ris IlL 107 und 108. Zitate :
I rn J(. al -Fiihir des (Ps .) Raz r ; TUiiSi Ru gii' 39, 18. Ed. : G. So bhy, Cai ro 1928. Vgl. d az u di e
Kritiken : Herma nn Leh m ann, OLZ 32, 1929, 869-873 (mi t wic h tigen Te x tv erbesser un ge n ) ; C.
I3rockelman n, ZS 7, 1929, 31I b is 316 (za hlreiche Text vcrbesseru ngen) ; Ma x Meyerhof, T he "I3o ok
of T reasur e", an ea rly Arabic Treatise a ll Medicine, in : Isis ' 4, ' 930, 55-76;]. Schleif er, Zu Sob h ys
General Glossary der Dat ira, in: OLZ 39, 1936, col. 665-674; ] . Sc hleifer, Zu Sob hy's Au sgabe der
Da!Jira , Islam 24, 1937,75-89 (vo r allem Bcri chtigu ngen zu rn Glossa r) (---+ Na ch t rnge).

4 S . Zau zani Mu n ta hab at 120, 10.

• Nizaml Cah ar 816.
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wiirmer . Kap. 15 : Brechdurchfall. Kap. 16 : Leber- un d Milzleiden.
Kap , 17 : Nieren- und Blasenleiden . Kap. I S : F rau enkrankheiten . Kap.
19 : Podagra und Ischias. Kap. 20: Warzen, Krankh eiten del' Nagel usw.
Kap. 21: K ratze, Raude etc. Kap, 2 2 : Geschwiilst e und Verbrenn ungen.
Kap . 23 : Elephantiasis und Vitiligo. Kap . 24 : Verwundungen etc .
Kap. 25 : Gifte. Kap. 26: Fieber , Pocken und Masern usw . Kap. 27 : Pest.
Kap, 28 : Frakturen und Luxationen. Kap. 29: Milch un d Milchprod uk te.
Kap . 30 : Alkoholische Getranke. Kap. 31 : Gesch lechtsverkehr.

Die .{)altira ist durch viele originelle Stellungnahmen au sgezeichnet .
Interessant ist die Beschreibung del' Symptome del' Pocken und Maser n-.
Das Problem del' Infektionskrankheit en (al-amriirj, allaii ta 'addii) wird
p. 7,8 ff. diskuti ert. p . 31, 15 polemisiert del' Verfasser gegen die popu­
lare Anschauung, daf das Herz del' Sitz des Vers tandes sei. In der
Pharrnakopoe werden viele seltene Drogen und zusammengesetzt e
Heilmittel mit ihren gri echischen, persischen und bisweilen indischen
Namen genannt. Der Aut or beru ft sich oft auf Galen (104 Mal) und
Hippokrates (35 Mal), selt ener au f Oreibasios, al-Hari] ibn Kalada,
T iyad iiq , Yilhanna ibn Masawaih, H unain, Yuhanna ibn Sarabiyim,
Yfisuf as-Sahir und den Inder Manka.

Lebenszeit un d Lebensum stande des I s h aq ibn Sulaiman a l- I s r a "il i
konnten bisher nicht eindeu tig gek lart werden . Nach $a'id , del' hier
ibn Gulg-ul ausschre ibt, solI Ish aq im ] ahre 320/9322 gestorb en sein.
Doch wird heute ein spateres To desdatum, etwa 344/955, als wahrschein ­
licher ange nommen. Fur den spateren Te rmin wiirde auch del' Umstand
sprechen, daf Muh ammad ibn Ahmad at -Tamimi (gest. 980) den Ishaq
zu seinen Zeitgenossen" rechnet- . Ishaq war ein bedeutender Arzt und
Philosoph. Seine medizinischen Schriften sind nich t zuletzt dadurch
wichtig, daf sie zu den ersten arabischen Werken gehorten, die Cons tan­
tinus Africanus ins Lateinische iibersetzt hat".

Das K. al-Hummaydt (" Die Fieber" ) gilt als das bedeutendst e del'
Werke del' a rabischen Medizin, die ub er diesen Gegenstand handeln".

1 Ps.1'iibit Dablra 164 , - 6 bis 165,9, iibs. von Otto Spies, in : Su dhoffs Ar chiv Beiheft 7 (Ste udel-
1'5.), 1966,190 f.

2 b . (;ulgul T abaqat 87, 13 ff. ; b. a. U~ . II 36 pa en. ff.
a mill ahli hii.g,ii l-Sasri, T amlmi Mur sid fol. 48 b 8 ; 49 a, -4 ; b 3 ; 90 b 9 ; 9 1 a 5.
4 Zur Litera tur tibe r Ishaq vgl. : Steinschn eider Arab . Li t. j uden § 28 ; Paul E rla nger , Isaac

l udaeus (X . J hd t. ). Lebe n, Werk e und Bedeut un g fur Bali Abbas und die Med izinschul e von Sal ern o.
Diss. Tt ibingen 1922, maschinenschriftlich (nur nach la tei nischen Quellen gcarbeite t , aber in halts­
reich ) ; Campbell Medicine I 73f. ; Meyerhof Legacy p. 325 f. ; Max Meyerh of , Isis 28, 1938 , 438 -440 ;
Cherif Histoire p. 44- 51; GAL I 235 f. ; S I 421.

5 S. Muntner, Isaac Isr aeli Ie pr emier med iateur de la medecine entre l' Orien t et I'Occident , in:
Le Scalpel 106, 1953, 642- 646 ; Millas Traducciones p. II 7 f. ; Schipperges Assimilation p . 28 If.

6 Mss . : Leid en 1305 (Cod. 1084 Warn .) ; BodI. 1111". ,p 6 hebr., vg l. Neu bauer Hebr. Mss, Bod l
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(Ali ibn Ridwan bedenkt es mit Worten hohen Lobes'. Das Buch ist in
fiinf Abschnitte eing eteilt : 1. Ar t, Na tur und Ursache des Fiebers .
2. Das E intagsfieber. 3. Das hektische F ieber, die Schwi ndsucht und ihre
Behandlung. 4. Die akuten Fieber und deren Begleiterscheinungen wie
Phrenesie, Pleuritis usw. 5. Die eit rigen Fieber.

Einen ahnlichen Ruf genieBt das K . al-Baul ("Der Urin" )>. Seine zehn
Kapitel handeln tiber das Wesen (mahiya) des Urins , di e besseren
Deutungsmoglichkeiten des nachtlich en Urins, die Krankheiten , auf die
der Urin hinweist , die verschieclenen Farben , Substanzen und Boden­
satze (at/a1) . I shaq zitiert sehr oft Hippokrates (vor all ern Epidemien,
auch Aphorismen) und Galen (wahl die pseudo-galenische Urinschrift ).

Zu Ishaq's E uch tiber Diatetik -+ S. 200; zu seiner Schrift tiber die
Ethik des Arztes -+ S. 224.

Di e philosophischen Werke, das K. al-Hudiui tna-r-rusicm (" Die
Definitionen "), das K . al-Gawahir ("Die Substanzen"}, das K. fi r- Rt~1J,

wa-n-nafs ("Der Geist .und die Seele"), ein Kapitel tiber die Elem ente
und ein E xzerpt aus dem K. al-Ustuqussiii ("Die Elem ente" ) sind jungst
von ALTMANN und STERN behandelt worden",

Nas t a s i b n Gur aig (Anastasius, cler Sohn des J orgl e), ein koptischer
Arzt, lebte zur Zeit des Ihsididen Muhammad ibn Tugg (reg. 323-334/
935-946) . 4 Nastas schrieb ein Handbuch (Kunniis) und eine Risdla
[i l-Baul ("iiber Uroskopie") fur Zaid [Yazid ?] ibn Ruman al-Andalusi."

Abu Ga 'far Ahmad ibn Muh ammad ibn a b i 1- As (at ist im J ahre
360/970 gesto rben". Er hat mehrere Werke Galens bearbeit et, so Ih pt
"c;w XlXO' ·I7t~oxpcY.,,'Y)v crTOLXduw7 und die Schriften Il cpl XpcXcrEWV , nEpt &vwfL&­
AOUoucrxplXcrllX<; , n Ept&plcr't''Y)<; XlXTlXcrXEU~ C; "OU crWfLlX't'OC; ~fLwV und Il Ept EUE~llX<; 8.

Unter sein en medizinischen Schriften finden sich auch eine Maqiila

2092 ; Ko prulu 962 ; Sa bbuh Fihr is nr. 94; A tenth-cen tury Arabic tre a tise on fevers. A bri ef acco un t
of an Arabic medica l ma nuscr ipt in the Sa la r j ung Orie n tal Library, H yderabad, in : Bull. Dpt.
Hi st . Med. 2, 1964, 40 f.; l nha ltsangabe bei Pa ul E rlanger p. 16-50; Ishaq Israeli Ben Salomon ,
Tratad o de las fiebras. Edicion de la version ca talana y cs tudi o por el P . j ose Llamas, Madrid 1945.

1 b . a. us. II 37, - 6 f.
2 Mss. : LdV . Vaticana nr. 310 ; Diet rich Medicinalia p. 239 f. (nr . 123) ; j oh ann es Pein e, Die

Harnschri ft des Isaac judaeu s, Diss. Leipzig 1919 (volls tan d ige Ed iti on des lateinischen Tex tes
in der Obe rse tz ung des Constantinus Africanus).

3 A. Altmann and Samuel Miklos S tern, Isaac Israeli. A Neop latonic phil osopher of th e ea rly
ten th cen tury . H is Works transla ted wit h commen ts and an ou tl ine of h is Philosophy (Scrip ta
j udaica I ), Lon do!' 1958.

, b . Gu lgul Tabaqat 82, - 4 ff.; $a'id Tabaqat 48, 8 f. ; Zauz ani Muntahabat 337, 5-8 ; b . a. U~.

II 85 ult, - 86, 2.
s Na stas ib n Gur aig da rf nic h t mit ab ii Guraig ar -rahib (->- S. 91) verwechselt werden,
• b . a . U~. I 245, - 3 ff. ; GAL I 237 ; S I 422.
7 Ms. Paris 2847 , I (fol. 1-32) ,
8 Ms. Paris 2847, 2 (fol. 33-120) .
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[i n-Naum iea-l-yaqza (" Ober Schlaf und Wachen" )", die er Iiir Ahm ad
ibn al-Husain ibn Zaid ibn F adala al-Baladi geschrieben hat, ein K .
al-Baras toa-l-bahaq ("Die Lepra und die H autflechte") " und ein K .
?-uMJr ad-dam ("Das Sichtbarwerd en des Blutes"]", Aufierdem hat er
eine Schrift tiber einfache Heilmittel (---+ S. 266), eine Schrift tiber
Diatetik (---+ S. 200) und ein Tierbuch (---+ Teil II )verfaBt.

'Ar i b ibn Sa'id (oder Sa'd ?) war Staatssekretar unter den spanischen
Kalifen 'Abd ar-Rahman III. (reg. 300-35°/912-961) und al-Haka rn II.
(reg. 35°-366/961-976). Bekannt ist er vor allem als Hist oriker. Er hat
die Weltgeschichte des Tabari bearbeit et und fortgesetzt-. Wieweit er
aueh als Auto r am " Calendrier de Cordue" 5 betciligt war, ist bis heute
nicht vollig geklart . Zwischen 350 uncl 360/961 und 970 hat er das
K. ljalq al-ganin toa-tadbir al-habiild iea-l-mauladin» verfaBt . Das Werk ,
eine groBe Monographie tiber Embryologie, Geburtshilfe und Sauglings­
pflege, ist ganz systemat isch an gelegt : I n IS Kapiteln behandelt cler
Autor die Fragen cles Sam ens, der Pot enz , cler Geschlechtsbestimmung
des Foetu s, der Konzeption , del' Schwangersehaftszeit en, der Gebu rts­
hil fe, der Pfl ege der Wochnerin , des St illens, del' Kinderkrankheit en und
der Pubertat . Im einzelnen wird dabei aue h tiber die Anatomie der
Gesehleehtsorgan e (p. 13, I ff. ; 18, r ff .), tiber Besehn eidung (p. 81, IS H.),
tiber MiBbildungen , Herrnaphroditen , siamesische Zwillinge (mit etwas
Iegendarem Ei nsehlag, p. 34,7 ff .), tiber Rezepte zur St cigerung der
Potenz (p. 15, 17 H.) und iiber Padagogik (Kap. ro) gehandelt . 'Anb's
Bu eh gibt weitgehend die Lehren des Hippokrates wieder ; er zitiert
mehrfaeh die Sehriften D Ept yov~; . D SPl cpucrw; itiX~~[O\) , 'Aooprouo],
'Em~·l)fL[cx.~ , fI Epl ,pocp~; , fI SPl Emx.\)~crw; und IlEpl g~~OfLa~w'J . Seltener
wird Galen, einmal Archigenes (p. 48, -4) erwahnt . Doch ist 'Arib 's
Buch , so wertvoll es ist, keine originelle Schopfung. Der erste T eil stimmt
inhalt lieh weithin mit den embryologisch en Kapiteln des Firdaus al­
Minna von 'Ali ibn Rabban (dort p. 30-40) iiberein . Auch die Rezepte

1 M s . : Mullaggid Ma~aclir p. 249.
2 T es t . : b . a . U~. I 247, 2; Zita t : b. -Mutr a n Busta n Iol. 51 a 2.
3 T est. : b . a . U~. I 247, 3 ; Zitate : b . -Mutra n B us ta n fo!. 45 a I ; 59 b ult .
, Ari b . T abari con t inua tus, quem edi dit . .. Mich ael J a n de Goeje , Lugduni -Ba ta vor um 1897.

Vg!. GAL I 143 ; S I 217 .
5 Le Calen d rie r de Cord ue publie pa r R . Dozy. Nouv elle Edi t ion accornpag nee d ' une trad uc tion

Iran caise an notee par Charles Pell a t (Medie va l Iberian Peninsula T ex ts an d Studies Vol I ), Leiden
1961.

6 GAL I 236 ; St ein schneider Hebr. Obs. p . 670 L ; ' Arib ibn Sa ' icl al -Ka tib a l-Qurtubi, Le livre
d e la genera t ion du foetus e t Ie tra item ent des femm es en ceiutes et des no uveau-ties . p ublie, tr ad u it
e t an no te par Henri J ah ier et Abdelkader Nou reddin e (Pub lica tions de la fa cu lt e mix te de rnedccin e
et de ph armacie d ' Alger fII ), Alger 1375/1956.
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indischer Frauen , die 'Arib p. 17, -8 ff. ; 24, I ff. und 27, - 7 ff. mitteilt,
sind dem Firdaus (dort p . 592, - 3 ff .) entnommen.

An dieser Stelle muf abii Mahir Musa ibn Say y a r genann t werden-,
der selbs t nur wenig geschrieben hat , abe r als Lehrer des Tabari und
des Magiisi eine nich t geringe Wirkung entfaltet hat.

AbU l-H asan Ah m a d ibn Muharn m a d at -Ta.b a r i at-Turungi
war, wie auch 'Ali ibn al- 'Abbas al-Magfisi, ein Schuler des abii Mahir
Miisa ibn Sayyar. Er wurde Leibarzt des Bfiyiden Rukn ad-Daula
(reg. 320-366/932-976)2. Sein K. al-Mu'alagat (bzw. al-Mu'alaga) at­
buqriiti ya ("Die hippokratischen Behandlungen")", ein vollstandiges
Lehrbuch der Medizin , umfaBt zehn Maqalat. Es beginnt mi t ein er
Einleitung, die den Arzten einige eleme ntare Begr iffe der Medizin ver­
mitteln sell.' Die vierte Maqala ist von J ULIUS HIRSCHBERG5 besprochen
worden; die siebte Maqala, die tiber H aut krankheit en handelt, war
Gegenstand einer Stud ie von MOHAMED RIHAB6 •

Auf eine weitere Schrift des Tabari tiber die Behandlung der Kinder
weist ~ALAI;I AD-DiN AL-MUNAGGID hin" ,

'Ali ibn a l- fAb b as a l -M ag iis i entst ammte einer p ersischen
mazdayasnischen F amilie aus Ahwaz ; er war ein Schuler des abii Mahir
Miisa ibn Sayyar und trat spater in die Dienste des Biiyidenftirsten
'Adud ad-Daula Faria Husrau (reg. 338-372/949-982), dem er sein
groBes Werk, das K. Kiimil as-sind'a a?-tibbiya , auch al-Kitdb al-Mulaki
("Das konigliche Buch") genannt, widmete", Das K itiib al-iVlalaki9

1 b. a . U~. I 236 , -7 ft .
, b . a. U~. I 321,21 ff.; GAL I 237 ; S I 422 .
3 Msa. : Munchen 810 (Cod . or . 238 Prunneri ), 362 foIl. ; Lot h Ind ia Office nr. 773; Bodl. 1 567, I

(Marsh 158 ) ; 641 (Marsh 690); 644 (Ma rsh 547) ; Royal Cal l. Ph ys . nr. 23 ; Ches ter Beatty 3994 ;
Fa tih 3624 ; Koprulu 980; Awad Ir aq Museum nr. 106 ; Mosul p. 34 nr. 156 ; Ban k ipore nr . 8 ;
Ritter-Walz er Ar ab. Ub s, p. 834; Munaggid Masadir p. 249; p. 313 ; SabbQl:J Fihris nr . 232. Zitate:
Blru nl Ga wahir 144, 3; 200, - 3; 201 , 7 ; 203, 13; 259, 8; Nizaml Cah ar 83 2 ft .

• Darin ist auch ein Fragment von Ga lens griec hisch verlore ner Schr if t IIe:p! -lj8wv en tha lten , s.
Samu el Miklos Stern , in : Classical Quar terl y 50 , 1956, p. 91 I. und 97 .

• Hirschberg Geschichte ro7 -II4.
• Mohamed Rihab, Der arabische Arzt At-Taba ri. Ub ersetzung einze lner Abschnitte aus seine n

" Hippokratisehen Behandlungen" , in : Arch . Geseh. Med. 19, 1927, 123-168 (dort a uch Uberse tzung
von Maq ala I , Ka p . lund S) ; Reub en F riedman , The Story of Scabies IV . At Tabari : Discoverer of
the Acarus Scabiei, in : Medical Life 4S, 1938, 163-176.

, Mun aggid Masa dir p . 313.
8 Zur Biographie vgl. : Sa 'id T abaqat 83 , 6 ft .; Zauzani Muntah abat p . 232, 1-9; b . a. U~ . I 236,

- 4 ft . ; Nizarnl Cahar 830 f. ; Sarton Introducti on I 677 ; GAL I 237 ; S I 423 .
8 Mss . : Steins cbneider Araber in hebr. Hd schr. 341; Steinsehneider He br. Ubs, p. 669; Leid en

131S ( = Cod . 94 Gol.) ; 1316 (= Cod . 4SO Warn .); Br it. Mus. 13S8 ; Mingana I V 93 1 ; Chest er
Bea tty 30 14; 3040; 3980; 3995; 3996; Wellcom e Cata l. p. II9-124 ; Lot h In dia Office nr. 774-776 ;
Ga rre t t 1077 ; 1078 ; Suppl. I (p. 667); Arm y Med. Lib . A 26 (p . 30S) ; LdV Vaticana nr. 314 ; LdV
Vaticana II nr. 1600, 2; Bairfit 293; 294 (MUS] 8, 192 2, 4II f. ) ; Sba th nr. II ; 20, 2 ; Besir Aga S14;
F atih 3603 ; Asir Efendi 734 ; Awad Iraq Museum nr. 7S-77 ; Mosul p. 33 nr. 147; p. 61 nr. ISO; p .
107 nr. 106 ; p. 196 nr. 103 ; Ba nkipore nr. 12-14; Munaggid Masadir p . 328 f.; Sabbuh Fihris nr .
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gilt als eines der bedeutendsten Bucher der arabischen lVledizin. Nach
PAUL DIEPGENS Ansicht ist es " die klarste Gesamttibersicht tiber die
mittelalterliche Mcdizin, die wir besitzen". Ein Teil der Vorrede, in der
al-Magusi die Leistungen seiner Vorganger beur teilt , sci hier in Uber­
setzung wiedergegeben :"

Da nun die Kunst de r Medizin die trefflichste, ranghochste, gewich tigste un d niitzlichs te
Wiss enschaft ist - denn al le Menschen be diirfen ihrer - , beschlol3 ich, fur seine 3 Bib lio th ek
ein vollkommenes Buch iiber die Kunst der Medizin zu schreib en , das al les en thalten soil, was
Arzt e und andere Personen br au chen : Bewahru ng der Gesundhei t der Gesunden und Wied er­
her stellung der Gesundheit der Kranken, Denn noch von keinem der an tiken und neuzeit­
lich en Arz te hab e ich ein vollk ommenes Buch gefunden, das alles umfal3 t , dessen man bedarf,
urn im Ziel und in den Grundlagen dieser Kunst Meister zu sein .
Hip p o k r ate s , der der Begriinder dies er Kuns twarundder erste,dersie kodifizierte, hat
zahlreiche Bu cher iiber ail e moglichcn Zweige die ser Wissenschaft verf al3t. Daz u gehor t ein
Buch, welches vieles enthalt , das der Studen t dieser Wissenschaft unbedingt braucht : ich
mein e die Aph orisme n. Nun mag es ja praktisch sein , jene Bucher zu einern einzigen
Buch zusarnmen zufassen, das alles enthalt, dessen ma n bedarf, um das Ziel dieser Kunst
zu erreichen. j edoch hat Hippokra tes sich in diesem und in all seinen and eren Biichern
allzu knapp ausgedruck t , so dall viele Gcda ukengauge undurchsi ch tig geblieben si nd und
der Leser ein en Kommentar bra uch t.
Ga l e n hin wiederum, der hervorragende Meist er' unserer Ku nst, hat viele Bu cher verfa £l t,
de ren jedes einem speziellen Zweige dies er Wissenschaf t gewidmet ist , Seine Darstellung
is t wei tschweifig und voller Wiederho lunge n, weil er Uberlegungen anstellen mu l3 te, um die
Sachverhalte zu klaren , Beweise zu fiihren und diejenigen zu widerlegen, die sich der Wahr­
heit widerse tzen und den Weg der Sophisten ' eingeschlage n hahen. Aber ein einzelncs Buch ,
in dern Gal cn alles beschrieben ha t te, was man zur Ausubung dieser Kun st notig hat, ist
mi r nicht b egegnet. Den Grund dafiir ha be ich gerade erwahn t.
Aber Oreib a si o s und Pa u los von Aigina haben Biicher verfa l3 t , in denen sie alles, was ma n
brauch t, darlegen wollten. Doch fa nd ich , dal3 sich Ore ibasios in sein em kleinen Bu ch, das
er fiir seinen Sohn Euna pios geschrieb en hat', al lzu ku rz fal3t. Darin iibergeh t er die Physio-

Ig9-201; Diet rich Medicinali a p. 61-63 (nr , I g). Edd. und T eil iibs s . : ' Ali ib n al-'Abbiis a l-Magusl,
Kiimi! a'$-$ina'a ai-iibbi- ya (al-Kitiib ai- M alaki), Bulaq 12g4, 2 Bde .; die Kapitel tiber Anatomie
sind ed . und franz. iibs . von Pieter de Kon ing, Trois trait es d'anatomie ar abes, Lcid e Ig 03, p.
90 -43 ' (en tsp rich t ed. Bii liiq Bd. I 48, 18 - 123 paen.}; die Kapitel iiber Nieren- und Blase nstcine
sind ed . uud franz. iibs. von Pieter de Koning, Traite sur le calcul et c., Leyde 18g6, p . 124-185
(en tspricht ed, Biiliiq Bd, 1 377, -g bis 380, - g un d II 40 3 paeu . bis 407, 9 und 410 , II bis 4II , 8 und
483 , -5 bis 485 , I); Die Kap it el iiber den Aussa tz sind ubersetzt von Pau l Rich ter , Beitrage zur
Geschich te des Aussatzes, in : Arch . Gesell. Med . 4, 19II, 3Z5-328 (en tspricht ed . Bulaq I 310,
-9 his 3II , - 8) ; das Kapit el iibe r die Pocken ist tiberse tzt von Paul Ric ht er, Beitrage zur Geschich te
der Pocken bei den Arabern, in : Arch . Gesell. Med . 5, Ig1 2, 315 f. (entsprich t ed , Bulaq I 309, -9 bis
310, -10) ; Pa ul Richter , Uber die spez ielle Dermatologie des 'Ali ibn al-'Abbiis (Haly Abb as) aus
dem 10. J ahrh undert un serer Zeit rechnung, in : Archiv £iir Dermato logie und Syphilis II 3, Ig12,
849-864 (en thiilt die Ube rse tzung von ed , Biiliiq I 309, 8 bis 315, I) ; Paul Richter, Uher die a ll­
gemeine Derma tologie des 'Ali ibn al -' Abbiis (Haly Abbas) aus dem 10. jahrhundert unserer
Zeitrechnun g, in : Archiv fiir Dermatologie und Syphilis 118, Ig13, Igg-208 (en thalt die Uberset zung
von ed . Bu laq I 305, 2 bis 309, 7) ; jul. Wiberg, T he An at omy of the Brain in the Works of Galen
and 'Ali 'Abbas, a comparative his torical-an a tomical s tudy, Ill: janus Ig, 1914, 17-32; 84-104 .

1 Diepgen Frau im Mit telalter p. 33.
2 Ed. Biili'iq Bd . I 3, 12 ff. un ter Ber iicksichtigung der Handschrift Berlin 626 1 ( = Sp renger

1886), fol. 2 a 8 bis 3 a, -4 . Der Passus ist schon ausfiihrlich res umier t bei j oha nnis F reind , Historia
Medicinae (-+ S. 8.) p. 233-235; er is t au ch iibers etzt bei Leclerc Medecine I 383-388.

3 D. h. 'A~lud ad-Daula 's,
4 Arab.: al-muqaddam al-mwfaddal,
, salaka sabila l-mugMi!in .
• Es ha ndelt sich um die sag. Euporista, ein Hausarzneibuch, Eunapios war jedoch nicht Orei­

basic s' Sohn, sondern sein Freund.
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logie (al-uml1r a!-!abi ' i ya) ganz mit Schweigen un d vern achl tissigt die Krankh eitsursachen
(al -asbab). Gen auso ist es mit de m Buc h, das er f lir seinen Sohn E ustathios geschri eben ha t
und das ne un Abhandlungen umfa tlt ' . Nur wenig weiB er dar in von de r Phys iologie, d.h.
de n Elernenteu, Mischun gen, Saften, Organeu, Vermogen, Funk tioncn und Pneurnata
(Ilrwa(l) zu ber ichten. Von der Chirurgie ist in diesen beiden Blicheru auch ni ch ts zu lese n.
In seinem grofien, siebzig Abhand lungen umfassen den Buch ", das er fiir seine n Ko nig
verf a J3 t hat , is t n ur eine einzige Abhan dlung zu finden , in der von der Anatomic de r Ein ­
geweide un d Organe die Rede ist ' .
Au ch Pa ul o s weill in seine m Buch nur wenig von der Ph ysiologie zu ber ich ten. Die At iologie
(amr al- asbtib), die Semeio tik (al- ' al limat) und die son st igen Arten der Thera p ie und der
man uellen H eilbehandlung stellt er allerdings tiuBers t gen au da r, doch bie te t er der Inha lt
sein es Buches ohne jede didak tische Methode.
Auch von den modernen Au toren fand ich kei nen, der ei n B uch gesc hrieben ha t te, in dem er
alles Notwend ige da rges tell t ha t te. Doch ha t immerhin A h r u n (---+ S. 87.) ein Buch verfa J3 t,
in dem er all es Notwen dig e tiber die T herap ie der Kra nkh ei ten und Leiden , liber ih re Ur­
sache n und Symptorne und dergleiehen erwahn t, Abe r er ha t es in knap per Form und ohne
kla re Erlau terung getan. H inzu komm t, daG die Ubersetzuug des Buch es misera bel ist : Sie
verdunkelt dem Leser viele Begriff e, die er erkla r t haben moch te. Das gilt besonders fiir
denj en igen, der nicht die Ube rse tzu llg des Hunain und seiner Mitarbeit er benu tzt '.
Au ch Yu h a n n ii ibn S a r a b i y u n ha t iu dem Buch, das er gesch rieben ha t (---+ S. 102_), nur
die T herapie der Leiden und Krankheiten er wahnt , sowei t sie d ur ch Heilm it te l und Diat
bewerkstelligt wer den kann ; aber d ie Behandlung, die m anuell ausgelib t werden muG, ha t
er ausgelasse n, und eben fall s hat er viele Krankheitsar ten unberucksichtigt gclasscn. So
ha t er z.B, von den Kr ankheiten des Gehirn s dell Spukgeis t (qu!rub), die Lieb esleidenschaft
und die inf olge der Ko lik auft retende Er weich ung un er wah n t gelasse n. Bei der Heilbe ha nd­
lun g des Auges ha t er wed er die T herapie des Eiters, der ohne Geschwlir auf trit t , noch d ie
T her a pie des Males (al ar ) und des Leukoms (bayii (l ), noch die T herapi e des Vorfalles (nutt1' j s
in a ngemessener We ise ber ucksichtigt . Fe rn er hat er die Beh andlung des Krebses (sara (ii n)
am Auge, der Lidanschwellung (-intijii !J), der Chemosis (wardinllg), der Lidverhar tung
(gasa') , der Triine ngeschwnlst (ga.ra b), des H agelkor ns (barad), der Steinb ildung (ta!lttggur ),
der zu grollen H aardich te (sa'ar), des Gers tenk orns (sac'ira), der Lidver kurzung (Lagophthal­
mie, satara ), der Verwachsung (i lt i $li q), der Lidranden tztindung (sll l ii q), der Verbrennung
(i b·t iuiq) un d der sons tigen Liderkrankungen nichl er wiihn t. E ben falls ha t er die Lider­
weiterung (i nti s" ,.) und die Nach tb lindheit (sabkara ) nicht gen aun t, Bei den Magenerkran­
kunge n hal er die T herap ie der erstarr te n Milch (ai- laban al -giim i d) und des erstarr ten

1 Es handelt sich um die Synopsis (---+ S. 84).
2 Es handelt sieh urn d ie Collecta medic inalia , d ie griechisch nur in Br uchst ucken erh a lten sind ,
, Vgl. das a bsc ha tzige Ur teil, das ar-Raz i (I:Hiwi 20 , 588 , 3 -II ) iiber Oreibasios un d seine Ab-

hangigkeit von Galen au ssp rich t.
, Vgl. dazu das Urteil liber den l\U1'l1las des Ahru n al -Qass ibn A'yan , das ab u Sa hl Bisr ibn

Y a -qub ibn Ishaq as-Sigz! in der Ei nleitung zu seinen Rasa' i l at-tibbiya (gesch rieben in der zwei ten
Halite des 4./10. J hd ts., T ext bei Diet rich i\Ied icinalia p. 66, - 6 bis 67, 6) abgib t : " Das Werk des
Ahrun is t durch aus ein l3uch von Ra ng und vieler lei Nu tzen . Wenn aber einer, der es zur Hand
ni mm t, eine bes timm te Ar t der Krankh eiten oder ihre Urs ache oder ih r Sy mp tom oder Mallnaluueu
zu ihrer Thera pia wissen will, so sieh t er sich manch rn al gezwu ngen , ein en groJ3en T eil des Buches
d urchzulesen, b is er auf das stOJ3 t , was er haben wil l. Bisweilen finde t er es aber tro tzdem nie h t.

I ch nelllIe ein Beispie l : Will einer eine bestunm te Ar t von Kopfweh wissen - es gib t mehr ais
zwa nzig Ar ten davon ~, so stell t sich heraus, da J3 Ahru n d ie Ar ten dieser Krankheil an eine m Or t
ztl samrnengestell t hat. Aber atlch ih re Ursachen allesam t ha t er wieder an einem Or t zusamme nge ­
st ell t , aile ihre Sy m ptome dan n wieder an eine rn anderen art, und sc hlieJ3lich a ile Mailna hmen zu
ihrer T herap ie wieder woand ers. \Venn einer nun eine bes ti mmte Art von all jen en Ar ten br aucht,
so mull er den ganzen einschliigigen Abs chn itt durchlesen, selb st wenn es flin f Bande s ind , um das in
E rfahrung zu bringen , was er brauch t , da er die bestimmte Krank heitsart, die er im Auge ha t ,
nich t zusamme n m it ihren Urs achen , Sym p tomen und de n MaJ3na hmen zu ihrer Ther ap ie an einer
St elle vereuIigt findet , sondern an drei Stellen . Manchmal verla J3 t ih n dann d ie Lus t , weiter nach ­
zuschauen, und er erfahr t das, was er b rauch t , nicht . Geh t dies schon m anchem erf ahrenen Arzt e so,
tim wiev iel mehr dem Anfanger!"

, Gemein t ist der Irisvorfa ll, grie ch. TCp 6 TCT{ucrL~.
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B1utes tad-dan: a/·giimid) im Magen tibergan gen . Bei der Ther apie der Geschw tils te hat er den
Kropf (sa/' ), die Sprechb ehinderun g (' aqad), die Schlund gesch wulst ('ad itr) und di e Elep ha n­
tiasi s unerwahnt gelassen . Die Pocken (a/-gudari), ih re Symptome, Ursac hen un d die fur sie
[speziell] geeign ete Thera pie sowie die Aneurys rna genann te Gesch wuls t, die dur ch Ar te­
rienr iLl en ts teh t , er wahnt er , ohne ti efer einz udr ingen. Das gleiche ist der Fall bei folgen den
Uteruser krank ungen : Vorfall ( ?, qbb), Mole (ra/! a1I), Ha morrh oide n (bawasi r) , Fissu ren
(iiiqaq), die fris chen Geschwtire, die Aufblah ung (lla!!!) und die in ihr en ts tehenden Wiu de,
Bei den Erkrank un gen des Pen is Ubergeht er die Erektion, die oh ne Woll ust zus tandekomm t
(Priapismus), mi t Stillschweigen, ebenso Jallt er bei den die Epidermis (sal/! a/·gi/d ) be treffen­
den Kr aukheiten die Warzeu aus, erwahu t auch wed er den Medin awurm (a/· 'ir q a/-madall i)
noch die Krampfadern a ll den Beincn un d an den Hoden , noch die an Hande n und FUllen
auftret end en Risse (iiiqti q). Une rwahn t Jallt er schlieillich die sym/ws genannte Auf blahuu g
der Finger, das NagelgeschwUr (da/!i s) und die Erkrankungen der Nagel, fern er die im
Gesicht auftretende Fl echte (ql1ba) . Zwar heric h tet er uber die Beh andluug del' Bisse und
S tiche der Tiere, aber wie man bei Giften und tot lichen Mitteln verfa hr en soil, sag t er nicht.
Den Stich des Sk orpions (a/· 'aqrab a/·(;arrtira) erwahnt er nicht, au ch nicht die Beha ndlung
del' Adlerlaus (qam/at an-nasr). Auch tiber die I3ehandlun g der Wunden , die zuwa chsen
und vernarben m ussen , weill er nicht s zu sage n. Aullerdem tra gt cr seinen Stoff ohne rechte
Ordnung vor. So kornm t es , dall er viele Krank hei ten, die er gemiiLl der Anordnun g del'
Organe im Kapitel del' Kr an kh eit en der inneren Organe hat te erwahne n miissen, im Kapit el
derjenigen Kr an kh eiten abhande lt , die auflen am Ke rp er auf tr e ten. Er schilder t z.B. di e
Therapie der E rkrankungeu des Ut erus, die Th erapi e der Irnpot en z und der Gonorrhoe
(saya/tin al ·malliy) irn Kapitel del' Krankheiten , die an der Oberflach e des Korp ers ill
Er schein ung t reten . Ebenso erwahn t er die Therapie des Mund- un d Nase ngeruch es und
di e Entfermmg des Blu tgerinnsels (' alaq) aus der Nase im Zusanunenh ang mit der T hera pie
der zu dieser Kat egorie gehore nde n Krankheiten ' . All d ies hatte er aber bei der Therapie
der Kr ank heiten der inn ercn Orga ne nach der Reihenfolge ihrer Lage abhand eln ruiissen .
Auch er biet et den I nhalt seines Buches ohne jed e didaktische Met hode dar. Doch bleibt
herv or zuh eben, dall er seine Ausftihrungen tiber die Therapie der Kran kheit en , soweit s ie
einer Erkla rung bediirfen, mil einge he nde n E rlauter ung en versieht. Auch hat er tiber d ie
Th er ap ie der Kran kheiten gru udliche Untersuchun gen angestell t und dere n Grli nde und
Symptome aufgezeigt.
Ma s i h hin wiederu m hat ein Buch verf allt (--+ S. lIZ. ) , bei dem er diesel be Rich tu ng wie
Ahrun eingeschlagen hat, d .h. er ha t der Physio logic und den anderen Grund ta tsachen nur
wenig Aufmerksamkeit geschenk t und hat das Wissen, da s er in seine m Buch niedergelegt
hat, schlech t geordnet. Ube rhaup t verstand er wenig da von, wie ma n Bucher schreibt. So
kommt es z.B ., dall er die Rich tlini en (al -qawan,,, ), die man bei der Zusammensetzu ng der
Heilmi t te l beriicksich t igen mull, im neunten Z Kapi tel sei nes Buches er wah nt , und da ll er
diesem dann etwas von der Ph ysiologie folgen la llt , woraufhin er die Leiden und Kr ank­
heit en, d ie den Kopf und seine Umgebung befallen, erw ah n t, Dies nur als Beispiel fii r
die Vora ns te llung dessen, was zuriickges tell t , un d die Zur tickstellu ng dessen, was vorange­
stell t ha t te werden sollen .
Nu n hat ja au ch Muhammad ib n Zakariya ?a r - Ra z i sein unt er dem T it el al-M ansilri bekann ­
tes Werk verfallt. In ihm hat er d ie Hei lkuns t in gro llen Zugen kompendios dargestell t, ohne
etwas zu iibe rgehen, das man braucht. ] edo ch hat er sei ne Da rlegungen nicht gru nd lich
erlau ter t , sondern er hat sich ku rz unci btindig ausged riick t, wie es clabei seinem Ziel un d
Zweck entsprach .
Was nun sein unt er dern Namen al-H iimi bekanntes Werk an geh t, so hab e ich festgestellt ,
da ll er darin alles, was die Arzte benotige n, dargelegt ha t : Aufrechterhaltung der Gesu nd heit
un d Therap ie der Krankheit en und Leiden, soweit sie d ur ch Verordnung von Medikament en
unci Spe isen be wcrkst ell igt werden kann , sowie auc h d ie Symptome der Krankheit en.
Er hat also von der Behandlun g der Krankhei ten und Leiden alles fu r den Studen ten dieser
Kunst Wissenswe r te an gefuh r t . ] edoch ha t er in diesem Buch nichts tiber die Physiologie
verlau ten lassen, also tiber die Elemente, die Mischungen und Safte und die Ana tomie der
Organe. Auch hat er die Chir urgi e unberiic ksich t igt gelassen . Zudern ha t er seinen Stoff ni cht
in geho rige r Anordnung und Reihenfolge dargestellt, au ch nicht na ch einer irgendwie ge·

I Das bezieh t sich auf die r-': ran kh eit en der Oberfl ache des Korp ers.
2 ~ls . Berlin: 'Ji Ill neunzehntell".
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arteten didaktischen Methode; er hat seine n St off auch nich t in Ab handlungen, Abschnitte
und Kapitel eingeteilt, wie ma n es bei seiuen Kenntnissen und Fahigkeiten in der me­
diz inisc hen Kuns t und im BUcherschreib en eige ntl ich hatte erwarten sollen . Denn ich leugne
seine Trefflichkeit nich t un d stelle seine Kenn tnisse in der Ku nst der Medizin und seine
Fahigkeit , BUcher zu verf asse n, nicht in Abrede.
In Anbetracht seines Wissens und seine r Ur teils fahigkeit dran gt sich mir daher der E indruck
auf , da f bei diesem Buche eine der beiden folgenden Moglichkeiten vorl iegt : Entweder
hat er dieses B uch verfaBt und in ih m die gesamte medi zinische Wisse uschaf t niedergeleg t,
um speziell fu r sich ein Merk buch zu haben, das er irn Greisenalter, wenn er hi nfa llig ge­
worden ware und etwas vergessen hatte, konsultieren konn te , um sich iiber irgendeinen
Gegenstand der Aufrechterhaltung der Gesundheit und der Therapie der Krankheiten zu
orientieren , vie lleicht abe r auch aus Furch t, seine BUcher konn ten der Ver nichtung an­
heimfallen , so dall er dann a ls Ersatz dafiir dieses Buch nehmen konne, Desh alb ha tte er d ie
Darstellung auch von jeder Ausschmiickuug freigehalten,
Oder er wollte dieses Buch schreiben, dam it andere lI1enschen daraus Nu tzen ziehe n konnten
und darnit ihm nach seinem Tode hoher Ruhru zuteil wurde. Daher hat er den ganzen Stoff in
Form von Einzeln otizen zusammengetragen, nm ihn sp ater zu ordnen und zu rubrizieren,
urn Zusamrnengehorendes zus ammenzustellen und es in dem zugehorige n Kapitel zu fixieren,
wie es seinen Kenntnissen in dieser Kunst en tsprochen ha t te. Auf diese Wei se ware das Buch
vollkornmen und voll standi g geworden , Aber unvorher gesehene E re ignisse hinderten ih u,
den Plan auszufuhren, und der To d ereil te ihn, be vor er das Buch voll enden konnte,
Wenn er damit nun solcherart verf ahren wollte, so h a t er sein Bu ch doch allz u ausftihrlich und
weits chweifig angelegt, ohne eine n zwing enden Grund dazu geha b t zu habe u. Daher s ind
d ie meisten Gelehrten aufl erstaude, sich eine Absch rift davon zu besorgen oder es kauflich
zu erwerben. Nur weni ge Wohlhabende unter den Gebildeten konnen das, und so komrnt es,
dab man das Werk Bur selt en zu seh en bekommt, Sein Umfang rUhr t daher, daB der Autor
bei der Beschreibung jeder einzcl nen Krankheit, Krankheit sur sa che, jedes Symptom s und
jede r Therapie angibt, was jeder einzelne antike und modern e Arz t zu diescr Krankheit Zll

sagen wei fs , angefangen von Hippokrates und Galen bis hin zu Ish aq ibn Huuain, sarnt a llen
ant iken und modernen Arzt en, die in der Zwischenzeit geleb t ha ben. Nich ts von all de m,
was ein jeder von ih nen darube r zu berichten weiB, hat er Iortgelassen, soudern ha t es seinem
Buche in der erwahn ten Manier ein verleibt . So wnrden de nn sa m tliche medizinischen
BUcher in diesem seinem Wer ke zusa mmengefaB t .
Man muB abe r wissen , da B die scharfsinn igen und geschick ten Arzt e in der Art, wie sie die
Natur, die Ursach en, Symptome und T herapien der Krankheiten besehreiben, ubere iu­
stimmen. Nur im mehr oder weniger grossen Umf ang der Dars te llun g ode r in einigen Aus­
druckeu best eh en dabei zwische n ihnen Unterschiede, denn d ie Ri chtlinien und Met hod en,
d ie sie bei der Diag nose der Kra nkhei ten und Leiden sowie ih rer Ursach en und Thera pien
befolgen, sind in der Sache die gleicheu. Wenn dies sich n un so ver hal t , welchell Zweck hat cs
dan n, d ie AusfUhrungen der antiken und moder nen Arzte zu briugeu und zu wiede rholen,
da doch ein jeder von ihn en dasselbe bringt wie der andere. Deun es besteh t nu n einm al
zwisch en ih nen kein e Meinungsv erschiedenheit hinsichtlich der Natur, der Ursachen und
der Sy mp toms der Krankheiten, hochstens in der mehr oder minder grolleu Ausfiih rli chk ei t
und ill der Ver schiedenheit der Ausdrucke . Und wenn einma l einer vorn auderen a bweich t
bei der Verordnung der Heilruittelarten, so handelt es sich nicht um cine Versc hicde nheit
ihrer Kraf te und ihres Nutzens, So sind zwar Quitte, Birne und Mispel oder In gwer, Pfeffer
(fulful) unci die Fru eh te der Schotcn des Pfeffers (clar fulf..l) von versc hiede ner Art, ab er in
ihren K raf ten und ihrem Nutzen best eh en n ur graduell e Un te rschiede , Er har te sich also
darauf beschranken mussen , nu r einen Teil von den Aulle r unge n di eser Autoren zu bringen,
e r h iitte sich bei sein er Zitierweise mi t dem Notwendigen begnUgen mUssen , er hattc sic h
nach den kliigs ten, for tschrittlichst en, schrei bkund igsten WId erfahrendsten Arz tcn rich ten
m Ussen , so hatte man das 'oNerk leicht er werben ode r abschreibe n konnen . lis wa re ni ch t so
lan g un d umfangreich gewordell, warc unter den Leu ten verbreitct word en und ha u fig
anz u treffen gewesen. Soweil mir bis heute bekanntgeworden ist, besitzen lediglich zwei
gebildete, geleh rte und wohlhab en de Personen ein Exe mp lar davon .

Das Kitiib al-MalaM ist in zwei Teile get eilt , von clenen cler ers te
cler TheOI-ie, cler zweit e cler Praxis gilt. Sein Inhalt sei durch folgencle
Dbersicht skizziert :
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Erster T eil

Maqala I (I p. 2 ff.): Die theoretischen Grundlagen der Medizin (E lemente,
Safte, Naturen).

Maqala 2 (I p. 48 ff. ): Die Anatomie der homoiomeren Korperteile
(Knochen , Fleisch , Drusen, I-Iaare).

Maqala 3 (I , p . 8 2 ff.): Die Anatomi e der zusammengeset zt en Organe
(Muskeln, Gehirn, Augen, Nase, Lunge, Herz usw.).

Maqala 4 (I p. 128 ff.): Die naturlichen Kriifte und Verm6gen , Organ­
funktionen, Ursachen des Todes, Sinneswahrnehmungen.

Maqala 5 (I p. 152 ff.) : Lufte, Leibesiibungen , Diatetik, Kleidung,
Schlaf, Koitus, Stuhlgang, EinfluB der geistig-seelischen Verfassung
auf den Korper,

Maqala 6 (I p. 217 ff.): Nosologie, Atiologie.
Maqala 7 (I p. 252 ff.): Symptomenlehre, Einteilung der Krankheiten

(Pathologie) , Diagnostik : Puls, Uroskopie, Stuhlbegutachtung und
sonst ige Ausscheidungen .

Maqala 8 (I p. 2 91 ff.): Die auflerlich in Erscheinung t ret enden Krank­
heiten: Fieber , Geschwiire, Wunden, Frakturen , BiJ3wunden.

Maqala 9 (I p. 319 ff.): Die inneren Krankheit en (darunter auch Melan­
cholie, qujrub und ' i sq) .

Maqala 1 0 (I p. 394 ff.) : Sy mptome, Krise.

Z wei ter T eil

Maq ala I (II p. 2 ff. ): H ygiene, Leibesiibungen, Diatetik, Thera pie ,
Kosmetik .

Maqala 2 (II p. 84 ff.) : Therapie mit cinfachen Heilmi tteln.
Maqala 3 (II p. 152 ff.) : Fieber und Gcschwulste.
Maqala 4 (II p . 1 9 2 ff): Hautkrankheiten , Verbrennungen, BiBwunden ,

Verg iftungen .
Maq ala 5 (II p . 233 ff .): Therapie der Krankh eit en des Kopfe s, der

Augen , Ohren, der Nase, des Mundes.
Maq ala 6 (II p . 307 ff.): Therapie der Krankheit en der Atemorgane.
Maqala 7 (II p . 332 ff.): Therapie der Krankheiten der Verdauungsorgane .
Maqala 8 (II p. 415 ff.) : Therapie der Krankheiten der Genitalien und

der Gelenke .
Maq ala 9 (II p . 454 If. ): Chiru rgie, AderlaJ3, Kauterisation, Starstich ,

Zahncxtraktion, Steinschnitt , Kastra tion , F raktur en , Luxationen ,
Orthopadie-.

1 Maqala 9 ist resu miert bei Gurlt Chirurgie I 6 r5-6 r8 . Ihr I nhalt beruh t weitgeh end auf Pa ulos
von Aigina.

Handbuch der Orien talist ik, Abt , I , Er g. Rd . VI, Absch n. r 1 0
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Maqala 10 (II p. 516 ff .): Zusam mengeset zte H eilmittel.
Hinsichtlich des Umfanges diirfte das Kitiib ai-Malaki dem Qiiniin

des ibn Sina ka um nachstehen . Beide Werke sind wiederholt verglichen
worden . As-Saizari nennt beide Biicher in einem At emzug- . Barhebraeus ­
und al-QiftP bezeugen, daf das K . al-Malak i durch den Qiim1n allmahlich
verdrangt worden sei, dagegen berichte t ibn at-Tiqtaqa-, daf die meisten
A.rzte seiner Zeit sich vom Qiiniin wegen der Dunkelheit seiner Au sdriicke
abgewandt ha t ten und statt dessen das K . al-lvlalaki bevorzugen wiirden .

Al-Magusi's Werk ist zweimal ins Lateinische ubersetzt worden, einmal
durch Constantinus Africanus u .d .T. L iber Paniegnis, zum anderen
Male durch Stephanus von Antiochien u.d .T. Liber regius bzw, R egalis
disposit£o (vollendet II27)6.

Das K itiib al-M alaki ist das einzige We rk des Magusi. E in in der
Handschrift Gbttingen Cod. ar. 96 erhaltenes ihm zugeschriebenes K.
[i t-Tibb" ist in Wirklichkeit ein Fragment aus den K uUiyiit des ibn
Ru sd (--+ S. 166).

Abu 'Ali Ahmad ibn 'Abd ar- Rahman i b n NI a n cla \V a ih aus Isfahan
lebte in der zweit en Halite des 10. ]ahrhunderts und praktizierte am
Krankenhaus des 'Adud ad-Daula in Bagdad". Er hat mehrere medi­
zinische Schriften verfaJ3t, von denen das K. al-Kiifi fi i-iibb handschrift ­
lich erhalten zu sein scheint ". Ibn Mandawaihs Name wird au ch sonst des
ofteren in der Literatur zit iert!? (--+ Nachtrage).

Abu l- 'Abbas Ahmad ibn Muhammad ibn Yah ya al - Ba la d i war einer

1 Sa iza rl Hisba 56, 6
Bar hebr. Duw al 305, 3 f.

a Zauzanl Muutah abat 232 , 7 ff.
• Ibn at-T iqtaqa , K . al-Fahr i , ed . Wi lhelm Ahlw ardt, Goth a 1860, p. 16, 7 ff.
, VgI. Cherif His toir e p. 78; Julius Pagel, Eine bisher unv eroffentlicht e lateini sche Version der

Chirurgie de r Pantegn i nach eine r Handschri ft der Konigl . Bib liothek zu Berli n, in : Archiv fUr
Klini sche Chirurg ie 81, I , 1906, 735-786 (Es haudelt sich um Cod . 898[ = lat. fo!. 74]. Der lateini sche
Tex t weicht in Form und Fassun g ab von den bereits ged ru ckten latein ischen Versionen [Basel
1536, Lyon 1515] des Cons ta n ti nus Africanus, hat abe r mi t der Uberse tz ung des Stephanus vo n
Antiochi en n ichts zu tun. Der lateini sch e Text en tsprich t der Ed. Bulaq II 454 , - II bis 516, -9,
doch ist diese lateinische Version keine wortliche Uberset zun g, sonde rn nur eine verkiirzt e, sum­
ma rische Paraph rase ).

e Schipp erges Assimilation p . 35 ff . ; zu der schwierig en Frage des Verha ltnisses der latein ischen
Ube rse tzun gen des Constan ti nus Afri canus und des Ste phanus VO II An tiochi en vg!. Va lentin Rose,
Verzeichnis der lateinischen Handschriften der Kon iglichen Bibl io th ek zu Ber lin, Zweil er Band ,
Dritte Ab tei lung , Berlin 1905 , p. 1059 -1065.

7 GAL I 237 ; S I 423, Dr. 2.
s Zauzanl Muntah ab at p . 438, [ -[ 2 ; b . a . U~. II 21, 6 If.; GAL 5 1 423; Meyerh of Alex andrien­

Bagdad 424.
• Zauzan l Mun taljab a t 438, [ I ; Mss. Aya Sofya 3724, fo!. 48 b - 78 a, s. Rit te r -W alz er Ar ab .

Ob s. p . 835; Ches te r Bea tty 3676, 4.
10 Diriini Ga wa hir 99 , - 5; 101, 6; 200 , 14 ; 231, I ; Qa la ni sl Aqrabadin 75 a 2. 10 f. ; Muh ammad

ib n ' Vm ar b . a . l-H usai n a r-Razl, K , /f if . al -bndan , s. Fouahn Quellenkunde p. 45 .
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d er bedeutendste n Schiiler des Ahmad ibn abi l-As'a] (-+ S. 138)1. Er
stand in Diensten des Wesirs abii l-Farag Yaqub ibn Killis, der 380/990
gestorben ist , und schrieb das K. Tadbir at-/:tabatii ma-l -aifiil», ein umfang­
reiches Werk tiber Schwangerschaft, Kinderhygiene und Kindert herap ie
in drei Maqalat (-+ Nachtrage).

Abu Mansiir a 1-J:Iasa n i b n N ul} a 1-Q u m r i war einer der Lehrer
des ibn Sina. Er wurde Leibarzt des Samanidenftirsten al-Mansiir und
ist nach 380/990 gestorben". Sein K. at-Ginii tna-l-mund ("Der Reichtum
und die Wunsche"}, auch as-Samsiva al-mansiiriya genann t , ist dem
Mansilr gewidmet-. Es enthalt drei Maqa lat. In der ersten sind die
Krankh eite n von Kopf zu Fu13 in 120 Kapi tcln , in der zweit en die
auflerlichen Krankheiten in 43 Kapite1n und in der dr itten die F ieber
in 27 Kapitcln dargest ellt . (-+ Nachtrage).

Zu seinem K. at-Tamoir fi t-mu$tata~tiit aHibbi ya -+ S. 236 .
Abu Ca <far Ahmad ibn Ibrahim ibn a b i lj IT lid a 1-C a zza r war ein

Schiiler des Ishaq ibn Sulaiman und lebt e in Qairawan. Er ist um 395/1004
gestorben". Von seinen Werk en ist das K. Ziid al-musiifir wa-qut al-/:tii4ir
("Der Proviant des Reisenden und die Nahrung des SeBhaften") das ­
jenige, das im Orient und Abend1and am bekanntesten war. Merk­
wtird igerweise ist der arabische Text noch nich t ediert worden" , Das
Werk enthalt sieben Bucher, in denen die Behandlung der Kr ankheiten
a capite ad calcem in knapper, iibersichtlicher Form dargest ellt ist . Sein
Inhalt gliedert sich fo1gendermaf3en auf :

Bu eh I : K rankheiten de s Kopfes.
Bu eh 2: Krankheiten der Gesi chtsh ulf te .
Bu ch 3: Krankheitcn der Atemor gane,
Bueh 4 : K rankheiten des Magens und der E ingeweide.
Buch 5 : Krankheiten der Leber u nd der Nieren.
Bue h 6: Krankheiten der Gesehleeh lsorgane.
Bueh 7: Huutkrankhei ten.

1 b . a. U,. I 247, 13-18; GA L 1 237 ; S 1422 .
2 M ss .: Gotha ' 975 ; Ro ya l ColI. Ph ys . nr. 8; Kairo Fih ri s t (Saiyid) I p. 146 a; Barikipore nr. II.
3 b . a . U,. I 327, 21 H. ; GAL I 239 ; S I 424 f.
• Mss.: Go tha ' 95' ; 2030, I ; Roya l Col!. Phys. nr. 5 ; Rylands nr. 8II; Arberry Cambridge nr.

211; Ar m y l\Ied. Lib. A II (p. 300); Baukipore nr. 9 ; 10; SabbiiQ Fihris nr. 155-157.
, b . Gulgu l Tabaqat 88 nr. 34; ~ii(id Tabaqat 82, -5 H.; b. a. U,. II 37 ult. ff. (ubersetz t von

Duga l Ziid 295-3°5 ); GAL 1 238 ; S I 424 ; Che rif His loire P.5I ff.; Hady Roger Idris, in: EP III 754.
• Mss. : Kop enh agen 109 (p. 79) ; Bodl. I 559 (= Hunt. 302); Army Med, Lib. A 92, I (p. 329);

Faguan Alger 1746, I ; Kai ro Fihrist (Sa iyid) I 448 a ; S teinsch ncider Hebr. Handschr, Berlin nr.
252 (= Q u. 683), vg!. S teinschneider Araber in h ebr. Hdschr. 346; Dietrich Medicinalia p. 63 f.
(nr. 20); l\1unaggid Masadir p. 254; die Einleitung ist nach einem Heidelberger Fragment ed.
u nd iibs. von Ernst Se ide l, Islam 2, I9II, 220-2 31. T eiI iibersetzungen: Buch I Kap, 20 ("liber die
Liebe") bei Dugal ZM 3°6-313; Bu eh VII Kap. 13 ("liber die TolIwut") ib, 3'3-319; Buch I Kap.
2("Ausfall der Haare") und Kap, '3 ("Schwindel") sowie Buch IV Kap. 18 ("Eingeweidewlirmer")
bei Cherif His loire p . 54-70 und 76-77. Lit. : Gu stave Dugat, Etudes sur le traite de medeciue
d'Ab ou Dj afar Ah' m ad , int itule: Zad al-Mocafir "La provision du voyageur", in: JA V. ser.,
T ome I , 1853, 289-353.
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Gedaeht ist der Ziid als kleines Bueh fiir die Reise tasehe und fiir den
Fall , daB in einer Krankheit kein Arzt zu finden ist '. Er enthalt wertvolle
Zit ate aus Hippo kra tes, Rufus, Galen, Paul os von Aigina, Palladios,
Sab iir . Qusta ibn Liiq a usw. Die Zitate aus Oreibasios, Poseidonios,
Aret aios un d Parmenides, die sich in der mittelgriechisehen Ubersetzung
(s. un ten) finden, sind dagegen Zusatze des byzantinisehen Ubersetzers
bzw. Redaktors. Der Diehter Kusagim war vom Ziid so begeistert, daB
er ihn in einem Gedich t besungen hat".

Schon im Anfang des II. Jhdts. ist das Bueh ins Mit telgriechische
ubersetzt word en; unter dem Titel 'E ep63LIX TOG &7to3'Y)fLouv, OC; hat es eine
weite Verbreitung gefunden". Die lateinische Ubersetzung des Constan­
ti nus Africanus tragt den Tit el V iaticum peregrinansis", die hebraische
Version des Moses ribbon den Titel Zedat lta-dera[tim5•

Sparer als das 1(, az-Ziid ist das K. T ibb al-fuqarii' ioa-l-m asiikin
verfaBt . Es ist ein kleines Medizinbuch fur arme Leute''.

Das 1(, T ibb al-m ast/yilz wa) zzf? ~iMzatihim handelt tiber die Hygiene
del' Greise",

Eine eigene Sehrift gilt der Behandlung von Magenkr ankheite n :
K. al-Mu 'ida".

1<. al-' Udda u-ta:ai-m udda ("Die Ausstattung fiir lange Lebensfrist") 9.

Das Rezept eines Augenpulvers aus diesem Buch ist zitiert von 'Ali ibn
Ibrahim ibn Bahtisii' , 1<. Tasrib al-iain, s. Arch. Geseh . Med . 20, 1928, 75.

Eine Abhandlung tiber den Verlust des Gedachtnisses ist arabisch in
Lissabon , Academia das Ciencias, Convento de J esus, Ms. V 292, fo1.
55 b - 69 a erhalte n10.

1 • • • lIJa-yak iina zadan li -l-musiifiri li-l-buldiini l-bo' Idat! llati Iii Yli gadu [ihii tabibu n . . •
2 T ex t bei b . a . U~ . II 38, -9 ff.
2 S. Krurnbacher 6I4 f. De taill ier t e Inh alt sangabe mit griechischen und a ra bischen T extp robeu :

Ch. Dar ernberg, Recherches sur un ou vrage qui a po u r ti tre Zad el-Mouca flr, en ara be , Ephodes , e n
grec, Via tique, en latin, e t qui est attribue, dans les textes arabes et grecs, il Abou Djafar, e t, da ns
Ie text e la tin, II Cons ta ntin , in : Ar ch ives des mission s scic n t ifiqucs et lit teraires, ehoix de rappor ts
et instructi on s, 2, 185I , 490-527 ; E xt rait s inedi ts des Ephodes, d'A bou Djafar, tradu its en Grec au
x e siecle, in : Oeu vres de Rufus d'Ephese, par Ch. Dar embe rg e t Ch, E mile Ru ell e, Pa ris I879,
582-596 ; Giov ann i Merca ti, Noti zie varie di antica letteratur a med ica e di bibl iogra fia . I : Fili ppo
X eros Reggino, Giovanni Alessandrino Ia t rosofista e alt ri nel coclice va ticano d egli " E p hod ia"
(S tudi e Tes ti 31), Roma 1917, p. 9-4 1 ; Giuse ppe Gabrieli, II,) Zad al musafir ,< di Ib n a l Gazzfir in
un illS. greco Corsin iano, in : Ren dicon ti della Rea le Acca demia dei Lin cei, Cl. eli scienze mora li,
ser. V. vo l. 14. 19° 5, 29-50.

4 Millas T rad ucciones p . II 7; Schipperges Assimilation p . 40 .
s Steiusch neider He b r. Obs. p. 703-705.
6 Test. : b. a. U~. II 39,2 . Mss.: Gotha 2034, 1 ; Ar berr y Cambridge nr. 29, I ; Awad Iraq Museum

nr. 53.
, M s. : Kairo F ihrist (Saiyid) II 109 b .
• T est . : b. a . U~. II 39, I. M s. : Esc. 852, 4 Ren aud.
• Test. : b . a . U~. II 38, -4 f.

" Vgl. St einsch neider Hebr , Ob". 707.
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Die M aqdla [i n- N iqris (" Ube r Podagra" ) wircl einmal von ibn al­
Mutran zitiert-.

Ibn al-Gazz ar hat ferner verfaBt: da s I<.. al- I 'timiid (--+ S. 268) ; ein
K. ji l-Adban (--+S. 269) ; das I<.. al-Abdiil (--+ S. 293) ; das K.. al- H aieds »
(- > S. Teil II) ; ein Buch tiber Hygiene (- > S. 190); ein Buch iiber Gifte
(--+ S. 333).

A b u l-Qasi m H alaf ibn al- IAbbas a a -Zuh r aw i war unter de m
Kalifen 'Abd ar-Rahman II I. (300-350/912-96r ) in Cordoba als Arzt
tat ig. Er ist bald nach 400/r009 gestorben-. Sein K . ai- T asrif ti -m an
<agiza 'a n ai-ta'li] ("Das Zurverfiigungstellen [des medizinischen WissensJ
dem, der [es] nicht [selbst] zusamm enstellen kann") ist ein gro Bes Lehr­
buch, in dem die gesamte Medizin in 30 Maqalat clargestellt ist ." Die
Abhandlungen I (Physiologie), 2 (Nosologie und Symptomatologie) und
30 (Chirurgie) machen fast die Hiilfte des Umfanges des Buches aus.
Die 19., tiber Kosmetik han delnde Maqala ist kiirzlich untersucht
worden", In Maq. 27 sind die einfachen Heilmittel behandelt (--+ S. 27r).
Am beruhmtesten ist die 30. Abhandlun g, die die Chirurgie ial- vam a!
bi-l-yad) darstellt". Abu l-Qasim klagt zu Beginn, daf die Chirurgie in
seinem Lande un d zu sein er Zeit der Vera chtung anheimgefallen un d
fast scho n ausgeloscht sei :

Nul' geringe Spuren dav on sind in de n Werk en del' antiken Autoren erha ltcn gebli eben, die

1 b. -Mut ran Bustan fol. 174 b 8.
2 b. a . U$. II 52, 21 ff. ; Maqq ari Nath II 1I 9, 12/ IV 167, -4fl. ; Leclerc Histoir e I 437-457 ;

Ca mpbel l Medi cin e I 85 fl. ; Mieli Scienc e p. 181 fl . ; GAL I 239 ; S I 425.
3 Mss. : Gotha 1989; Leiden 1338 (= Cod. 13,2 Gol.) ; Mingana IV 932 ; Ches ter Bca tty 3172;

4009 ; 4932 ; LclV. Valicana Bor g. nr . 131 ; Ra ba t nr. 479 (p . 1(2) ; Kair o Fih rist (Sai yid) I p. 16 1a ;
Besir Aga 502 u. 5° 3 ; Veliedd in 2491; Ban kipore nr. 16 (494 foll. ) ; i\Iun aM id Masadir p. 302;
Sabbfih Fihris nr. 56 bis 59; Steinschn eid er Araber in hebr, Hdschr. 367 I. ; Stcinschneider Hcbr.
Obs. p. 740-748; Karatay Topkap i Sara y nr. 7225.

4 Sami K. Harnarneh, The Fi rs t Kn own Indcpendent T reatise on Cosme tology in Spain, in :
Bull. Hist. Med . 39, 1965, 309-325 .

• Ed. : Albu casis de chirurgia . Arabice et la tin e, ed. J oh annis Channing, Vol. r. II , Oxonii 1778.
T'eilub ersetzungen: Lu cien Leclerc, La chirurgie d'A bulcasis, Paris 1861; Chapitres de la chirurgie
d 'Abulcasis traitant de I'extract ion des calculs, bei de Koning, Calcul p. 268-277; ausfiihrliche
Inhal tsangabc : Gurlt Chirurgie I 620-649 und T afel I V und V. Lit . : Obe r die Chirurgie des ab ii
l-Qasim 1st manches geschrieben worden , weniges jed och von berufener Hand . Vgl. : Mohammed
Subhi Ab u Ga nima, Abul -Kasi m, eln Forscher del' arabischen Medi zin, Diss. Berlin 1929 ; Tewfick
Makhluf, L'Oeuvr e chirurgicale d'Abul-Cassim Kh alaf ibn Abb as ez-Zahrawi di t Abulcasis, T hese
pour Ie doctor a t de l' Univer site de Paris, Paris 1930 [Die Arbeit enthalt auf p. 62-II9 eine Obe r­
setzung des 2. Buches des Ta$r if] ; A. Suheyl Unver, Sur un rnanuscri t medica l illust re du XV e
siecle (Tra ite de chi ru rgie), in: Com p tes rendus du I X Congo iu t. hist, med , (Buchares t, 1932), pp .
658-664 ; Zaki Aly, La chiru rgie a ra be en Espag ue, in: Bull . Soc. fran c. hist, med. 26, 1932, pp.
236-244 ; Khalil Da bbagh, Frakturen un d Lu xa t ion en bei den Arabern im Mittelalter . Diss, Ber lin
1933 ; Abd ul Sal am Schahien, Die geburtshilflich-gynakol ogischcn Kapitel aus del' Chiru rgie des
Abulkasim, ins Deutsche Iiberse tz t und kommentier t, Diss. Berl in 1937 ; M. S. Spink, Arabian
gy naecolog ical, obstetrica l and genito -urinary pr acti ce illu st ra ted from Abulcasis, Proc, Ro y. Soc.
Med, 30, 1937, pp . 653-670 (Section history of med icine, pp. 1-18) ; Sidd iqi Studies p. X XI ; s. au ch
H amarneh Bib liography p . 37, 91, I II ; Ot to Spi es, Islam 44,1968, 146 I.
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jedoch d urch die Hand e der Kopisten en ts tellt und dutch Fehler veru ns talte t sind , so clall
ihr Sin n verschl ossen und ihr Nutzen in Frage gestell t ist . Daher beschlol3 ich, die Chiru rgie
wiederzubeleben und sic in der folge nclen Abhandl ung darzus tcIlen . . . Auch werde ich
Abbildungen der Kau terisationseiseu und der iibrigen chir urgischeu I ns trumente mit
da zugehorende u Erla u terunge n beibringen. Der Grund aber , weshal b in dieser unserer Zei t
kein gcschickter Chiru rg zu Iinde n ist, liegt du rin , dal3 die arz tliche Kun st lang ist, Wer
sie ausiiben will , mu f sich dah er zunachs t mi t der Anatomie vert raut machen , wie sie Galen
bes ehrieben hat, muf sich dann mit den Funk tione n, den Formen und den Miseh ungen der
Organe und ihren weehselsei tigen Zusanunenhangen bcschattigcu , muJ3 sich schlieJ3Iich eine
genaue Kenntni s der Knoc hen , Nerven, Muskeln, der schlagende n und ruhenden Adem und
der St ollen, vo n denen sie ihren Ausgan g nehmen, verschaffen. So sagt denn au ch Hi ppo­
krates, da J3 es zwar dem Na men naeh viele, der Praxis nach aber nur wen ige Ante gebe. Und
das trifft fur die Chirur gie insbesondere zu '.

Die ganze Abha ndlung, in der vieles aus Paulos von Aigina iibernom ­
men ist , zerfallt soda nn in drei Kapitel. Das erste behandelt die Kaut eri­
sa ti on mit gliihende n Eisen und atzenden Drogen (p. 8-105) . Die Kauteri­
sa tion wird bei den feuchten und kalten Krankheit en angewendet, da
das F euer von heiller und trockener Qualitat ist und somit die Safte­
mischung austrocknet . Mit Kauterisation werden dah er nicht nur Krebs
(saratiin), Gangran (akla), Fisteln inamiisir], Hamorrhoiden (bawiisir)
usw. behandelt , sondern auch Migrane (saqiqa), chronische Apoplexie
(sakta muzmina), auf Phlegma beruhende VergcJ3lichkeit (nisyiin),
Epilepsie ($ar') , Melancholie, chronischer Tran enfluli , Zahnschmerz
(waga' a¢-cJirs), Diar rhoe (isMl) , Herni e (fa/q) uncl naturlich, wie bereit s
in beduinisch-arabischer Zeit , Hyclropsie (istisqii') [po 64]. Das zweite
Kapitel (p. 108-507) handelt vom Schneiclen , Offnen cler Tum oren , von
der Zahnbeha nd lung, von Verwunclungen, Amp ut ationen, vom Ausziehen
cler Pfeile, Aderlaf und Schropfen. Das clritte Kapit el (p. 510-642) gilt
schli eBlich den Frakturen (kasr) und Luxationen (fakk ). Die Darstellung
verclient hochst e Bewun derung. Die einzelnen Operationen wer den mit
groDer Ausfiihrlichkeit und Sachkenntnis genau und detailliert beschrie­
ben. Dabei enthalt das Buch viele interessante Einzelheiten , so z.B. die
Befesti gung wackelnder Zahne mit Silber- oder Golcldraht, wob ei regel­
rechte Briicken hergestellt werden. AbU. I-Qasim hat seinem Text zahl­
reiche Abbildungen beigegeben. Die Abbildungen der Geburtszangen
und Vagina lspecula im Kapit el tiber Gebur tshilfe (p. 324-350) seien
besonders herv orgehoben-.

, E d. Channing p . 2-4.
2 Cha nni ng hal in seine r Edi t ion d ie Abbildungen zweier Oxf order Codices reproduzier t . Zahl­

reiche fak sim ilier te Abbild ungen aus Ia teinischen Handschriften finden sich bei Mario T ab au elli,
Albu casi, un chirurgo arabo dell ' alto medi o eva, Firen ze 1961. Das Buch ist im iib rigen uukrit isch
und ohne Kenntnis des Ara bischen geschrieben. Vgl. ferner: Karl Sudhoff, Die Inst ru rn ent en ­
Abblidungen der Iat einischen Ab ulqasim -Handschrif ten des Mit tela lters, in : Belt rag e zur Ge­
schichte der Chirurgie im Mittela lter, Zweit er Tei l (Studien znr Geschich te der Medizin, hsgb . von
de r Pu schmann-Stiftu ng an der Universitat Leipz ig, Heft II u. 12), Leipzig 1918 , pp. 16-84 und
Tafel II-XXII I ; Sami Hamarneh , Drawings and Pharmacy in al-Zahrawl 's loth- Century Surg ica l
Treatise (Unit ed Sta tes National Museum Bulle tin 228), Washi ngton, D. C. 1961, ur. 22, p. 81-94 .
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Del' T asri] ist von Gerhard von Cremo na ins Lateinis che iibersetzt
word en . Er hat auf die chirurgisch en Ar beiten des R oger von Parma,
Lanfranchi , Guilielm o Sal icetti und F abrizi o d 'Acquape ndente einen
gra Ben EinfluB gehabt . VOl' allem abel' ist er im Lnuentarium et Collec­
torium. artis chirurgicalis medicinae (= Chirurgia magna) des Guy de
Chauliac (been dct 1363) verwendet worde n und hat so seine Wirkung
bis ins 18. Jhdt . hinein au sgeubt-. Saraf ad-Din hat die Chiru rgie des
abii l-Qasim im J ahre 1465 turkisch bearbeit et un d Mehmed dern Eroberer
gewidmet-,

Ab ii Sa h l <lsa ibn Yahya a I- Ma s i h i al-Gurgani war ein er de l'
Lehrer des ibn Sina. Er wirkte zunachst in Hurasan , spater in Huwarizrn.
Im J ahre 401/1010 ist er, vierzig J ahre alt, auf del' Fl ucht um gekommen".

Das bekanntest e seiner Bucher ist das K . al-Mi ra (" Die hu nder t
[Abh andlungenj ' tj-, eine umfassen de Enzyklopadie del' Medizin, die
Nizami dem fortgeschrittenen lVIedizins tudenten zur Lekture empfiehlt",
Die hundertst e und letzte Abhandlung be trifft die Gifte und gift igen
Tiere.

Wesentlich kleiner als das K. al-Mi ra ist ein Leitfaden del' lVIedizin
unter dem Titel K. at- Tibb al-kutli, den abii Sahl al- Masihi auf Wunsch
des Ra'is as -Saiyid abii l-Hasan Sahl ibn Muhammad as-S uhaili verfaB t
hat", Er enthalt 39 Kapitel. Beso nders berucksichtigt sind die allgeme inen
Gru ndlagen del' Medizin , die Physiologie, die Geschlech t sdifferenz, die
Gewohnheiten, die Umwelt, Hygiene, Ernah rung, Schlaf, Wachen,
Bader u. dgl. Demgegen iiber trete n Pathologie un d Therapie zuruck .

Eine weitere Schrift des abii Sahl, das K iidb Lzhiir hikmat Allah ta<Cilii
Ii J;alq al-insiin, han delt tibe r die Physiologic del' mensch liche n Org ane".
Wie ih r Titcl "Demonstration del' Weisheit Gottes h insichtlich de l'
Ko nsti tut ion des Menschen" schon erkennen laBt, gibt del' Verfasser im
Anschlul3 an Galens Dept Xpd lXc; -r:WV EV av6p6mou crWIJ..IX'L p.op[wv eine
te leologischc Darstellung del' Ko rperfunkt ionen.

I Walt er von Bru nn, Die Stellu ng des Guy de Chauliae in der Chirurg ie des Mit tela lters , in :
Arch . Gesell. Med . 12. 1920, 85-100 ; 13. 1921, 65-106.

2 Die Ill ust rationen des Pariser Man usk rip ts sind ve roffen tlich t : P ierre Huard et Mirko Drazen
Gr mek , Le prem ier man uscrit chirurgical tu rc redi ge pa r Chara f ed- Din (1465). Paris 1960 (mit
140 Ab b .),

3 Za uzani Muntahabat p . 408, - 3 b is 409, 2; b . a . U~. I 327, -3 f f. ; Sahra z. Rauda 57 b, - 10 ff.;
GAL I 238 ; S I 423 f.

• Mss. : Berlin 6266 (= Mf. 1181) ; Rosen M ss, Pctersb . nr , 165 ; Sbath ur. 2; Vollers Bib l.
Ka iro p . 386; Ba nkipor e nr . 15 ; Munaggid Masadir p. 33 1; Sabb ub Fi hris nr . 210 U. 211 ; Dietrich
Med icin al ia p. 69-71 (n r. 23). 5 Nizam! Cahar 816.

o Mss. : Berlin 6267 (= Lb g. 265) ; Aw ad Iraq Museum nr . 54-55 ; Zitat : h . -Mutran B ustan fol.
165 a 7.

7 Vgl. dariiber de n a usfiihrlic he n Beri cht b .a .Us. I 327 ult. ff. Mss. : Gotha 1988; Die tr ich
Medicinali a p. 71 ff.
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A bu I-Fa r a g 'Ali ibn al-Husain i b n Hin d u ist 410/10 19 od er
420/1029 gestorb eri' . E r geh6r te zum Kreise des $al;ib ib n 'Abbad. E r
war nicht nur Arzt , sondern hat sich auch als geistreicher Dichter, del'
das beiI3ende Spottgedic ht ebenso beh errschte wie die ekphrast ische
Epigrammatik , einen Namen gcmacht -. Sein K . al-Kalim ar-1'fi!Jiiniya
[i l-hikam al-yuniiniya3 ist eine wichtige Quelle fi.ir die Uberlieterung
griechischer Spruchweisheit .

Als Einleitungsschrift fur Studenten ist sein K. MtJtaJ.t ai-tibb (" Del'
Schliissel zur Mediz in")! gedach t, in dem in zehn Kapiteln die theo­
retischen Gru ndlagen del' Medizin dargestellt werden".

AbU 'Ali al-Husain ibn 'Abd Allah i bn S i n a (latinisi ert Aviccnna)
ist im Jahre 370/980 in Afsa na bei Buh ara geboren. Nachdem er bei
abii 'Abd Allah an-Natili" und bei ' lsa ibn Yahya al-Masihi (--+ S. 151)
Philosophie und Medizin studiert hatte, begab er sich au f Reisen. In
Curgan verfaBte er sein medizinisches H auptwerk, den Qclnun . Spater
wurde cr in Hamadan Wezir des Buy ide n Sams ad-Daula abii Tahir
(regierte 387-412/997- 1021), mu13te nach clessen Tod fliehen und starb
im J ahre 428/10377. Ibn Sina war ein auJ3erordentlich produktiver
Schriftsteller. Er gilt als einer del' gr6J3ten Philosophen des I slam und
hat in del' Medizin fi.i r die Ara ber dieselbe Bedeutung gewonnen wie
Galen fur das ausgehe nde Altertum.

Sein R uhm als Arzt griindet sich val' allem auf das I<. al-Qiinun Ii
t-tibb (etwa: "Del' Kanan" , " die Sa tzung" )", Del' Qiin fm best eht aus

I b. a . U~. I 323. - ro ff. ; Ku tubi Fawat I I 95,4 -99, 12 (nr. 292) ; Sahraz, Rauda 57 a paen . ff.;
GAL I 240 ; S I 425 .

2 Gedic h te Vall ihm steh en : a!-'!'a'iilibi , Yatima III 212, 4 - 2I.i , 10 und Tatimrnat a l-Ya ti ma
11 34, -3 bis 144 , 5; Biriini Gawiihir II3 ult . und 132 ult.

3 Ed. Mu~taHi al-Qabb iini, Kairo 1318/1900 ; vgl , auch Manf red Ullmann, Die arabische Ober­
liefer ung der sogenann ten Menandersentenzen (AKM 34, I), Wiesbaden 1961, p. 7; dazu Is la m 42,
1965, 83 f.

• Mss . : Koprtilti 981 ; Mosul p. 260 nr. 14, I.j. Zitate: Qal iin isi Aqriibagin fol. 19a,-3 ; 19b, -6;
131a2 ; 131a , - 3 ; 131b 3.

, Uber H andschriften vgl. ferner Dietrich Mediclnalia p . 198-202 (nr. 92), wo auch ein langerer ,
auf ibn Hindii 's Lehrer abii l-Hair al-Hasan b . Suwar (= ibn al-H am rnar ) zuruckgeh ende r Ab­
schnit t m itget eilt is t, der Einteilung und In halt der 16 alexandrinischen Su mmarien d er Schrif ten
Ga lens zu rn Gegens ta nd hat. Ober den " Schliissel zur Mcdisin" wird ]. Chri st oph Burgel aus fiihrl ich
in seiner Monographic zu m iirztli chen Lebe n im islamisch en Mittelalter berichten.

• Nich t iden tisch mit dern Dioskuridesbearbeiter , -+ S. 260.
7 QueHen zur Biographie unter andere rn: Zauzani Muntah ab at p. 4' 3, 4-426, 6; b . a . U~. II

2, 2 ff. Die Liter atur zu ibn Slna is t Legion . Vgl. vor a llern : Cam pbell Medicine I 77 if. ; Sar ton
Introduction I 709-713; GAL I 452 fl .; S I 812 ff.; Walzer, Greek in lo Arabic p . 23-26; A.].
Arb erry, Avicenna: His Life and Ti me, in : Avice nna: Scien tis t and Philosopher. A Millen ar y Sym­
posium, Edited by Geor ge Michael Wickens, London 1952, p. 9-28; Soh eil M. Afnan, Avicenna,
His Life and Works, London 1958 ; Pearson Ind ex nr. 4955-5072; Suppl. I 1403-1459; Suppl. II
1331-1352 ; Hamarneh Bibliography Index s.v, Avicenna.

• Mss.: Zah lreiche Handschriften sind zusammengcstellt bel Anawati Bib1. Avic, nr . 140 (p .
192-2 l2); weit ere Handschriften: Lo th India Offi ce nr . 777, 778 ; Royal Coli . P hys. III. ro -r j ; 32,



IBN SiNA 153

fiinf Buchern (hut'lIb), die jeweils weit er in Facher (Ju,m'j,n ), Unterwei­
sungen (ta(iilim), Summen (gnmal) und Abschnit te(f1f.$t'U) bzw. Abhand­
lungen (maqiiliit) unterteilt sind. Dieses Einteilungsprinzip ermoglicht
CS, den Stoff genau auszudifferenzieren und in logiseher Abfolge dar zu­
st ellen . Das ers te Buch , arabiseh al-hlIll i yiit , ist der allgemeine Teil.
Er enthalt die Definiti on der Medizin und die Physiologic, die Nosologic,
Atiologie, Symptomatologie, die Darl egun g der Voraussetzungen fur
Gesundheit, Krankheit und Tod sowie die Prinzi pien der Therapie.
Das zweite Bueh beinhaltet die Lehre von den einfaehen Heilmitteln und
gibt eine lan ge, nach dem hebraischen Alphabet geordnete Liste der
Drogen , ihrer Krafte, Wirkungsweisen und Anwendungen (-+ S. 271) .

Das dritte Bueh gilt der speziellen Pathologie in 2 2 Iuniin. Die Krank­
heiten sind nach ihrem Sitz a capite ad ealcem ang eordnet ; der letzt e
fann betrifft die Hautkr ankheiten . Diejenigen Krankheiten , die nicht
ein bestimmtes Organ affizieren , sondern den ganzen Kerper in Mit­
leidensehaft ziehen, sind im vier ten Bueh behandelt , z.B. die Fieber
mit anschliellende n E rorterungen tiber Prognose und Krise, die Geschwul­
ste und Ausschlage, Verwunclungen , Frakturen , Lu xationen , Vergif-

2 und 3 ; Min gana I V 827 ; Glasgow nr. 36, s, J RAS 1899, 748 ; Wellcome Ca tal. p. ' 56-165; Ches ter
Beatty 398 1, 3982 ; Ar m y 1I1e<l. Lib . A 53 (I' . 315) ; Sba th nr. 605, 8'5; Armalet Charf et nr. 15/3
(1'.471 ) ; Awad Iraq Museum nr. 65-68 ; Beau r. Mss, Afgh. nr. 48 (I' . 87) ; Muua ggid Masadir 1'. 264 ;
Sabbuh Fihris nr. 180-185; Die trich Medi cinalia p. 74' 76 (nr . 26) . Zu arab ischen H andschriften in
heb raisc hen Buchs tab en vg l. : Mss. Pa ris heb r. 1204-1207; Neubau er He br. Mss, Bod l. nr . 2094,
209 5, r ; Steinschne ide r Araber in heb r. H dschr . 343 ; S tein schneider Hebr . Dbs. p . 678-6 97. Edd.:
Vol. 1. II, Rom ae, In Typographia Medicea, 1593 ; Bulaq 1294; Luck now 1307- 13°8. Ubss. : O.
Cameron Gr uner, A Trea tise on the Canon of Med icine of Av icenna Incorp or a ting a T ran sla tion
of th e Firs t Book, Lon don 1930 ; Chap itres d u Canon d 'A vicenne, t rait ant des Calculs, fr anz. ubs,
be i de Koning Caleul, p . 228- 267 ; d ie Kap it cl iiber Ana toni e sind libersetzt (franz.) von de Koning
Ana tomie p. 432-781 ; ru ssische Ub ersetzung von V. N. T er novsk ii, A. K. Arends, 1. I. Ism ai lov ,
5 Bde. in 6 Teilen , Gesamtherausgeber: T. Z. Zahkidov , Ei nle itung von B. D. Petrov , Taschken t
1954-1960. Zur Uberset zung der Augenheilku nd e -> S. 208. Zur Ubersetzung del' zusammengesetz ­
ten Heilmi ttel ...... S. 304. Lit. : O. C. Gruner , T he in terpretation of Avicenna , in: Annals of med ical
h istory 3, ' 921, Pl'. 354'360; ders. : Avicenna 's Canon of me dicine and its modem Unani coun ter­
part, in: Univ . of Michigan Med. Bull. 22, ' 95(\, pp. 239' 248 ; E . Pinczower, Ober den Kanon des
I b n Sina , in: Fes tsch rif t Moritz Sch aefer, '927, pp. 159-172 ; Fahreddi n Kerim Go kay, Betrachtun g
ZUlli " Kanun" des Ibn Sina , in : Festsch rift zum 80. Gebu r tstag Ma x Neuburgers, Wien '948, p. '95,
Zu den ch irurgischen Passage n vgl. Gurlt Chiru rgie I 650-(\59 ; Fa rhan ]andali , Zu r Ana tomic und
P hys iologie de r weiblichen Genitalien nach den einsch la gigen Kapiteln des Canon von Aviceuua,
D iss. Berlin ' 935, m achinenschriftl. ; Max Meyerhof und Dimitri j oaun ides, La Gynecologic e t
l'Obste triq ue chez Avi cenn e (I bn Sinal et leurs ra pports avec celles des Grecs, Kairo 1940; E berhard
Ki rsch, Die Se xualbi ologie bei Avi cenna . Ei ne medi zinhist orische Studie auf del' Basis des Iatei­
nischen Canon der Med izin , Diss. Mun chen 1964 ; E . H . H oops, tiber die Sexualbiologie und -patho­
Iogie des Man nes. Ei ne me di zinh istor ischc Studie tiber den ar abisch en Arzt Avic enna , in : Der
H autarzt 3, ' 952, 420-423; ders ., Die T herap ie von Storungen un d Kra nkhe ite n in der Gen italsph iire
des Mannes . Ei ne me diziu his to rische S tudie tiber den ara b ischen Arzt Avicenua , in : Der H au tarzt 4,
' 9j 3, 22j-227 ; Mohamed Yahia Il asch mi , Die Bewegun gstheorie Avicennas, in : Ar ch . Gesell.
Mcd , 40, 1956, II 5-lI 8; Curt Proskau er, Six illu st ra ti ons to s toma tological tex ts in an Av icenn a Ms.
of the XIV' h cen t ., in : Viet . Robinson Memorial Vol., New York ' 948, p. 313-324 ; Gernot Ra th ,
Die a rabi schen nomina an a to mica in de r lat einischen Canoniiberse tzun g, in: Avi cenna Conunemor­
a t ion Volume, Calcu tta ' 9j 6, 229-2-14 ; vgl. auch Hamarn eh Bibliogra phy p. 100 f.
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tungen (---+ S. 333). Den BeschluB bildet die Kosme tik. Das fiinfte
Buch handelt von den zusammengesetzt en H eilmitteln (---+ S. 304) .
Es endet mit einem Abschnitt tiber die Apothekerma Be und -gewich te.

Der Qanun hat hochste Bewunderung und Wertschatzung gewonnen.
Nizami sagte: "Wenn Hippokrates und Galen ins Leben zuriickkehren
konnten, so wiirden sie nicht verfehlen, dieses Werk zu wurdigerr'".
Auch al-Akfani findet Worte hohen Lobes fiir den Qan'ltn2• Er konnt e
sogar den Ruhm des I<. al-M alaki des Magusi verdunkeln (---+ S. 146).
Am deutlichsten aber sprechen fiir seine Bedeutung die zahllosen noch
heute erhaltenen Handschriften und die groBe Zahl de r Ko mmentare,
Superkornmentare, Epitomen, Glossen, Versifizierungen, Nachahmungen
und Ubersetzungen, Die arabischen Kommentare zum Qanun ste llen
fiir sich schon einen eigenen Literaturzweig dar". Die bekanntesten und
am weitesten verbreiteten Ausziige sind der 1l1'ltgiz des ibn an-Nafis
(---+ S. 173), der seinerseits wieder mehrfach kommentiert und bearbeitet
wurde, und der Qanunga fi t-tibb des Mahmiid ibn 'Umar al-Gagminr' .
Etwa hundert Jahre nach ibn Sina's Tad hat Gerhard von Cremona in
Toledo den Qanun ins Lateinische ubersetzt >. Diese Ubersetzung ha t
Andrea Alpago aus Belluno (gest. 1520), der groBe Arzt un d Orien talist,
der viele Jahre in Damaskus, dem Sitz des venez ianischen Konsulates,
gewirkt hat, auf Grund alter arabischer Handschriften verbessert".
Diese verbesserte Version wurde 1527 in Venedig (in edibus L. A. J un tae)
gedruckt. Irn 15. und 16. J hdt . ist der la t einische Canon im iibrigen
36 Mal gedruckt worden'.

So gro f di e Wirkung des Qiinun im Morgenland und Abendland auch
gewesen ist , so liegt doch die Bedeutung des Werkes nicht et wa in neuen
Erkenntnissen , die es vermitteln konnte, sondern in der Systematisierung
und umfassenden Darstellung des clam aligen medizinischen Wissens.
Der Qanun bild et den Hohep unkt der scholastischen Fixierung der
arabischen Mcdizin.

Zu einem Lehrgedich t von 1326 Muzdawigversen hat ibn Sina den

1 Nizfirn l Cahar 816.
2 AkHini Ir sad 69, 7 If.
3 Man vg!. dazu etwa GAL I 4-57 f. ; S I 824-827 ; Anawa ti Bibl. Avic. ur . 140 ; Dietri ch Medicina lia

p . 76-99 (nr . 27-38) ; A. Zaki Iskandar , in : Wellcome Ca ta l. p. 33-64-.
• Gest . nach 618/1221; GAL I 4-73 ; S I 865.
, S. Millas T ra du cciones, p. 64- -67 ; Gundol! Keil, Bruchs tuck einer bisher unbek ann ten Avicenna­

Handschrilt des 13. J ahrhunder ts, in : Sudhoffs Ar chi v Beihe ft 7 (St eudel-Fs.), 1966, 82-92 ; Willy
E ckleben , Die abcndla ndischen Avicenna- Komrn entare, Diss. Leipz ig 1921.

• S. Mari e-Th erese d 'Alve rny, Avi cenne et les med ecins de Venise , in : Medioevo e ren ascirnento,
Studi in onore eli Bruno Nard i I , Firenze 1955, 118.

, Mey erh of Legacy p . 330.
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Stoff des Qiim~n un ter dem Titel al-Urgiiza [i t-tibb zusamrnengefafrt'.
1m ers t en, allgem einen Teil sind 1. die Physiologie und die Krankheiten
der homoiomeren Korper teile (v . 213 ff.), 2. die Ursachen del' Krank­
heiten (v. 238 ff.) und 3. die Symptome (v. 306 ff.) behandelt. 1m zweiten ,
praktischen Teil sind 1. die H ygiene, Dia tetik und Gymnastik (v. 780 ff.),
2. die Wiederherstellung del' Gesundheit (v . 989 ff.) und 3. die Chir urgie
(v. 1252 ff .) dargestellt . Die Verse ent behre n jeden poetischen Reizes,
haben aber ihre n Zweck , das Memorieren des Stoffes zu erleicht ern ,
er fiillt . In Byzan z hat wenig sparer Michael Psellos (gest. 1079) ein ganz
ahnliches Lehrgedicht in 1373 Iarnben gemach t , das im ers te n Teil
tiber die physiologischen Gru ndlagen un d im zweit en Teil libel' die
Prognosen handelt-. I bn Slna's Urguza ist mehrfach kommentiert
worden , unt er anderem auch von Ibn Rusd",

AuJ3er diesem Lehrgedich t hat ibn Sina noch eine An zah l weiterer
Urguz en libel' medizin ische Themen verfertigt", Davon sci die Urft7,za
latifa Ii QaeJii yii B uqrat al-ham s iua-l-'isrin5 , eine Bearb eitung del' Capsula
eburnea (----+ S. 33 f.) , noch eigens hervorgeh oben.

Die Mag . Ii A~t1?iim al-adwiya al-qalbiya ist an as-Sarif as -Sa'id abii
l-H usain ibn al-Hasani gericht et". Sie besteht au s zwei Teilen , einem
allgemeinen Teil, in dem t heoretisch die Physiologic, die F un ktionen

1 M ss. : Mingau a I V 826 ; Fa gna n Alger 1752 ; 1753 ; Leiden ' 325 ; Au aw ati Bib l. Avic. nr . 114 ;
Sa bbii l) Fihris nr . 5 ; S te inschne ider Hebr. Han dschr, Berlin nr . 253 (Qu. 75'), 6; Steinsc hneide r
Arabcr in heb r. H dschr . 3H nr . 2; Stcinschncid er Hcb r. Ob5. p . 697-7°0. Ed. : Avicenue , Pocme
de la medecine, ea ntic a Avicenu ae, te xte arab c, traduction Ira ncaise, traduction lat ine du X l l Iv
siec le avec introduc tions , notes e t inde x par Henr i j ahier et Ab delkader No ur ed dine (Collec tion
a rab e pub liee sous le pa t ron age de l'associa t ion Guill aume Bude), Pa ris 1956. U bss . : An ton
Deusiug , Ca n ticum princip is Ab i-Ali Ib n Sinae (vulgo d ic ti Avicennae) de mcclicina, Gr oningen
1649; Kar l Opitz, Av iceun a . Das Lehr ged ich t tiber di e Heilk unde (Can ticum de Med icin a ). Aus dem
Ara b ische n iiber sct zt, in : Quelle n unci S tud ien zur Geschichte del' Na tu r wisse nsc ha ften un d del'
Medizin 7, 1940, 304-374 ; Ha ven C. Krueger, Aviceuna 's Poem on i\ledi cine, Sp ringfield r ll.,
1963. L it . : Heinrich Sc hippcrges, Das Lehrge d ich t des Avicenna, in: Zschr. ar zt l. Fort b ild ung 47 ,
' 958, 674-675.

2 Tau aoep w't"ch'ou 'FEn ou xext UTCE P't"LIJ-oU TCo L'~ IJ- C( tc('t"p ~xov &p ~a't"ov Ih ' ttX IJ-~ wv , in : Ideler
Ph ysici I p. 203-243 .

3 S . Die t rich Medicin al ia p . 99 f. nr, 39, vgl , auch H . P . j . Ren a ud , Une s uite il l' urgiiza d ' Av icenne
su r la medecinc : Le poerue et' lb n ' Azr llll e t ses comme n ta te urs, in : Hesperi s 12, 1931, 204-228 ;
Ham arneh Bibliog raphy p. 10 1.

, S. Ma nfred Ullma n n, Un te rs uch unge n zur Raguzpoesie, Wiesb ad en ' 966, p. 57 .
, Mss. : Well come Ca ta l. p . 213 (nr. 129) ; Ma ' had Dir as . nr . 84, 3.
G Mss. : An awa ti Bib l. Av ic. nr. I I I ; ferner: Gotha '995; Leiden 1330 (= Cod . 958,46 Warn. ) ;

1331 (= Cod . 820, 3 Warn.); Ches te r Bea t ty 3676 , I ; Wellcome Ca ta l. p. 74 (nr. 73) ; Rosen Mss.
Pet ersb , n r. 17 1; Mosu l p. 260 nr . ' 4, 2 ; Sbath ur. 936, I ; Munaggid ~Ia,adir p. 26 1; Sab b iil,l F ihr is
nr, 3. Z it a t : b. Maimuu Ba yan , j anus 32, 1928, 4 ' , 10 ff. Ed. : Facsimile-Edition unci usbek isch e
Oberse tzu ng : H . Hi km a tull a jew, Ab u Ali Ibn Sino ning " jura k do ru la ri" nomli riso lasi (Uzbe kisto n
SS R F a nlar Akad emij asi, Ab u Rajh on Berunij nomiciagi Sark sun oslik Institut i), To skent 1966.
U b s .: S teins chnei de r H eb r. Obs . p. 700-702. Lit. : Nesh ecl Orner, Ib ni Sina'nin "Eleelviye tiilkalbiye"
kit ab i, in : Tii rk Tarih Kur umu Ya yin lannelan , VII. Seri , No . I , Ist a nb ul 1937 ; Shifaulmulk Ha kim
Abelul Latif, I ntroduction to "Heart Dru gs", a brillian t Wor k of resea rch by Avicenna , in: Aviceuna
Commemora tion Volume, Calc u tta 1956, 245-254 .
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und die Krankheit en des Herzens sowie del' Ei nfluf3 der Gemutsbewe­
gungen (Freude un d Kummer , Ei nsamkeit un d Angs t , Zorn und Ha(3)
auf die H erz tat igkeit erla utert werden, sowie einem speziellen Teil, in
dem die einfachen H eilmittel, soweit sie zu r Regelung der Herzt a tigkeit
t au gen , alphabetis ch au tgezahlt un d beschrieben werden.

Von den kleineren Schriften des ibn Sina sollen folgende kurz erwahnt
werden :

Die Risiilai al-Q'uwii t-tabi 'iva (" Die na tii rlichen Krafte") ist a ls
Streitschrif t gegen die Buche r des 'Abel Allah ibn a t -Taiyib ko nzipiert -.

Die tu« [i l-Fa~d ("Ober Aelerlal3") umfaf3t zehn Kapit el-,
Die Ris . M a'rifat at-tanaffus ioa-n-nabd behandelt die Diagnose aus

Atmu ng und Puls".
Ein Traktat tiber Uri n ist uberset zt un ter dem Titel I lepi oup<Uv

7tP IXYfL IXTd lX cX p(crrlJ TaU crOcp<UT&TOU 7tIXP O: fLEV ' !voo!:e; "AAAY) "EfLr.VL TaU ~Lv <i

~TOL "AAAY) U[OU TOU ~LV<i4. E r en thalt 46 kleine Kapit el un d ist daher wahl
nicht identisch mit der in Glasgow handschriftlich erhalt ene n Ris. Ii
I-Battis.

Ris. Satr al-gibb ("Ub er intermittierendes Fieber")".
Ris. fi l-Qattlang (" Ober Kolik" )?
Ris. fi f)iM 'adad al-am'ii' (" Ober die Zahl del' Eingeweide")" ,
Ibn Sina hat ferner verfal3t : eine Schrift tiber Hygiene, -+ S. 191 ;

Schrift en tiber Diatetik, -+ S. 200 ; eine Urgilza tiber Sex ualhygiene,
-+ S, 195.

Ein Zeitgenosse ibn Sina's war abii l-Farag "A b d A l lah i bn a t­
Ta i y i b. Er war Arzt am Krankenhaus al -'A<;ludiya in Bagdad. Unte r
dem Katholikos Yuhanna ibn Naziik wurde er Patriarchatssekretar.
Im Jahre 435(1043 ist er gestorben9

•

Ibn at-Taiyib war ein bedeutender Obersetzer und Gelehr ter, der
Kommentare zu zahlreichen Schriften von Aristo tel es, Hippokrates und
Galen geschrieben hat, Unter anderem hat er alle "sechzehn Bucher"

1 Mss.: Anawati Bibl. Avic. nr. 141; Sabbul) Fihris n r. ' 90 ; n r , 19 L
2 Mss.: Anawati Bibl. Avic, Nr. 136; Sabbuh Fihris n r. 175 und 176,
3 Mss.: Sabbuh Fihris nr. 234 und 235 .
.1 Ediert in Ideler Physici II 286-302,
s A Catalogue of the Manuscripts in the Library of the Hunter ia n Mus eum in th e Univ ersi ty of

Glasgow, by John Young and P. Henderson Aitken, Glasgow 1908, p , 465, n r, 121, 3,
6 S. Anawati Bibl. Avic, nr. 134; Sabbuh Fihris nr. 151 -153,
7 Mas.: Anawati Bibl. Avic, nr. 142; Army Med. Libr . A 55 (1', 315) ; Wellcome Ca ta l, p , 170 f.

(nr. 68); Sabbuh Fihris nr, 193-195,
6 Ms. Chester Beatty 3676, 3,
n Zauzani Muntahabat p. 223, 5-ult.; b. a. U~. I 239, 19 ff. ; Sah ra z. Rauda 56 a 16 ff. ; Meyerhof

Alexandrien - Bagdad 425 f.; Mechthild Kellerrnann-Ros t , Ein p seudoa ris to te lischer Trak tat
tiber die Tugend, Diss. Erlangen 1965, p. 14-16; GAL 1482 f; S I 884 ; GCA L II 160-1 76.
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Galens kommentiert. Davon sind folgende Texte erhalten: 1. Tafsir
K. al-Firaq (zu I1e:pt odpecre:wv), Ms.: Dietrich Medicinalia nr. 5. 2. Tafsir
K . as-Sind'« a$-$agira (zur rexv"!) llX't'p~x 1j) , Ms. : Dietrich Medicina lia
nr. 6. 3. Tafsir K. an-Nabd a$-$agir (zu Il ep] mpuyfLwv 't'o~t; dcrlXyofLevO~t;),

Mss.: Garret 1095; Dietrich Medicinalia nr. 7. 4. Tafsir K . I glau qw»
(zu I1poc; rAIXUXWVIX 6e:PIX7te:U't'~X &) , Ms.: Dietrich Medicinalia nr. 8. 5.
Taf~ir K. al-Usiuqussiit (zu I1e:pt cr't'o~Xe:fw v) , Ms.: P aris 2848, 1 (fo1.
1-35). Die Handschrift ist im Jahre 415/1024 geschrieben. 6. Tafsir K.
al-Mizag (zu I1e:pt xPcXcre:wv) , Ms.: Paris 2848,2, fo1. 35-139. 7. Tafsir K.
al-Quwa t-tabi<iya (zu I1e:pt 't'wv <fiucr~xwv OUVOCfLe:wv), Ms.: Aya Sofya
2457,4. Gegen diese Schrift hat ibn Sina polemisiert (---+ S. 156). 8. Tajsir
K. at-Tairik a,~-$agir (zu De anatomia libri q~tinque) , Ms. : Bankipore
IV 53. 9. Tafsir K . Hilai al-bur' (zur Oe:p lX7te:unx~ fLe600ot;), Ms. Leiden
12g8 (= Cod. 278, I Warn.). 10. Tafsir K. Tadbir a$-$iMta (zu den
' YyLe:LVeX), Ms.: Leiden 1299 (= Cod. 278, 2 Warn.). 11. Tafsir K. al­
Huqan (ps. galenische Schrift), Ms.: Esc. 888, 7 Renau d. Von den Hippo­
krateskommentaren ist die '[amarai kaliim Abuqrd; fi l-maulad li- tamd ­
ni yat ashua (zu TI e:pt OX't'lXfL~vWV ~pe:epwv) erhalten , Ms.: Esc. 888, I
Renaud. Vom Kommentar zu Hunain's M asii'il Ii i-tibb (---+ S. lI8) hat
ALBERT DIETRICH eine Handschrift entdeckt : s. Dietrich Medicinalia
p. 218-220 (nr. lIO) .

Abii l-Hasan al-Muhtar ibn 'Abdiin ibn But l a n war ein Schuler des
'Abd Allah ibn at-Taiyib , Wie dieser war er Christ. Er praktizierte
zunachst als Arzt in Bagdad, verli eB 1049 seine Vat erstadt, urn weite
Reisen nach Aleppo, Antiochien , Laodicea, J affa, Kairo und Konstan­
tinopel zu machen. In Antiochien verbrachte er seinen Lebensabend in
der Zuriickgezogenheit cines Klostcrs-. Von Kairo aus schickte er an
Hilal as-Sabi ' einen ausfiihrlichen Reisebericht, von dem al-Qift! und
Yaqiit, B uldiin. (s. Index Wiistenfeld) umfangreiche, inhaltlich sehr
interessante Ausziige mitteilen. In Kairo traf er auch mit <Ali ibn Ridwan
zusammen, mit dem er eine heftige Kontroverse fiihrte (- > S. 158).

Sein K. Taqioim a$-$iIJIJa ("Der Almanach del' Gesundheit")2 bchandelt
Fragen del' Dia tetik und Hygiene un d stellt den Sto ff in Form von

1 Barh ebr. Duwal 331, 2 ff. ; Zau zanl Muut ah abat p. 294 , 7-315, 15; b. a . U~. I 241, 21 ff.;
Meyerh of Alexandrien-Bagdad 426; Schacht-Meyerhof, T he Medico-philosoph ical Cont rove rsy . . .
p. 51-66 ; Joseph Schach t, in: EP III 740-742; GAL I 483; S I 885; GCAL II 191-194.

• Mss. : Brit. Mus. Suppl. 792, 1 (Or. 2793) ; Ca ta loghi d ' ltalia p , 237 nr. 96, 2; Royal Coil .
Ph ys. nr . 24 ; Munaggid Masadir p. 252; Sabbuh Fih ris nr. 67. Zitate : b . -Baitar Gami< IV 136, 19;
b. -Mut r fin Bustan Iol, 76a paen. Ubs. : s. Harnarneh Bib liograp hy p. 38; J eanne Cobeaux-Thoret,
Notes from the Liege Library on Viet or Cha uvi n and on ibn But la n, in : Unity an d Vari ety in 1\1l1S­

lim Civili za t ion, ed , by Gusta ve E. von Grunebaum, Chic ago 1955, p. 363 f.
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Tabellen dar. Das Buch ist schon im I6 . Jhdt. von Michael Herr ins
Deutsche iiberset zt worden' .

Ratschlage zur Hygiene unter besonderer Berilcksichtigung cler
Lebensweise del' Monche in Klost ern enthalt das K . al-Amriid al-sdrida
'ala l-akiar bi-l-agrJ,iya al-ma' liifa wa-l-adwiya al-mattg~tda , auch K ttnnas
al-adyira tsa-r-ruhbiin. ("Mcdizinbuch fill' Kloster und Monche") gena nnt -.
Ibn Bu t lan hat fern er cine Schrift tiber den Sklavenkauf (---+ S. I92) uncI
cine Schritt zur Ethik des Arzt es (---+ S. 224) vcrfal3t.

Abfl 1-Hasan 'Ali i bn R i d wan ist in Gize bei Kairo geboren : er wuchs
in armlichen Verhaltnissen auf und hatte eine harte Jugend. Nachdem
er sich zunachst als Astrolog betatigt hatte (- > Teil II) , kam er als
Autoclidakt zur Medizin und wurde schliel3lich Leibarzt des Fatimidcn­
kalifen al-Mustansir (reg. 427-487jI035-I094). Im Jahre 460jr068 ist er
gesto rben". Zwischen ibn Ridwan un cI ibn Butlan entspann sich im
J ahre 44IjI 049-50 in Kairo eine Kontroverse tiber mecIizinische uncI
phil osophische Fragen , die von clen beicIen in ihrer Wesensart so ver­
schiedenen Mannern zum Teil sehr heftig gefilhrt wurde-. Die Polemik
dr eht sich letztlich urn die Frage, wer von den beiden A.rzten als wahrer
Vertret er del' Wissensch aften del' Alt en anzusehen sci. Im einzelnen
werden Th eorerne wie die Frage, ob das Vogeljunge " warmer" sei als das
Kuken , oder F ragen del' vergleichenden Klim atologie von Bagd ad und
Kairo sowie Fragen des medizinisch-philosophischen Unterrichtes auf
Grund blol3er Buchlekture oder auf Gru nd del' Unte rweisung durch
einen Lehrer abgehanclelt. Abel' ibn Ridwan polemis iert unsachlich unci
ausfiillig gegen ibn Butlan, del' vornehrn und aus dem Schatz seiner
reichen Bilciung argumentiert.

1 Schachtafelen der Gesuntheyt I Erstlich Durch bewar ung der Sechs neben Na t i.i rl ichen ding.
II Zum Anderen durch erkantnussz cur und hynlegung. II I Zum Dritten . Aller LXXXIIII Tafe len
sonderlich Regelbuch angehenckt in gemeyn und yeder d yen stlich . .. ver teiitsch t Durch D.
Michael Hero Leibartzt zu Strasszburg. 1533; Ernest Wic kersh eimer, Les Tacuini sanitatis e t
leur traduction allemande par Michel Herr, in: Biblictheque d 'Humani sme et Renaissance 12, 19So,
pp. 8S-97.

2 Mss.: Gotha 1952, 2 (fol. 56-103); Wellcome Catal. p. 192 (nr. 118) ; Ar my Med . Lib. A 37 (p.
3°9)·

3 Zauzani Muntahabat p. 443, 19-444, 18; Giuseppe Gabrieli, Med ici e scienzia t i Ara bi : Ali ib n
Ridwan, in: Isis 6, 1924, 500-s06; Schacht-Meyerhof, The med ico-ph ilos, Con troversy . . .. p .
33-5!. Zur Autobiographic des 'An b. Ridwan s. Franz Rosenthal , Die ar ab ische Auto biog ra phic,
in: Analecta Orientalia 14,1937 (= Studia Arabica I), p. 21-24 ; GAL I 484; S I 886 .

, Ms.: Mosul p. 33 nr. 152, 16-20. joseph Schacht, Ube r den Hellenismus in Baghdad und Cairo
irn II. jahrhundert, in: ZDMG 90, 1936, 526-S4S; Max Meyerh of e t j oseph Schach t, Une contro­
verse medico-philosophique au Caire en 441 de I'hegire (IOS0 ap . j . -C.) , av ec un ape rc u sur les
etudes grecques dans l'Islam, in: Bull. de I'Inst. d'Egyp te 19, 1936/37, p. 29-43. The Medico­
Philosophical Controversy Between Ibn Butlan of Baghdad and Ibn Rid wan of Ca iro . A Contri ­
bution to the History of Greek Learning Among the Arabs, by j oseph Schacht a nd Max Meyerhof,
The Egyptian University, The Faculty of Arts, Publication no. 13, Cairo 1937.
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In seine m K. Da] ' madiirr al-abddn. bi -ard Mier ("Die Verhti t ung
korperlicher Schaden in Agypten " )! behandelt ibn Ri dwan in IS Kapiteln
das Klima und die Krankheit en Agyptens un d bespricht speziell die
P est und die sie bedingenden Faktoren Lu ft , Wasser etc. (-+ S. 246).
Das erste Kapit el hat al-Maqrizi wortlich in sein K . al-Hita] iibemom­
men . Zu den lehrreichsten Kapiteln geh6rt das sechste iiber die Topo­
graphie Kairos und die unterschiedlichen hygienischen Verhalt nisse
seiner einzelnen Stadt te ile. Irn vierzehnten Kapit el gibt der Verfasser
Rezepte gegen die Pest nach as-Sahir, ar-Razi, ibn Masawaih und ibn
al-Gazzar-.

Von groBer Bedeutung ist das K. an -Niifi ' fi kaijiyai ta'lim ~inii 'at

at-iibb ("Das niitzliche Buch iiber die Art des medizinischen Unterrich­
tes") ", das autobiographische Nachrichten enthalt un d vieles iiber die
Ethik des Arztes un d die Unterrichtsmethoden der dam aligen Zeit zu
sagen weiB. Es best eht aus zwei Teilen. Der ers te Teil umfaJ3t acht
Kapit el, von denen das let zt e iiber die Summaria Alexandrinorum der
Schriften des Galen un d Hippokrates han delt. Der zweit e Teil, in drei
Kapiteln, enthalt vor allern eine Polem ik gegen Huna in un d ar-Razi,
die nach Meinung des Autors die Schriften Galens mi llverst anden hatten,

Nicht unerwahn t diirfen die zah lreichen Kommentare bleiben, die
ibn Ridwan zu Werken des Hippokrates und Galen geschrieben hat .
Als Beispiele seien nur die Kommentare zu Il spl <J"t'OLXd wv 4, zu Ilcpi
lXLpe<JEWV 5 un d zu rI poc; r AlXUXWV:X 6EplX7tW"t'LXcX 6 gena nnt . Das Kompen­
dium (ta'iiliq) von Galens Kommentar zu Hippokrates' xed b}"t'pEi:OV 7

wird einmal von ibn al-Baitar zit iert" . Zu diesem Schriftenkomplex ist
sch lieJ3lich auch das K. Ifall sukuk ar-Riizi 'alii Giitimts ("Die L6sung
der Zweifel, die ar-Razi gegen Galen vorget ragen hat" ) zu rechn en
(-+ S. 68)9.

1 Mss. : Royal Coll . Phys. nr . I, I ; LdV . Va ticana nr . 315, 7 ; Awad Iraq Museum nr. 25; Mu­
naMid Masad ir p . 258 ; Sabbill,l F ihr is nr . 106; Vollers Bibl. Kairo p . 386 f. Lit. : Max Meyerhof,
Uber Klima und Ges undheit im alte n Kairo nac h 'A li b. Ridwan, in : SPMSE 54, 1923, pp. 197-214;
Max Meyerhof, Climate and Heal th in Old Cairo Acco rdi ng to 'Ali ibn Rid wan , in : Comptes rendus
d u Congr es International de Medecine tr opicale et d'H ygiene, Vol. II, Le Cai re 1929, p. 211-39.

• Ein ahnliches T hema ha t Ya -qub ibn Ishaq al- Is ra /lll a l-Mahalli in der kle inen 598/1202
geschriebenen Schri ft : Fi lvl izag Dimaiq wa-wa4' iha wa-taf iiwutihii min. M i$Ytna-aivu-hunui a$aJ;iz u
wa-a'dalu behandelt. Zu einer Handschrift s. Die trich Medicinalia p . 179-181 (nr . 84).

3 Mss. : Kai ro Dar al -kutub 483 tibb ; Sabbuh Fibris nr. 60 ; nr . 150 ; ur . 261. Zitat : b . a. U~.

I 105 ult. Lit . : Malcolm C. Ly ons, The Kit ab al-Nafi" of 'A li ibn Ridwan , in : Islamic Qua rterl y 6,
1961, 65-71.

• Mor it z Steinsch neider, Ali ibn Ridhwan's Commenta r zu Ga len s Von den Elementen, in:
Mon atsschrif t fur Geschi chte und Wissenschaft des ]uden th ullls 38, 1894, Misz. 31.

• Zitat: b . -Mutr an Bust an fol. 183 b 13.
• S. Dietri ch Mediciualia nr. 9.
7 E d . et eng\. tr ad. Malcolm Lyon s, CMG Supp l. orien t. I, Beroli ni 1963, p. 99-123.
• b. -I3aita r Giimi ' IV r82 , I I . 9 Zitat : b . a , U~ .I 3 2 2 , -9 ff.
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Ein Schuler ibn Sina's war abii I-Qasim 'Abd ar-Rahman ibn 'Ali
ibn a b i S a d i q aus Nisabii r , del' nach 460/1068 gesto rbe n ist -. Scinen
Beinam en .xler zweite Hippokrates" 2 verclankt er wohl seinem Kom­
mentar zu den Aph orismen".

Sein Kommentar zu den M asii'il des Hunain (~ S. II8) ist ebenfalls
in mehreren Handschriften erhalterr' .

Der Christ abii 'Ali Yahya ibn 'isa ibn Ca zla nahm im J ahre 466/
1074 den Islam an und schrieb, wie viele Konvertiten , eine St reitschrift
gegen das Christent um. Er wirkte als Arzt in seiner Vaterst adt Bagdad
und ist im J ah re 493/IIOO gestorben". Sein K.. T aqioim al-abdiin f i tadbir
al·insiin6 ist dem Kalifen al-Muqtadi bi-a rnr Allah (467-487/1075-1 094)
gewidmet . In Inhalt und Form ist es dem 1<.. Taqwim as-sihha des ibn
But lan (~ S . 157) schr ahnlich . Beide Schrifte n sind im gleichen J ahr
in St raf3 burg in deutscher Ubcrsetz ung veroffentlicht worden",

Zurn I<. Minhag al-bayiin ~ S. 274.
Abu l-Hasan Sa' id i bn Ri b a t A lla h war Leiba rzt des Kalifen

al-Muqtadir und ist im J ahre 495/II01 gcstorben", Sein g . al-Mugn; /i
tadbir al-amriid wa-ma'rif at al-'ilal ioa-l-a 'rii~l (" Das [andere Bucher]
entb ehrlich Machende beziiglich der Beha ndlung der Krankh eiten un d
del' Erkenntnis cler Ursac hen und Symp to me' T" ist ein knappes Han dbu ch
cler Medizin. Weit um fan greicher ist das spater verfaBte K . al-I qna'
("Die Befriedigung") , clas funf Maqalat enthalt : 1. Physiologie, 2 .

Path ologie, 3. Krankheit en vom Kopf bis FuB nebst Therapie, 4- Theo­
retische Grundl agen del' Th erapi e, 5. Hygiene?". Die meclizinische, philo-

1 b. a. U~. II 22, 14 ff. ; Sa hraz. Ra uda 58 b , -1 I ff.
2 Als "zweiter Hippokra tes" wurde sc ho n Diokl es vo n Karystos bezeichnet, s, Diepgen Ge­

sch ich te I 93.
3 Mss.: Leiden 1294 (Cod . 1341 ) ; Bodl . I 533, I; Ches ter Beatty 3802; Fagnan Alger 1743;

1744 ; Nuruos m aniye 3527; 3528 ; Awad Iraq Museu m nr. 38; Sabbuh Fihris nr. 138-140; Dietrich
Medicinal ia p . 20 f.; Franz Rosen th al , Bull. H ist. Med , 40, 1966, 232.

• Mss. : Leiden 1303 (= Cod . 99 Go l.); We llcome Ca ta l, p. 179 (nr. 2); Med.vl.aurent, nr. 228;
Sb a th nr. 1098 ; Sa bb irh Fihris nr. 147 ; nr. 148.

s Barheb r. D uwal 339, 4 ff. ; Zauzanl Muu ta ljabat 365 , 14 ff.; b. Hall. Wafayiit II 261, 4 ff.;
b . a . U~. I 255,9 ff.; Meyerho f Alexandrien- Ba gd ad 427 ; ] . Vernet, in: E1' III 754; GAL I 485;
S I 887 f.

• Mss. : We llco me Cata l. p . 199 f. (nr. 54) ; Glasgow, s . ]RAS 1899, 756 (Karsuni}; Mingana IV
944; Mac donald Leed s nr, 173, I ; Royal Coil. Ph ys . nr. 27 ; Med.vl.aureut. nr. 214; Azhar VI p.
107a ; Sba th nr. II O, I ; nr. " 9 ; l3airiit 296 (MUS] 8, 1922 , 4 13) ; Bairut 315, 4 (MUS] 8, 1922,424);
Ar rna le t Cha rfe t Ilr. 17/1 (p . 266) [K arsfinl} ; Mosul p . 236 nr. 162; Munaggid Masadir p. 255; Sab­
b iih Fihris nr. 66; Dietr ich Mediciua lia p . 101'102 (nr. 40) ; Hamarnch Bibliography p. 63 f.

1 S . ] . VOIl Southe irner, Henschel 's J anus 2, 1847, 246 ff.
e b. a . U~. I 254 , 13 ff. ; GAL I 485; S I 888; GCA L II 197-199.
• Mss. : Gotha 1953 ; Rosen Mss, Petersb. nr. 172 ; Chester Beatty 3978; Wellcorne Cata!. p.

140 (nr. 93); Garrett 1101 ; l3a ir iit 305 und 306 (MUS] 8, 1922, 418); Steinschneider Araber ill hebr.
Hdsch r. 363 r.

lO Ms. : Volle rs Bib!. Kai ro p. 378 f. Ob d ie GA L S I 888 gcnannte 7. Muqala ji dikr nl-hudiu!
allat i bi- niu'rifatilui )'alaga llhnr al-raql ol-insiini ZII d iesem \Yerk gehort, ist noch ZII klaren.
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sophische und psychologische Fragestellu ngen vereinigende IV!aqdla fi
Ijalq al-insiin. ("Die Konstitution des Menschen " ) han delt tiber Fort­
pflanzun g, Schwangerschaft, Geburt, Wachstum und Hinschwinden-.
Sa'id hat auBerdem zwei Bucher tiber H eilmittel (--+ S. 275 und 306)
geschrieben.

Das ers te groBe, systematische Werk tiber Medizin in persischer
Sprache ist Zain ad- Din ab ii Ibrahim IsmaIl ibn Muhammad al-H usaini
a l -Gurgani, der 53r /II36 gestorben ist" , zu verdanken. Es tragt den
Ti tel f)aMra -i Ijwiirizmsiihi ("Der Schatz des Konigs von Jj:warizm")3
und ist dem abii l-Fath Muh, ibn Yamin al-Mulk Qutb ad-Din gewidmet .
An Umfang diirft e es dem Qiinun des ibn Sina wenig nachstehen , von
dem es im tibrigen stark abhangig ist . Die f) altira besteh t aus r o Buchern
(kitab} : Buch lund 2 behandeln die Physiologie, Buch 3 die H ygiene,
Buch 4 Diagnose und Prognose, Buch 5 Fieber, P est P ocken usw. ,
Buch 6 die Krankheiten a capite ad calcern, Buch 7 die Chirurgie, Buch 8
die H autkrankh eit en , Buch 9 die Gifte und Antidota (--+ S. 337) und
Buch 10 die zusammengesetzten H eilmittel.

Ei n zweit es Werk , das K. Zubdat at-tibb ("Die Quintessenz der Medi ­
zin " )" handelt in zehn Diskursen tiber die Ursachen, Symptome und
Therapie de l' Krankheiten .

Abii Nasr 'Ad n a n ibn Nas r a l - ' A inzar b i war Leibarzt des F ati­
midenkali fen az-Z afi r bi-amr Allah (regierte 544-S49/1I49-II54) in Kairo
unel ist im J ahre 548/IIS3 gestorben", In seinem K . al-Kdfi fi $inii'at
ai-tibb" sind die Krankheit en in 193 Kapite ln in der Anorelnung a capite
ad calcem behandelt. 'Adrian's Neigungen zur Astrologie fanelen in einer
weiteren meclizinischen Schrift (--+ S. 255) ihren Niederschlag.

Muh addab ad-Din 'Al i ibn Ahmad ibn 'Ali ibn Hub al ist im Jahre
SIS / 1IIZ in Bagdad geboren . Er wurde Leibarzt des armenischen
Fii rsten vo n Ahlat und ist in Mosul im J ahre 610 / 1213 gesto rben".

, S. Browne-Fs. (I 922 ) p . 139 nr , 17 ; Brow ne Medecine p . 14I.
Z Sa hraz. R anda 64 b 2 fl . ; GAL I 487 ; S I 889 f.
3 S . Fonahu Qu ell cn kunde nr. 15. Weit ere M s s. : Royal Coli. Ph ys. nr . 49; Bea ur. Mss. Afgh.

nr . 80 (p . I0 2) . Ed . : ISlll;, ' il b . H as an al-Husaini a l-Gu rga nl , p alJira-i !Jwiirizmsiihi, edd. I rag'
Afsfir und Muh ammad Taq! Da nis-Pa zuh (Intisara t-i Dani sgah -i Tihran 1002), Tihran 1965.
Inhaltsangabe : Paul Horn , Der Sch atz des Kh varezrnsah, in : WZKM 4, 1890, 131-1 43; Brow ne
Medecine p . I2 4-126 ; Abbas Na ficy, Les Iondemen ts th eoriques de la medecine persane, d 'apres
l 'Encyclop cdi c medicale de Gor gani, av ec un ape rcu somm aire sur I'his toire de la medecine en
Perse, Diss . Pa ris 1933.

, Mss.: Chest er Beatty 3977 ; Army Med. Lib . A 81 (p. 324); Sabbfih Fih ris nr. 125 ; nr . 126.
, b. a . Us. II 107, 18 If. ; GAL I 487 ; S I 890.
• M s s .: Brit. Mus. 453, I ; Arm y Med . Lib . A 25 (p. 305) ; Veiied din 2531; Dar al-kutub al­

misrtya 495 t ibb , s. Sabbuh Fihris 11r . 196 ; zu einer Handschrift in Granada s. R. Dozy, ZDMG 36,
1882, 343.

7 Barhebr . Duw al 420 , 3 If. ; Zau zan i Muntahab at 238, 14 fl .; b. a. Us. I 304, 18 fl . ; GAL I 490;
S I 895 .

H andbuch der Orien ta listik , Abt. I, Er g. Bd. VI, Abschu . I II
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Das K. al-M u!Jtariit [i f-jibb ("Die Auswahl" )! ist 560 / II65 in Mosul
abgefal3t worden. In Aufbau und Inhalt ist es stark vom Qanun des ibn
Sina abhangig : weithin sind ganze Passagen einfach abgeschrieben.
Gelegentlich nennt ibn H ubal seine Quelle mit qdla r-ra ' Is (z.B . I I 92, - 6).
Daneben beruft er sich manchmal auf Hippokrates (z.B. 1 232 , 2 ; 303, 5),
Galen (II 62, I; 67,8), Masargawaih (I 23I paen . ; II 93, 6), al-Kindi
(II 86, II), 'Ali ibn al-fAbbas al-Magiisi (II 67, I5) und Dioskurides.

Abu l- 'Ali' Zuhr ibn 'Abd al-Malik (in arabischen Quellen oft
ab ii l- 'Ala' i bn Zuhr genannt) aus Cordoba war ein bedeutender Medi­
ziner. An sch6ngeist iger Literatur int eressiert , korrespondierte er mit
al-Hariri. Er wurde sogar Wezir und ist im Jahre 525/ II3I gestorben-.

Fur seinen Sohn 'Abd al-Malik schrieb er die Tag,kira3, ein kleines
pra ktisches Taschenbu ch, in dem die Grundlagen der Pathologie, Atio­
logie und Therapie niedergelegt sind . Die Ta dkira ist wahrscheinlich
identisch mit dem von ibn abi Usaibi 'a erwahnten K. an-Nukat at­
tibbiya (nach COLIN). Eine Wa$iya des abii l- 'Ali' zit iert ibn al-Mutran-,

Ob er ein K . Gami' asrsr ai-tibb, einen kurzen Abril3 der Medizin, in
dem die Krankheiten a capite ad calcem behandelt werden und das
dem a. l-'Ala' zugeschrieben wird, berichtet H. P . J. RENAUD5. Abu
l-'Ala ' hat auJ3erdem ein Sympathiebuch geschrieben (-+ Teil II).

Sein Sohn abii Marwan 'Ab d a l -Ma l ik ib n abi l-'Ali ' Zuhr (d.h .
also : ibn Zuhr, latinisiert A v enz oar) ist 484 oder 487 geboren. Er
stand zunachst im Dienste der Almoraviden, dann der Almohaden.
Von 'Ali ibn Yfisuf ibn Tasufin wurde er in Marokko eingekerkert.
Spater wurde er unter 'Abd al-Mu'rnin (524-558/ II30-II63) Wezir.
I rn Jahre 557 / rr62 ist er gestorben". Ibn Zuhr hat bedeutende Schuler
gehabt, doch ist ibn Rusd, der ihn fiir den gr613ten Arzt seit Galen hielt",
nicht zu seinen Schiilern zu rechn en.

Ibn Zuhr hat das K. al-I qti$ad[i i$laf:z, al-anf us wa-l-agsiid (" Die knappe
Dars te llung beziig lich der seelischen und korperlichen Inst andsetzung'" )"

1 Mss.: Leiden 1345 (= Cod. ro8 Gol.) ; Wellcome Catal. p. 149 f. (nr , 178) ; Azh ar VI p . 130 b ;
Ijaq ani Basra nr. 298 (p. 302) ; Muuaggid Masadir p . 283 ; Diet rich Medicinalia nr . 47. Zitat:
GuziiliMa~ali'lI 5, II If. Ed. : Bd. I -I V, Haidarabad 1362; Die Kap itel tlber Nieren- und Blas en­
s teine sind ed . et franz. trad. von de Koning Calcul p. 186-227 (entspricht E d. Haidarabad III 416
ff .) (--+ Nachtrage) .

• b. a. U~. II 64, - 5 ff. ; Sarton Introduction II I , 230 f. ; GAL I 486 ; S I 889.
3 La Tc dkir a d'Abu 'l-'Ala ' , pub!. et trad . pour la pr emiere fois pa r Gabriel Colin (Publica tions

de la facul te des le ttres d'Alger , Bulletin de Corresp. Africain T ome 45) , Paris 19II .
, b . -Mut ran Bustan fol. 127 b, - 3.
• Hesperis 12, 1931, ro 2-105.
• b . a. U~ . II 66, 10 ff. ; Maqqari Nafh 1622 ul t, - 625, 3 I II I 13, -4 bis 20, -3 ; Sarton In-

troduction II 1,231 ff.; GAL I 487 ; S I 890. 7 S. Colin Ave nzoar p . 31.
• Mss. : Munaggid Masadir p. 259. Zu der Handschrift E sc. 829 Casirij 834 Renau d vgl. H.P.]

Renaud, Hesperis 12, 1931, 93-96. Inhaltsanga be : Colin Avenzoar p. 53-73.
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im J ahre 515 / lI2I geschrieben und dem Emir Ibrahim ibn Yiisuf ibn
Tasufin gewidmet . Die Schrift ist nicht fiir die Hand des Arz tes gedacht,
sondern fur den Laien . Daher verzichtet der Verfasser ganz auf die
Beschreibung der Krankheit en und bringt Iediglich therapeutische
Ratschlage,

Das Hau ptwerk des ibn Zuh r, das K . at-Taisir fi l-mudiiwiit tea-t­
tadbir ("Die Wegbereitung beziiglich der Therapie un d Diatet ik")! ist
na ch dem K . al-Lqtisiid verfaBt. Sein Gegenstand ist vor allem die
Pathologie. Der Verfasser behan delt die Einzelkrankheiten a capit e ad
calcem, darauf (Buch 2, Traktat 7) die den ganzen Kerper betreffenden
Krankheiten. Das dri tte Buch stellt Fieber, Krisen und Epidemien dar.
Im Anhang folgt eine Rezeptsammlung. Ibn Ru M nimmt am SchluB
seiner K~llliyiit zum Taisir St ellung: Der Taisir, der die Partikulari en
der Heilkunst enthalte, bilde eine sinnvo lle Erganzung zu seinen eigenen
Genera lien-. Auf den Ta isir grundet sich auch das Ansehen , das Avenzoar
in Europa genoB. Es gibt Ubersetzungen ins H ebraische" und ins Latei­
nische. Zwischen 1490 und 1554 ist das Werk allein achtmal lateinisch
gedruckt worden.

Zum K. al-A ggi ya ~ S. 2014 •

Ibn Zuhr's Sohn, ab ii Bah Muhammad ibn 'Abd alMalik ibn Zuhr,
war wie sein Vater Arzt , hat aber vor allem als Muwassahat-Dichter
Ruhm geerntet. Er ist im Jahre 595 / II99 in Marrakus gestorben".

Amin ad-Daula abii l-Hasan Hibat Allah ibn a t- T'i lm Id war ein
Schuler des abii l-Hasan Hibat Allah ibn Sa tid (~ S . 160). Er praktizierte
am 'Adudischen Krankenhaus in Bagdad. Mit abfi l-Barakat al-Bagdadi,
mit dem zusammen er in Diensten des Mustadi' bi-a mr Allah (reg .
566-575/lI70-II80) stand, hatte er sich verfeindet. Im J ahre 549/lI54,
nach anderen 56o/II65 ist er gesto rben. Al- ' Irnad al-Isfahani hat in
seiner H arida den ibn at-Tilmid in schwarmerischer Ubertreibung den
"Hippokr ates seiner E poche und den Galen seines Zeitalters" gena nnt",
Er schrieb die M'aq iila [al-amini yaJf i l-Fasdl , eine Schrift in zehn Kapiteln

1 Mss. : Med.-Laurent. nr. 216 ; Munaggid Masadi r p. 260. Zitat : b . -Mutran Bustan fol. 138 b I I.

Inhattsangabe : Gur lt Chiru rg ie I 659 f.; Colin Avenzoar p . 75- 144; l\le yerhof Legacy 339 f.
Z b. a. U~. II 75, -3 ff.
3 S . S teinsch ne ide r H eb r. Ubs . 748.
• Uber die Wii r mer und Pa rasi ten , die beilaufi g im 1(. al-Lqtisiid, im 1(. at-T aisir u nd im K.

al-A M iya erw ah u t werden, unterrichte t oberf lachlich der Aufsatz vo n J ean Theod orides, La
Parasi tologie et la Zoologie d ans I'oeuvre d 'Avenzoar, in : Revu e d 'His toire des Sciences et de leurs
applic ation s 8, 1955, ' 37-'45. s GAL I 489 ; S I 893 .

a Zauza ni Muntahabat 340, 5-342, 6 ; b . a . U~. I 259, 20- 276, - 4 ; Sahraz. Rauda 60 b 14 ft .; b .
B all . Walayat II ' 9', 7 ' 194, 3; Yaqut Irsad VII 243, 8 · 247, 8 (Dr. 151); Max Meyerhof,
EI 1 E rg . bet. p. 98 f.; GAL I 487; S I 89 1 ; GCA L II 199 f.

7 Mss. : Bri t. Mus. 984 , 7 ; Well com e Ca tal. p. 130 f.; Sbath nr. 20.
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libel' den AderlaB. Besonders bek annt ist sein Dispensato rium (---+ S. 306).
Abu Sa'd Za r d K a l i m (,,] udaeus " ) schrieb vor S63!II67, dem

Datum del' Handschrift Leiden I 386 (= Cod . 604, I Warn .), in persischer
Sprache einen Muota$ar andar 'ilm-i tabib (" Komp endium del' Wissen­
schaft des Arztes"), del' in I6 0 Kapiteln tiber Temperamente, P uls,
Ur oskopie, Physiologie und Heil mittel handelt. Das Buch ist au s Werken
des Aristoteles, Hippokrates, Sokrates, Galen , Yu hanna ibn Masawaih ,
Ya'qiib ibn Ishaq al-Kindi , Muhammad ibn Zakariya ' ar-Razi und
Luqman (1) kompiliert -.

Abu l-Makarim Hi bat Allah ibn Cu nn i ' al-Isra 'Ili- war ein Zeit ­
genosse des Maimonides ; er war del' Leibarzt Saladins un d del' Lehrer
des ibn ab i l-Bayan (---+ S. 309). Er verfaBte ein medizinisches Kompen­
diu m, an dessen Reinschrift del' To d ihn hinderte. Diese besorgte sein
Sohn abii t -Tahir Isma 'Il, der das Werk K itdb al-Lrsiid Ii-masiilil) al-anfu s
ma-l-agsiid. bet itelt e". Das Buch besteht aus vier Maqalat. Die erste
stellt die allgemeine Gru ndlage del' Medizin dar , die Elementenlehre,
Physiologie, Anatomie, Pneum alehre, die Funktionen (manCifi') del'
Organ e, die Gesundheitslehre, Pathologie, Symptomatik , Umwelt ,
Pulslehre (mit einem Zitat aus Galen, Il cp] 'fWV crepuYl.LWV 'fol:c; d crI7.YO{LZVOL<;,
fol. 32 b 6 ff. ), Uroskopie, AderlaB, Abfiihru ng, Bader. Die zweit e
Maqala (fol. 40 a 8 ff .) gilt den einfachen Heil- und Nahru ngsmitteln ,
die nach dem arabischen Alphabet angeordnet sind. Ibn Gumai ' gib t
stets die galenischen Qual itaten un d Grade del' Drogen an, beschrankt
sich im ubrigen auf knappe Beschr eibungen . Die dritte Maqala (fol.
79 b I ff.) ha t die Krankheit en und ihre Therapie zum Thema. Sie
besteht aus 42 Abschnitten . In del' vierten und letzt en Maqala handelt
del' Autor tiber die zusammengesetzten Heil- und Nahrungsmittel (---+
S. 307). Im ganzen ist del' I ri iid keine originelle Sch rift. Hinter der
ausfiihrlichen Behandlung der Pharmako gnosie und Phar mazie treten
die pathologische n und therapeutischen Partien zuriick .

1 S. Fonah n Quellenk und e or. 126.
, Gest. 594!II 98; GA L I 488 ; S I 892 ; S teinschn eider Arab. Li t. Juden 178-181 ; Ma x Meyer hof,

Isis 28, 1938, 444 f.; Meyerhof Maimonide p. XV II I ; J . Vernet, in : E P III 749 f.
3 H ier zi tier t nach der H andsch rift Ber lin 6287 [Sign. : Mf, 93] ; weitere Mss. : Gotha 1934 ; Bri t.

Mus. 1360 (Ad d. 25087) ; Army IVIed . Lib . A 22 (p. 304) ; LdV. Vaticana 111. 308; Veliedclin 2466 ;
H amidlye 1005 ; Aya Sofya 3558 ; Yen i Cami 912 ; Bankipore 111. 55 ; Dar al-ku tub 485 Tibb, s.
Munaggid Masadi r p. 256 ; Sabb uh Fihris or. 9; Dietrich Medicin alia p. 107-1 10 (n r. 44 und 45).
Zitate: Da rniri H ayat 1192, 16 ft . [5. v. al -ba.qq]; 239, 3 [5. v . al-garrtira]; II 104, 20 [s .v. alj -Ijifd i' ] ;
G uzuli Mat ali! II 3, 14 ff. ; 4, I S ff. Lit. : C. Rabin, Ib n Jami '' on the Skeleton, in : Science, Med icin e
and H istory. Es says on the E volution of scientific th ou gh t an d medi cal practice wr it ten in hon ou r
of Cha rles Singe r , I , London - New York - Toronto 1953, 177-202 (en thalt ara b. Text und eng!.
Obs. des 7. Abschnit tes tiber die Kn ochen mit ausftihrlic hem Kommentar zur ana toru ische n No­
m en kla tur ).
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Die Risiila a~ -$alii 7;iya j i iZ~yii' as-sind:« a$-$iJ;, l:tiya (" Das Send­
schreiben an Saladin bet reffs del' Wiederbelebu ng del' H eilkunst " )!
besteht aus drei Kapiteln. Das erste handelt tiber den Rang del' Medizin
und die Schwierigkeit ihres Studi ums und ihr er Austibung; im zweiten
gibt del' Verf asser einen AbriJ3 del' griechischen und arabischen Medizin
und beklagt den Verfall del' He ilkunst dur ch unsorgfiiltige Ante ; das
dri tte enthalt den Rat an die H errscher, die Medizin durch bessere
Ausbildung und Prtifung del' angehenden Arzt e wiederzubeleben.

Die Abhand lung tiber die diatetischen Eigenschaften del' Limone, die
M'aqdla j i l-L iniii n. wa-sariibihi wa-maniij i 'i hiZ, die ibn al-Bait ar ausge­
schri eben hat-, ist von Andrea Alpago ins Lateinische iibersetzt worden
(" De L imonibu,s" ) und un ter ibn al-Bait ar 's Namen verbreite t worden-.

Muwaffaq ad-Din abii Nasr As 'ad ibn Ilyas ibn a l -Mu t r a n aus
Damaskus- war ein Schiiler des Tag ad-Din Zaid ibn al-Hasan al-Kindi.
In Bagdad arbeit ete er mit ibn at-Tilmid zusammen. Spat er diente er
dem Saladin als Arzt, gelangte zu groJ3em Ansehen und Reichtum und
bewies eine unausstehliche Arroganz. Auf Vera nlassung von Saladin
trat er zum Islam tiber. Sein bedeutendster Schuler war Muhaddib
ad-Di n 'Abd ar -Rahim ibn 'Ali ad- Dahwar (--+ S. 172). Ibn al-Mutran war
ein groJ3er Bucherfreund . Er beschiiftigte standig drei Kopisten und
schrieb selber mit gro J3er Sorgfalt viele Bucher ab. Bei seinem Tode im
Jahre 587/II91 soll seine Bibliothek zehnt ausend Band e umfaJ3t hab en.
Bei del' Verst eigerung erwarb Maimonides viele Bucher davon.

Ibn al-Mutran's bedeut endst es Werk ist das K itdb Busiiin. al-atibbii"
ina-raudat al-alibbii' ("Del' Garten del' Arzte und die Aue del' Klugen") ",
das zwei Teile urnfa l3t. Es ist ein glanzend es Zeugnis del' Belesenheit des
Aut ors, lal3t ab el' gleichzeitig dessen rnangelnde Gestaltungskraft
erkennen . In loser Fo lge ist in ihrn eine grol3e Zahl von Notizen aus
friihen rnedizinischen Werken zusarnmengetragen, zu den en der Autor
oft kurz selber Stellun g nirnrnt (mit del' Sigle : ti). Behandelt sind Begriffe
und Probleme del' Physiologie, Sinnesleh re, Pathologie, del' Sphyg­
rnologie, del' Heil mit tellehre , del' Hygiene und Balneologie, del' Diatetik ,
del' Uroskopie usw. Dazwischen sind kn appe biographische Nachricht en
tiber griechische und arabische Gelehrt e eingest reut . Aile diese Splitter

I Vgl. dazu Max Meyerhof, Appendix zu BIE 26, 1943-44, ' 34 ; Max Meyerhof , Sultan Saladin 's
P hysician on th e Transmission of Greek Medici ne to the Ar abs, in : Bull. Hist. Med. 18, 1945, 169­
178.

2 b. a . Us. II 1 IS, 14 (_ Nach t rage).
a b. -Baitar Gami' IV Il8, 4 ft.
• S. M. T. d 'Alvern y 196 Anm. 47.
• b. a. Us. II 175, 14-181 paen.; GAL S I 892.
• M ss. : Ar my Med . Lib. A 8 (p. 299) ; Munaggid Masiidi r p. 233; 269. Zitate: b . a . Us. Index.
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aus der Literatur sind ziemlich wahllos unter den Ub erschriften tsara ,
tanbih , ta 'ri], wa$iya, muih», nukta, lum'« und tauqif eingeordnet .
Obwohl ibn al-Mutran' s Buch nicht als groBe eigene Leistung zu bewerten
ist, hat es fur uns doch unschatzbaren Wert , da es zahlreiche Fragmente
aus alteren und teilweise ve rlorenen Schriften bewahrt hat-.

Abu Nasr Sa Cid ibn a b i l-tIair al-Masihi war Leibarzt des K alifen
an-Nasir li-din Allah (575-622!II8o-1225). Irn J ahre 589/II93 ist er
gestorben". Er schrieb ein in F rage- und Antwortform abgefaBtes K itiib
al-Lqtidiib (" Die Bundigkeit " ) und eine Kurzfassung desselben u.d.T.
K. Intilziib al-Iqtirj,ab, das in christlichen Kreisen im Orient weit ver­
breit et war".

Abu l-Walid Muhammad ibn Ahmad ibn Muhammad ibn Ru s d
(latinisiert Averroes) ist 520/II26 in Cordoba geboren . Von Haus aus
war er Jurist; er beschaftigte sich aber hauptsachlich mit der Philosophie
und wurde der bedeutendste Arist otelesinterpret des islamischen Mittel­
alters . E r bekleidet e Staatsamter in Cordoba und Marrakus und starb im
J ahre 595/II984. Ob er seinem Ruhm als Philosoph ist seine Bedeutung
als Mediziner vo n der F orschung fast ve rges sen worden.

Sein medizinisches Hauptwerk ist das Kitiib al-Kulliyiit , das lat eini sch
u.d.T. " Colliget" bekannt war", Es handelt sich urn ein Lehrbuch, das
di e gesamte Medizin abriBartig, in gedrangter Form darstellt". Das Werk
enthalt folgende Bucher: I. Anatomi e. II. Physiologie ("uber die Gesund­
heit" ). III. Pathologic. I V. Semiotik , Symptomenlehre. V. Nahrungs ­
und H eilmittel1ehre (einschlieBlich der Gift e und zusammengesetzten
H eilmittel). VI. H ygiene. VI I. Therapeutik. Wahrend Averroes sich in

1 34 Quellenschriften di eses Werkes hat Muhammad Riga as -Sablbl, B ustiin. al-ai ibbd? Ula­
raudat al-alibbii", in : RAAD 3, 1923, 2-8 narnhaf t gemac h t.

2 b. a . U~. I 30 1. 2 if.; GAL S I 89 2 f. ; GCAL II 200 .
3 Mss. Arb erry Cambridge nr. 3, 1 ; Sb ath nr, 6 ; 344 ; 75 1. I und 836; Bairiit 307 (MUS] 8 . 1922.

4 1 9).
, b. a . U~. II 75. - 8 if . ; Sar ton Introduction II 2. 355 ff. ; GAL I 461 f. ; 5 I 8 33 If. ; Walzer

Gre ek in to Arabic p . 26-28.
s Mss. : Bouy ges Averroes nr. 59; T adkirat-nawadir nr. 335; S teinschneid er Ara ber in hebr.

Hdschr. 343; Steinschneider H ebr. Ob s. p. 671-675 . Ferner : Go t tin gen Cod. ar. 96 , da s un ter dem
nich tssagenden Ti te l Kiidb fi I-libb ("ein Buch medizin ischen Inhalt es"] bisher falschllch dem
CAl i ibn al- cAbb as al-Magu s! zugeschr ieben wurde (s. GAL I 237 ; S I 423. nr. 2). Es en thiilt Buch
II-I V des Werkes. Edd. : Der 1939 erschienene Facsimiledruck (Qui tab el Culia t ... Larache 19 39 .
in : Publicaciones del l nst . Genera l Fr an co, secc , I " : Mss. a ra bes) war rnir nich t zuganglich. Das
Kap. tiber die Atm ung aus Bu ch II is t ed ier t und dt . ubs. von ] . Christoph Btirgel, Averro es " contra
Galen um", in : Nachrich ten der Akademic der Wissensch afte n in Gottingen. I. Philologisch-h is­
torische Klasse, 1967, nr . 9, p. 319-3 40. Na ch Hamarn eh Bibliography p. 92 ist eine hebraische Ver ­
sion des Colliget hsgb. [mit Anmerk ungcn] von Suessmann Mun tn er, J erusalem, Kirjath Seph er,
194 6 (->- Nach trage) .

• Karl Sudhoff, Umfang und Gewicht des " Colli get" des ibn Ruschd (Aver roe s). E ine no t ige
Feststellun g, in: Mit teilun gen zur Geschichte der Medi zin und der Naturwissenscha fte n 13, 19 14 ,
45 1-452.
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seinen Darlegungen tiber Anatomie ganz an die Lehren seiner Vorganger
anlehnt, nimmt er in der Physiologie einen eigenen Standpunkt ein und
verteidigt als eingeschw orener Ari stoteliker die Lehren des Aristoteles
gegen die des Galen oder sucht divergierende Lehren zu harrnonisieren-.
Das weitverbreit et e Buch konnte somit dazu beitragen , die Autoritat
Galens zu erschut tern .

Wieweit die Kritik an Galen auch in seinen Galen-Kommentaren zu
Tage tritt , kann erst eine Untersuchung dicser Schriften zeigen. Erhalten
sind folgende Kommentare: Tal!J/i$ al-Usiuqussiit (zu flept cr't'OLXdwv) :
Ms. Esc. 881, 1 Renaud; Tallti$ al-Mizag (zu Il ept xp!Xcre:wv) : Ms. E sc.
881, 2 Renaud ; Tallzi$ al-Quwa t-tabi'iya (zu I1e:pt 't'wv cpucrLxwv ouv!X(.Le:wv) :
Mss. : Esc. 881, 3 Ren aud ; 884, 2 Renaud ; 11Jti$ar al- ' I lal wa-l-a<rar! (zu
De m orborum causis et symptomatibus) : Ms. Esc. 884,3 Renaud; Tallti$
K . al-Hummayii; (zu Ile:pt 7tUpe:'t'wv) : Ms. Esc. 884, 1 Re naud.

Erwahnt werden sol1 noch der weit verbrcitet e Kommentar zur
Urguza f i t-iibb des ibn Sina2•

Zum Th eriaktraktat - >- S. 338.
Der groBe judische Philosoph abfi 'Imran Musa ibn 'Uba id Allah

ibn Ma i m ii n (latinisiert Maim onides) , geboren 534/II39 in Cordoba,
war ein Schuler des ibn Rusd und des ibn Tufail. Als die Almohaden
ihn zum Verlassen seiner Heimat zwangen , lieB er sich in Agypten nieder
und diente dem Sohn Saladins, <Ali, als Leibarzt . Im Jahre 601/1204 ist
Maimonides gestorben".

Das bekannteste der medizinischen Bucher des Maimonides ist das
Kitdb al-Fu$ul ("Die Aphorismen")», das vermutlich zwischen lI87 und

1 Vg!. dazu: Y. Fukala, in: Arch. fur Augenheilkunde 42, '900, 203 H; Manuel Alonso Alonso.
Averroes abservador de la naturaleza, in: Andalus 5, '940, 215-230; Francisco X. Rodriguez
Molero, Originalidad y estilo de la anatomia de Averroes, in : Al-Andalus ' S, 195° , 47-63 ; F. X .
Rodriguez Molero, Un maestro de la medicina arabigoespanola: Averroes, in: Miscelanea de es­
tudios arabes y hebraicos II, '962, 55-73; Helmut Gatje, Ein Blick in die rnuslimi sche Medizin des
Mittelalters, in: Die Medizinische Welt '962, 1671-1674 ; Helmut Gatje, Averroes als Aristotcles­
kommentator, ZDMG '14, 1964,62; Burgel Averroes.

2 Zahlreiche Mss. bei Bouyges Averroes nr. 61-62 und nr. 96-97 ; Die tri ch Medicinalia nr. 39 ;
Azhar VI p. II8a.

3 Zauzani Muntahabat p. 3'7, '4-3'9 ult.; b. a. U~. II II7, 20 ff.; Sa rton In tro du ct ion II 2,
369 H.; George Sarton, Maimonides, Philosopher and P hysician, in: Cleveland Med, Library 2,
1955, 3-22; Max Meyerhof, L'oeuvre rnedicale de Maimonide, in : Ar chi vio di Storia della Scienza
(Archeion) vo!' XI, 1929, pp. 136-155; Max Meyerhof, Isi s 28, 1938,446-450 ; Meyerh of Maimonide
p. XLIV-LVII; GAL I 489 f.; S I 893f.

4 Mss.: Gotha '937; Leiden 1344 (= Cod. 128, I Gol. ) ; Paris hebr. 1210 ; Es c. 868, I Renaud;
869; Bodl. I nr. 412 hebr. (= Pocock. 319); Neubauer Hebr. Mss. Bod!. nr . 2II 3; 2II 4; 2II5 ;
Velieddin 2525; Sabbiil:t Fihris nr. 177 + 178. Edd. et Ubss. : Die E inleitung und einige Auszuge
sind ediert und ubersetzt von Paul Kahle, Corpus Medico rum Graecorum Supplementum I , Lip siae
et Berolini '934, p. 89-99 (Appendix II). Die aus Galens E pidemien kommentar stammenden Partien
sind deutsch ubersctzt von Karl-Heinz Deller, CMG V, 2, 2 (2. Auf lage, Berolini '956), p. 517-543.
Die Einleitung zurn 25. Abschnitt, die ein bezeichnendes Licht auf Maimonides' Verhaltnis zu
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IIgO verfaf3t worden ist un d 1500 Zitate aus Galen's Schrift en enthalt,
die in 25 Abschnitte eingeteilt sind. Im letzten Abschnitt nimmt Mai­
monid es kr itisch zu Galen Stellung (--+ S. 68).

Die R isiila [i l-Baiodsir) ist au s Anl a13 der Erkrankung eines vornehmen
jungen Mannes geschrieben und enthalt sieben Kapitel, in denen Fragen
der Verdauung, der Speisen , die man meiden und derjenigen , die man
bevorzugen solI, der H eilmittel un d der lokalen Behandlung des Leidens
erortert sind.

Das K iiiib Tadbir a~-~iM~a ("Regimen sanitatis" )2 ist im Jahr e 596/
II98 fiir al-Malik al-afdal Niir ad -Din <Ali, den altesten Sohn Saladins,
verfa13t. Es besteht aus vier Abs chnitten : Der erste enthalt ein allge­
meines, fiir aIle Menschen gedachtes Regimen sanitatis, der zweite ein
allgemeines Regimen fiir Kranke, wenn kein oder nur ein unzulanglicher
Arzt zur H and ist , der dri tte ein speziell fiir <Ali gedachtes Regimen,
das au f die Symptome, tiber die er klag t , abgestimmt ist , un d der vier te
Abschnitt gibt allgemeine niitzliche Rat schlage. Oft ist Galen zitiert,
aber ohn e da13 die Titel der betreffenden Schriften genannt waren :
einige Male sind die Aphorismen des Razi genannt (--+ S. 134). Das
K . T adbir a~-~iMa ist nach Meyerhofs Urteil" vielleicht die originellste
und bedeutendste medizinische Schrift des Maimonides, denn es enthalt
neben Anweisungen zur Hygiene des Korpers einen schonen Diskurs
tiber d ie seelische Hygiene und die Ubung in heilsamem Stoizismus.

An das Kitiib at-Tadb ir schlie13t sich sachlich die Maqiila iT Bayiin
al-a'riid ("Abhandlung zur Erlauterung der Symptome") an -, Sie ist

Gal en wirft, ist de u tsch tibersetzt bei Btir gel Averro es 289 f. Lit. : Th orndike Magic II 2 13 ; Meyer­
hof Maimonid e p. LIV ; I-Iama rneh Bibliography p . 76 f. (->- Na chtr iige).

1 Mss. : Paris hebr. I2 02, 4; Azhar VI p. 114 b. Ed. : Hermann Kroner, Die Haemorr hoiden in
der Medi cin des X II und XI II J allrhunder ts, An der Hand einer medicinischen Ab handlung des
Maim ouid es tiber d ie Haemorrhoiden un ter Zuziehung eiuer gleichnamigen medicinischen Abhand­
lun g des Sa lomo bar Jussuf ibn Ajjub, auf Grund von 8 une dier ten H andschrift en dargestellt und
kritisch beleuchtet, in: J anus I 6, 19II , pp . 44 I-456, 645-71 8 (en thalt den arabischen Tex t in
hebraisch en Buc hs taben, den hebraischen Tex t und die deutsche Ubersetzung nebst Anmerkungen) .

2 Mss. : Wickersheimer St rasbo urg nr . 4227 (p. 748) ; Well corne Cata!. p. I9 3 f. (nr . 27) ; Bairii t
320 , 2 (MUSJ 8, I9 22, 427) ; Ahmet II I 206 1, I, s. Sabbu h Fihris nr. 49. Ed.: Hermann Kr oner , Fi
tadbir as-sihha t. Gesundheitsanleitung des Maimonides flir den Sultan al-M alik al-Afdal , Zum
ers ten Male im Urtex te herausgegeben, ins Deu tsche tibertragen und kritisch erla u ter t, in : J an us
27, I923, pp. IOI- II 6, 286 -300; 28, I9 24, pp. 61-74, I 43-152, I9 9-2I7, 40 8-419, 45 5-472; 29, I 925, pp .
23 5-258; vgl. au ch Hamarneh Bibliography p. 75 f. Ubss . : B. Laufe r, Regimen sanita tis in th e
Hebrew tran sla tion of R. Moshe ibn Tibbon , ed. S. Mun tner, J erusalem I957; Moses Maimonides '
Tw o trea tises on the regi men of health: Fi Tadbir al-Sihhah and Maq alah fi Bayan ba'd al-A' riid
wa-al-jawab <anha. Transl, from the Ara bic and ed . in acc ordance with the Heb rew and Latin
versions by Ari el Ba r -Sela, H. E . Hoff a.o, Philadelphia I 964 (Transactions of the Ameri can
Ph ilosophical Socie ty. N.S. 54, 4.) ; Maim onides : Re gimen sanita tis, oder Diatetik ftir di e Seele und
den Korper , mit Anhang der medizinischen Responsen und E thi k des Maimonides, tibs . von Sues s­
mann Muntner, Basel I966.

3 S. Meyerhof Maimonide p. LVI.
• Ed. : Hermann Kroner , Der medicinisch e Schwan en gesan g des Maimon ides. Fi Bajan al -a'rad ,
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auf Verlangen desselben Furs ten, dessen Krankheit sich nich t gebesser t
hatte, zwei J ahre spater verfaBt worden . Die aus 22 Kapiteln bestehende
Schrift ist im ersten Teil ein au toritatives Gutachte n tiber die Leistungen
del' anderen Ante, die der Sultan konsu lt iert hat , im zweit en Teil ein
speziell auf den Fiirsten abgest immtes Regimen san it atis, das jede
Stunde des Tagesabl aufes regelt . Sie vermittelt zugleich ein genaues
Kran kh eit sbi ld des an Melancholic leidenden Sultan 's, einer Krankheit,
deren Ursache das " verbrannt e Phlegma" ist .

Maimonides' .B ucl: der A phorismen" (s. oben) darf nicht mit seinem
Ko mmentar zu den Aphorismen des Hippokr ates verwechs elt werdenl.

Maimonides ha t auJ3erdem eine Anza hl Schrif ten des Galen in korn­
pendioser Form bearb eit et (i'v[u!Jta$arat abi 'Tmriin M usa ibn ' Ubaid Allah
ibn M aimun li-kutub Giilim7s)2. Die Berliner Han dschrift 6231 Ahlw.
(= WE. 89) enthalt von diesem Corp us den ftinften un d letzten Teil mit
den Kompendien von ilep t cruvOecrewc:; <P e<:PfL rlXWV (K.. Qiitiiganas und
I<. . al-Mayiimir) und fIept av,t06,wv (K. al-adun.ya al-muqiibila li -l­
adwii') , und Ms. Esc. 802, 4 Renaud enthalt da s Kompendium del'
eeplY.itEU,tX·~ fLEOO~OC:; 3. Zum Buch tiber Gift e - > S. 338; zum Buch tiber
Sexualhygi ene -+ S. 196 ; zum Buch tiber die Synonyme del' Drogen
-+ S. 290 .

Von den Lebensumst anden des abii l-F a dl H ubais ibn Ibrahim ibn
Muhammad a t- Ti I l is i ist so gut wie nichts bekannt . E r durf te urn die
Wende vom 12. zum 13. Jhdt. gelebt haben, also ein alterer Zeitgenosse
des ibn al-Baitar gewese n seirr' . Er schrieb mehrere medizinische Werke,
von denen folgende genannt seien : Ein (titelloses) Buch in 15 Abteilungen,
die 676 Aphorismen enthalten und folgendermaJ3en uberschrieben sind:
1. Fi eber , 2. Verla uf und Krisen del' Krankheiten, 3. AderlaJ3, 4. Ent­
leerung durch abfiihrende Mit tel, 5. Erbrechen, 6. Chirurgie, 7. Frauen­
krankheiten , 8. Hygiene, 9. Leibesubungen, 10. Bader, II. Speisen und
Get ranke, 12. Mittel zur Erhaltu ng der Gesundheit , 13. Mittel, die durch
sich selbst wirken, 14- Unterscheidung von mehrdeutig benannten
Krank heit en , 15. wunderbar e Na t urgegenstande".

"Ueber die Erklarun g der Zufiille ". (F ur den S ultan Al-Afdal). Zum ersteu Male im Urtexte auf
Grund dreier H and sch rif ten herausgegeben, ins De u tsche iibertragen und kritiseh erlautert, in:
J an us 32, 1928, I 2-II6. Vgl. au ch Meye rhof Mannonide p. LVI.

1 M s . : Paris hebr. 1202, I (fol. 1-60 ). E d. : Mori tz Stein schneider , Die Vorrede des Maimonides
zu seinem Com meu ta r iib er die Aphorismen des Hippokra tes, zum gro13ten Theil im arabisehen
Origi na l, vo llstandig in zwei he braischen Ueberse tzungen , nebst einer deutschen Uebersetzung, in:
ZDMG 48 , 1894, 218-234. L it . : Franz Rosenthal, Bull. H is t. Med. 40, 1966, 236.

2 Meye rho f Maimonide p, LIII f.
3 Vgl. auch Ms. Paris h ebr , 1203, I (fol. 1-II6).
, GAL S I 893.
• Ms.: Bodl. I 426 hebr. (arabiseh in hebr, Schrift ).
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Uber Hygiene hat vermut lich auch das K. TalJ$il as-sihha bi-l-asbdb
as-sittas gehandelt.

In persischer Sprac he ist das K . K iJiiyat at-iibb erhalten-.
Zum K. T aqmim. al-adwi ya ---+ S. 278.
Abu H amid Muhammad ibn (Ali ibn 'Umar N agib ad-Din as­

Samarq andi ist bei der Eroberung von Herat durch die Mongolen im
J ahre 619/1222 umgekommen", Er verstand es, das medizinische Wissen
seiner Zeit klar un d ubersichtlich darzustellen. Daher war seinen Schriften
groBe Verb reitung beschieden , wovon noch heute zahlreiche Handschrit­
ten Zeugnis geben . Sein bekanntestes Buch, das K. al-Asbiib ma-l­
'aliimdt", ist eine umfan greiche Pathologie, in der die Krankheiten, mit
dem Kopfschmerz beginnend, abgehandelt werden. J ede Krankheit wird
nach Ursache (sabab), Symptom ( aliim a) und Therapie ('ilii,g) beschrieben.
As-Sam arqandi hat als Quellen den Qiimtn des ibn Sina, die MU(iilagiit
al-buqriiiiya des Ahmad ibn Muhammad at-Tabari, das K. al-MalaM des
Magtisi und den M U1'sid des Razi benutzt . Das Werk schlieBt mit einer
ausfiihrlichen Darst ellung der Vergift ungen durch pflanzliche, tierische
und mineralische Gifte sowie durch die Bisse giftiger Tiere (---+ S. 339).
Auch der Kommentar zu den Asbiib wa-l-'aliim iit , den Nafis ibn 'Iwad
a IvKi r m a n i (gest. 853/1449) geschrieben hat, ist in zahlreichen Hand­
schrifte n erha lten".

In einer kleinen R isdla fi M udiiwiit waga ' al-maJii$il6 behandelt as­
Samarqandi Fragen der Arthritis un d Ar throse.

Irn K. A dwi yat al-qalb tna-md yaia 'ullaqu biM (" Die Heilmittel fur
das H era" )? griff as-Sarnarqandi ein Th ema au f, das schon ibn Sina
monographisch behandelt hatte (- >- S. ISS ). Au Berdem hat er Schriften
iiber Diatet ik (---+ S. 201), einfache (---+ S. 278) und zusammengesetz t e
H eilmittel (- >- S. 308) verfaBt .

Muwaffaq ad-Din "A b d a I- La t If ibn Yfisuf al-Bagdadi ist im
J ah re 557/II62 in Bagdad geboren . Er studierte Theologie un d Philo­
logie, spater, an Hand der Schrift en al-Gazali's un d ibn Sina's , auch
Philosophie, sowie Alchemic. Reisen fiihrten ihn nach Dam ask us, Kairo

1 M s . Macdonald Leeds nr. I I3 ; Miisawl Fihrist p. 80 nr , I.

, S. Fo na hn Quellenku nde nr. I9.
3 b. a. U~. II 3I , - 8 ff. ; GAL I 49I ; S I 895 f.
, Mss. : Berlin 6289 (= Pet. 3I6); Leiden I 383 (p. 272); Arberry Camb ridge nr. 290 ; Mingan a

IV 945 ; Welicome Ca ta l. p. 84 (nr . 67) ; LdV. Vatica na nr . 3I2 ; Nemoy Yale nr. I5 2I; Allouche­
Regra gui nr. 2653; Azhar VI p . 99a ; Sbath nr. I7, 2 ; nr . 8I4, 2 ; Ba iru t 3IO(MUS] 8, I 922, 420 f .) ;
Karatay Topk api Saray nr . 7302-7303 ; Awad Iraq Museum nr . 2-4; Dietr ich Medicinalia p. 2I 2
(nr . I04). Zita t e : as-Sagiii, (Umda, s. Hirschberg Geschic hte 87 f.

• Dietrich Medicin alia nr . 52.
• M ss. : Allouche-Regragui nr . 266I ; Sabbuh Fihris nr. rr 6 und rr7.
7 Mss . : Aliouche-Regragui nr . 2659 ; Munaggid Masa dir p. 306.
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und anderen Stadten. Als er durch abii l-Qasim as- Sa 'iri die Schrift en
al-Farabi's kennenlernte, schwor er ibn Sina und der Alchemie ab (---+
Teil II). Sparer wendete er sich immer mehr den antiken Autoren zu
un d wur de besonders Ar istote liker und ein bedeutender Interpret des
Alexander von Aphrodisias. Seit 1207 lehrte er in Damaskus Medizin.
Nachdem er Reisen in Ana tolien und die Wallfahrt nach Mekka unter­
nommen hatte, starb er 629/ 1231 in Bagdad 1. 'Abd al-Latif's Autobio­
graphie laJ3t ihren Verfasser als einen Mann vo n besonderer Origina litat
des Charakte rs erkennen, als einen Gelehrten , der unabhangig denkt
un d filr seine Uberzeugungen und fur das als richtig Erkannte leiden­
schaftlich eint ritt. Aber gleichzeitig ist er ein Mann, der heftige Angriffe
gegen F achgenossen und besonders gegen seine einst verehrten I dole,
Avicenna und die Alchemie, filhrt . Einseitig ist sein Urte il, wenn er
empfiehlt, die medizinischen Schrifte n der antiken Autoren Hippokrates
und Galen und das K itdb al-Mi ra von abii Sahl al-Masihi sowie den
K ttnnas von ibn Sarabiyiin zu lesen, die anderen arabischen Kompendien ,
insbesonderen den Qanun des Avicenna aber als wertlos fortzulassen.
Scharf polemisch ist 'Abd al-Latif's Kritik an den Noten gefarbt, die
Fahr ad-Din ar-Razi zu den K ulliyii; des Qiinun des ibn Sina geschrieben
hat. Er verreifit den Razi und meint, ibn Sina sei immerhin noch bessel'
als dieser.

'A bd al-Latif hat einen Kommentar zu den Aphorismen des Hippo­
krates- und zum IT poyvwcn'Lx6v desselben geschrieben. Eine kleine
Schrift handelt uber Diabet es", Vor allem aber ist 'Abd al-La tif's Name
mit zwei anato mischen Entdeckungen verbunden : Wahrend der Hungers­
not, die Agypten im J ahre 5 97/120 0-1201 heimsuchte, hatte er Gelegen­
heit, zahlreiche menschliche Skelette zu sehen, deren Fleisch die Menschen
gegessen hatten. Er bemerkt-, daf Galen und die anderen Arzte kaum
je eine so gute Moglichkeit gehabt hatten , Anatomie zu studieren. In
der Ortschaft al-Maqs bei Kairo sah er einen riesigen Raufen menschlicher
Gebeine. Als er die Gestalt der K nochen und Gelenke, die Art ihrer
Verbindung und Posit ionen betrachte t e, stellte er fest, daf der Unter­
kiefer aus ei n em Stuck besteht, nicht aus zwei, durch eine Naht ver-

1 b. a . U~ . II 20 1 ult. ft. Zur Autobiographic des 'Abd al-La tif vg l. Franz Rosen thal, Die ara­
bische Au tobiogra phie, in : Analec ta Orien ta lia X4, X937 (= Studia Ar abica I) , p. 31-32 ; Samuel
Miklos S tern, A Collect ion of treatises b y cAbd al-Latif al-Baghdadf, in : Is lamic Studies r , 1962,
53-70 ; Die tri ch Alex . Aphrodis. IOI -II 3; GAL I 481 ; S 1 880 L ; Samuel Miklos S tern , EI' I 74
(s.v.).

e Mss. : Instanbul Koprulu 885; Paris ar. 2870, fol. 128-172; Chester Beatty 5458.
3 Ms. Brusa Hli seyin Celebi 823 , fol. 140 b - X49 a ; kurze Inhaltsangabe : Islamic Studies

r , I, 1962, p. 68 L
• If ada fol. 56 a 6 ft.
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bundenen Stucken, wie Galen gelehrt hatte. Mit subtiler Ironie bezeichnet
er die gra Ben islamischen Arzte als unkritische Nachbeter Galens : "All e
sind sich darin einig, daB del' Unterkiefer aus zwei am Kinn fest mit­
einander verbundenen Knochen besteht-, Wenn ich "a l l e ' sage, so
meine ich damit Galen allein, denn er ist es, del' die Anatomie pe rsonlich
ausfiihrte USW. " 2. Gleichzeitig erk annte 'Abd al-Latif, da B das Kreuzbein
('!O te:pov oo-roiiv , arab , al-(ag%z) aus einem einzigen Knochen beste ht ,
nicht , wie Galen gelehr t hatte, aus sechs Knochen",

'Abd al-Lati f hat fernerhin ein Dro genbu ch (---+ S. 279) und ein
Tierbuch (-,>- Teil II) geschrieben.

Einen kleinen, abel' wertvollen Leitfaden (Tagkira) tiber die Grund­
lagen del' Medizin hat abtt Yahya Zakariya ' ibn Bila l ibn Yiisuf al­
Mar a gi (I. Halite des 7./I3. jhdts.)! verfaflt", Del' Autor diskutiert in
I2 Kapiteln grundlegende Fragen del' Medizin wie Leibestibu ngen ,
Schla f und Wachen, Essen und Trinken (Kap. I), Austreiben del' Schlak­
ken aus dem Karpel' (Kap. 2), die Krankheiten vom Kopf bis FuB
(Kap. 4-IO), die F ieber (Kap. II) sowie die Hautkran kh eiten , Kosmetik
und Gifte (Kap. I 2).

:l\fuhaggib ad-Din (Abel ar-Rahim ibn (Ali a d -D a b war war Chefarzt
in Damaskus und hat VOl' allem eladurch gewirkt, daf er hervorragenele
Schuler ausbildet e. Zu diesen zahl t en auch ibn an-Nafis un d ibn abi
Usaibi'a. Im J ahre 6z8/I23a ist ad-Dahwar gestorben". Von seinen
Schrift en, un ter den en sich mehrere Polemiken befinden , ist sein Korn­
mentar zum IIpoyvwO"'!~x6v des Hippokrates erhalten".

(Ala' ad-Din (Ali ibn abi l-Hazrn al-Qurasi, genannt i bn an-N afis,
war ein Schuler des Dahwar, Er wirkte als Lehrer der Medizin in Dam as­
ku s und Kairo unel ist im Jahre 687/I Z88 gestorben". Ibn an-Nafis genof
als Mediziner groBe Wertsc hatzung . Man nannte ihn den .zweit en
ibn Sina" 9. Als origi neller theologischer Schrift steller ist er mit elem
Traktat Fticjil ibn N ti# q (= ar-Risiila al-Kiimili yaIi S-SZ1'a an-nabateiya s,

1 5 0 z. B. MagiJsi i\Iala ki I 54, - 6 ft.; Razl Mans ur! bei de Konin g An a tomic 14, - 3 ff.
2 (Ab d al -Lat if Hilda 274, 6 ff.
3 Galen , IIe:pl OcrTWVTOr~ dcrC(YOI.LEVOL~ cap . II (K uhn II 762, 6 ff .) sprich t aUerdi ngs nur von

dr ei Knochen. Zu (Abd al -L atlf's Galenkritik vgl. im ub rige n Biirgel Averroes p. 279 f.
• Vielle icht identisch mi t dem GAL I 352; 5 I 596 genann ten Au tor ?
• Autograph in Ms. Manisa, Kita psaray 1781, fol. 130 b - 153 b, s. Die t rich Medicinalia p.

224-228 (nr. II 3).
• b. a. U~. II 239, 16 ff.; Max Meyerhof, in : Quellen und Studien zu r Geschic h te de r Naturwissen­

schaften und der Medizin 4, 1935, 43 ft . ; GAL I 491 ; 5 I 647.
, Mss.: Sb ath n r . 255; 797 ; Sabbuh Fih ris nr. 137.
• Zu den a rabischen Biographien des ibn an -N afis vgl. Meyerhof-Schacht Theol. Aut. p . 10-22;

GAL I 493 ; 5 I 899 f.
• S. as-Safadl,
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einem Gegenst uck zum Haiy ibn Yaqzan des ibn Tufail, hervorgetret en".
Ibn an-Nafis hatte ein umfassendes medizinisches Werk gepl ant und

es auf dreihundert Bande veranschl agt: Das K . as-Siimil fi s-sind:«
at--#bbiya. Davon soll er immerh in 80 Bande vollendet haben . Nur
einzelne Teile sind handschriftlich erhalte n-,

Von seinen Hippokrateskomm entaren sind folgende erha lt en : 1. Sarl.t
al-Fusiil (zu den 'AqJOfn <J[LO£) : Ms s .: Gotha 1897 ; 1898 ; Escurial 792
Renaud; Aya Sofya 3554 ; Rag-ib nr. 1482, 3 ; Beaur. lVIss. Afgh . nr. 33
(p. 84) ; Munag-g-id Masadir p . 270 ; Sab biih F ihris nr . 141 ; Meyerhof­
Schacht Theol. Aut . p . 24 nr. 6.

2. Sarb. K. Ta bi 'ai al-in siin (zu rIspt <po <Jwc; &v6pw7tou): Mss. : Army
Med, Lib r. A 69 (p. 320) ; Meyerh of-Schacht Theol. Aut. p . 24 nr. 9.

3. Sarl.t K . T aqdimat al-ma 'ri]a (zum Ilpoyvw<J'nx6v): Mss. : Gotha
1899 ; Leiden 1296 (= Cod. 49, I Gol.).

4. SarZ~ K. A big.fmiyii (zu den ' Emo·1j [L £ O: ~ ) . Mss. : Ritter-Walzer Arab .
Dbs. p . 8°7 ; Munaggid Masadir p . 270. Ed . : Eine Ausgabe wir d von
PETER BACHMAN N vorbereitet.

Das 1(, M iigiz al-Qiimtn ("Die Epitome des Kanons' Y' ist eine Kurz­
fassu ng des Qiimtn des ibn Sina unter Auslassung del' an atomis chen und
physiologischen Parti en . Das prakt ische Handbuch war aul3erordentl ich
beliebt und verbreite t und ist in Indien im vorigen j'ahrhundert mehrfach
gedruckt oder lithographiert worden . Von den verschiedenen Kommen­
t aren ist del' bekanntes te der des Nafis ibn <Iwad al-Kirrnani -.

Aul3er dem Miigiz, del' Epitome, hat ibn an-Nafis au ch noch ein
groBes Kommentarwerk zum Qiiniin des ibn Sina geschrieben, dessen
Teile in der Uberlieferung bisweilen auch als selbstandige Bucher er­
scheinen". I n dem Teil, in dem er die in Buch I un d III des Qiiniin ver­
st reute n anatomischen Angaben kommentiert , entwickelt ibn an-Nafis
seine Theorie des Lu ngenkreislaufes, durch die er , allerdings erst in den
letzten J ahrzehnten , ber iihmt geworden ist . Die bet reffenden Passagen

1 J oseph Schach t, Ibn al-Nafi s e t son T heologu s a utodid ac tus , in: Homenaje a Millas-Vallicrosa
Vol. II, Barcelona 1956, 325-345 ; Max Meyerho f and Joseph Schach t , T he T heologus Au todidact us
of ibn al -N afis, Oxford 1968.

2 Mss . : Ar berr y Ca mbri dg e Hr. 334 ; Mun aggid Masadir p . 270; Meyerho f-Schacht Theol. Au t.
22 f.

3 Mss . : We llcom e Ca ta l. p . 143-149; Glasgow nr. 38 u . 39 , s. ] RA S 1899, 749; Macdonald Leeds
nr. 29; 49; Mingaua I V 828 ; 1943 ; Ar my Med, Libr. A 43 (p . 3 Il l ; A 44 (p . 312) ; Beaur. Mss.
Afgh . nr. 69 (p . 90 ) ; Mun aggid Masadir p . 270 ; Sabb iih F ih ri s nr . 259 u . 260. Vgl. im tibrigen Mey er­
hof-Schacht Theol. Aut. p . 25 nr . II.

• Ms. : Cheste r Beatty 3Il9 (...... Nachtrage ),
5 Mss . : Ches ter Bea tty 3984 ; Wellcome Ca tal. p. 180 -181 ; Na niana II nr . I04 , p. 226; Bai rut

290 (MUS] 8, 1922,410) ; Munaggid Masadir p. 270 ; al-Anda lus 22, 1957 , 32 1 Aurn . 15 ; Mey er hof­
Sc hach t T heo l. Aut . p . 25 f. (nr . 12 + 13).
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w urden von d em agyptischen Arzt MUJ:.lYI D- D IN AT -TATA-WI entdeckt,

in e iner Dis s ertation behandelt! und spater von MAX M EYERHOF bekannt­

gemach t" , S eitdem s i n d e in e Anzahl (nicht i m m e r sachkundig er) A rbeiten

zu d iesem Thema ver6ffentlich t worden". D en Ausgangspunkt b ildet die

im I slam a llgemein g e ltende , a u f Galen- z uriic k g e h e n d e Blutbewegungs­

the orie s : Im Gefallsystem w e rde n Venen (warzd, Plu r. aur ida, auch 'irq
siikin, Plur. 'uriiq sawiikin, a uch e i n fach 'irq ) und Arter i e n (sir yiin ,
Plur. sariiyzn, auch ' irq rj,iirib, P l u r. 'uriiq rj,awiirib) unte r s chieden.

Venen sind sehnige, bandartige, in die Lange gestreck te, hohle, einwand ige, nich t pu lsierende
Gebilde, die von der Leber ausgehend sich zu den Organen hin verzweigen , u m diese mit
Blut zu verso rgen .
Die ;Ar terien gleichen den Venen, sind aber (mi t einer Ausn ahme) dopp elwandig. Fur sie
sind die Bewegungen der Syst ole und Diastole (in qibatf, und iltbisal), zwischen denen eine
Pa use liegt, charakteristisch . Sie hab en die Auf gabe, das Herz mit anirnalischem Geist
(rft!t, ru/L /Layawani) zu versorgen, den animalischen Geist durch die Ate mluft (,wsim) zu
kiihlen, den raucharti gen Dun st (at-buitar ad-dtt[w ni) auszufiltern und den animalischen
Geist in die Kiirpe rorgane zu leiten.'

D er C hylus wird in d er L e b er d urch die W arme d e r L eber zu Blut "ver ­

kocht". Von d er L eber flie13 t ein T eil d e s Blute s durch d ie Venen direkt

in d ie P eripherie und w ird d a r t b e i d er Ernahrung und d e m Auf b au d er

O rgan e ver brauch t; d er ander e T eil gelangt d urch d ie unt e r e H ohlvene
(al- 'irq al-agwaf) in die rech t e H erzkamm e r ial-bain. [b z w . at-tagwzf]

1 Mohyi el Din el T at awi, Der Lungen kreislauf nach el-Kor aschi, Diss . Freib urg 1924 (rna­
schinensc hrif tlich).

2 Max Meyerh of, La decouve rte de la circula tion pu lmonaire par Ibn an-Nafls, medecin ar abe
au Caire (XlIIe siecle), in : BIE 16, 1934, pp . 33-46 ; Max Meyerhof, Ibn an -Nafis und seine Theorie
des Lungenkreislaufs, in : Quellen und S tudieu zur Geschichte de Nat. Wiss. u . d. Medizin 4, 1935,
37-88, dazu 22 Seit en ara b . Text ; Max Meyerhof, Ib n an-Naf ls (X IIIth cen t.) an d his theory of the
lesser circula t ion, in : Isis 23, 1935, PP' 100-120.

3 Arnin A. Kh airalla, and Sam i 1. Haddad, A forgot ten chapter in the history of the circulation
of the blood , in : Ann als of sur gery 104, 1936, pp . 1-8 ; Gaston \Viet, Ibn al-Nafis et la circulati on
pulm onaire, in : JA 244, 1956 , pp . 95-100; E . Edward Bittar, A Study of Ibn Na fis, in : Bull et in of
th e History of Medi cine 29, 1955,352-3 68 und 429-447; E. E. Bit tar , The Influence of Ibn Nafis :
a linkage in me dica l history, in ; Univ . of Michigan Med . Bull. 22, 1956, pp. 274- 278 ; Abdul-Karim
Chehade, Ibn an-Nafis et la decouverte de la circulation pu lmonaire, Dam as 1955 ; Abdul Kari m
Cheh ad e, Ibn An-Nafis et la decouver te de la circulat ion pulmonaire, in : Maroc. med . 35, 1956, pp .
1013-1016.

, Diepgen Geschichte I 125 f. ; Fr edri ck A. Willius and T homas J. Dry, A His tory of th e Heart
and the Circula tion, Philad elph ia and Lond on 1948 ; Rudolph E. Siegel, Historical Milest ones :
Galen's Ex perimen ts and Observa tions on Pulmonary Blood Flow and Respira tion , in : Amer ican
Journal of Cardio logy 10, 1962, 738-745.

5 Man vergleiche folgende einschlagige Passagen aus ara bischen Quellen: ' Ali b . Rabban Firda us
43, 8 ff.; 208 , I ff. ; 224 paen . ff. ; QUSt'l b. Luqa, K . I [ttita! an -litis, ed. Pa ul Sba th , BI E 23, 1941 ,
126, 8 ff. ; ar-Razl, K iuib al-M unsiiri , bei de Koning Anatomie, p. 36- 46 un d 62-64 ; Magiisi Malakl I
68, 13 ff.; 107, -9 ff. ; 114, 4 ff. ; b. Slna Qa nun I 29, 6 ff . ; b. Ba!JtiSii' Rauda 30, 2 ff . ; 'Ali b .'Isa
Tad kira 35, 8 ff.

• So die Defiuiti onen bei b . Hubal Mu!Jtarat I 40,2 ff. und 45, 16 ff. Ahnliche Definition bei b.
Sin a Qaniin I p. 29 f.

7 1'anfabi!llt bi-barri l-kabidi /La tta yasira da7lwn, Razi Man sur l bei de Konin g Anatornie p . 68, - 3.
Es hand elt sich urn die sog. "zweite Digest ion" .
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al-aiman)1 , von dort flieBt ein Teil des Blut es durch die " arteriose Vene"
(al-<irq as-siryani, gemeint ist die Lungenarterie) in die Lunge, urn diese
zu ernahren. Der andere Teil des Blutes dringt dur ch kleine unsichtbare
Poren (manafi?J) durch die Herzscheidewand in die linke He rzkammer
(al-ba!n al-aisar) . Inclem clurch die "venose Arterie" (as-siryan al- 'irqi
bzw. as-siryan al-ioaridi, gemeint ist die Lungenvene) Atemluft (hawii' ,
nasim ) in die lin ke H erzkamm er st romt , bilclet sich clort ais ein Gemisch
aus der Luft uncl etwas feinem Blut der " animalische Geist " (rii,J.t) 2, der
durch die Aorta und clas sich verzweigende Arteriensystem in den
Korper geleit et wird. Die Richtung der Blutbewegung ist also ausschlieB­
lich zentrifugal, einbahnig ; clas Blut un d das Pneuma werden unab lassig
neu in der Leber bzw. im Herzen gebilclet3. Diese bei den muslimischen
.Arzten allgemein gelt enden physiologischen Lehren werden nu n von ibn
an-Nafis in seinem Kommentar zur Anat omie des Qamtn bestritten. Er
sagt, daf das Blut in der rechten Herzkammer verfeinert werde, da mit
es zur Mischung mit cler Lu ft geeignet sei.

Wenn nun das Blut in dieser Kammer verfeine r t worden ist , muB es in die linke Kammer
hinubergelaugen, wo sich der Lebensgeist bilde t. Es gib t jedoeh zwischen beiden Ka m rnern
keln en DurehlaB, den n die Herzsubstanz ist hi er komp akt. Weder gib t es in ihr eine n sich t­
baren Dur chlaB, wie etli ehe meinen, noch eine n un sichtbaren Durc hla B, der dem Durehtritt
dieses BIu tes diencn konn te, wie Galen meint ... Daher muB dieses Blu t , wenn es verfeiner t
worden ist, unbed ingt durch die .a r teriose Vene ' in die Lunge gelangen, damit es sich in ihrem
Korper ausbre iten und mit der Lu fl ven nischen karin , damit seine feinsten Bes tand teile
gekla r t wer den und darnit es dan n in die .venose Ar terie' und von dor t in die linke Herzkam­
mer gelangen kann .

Damit war ibn an-N afis, ausgehend von dem ana tomischen Befund
der Un durchlassigkeit cler H erzscheidewand, durch logische Folge ru ng
zur Erkenntnis des kleinen Kreislaufes gelangt, ohne freilich die Idee des
Blutkreislaufes als eines allgemeinen Prinzipes erfaBt zu haben.

Die arabische Medizin war eine Medizin ohne Naturwissenschaft .
Es war unmoglich, die Lebensvorgange un d Krankheiten biologisch ,
chemisch ocler ph ysikalisch zu erklar en. St attdessen muBte man sich die
Lebensratsel spekulat iv erarbeiten, und das hochste, was man erwarten
konnte, war , daB clie durch Beobachtung gewonnenen Tatsachen durch
saubere un d strenge SchluBfolgerungen verkniipft wurden uncl daf die

1 Auch die Vorkammern sind bekannt. Sie werde n als ohrenformige Gebilde beschr ieben , die
sich im urnge kehr ten Rhythm us wie die Hauptkammern ausdehnen und zusammenziehen, s. b .
Hubal Muhtarfit I 56, II ff.

, Bzw. "Pneuma" , "Lebensgeist" . Daher ist in dem Roman Ha i y ibn. Yaq ?iin bei der toten
Gazelle die linke Herzkammer leer.

3 Irn K . al -Malaki des Magusi ist nur von e i ne r Offriung in der Herzscheidewand die Rede,
die manche Leut e als " d ri tte Herzkarnrn er" bezeichnen (s. de Kon ing Anatomie p, 344, -3). Diese
Offnung verjungt sich in Rie h tung auf die linke Herzkarn mer, damit nur das feine Blut hindurch­
geht (p. 348, I ff .), Ibn Slna b aut in seine Kreislauflehre noch zusa tz lich Elem ente aus den anat omi ­
sch en Lehren des Ari stoteles ein .
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Phantasie dabei moglichst eingeschrankt blieb . Unter diesem Gesichts­
punkt ist die Leistung des ibn an-Nafis sehr hoch zu bewerten . Eine
Nachwirkung war del' neuen Lehre im muslimischen Bereich , soweit wir
bis heute wissen, nicht beschieden. Dagegen gibt del' Spanier Michael
Servetus (Miguel Servede, 15°9-1553) in seiner 1553 erschiene nen
Christianismi restitutio, die ihn noch im gleichen J ahr in Genf auf den
Scheiterhaufen brachte, eine Darstellung des Lungenkreislaufes, die so
stark mit del' des ibn an-Nafis ubereinstimmt, daf man eine direkte
Beeinflussung kaum von del' Hand weisen ka nn. Moglicherweise hat
Servetus die Theorie des ibn an-Nafis durch eine Ubersetzung des Andrea
Alpago (gest. 1520) kennengelerntl. Servetus schreibt :

fit autem cornmunicatio haec non per parietem cordis medium, u t vulgo creditur; sed
magno artificio a dex tro cordis ventriculo, long o per pulr nones duc tu, agitatur sanguis
subtilis: a pulmonibus praeparatur, flavus efficitur et a vena ar teri osa in arter ia m venosaru
transfunditur.

Irn Anschluf an ihn haben Giovanni de Valverde de Hamusco in seiner
Historia de la com-posicion del cuerpo humano, Rom 1556 und Realdus
Columbus (Realdo Colombo) in seinen De re ana tomica libri X V, Venedig
1559, die gleiche Theorie formuliert.

Ibn an-Nafis hat in seinem Kommentar zur Ana to rn ie des Qiinitn
librigens auch ein Problem del' physiologischen Opt ik gesehen : die
Frage nach dem Grund fur die del' Pupillenoffnung eigenen Dunkelheit ,
die nach seiner Ansicht nicht nur vom schwachen Lichteinfall herruhren
ka nn. Sein Vorschlag, die Exist enz eines schwarzen Pneumas anzuneh­
men, ftihrt allerdings weit ab von aller optischen Erklarung -.

Zur Augenheilku nde des ibn an-Nafis --+ S. 213.
AbU l-F arag ibn Yaqfib ibn Ishaq ibn a l-Q uff, ein melchitischer

Christ , ist 630/1233 in Karak in Syrien geboren. Er was Schuler des ibn
an-Nafis und des ibn ab i Usaibi'a und prakt izierte in ' Iglaun und
Damaskus, wo er im J ah re 685/1286 starb". Ibn al-Quff geho rt zu den
wenigen arabischen Arz ten, die eine Monographi e libel' Chirurgi e ge­
schrieben haben. Es ist das K. ai-Umda ]t $inii'at al-girii~ta (" Der P feiler
betreffs del' K uns t del' Chirurg ie")", das zwanzig Maqalat um faBt. In

1 Zum Problem vgl, Owsei Te mkin, Was Serv etu s infl uenced by Ibn an-Na fis ?, in Bull . Hist.
Med, 8, I 940, pp . 73 I -734 ; J oseph Schach t, Ibn al-Na fts, Servet us and Colombo, in : Anda lus
22, 1957, pp. 3I7-336.

a S. Matthias Sch ra mm, in : Arch. Gesch. Med . 43, 1959, 306 Anm . I .

3 h . a . Us, II 273, I Off.; GAL I 493 ; S I 899 .
, Mss .: Gotha 1990 ; 2029, 2 (fol. II -58) ; Bri t . Mus. 455-'157; 1361 (Add. 23409) ; Fa gnan Alger

1755 ; Azhar VI p . 123 a; Kara tay T Op1<aPl Sar ay nr . 7321 ; Hekimoglu Ali Pasa 579 ; Bankipore
nr . 63 ; Munaggid Masadir p. 267 ; Sabbiih Fihris nr, I 65 ; I66 . E d . : Bd . 1. II , H aidarabad I 356 ;
Teiliibss. : Die ur ologisch cn Kap itel (Ed. Bd . II p. 208-2 14, 13) : Otto Sp ies, in : Sudhoffs Ar ch iv
48, I 964, 250-25 9. Die Abschni t te tiber Pocken (I I46, I4-I4 7, II und II IO, 5-13, I 2) : Otto Spi es,
Sudhoffs Archiv Beih ef t 7 (Steudel-Fs.), 1966, 192- 199. Lit. : Gurlt Chirurgie I 662 f.
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ihnen wird eine Definition del' Chirurgie gegeben, und es werden die
notwendigen physiologischen, anatomischen und pathologische n Kennt­
nisse vermi ttelt . In del' II. Maqala sind die einfaehen , in del' 2 0. die
zusa mm engesetzt en Heilmittel behandelt . Die 18. Maqala besprieht die
Kauterisa tio nsmethoden.

In diesem Werk auJ3ert ibn al-Qu ff auch einen wiehtigen Gedanken
zur Blutbewegung :

In der La ge der Arteri en und Venen offenba r t sich eine tiefe Weisheit und Gii te des Schopfers.
Der Grund dafiir, d aB di e Arteri en an d en meis ten S tellen nah e bei den Venen liegen, bes t eht
darin, dati sie a ufeiuande r a ngewiesen sind. Dies ist deshalb so , d amit di e einen mit d en
a nderen ve rkn iipf t sind und damit die Venen von den Art erien eine War rne bek ornmen, die
geeigne t ist, den Inhalt der Vene n zu kochen , ferner Leb en( sgeis t), der sich in den Venen und
ihr ern I uh al t aus bre ite t . Die Arterien hingegen bekom men von de n Venen die feinen und
d ampfa rtigen Bestand tei le des Blu tes . Dies gesch ieh t in den von den einen zu den a nde ren
kornrn uni zierenden Por en (Ii l-masiimmi l-muf rJiyati min a/lad'iMma ita l·a~ari) , die sich de r
sinnlic hen Wahrnehmung en tz iehc n ' .

Damit hat ibn al-Q uff die Existe nz del' Kapillaren postuliert . WILLIAM
H ARVEY blieb bei seine r Beschreib ung des Blutkreislaufes del' Ubergang
des Blutes von den Arterien zu den Venen noeh unerklarlich , un d erst
Malpighi hat 1661 mit Hilf e des Mik roskopes die Kapillaren tatsachli ch
entdeckt . Zwar hatte scho n Erasistratos von Keos (3. ]hdt . VOl' ChI.)
von Verbindungen zwischen Venen und Arterien (Synanastomosen) im
Krankheits zustand gesprochen, ein Gedanke, del' von Galen aufgenom ­
men un d modifiziert wurde. Abel' ibn al-Quff ist, soweit bekannt , del'
erste , del' die Kapillaren mit diesel' Klarheit beschrieben hat-.

Ibn aI-Quff hat aueh einen Kommentar zu den Aphorismen des
Hippokrates gesehrieben, vo n dem viele Handsehriften erhalten sind".

Zu dem H ygienebu eh -'>- S. 191.
Muhammad ibn 'Ali ibn Farag as-Safra aI-Qirbilyani4 stammte

aus Crev illante bei E lche in del' P rovinz Alicante. Er war Botaniker und
Arzt und ist im ] ahre 722/1322 gestorben . Von ihm ist ein Buchlein
libel' Chirurgie erhalten, das den Titel K. al-Istiq$a' ma-l-ibriom fi
'ilag al-giralJ,at toa-l-aurdm. tragt. Del' Verfasser handelt libel' Tu­
moren , Entziindungen , Fist elbildungen , Fraktionen und Luxationen,

1 Gira ha I 53, 15-19.
2 Sa mi H a ruarneh , Thirteenth Cen tury Physicia n I nterprets Connection between Arteries and

Veins, in : Sudhoffs Arch iv 46, 1962, 17-26 ; es sei aber daran erinnert, daB al-Magusi (Malaki
I 139, 12 ff.) vo n Por en, Schl eusen (manaf i!f) spricht , die die schlagenden und nicht schlagenden
Ade m verb inden . Das Indiz d af iir sei, d a B sich aus einer Schlagader, wenn sic durchtrennt werde,
alles Blu t en tleere, d as in den ni ch t sch lagende n Adern Ilielse.

3 Mss. : Go tha 1894 ; 1895; 1896 ; Brit. Mus. Snppl. nr. 804 (Or. 1348); Royal Coll. Phys, nr. 2;
Fagna n Alger 1745 ; Bai rut 280 (MUS] 8, 1922, 403 f.) ; Sab b lil.l Fihris nr. 14; IS. Zu einer Ed. vgl.
Ha marneh Bibliogr aph y p. 86.

• GA L S II 366 und 1030 nr. 34.

Handb ueh der Orient ali s tik, Abt. I , Erg. Bd . VI , Absch n . I 12
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oft in Anlehnung an das K. ai-Tasrif des ab fi I-Qasim az-Zahrawl-.
Q u t b ad- D i n Mahmiid ibn Mas'iid as- Sir azi hat Val' allem als

Astronom Bedeutung erlangt . Er war ein Schuler des Nasir ad-Din
at -Tiisi un d ist im Jahre 7IO(I3II in Tab riz gestorbe n-, Von seinen
medizinischen Schrift en seien del' Kom mentar zu den K ulliyiit des
Qanun des ibn Sina mi t dem Titel 1<.. at-Tuhf a as-sa'diya", die Ris . Ii
l-Baras (" Dber Aussatz")! sowie ein Tra kt at tiber die Ethik des Arztes
(-+ S. 225) erwahnt.

Na gm ad -D in Mahrnfid ibn Ilyas as - Si r a z i ist im Jahre 730/1330
gestorben>. Seine groBe medizinische Enzyklopadie, das K itiib al-lfiiwi
fi 'ilm at-taddmi", zeichnet sich durch Ube rsichtlichkeit und Klarheit
del' Darstellung aus. Urn es vom !jiiwi des Razl zu unterscheiden, wir d
das Buch des Sirazi auch al-H iiuii a~-~agir genannt . E s umfaBt fiinf
Maqalat : In del' ersten sind in 125 Ka piteln die inn eren Kr an khe itcn a
capit e ad calcem dargestellt, wobei jede Krankh eit nach Sympto m un d
Therapie beschrieben wird . Die zweite Maqal a (fo1. 101 a) handelt in
27 K ap it eln tiber die Fieber. In del' dri tten Maqala (fo1. 129 a) sind in
r 08 Kapiteln die aufierlich am Korper in Erscheinung tret enden Krank­
heiten beschrieben ; davon gelten die Kapitel 86-102 den Gifte n und
gift igen Tieren (--+ S. 341). Die vierte Maqala (fo1. 183 a) hat die einfachen
Heilmit tel, die nach dem arabischen Alphab et angeordnet sind, zum
Gegenstand, und die fiinfte Maqala (fo1. 197 a) behandelt in ftin fzig
Kapiteln die zusammengeset zten Heilmittel, wie iiblich, nach Sac h­
gr uppen geordnet (--+ S. 3U) . As-Siraz! ziti ert selten altere Autoren mit
Namen, am haufigsten noch H ippokrates? und Galen".

Sams ad-Din Muhammad ibn Ibrahim al-Ansari as-Sahawi a l - A kf a n I
war Arzt in Kairo und ist im Jahre 749(1348 gestorben". Sein 1<.. Gunyat

1 n . P. ] . Ren au d, Un chir urgien mu sulman du ro yaume de Grenade : Muham m ad As-Sa fra , in:
Hesperi s 20, ' 935, p . 1-20.

2 GA L II 2I1; S II 296 f. ; Suter Mathematiker p . 158 f., nr. 387.
3 M s. Chester Bea t ty 3728 (224 foil .).
• Ms. Berl in 636 0 (= Pet. 370), fol. ' 39- '43. e GAL S I 901; S II 298 f.
o Mss . : Hier benu tzt nach der Handschr ift Berlin 6324 (= Lbg, 912) ; weit ere Mss . : Gotha ' 943 ;

Ches ter Bea tty 398 5; Ar berry Cambridge nr. 285; Army Med . Lib. A 18 (p . 303) ; Azhar VI p . 109 b;
Bairut 295 (MUS] 8, ' 922, 412 L) ; l:Iaqa ni Basra nr . 28 9 (p . 3°°); Gu b iir i Mustadra k nr, 349
(p . 307 ) ; Mosul p . 107 nr. 103; p. 129 nr. II5; 1,.236 nr. 163; Bankipo re nr. 67 ; Munaggid
Masadir p . 3I1; Dietrich Medicinalia p . II5-II7 (nr. 49) - Ed.: Pierre Gui gues, Le livre de I'art
du traitement, de Naj m ad- dyn Ma hmoud , Beyro u th '903.

7 Z. B . : Sirazi !:Iawi fol. 9 b 7; 13 b 6 ; 17 a '3; 20 a 10 ; 43 a paen.; 107 b 9 ; 124 b, - 8 ; 125 a, -3 ;
127 a, - 8.

• Z. B. : Siraz i H fiwl fol , 2 b 9. 16 ; 4 b 8 ; II a6; 13 b a ; 17 a I; 21 b II ; 27 a 6; 83 a a ; 107 b, - 3 ;
176 b 5. Ferner werden erwahn t : Ah run (z. B. fol. 14 a , - 7), Rufus (z. B. fol. 14 a 3), Pa ulos von
Ai gin a (z. B . fol. 2 b 8 ; 4 b 8; 13 b 2), b . Masawaih (z. B. fol. 13 b I. II ; 44 b 10), ,!,abi t ib n Qurr a
(z. B . fol. 20 a, -9), Aristoteles ( z, l? fol. 36 b 7), ibn Sln a (fol. 125 a ult .).

• GAL II '37; S II 169 I.
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al-labib 'inda gaibat ai-tabib ("Die Zuflucht des Klugen bei der Ab wesen­
heit des Arztes" )! ist ein T raktat iiber erst e Hilfe. Das K . Nihii yat
al-qasd fi $inii'at al-fasd» handelt in zwei Teilen iib er den AderlaB.

Al-Akfani hat auBerdem ve rfaBt : eine Schrift uber den Sk lavenkauf
(~ S. 192 f.), eine Schrift tibe r Augenheilkunde (~ S . 213) und eine
Schrif t tiber Stein e (~ Teil II ).

Der beruhmte Wezir Lisan ad-Din ibn a l - lja tib, der Verfasser der
Geschi chte Gran adas", ha t auch mehrere Bucher medizini schen Inhaltes
geschrieben . Das K. 'A mal man tabba li -man habbu" ent halt zwei Teile.
Der erste umfaBt 2 0 Kapit el un d handelt tiber die Krankheiten , di e
einzelne K orperteile befallen , der zweite st ellt in 14 Kapiteln die Krank­
heit en dar , die den ga nzen Kerper in Mitleidenschaft ziehen .

E in Ragazgedi cht, ai-Man?~lma ji t-iibb, ist in mehreren H andschriften
erhalte n".

Von besonderer Bedeut ung ab er sind die P estschrift (~S. 246) und
das Buch tib er H ygiene (~ S. 192)6.

Abu 'Abd Allah Muh ammad ib n 'Ali al-Lahrni as-Sa q uri stammte
aus Segura und war ein Schuler des ibn al-Hatib", Sein K . Tu!Jfat al­
mutaiuassil toa-riihat al-muta'cmmil» besteh t aus drei Teilen : 1. Dber den
Magen und die E rnahrung, 2 . iiber Diarrhoe, 3. iib er die Hygiene des
Greises.

Al-Malik al-af dal a l - vA b b as ib n 'A li ibn D awiid ib n Yiisuf aus
dem Hause der Rasiiliden (reg. 764-778/1363-1376), ein Urenkel des
Yiisu f ibn ' Umar . des Verfassers des K. al-Mu 'iamad (~ S. 285), schrieb
neben mehreren historischen Werken" das K . al-Lum 'a al-kaji ya [i
l-adwiya as-siiji ya10. Das Buch ist, anders als sein Titel anzudeuten
schein t , ein vollstandi ges Kompendium der Gesamt medizin , das Physio-

1 M s s . : Go tha 2034, 3 (fol. 28-39) ; Ches te r Bea t t y 3478; Arberr y Ca mbridge nr . 220,2 (fol. 67­
92 ) .

2 Mss. : Roya l CoIl. Phys , nr. 1, 4 ; Bair ut 323, I (MUS] 8, 1922, 428 f. ) ; Bri t . Mus. Or. I0847
(= Gast er 794), s. Arab ica 6, 1959. 3IO; Sabbiil.l Fi hris nr . 270.

3 Ges t. 776/ 1374; GA L I I 260 ff.; S I I 372 ft . ; Leo De viris illust r. p. 280-284 . Zu seiner Auto­
biographie s. Fra nz Rosenthal, Die arab ische Au tobiographic, in : An alecta Orie n talia 14, 1937
(= S tu di a Arab ica I) p . 33.

• Ms. Leiden 1365 ( = Cod . 33 1, I Wa ru. ), 112 foil.
s M s s . : Leiden 1366 ( = Cod . 331, 2 Warn.) ; Army Med, Libr , A 85 , I (p . 326).
• Vgl. im iibrige n : H. P. ] . Ren aud, Deux ou vrages pe rd us d ' Ibn al -H atib identifies d a ns des

manuscrit s de Fes, Quelques conclusions sur ibn al-Hat lb medecin, in : Hesp eris 33 , 1946, 213-225.
7 GA L S N 379 ; H . P. ] . Renaud, Un inedecin du royau rne de Grenade : Muh a mmad as-S aq url, in :

H esp eri s 33, 1946, pp . 31-64·
• Mss . : Leiden 1368 (= Cod . 33 1, 7 Wa rn .) ; Alger 1774 (vgl. GA L S N 379).
, S . GA L II 184 ; S II 236.

' 0 Mss. : Volle rs I3ibl. Kai ro p. 383 ; Mu naggid Masadir p. 257 ; Tommaso Sarnelli , 11 Ki tab al­
Lum'ah al- Kafiyah fi 'l- adw iyah as ·s af iyah di al -' Ab bas b . ' Ali b . Rasiil al-G assa nl, re del
Yemen (Sec. X I V), in : RSO 24, 1949, 78-91.



180 ALLGE MEIN E ARABISCHE MEDIZlN

logie, Anatornie, H ygien e, Pathologic. Therapie un d Drogenkunde
umfaBt. Aufba u und Tnhalt verraten den starken EinfluB des Qiinun
des Avicenna .

Der Turke I:Iaggi Basa lj.i <;l r ib n ' Ali a l - A yid ini wirkte als Arzt
in Kairo und starb urn 816/14131. Im J ah re 782/1380 schrieb er in Ephesus
fiir 'Isa ibn Muhammad, den Sultan von Ayid in , das K . Sijii' al-asqiim
wa-dawii' al-iiliim, ein umfangreiches Werk in vier Teilen, dessen Auto­
graph sich in Istanbul befindet ". Ei n Auszug aus diesem Werk ist das
K. as-Sa'iida iea-l-iqbdl", das Ialschlich dem ibn Sina zug eschrieben
wurde-,

Muh ammad ibn 'Utrnan al-Husaini a s -S a q ali widmete dem H afsiden­
Sult an abfi Faris 'Abd al- 'Aziz (reg. 796-837/1394-1433) ein Lehrb uch
der Medizin mit dem Titel al-Fiiris is . Das W erk best eh t au s 10 Buchern,
deren erste drei die Physio logie behandeln . Buch 4 : H ygicne, 5 : Einfache
und zusammcngesetzte H eilmittel, 6 : Pat hologic, 7 : Hautkrankheiten
und Vergiftungen, 8: Fieber , 9: Chirurgic, 10 : Pharmazie und Verterinar­
medizin" .

Ma n s ii r ib n Mu h a rnrn a d ibn Ahmad ibn Yiisuf ibn Faqih Ilyas
verfaflte im J ahre 1396 fiir den Fiirsten P ir Muham mad Bahadur H an
cine persische Schrift tiber Anatomie mit dem Titel : T'asrih-i Munsari" ,
Die Schrift umfaBt Einleitung, fiinf Maq ala t (tiber Knoch en, Nerven,
Musk eln , Vene n und Arterien) sowie eine n SchluBteil tiber die "zusammen­
gesetzten Organe" . In mehreren Handschrift en fin den sich an atomisch e
Illustrationen . Diejen igen der H andschrift India Office 2296 sind von
KARL SUDHOFF veroffentlicht und beschrieben worden",

Muhammad ibn Muh ammad a l -Q a u s ti n i war Arzt der osmanischen
Sultane Sulaiman 1. (926-974/1520-1566) und Selim II . (974-982/ 1566-

1 GAL II 233 ; S II 326.
2 Diet rich Medi cinal ia p. 122, nr . 5 I.

a T es t . : I:fI:;I V p. 94 n r, 10184. Mss. : Bodl . I III , 1 Sy r. [K ar su ni) ; Brit. Mus. Or . 10854 (=Gas­
ter 940), s. Arabi ca 6, 1959, 310 f. ; Rylands nr . 332 ; Nuruosmaniye 3577 ; Laleli 1648; Karatay
Topkapi Saray nr . 735 1.

4 So GAL S I 828 nr. 95 y ; An aw at i Bib!. Avic. nr , 131.
s Ms. Tunis Bib l, der Gro l3en Moschee 2868.
• S. ausfuh rliches Inhaltsver zeichnis bei Cherif H istoire p. 88-90. Henri j ahier et Georges T ibi,

E x t rait de el-Moukh tassa r El-Farissi de Abou Ab dallah Mohamed ib n Otman as Sikilli, T unisie,
XI Ve siecle, in ; Histoir e de la Medecine, Numero special ement edite en I'honneur du XVe Congres
de la Federation des Societes de Gyne cologic e t d 'Obstetrique . . . a Alger , le 5 Mai 1952, p. 37-39.

7 Mss . : Royal Coli . Phys. nr . 46 ; Fonahn Que llenkun cle nr . I.

• E in Beitrag zur Geschichte cler Ana tornie im Mit tela lter spez iell der ana tomischen Graphik
na ch Hdschr. des 9. b is I S. jhdts., in : Stud ien zur Geschich te der Medi zin, hs gb . von d. P uschmann­
Stiftung, Heft 4, Leipzig 1908, p. 52-73 und T afel X- XVII I ; E rns t Seidel und Karl Sudhoff, Drei
weitere ana tomis che Fu nfbilderserien au s Ab endlancl un d Mor genland , in : Arch . Gesch. !\led . 3,
1910, 169-183.



DAWUD AL-A NTAKI 181

1574)1 . Sein K. Zii d al-masir / i 'iliig al-baieiisir" handelt tiber die Therapie
de r Hamorrhoiden in vier Abschnitten und einer ]j:atima. AI-Qau$uni
hat weiterhin zwei Bucher tiber Gift e geschrieben (- > S. 341).

In dieser Zeit beginnen sich neue Einflusse geltend zu machen . Einen
kleinen Traktat tibe r Syphilis (iitisak ) in pe rsischer Sprache hat "I rn a d
a d -D in Mahmiid ibn Mas'fid ibn Mahmiid, der in der zweiten Halft e
des 16. Jhdts. gelebt hat, geschrieben" (---7- Nach trage).

Dfi w ii d ibn 'Umar a L An t a. k i ist in Antiochien gebo ren . Er war von
Geburt an blind, soll ab er sogar Griechis ch gelernt haben . Er lebte in
Kairo und Damaskus und ist im J ahre 1008/1599 in Mekka gesto rben".
Seine Tadkirat uU l-albdb wa-l-gami ' li-l- 'aga b al- 'ugiib ist in weiten
Kreisen bekannt und verbreitet". Das Buch besteht aus einem Vorwort
und vier Kapiteln : Das erste Kapit el ve rmittelt eine allgemeine Ein­
fuhrung in die Medizin, das zweite Kapitel (I 17, - 10 ff. ) gibt einen AbriJ3
der Geschichte der Pharmazie, wobei mehrere griechische Autoren
erwahnt werden. Das dritte Kapitc l (131 , - 9 bis 313 ult .), der am besten
bekannte Tcil des Werkes, enthalt eine sehr um fangreiche und ausfiihr­
liche Liste der D rogen und Heilmittel (---+ S. 287). Das vierte Kapitel
(Bd. II 2 ff.) enthalt eine nach dem Abg ad-Alphabet angeo rdnete Liste
von Krankheitsbezeichnungen , unter den en die Ursachen, Symptome
und die therapeutischen MaJ3nahmen beschrieben sind . Die Ausfuhrunge n
beginnen mit der Wasscrsucht (istisqii'); die Liste enthalt aber auch
Stichworte aus anderen Wissen sgebieten, z.B . ahkiim. (ast rologia iudicia­
ria , Bd. II 21, - 7 bis 33, 24). Dawiid's Ausfiih ru ngen schli essen mit dem
Buchstaben ta? (Bd . II 148). Der Rest des Alphabetes (yii' bis tii') ist
vo n einem unbekannten Schuler des Dawud vollendet worden (Bd . III
2-183). Dieser Teil enthalt besonders viele Begriffe aus anderen Wissen­
schafte n, aus de r Musik, Magie, Buch stabenmystik, Ast rologie usw .

Weniger bekannt ist das K . an- Nuzha al-mubhiga /i tas{zid al-aqhiir;
tea-ta'dil al-amziga des Dawiid", Es ist ein Gesamtsystem der Medizin ,
mit Einleitung, Nachwort und siebe n Kapiteln, in denen tiber die all­
gemeinen Grundlagen der Medizin, Atiologie, Korperkonstitution,
Symptome, E rmahnunge n, die inneren, auf ein bestimmtes Organ

I GA L II 447 ; S II 666 .
2 Mss. : Gotha 1979 (4 Fasl und eine H a tirna}; Ld V Vaticana II 1783,3.
3 S . Fou a hn Qucllen kunde nr. 103. Zur Biog ra phie vg l. ib. p . 131 1Ir. 14; Elgood History 379-382.
• GAL II 364 ; S II 491 f.; Meyerhof Mairnonide p . X X XV I f.; E I" I 516 s.v, Antakl , Dii'iid.
5 Mss.: Ka ra tay Topkapt Saray nr . 738 1 + 7382 ; Awad I raq Muse um nr, 10-13 ; Munagg id

Masadir p . 276. Ed. : Bd . I -Ill, Kairo I 329!I9II .
• Mss. : Ba nkipo re nr. 80, I ; Die trich Medi cina lia p . 187-1 90 (nr . 88). Ed.: Am Rande des Dru ckes

der Taq,kira, Kairo 1329/191 I .
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beschrankt en Kran kh eiten und die allgemeinen Kran kheit en gehandelt
wird.

Das ungeheuer umfangreiche Werk Tibb-i Diirii S iktihi ("Die Medizin
seiner Majestat Darius Sikuh " ) des N ul' a d -D in Mu h a m m a d Sj r a z. i!

nenn t auch die Syphilis (iitisak , "frankisches Feuer" ). Dab ei bezieht sich
del' Autor auf die friih ere Schrift des ' Irnad ad -Din iiber diesen Gegen­
stand (--+ S. I Sr ). Nul' ad- Din nennt im iibrigen ungefahr vierzig altere
und ju ngere Autoren , au f die er sich gest iit zt hat.

Del' EinfluB Europas au f die islamische Medizin macht sich dann mit
Nachdruck geltend in dem wissenschaftl ichen Werk e des Salih ibn Nasr
Allah ibn Sal Ifi m- , des Arztes des Sultans Mehmet IV. (r648-r687).
Ibn Salliirn ist in Aleppo geboren und hatte dart, vermutlich bei euro­
pai schen Arzten oder Missionaren , Gelegenheit, Latein zu lernen. Er
schrieb ein umfassendes medizinisches Werk u.d.T . Giiyat al-itqiin fi
tadbir badan al-insiin, konnte es jedoch nicht mehr vollenden. Nach
seinem Tode hat sein Sohn Yah ya Efendi (gest. rII7/170S) den Ahmad
abii l-As 'ad beauftragt, es herau szugeben", Das Gesa mtwerk besteht aus
vier Teilen . Del' erste Teil, del' die Pathologie enthalt , umfaBt vier
Maq alat mit insgesamt 431 Abschnitten (fusiil]. Hier begegnet man del'
Beschreibung europaisch er Krankheiten , die del' klassischen Epoche
noch unbekannt waren. Es sind dies die Chlorose (aHtu1nmii l-baidii: :
3. Maqala , 25. fasl), die Syphilis (al-~labb al-ijranfi : 4. Maqala, 2S. fasl),
del' Skorbut (iskurMi! : 4. Maqala, 29. fasl) und del' Weichselzopf (bliqa :
4· Maqala, 30. fas l)",

Del' zweit e Teil del' Giiyat al -i tqiin umfaBt clie Phannakognosie, cler
dr itte die Pharrnak opoe, und del' vier te t ragt den Titel: a!- Tibb al-gadid
al-kimiyii 'i aUaii lzlara 'ahii Bardkalsiis (" Die neue chemisch e Medizin,
die Paracelsus erfund en hat")" , Paracelsus wircl hier als "Oberhaup t del'

1 Die Handschrift Paris SuppI. 342 um faBt 3422 Seiten; vgl. die Beschr eib un g von Leclerc
H ist oir e II 332-334 ; Fonahn Quellenkunde nr. 140.

• $ iilil,> ist ges t. 1080/1669. GAL II 447; S II 666 f. Name auch : Ibn Sallarn,
3 Mss. : Gotha 1940 ; Royal Coil. Phys. nr. 36 ; Wellcome Cata l. p . 97-99 ; Army Mcd, Lib . A 13 (p.

301) ; Nernoy Ya le Dr. 1514 ; Bai rii t 326 (MUS] 8, 1922, 430) ; Velieddi n 2520 u . 2521 ; Koprulu
975 ; Laleli 1640 u. 1641 ; Nuruosmaniye 3561; As 'ad E fendi 2487 ; Karatay T opkapi Saray nr,
7379 ( = Y. 1101) ; Talas Kassiif nr . 2995 ; Tabrlz !O5, s. ' Alam al-ruak ta ba t I, 1966, p. 17; Sabb ul;
F ih ris nr. 167; Dietrich Medi cin al ia p . 129-131 (nr . 55).

• VgI. Ern s t Seidel, Europaische Kra nk he iten a ls Iite rari sche Gas te im vorder en Orie n t , in :
Arch iv Iiir die Gesch ichte del' Na turwissensch aften lind del' Techn ik 6, 1913, 372-386; Ma x Meyer ­
hof und M. Monn ero t -Dumaine, Quelq ues maladies d 'Europe dans un e enc yclopedic medi cale arabe
du XVIIe siecle, in : Bulletin de I' Institu t d 'Egypte 24, 194 2, 33-47.

• Diesel' Teil is t hand schriftlich oft auch gesondert Iiberliefer t , 7.. B. : Berlin 6352 (= Spren ger
1969) und 6353(= Pm. 378, 1); Gotha 1941 ; Vollers Leipzig 765 ; Rusk a -H ar tn er Katal. p. 274, nr.
VII I 4 ; Rosen Mss. Pet er sb . nr. 177 ; 178 ; Bodl .II 2 nr . 192 (p. I68-I 70); Mingan a I V 987; Roy al Coli.
Phys. nr . 33 ; Ryla nds nr. 341; Wellcome Cata!. p. 203-206; Macd on ald Leeds nr. 58; Army Med ,
Lib . A 78 (p. 323) ; Kairo Fi hr ist (Sai yid) II !O9 a i Bai rut 263 (MUS] 8, 1922, 396) j Sb ath nr. 18 i
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Meister dieser Kunst" (ra>is arbiib ha4ihi $-$ina'a) bezeichnet.! Die erste
Maqala dieses Teils- handelt in zehn Fusiil ,;liber den theoretischen Tei l
der Spagyrie, das ist di e chemische Medizin hinsichtlich der Physiologie
(fi l-~tmilr a!-!abi'iya)" . Diese Abh andlung beruht weitgehend auf den
.P aramirum" bet it elt en Schrift en des Paracelsus", doch sind auch
Oswald Crollius -, die Peripatetiker-, Arist ot eles", H ippokrates? un d
Platen" genannt . Die zweite Maqala (fo1. 57 b 10 ff.) [= 7 Fusiil] stellt
die Grundlage (asas) der chemische n Medizin dar. In ih r wird im Gegen­
sat z zu der galenischen Saftelehre die Pathologie aus den drei Grund­
substanzen Salz, Quecksilber und Schwefel entwickelt. In der Therapie
dient der Z~agar al-mukarram (= der Stein der Weisen) als Universal­
medizin. Die dritte Maqala (fo1. 61 b 6 ff.) [= 3 F usiil] handelt uber die
okkulten Eigenschaften der Pflanzen und Mineralien , die derj enige
kennen miisse, dem die H andhab ung des J;,aga1' al-mukarram verschlossen
sei, damit er wenigstens mi t d iesen Pflanzen usw . die Heilbehandlung
durchfiihren konne. Hier sind die Pflanzen in ihren Beziehungen zu den
Pl aneten un d Organen beschrieben . Die vierte Maqala (fol. 64 a ult . ff .)
[= 12 Fusiil] gilt den chemischen Verfahren , wie auch die fUnfte Maqala
(fol. 69 a 4 ff .) [= 17 Fusiil] iiber die Praxis der che mischen Arbeit im
einzelnen (Dest illationen, Dehydrierungen , Ausziehen des Geistes)
handelt. Na ch RI CHTE R9 sind gro13ere Passagen der 2. , 3., 4- und 5.
Maqala aus den I nstitutiones tnedicae des Daniel Sennert-? iibern ornmen .
Die sechste Maqala (fo1. 71 a, - 5 ff .) handelt tiber das Ausziehen der Ole
aus Pflanzen , Mineralien , Metallen und Edelsteinen . In ihr ist neben
Senn ert (S anarUis) vor allern das Antidotarium speciale des Johann J acob
Wecker (Qarabiiq,in W aqariyils) benutzt! ' . Einen Anhang des vierten

Ar malet Charl et nr. 15/9 (p. 473) ; nr , 17/5 (p. 270) Aya Sofya 367 1; Velieddin 254 3, I; Nuruos maniye
3625; 3626 ; 3627 ; Gu biiri Mustadrak nr. 350 (p . 308 f.); Aw ad Iraq Museum nr. 51-52 ; Bankipore
nr. 83 ; hier zit ier t nach riel' I-Iandschrift Berlin 6352 (= Sprenger 1969, fo!. 51 b ff .).

1 b. Sa llirm G aya IV 79 b, - 3.
2 Fol . 52 a 16 ff.
3 J oh ann Daniel Achelis, Paracelsu s, Volumen Param irum ( VOIl de l' Krankh ei t un d gesu ndern

Leben), J ena 1928; T heophrast von Hohe nheim, gen. P a racelsus. Sarntliche Werke, r. Ab te ilung .
Med izin ische, naturwissen sch aftli ch e und ph ilosophisch e Sehrif te n, hsgb, vo n Karl Sudhoff, 14 Bde.,
Miinehen un d Berli n 1929-1933.

·1 b. Sa llurn G aya IV 53 a 7. 8. 13 ; 54 b 2.
5 b . Sa llum G aya IV 54 a 10.
, b. Sa llurn G ay a I V 52 b 4. r o. I S.
7 b . Sallum G a ya IV 54 b 8.
8 b . Sa llum Gaya IV 52 b 5 f. (fi ki tiib nafs al-' iilam) . 8 (fi limiiwis). 9 (an-nawiimis).
o P aul Ric h ter, P araeels us im Lichte des Orien ts , in : Arehiv fiir die Gesehiehte del' Na turwissen­

schaft en und del' Techn ik 6, 1913, 294-304.
'0 Del' Sehlesier Daniel Senner t (1572-1637) war Professor de l' Medizin in Witte nberg. Opera

om nia Daenielis Sennerti, Lugdun i 1650 fo!.
II Basilcae r 577.
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Teiles (fol. 76 b, -7 bis 98 a) bildet die arabische Ub ersetzung der Basilica
chymica Fran cof. r6 08 des Oswald Crollius, der einer der bedeutendsten
Schuler des Paracelsus war, u.d.T. Kimiya bdsiliq ii, arabi siert al-Kimi yii'
al-malaki ya -,

Hier wur de deutlich, daf neue Erkenntnisse in der Medizin nicht mehr
vom Orient zu erwarte n waren. Die Par acelsus- und Crollius-Uber­
set zungen des ibn Salliim waren ein erstes Wetterleuchte n, das die 200

J ahre spater hereinbrechende europaische Wissenschaft an kundigen
sollte , Fur eine weit ere Verbre itung der Medizin des Paracelsus im
osmanischen Reich hab en dann ein halbes J ahrhundert spater unter
Ahmad III. die Ubersetzer und Arzte Hasan Efendi, <Orner SWi'i und
<Ali Efendi gesorgts.

1 Auc h die Kimiyd? al-ma lak iya ist handsch riftlich gelegen t lich gesa ndert uberlicfer t : Berlin
6354 (= Sprenger 1969 fal. 76 b - 98 a); Min ga na IV 988 ; Sabb iih F ih ris nr , , 62.

2 S . Wilhelm H einz, WZKM 61, 1967, 88 und ,ag-II3.
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DIE "PROPHETISCHE MEDIZIN"

Der knappe Obe rblick , der hier gegeben wurde, Hi.I3 t erkennen, da f die
Medizin des Islams im 1 2 . ,13 . und 1 4. ] ahrhundert in hoher Bliit e st and.
Der Islam hatt e in dieser Zeit bedeutende Medizincr , zum Teil geniale
Manner, hervorgebracht : clie Spanier ibn Zuhr, ibn Rusd , ibn Maimiin
und ibn al-Hatib, den Bagdad er 'Abd al-Lat if, den Damaszener ibn an­
Nafis. Hier ha t sich die hellenistische Medizin bis in die spate Zeit
bew ahr t , und von clem islamischen Kulturverfall, der nach dem I I.

]hdt. einsetzte, ist im Bereich der Medizin , wie iibrigens auch in an deren
Bereichen der Wissenschaften , nicht ohne weiteres zu reden . Dennoch
machte sich schon lange gegen die galenische Medizin eine Reaktion
bemerkbar, die von orthodoxen islamischen Kreisen getragen wurd e
un d die unter dem Schlagwort " propheti sche Medizin" (a!-/ibb an-nabauii ,
tibb an-nabiy) auft rat. Sic knupfte bewu l3t an das an, was der Prophet
Muh am ma d tiber Medizin gelehrt hatte (-7 S. 18), stutzte sich aber,
da diese Lehren auflers t un ergiebig waren , fakti sch auf den groBen
Trodel der gefal schten Hadit e. Auf di ese Weise wurd e alt er medizinischer
Volksbrauch , Aberglaube und Amulettzauber religios geweiht un d iiber­
timcht un d muhsam in den Rang einer " Wissenschaft " erhoben . Diese
Prophetenmediz in kon nte einer breit en Resonanz im Volke gewiB sein.
Das from me Gemiit war bereit , der Autoritat des Prophet en mehr zu
vert rauen als der des heidnischen Galen . Nur ibn H aldiin hat klar aus­
gesprochen, daf die " prophetische Medizin" in ihrem Wesen beduinische
Medizin sei und keinen Anspruch auf got tliche Offenbarung erh eben
konne, da f sie also nich t von Seit en des religiosen Gesetzes gefordert wer­
den konne- .

Es gibt mehr als ein Dutzend Schriften, zum Teil umfangreiche Bu cher,
in denen die "prophet ische Medizin" kodifiziert ist. Ihre Aut oren waren
natiirlich keine Fachrnediziner , son dern Tradi tio narier , ] uris ten , His­
toriker.

Ein K itiib at-T ibb an-nabatni 'alii ra )y ahl at-bait findet sich bereit s in
der Sa mm lun g der Gabirschriften2 • In ihm wird unter anderem uber die
Anat omie des Gehirnes gehandelt".

1 b. Haldun Muq d . III JI 9, 5 II./Rosenthal I II IS0. Vg!. auch die knappen , geis treichen Aus­
fiihru ngen von ] . Chris to ph Btirgel, Bustan, 8. ]hrg ang, 1967, Heft I, p. 14-18.

2 S. Kraus J abir I p. 95 nr. 3 9 2, 3 Vg!. das Zitat Gabir Tcx tes P- 371, 1 2,
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Uber Proph et enmedizin hat sodann a b ii Nu 'aim al-Isbahani-, del'
Verfasser del' ljilyat al-auliyii', geschrieben>.

Auch ib n a l -G a u z i (gest . 597/1200), del' bekannte Vielschreiber, del'
sich VOl' a llern in der Historie und in den Koran- und Traditionswissen­
schaften hervorgetan hat, hat sich als m edizinischer Schriftsteller ver­
such t, obwohl er nicht als Fachgelehrter oder praktizierender Arzt dazu
legitimiert war. Sein K. L uqai al-maniif i ' [i t-iibb ("Die nutzlichen
Fundsachen" )" ist denn auch typisch fur die Verflachung und Vulgari­
sation del' Medizin , die von Li teraten wie ein Adab-Stoff behandelt und
mit fremden Elementen, religiosen Uberlieferungen und volkstumlichen
magischen Praktike n angereichert werden konnte. Ibn al-Gauzi sagt
einieitend ausdrucklich, daf er die Tradit ionen vom Propheten und seinen
Zeitgenossen ebenso berticksichtigt habe wie die Lehren der Ante. Die
70 Kapitel umfassen Reflexionen tibe r d ie Natur des Menschen, tiber
Kleidung und Nahrungsmittel, tiber Schiaf und Wachen, Koitus, Kinds­
bett, fern er Ratschlage zur H ygiene, Pathologie und Therapie, Heilmittel,
Aderlafl , Zauberspriiche und Amulette, ba ser Blick, Gifte und Sympathie­
angelegen hei ten .

Ein Schuler des ibn al -Gauzi war Diya' ad-Din Muhammad ibn 'Abd
al-Wahid a I- Ma q d i s i, del' 643/1245 gestorben isr'. Auch sein K. at-Tibb
an-nabatei ist handschriftlich erhalt en".

Auch del' beruhmte Traditionarier abii 'A bd Allah Muhammad ib n
Ahmad ibn 'Utman a g -Da ha b i (gest. 748/1348) , del' Verf asser des
Ta'ri!1, al-isldm», hat ein Bu ch tiber propheti sche Medizin geschrieben".
Es ist als cine Sammiung prophetischer H adite ausge geben und nennt die
sechs groBen Traditionarier a l-B uhari, Muslim, at -Tirrn idi, ab ii Dawiid,
an-Nasa.' i und ibn Maga als QueHen . Das Buch ist in drei Teile (funiin)
eingete iIt , wobei der crs te tiber die wissenschaftlichen und praktischen
Grundiagen del' Medi zin , del' zweite (p. 35 ff.) tiber die Nahrungs- und
Heilmittel und der dritte (p. III ) tiber die Th erapi e handelt . D el' Erfolg
del' gri echischen Wissenschaft zeig t sich am deutlichsten daran, daf auch
die " prophe t ische" Mcdizin nicht umhin kann, sich del' griechischcn
Begriffswelt und Terminologic zu bedienen. Auch fur sic sind die vier

1 Gest . 430/ r038 ; GAL I 362; S I 6r6 f.
2 M s. : Munaggid Masadir p . 271. Recep, At-T ibb an-na ba wt bei Ab O. Nu'aim und Ib n as-Sunnl,

Diss. Gie13en '967.
3 GAL 1 505 ; S I 920. Es en tha lt 70 Kapit el, deren Uberschriften bei Dietr ich Mediciualia p. II If.

mit get eilt sind .
• GAL I 398 ; S I 690.
5 S. Munaggid Masadir p. 333.
6 GAL II 46 f f. ; S II 45 ff.
7 Mss. : Munaggid Masad ir p. 298 ; ged ruckt Ran d Azraq Tashll , I<. r 304.
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El emente, die vier Siifte un d die vier QualiUit en die Gru ndbegriffe, au ch
sie spricht von al- 'irq al-qifiil, al-biisiliq, al -akhal (p. 33, -4 f.), al-qa~tlang,

al- i yiirag usw., und aueh sie mu J3 sich gelegent lich auf ibn Sina (p. 14, -13 ;
147,4), ja sogar au f Hippokrates (p. 13,7; 20, - II ; 34,18) berufen , von
clem Apophthegmata , Biographische s und Teile des Eicles nach as­
Sahrastani's K. al-Milal tea-n-nihal mitgeteilt werden. F ur das Problem
der Poe ken und Masern (p. 149, 23 ff. ) war iiberh aup t kein Prophetenwort
beizubringen : es muJ3te ausschlieJ3lich nach medi zinischen Gesich ts ­
punkten (allerdings sehr verwassert) abgehanclelt werden. Nach galeni­
scher Lehre best eht Gesundheit in del' E ukrasie, clem richtigen , ausge­
wogenen Verh altnis der Siifte zueinander (arab. i'tidal al-mizag), doch
ist ein v611iges Gleichgewicht ein nicht zu erreichender Idealzustand .
Hi er nun wird cliese Theorie auf den P ropheten Muhammad bezogen
(p. 4, 2 ff .) :

Das ausgewogenste Tem peramen t (a' dal al-miziiiD unter den Tie ren besitzt der Mensc h, das
ausgewogens te Te mperament unt er den Menschen besit zen die Gla ubigen, das ausgewo­
gens te Tempera men t unter den Glaubigen besi tzen die Propheten, das ausgewogens te
Tempera ment unt er den P ropheten besitzen d ie Gottgesandten, da s ausgewogenste Tem­
perame n t un ter den Gesa nd ten besi tzen die E ntschlossen en , und das au sgewogenste Tempe­
rament unter den E u tschlossenen besitzt unser Herr Muham mad .

E ine solche Lehre stimmt nun leicht mit dem Sprueh des Buhari uberein :
kiina rasiiiu. lliihi ahsana n-niisi waghan ioa-ahsanahusn !J~thtqan.

Ad-Dahabi's Zeitgenosse, der 751/1350 verstorbene Hanbalit i b n
Qa iyim a l - G a u z i y a hat ein K . ad-Dii' tea-d-da toii' , clas uber clie ge­
heimen Hcilkrafte des Korans hanclelt, un d ein K. at- Tibb an -n abaioi
geschricberi' .

I n clen Kreis del' Buch er der "prophetisehen Medizin" gehort aueh das
Kiiiib Sij a' al-iiliim.Ii tibb ahl al- isldsn. des Gamal ad-Din abii l-Muzaffar
Yiisuf ibn Muhammad as -S u rra m a rri, cler 776/1374 gest orben ist". Er
hat sonst tiber hanbaliti sches Recht und Grammatik gesehr ieben. Bei der
Abfassung des vorliegenden meclizinisehen Werkes war er anscheinencl
von ibn Qaiyim al-Gauziya (-7- oben) beeinfluBt . Die Schrift ist eine
naive Verteidigung del' " g6ttliehen" bzw . "prophetisehen" Medizin.
Wort lich sagt er : "Die Medizi n des Galen verhalt sich zur got tlichen und
prophetisehen Medizin wie die Volksmedizin zu Galens Medizi n ' I''. AIle
medizinische Weishe it sei letztli ch in dem Koranvers " eBt und trinkt ,

1 GAL II 106 nr. 18 u . 19; S II 127 nr. 19 u. 20. Wcitere Mss. : Ches ter Bea tt y 3292, 11; Mu­
naggid Masadir p. 267.

2 GAL II 162 ; S II 204 ; Handschrif ten und ausfiihrliche Inh altsan gab e bc i Diet rich Medi cinalia
p. 117-121 (nr. 50).

2 inna nisbaia iibbi (;iili n ftsa illi t-tibbi l-iliihi yi wa.-n -lIabawi y i ka-n isbaii (ibbi l-' qwlimmi ita
libbih' , Dietrich Mediclnalia p. II 9, II.
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aber seid nicht mafilos" (Sure 7, 31/29) en t halten. Trotzdem ist natiirlich
auch dieses Buch vollig mit der hellenistischen Medizin durchsetzt. As­
Surramarri zitiert auch oft Bahtisii ', Ibn Masawaih, (Ali ibn Rabban und
ar-Razi,

Hier muB auch das K. ar-Rahma fi i-tibb tna-l-lu kma genannt werden ,
das Muhammad al-Mahdawi ibn 'Ali ibn I brahim a.s v Sana u b a.r i (gest .
815/1412)1 verfaBt hat, das jedoch falschlich oft dem Su yfiti zugeschrie­
ben wird. Es ist in zahlreichen Handschrift en verbreitet und mehrfach
gedruckt worden", In 195 Kapiteln enthalt es die ganze Medizm.

Ibrahim ibn 'Abd ar-Rahman ibn abi Bakr al -Azraq lebte zu Anfang
des 9./15. Jhdts. Sein fiinf Teile umfassendes Buch Tashil al-mandfi' fi
i-tibb wa-£-lzikam3 ist typisch fiir den Niedergan g der arabischen Medizin .
Zwar bewegt sich der Autor noch ganz in de r Termino logie und Begriffs­
welt der griechischen Medizin, aber vom hippokratisch en Geiste ist
wenig mehr zu verspiiren. Kaum je werden Hippokrates oder Galen mi t
Namen genannt. Sie werden ebensowenig zi tiert wie die groBen arabischen
Arzte der Bliitezeit. Statt dessen stiitzt sich der Autor auf das Kitiib Sifii>
al-agsam. des Muhammad ibn abi l-Oait al- Kirrnani, das K. ar-Rahma des
Sanaubari, auf das K. al-Luqat von ibn al- Gauzi, auf den Ziid al-Musafir
(-.,.. S. 147), auf as-Samarqandi und al-Maridini, Weiter Raum ist apo­
kryphen Spriichen des Propheten Muhamm ad und seines Schwieger­
sohnes 'Ali eingeraumt, neben denen ein Theologe wie as-Safi 'i und ein
Sp rachgeleh rter wie at-Ta 'alibi zu Wor te kommen . Wahrend di e Theorie
ganz zuriicktritt, bleib t die Darstellung in einer seichten und verwasserten
Anleitung zur Praxis befangen . Nach der Diatetik, der Arzneimittellehre
und dem Schropfen wird in loser F olge iiber die inneren und aufleren
Krankheit en gehandelt, wob ei die Sexualhygiene (p. 64 ff .) und die
Aphrodisiaka (p. 125 ff .) bes onders ausfiihrlich beschrieben werden. Das
B uch schlieBt mit Darlegungen iib er den " bosen Blick" (p. 182 ff.) und
iiber Amulette zur Abwehr des Zaubers.

Zuletzt sei noch das Buch der prophetischen Medizin von CaW ad-Din
a.a -Suyfi t i genannt (gest . 9II/1505)4, das Gegens tand verschied ener
Studien war".

1 GAL II 189; S II 252.
2 Vgl. Dietr ich Medicina lia p. 207 I. (nr. 96).
3 Mss.: Macdonald Leeds nr, 50 ; Munaggid Masadir p . 272. Gedruckt Kairo 1304. Vgl. GAL S

II 170.
, GAL II 143 fl. ; S II 178 fl.
5 A. Perro n, La rnedecine du proph et e, Par is-Alger 1860 ; Cyril Elgood, Tibb -ul- Nabbi or medi cine

of th e Proph et. Being a tra nsla tion of two wor ks of the same na me. 1. T he Ti bb -u l-Nabbi of AI­
Su yuti. II. Th e Tibb-ul-Nabbi of Mahrnu d bin Moham ed al-Chaghayni, together wit h in trod uct ion,
note s and a glossary, in : Osiris 14, 1962, 33-192 ; Hamar neh Bibliography p. 105 I.
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Ein schii ti sches Gegenst iick zu der au f Muhammad zurii ckgefiihrten
"prophetischen" Medizin bildet eine Sammlung von Traditionen un ter
dem Titel Tib b al-a'imma, deren Verfas ser die Bruder abii ' Itab 'Abd
Allah und al-H usain ibn Bistarn ibn Sabiir (Ende des 4./10. J hdts .) sind':
Fii r den Inhalt des Buches - fromme Spriiche und Koranzitate, Arnulette,
Schutzgebete fur Mensch und Vieh , diatetische Hinweise und Emp­
fehlungen fur den Geschlechtsverkehr - werden die schiit ischen Imame
un d insbesondere 'Ali ibn abi Talib als Gewahrsmanner bemuht. Die
Darstellung ist aufierst diirftig : bei den Medika tionen spielt Wasser des
Brunnens Zam zam und Erde vom Grabe al-Husains eine Rolle, und clie
th erapeutischen Empfehlungen gehen kaum iiber Schropfen und Diat
hinaus. Au Ber in wenigen Krankheitsnamen wie qaulang und f:tummii
r-rib' ist von der griechischen Medizin nichts zu spiiren.

1 TiM al-n iinnna bi-riwa ya t a . 'Wib ' Abd Alla h b. Sabur az-Zayy jit wa-l-H usain ibnai Bis ta rn
an-Ntsaburt yaln, ed . as-Saiyid Muhammad Mahdi, Nagaf '385/1965.



5. KAPITEL

HYGIENE

ALLGEMEINE HYGIENE

Eine besondere Gattung der arabischen medizin ischen Lit erat ur st ellen
die Bucher tiber Hygiene dar, von denen im folgenden einige cler wichtig­
ste n Titel gena nnt seien' .

Bereits del' achte schiit ische Imam 'Ali ibn Mu sa ar -R'i d a (153­
203/770-8 r8) soll fur den Kalifen al-Marn iin eine Schrift tiber Hygiene
verf aBt hab en , die den Titel ar-Risiila ag,-g,ahabiya ("Das golde ne Send­
schreiben") tragts. Die Zeit del' Abfassung clieses Pseudepigraphs ist un­
bekannt , doch sei immerhin daran erinnert, daf dem Nasir ad-Din
at-T iis i eine Schrift ahnlichen Titels zuges chrieben wird".

'Ali ibn R abb an (- > S. II9 ff .) hat das K. al-Lu'lu 'a ("Die P erl e")!
verfa Bt , das tiber die Regelung del' Gesundheit uncl das Fernhalten der
Krankheit handelt. Meyerhof vermute te, daf diese Schrift mit dern
K . Hif» as-sihha desselben Autors- identisch sei.

Von Q us t a ibn Lfi q a (---7 S. 126) gib t es ein K. [i If1/? a$-$iMta wa­
izdlai al-marad".

Auch I SQa q ibn ' Lm r a n (---7 S. 125) ha t eine Risiila fi Ifif? a$-$i/:t/:ta
verfa fit".

Eine klein e Abhandlung tiber Hygiene (Risiila-yi /:tif? a$-$i/:t/:ta), die
einem I::I usain ibn I s h a q ( ?) zugeschrieben ist, ist in persischer Sprache
erhalte n". Sie darf wegen del' Zitate aus Galen , Hippokrates, Aristoteles
und Muhamrnad ibn Zakarlya: ar-Razi Interesse beanspruchen, kann abel'
wegen diesel' Zitate nicht etwa von Hunain stammen.

Das K. al-Bulga fi Ztif? as-sihha des ib n a.I-Ga z z ar (---7 S. 147) er­
wahnt ibn abi Usaibi 'a (II 39,8).

1 Die Arbeit von Muha mmad Sal eh Farsy, Isl am and Hygiene, in: Janus 5I, '964, 8,-,24, ist
unhistorisch.

2 M ss. : Med . -La ure n t, nr. 260 , I ; Awad Iraq Muse um nr. 20; Ma'had Diras, nr. I98; 430;
Nagaf, Ma ktabat Aya t All ah al-hakirn a l-Sarnm a nr. 23 7, s. Musawl Fihrist p. 43 nr. 26; Kairo
F ihrist (Saiyid ) I 355 b . Pers. Ubs. : Fon ahn Q ue llenkund e nr. 69.

3 GA L S I 932 nr. 55 a .
4 Ms. Ay a Sof ya 3724 , fol. 236 b - 246, s. R itter-W al zer Arab. Ubs. p. 835.
• Ms. : 130(11 . I 578, r vg l. Munaggid Masadir p . 257.
• S . Gabriel i Qus ta p . 352. Ms. : B ankipor e IV nr. 7, p. I7 f.
7 Ms. : Munaggid Masad ir p . 307.
8 Ms. Bodl. 1621, fol. 76.86, s. Fo nahn Que lle nk unde I1r. 77.
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I b n Sin a (-r S. 152) sehrieb eine Abhandlung mit dem Titel I<.. Daf'
al-madiirr al-kuliiya 'ani l-abdiin. al-insdniya (" Die Abwehr der allge­
meinen Schadigungen vom mensehliehen K6rper" )l . Sie enthalt sieben
Maqalat : 1. Die Zureehtsetzung der Irr t umer . 2 . die Schw iile, 3. die
Schadlichkeit des zu heifien Bades, 4. die Nahrungsmittel, 5 . die Getranke,
6. die Bewegung und 7. die Entleerung und der AderlaI3.

I b n a l - Mu t r a n, der Autor des Bustiin. al-atibbii' (~ S . 165), hat fur
Saladin die !VIaqiila an -Niisiriya fi l-laddbir a~-~i J;, J;,iya geschriebent.

Zu den hygienisehen Sehriften des Ma i m o n i d es -+ S. 168.
Eine wiehtige Sehrift ub er Hygiene wird dem Imam Muhammad ibn

'Umar ibn ab i l-Husain ar-Razi (= Ea h r ad-Din ar - Ra z i, gest . 606/
1209) zugesehrieben . Sie ist in pers ischer Spraehe verfa I3t und tragt den
Titel I<.. Ifif? al-badan». In ih r sind H ippokrates, Ga len , Dioskurides, ib n
Sina, ibn Mandawaih al-Is fahani, Muhammad ibn Zakariya ' ar-Razi und
Isma'Il al-Gurgani (der Verfasser der .[)al~ira-yi ljwiirizmsiiM) zit iert. Sie
handelt tiber J ah reszeit en , Na hrungsmittel, Wasser , Trunkenheit (wobei
manehes aus Bueh II I der pseudoaristotelisehen P roblema ia ph ysi ca ver­
arbeitet ist, -+ S. 93) , Beisehlaf , Bader , Leib esubung, Sehlaf und Waehen .

Fadil ib n abi l-Hasan al-I sra.'Ili, genannt ibn a I-Bu r q u m d n i, derum
die Mit te des 13. Jhdts. lebte", sehrieb die M aqdla al- !VIuJ;,siniya]i J;,i]?
a~-~iMla al-badaniyas, die zehn Absehnitte ent halt. Sie handeln 1. tiber
das Wesen der Gesundheit , 2. tiber das Thema der Gesundheit, 3. tiber die
Luf t, 4. tiber Essen , 5. tiber Trinken , 6. tiber Bewegung und Ruhe, 7. tiber
SehJaf und Waehen, 8. tiber E ntleerung , 9. tiber die geistige Beweglieh­
keit, 10. tiber Bad, Schwi tzen , Abreiben, Koit us. Zitiert werden Galen,
Hi ppokrates, ibn Sina, 'Abd al-Malik ibn Zuh r, Ar ist ot eles, Rufus,
Yahya ib n Masawaih, Bahtisii", Pla ten, Polernon, ar-Razi und Vilnius
(K . al-Filii ha, s. Teil II). Der jungst e der von ibn al-Burqurnani zitie rten
Autoren ist Maimoni des,

Das I<.. Gam i ' al-garad [i {til? a~-~iMa wa-daf' al-marads des ib n a 1­
Qu ff (-+ S. 176) enthalt 59 oder 60 Kapit el.

1 M ss. : S te inschneider Ara ber in hebr. Hdschr. 344 f. ; Boell. I 632 , 3 (= Hunt. 421); Wellcome
Ca ta l. p . 94 (nr . 47) ; Azhar VI p . 112 a ; Sba th nr. 814, I ; Sabbuh Fihris nr. 120- 123 ; Anawati Bibl.
Avi c . nr. ' 30.

, Sab b iil,J Fihris n r. 242.
3 R . A. Nic holson, JRAS 1899, ' 7-36 ; 669-670; Paul H om, J RAS 1899, 424; F onahn Qu ell en­

kunde nr. 66.
4 S te inschne ider Arab . Lit. Juden § ' 72.
s M s s. : S tei nschneider Heb r. H an dschr. Berl in 250 (= Oct . 349 ) [ebenelor t p . 157 nr . X II I. ist

d ie Einl eitung abgedruckt] ; Boell. I 612 (= Marsh 534) ; Aya Sofya 3750; Velieddin 2549; Sab buh
Fih ris nr. 24 I.

• Mss. : Brit. Mus . Suppl. nr. 803 (= Or. 3690); We llcorue Ca tal. p . II 3 (nr. 116) ; Allou che­
Regragui n r, 2665.
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Eine bedeutende, vielseit ige und syst ematisch angelegte Schrift libel'
Hygiene hat Lisan ad-Din i b n al- tI a t i b (-+ S. 179) ve rfal3t: das
K . al -W1t~~tlli-l:tif? a~-~il:tl:ta f i l-fusiil», Das Buch zerf all t in einen theo­
retischen und einen praktischen Teil, deren jeder drei Gr undsatze (qa'ida)

enthalt. Ibn al-H at ib sprich t im erst en Teil iiber die Jahreszeiten un d ihr e
Einfliisse auf den Karpel', sodann tiber die Elem ent e, Konstitutionen ,
Saft e, Organe, P neum ata und Krafte, schlieI31ich lib el' die Luft , iiber
Nahru ngsaufnahme, Entl eerung, Bader , Koitus, Sch laf und Wachen,
korperliche Bewegung und Sport . Del' zweite Teil handelt im ersten
Grundsatz wieder tiber die Konstitution , im zweit en Gru ndsa t z iiber
Diatet ik un d Lebensw eise unter Beriicksicht igung del' Konstitutio nen
un d J ahreszeite n und im dritten Grundsa tz tiber Ki nderhygiene, Grei­
senhygiene sowie die Lebensweise del' R eisend en. Del' Aut or schlieBt
mit eincm nu tzlichen alphab etischen Verzeichnis del' medizinischen
Fach au sdrucke, die er in seinem Buch verwendet hat.

SKLAVENKAUF

Del' Standpunkt des Hygienikers kommt au ch in einer eigenen reiz ­
voll en lit erari schen Gattung zur Geltung: in den Schriften , di e tiber den
Kauf von Skl aven handeln . Am Anfang st eht die Uberset zung del'
Schrift IT Epl. &'J0 p(X7tOO~afLou des R u f u s (---+ s. 74) . Sodann hat a b Ii
S ah l as -S igzi (2. Hali t e des 4-/10. J hdts .) in del' drit t en Maq ala seiner
Rasii' i! ai-tibbiya tiber dieses Thema gehandelt -. I b n B u t l an (-+ S. 157)
sprich t in seiner Risiila gam i 'a li -ft m u n n af i 'a [i sira r-raqiq tea-taqlib
al- 'a bid» tiber die korperliche und charakt erli che Tauglichkeit del' Sklav en ,
die Erkenntnis ihres We rtes fur bestimmte Zwecke , tiber die Aufdeck un g
del' List en del' Verkaufer , die die Sklav en herau sputzen und zurecht­
machen . E s wer den zwar die antiken Au toren (al -qudama' ) zit iert, abe l'
ein direkter Hi nweis auf Rufus fehlt.

Das Thema Sklavenkauf behandelt auch as-S a mau' a l ibn Yahya
al-Magribi in seinem K. Nuzhai al-a~ /:tab (-+ S. 195), in del' zeh nten
Gumla des erst en Teiles -, abel' wah l ohne eine direkte Abhangigkeit von
Rufus . Das 59 . Kapi tel im K. Gam i' al -garad fi /:tif ? as-si h ha toa-da] ' al­
marad des i b n a l - Quff (- > S. 176) hat ebenfalls den Skavenkauf zum
Gegenstand . Muhammad ibn Ibrahim a l vA k f a n I (-+ S. 178) schrieb

1 Ms. Berlin 6401 (= Mr. 1195 ).
2 S. Diet r ich Medi cinal ia p. 68, 10 f.
3 E d . ' Abd as- Sa larn Ha ru n (Na wiid ir a l-ma ljtutfit 4), Ka iro 1373/1954, p. 331-389.
• Ms. Berl in 638 1, foJ. 59 b 12 ff.
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das K . an-Nazar ioa-t-tahqiq ii iaqlib ar-raqiq- , Dieses Buch wurde dann
iiberarbeitet von abii i -lana: Muzaffar ad-Din Mahmiid ibn Ahmad al ­
'Aintabi al-Amsati im J ahre 883/1478 u .d.T. al-Qau l. as-sadid [i f;tiyiir
al-imii: . wa-l- 'abid». Ahnlich wie ibn But lari's Sklavenschrift ist die
Abhandlung H idiiyat al-murid ii taqlib al-'abid von einem sonst unbe­
kennten Mu h a m m a d a l -Gaza li, der erst nach der Erobe rung Agy pte ns
durch die Osmanen gelebt hat".

Wieweit diese "Sklavenkauflite ra tur" auch durch die Bticher tiber
Physiognomik beeinfluJ3t ist , die ih rerseits wieder auf den griechischen
Schriften des Polemon und Pseudo-Aristoteles beruhen, bleibt noch nah er
zu untersuchen-,

DIE S E XUALHYG IENE

Einen besonderen Zweig der Literatur iiber Hygiene bilden die Bucher
tiber Sexualhygiene. Dem Gegenstand ist st et s groBe Aufmerksamkeit
gewidmet worden , un d woh l alle bedeute nden Arzte haben daruber
geschri eben . Allerdings sind die einschlagigen Bucher oft auch durch­
setzt mit lasziven Anekdoten und Versen, und die zahlreichen Rezepte
uber Aphro disiaca werden wohl nicht nur unter hygienischen Gesichts­
punkten empfohlen worden sein . Eroti sche Adab-Lite ratur-, Porno­
graphie und medizinische Hygiene uberschneiden sich und flieJ3en zu­
sammen: At-Tffasi" benutzte das K. al-tI rs wa -l-'arii 'is des Gal).i~ als
QueIle, und das zwielichtige, auch in Europa weit verbreite te K. ar­
R atte] al-(ii!ir ("Der duftende Garten") des Sail]. an-Nafzawi? leistet e
gleichwohl einen Beit rag zur Verbreitung hygienischer Vorschriften .

Th eoretisch ist die ganze Lit eratur unterbaut durch die Anschauung,

1 GAL II 137 ; S II 169 . Vgl. Hell mut Ritter, Islam 7, 1917, 24.
2 GA L II 82; S II 169. Ms. : Arberr y Cambridge nr. 31, 2.
3 Ed. 'Abd as-Salam H ar tin (Nawadir al-rna htuta t 4), K airo 1373/1954, p. 391-410.
• Vgl. Fahd Divina tion 387 f.
5 Ein typ ischer Re p rasen tan t di eser Rich tung ist das vie rzehn Kapite l umfassende K. Rusd al­

labib ilti 11Iu'asarat at-habib des Qagi ab u l-cAbbas Ah mad ibn Muh am mad ib n 'Ali i b n F a lt t a
(ibn F ula ita ?) a l-Ka tib a l-Ya rnani, der ve rmu tlic h irn Jahre 731/1 331 gesto rben is t , s . GA L 1231;
S I 41 5. Test. : !:JIj II I p . 463 nr , 6454/19°4, 9 Ya ltkaya ; Task. Mift al; I 288 , 6 f. Mss.: Berlin
6390 (= S pre nge r II 33) ; Gotha 2038; 2039; Ches ter Beatty 3088; Mingan a IV 929 ; Paris 3051 ;
3°52; 3060, 2; Fagn a n Alger 1782; Kairo Fih rist (Sa iyid) I 436 b ; Nur uosmaniye 3517; Asat
Ef en di 2478 ; Karata y Topkap i Saray nr . 7195 (= A. 2481) ; 7196 (= H . 1163). Teiled . und -u bs.:
RuM al-Ia bfb ita mu -asarat al -hablb des Ib n Fal lta (K apitel o-r r). Die Edition d es arabisch en
Textes ... von Mohamed Zouhe r Djabri [Muhammad Zuhair al- Gabirl], Diss, E rlangen 1968.

, Tifasi Rugu' 2 , 9.
7 E ntstanden zwischen 769/13 94 un d 837/1433 . Mss. : Go tha 2059; Ko penha gen nr. 289, I (p.

161) ; P aris 3069 ; 3070, I ; 3669, 7 ; F agnan Alger p . VII I nr. 833; nr. 1786; GAL II 257; S II 368.
Ubs.: Sch eik Ne fzaui, Der blii hcnde Garten . Die arabische Liebeskunst, iibe rsetzt nach d em eng li­
schen T ex t von Sir Richa rd Burton (1821-1890) unter Heranziehung der Ira nzosischen Au sgabe
von Isidor Liseu x 1886 von J ochen Witkat (Bibliothek der erotische n Welt li teratur ), Munchen
[Lich tenberg] 1966.

Handbuch der Orieutalistik, Abt . I , E rg . Bd . VI, Ab schn. I 13
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daf die Ret ention von zur Ausscheidung bestimmten Korpersaften und
Sekreten die Gesundheit schadigen mu sse. Der Verzicht auf den Koitus
mit dem geliebten Wesen kann sogar zu einer Geisteskrankheit, der
Liebeskr ankheit, fuhren1.

Die arabische Literatur tiber den Geschlechtsverk ehr wird inauguriert
durch die Ubersetzung des Buches des Rufus (--+ S. 7S) und der ein­
schlagigen Kapitel in den griechischen medizinischen Kompendien. Auf
eine Handschr ift, die eine Schrift iiber den Geschlechtsverkehr von
P ol em on enthalt, hat R. Dozy aufm erksam gernacht".

Auch indische Quellen miissen schon fruh bekanntgeworden sein :
AI-Ca1:).iz. zitier t einen Inder als Verfasser eines Buches iiber den Koitus",

Diese fremden Einfliisse haben in einer kleinen Schrift des H u n a i n
(--+S. IIS) ihren Niederschlag gefunden : im K. Ji A sriir al-faldsi]a fi
t-is».

Ein K. al-Biih. von a l -K in d i (--+ S. 123) ist handschriftlich erhalt en".
els a ibn Massa (- >S. 122) schrieb fiir 'Db aid Allah ibn 'Abd Allah

ibn I;':ahir ein K. al-Gimii' , das auch unter dem Titel M asii'i l Ji n-nasl
wa-rj-rjurriya bekannt ist", Es besteht aus 37 Fragen.

Qu s t a i bn Luqa (--+ S. 126) hat gleich zwei Schriften iiber Sexual­
hygiene geschrieben, das an Muhammad ibn Ahmad kati b bitriq al­
batariqa gerichte te K. al-B iih wa-mii yu J.ztiigu ilaihi min tadbir al-badan
Ji sti 'ma tihi' und das 22 Kapitel umfassende K. fi l-Biih»,

Muhammad ibn Zakariya .' a r- Ra z i (--+S. 1 2 8 ) schrieb ein 13 Ab­
schnitte umfassendes K. at-Bah wa-manaji'ihi wa-maejiirrihi toa-mudii­
wiitihi 9, in dem er eingangs die Schaden, die aus der sexuellen Ausschwei­
fung result ieren, dars te llt. Er erwahnt dieses Buch selbst in seinem K. al­
M ursid p. 60, I I. Irn M uri id hat er auch einige Aphorismen tiber den
Koitus niedergelegt.t?

1 Vgl. zum Thema : GUn ter E lsasser , Ausfa ll des Coit us als Kr ankheitsursache in der Medizin
des Mittelalt ers (Abha ndl un gen zur Geschich te der Medizin und de r Naturwissenschaften, hsgb .
von Paul Diep gen u.a . , Heft 3), Berlin 1934 ; R. Pearl, On the alle ged lethal effe ct s of sexual co n­
tinence in th e Holy Land , in : Human Biology 3, 1931, 577-585.

2 Ms. Granada , s. R . Dozy , ZDM G 36, 1882, 342.
3 Gal.li ~ Hayaw, VII 70, I S ; Gal;i? T arbl" 84, -3 Pella t.
• T est. : Fih r. 294, 26 ; b .a .Us. I 199 ult . f. Ms. : Sb a th Fi hris (1938) p . 312. Zitate : R ii.zi Hawi 10,

263, II ; 295, 4.
5 Ms. Aya Sofya 4832 (fol. 207-209, neue Paginierung fol. 209 b-2 II a), vgl. auc h GAL S I 374.
6 Test.: b. a. U~. I 184, - 8. Mss.: E sc . 888, 12 Renau d (fol. 149 b bis 157 a); Aya Sofya 3724, fol.

127 b-1 40 a , s. Ritter -W alzer Arab. Obs. p . 831.
7 M s . Un ivcrsit a tsbibliothek Istanb ul 242, 3, s. Sabbiil) Fihr is nr . 31.
8 Ms. Uni versitatsbi bliothck Istanbul 242 , 6, s . Sabb iil; Fihris nr. 35.
8 M s s. : Leiden 1308 (= Cod . 585, I Warn .}; Na niana II nr. 107, p. 231-233 ; Rit ter -W alzer

Arab. Ob s. p . 834; Mosul p . 34 nr. 154, 3; Munaggid Masadir p . 2g8 ; Sa b b uh Fi h ri s nr . 34 ; Na g­
mabadl R ii.zi p. 135 f. u nd 315. Zitate: b . -Mutr an Bu sta n fol. 13 b 5; 20 a 7.

10 R azt Mursid 59, - 3 bis 60, 14.
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Die Abhandlung des 'Ubaid ibn <Ali ibn Curaga ( ?) ib n H' i l l a uf,
dessen Lebenszeit nicht bekannt ist, tiber die Behandlung der Im pot enz,
ist nur in hebraischer Ubersetzung erhalten 1 .

Den Problemen des Geschlechtsverkehrs gilt auch das Kapitel 31 der
.[)afJira des Ps. Tabit ibn Qurra2 •

Von ibn Si n a (-+ S. 152) gibt es eine Urgiiza Ii l-Biib (= Asbiib
in/:titiit qiasat al-biih)3 sowie eine Risiila [i l-Biih». Von Bedeutung sind
naturlich auch die Ausfiihrungen tiber den Geschlech tsverkehr, tiber
Anatomie und Krankheiten der Geschlech tsorgane im III. Buch des
Qiiniin, Fann 20 und 215.

Abu Nasr as-Sarna u 'al ibn Yah y a ibn <Abbas al-Magribi al-Is ra'Ili,
ein zum Islam konvertierter Jude, lebte als Arzt und Mathe matiker in
Maraga, Er ist urn 576jrr80 gestorben". Er schrieb das K . Nuzhat al­
a$/:tiib /i mu<iisarat al-ahbiib /i <ilm al-biih". Der Au to r hatte sich vor­
genommen, ein "ernstes, heiteres, schongeist iges, mediz in isches, wisse n­
schaftliches und praktisches Buch" zu sch reiben . Di eser Zielset zung ent­
spricht auch die Einflechtung zahlreicher Dichterverse in die Darste llung.
Das umfangreiche Werk zerfallt in zwei Teile, deren erster mehr theore­
tischer, deren zweiter mehr praktischer Art ist. Im ers te n Teil werden die
Ursachen der Impotenz, der Paderastie und Tribadie geschi ldert, der
zweite Teil handelt tiber Drogen und Speisen als Aphrodisiaca, tiber die
Therapie der Impotenz, tiber Schwangerschaft , Empfang nisve rhut ung,
Ab t reibung und Dysmeno rrhoe. As-Samau 'al nennt" als besonders
erot isier ende Biicher das K . AlJ,biir an-nisii' des abii Nasr al-Katib'' und
das K . Gawami< al-ladda des ibn J:Iagib an-Nu 'rnan!" .

Grofi t e Verbreitung erlangte das K. al-!rjii/J Ii asriir an-nika/J (" Die

1 M s. Paris hebr. lII 9, 5, s. Steinschneider Hebr . Ubs. p. 722 . Ed. : Obeid ibn G' ur[g]a na H i luf
th e Physician , T ract atus de Imp ot entia Coeundi. Hebrew Translation by Anonymus X II I. Century.
F irst edi tion b y Suessmann Muntner, in: Sex ua l Life (H ygiene and its Medical Treatment), J e­
rus alem 1965.

2 Ps. '!'iibit Vabi ra 181, - 8 bis 186, 10.
a Anawat i Bibl. Avic, nr , II 6.
• M s. Bri t . Mus. 1349, 13 (= Add. 23403, fol. 172-1 77), vg l. auch Sabb iil.l F ihris nr . 32.
, b. Sinii Qiinu n I 552, 17-596, 25. U bs. : Abu <Ali ibn Sina (Aviceu na ), De Coitu, from th e

Th ird Boo k of his Canon (Hebrew Transla tion by R. Nathan I-I ameathi ?), ed. Su essm an n Mun tn er,
in: Sexual Life (Hygiene an d its Medical T rea tmen t ), J eru salem 1965.

• b. a, U~, II 30 paen . ft . Zur Autobiogr aphie des Samau ' a l vg l. Fran z Rose ntha l, Die ar abische
Autob iographi e, in : Analect a Or ientalia 14, 1937 (= Studia Arabi ca I ), p. 27 f. ; Adel Ambouba ,
As-Samawal ibn Yahya al-Magribi ( + c. 570 H.) , in : Al-Machriq 55, 1961, 89-ra8 ; GAL I 488 ; S I
89 2 •

1 M s s . : Berlin 638 1 (= We 1206) ; Gotha 2045 ; Vollers Leip zig 774; Paris 3054. Inhal tsangabe :
Leclerc His toire II 14-17.

8 Ms. Berlin 6381, fol. 123 b, - 3 f.
8 I;IIj II p, 57 1 nr. 394 7. Ms. Ahmad III 259 .

' 0 I;IIj V p. 139 nr . 10413,
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AufkHirung tiber die Geheimn isse des Beischlafs" )! des 'Abd ar-Rahman
ibn Nasr ib n 'Abd Allah a s- Sa iz a r i", der zur Zeit Saladins lebte".
As-Saizari ist sonst au ch durch sein K. N ihiiyat ar-ruiba ii ialab al- hisba ,
ein Handbu ch fur den Gewerbeaufseher, bek annt geword en. Der J#Z~

umfaJ3t zwei Te ile zu je zehn Kapiteln. Der erste Teil, der Iiir die Manner
gedacht ist, enthalt eine Fulle von Rezepten einfach er und zusammen­
gesetzter H eilmittel, Salben und Latwergen , die als Aphrodisiaca wirk en ,
die potentia erectiva stark en , die Empfangnis fordern oder die Libido
dampfen sollen . Der zweite, auf die Frauen bezogene Teil enthalt Aus­
fUhrungen tibe r das weibliche Schonh eitsid eal, tiber Physiognomik im
Hinblick auf die erotischen Eigenschaften der Frauen und tiber die
Intimkosmetik. Das letzt e Kapitel ist dem Sympathiezauber ( al-l~awa$$)

und dem Talismanzauber gewidmet . Irn gan zen ist der J¢iilp nur ein
Rezeptbuch, in dem auch Hippokrates, Galen und ibn Sina mehrfach
zitiert werden. Seine Aufgliederu ng in Teil 1 (Geheimnisse der Manner)
und Teil II (Geheimnisse der Frauen) diente dem Tifasi fur sein K. Rugii,c
as-sail; (--+ un ten) zum Vorbild. Auch die Themen einzelner Kapitel
kehren im Rugu C wieder.

Ma i m on i d es (--+ S. 167) schrieb fur den Sult an 'Umar ibn Nux ad­
Din , einen Neffen Saladins, der 574-587!II78-II91 in Hamat in Syrien
regierte, einen kurzen Traktat tiber Sexualhygiene mit mehreren Rezept en
von Aphrodisiaca. Kroner hat zwei Redaktionen des Textes ediert , mit
Ubersetzung und Kommentar' .

Der agyptische Lapidarist Ahmad ibn Yilsuf a t -T'if a s i (--+Teil II)
hat mehrfach tiber Erotik geschrieben. Das bek annteste dieser Werke ist
das K. Rugt7,c as-saib ila $i bah ii l-qiitea "alii l-biih. ("Die Riic kkehr des
Greises zu seiner ]ugend im H inblick auf die Geschlechtskraft" )". Das

1 Mss. : Berlin 6389 (= Lb g. 575); Gotha 2033, 2 (fol. 17-27); 2040 bi s 2044 ; Vollers Leipzig nr.
775, I ; Miinchen 843, fol. 197 bis 207 ; Brit. Mus. 1366, 3 (= Ad d. 23415) ; Bodl. 1 622, 3 (= Mar sh
595) ; Ar my Med. Libr. A 89 , 2 (p. 328) ; P aris 2776, 7; 3053 ; Fagnan Alger 1783 ; Machad Diras. nr .
82 ; Aya Sofya 3573 ; Fatih 5317, I ; 3687 ' 369°; Karat ay T opka pi Saray nr . 7296; Mun aggid Ma ­
siidir p. 310. Zitate : Nu wairi Nihiiya 12, 190, 3; 209 , 9; Gilda ld Durr a 32 b 3; 18 b, -5; TWisi
Ru gii ' 2, ro.

• Wo hl so die Ni sbe ! De l' Au tor wird abel' au ch oft in den Quellen als as-Siriiz i apost rop hiert.
3 GA L I 461; S 1 832 f.
4 Hermann Kroner, Ei n Beitrag zur Geschich te del' Med izin des X I I. j ahrhu nd e r ts, Oberdor f­

Bopfin gen 1906 ; Hermann Kr oner, E ine medicinische Maimo nides-Handsc hrift aus Gr anada.
E in Beitrag zur S tilistik des Maimonides un d zur Charak teristi k del' heb raischen Ueb erse tzungs­
li teratur . I rn Ur text herausgegeben , ub ersctzt und kri tisch erlau ter t , in : j an us 21, 1916, 203-247 ;
Pseudo-Maimoni des, On th e Secrets of sex ual life, m oderne hebr. Ubersetzun g vo n Suessmanu
Muntner , in : Se xua l Life (H yg iene and its Med ica l Treatmen t ), j erusalem 1965.

• Es ist in zahlreiche n H an dschrif ten er ha lten , z.B. Berlin 6388 (= Pe t . 1 375) ; Gotha
2055 ; 2056 ; Tubingen 190 ; Macdonald Leeds nr . 226 ; Paris 3056-3060, 1; Aya So fy a 3622 ; Ve­
lied din 2499 ; 2500; Ka ratay T opkap i Saray nr, 73 12 ' 7315 ; Kopr ulu Mehmet P a sa 189 ; Aw a d
I raq Museum nr . 17 ; Banki pore nr . 76 ; Munaggi d Masadi r p. 285. Das Buch ist zudern rneh rfach im
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handschriftlich zumeist anonym iiberlieferte Bu ch gilt weit hin als das
Werk des 940/1533 gesto rbenen Istabuler Sa il} al-islam Ahmad ibn
Sulaiman ibn Kamal Basal . Aber ibn Kamal Basa hat nach J:Iaggi H alifas
das Bu ch nur ins Turkische ubersetzt, und schon KARL VOLLERS 3 wies
darauf hin, daB die durch einige Handschriften bezeugte Au to rschaft
des Tifasi durch die persische Uberse t zung bestatigt wird, die einen
Ahmad ibn Yiisuf as-Sarif als Verf asser des arabischen Originals nennt.

At-Tifasi gibt einleite nd seine Qu ellen an, unter denen der lcjal;t des
Saizari (--+ S. 195 f.), das K. al- il rs toa-l- tarii'is des Ca1:Ii:?, das K. al-Biik
des Namli und das K . Gami ' al-ladda des ibn as-Samsani eine besondere
Rolle spielen . Von as-Saiza ri hat at-Tifasi auch die E int eilung des Werkes
in zwei Teile, deren zweite r den Geheimnissen der F rauen gilt, sowie
viele Kapiteliiberschrift en iibernornme n . Irn ubrigen zitie rt at-Tifasi
au ch meh rfach den Razi , Galen, Hippokrates , Oreibasios, elsa ibn 'Ali,
ibn Ridwan, ibn al-Gazzar, ib n Sina usw. , womit er seinem Buch ein en
med izinisc h-naturwissenschaftlich en Ans trich gibt. Tatsach lich unter­
sch eidet sich der erste, drei13ig K ap itel umfassende Teil kaum von einem
seri osen Medizinbuch . Er handelt tiber die Konsti t uti on der Geschlechts­
organe, iiber Nutzen und Schaden des Koitus und tiber eine riesige Menge
einfache r und zusammengeset zt er Mittel, die als Aphrod isiaca dienen.
Dazu gehoren auch magische Mittel (!Jawa~~) und Steingravieru ngen
(--+ Teil II). Der zweite, ebenfalls dreil3ig K api t el enthalte nde Teil spricht
iiber das Schonheitsideal der Frauen, P hysiogn omik, zahlre iche Kos­
metika und Aphrodi siaca , Koitusst ellungen und dgl., wobei es an sehr
obszo nen Geschichten un d Gedich t en nicht fehlt.

Di e Risiila fi- mii ya l;ttiiltt ilaihi r-rigiil wa-n-nisii' min isti'1nal al-biib
mimmii yadurru. wa-yanfa 'u 4 umfafi t zehn Kapitel.

Das Bu ch mit dem reil3erischen Titel Nuzhai al-albiib [i-md la yiigad
[i kitiib5 gehort da gegen mehr del' Adab-Lite rat ur an. Es enthalt vor allem
Anekdoten und Gedi chte, die sich auf aufl erg ewohnliche und illegitime
sexuelle Praktiken beziehen . Die zwolf K ap it el handeln uber Kuppelei,
Ehebruch, Dirn en , P aderas ten , Lu stknaben, Lesbierin nen und H errn a­
phroditen.

N as ira d - Din a t -TIi s i schrieb fiir den kr anken Sohn des Sultans

Or ien t gedruck t (hier zit iert na ch dem Dr uck BiiUiq I 309) ; E ng l. U bs. u. d . T . : The old ma n young
ag ain, literall y t ran sl, from the Arabi c by a n En glish Bohemian, Pa ris I898.

1 GAL II 452 III . I0 3; S II 67I nr. I03.
2 Btl III p . 349 nr . 5878 .
• Voll ers Bibl, Kairo 385 f.
, Mss. : Azhar VI p . II 6 a; !\1ullaggid Masadir p. 286 ; Sa bbuh Fibris nr . 33 .
s Mss. : Paris 3055 ; Kopenhagen 292 ; Ar my Med. Lib r, A 5I (p . 3 I4).
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von Qazan eine 18 Kapitel umfasse nde Schrift , die hauptsachlich tiber
den Beisch laf und tiber Aphrodisiaca handelt-.

E ine n eigenen Abschnitt tiber die Gehe imnisse des Geschlechts lebens
und die Aphrodisiaca hat a l-C ildak i in seiner Durra», E r kennt Mittel,
die die Manner an die F rauen binden , andere, die verursachen, daB die
Frauen den Mannern nachlaufen, er erwahnt einfache und zusammen­
geset zt e Drogen zur Steigerung der Libido und erzahlt die bekannte
Paranese, durch die die To chter des <Auf ibn Muhallim auf die Ehe vor­
bereitet wird". Ausfiihrlich handelt al -Ci ldaki tiber speziell Iiir Frauen
gedachte Mit t el! und zitiert dabei den Inder Sanaq, den Ca<far at-Tiisi,
den 'A bd ar-Rahman ibn Nasr as-Saizari (--+ S. I 95 f.). E rbehandeltauch
F rauenkrankh eiten, Abtreibungsmethoden , Koit usstellungen , Zeugungs­
theorien , Schwangerschaftsnachweise und dergleichen mehr.

1 GA L I 5I2; S I 932; Munaggid Masadi r p. 313.
• Gilda" i Durra 145 b, -5 bis 161,7.
3 Al -Mufadda l b. Sala ma, J( . al-FiiiJir, ed. Storey, p. 151, 6 f f . und ibn 'Abd Rabbih , J(. al-'Iqd

al-farid. ' VI 110, 5 ff.
, Fol. 152 a 1 ft.
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DI.ATETIK

Die arabische Lite ratur tibe r die Diatetik , die an ant ike Vorbilder , vor
allem naturlich an die Schrift DEpl. -rpoq.> (;)v OUVcXy .EWV des Galen (---+ S. 47)
anknupft, war von groJ3er Bedeutung. Viele .Arzte zogen es vor, Krank­
heiten durch geeignete Diat zu behandeln und die Medikamente, deren
Wirkung als zu stark oder zu scharf geftircht et wurde, moglichst zu
vermeiden. In allen Enzyklopadien und Komp endien behauptet daher
die Diatetik ihren Platz neben der Heilmittellehre. Von den Spezial­
werken tiber Diatetik seien als die wichtigsten die folgenden genannt:

Ibn Ma s a w aih (---+ S. IIZ) schrieb das K. Daf' madiirr al-aggiya
("Die Abwehr der Schaden, die aus Nahru ngsmitteln entst ehen"), eine
kleine Schrift, von der einige Fragmente erhalten sind.'

Wegen der in ihr ver ar beiteten Quellen diirfte das K. al-Agdiya des
Hu n a i n (---+ S. IIS)2 von grofs tem Interesse sein. Die Schrift best eht aus
drei Maqalat . Die erste enthalt allgemeine Erorterungen tiber Nahrungs­
mittel , die zweit e diskutiert die Ernahrung durch Samen und Fruchte,
die dritte die Emahrung durch Pflanzen und Tiere. Hunain nennt ein­
leit end als Quellen auJ3er Galen und Hippokrates auch Dioskurides,
Rufus, Phylotimos", Mnesitheos-, Numisian os", Diokles, Athenaios,
Xenokrates und Antyllos (Aetios?) . Bis auf Rufus, Numisianos, Athe­
naios und Xenokrates durfte Hunain diese Autoren indir ekt durch Galens
Ihpl. -rpoq.>(;)v OUVcX.[LEWV zitiert haben . Eine zweite Schrift ist K. Ta dbir
al-asihlui' bi-l-mat'am tea-l-masrab bet itelt". AuBerdem hat Hunain eine
eigene Schrift tiber die Milch (K. al-Laban) verfaBF . Dagegen ist die
Schrift K anz al-fawa' id fi tamoi' al-masoii'id» dem Hunain zu Unrecht
zugeschrieben.

I T est. : b. a . U~. 1183,8. Ms.: Berlin 6408 (= Pet. 370, 3, fo!. '44-1 47. Zitate: R azi Hawi '9 ,
372, 7; b. -B ai tar Gamic I 169, 12; I V 72, 10 f.

, Mss.: Bankipore nr. 2; Munaggid Masadir p. 294 ; Sabbuh Fihris nr . 20 . Zitatc : Raz] H awl
20,1 70, 6 ; 219 ul t. ; 289, II ; 298, ' S ; 4' 3, 2; b. -Ba ita r Gamic I V 69, 5.

3 Lebte um 300-260 vor Chr., wa r ein Schuler des Praxagoras von Kos, vg!. Hans Diller , RE
20, I (1941), Sp . 1030- 1032 .

., E in Arzt aus Athen, lebte nach 350 vo r Chr., war vornehrnlich Diat etiker, Fr agmente sind bei
Athenaios, Galen und Oreibasios erhal ten. Vgl. Karl Dei ch graber, RE ' 5,2 (1932), Sp. 228 , -2284 .

• Beriihm ter Ana to m und Hipp okra teserklar er, Lehrer des Galen in Korin th , s. Karl Deich -
graber, RE ' 7, 2 (1937 ), Sp . 1398.

• Tes't.: b . a. U~. I 199 paen. Zitat : Razi Hawi 17, 105, 6.
1 Test.: Fihr, 294, 23 ; b. a . U~. I 199 paen . f. Zitat : b. -Baitar Ga miCI V 101, 2 f.
• Ms.: Ba nki pore nr. 2, II (p. 8 ff .).
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Das K. Quwa l-agg,i ya (" Die Kraft e der Nahru ngsmittel" ) des c1 s a
ibn Massa al-Basri (----+ S. 122) ist handschriftlich verioren-, jedo ch sind
zahlreiche Zitate bei ar-Razi un d ib n al-Baitar erhalte ns.

Eines der wichtigsten Bucher dieses Fachgebietes ist das K. Daf'
madiirr al-agg,iya des Raz i (----+ S. 128)3. Au Gerdem hat ar-Razi noch einige
kleinere diatetische Schrifte n verfaGt: das K. as-Sakangabin (" Ube r Oxy­
mel" )", die Maqdla ]; s-S arab (" Uber den Wein")", die Maqala fi Taqdim
aljawakih qabla t-ta'iisn ("Uber Fruchte als Vorspcisen")" und das
K. fi anna l-!Jim ya al-mufrita iadurru bi-l-badan ("Dartiber, daf3 die
ub errnallige Diat dem Korper schadet")?

Das vie lleicht umfangreichst e'' arabische Buch tibe r Nahrungsmittel ist
das K. al-A gg,i ya des l s h a q ibn Su l a i m a n a l-Lsr a T l i". Es besteht aus
einem allge meinen Teil, in dem die Theorie der Dia tetik entwickelt wird,
un d einem spez iellen Teil. In letzt erem sind na cheinander Ko rn er,
Hulsenfruchte, Obst , Zucker, Gem use, Gewtirze, Fleischsorten , Milch,
Wasser un d Wein behandelt . Es werden aber a uch viele Pflanzen erwahnt,
die eigentlich keine Na hrungsmittel sind. Eine Quellenanalyse des Werkes
du rfte seh r aufschluf3rcich sein . Unter den zitierten Autoren nehmen
Galen und Hippokrat es die ersten Platze ein, ab el' au ch Mnesitheos,
Diagoras und andere in der arabischen Literatur seltene Namen werden
erwahnt-",

Ibn a b i I- As Cat (- >- S. 138) schrieb im Jahre 348/960 das K. al-Gaffi
wa-I-mugtaffi, das in mehreren H andschriften erh alten ist!' .

Ibn S in a (- >- S. 152) hat mehrere kleinere Schrift en zur Diatet ik

1 Mey erhof-Sobhy Barhebr . p . 13.
2 Razi H fiwl S, '50, 4 ; 6, 30ult. ; 87, II; ' 30, - 3; 8, '47, 4. 10 ; 10, 45, 12 ; 11 , ' 5, 4. 6 ; 20, ' 49, 10 ;

' 70, I; 2II , 13; 3'4, 7 ; 322, '3 ; 379 ult.; 445, 2 ; 508, 3; 6 14, I ; 617, I ; b. -Bait ar Ga miC I 8, - 7 ;
18, 27; 22 paen.; 28, - 6 ; 54, 15. ult . ; 55, 3. 24 ; 66, 22; 75, 14 ; 94, 6; 99, 16 ; II9, 16 ; 156, 15; 161, II;
' 75, 14 ; II 4, 16 f.; 15, 4 ; 16,21 e tc.

a Mss. : GAL 1235 nr. 37. 38; Nemoy Yale nr. ' 519 ; Nagrnabadl Ra zt p. 96 f.; 311. Zit ate :
b . -Baitar Garnic 114, 4. 8; 18, -4; 21, -7 ; 57, 24 ; 59, 22; 72, II ; 76,16 I.; 78, I ; 80, 3 I. ; 97, 22
etc.; b. Maimun Bayan, Janus 32, 1928,4' , 2 ff. Ed. : Kairo 1305/1888. Lit. : Hamarn ch Biblio­
graph y p. 89 f.

• Nagmabadl Razi p . 94-96.
• Zitier t bei b. -Baitar Gamic IV 98 ult.; 176, 15.
6 Ms. Aya Sofy a 3724, fol. 152 b - 156 b, s. Ritter-Walzer Arab. Obs. p. 834..
7 S. Na gmabadl Razl p. 124 ; 313.
8 In der Handschri ft Fatih 3604-3607, die Diet rich Medi cinalia p . 135-143 (nr. 58) mit ausf uhr ­

lieh er Inhaltsangabe beschreib t , urnf aBt das We rk vier Ba nde mit insgesamt 595 Blatt. Vgl. aueh
Sabbuh Fihris nr. 23.

6 T est. : b . a . U~. II 37, - 5 f., vgl. auch Steinsehneider Hebr. Ub s. p. 756 nr , I. Zita t e : b. -Baitar
Ga rni c 110, 10; II, 7. ' 5. 19 ; 12, I ; 13, 13.16 ; 14, 13 ; ' 9, 3; 29, I ; 65, 17; 75,1 7 ; 91, 20 ; 97, 9;
99, 26 etc. I nha lt s a ngabe : Cherif Histoire p. 48-5I.

10 Vgl. Diet rich Medicinalia p. ' 38, 3 ff.
11 Ms s.: Brit. Mus. Su ppl. nr. 786 (= Or. 2600); Azh ar VI p. 124 a ; Munaggid Masadir p. 249'
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verfaBt: Das «. as-Sakangubi» (" Uber Oxymel"}' , die iVI aqiila Ii i.nt«.
dibii' ("Ober EndivienT ' sowie die Urgl~zat T adbir al-fu~2ul [i l-fusid», in
der er in 81 oder 121 Ragazversen diat etische Ratschlage, abges timmt
auf die vier Jahreszeit en, erte ilt.

Ein Werk tiber Diatetik hat au ch ibn B i k l a r i s, der als Verfasser des
K. al-Musla'ini (--+ S. 275) bekannt ist, verfa Bt . Es tragt den Titel :
R isdlat at-Tabyin toa-t-tartib', Er versucht in dieser Schrift , die Nahrungs­
mittel einzustufen, indem er sie gegeneina nder abwag t , und ihre anzie­
henden , zur iickhalte nden, verclauenclen und auss to Benden Krafte zu
bestimmen .

Abu Marwan 'Abd a l -Ma l i k ibn Z u hr (--+ S. 16 2) widmete dem
Kalifen ab ii Muh ammad 'Abd al-Mumin ibn 'Ali (reg. 524-558jII30-II63)
sein K. al-A gfiiya 5• Es handelt sich urn cin Buch cler Diatetik un d all­
gemeinen Hygiene. Nacheinancler werden die verschieclenen Arten cler
Brote, Fleischsorten, Milchsorten , Fische, Frtichte, Gerniise, Gewiirze,
Getranke uncl Ole beschrieben . Dab ei wird ihr Nahrungswert bestimmt
(nach den vier Grundqualitaten), es werd en Ratschlage Itir die Zuberei­
tungsarten gegeben, au ch wird gcsag t, in welch er Jahreszeit die jeweiligen
Nahrungsmi t tel am bekommlichst en sind . An die Speisenordnung schlie­
Ben sich allgemeine hygienische Vorschrift en bet reffs der Regelu ng des
Schlafes, der Bader , der Sexu alit at , del' Leibesubungen und del' Kleidung
an. Schutz des Embryos im Uterus und Kinderhygiene werden beruhrt .
In einem kleinen Abschnitt libel' einfache H eilmittel wird tiber deren
sym pathetische Eigens chaft en (oaw(($$) gehandelt , und gegen Ende werden
die Edelsteine, die als Ringsteine zu tragen niitzlich sind, vorgefiihrt.
Das magische Element ist also auch hier durchaus ungetrennt von ratio­
nalen Erwagungen .

Speziell der Krankendiat gilt cine kleine Schrift des Nagib ad-Din
as -Sa mar qa nd i (--+ S. 170) u .d.T. At'imai al-mardii", Zu jeder Krank-

1 Anawati Bib!. Avic. nr. ' 32. Mss. : Sabbuh Fihr is nr. 128 ; 129; 130.
2 M s s. : An awa ti Bibl. Avic. nr. ' So ; Mosu l p. 260 ur. 14, 3. Zitate : b . -Baita r (;ami' I 74, 12 ; III

42, r ; IV 68, 20.
a GA L I 458 nr. 88; S I 827 .
• I b n Biklaris erwahn t diese Sch ri ft zweimal im theoretischen Teil des Mu sta'lni, s. H . P . ] .

R en aud, H esperis 10, '930, 146.
• Mss. : Steinschne ider Araber in hebr. Hdschr. 368; Mun aggid Masad ir p . 260; Sabb uh Fih ris

nr, 21 ; Nur uasma niye 3589, fo!. 49 b - 79 b, s. Dietrich l\Iedicinali a p. r82 f. (nr. 86), wo die
Schrift Ia lsch lich dem Ya-qub ibn Ish aq a l-IsraTl! al-Man al li beigelegt ist . Die H andschri ft Esc.
829 Casiri/834 Renaud en tha lt nicht d as I<. al-A M i ,'a, son de rn d as K . al-Lqti siid, s. H . P . ] .
Ren aud, H esp eri s 12, '93', 93-96. Ebcn dort p . 96- I02 beri ch tet Renau d uber weitere H andsch rift en
des K . al-Agif iya und teilt eine An zahl lexik ali schcr Erklar un gcn zum Inhalt des Bu ches mit. Zitat :
b. -Mutran Bustan fal. 173 b 10. Inhalts ang abe : Colin Aven zoa r p. 145-153.

• Mss.: Ar my Med , Libr. A 82, 3 (I' . 324) ; Ne mo y Yale ur . '52 2 ; Allouche-Regragui nr. 2655;
Awad Iraq Museu m nr. 5 ; Ban kipore nr . r I I , II ; zu weiteren Handschriften v6!. Dietrich Medici na-
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heit werden, an gefan gen vom Kopfschmerz (a~-~udii ' al-hdrr bi-lii m adda),
die geeigneten Speisen und Get ra nke empfohlen . Auf3erdem hat as-Sa­
marqa ndi noch eine weitere Schrift u.d.T. K . al-A ggi ya toa-l-asriba
geschrieben1.

Hier ist schlieBlich auch das K. al-Giimi " li-mufradiit al-adwiya ma-l­
aggi ya des ibn a.I - B a i t ar (-J> S. 281) zu nenn en , in dem neben den
Heilmitteln in gleicher Weise auch die Nahrungsmittel benicksichtigt
sind . Die Er6rterung diatet ischer F ragen blieb jedoch nicht nur auf die
Fachlite ra tur beschrankt . Der Gegenstand war popular , un d daher ist die
gesunde Ernahrung auch in einigen der groBen Adab-Werk e diskutiert
worden.

Eine Abteilung der <Uyu n al-ahbiir des ibn Qutai b a ist K . at- T a<iim
iiberschrieben (Bd. III 197-299). In diesem werden zunachst ga nz nach
Art der Adab-Bucher Anekdot en, Weisheitsspruche und Verse in loser
Folge zusammengestellt , die irgendwie mit dem Essen , den Tischsitten ,
der Bewirtung zu tun haben. Aber der Abschnitt si yiisat ai-abddn (p. 270 ff.)
steht , obwohl au ch hier viel Anekdotisches beigemischt ist, in den
Begriffen, im Inhalt und nach seiner Quellenlage einer wissenschaft­
lichen Diatetik sehr nah e. Ziti ert werden denn auch die Na turforscher
(a$/:tiib at-tabii'i' ), der Lan dwirtschaftsautor (~ii/:tib al-f il iilta ), die Rho­
maer (ar-Ru m ), womit ebenfalls ein byzantinisches Werk tiber Land­
wirtschaft gemeint ist , sowie die Arzte (al-afibbii') , deren Ausspriiche
besonders stark magisch gefarbt sind. Von ibn Qutaiba sehr stark ab hangig
ist die Darst ellung der Diateti k im K . al-'Iqd al-farid des ibn 'A bd
Ra b bi h2 •

Uber Hygiene, besonders ab er tiber Dia teti k unter Berticksichtigung
der vier ] ahreszeit en, handelt der erste Teil der zweit en Maqala des
pseud oarist otelischen Sec retu m secretorums,

Ein Kapitel tiber den Nah rungswert der Gemuse bringt a l - G u z ii l i''.
E r stutz t sich dabei vor aHem auf den M inhiig des ibn Cazla , zit iert aber
auch den M u giz des ibn an-Nafis, die Ta{j kira des Suwaidi, die ljawii$$
des (ibn) Zuhr, Aristot eles, Galen, Yuhanna ibn Masawaih und ibn al­
Baitar . Das Ganze ist sehr oberflachlich gemacht und nach der iiblichen

lia p. 213 f. (nr . 105) ; die kleine Schri ft is t auch in die Na gibi yat as-Sanutrqandiya (->- S. 308 )
iiber nornrn eu .

1 Mss. : Gotha 1999. 4 ; Leiden 1349 (= Cod. 134, 2 Gol. ) ; Army Med. Libr , A 82, I (p. 324);
Allouche-Regragu i nr , 2654 ; Ba irut 312. 2 (MUS] 8. 1922. 422) ; Ba nk ipo re I V 58 (als dr itter Teil
der Na gibiyat); Mosul p. 237. nr. 175. 2 ; Sabbuh Fihris nr . 266.

2 E d . III 388, 24/V I 308, 18 f f.
3 Ps. Ari st , Sirr 87, - 5 f f. (entspricb t der westli chen Redaktion Abschnit t I07-1Z3 Gaster), vgl.

dazu St einschneider Arab. Obs. p. (119) f.
• Ouziili Ma\ ali ' II 30, - 3 bis 37, IO ,
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Manier dieses Autors mit Gedich te n untermalt. Dem schliel3t sich p. 53, 4­
56, 5 ein Abschnitt tiber bekannte Sp eisen und Gerichte und deren
diatetische Eigenschaften an .

Auch in einigen Spruchsammlungen ist die Diatetik ausfiihrlich
behandelt, z.B. bei Mu h a.m m a d ibn Qa s i m ibn Yaqiib im K.Raurj
al-alJyiir (Auszug aus R abi ' al-abriir des Zamahsari), p. 120, -3 ff. (Kap.
22). Dort ist auch viel Mate rial, das bei ibn Qutaiba im Abschnitt Diatetik
steht, ve ra rbei te t.

As- S u y ri t i schliel3lich hat diateti sche Empfehlungen sogar in der
literarischen F orm der Maqamen bearbeit et (gedruckt Konst. 1298):
al-Maqdma at-t2tfJiif;,iya (p. 24 ff. ), al-Maqama al-fustuqiya (p. 43 ff.) usw.
Es werden dart das Obs t, die Gemuse usw. in ihren diatetischen Eigen­
schaften genau in der speziellen medizin ischen Terminologie, doch kunst­
voll in R eim prosa verwoben, dargestellt. Aul3erdem werden - ganz
ahnlich wie bei an-Nuwairi - ekphrasti sche Gedichte tiber die be­
treffenden Pfl anzen mitgeteilt.
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AUGENHEILKUNDE

Auf dem Felde der Augenhcilkunde haben die Arab er die vergleichs­
weise bedeutendst en und eigenstandigste n medizinischen Leistungen
erbracht. Sie haben cine umfan grciche Spezialliteratur geschaffen , die
gut erhalt en ist. Irn Gegensatz dazu sind die ophthalmologischen Traktate
der Griechen, die Schrift en des H erophilos, Demosthenes Philaleth und
Antyllos, ver loren. Hinzu kommt, daf die arabische augenheilkundliche
Literatur durch die bahnbrech enden Arbeiten der Au genarzt e JULIUS
HIRSCHBERG (1843-1925), der 'durch die Arabi sten JULIUS LIPPERT und
E UGEN MITTWOCH unterstutzt wurde, und M AX MEYERHOF (gest. 1945)1,
der zum Teil mit CURT PRUFER zusammcn gearbeit et hat , gut erforscht
ist . Wir konnen un s dah er heute ein ziemlich genaues Bild der Leistungcn
der Araber auf diesem Gebiet machen ,

Selbst verstandlich sind auch in der Augenheilkunde die Theorien und
die Begriffe von den Griechen entleh nt . Als Beispiel sei die Terminologie
der ara bischen Au genanatomi e vorgest ellt , die an vielen Ste llen der
Literatur abgehandelt wirds.

In der Mitte des Auges liegt die krist allartige F euchtigk eit , ar-rutiiba
al-galidiya (auch ar-ruiiiba al-baradiya), aus X. PUG"aAAO <: t a E:~ uyp6v, die
anatomisch der Linse (lens cryst allina) entspricht. Hinter ihr liegt die
glasartige F euchtigk eit, ar-rutiiba az-zugagiya , aus UaAO<:ta E:~ uyp6v. Sie
entspricht dem corpus vitreum. Vor dem Kristallkorper liegt di e eiweiJ3­
artige F eu chtigkeit, ar-rutiiba al-baidi ya, aus WOE:tOE:~ uyp6v, die anato misch
dem Kammerwasser (humor aqueus) entspricht. Das so gestaltete Innere
des Auges wird von verschiedenen Hanten umschl ossen . Die aufl erste ist
die Bindehaut, ai-iabaqa al-m ultahima, gri echisch EmTCC;<pUx.w~ xm~v.

Darunter liegt die harte Haut, at-iabaqa as-sulba, aus crX.A'YJPO~ xm~v. Sie
setz t sich nach vorn zu als H ornhaut fort, at-tabaqa al-qarniya, aus
xe:pa"oe:ta·~~ xm~v. Auf die harte Haut folgt die nachgeburtartige H au t ,
at-tabaqa al-masimiya, aus XOptoe:to'~~ Xt7WV. Sie geht im vorderen Teil

1 Uri ben H ar in , Th e Wor ks of Max Meyerhof : A Bibliography, J eru salem 1944 ; J ose ph Schac ht,
Max Meyerhof, in : Osiris 9, 1950, 7-32; vg l. auch Pe ar son Index nr . 5884 - 5906.

2 ZUnI Beis piel : 'AlI b . Ra bban Firdaus 159 ft . ; Gabir, K . l lmi g nui ]i l-qiaoa ita l-fi'I, bei Gabir
Textes p. 57, 3 ft. ; Qazw. 'Aga,'i b I 332, 19 ff. Ibn H al awaih hat ein e philologische Abhandlung
gesch rieben mi t dem Titel Sak al al-sain , in der er darIegt, daf die beduinische n Ara ber verschied ene
Ausdriicke fiir d reitiig Teile des Au ges ha tten , s. Ibn I:.Ia,lawaih , K . ['rab !alti!i" sura min al-Qltr'all
al-hartm, Kair o 1360/1941 , p. 69, I.
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des Aug es in die traubenartige H aut tiber , at-tabaqa al-iinabiya, aus
pcxyoeLo~c; XL't"blV, in deren Mit te sich die Pupille, al-hadaqa, griech . x6p'fJ,
befindet . Die t raubenartige B aut entspricht sachlich der Iri s. Die Netz­
haut, at-tabaqa as-sabakiya, aus &f.!.rp L~):fJaTpoeL3·~c; XL'"rC0V, umschlieBt den
Glaskorper von hinten, un d die spinngewebsa rt ige Haut, at-tabaqa
al-'ankabuti ya, aus &pcxxvosL3~ c; XLTblV, verlauft an del' Vordersei te des
Kristallkorpers. Sie entspricht ana tomisc h dem vorderen Teil der mem­
brana capsularis. Das Auge ist mit dem Gehi rn durch den Sehnerv, 'asabat
al-basar, griechisch 07tTLXOV vsiipov, verbunden , in dem das Sehpneuma,
ar-rft l:z. al-ba"ir[a], aus 07tTLXOV 7tvsuf.!.cx, flieBt.

Das K. Dagal al-'ain ("Die Fe hlerhaft igkeit des Auges") des Yuhanna
ibn Ma s a waih (--+ S. II Z) ist , da die ophthalmologischen Spezia lwerke
der Grieche n verloren sind, iiberhaupt die alteste uns erhalt ene eigens der
Augenheilkuncle gewiclmete Schriftl . Das Buch ist v o r Hunains We rke n
geschrieben und sachlich und in der F achterminologie noch sehr von den
Darstellungen Hunain s und der spateren Autoren verschieclen. Von clen
47 Kapiteln handeln zehn tiber Anatomie, 36 tiber Pathologie und das
let zt e tiber die Therapie. Zitiert werden Hippokrates, Galen, Ahrun
(->- S. 87), Erasistratos, cler Inder Aryabhatta mit seinem Buch Kuttaka
(als K ankak al-Hindi angefuhrt), Marcellus Empiricus (lebte zur Zeit
des Kaisers Arcadius) uncl der Syrer Islimiin (- >- S. 1 0 0) , ferner Paulos
von Aigina, Aetios von Amida und Palladios. P RUFER un d MEYERHOF
haben den Inhalt des Buches genau beschriebens.

Eine zweite Schrift des ibn Masawaih tragt den Titel K. M a'rijat
mihnat al-llal:z. l:z.alin . Es ist cine kurze Augenheilkunde in F rage- un d Ant­
wortforrn, gewisscrmaBen ein R epet itorium fur Studenten",

Das J<. al-Basira ist bei ibn ab i Usaibia (I 183, 4) erwahnt und bei ibn
al-Gazzar zitiert".

Zwei Handschriften des K . T'arkib tabaqat al-'ain ("Die Zusammen­
set zung cler Haute cles Auges" ) sind kiirzlich en tdeckt word en",

l;Iun ain i b n I s h a q (--+ S. IIS) hat das J<. al-'As1' maqiildi]; l-' ain 6 im

1 Die Zil a te im l\i /lib al-Hiimt sind (nach der la teinischen Ubersetzung) gesammelt von E dward
Wi lhelm Gerhard P ergens, Les fra gments ophta lm ologiq ues de Mesn e l' ancien chez Rh azes, in :
Annates d'Oculist ique Tom e 122, 1899 , 348-356.

2 Cur t Prufer und Max Meyerhof, Die Augenh eilkunde des Ji,l!ann ii b . Miisawaih (777-857 n.
Chr .), in : Der Isl arn o, 1916, 217-256.

3 b . a. U~. I 183. 13.
, S. Du ga t Ziid 33 1.
• J\<lunaggid Masadir p, 268.
• Zitate: Razt Bawl2 , 23, 12 ; 72, 3; 12 , 7, 3 ; 43, 2 ; 107,8 ; 145, 7 ; 13, 64,5; 20, 295, 5 ; 309,

I I; 413 , 5. Die Zita te aus dem lateinischen Con tinens wa ren zuvor scho n gesam melt von Ed wa rd
Wil helm Ger hard Pergens, Les fragments oph talmologiq ues de Honein ben Ishak dans le H awi de
Rh a zes, in : Annales d'Oculist ique Tome 122, 1899, 407-424. E d .: Max Meyerho f, The Book of the
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Laufe von dr eiBig Jahren geschr ieben un d dann zu einem Bu ch zusam­
rnengefaflt'. Es ste llt eine Kompilatio n aus griechischen Arzten, vor
allem aus Galen, ab er auch aus Oreibasios, P aulos von Aigina un d an deren,
da r. Das Buch hat eine groBe Bedeutung un d Nachwirkung gchabt . Der
Gewerbeaufseher solI die Augenarzte an Hand dieses Buches prufens.
Abu Sahl Sa 'id ib n 'Abd al- 'Aziz an-Nili ha t es in Form eines Kempen­
diums bearbeitet", und im lateinischen Mittelalter ist es unter den
Titeln Galeni liber de oculis translatus a Demetrio und Liber de oculis
Constantini Africani bekannt gewesen. Die Identitat beider Schrift en
mit den cAsr maqiiliit hat H IRSCHBERG nachgewiesen-.

Eine zweite Schrift, das K . al-Mosa'i! fi l-sain , hat H unai n fur seine
Sohn e Dawiid und Ishaq gesch rieben" . Die katechetische Sch rift , die
insgesam t 217 Fragen umfaBt , gliedert sich in drei Disk urse: Der ers te
beh andelt die Anatomie und P hysiologie des Auges (nach Galens rIEpt
Xpd lX C:; 'rWV ev &vOPW7!OU crW(J.IX'rL (J.OpLWV ), del' zweite die U rsachen der
Augenkrankheite n, der dritte die Symptome (die Therapi e ist also
unberuc ksichtigt geblieben).

Hier sei noch auf ein anon ymes K . al-Masa'il f i l-rain verwiesen", das
dre i fun iin mit insgesamt 207 Fragen umfaBt. Es ist ganz nach dem
Muster von Hunains M asii'i] geschrieben, aber nicht mit ihm ide ntisch.

Hunains Neffe Hu b a i s (-7 S. IIg) verfaBte ein K. T acrif amriirj,
al-cain , das von spateren Augenarzten gelegentlich zit iert wird".

Das Firdaus al-hikma (-7 S. 120) enthalt p . 159, 1-179, 7 einen langen
Diskurs, in dem in Iimf Kapiteln die Anatomie des Auges, die Krankheiten,
die Symptome, die Therapie und die Heilmittel erlaut ert werden. Der

Ten Treatises on the Eye Ascribed to Hu naiu ibn Is-ha q (809-877 A. D. ). T he ea rlies t exist ing
Sys tema tic Te xt = book of Ophtha lmology . The Arabi c T ex t ed ited from the on ly two known
Manuscripts, with an E nglish Translation and Glossary, Cairo 1928 (da zu George Sar ton, Isi s
13, 1929-30, I06-IOg) . L it .: Cur t Prufer und Max Meyerhof, Die aris to telische Lehr e vom Lich t bel
Hunain b . Ishaq, in: Der Isl am 2, 19II , II 7-128; Max Meyerhof und Cur t Prufer, Die Augen an ato­
mie des I;Iunain b. Ishaq , nach einern ilIus trier ten arabischen Manusk rip t , in : Arch. Gesch. Med.
4, 19II , 163-190; Max Meyerhof und Cur t Pr iifer, Die Lehre vom Seh en bei Hunain b . Ishaq , in :
Arch. Gesch. Med, 6, 1913, 21-33.

1 S. b. a . U~. I 198, 3 ff.
, Saizarl His ba r oo, 4 f.
3 M s. Dar al -kutub 1206 tibb, s. Munaggid Masadir p. 336.
4 ]ulius Hirschberg, Uber das altes te a ra bische Lehrbuch de r Augenheilkunde, in : SBer. Pr . A k,

49, Berlin 1903 , ro 80-I 094.
• Mss . : Bairut 287, I (MUS] 8, 1922, 408); vgl. a ls wei teren hand schriftl ichen Te x tzeugen das

kleine E xzerpt Dietrich Medicinalia nr . 75 (das nich t den Masa >il fi t-tibb en ts tamm t). Ed. : Paul
Sba th et Max Meyerhof, Le Livr e des Quest ions sur l 'oeil de Hon ain ibn Ishaq (Mernoires presentes
a l' Ins titut d 'Egypte, Tome 36), Le Caire 1938. Lit. : Pau l Sba th , Le livre des qu estions sur l'oeil de
H unain Ben Is haq, rnedecin et gra nd savant chret ien c1u I Xe siecle (809 -877), in : E IE 17, 1935.
129-138.

• Mss. : Leiden 1377 (= Cod. 671, 3 Warn.) ; Dar al-kutub 477 libb , s. Sab buh F ihris or . 227.
7 Hirschberg Lehrbu cher p . 20 f. nr . 5 ; Hirschberg Gesc hichte p . 37.
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Abschnitt p . 168, 21-173, 21 stammt aus der neunten Maqala der 'A sr
maqdld i des Hunain (dort p . 182,1-189,7). H un ain muf also die neunte
Maq ala v or dem Jahre 850 niedergesch rieben haben .

Ar - Ra z i hat im neunten Buch seines K . al-ll1an$uri (dem bekannten
liber nonus A lmansoris) , das die sp ezielle Pathologie zu m Inhalt hat, in
den Kapiteln 15-30 die Augenkrankheiten behandelt. Diese Teile sind
nach dem lateinischen Text vo n WOLF BRONNER ubersetzt - und von
HIRSCHBERG2 besprochen worden .

Von den 159 Kapiteln des I<. at-Taqsim. wa-t-tasgir handeln 18 tiber
Augen krankheiten".

Im K . al-Hii tni wird der ga nze zweite Band durch die Augenheilkunde
eingenommen . Er ent halt weit iiber t ausend Paragraphen oder E inzel­
zitate, von den cn mehr als die H alite aus gri echischen Schriften stammen,
aus Galen, Rufus , Antyllos, Alexander und andererr' . Die beste griechische
Beschreibung der Staroperation, die des Antyllo s, ist iibigens nur aus
dem If iiwi bekannt".

In seiner Schrift "Weshalb die P upillen im Licht sich verengen und in
der Dunkelheit sich enoeitern" behandelt ar -Razi die wichtige Tatsache der
Pupillenverengung bei Lich teinfall. Auch im K. al-Man$ztri auflert er
sich daruber". Diese Erkenntnis ist wichtig als K ri t erium fur die Opera­
ti onsfahi gkeit des Stars?

Das vier te , 54 K apitel umfassende Buch der M u 'iilagiit al-buqriiti ya
des Ah m a d at- Ta b a r i (- >- S. 140) handelt iiber die Au gen krankheiten .
Seine originellen und klugen Ausfiihrungen sind bisher nur von HIRSCH­
BERG8 gewiirdigt worden . At-Tabari hat un ter anderem auch ein Kapitel
iiber die Schneebl endung und eines tiber die Menschen, deren Blick
in finsteren Gewolben und Gefiingnissen geschwunden ist . Am Ende des
vierten Bu ches erklart at-Tab ari schlief3lich, daf er sich kurz gefa Bt habe,
da er den Gegenstand noch in einer eigenen Monographic, dem K. al-'A in
fi l-mu'iilaga , behandelt habe.

1 Wolf Bronner , Die Augenheilku nd e des Rhazes. Nach dem " U ber medi cinalis Alrnanso ris "
(ed. 149 7) Buch I X, zum erst enmal ins Deutsche tibertra gen, Diss. Berlin 1900 .

2 Hirschberg Gesch ichte 105.
a Hirschberg Geschich te 105 f.
, Dageg en fehlt das beste griechische Werk iiber Augenheilku nd e, das gewisser rnalien den

gr iechische n Ka non der Au genh eil kunde bild ete, namlich das Werk des Demosthenes (1. J hdt. nach
Chr.). Es is t auch sons t von kein em Ara ber erw ahn t und jedenfalls nich t tibersetzt word en .

s E dw ard Wilhelm Gerh ard Per gens, Les conce ptions oph talmologiques perso nne lles de Rhazes
dans le Hawi, in: Ann ales d' Oculi sti qu e 127 , 1902, I05-1 33 ; 272 -28 7 ; Hirschberg Geschichte 101- 104 .

, S. de Kon ing An at omie p. 52, 3 ff.
7 Hirschb er g Lehrbticher p. 109. Von der E rweite ru ng de r Pupille ist auch schon bei ' All b .

Rabban Firdaus 164, IO die Rede.
• Hirschb erg Geschi chte 107-II 4 .
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At -Tabari 's Zeit genosse 'Ali ibn al-tAbbas a I- lVla gii si (-3>-S. 140)
beh andelt im theoretischen Teil seines Werkes (Maqala 9, Kap. 13)1 die
Augenl eiden in ana to mischer Reihenfolge, angefangen mit den Leiden
del' Bindehaut, endend mit denen del' Nerven und Muskeln. Im praktischen
Teil ist in Maqala 5, Kap. 34-612 die Therapie del' Augenkrankheiten
eror ter t ".

I b n Sina behandelt die Augenheilkunde in seinem Qiimtn im dritten
Fann des dritten Buches 4 . Diesel' Teil ist nach del' lat einischen Version in
einer Serie von Dissertat ionen ins Deutsche ubersetzt worden 5 und wenig
spa ter nach dem ara bischen Text abermals verdeutsc ht worden 6 .

Saraf ad-Di n 'A li i bn els a (lat inisiert J esu H aly) wa r ein Schiller
des 'Abd Allah ibn at -Taiyib (-3>- S. 156)7. Er praktizierte in Bagdad und
ist nach dem J ahre 4oo/ ro IO ges to rben". Sein K. Taq,kirat al-kalJ, lJ,alin
(= unofLv·f)fW.)9 ist eines del' bedeutendsten Lehrbu cher del' Augenheil­
kunde, die das Mit telalt er hervorgebracht hat. Es besteh t aus drei Bu­
chern : Das erstc behandelt die Anatomie des Auges, das zweite die sinn-

1 ~Iagusi l\IalakI I 339,7 -345,3 .
% Magusi Malak l II 277 ul t . . 291, 13.
3 Die einschlagigen Pa ssagen sind nach de l' latein ischen Version iiberse tz t: Xen oph on Gre t­

schisc heff, Die Augenheilkunde des Ali Abbas (X . Jahrhunder l) . Zum ers ten mal ins Deu tsche
uber tragen . Diss. Berl in 190 0. Vgl. auch Hir sch berg Geschi ch te I IS .

, b . Sina Qanun I 333, 12 - 354, 10.
, Juan Cuev a, Die Augenheilkunde des Avicen na . Nach del' la te inischen Ueb erse tzung des

Ka na n, Venedig 1564 (Buch I II , Fen 3) , ZU lli ers ten mal ins Deutsch e iiber tragen , Diss. Ber lin
1899 (entsprich t b. Slnd QanOn I 333 , 32-339 , 13) ; Paul Usp ensk y, Die Augenh eilku ude des Avi­
cenna. Nach de m " Lib el' Cano nis" zum ers temnal ins Deut sche tiber t ragen, Diss . Berli n 1900
(en tsprich t arab. I 339, 14-345. 13); T heodor Bern ikow, Die Au genh eilkunde des Avieenna. Nach
dem "Liber Cauouis" ZUIll ers tenmal ins Deutsche ub ertragen (I II . Teil ), Diss. Berl in 1900 (eu t­
sp richt ar ab . I 345. 14-3 48, - 14) ; El ias Michai lowsky, Die Augenh cilk unde des Avi cenna, Diss
Berlin 1900 (en tspr . arab. I 34 8, - 13 bis 354, IO).

• Die Au genh eilk unde des Ib n Sina aus de m Arabischen iibersetzt und erlau ter t von J ulius
Hirschb erg und Julius Lippert, Leipzi g 1902. Vgl. au ch Hi rsch ber g Geschi ch te II6 f.; E ilha rd
Wiedeman n, Ibn Sina's Ansch auu ng vom Seh vorgang, in : Arch. Gcsch . Na turw. und Tcchnik 4,
1913, 239-241.

, S . GCAL II 176.
• b. a . U~. I 247 , 22 f. ; Sarton In trod uct ion I 731 f. ; E ugen Mitt woch, £ 1' I 388; GA L I 483 ;

S I 88 4.
9 Ms s. : Got ha 1992 ; Wellcome Ca ta l. p. 194 (nr . 59) ; Mcd.-Lauren1. nl'. 251; Azhar VI p. !OS a;

Sba th nr. I077 ; Bairu t 291 (MUSJ 8, 1922, 4IO); Ar ma le t Charfe t nr . 15/ 10 (p. 474 ); Aya Sofya
3585 ; Nur uosma niye 3480 ; Velieddi n 2481 ; Kar at ay Topkapi Saray nr . 722 2 ; 7223 ; Mosul, Mak­
taba t 'A bd al-Karlm I;ladid nr. 2. s . Musawl Fihri st p. 88 nr . 2; Munaggid Masadi r p . 325 ; Sa bb i:J l.l
Fihris nr . 50 ; 51; zn einern Manusk ript des 5. / II . J hd ts. s . Aziz Sur ya l Atiya, The Ara bic Man n­
sc rip ts of Mount Sinai (Publications of th e American Founda tion for the Stud y of Man, Vol. I) ,
l3altimore 1955, p. 23 nr . 578. Zit at : b. -Mutran Bus tan fol. 44 a I I. E d . : As-Sai yid Gauj Muhyl
d-Din al-Qadiri as -Sa ra fl, Ha idarabad 138 3/1964. Ubss . : Ali ibn Isa , Erinnerungsbuch fUr Augen ­
a rzte, aus ar ab . Handschriften tiberse tzt und erla u te r t vo n J ulius Hirschberg und Julius Lippert
(Die ar abi schen Au gen arz te I), Leip zig 1904 ; zu einer engl. Obs. s. Hamarn eh Bibliography p .
60 . Lit . : C. G. Cumston , A brief his tori cal summary of the trea tment of tracho ma, wit h sp ecia l
reference to the Ara bian School and th e writings of Ali I bn -cl-Aissa (Jesu Hali) , in : Pro c. Roya l
Soc. Med. 14. 19 2 I . Section hist. med . p..13'5 I , au ch ill : Annals of medi cal h istor y 3, 192 I , 244 -25 I.



209

Ialligen. das dritte die nicht sinnfalligen Augenkrankheiten sowie die
Augenh eilmittel. Der Autor beschreibt jede der wichtigen Krankheiten,
wie die Bindehautentziindung, den Star, das Trachom, in einem aus­
fuhrlichen Kapitel. Bemerk enswerterweise empfiehlt er bei Hinger dauern­
den , schmerzhafte n Operationen (z.B. der des Fliigelfells) die Betaubung
des Kranken durch Einatmung narkotischer St offe. Diese Narkotisierung
wird tansnim. genannt . Als Drogen dienen dazu Mohnsirup, Mandragora
und Opium. Das Werk schli e13t mit einer Aufzahlung der einfac hen Heil­
mittel, 141 an Zahl. Bessere Biicher iiber Augenheilkunde als das des
'Ali: ibn elsa gibt es erst seit dem Anfang des 1 8 . ]hdts. in Europa.'.

Die Tadkira des 'Ali ibn 'lsa hat ein gewisser Daniyal ibn Sa 'ya u.d.T.
Masii'il wa-agwibatuhii Ii 'ilm $inii'at al-kuhl in katechetischer Form fiir
Anfanger bearbeit et- .

Abu l-Qasim 'Am m a r ibn 'Ali a l - Ma. u sil i, ein Zeitgenosse des 'Ali:
ibn elsa, ist zu Mosul geboren ; er ma chte weit e Reisen, auf denen er
Augenoperationen ausfiihrte, und ging spater nach Agypten, wo er sein
Werk K. al-MuntahabIi 'iliig al-'ain dem Sultan al-H akim (reg. 386-4II f
996-10 2 0 ) widmete". Der Muniahab" ist kiirzer als die T adkira (nur 48
Krankheit en gegeniiber 13 0 bei 'Ali: ibn elsa) , im Inhalt und der Anord­
nung des St offes ihr ahnlich, im ganzen aber geistreicher als sie. Uber die
Ursache des Stars aufsert sich 'Ammar dahingehend, daf feuchtes See­
klim a und der uberm afsige Genuf von Fischen sein Auft reten begiinstigen
konnen , Eigentiimlich sind die sechs klar und packend geschriebenen
Geschichten tiber Staroperationen (p. 121 ff.). Das Wichtigste aber ist
'Ammar 's Radikal-Operation des weichen Stars durch Aussaugung mit
Hilfe der von ihm selbst erfundenen metallischen Hohlnadel (p. 129 ff.) .
Bemerkenswert ist auch die Abtragung des Iris-Vorfalls bei Erhaltung
der Sehkraft. Praktisch bedeutsam ist ferner die Priifung der Licht­
reaktion der Pupille zur Diagnose des operablen Stars, die tiber das
"galenische Zeichen" erh eblich hinausgeht".

Der Name des abii l-Q a s i m al-Ma u s i Ii ist spater usurpier t worden
fur ein lateinisches Werk , das unter dem Titel Liber quem composuit
Canamusali Philosophus de Baldach supra rerum praeparationibus, quae

1 Hirschb erg Lehrbiicher p . 24-32; Hirschb erg Geschi chte 4I-4 7; Meyerhof Legacy 332.
2 Ms. : Dietrich Medi cinalia p . I 67 f. (nr. 7 I) .
3 EP I 448 L ; GAL I 240; S I 425.
, Mss. : Steinschne ide r Hebr. Ubs . p. 669 L ; Mun aggid Masa di r p . 334. Ubs.: cAmmar b . 'A li

a l-Mausili, Das Buch der Auswahl vo n den Auge nkrankheiten , tIalifa al-H alabi, Das Buch vom
Geniigenden in der Augenh eilkun de, Sa lah ad-Din, Licht der Au gen, aus arabischen H andschriften
iiber setzt und erla uter t von Julius Hi rschberg, J ulius Lipper t und Eugen Mittwoch (Die a rabischen
Auge na rz te II ), Leip zig I905; vg l. fern er Hamarneh Bibliogr aph y p. 75.

, Hirschberg Leh rbii cher p . 32-49 ; Hirschberg Geschichte 47-57.

Ha nd buch der Orien talistik, Ab t. I, Erg . Bd . VI , Abschn. I 14
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ad oculorum medicinas fa ciunt bekannt und mehrfach gedruckt wurde.
Es hat mit dem lYIuntaljab des 'Amrnar aber nichts gem ein- ,

Eine dem I a bit ibn Qu rr a zugeschriebene Schri ft mit dem Titel
K. fi l-B dsir tua-l-basira wird mehrfach von Salah ad-Din (--i>- S. 2I3 ) und
von as-Sagill (--i>- S. 2I3) zitiert. Da in ihr eine Polemik gegen die St ar­
operation mit der Hohlnadel enthalt en ist , kann sie erst nach dem Bu ch
des 'Amrnar verfaBt worden seine.

'Vas die Mediziner nicht geleist et haben, ist einem AuBenseiter, dem
Physiker ibn a l-Tla i t a rn", zu verdanken : die ersten Ansatze einer
physiologischen Optik. Die dafiir notwendige Beriicksichtigung anato­
mi scher und optischer Fakten war von den Griechen, Hippokrates,
Aristoteles und Galen, noch nicht vollzogen worden . Erst ibn al-Haitam
eignete sich in Anatomie und Optik griindliche Kenntnisse an und schuf
sich damit die Voraussetzungen fur eine Synthese. Seine diesbeziiglichen
Darlegungen finden sich in der " A bhandlung iiber die Substan z des S eh­
organs und die Art und We ise, in welcher dicrcb dasselbe der 5ehvorgang
erfo lgt", die noch vor del' "GrofJen Optik" verfa13t worden sein mu13, und im
ersten Buche der "GrofJen Optik " , das iiber das Auge und seine Funktionen
handelt . Aber die arabischen Augenarzte nahmen keine Notiz von der
Th eorie des Sehens des ibn al-Haitam 4.

Abu l-Mutarrif 'Abd ar-Rahman ibn Muhammad ibn 'Abd al-Karim
ibn Yahya ibn Wa f i d al-Lahmi ist 389/999 geboren; er war Wesir in
Toledo und ist nach 46o/I068 gestorben". AuBer seinem bekannten Bu ch
iiber einfache H eilmittel (- >- S. 273) schrieb er auch ein Werk iiber Augen­
heilkunde, das K . T adqiq an-na zar [i ' ila l /:tii ssat al-basar , das lediglich
durch ein Zitat bei Halifa ibn abi l-Mah asin (--i>- S. 212) bekannt ist".

<Ali ibn Ibrahim ibn B a h t i s ii " war vielleicht das let zt e Glied der
bertihmten .Arztefamilie der Bahtisu ' (--i>- S. III ). E r stammte aus dem
Dorf Kafr Tab in Syrien und hat in der zweit en Halite des II . Jhdts.
nach Chr. gelebt . Sein K. Tasrih. al-cain wa-askiilihii wa- 'ilalihii! ist stark
von den ophthalmologischen Werken des Hunain , <Ali ibn <lsa und

1 Morit z Steinsch neider, Zu r Oculistik des elsa ben Ali (9. J ahrh. ) un d des soge na nnte n Cana­
m usa li, in : J an us II , 1906, 399- 408.

2 Hirsc hberg Lehrbu cher p . 21 ff. (n r, 6); Hirschb er g Geschich te p. 37-39; Cur t Prii fer und Max
Me yer ho f, Die angebliche Augen heilkunde des T iibit b. Qurra, in : Zen t ral hla tt fiir prak tische Augen­
heil ku nde 35, 19 II.

3 Ges t. 430/ 1038 ; GAL I 469; S I 85 I.

, Hi rschberg Geschicht e 161-168 ; Ma tthias Schram m , Zur Entw icklu ng der ph ysiologisch en
Op tik in der ara bische n Li tera tur, in : Arch. Gesch. Med , 43, 1959, 289-316:

• b. a . U~. II 49,4 if. ; GAL I 48 5; S I 887 .
a Hi rschb erg Lehr biicher p. 60 f. (nr. II ) ; H irschberg Geschicht e 63 f.
7 GAL S I 886; GCAL II II 2 nr. 8 ; Max Meyerhof, Eine u nbekannt e arabische Au genh eilkunde

de s I I. J ahrhu nd ert s n. Ch., in : Arch. Gesch. Med , 20, 1928, 63-7 9.
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'Ammar abhangig, erre icht sie jedoch nicht im Niveau. Bedeutsam ist die
ausfiihrliche Darst ellung der Staroperation. F ast zwei Drittel des Buches
wird durch die Beschreibung von 1 0 5 Rezept en zusammengesetzte r Heil­
mi t tel eingenommen. In ihnen komm en lexikalisch sehr interessante
Drogennamen vor. Auch die Zitate aus alteren Autoren, besonders aus
Galens K . al-Mayiim ir (---+ S. 48), ma chen das Buch interessant .

Das erst e Werk tiber Augenheilkunde in persischer Sprac he schrieb abii
Riih Muhammad ibn Mansiir ibn abi 'Abd Allah ibn Mansiir, der unter
dem Beiname n Z a rr in -d a st (" Goldhand") bekannt ist. Es tragt den
Titel K . Nt'lr al-'ttyun und ist im J ahre 480/1087 vollendet worden", Das
Buch entha lt eine Vorrede, in der der Autor die Geschichte der Heilkunde,
besonders der Augenh eilkunde, skizziert, und zehn Maq alat . Die 7. davon
gilt den Augenoperationen (30 Abschnitte), die 9. den einfachen , die 10.
den zusa mmengesetz te n Heilmitteln . Das Buch, das inhaltlich im wesent­
lichen den arabischen Lehrb iichern entspricht , schlieBt sich eng an die
Werk e des 'Ali ibn elsa und des 'Amrnar ans.

Mu h a mrn a d ibn Qa s s ii m ibn Aslam a l-G a f i q i lebte vermutlich
im 6./12. Jhdt. in Spanien. Sein K. al-Mursid Ii l-kulJl3 umfaBt sechs
Maqalat, deren Inhalt ab er nicht ausschlieBlich die Augenheilkunde
bet rifft . So ist die ers te Maqala der Standesethik des Arztes gewidmet; sie
enthalt auch eine Paraphrase des Ei des des Hippokrates-, Einleit end er­
klart al-Gafiqi, er hab e sein Werk verfaBt , weil er seine Vorganger
Hun ain , 'Ali ibn elsa, ar-Razi, ibn Sina, 'Ammar und abii l-Qasim az­
Zah rawi unvollstandig gefunden habe. Doch kann al-Gafiqi's Buch den
Vergleich mit den kna pperen Darstellungen der Klassiker nicht aushalten.
Es ist weitschweifig geschrieben und auch nicht so klar eingeteilt wie die
Schrifte n der Klassiker".

Im Jahre II59/II60 ist in Toledo und Sevilla ein Buch tiber Augenheil­
kunde verfaBt worden, von dem im arabischen Original nur die fiinfte
Maqala erhalt en ist", das durch die lateinische Ub ersetzung aber voll­
standig bewahrt wurde. In dieser wird der Verfasser Saloma filius de Arit
Alcoa ti genannt , was einem Sulaiman ibn Hari] al-Kuwati entsprechen
konnte". Diese Congregatio sive liber de oculis umfaBt fiinf Maqalat : Die

1 Mss. : Arberry Cambridge nr . 356; Fonahn Quellenk unde nr. 50.
2 H irschberg Lehrbii cher p. SO-59 (nr . 10) ; H irschb erg Geschichte 57-62.
3 Mss. : GAL S I 891; Munaggid Masadir p . 318; Sabb uh Fihris nr . 225. Ubs. der ophtha lmolo­

gischen Partien : Ki tab al-Mursh id fi'l- Kuhl (Le Guide d 'oculis tique) de Muh ammad b. Qassiim
al -Gh afiqi. Transla ted from the un ique MS. by Max Meye rhot, Ba rcelona 1933.

, Ubs . H irschberg Geschich te p. 241.
, Hirschb erg Leh rb iicher p. 66·69 (nr. 14) ; H irsch berg Geschi chte 68-70 ; T ommaso Sarn elli,

EI' II 995 a. • Ms. Esc. 894, 2 Renaud (fo1. 44-87) .
7 La t. Ed. : J ulius Leopold P agel, Ne ue li ttera risc he Bei tr age zur mittelalt erlichen Medicin ,
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ers te n beiden betreffen die Anatomie des Auges, die dritte betrifft die
Au genkrankheiten , die vierte die einfachen und die fUnfte die zusammen­
gese tzte n H eilmittel. Der Inhalt der Schrift ist dtirftig. Alcoati hat
Hunain stark benutz t un d ist seinerse its von Guy de Chauliac 27 Mal
zitiert worden! (---+ Nachtrage).

F a t h a d-Di n abii I-<Abbas Ahmad ibn 'Utman ibn Hibat Allah
a l -Qa is i (oder al-Maqdisi) schrieb fiir den Aiyubidensultan as-Salih
Nagm ad-Din Aiyii b (reg. 637-647{1240-I 249) das K. Natiga; al-]ikar ]i
'iliig amriid al-basar (" Das E rgebnis des Nachdenkens tiber die Behand­
lung der Augenk rank he ite n")«. Es umfal3t 17 (IS ?) Kapitel, in denen die
Augenkrankheiten in streng anato mische r Anordnung, ausgehend von den
Erkrankungen der Bindehaut , beschrieben werden. Die Darstellung ist
kur z und klar, bleibt abe r im Wert hinter den AusfUhrungen des 'Ali ibn
' lsa und des 'A mrnar zuruck . Das K . an-Natig« ist einige Male von
Salah ad-Din zitiert worde n".

Zwischen 1266 und 1275 schrieb B ali fa ibn a b i IvMa h a s i n al-Ha­
labi das K. al-Kiiji f i l-kuhi ("Das Zu friedenstellende betreffs cler Augen­
heilkunde") ", Der Kii]i ist ein sehr umfan greiches Werk, in clem cler Stoff
in Tab ellenform (gadiiwil) angeo rdne t ist. Seine zwei Teile haben die
Anato mie cles Auges un d die Th erapie der Augenleiclen zum Inhalt. Das
Buch enthalt vor allem Beschreibungen und Abbildungen zahlreicher
chi rurgische r Inst rumente. Die Darstellung ist etwas weitschweifig und
scho las tisch . Literargeschichtlich wichtig ist die Einleitung, in der der
Verfasser 18 arabische Schrifte n tiber Augenheilk uncle auffiihr t -. H alifa 's
Buch wird spater von as -Sagili zitiert" .

Berlin 1896, p. 121-194. Das Buch is t in ein er Serie von Disser ta tionen ins Deutsche tiberset zt
word en : Karl Felsch, Die Augenheilkunde des Alcoat im (1159) zum erste n Male ins Deutsche
iiberset z t und mit Anmerkun gen bcgleit et , Diss. Berlin 1898; H ans Wil m, Die Augenh eilkun de des
Alkoatim (II 59). Th . I I. Zum ers ten Male ins Deutsche iiberset zt und mi t Anmerkun gen versehen ,
Diss. Berlin 1899 ; Fri edrich Sch lepckow, Die Augenh eilk und e des Alcoatirn a. d. J. II59 (Teil
111.), Diss. Berlin 1899 ; Karl Schorss, Die Augenheilkun de des Alcoatim a. d . J. II 59 (Teil IV.).
Zum ers ten Male ins Deutsche iibersetzt und mit Anrnerk un gen beglei tet , Diss, Berlin 1899; Ernst
Windmiiller, Die Augenh eil kun de des Alcoa tim a. d . J . II59 (Tra cta t III I) . Diss. Berlin 1899 ;
Leo Schw arzweiss, Die Augenh eilkunde des Alcoa tim a . d. J. 1159 (Teil V), Diss. Berlin 1899 ;
Eduard Allard, Die Augenheilkunde des Alcoa tim a. d. J. 1159 (Teil VI). ZUIll ers ten Male ins
Deutsche tiberse tz t . Diss. Berlin 1899.

1 Hirschb erg Leh rbu cher p. 69-72 ; Hirschberg Gesch ich te p. 70-72.
2 Mss. : Got ha 1993 ; Cheste r Bea t ty 3425, 1 (fol. 1-140) ; Army Med . Libr . A 48 (p, 313) ; Ka ratay

Topkapi Sa ray nr. 7306 (= Y. 1097) ; GAL S I 897 f.
3 Hischberg Lehrbii cher p. 91 f. ; Ilirschb erg Geschicht e 80 f. ; N. Kahil, Une ophtalrnologie

arabe par un pra t icien du Caire du X II I· siecle - VII · de I'hegire, Congres Interna t. de Medecine
tropical e t d 'h ygiene. Comp tes rendus publics par M. Khalil, t. II , p. 241-260.

, Ms s . : GAL S I 899; Inhaltsangabe : Leclerc I-1 ist oire II 145-147; deutsche "Obersetzung
bei Hirschb erg, Lipper t, Mittwoch, Die arabische n Augenar zte II , Leipzig 1905, p. 153-194.

s Uberse tz t bei Hirschb erg Geschichte p. 30 f.
• Hirschberg Lehrb ucher p. 73-84 ; Hi rschb erg Geschich te 74-77.
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Ibn an-N a fi s (---+ S. 172) sehrieb das K . al-Mnhatjtjabji l-ku~tl (" Das
wohlgeordnete Bueh tiber Augenheilkunde" )", Es ist eine umfassende,
wenig originelle Darstellun g der arabisehen Augenheilkunde. Das Buch
wurde unter anderem vo n Sadaqa ibn Ibrahim as-Sagili in seinem K. al­
'Umda al-k ulJ,li ya zitierts.

Sa l a h ad-Di n ibn Yiisuf aI-Ka1:J.1:J.aI al-Hamawl seh rieb urn 696/1296
das K . Nii» al-<uyun wa-giimi' al-funiin, eines der umfangreichsten Lehr­
bii cher der Augenheilkunde-. Das Bueh umfa l3t zehn Maqala t ; es begi nnt
mit der Definition des Auges, behandelt die Theorie des Sehens, die
Augenkrankhei te n und Operatio nen und endet mit einer Darstellung der
einfaehen H eilm ittel. Salah ad-Din stutzt sich , wie er eingangs sagt, auf die
W crke des Galen, Diosku r ides, ar-Razi, al-Magiisi , ibn Sina, ib n Zuhr und
az-Zahrawi sowie auf seine eigene E rfahrung. In der Anordnung halt er
sieh an das klassisehe Werk des <Ali ibn ' Is a . In der zweit en Maqala stellt
Sal ah ad-Din als einziger der arabisehen Augenarzte die T heorie des
Sehens geometrisch dar , mit geometrischen Figuren . Abel' ibn al-Haitam
wird nieht gen annt. Voraus geht diesen E rort erungen eine Darstellung
der Sehtheorien der Placita philosophorum (---+ S. 96)4.

Von einer Schrift tiber Augenheilkunde , die Q utb ad -D i n a s-Si razi
(---+ S. 178) verfaflt hat , ist eine Handsehrift in Florenz erhalten".

Muhammad ibn Ibrahim a. l-Akf a n i (- > S. 178) schrieb das K. K as]
ar-rain fi alJ,wiil al- cain ("Di e Beseit igung des Sehmutzes bezuglich der
Verhaltnisse des Auges" )", Es umfaJ3 t drei Maqalat : Die erst e st ellt die
Anatomic und Physiologie des Auges dar, die zweite die Pathologic, und
die dritte die einfachen, in der Augenheilkunde verwendeten H eilmittel
in del' Anordnung des arabisehen Alphabe tes". Al-Akfani hat von seinem
Kas] selbst einen Abriss (tagrid ) hergestellt".

Erwahnt werden muf als cines der let zten und umfangreichsten Lehr­
bucher der Augenheilkunde das Werk des S a d a q a ib n I brah im
al-Misri a s - Sag ili (zweite Halft e des 8./14. Jhdts .), das K . al-t ll-mda

1 Mss. : LdV. Vaticana nr . 307; Sba th nr . 17, 1; GAL S I 900 ; Casey A. Wood , T he lost manuscri pt
on ophthalmology by the thirteenth cen tury sur geon Ibn an-Nafis, in : J ournal of the American
Mcd . Assoc. 104, 1935, 2122-2123.

Z Hi rschberg Lehrb ucher p . 92 f. (nr . 29) ; Hirschb er g Geschich te Sr ,
Z Mss. : Gotha 1994 ; Hamidiye 1038 ; Sabbuh Fihris nr. 271 ; GAL S I 9°1 . T eil iibersetzun g

bei Hirschberg, Lipper t , Mit t woch , Die a rabischen Au genarzt e II , Leip zig 1905, p. 195-262.
• Hirschberg Lehrb ticher p. 85- 91 ; Hirschberg Geschichte n -80.
e Med. vLaurent. nr. 253 , 3.
• Tes t . : Akfa ni I rsa d 70, 3 f. ; I;I J:.l V p . 207 nr . 10704. Mss. : Vollers Bib!. I<airo p. 382 ; Azhar

VI p. 128 a ; Sbath nr. 13 ; Kara ta y Topkapi Saray nr . 728 5 (= A. 1968 ) ; Nuruosmaniye 3576 ;
Sabbuh Fih ris nr. 206 .

7 Hirschberg Gesch ieh tc 82-84.
• Ms. Dietrich Medicinalla p. 167 f.
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al-kulzliya Ii l-amrdd. al-basariya ("Die augenheilkundliche Stiitze be­
treffs der Krankheit en des Sehorgans" ]". Es um fal3t funf Gumal. Die
erste handelt tiber Physiologie und Anatomie des Auges, die zweit e iiber
die Genera lia der Augenheilkunde, die dritte tiber die sinnfa lligen , die
vierte iiber die nicht sinnfalligen Augenkrankheit en und die fiinfte tiber
die Heilmittel. Das sechs te Kapitel der erste n Gumla ist besonders origi­
nell. E s ist einer vergleichenden Anato mie und Physiologie des Auges
gewidmet. Behandelt werden darin das Vorkommen un d F ehlen der
Augen bei verschiedenen Tieren un d Menschenrassen , Iern er die Grofre,
Farbe und Funktion der Augen. As-Sagili ziti ert eine Menge Auto ren,
darunter Pythagoras, Aristot eles, Hippokrates, Galen , Hunain, ar-Razi,
'All ibn 'Isa, as-Samarqandi (mit dem K . al-A sbdb wa-l-'aliimat) und
ibn al-Baitar-.

1 Mss. : Rosen Mss. Petersb , nr. 175 ; Ches ter Bea tty 3990; GAL II 137.
2 Vgl. dazu Hirschberg Lehrbiicher p . 95-I05 ; Hirschb erg Geschich te p. 84-90 .



8. K APITE L

ZAHNHEIL KUNDE

Anders als die Augenheilkunde war die Zahnheilkunde keine eigene
medizinisehe Disziplin. Dem Augenarzt (kaMtiil, entsprieht (j't L fLfL[~U)v)

stand kein fur die Krankheiten der Zah ne zustandiger Spezia list gegen ­
tiber. Daher gibt es aueh kaum Monographien tiber die Zahnleiden, und
das, was mu slimisehe Arzte tiber die Zahne gesehrieben haben, kann sich
in niehts mit der umfassenden augenheilkundlichen Literatur vergleieh en.
Nur im Rahmen der allgemeinen th erapeut isehen Lehrbticher und Enzy­
klopad ien wird auch der Zahnkrankheiten gedaeht , und die Dispensa­
torien (aqriibii.g,iniit) haben oft eigene Kapitel tiber Zahnheil- und Zahn­
putzmittel (sanuniit).

Die Diirftigkeit der Quellen hatte zur Folge, daf3 aueh in der Literatur
die arabisehe Zahnheilkunde vernachlassigt ist. Von einigen altoren
Aufsatzen seien lediglich die Arb citen von EI LHARD WIEDEMANNl und
MAX MEYERHOF2 genann t . MARTIN LEVEY sehrieb iiber A rabic dental
phar1nacotherapy at the turn of the 12th century", und FI{ANZ ROSENTlIAL4

hat aus cler medizinischen, schongeist igen , historisehen un d juristisehen
Literatur der Araber und Perser eine grof3ere Zahl von Stellen gesammelt,
die sieh auf Zahnsehm erzen und Zahnheilkunde beziehen. In seinem Auf­
satz B eitrdge zu r Geschichte der arabischen. Zahnh eilkunde5 ha t OTTO
SPIES die zah nheilkunclliehen Abschnitte aus dem " Parailies cler Weis­
heit" (---+ S. 120), cler Chirurgie cles ibn al-Quff (---+ S. 176) und dem
Dispensatorium des ibn abi l-Bayan (---+ S. 309) uberset zt sowie einige auf
Zahnheilkunde bezugliche literarisehe Stellen zusammengetragen.

I rn folgenden sollen nur einige Quellenangaben dargebote n werden , die
als Hinweise zu weiterer Forsehung clienen kon nen.

Hunain ibn Ishaq sehrieb al-Qaul fi /:tif :; al-asnan wa-sti$lii/:tihii. Mss. :
Sbath Fihris 1 43 ; Munaggid Masadir p. 294. Zitate: Razi H awi 3, 107,
14 ; 138, 14 ; 145, II; 5, 58, 6 ; 6, 36, 16 ; 63, 4-

'Ali b . Rabban Firdaus 98, 18 ff.; 114, 6 ff. ; 124, 5 ff. ; 187, Iff .
Qust a ibn Liiqa , M aqiila f i d-Daras, Ms. Sbath 1 60.

I Zahnarzt liches bei den Muslim en, in: S PMSE 47, 1915, 127-129.
2 Arab ic too th -worm stories, in: Bull. Hi st , Med. 17, 1945, 2° 3-2°4 .
3 ] an us 49, 1960-61, 101-103.
• Bibliographi cal not es on medieval Muslim den tist ry, in : Bull. Hi st . Med, 34, 1960, 52-6o.
G Arch. Gesch, Med. 46, 1962, 153-177.
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Razi I;Iawi 3,93,1-155, 5, mit zah lreichen Zitaten aus Galen und
anderen griechischen Schrifts tellern , aus indischen und friihen arabischen
Medizinern. Vgl. dazu : Rudolf Tittmann, Was ber ichtet der arabische
Arzt Rh azes in seinem " Continen s" aus griechischen A.rzten iiber Zahn ­
heilkunde, Diss. Leipz ig 1925.

Ps. Iabit Dahira 49, 4 ff .
Magiisi Malaki II 3°2 , 1 ff.
b. Sina Qaniin I 372, 18 bis 378, - 8.



9. KAPITEL

TIERHEILKUNDE

Die ara bischen Beduinen waren als Tierzuchter und insbesondere als
Kamelnomaden gezwungen, den Erkrankungen del' Tiere groBe Auf­
merksamkeit zu widmen. DaB es unter dem Vieh viele Kran kheiten un d
MiBbildungen gab, ist aus den zah lreichen Benennungen fiir Krankheit en
zu ersehen, die schon das klassische Arabisch kennt. Ibn Sida bringt lange
List en, in denen er die Bezeichnungen fur die Krankheiten del' Kamele!
und die des Kleinviehss zusammengestellt hat. Besonders fiir die Kamel­
krankheiten gab es zah lreiche Benennungen: huyiim. ist ein brennender
Durst, del' entsteht, wenn die Tiere stagnierendes Wasser getrunken
haben, und del' zu einem qualvollen Tode fiihrt'' . Ahnlich wird bagar be­
schrieben. qa$ar ist eine Erkrankung am Hals infolge einer Infektion
durch Insekten- , sayad ist die Genickstarre", gadara eine Balggeschwulst
am H als, 'amad eine Entziindung am Hocker, gu.dda un d sauka sind
Arten von Kamelpest, tahabbug und radad sind Odeme oder Geschwiire
am Euter und an den Zitzen; hazab wird als Vertrocknung des Euters
beschrieben, usw. In einer onomasiologischen Untersuchung konnte viel­
leich t geklart werden, wieweit solche Bezcichnungen fest umrissene
Krankheit sbilder meinen; es konnte au ch nachgewiesen werden , in
welch em Umfang diese alt en Krankheit snam en in die spatere wissenschaft­
liche Vet erinarrn edizin eingegangen sind .

Von therap eutischen Mafmahmen erfahren wir wenig : Raudige Ti ere
wurden mit Pech (qatiriin) bestrichen", Auf einer Art Sympathiezauber
diirfte die merkwiirdige Praxi s beruhen, ein gesundes Kamel zu ka uteri­
sieren , wenn in einer Herde Raude ('urr) auftrat". Ibn al-Mugaw ir
(p. 213 , 7 ff.) beschreibt ausfuhrlich, daf das gesunde Kamel in del'
Weise kauterisi ert werde, daf del' Wind den Geruch des verbrannten
Fleisches auf das raudige K am el zutragt , welches dadurch genese.

Das ara bische Wort fur den Tierarzt: al-baitiir ist aus dem griechischen

1 b. Sida Muh assas 7, 166, 13 - 174, 15.
2 Muh assas 8, 19-20.
3 Qur 'ii n, Sure 56, 55 ; Lexica s.v , haimti' ; al -Hadira , Mufaddal lya t 8, 23.
4 Ibn as-S ikklt, J$/iill al-mani iq 219, 6/195 pa en ,
• S. das Scholion T ir immah 3, 33, wo genaue Besch reib un g,
• Labid 16, 12; Ah tal 84, 4 ; Tarafa Mu'a lI. 52.
1 VgI. die Belcge WKAS I 474 a 28 ff. ; 476 a 31; Baihaqt, K al -Mahas in 536, 13 ; Nuwairi Nihaya

JI 123, 4 ft . ; 10, II I, 8,
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/) bmw:t"poc; entstanden [iiber den Weg der syrischen Form pya/ra , viel­
leicht durch retrograde Ab leitung)". Es ist bei den Dichtern der Umaiya ­
denz eit, d.h. im Anfang des 8. ] hdts., mehrfach belegt s. Aber schon an­
Nabiga ad-Dubyani (6. ]hdt.) verwendet die denominierte F orm al­
mubaiiiru (Gedicht nr . 5,15 Ahlwardt) . Vielleicht sind somit schon in
fruher Zeit bei den Arabern gri echisch e t ierheilkundliche Methoden an­
gewendet worden.

Aber ers t im 9. ]hdt. hat sich der hellen istische Einfluf auf lit erarischem
Gebiet geltend gemacht. Irn AnschluB an die Ubersetzungen en t wickelte
sich bei den Arabern ein e bedeutende vet erinarrnedizinische Li teratur.
Es gibt Monographien zur Tierh eilkun de; es finden sich ti erh eilkundlich e
Erorterungen jedoch auch in andere litera rische Gattungen eingeftigt :
Die kulturgeschichtlich in t eressanten Bucher tiber die Re itkunst i]u­
rusiya) behandeln meist auch die Pferdekra nkheit en. In der Landwirt­
schaft slit era t ur (--+ Teil II) werden regelmaflig au ch die Krank ­
heiten und die He ilbehandlung des Viehs erortert . Ein aufl erst wich tiger
Qu ellenkreis ist ferner die Falknereilit eratur ( Teil II). Die
Darlegungen iiber Krankheiten und Th erapie der Falken nehmen oft die
Halfte der F alkenbucher ein . Auch in allgemein-medizinischen Werken
oder in den Biichern tiber Magie sind gelegentlich vet erinarrnedizinische
Passag en anzutreffen . SchlieBlich ent halten auch die mehr philologisch
ori entierten kutub al-hai! und kuiub al-ibil immer Abschnitte tiber die
MiBbildungen und K rankheiten der betreffen den Ti ere. Im K . al-ljail
des abii 'Ubaida Ma{mar ibn al-Mutanna at-Taimi (gest . 210/825) gibt
es z.B . ein K api t el min 'u yub al-haii mimnu: yakunu IJilqatan und eines
min {uy~tb al-hail al-luidita allati laisat min lzilqatiha3• Do ch pflegt diese
philologisch-lexikographische Lit eratur wohl ausschlieBlich das bedui­
nis ch-arabische Erbe ; von der hellenis tischen Veterinarkunde nimmt sie
nich t Notiz .

Das Buch tiber Pferdeheilkunde des Th e o m n es t von Magnes ia, der
irn vierte n ]hdt. nach Chr. geleb t haben durfte, is t um die Mitte des
9. ]hdts. (von Hunain ?) ins Arabische ub ersetzt word en", Di ese Uber-

1 Zum Problem vg!. Siegmund F raen kel , Die aramaischen Fr emdworter im Arabischen , Leiden
1886, 265 f.; Anton Sp it aler, in : Corolla Lin guistica, Fe s tsch ri ft Ferdinand Sommer , Wiesbaden
1955,2I7-219·

2 Farazdaq (Hell) B nr. 484, I ; ' Umar b . a. RabJ'a 18, 8 ; 23, 10; Humaid al-Arqat, Mubarrad
Kamil 495, 6; An on., Asma'Iyat 3, 8/12, 8 ; Zarna hsart Mustaqsa I 199, 5 (nr . 809). Die Form
biyatr, im Metrum fesl gelegt . be i Tirimmah App. 47, 44 und in einem an on yme n Raga z Lis. 4, 70
a 7. 3 Ed. H aidarab ad 1358, p . 47, 10 If.

• Mss . : Paris 2810, I (fol. 1-46) ; Koprulu 959, fo!. I - 50, s . Rit ter-W alzer Arab. Dbs . p . 826;
Bodl . 540 (= Pocock. 360) ? Zitate : bei ibn ahi Hi zam (--->- S . 219) ; in eine r anon ymen Risiila Ii
l-F urii si va, Ms. Aya Sof ya 3314, fol. 124 a, s. Ritter Furusiya 140. Ubs. ; Tex tprobe be! Rosenthal
F ortleben p . 278 f.
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setzung ist besonders wichtig, denn del' griechische Urtext ist verloren
und nur aus den Exzerpten im Corpus Hip piatricorum graecorum be­
kannt-. Auf dem Wege tiber Theomnest hab en die Araber dann auch
Kenntnis von Apsy r tos ("Aljiup-mc;) aus Bithynien erhalt en, einem
Tierarzt, der sich unter Konstantin dem Gra Ben an dem Feldzug gegen
die Sarm aten (332-334) bet eiligt hattes. Apsyrtos ist als ~..r!i in der
Handschrift Leiden I4II (= Cod. 299, 3 Warn.) genan nt. Apsyrtos und
Th eomnest sind ferner in der uni dentifizierten Handschrift Pari s 2812,

deren Anfang und Ende fehlen , mehrfach zitiert",
Del' pseudepigraphischen Literatur geh6rt das Buch des "Tierarztes

Hippokrates" (A buqrat al-baitar) an , das ibn al-'Awwam (---+ Teil II) acht­
zehn Mal zitiert. Del' vollstandige arabische Text ist bisher nicht aufge­
fun den worden; einen E rsatz biet et abel' die lateinische Ubersetzung, die
Musa von Palermo im J ahre 1 2 77 angefer tigt hat! und in del' Hippokrates
als sapientissimus medicus I ndie bezeichnet wird . Wann dieses Pseudepi­
graph entstanden ist und ob ihm je ein griechisches Original zugrunde
gelegen hat, ist un bekannt.

Die gleiche Unsicherheit herrscht bei der p s eudo- ari stot elis ch en
Ti erarzn eikun d e, die im arabischen Gewan d verloren, in tiirkischer
Ubersetzung jedoch erhalte n ist", Aristoteles solI die Schrift, die neun oder
zehn Kapitel enthalt, fiir Alexander verfaBt haben.

Ein K . al-Baitara aus del' F eder des Hu n a in ib n Lsh a q (---+ S. IIS) ist
durch die Bibliographen bezeugt 6. Vielleicht ist das Buch in einer Hand­
schrift in Cleveland erhalt en ' .

Ein Buch mit dem Titel al-Ba itara ar-riim iva von Ya 'qiib ibn Ishaq
a l - Ki n d i soIl in Kairo handschriftlich erh alten sein".

Festeren Boden un ter den Fullen gewinnen wir erst mit dem K. al­
Furiisi ya ioa-l-baitara (auch K.. al-lj.ail toa-l-baitara genannt) des Mu­
hammad ibn Yaqiib ibn a h i I:Iiz am al-Huttuli, der in del' zweite n
Halite des 9. Jhdts. gelebt hat und Stallmeister am Kalifenhofe gewesen

1 Diels I-la nds ehriften 11 10 1; Bjorck Corp us 54 f.
• Max Wellmann, RE 2, 1 (1895) , Sp. 286 ; Bjorck Corpus p . 64 ff. ; Gu d mund Bjorck , Griechische

Pferdehe ilk u nde in ar ab isehe r Ubcrlieferung, ill : MO 30, 1936, 9-1 2.
3 S. Gudmund Bjorck, MO 30, 1936 , 8 f.
, Liber Ypocratis sa pien tissimi de eurationib us infirmitatum equoru m, quem t ra uslavit d e

lin gu a arab iea in latinam magist er Moyses de Pal ermo, edd . P . Delprato und L. Ba rb ieri (Collezion e
d i opere inedite ° rare XII ), Bologna 1865; Steinschneider He br. Obs. p . 985; Se hipperges Assi­
milation p . 169.

3 M ss. : Wien nrr , 1485-1487 (Bd.lI p . 555-556 ).
• b . a . U~. I 200, - 7 ; Ak fanl I rsad 70 paen,
7 Ms. Arm y Med. Libr, A 90, 2 (p . 328).
8 Mil. Dar al-kutub 914 tibb , s. Munaggid Masadir P: 327.
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sein s0111. Das Bueh ist in verhaltnismafiig vielen Handsehriften erhalten"
und dureh Zitate bei spa teren Autoren , bei ibn al- 'Awwiim (---+ Teil II)
und an-Nuwairi", gut bezeugt. Ibn ahi Hizam behaup tet eingangs, daf
sein Bueh in der Tierh eilkundc denselben Rang einnehme wie Galen 's
{kP c(7t"e:U't'LX~ (L€OOOO C; in der Humanmedizin. Ob der Autor diesen An­
spru eh reehtfer tigt, kann erst eine Prufung des bisher noeh un erforsehten
Inhaltes des Werkes beweisen . Jedenfalls hat ibn ahi Hizam reiehlieh aus
Theomnest geschop ft - und aueh die Sehrift eines angeblieh indischen
K6nigs oW:- verarbeitet".

Schwerlieh mit Recht wird dem T iibit ib n Qu rra (---+ S. 123) ein
K . al-Baitara" zugeschrieben, das aus dem Persischen ins Arabische
iibersetz t worden sein soIl. Es umfaBt zwei Hauptteile: Irn erst en Teil
werden die Eige nsehaft en , Vorzuge und natiirlichen Fehler von Pferd ,
Esel, Kam el und Rind beschrieben ; im zweiten Teil werden die Kran k­
heit en der Tiere und ihre Heilung in 90 Kapiteln abgehandelt.

Unbekannt ist, wann Ahmad ibn al-Hasan ibn a l -Ah n af gelebt hat ,
der ein K. al-Baitara gesehrieben hat?

Ibn a 1- 'A wwiim (---+ Teil II) behandelt im 33 . Kapitel seines Land­
wirtschaftsbuches" die Tierh eilkunde, nachdem er sieh zuvor in Kapitel
31 und 32 tiber Tierzucht (filii)zat al-J;,a yawan) ausgelassen und die Kiihe,
Schafe, Pferde, Ese1 und Kamele besprochen hatte. Er beruft sich vor
allem auf die Tierbucher des Aris toteles (---+ Teil II) und auf das Buch des
ibn ah i Hizam (- >- oben), durch das er Kenntnis von Theornnest und
Apsy rtos bekommen hat".

Das sehr interessante, 182 (oder 183) Kapitel umfassende Aqrabaq,in fi
'ilm tibb al-lJai£1O hat, wenn man seiner Einleitung Glauben schenken
konnte, eine abenteuerliche Dberlieferungsgeschichte. Es soIl ursprung­
lich in armenisch er Sprache verfafst worden sein und auf dem F e1dzug,

1 Ritte r Furuslya 120-125; Sar ton Introd uction I 587 ; 6ro ; GAL I 243 ; S I 432 f.
2 Mss.: Leiden 1407 (= Carl . 528 Wa rn .); 1408 (= Cod . 299, I Warn.) ; 1409 (= Cod.

299,2 Warn.) ; 14 II (= Cod . 299, 3 Warn.) ; Brit. Mus. 1365 (= Ad d . 234"6); Bri t. Mus. Suppl
813( = Or . 1523) ; Chester Beatty 307 3 ; 3220, 2; 3319 ; 3889 ; Die t rich Medicinalia p . 162 f. (nr . 68) ;
Fatih 35 ro; Velieddin 3174 ; Aya Sofya 2898 ; 3607 ; Ba nkipo re nr . II 4 ; Awad Iraq Muse um nr . 7-8 ;
Mun aggid Masadir p. 295 .

3 Nuwairi Ni haya 9, 356, 5.
, S . Gudmund Bjorck, MO 30, 1936, 9-11.
f, Ritter Furfislya 123 pa en .
• Mss . : Gotha 2073 ; 2074; Paris 28ro, 2 (fol. 46- 170) ; Ri tter-Walzer Ar ab . Ubs. p. 832.
, Mss . : Gotha 2075 ; Kara ta y Topkapi Sara y nr . 7406 (= A. 2024) ; Sab b uh Fih ris nr. 223; 22~ .

6 b . ·'Awwam Filaha II 568 ff . .
6 Bjor ck Corpus p. 46 f. ; Gu dmund Bjorck, MO 30, "93 6, 9- 11.

10 Mss. : Go th a 2087 ; Bri t. Mus . Suppl. nr . 815 (= Or. 3133) ; Ar m y Med. Libr , A 4 (p. 298) .
Lit. : Paul Sbath, Manuscri t arab e su r In pharrnacopee hip piatrique, in : Bulletin de I' Iristitut
d'Egypte "4, "9 31-32, 79-81 (m it drei Ta feln}.
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den al-Malik az-Zahir Ru kn ad-Din Ba ibars im J ahre 664/1266 nac h
Armenien un tern ommen hatte, erbeutet worden sein . Darauf soIl es von
Mahbiib und abii l-Farag ins Arabische iibersetzt un d von Muhammad
ibn al-Halifa Ya "qiib mit Hi lfe des Philosophen Sa 'd ad-Din ibn az­
Zahir al- 'Agami herausgegeben worden sein.

Del' jemeniti sche Sult an al-Asraf 'Urn a r ibn Yii s u f ibn 'Llmar
(reg. 694-696/1295-1297), del' Sohn des Verfassers des K. al-Mu'tamad
(--+ S. 285), schrieb das K . al-M~tgni [i l-baitaras, das 90 KapitelumfaBt.
Del' Autor auBert sich nicht nur tiber die Heilbehandlung del' Pferde,
sondern bezieht auch die Maultiere , Esel , Kamele, Rinder un d Schafe
in seine Darstellung mit ein.

Sein Neffe al-Mugahid 'A li i b n D jiw ii d ibn Yiisuf ibn 'Umar (reg.
721-764/1321-1363), del' Enkel des Verfassers des K. al-Mu'tamad, schrieb
gleichfalls ein Buch tiber Pferdezucht un el Pferdeheilkunde: das K.
al-Aquidl al-kaji ya wa-I-f u$ul as-sajiya2 • Es enthalt sechs Aqwal: im
vierten Qaul sind die Ursachen und die Therapie del' Krankheit en be­
handelt.

E in umfassendes Werk tiber Pferde und Pferdeheilkunde schrieb abii
Bakr i b n a l-Mu n d i r Bad r ad -Din, del' unter an-Nasir ibn Qalawiin
(7° 9-741/13°9-134°) lebte. Es tragt den Titel Kiisi] al-toail Ii ma'rifat
amrdd. at-hail, wird jedoch auch Kiimil as-sinii'aiain. al-bai iara tea-z­
zariaqa oder kurz an-Niisiri genannt". Es umfal3t zehn Maqalat , von
denen die ersten fiinf den wissenschaftlichen , die zweiten Iunf den
prakt ischen Teil bilden .

In del' Durra des Gi ldaki (--+ S. Teil II) st eht auch ein Abschnitt
tiber die Behandlung del' Tierkrankheiten -. In kurzen Worten werden
therapeu tische Anweisungen gegeben, die abel' ganz im Rahmen del'
magischen Mittel (lfawa$$) bleiben.

1 Msa. : Bri t. Mus. 1366, I (= Add. 23415) ; Arnbrosiana Il 8 (RSO 3, 1910, 9" f.) ; 157, 3 (RSC'
4, 19 11-12, 102) ; Munaggid Ambrosiana nr . 14, 3 ; SOAS-Ca tal. p . 5 nr. 46340.

2 Mss. : Brit. Mus . Suppl. nr . 816 (= Or . 3830) ; Wellco me CataI. p . 81 (nr. 107); B ari k ipore nr
Il5 ; Sabbuh Fihris nr. 52.

3 Mss. : Go tha 2082; 208 3 ; Arberry Cambridge nr . 26; Chester Bea tty 3680 ; Azhar VI p . 127 a ;
A tif Efendi 1968 ; Kataray T op kapi Sa ray nr. 7400 (= A. 1956) ; u r. 740 1 ( = A. 203 1) ; 7402 ;
740 3 ; Awad Iraq Museum nr . 78 (vgl. auch Miisawi F ihrist p. 12 nr . 180); Sa bbuh Fih ris nr. 202-204 ;
Die t rich Medici na lia p. 163-165 (nr . 69); GAL II 136 f.; S II 169. Zi tat e : oft bei Darnirt H ay a t ,
s, Index Somo gyi p. 79 nr . 357. Ubs. : Le Naceri, La perfection des deux arts, ou Traite complct
d 'hippologie e t d'hippiatrie ara bes, tradu it de I'arab e par. M. Perron, 3 Voll ., P aris 1852- 1860.
Li t . : Bjorck Corpus p. 46 fl .; Reinhard Fr oehner , Das Nacerische Buch des Abu Be kr ibn Bedr .
Be it r ag zur Kenn tnis der mittelalt erli chen orien ta lischen Vete rinarmedizin, in : Arch. wiss. pr ak t.
Ti erheilkunde 60, 1929 , pp . 362 -375 ; ders., Ara bische Kam elheilkuude des Mit telal te rs , in: Arch .
w iss , prakt . Tierheilkunde 67, 1934, 358-361 ; Ha m arn eh Bibliogra ph y p. 34.

4 Gild aki Durra 2 1 a 1 - b 9.
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Auch der beriihmte Wezir ibn a l - lJ a t i b Lisan ad-Din (--+ S. r79) hat
ein K . al-B aiiara geschrieben, das al-Maqqari- erwahnt .

Uber Vete rinarrnedizin handelt auch das zehnt e Buch des K. al­
Fiiris i von Muhammad ibn 'Utman a s- Sa q a li (--+ S. r 80)2.

D a w u d a l-A n t a k i (--+S. r8r) hat in seine Tadkira auch einen Ab­
schnitt tiber Tierheilkunde autgenommen", Der Tierarzt braucht nach
Meinung des Aut ors nicht so rein lich und adrett zu sein wie der Human­
mediziner. Dawiid beschreibt dann die Instrumente, gibt Hinweise zur
Beurteilung des Alters der Tiere (unter Beru cksichtigung der Zahne),
teilt einige anato mische Tatsachen mit und entwick elt eine Art Physio­
gnomik der Tiere. Interessant ist die Liste der Nam en der Pf erdekrank­
heit en , unter denen al-ihlilaga , al-'ankabiitiya und a¢ -¢if di ' hervorge­
hoben seien . Am SchluB verweist Dawiid denj enigen , der sich genauer
tiber Tierh eilkunde orientieren mochte, au f sein K. al-Qawii'id al-muhab­
bara [i l-baitara wa-l-bazdara .

1 Nail; at-tib, ed . Muh. Muhyl d-D in ' Abd al-Hamid, Bd . 9. Kai ro 1949, p. 305, 2 .

2 S. Cherif Histoire p. 90.
3 Antaki Tadkira II 46, 25 - 55.21; au ch gesonder t ha ndsc hrif tl ich erhal ten : Ms. Gotha 2084.



10 . KAPITE L

STANDES KUND E UND BERUFSETH I K
DER ARABISCHEN ARZTE

Die Berufsethik der arabischen Arz te - die ihrem Bekenntnis nach
in der Fruhzeit zum eist Christ en und .Tuden , seltener Muslime und Zoro­
astrier waren - ist sehr stark durc h die Traditi on der griechischen
Medizin gepragt-. Das lit erarische Kernstiick der Ethik bildet die Ub erset­
zung des Eides des Hippokrates (---->- S. 32), neben dem den Arabern
auch der Nomos (---->- S. 33) und das Testament des Hippokrates (---->- S. 33)
bekannt waren . Mehrfach haben ara bische Autoren den Eid auch para­
ph rasiert oder resumiert-.

E thik und St andeskunde der Ante sind das Th ema einer eigenen,
nicht geringen Literatur:

E ine der fruhesten und zugleich bedeute ndsten Schrift en ist das
K . A dab ai-tabib des I SQaq ibn 'A li ar - R u h awi, der vermutlich in der
zweiten H iilfte des 9. J hdts. gelebt hat". Wie seine Nisbe besagt, stammte
er aus Edessa . Er war rnoglicherweise ] ud e; sonst aber ist von seinen
Lebensumstiinden so gut wie nichts bekannt. Von seinen Schrift en ist
allein das K. A dab ai-iabib erhalt en. Mit diesem Tit el will Ishaq das Werk
in jene beka nnte Literaturgattung einr eihen , die die Standeskunde
bestimmter Berufsgruppen zum Gegenstand hat, wie A dab al-kdtib,
A dab al-tuazir, Adab an-nadim. Das Gedankengut ist aber ganz und gar
das der griechischen Antike. Die Begriffe i'tidiil = Q"\)fLfLS't'p[CX (Aus­
gewogenheit) und al-muwiifiq = 't'o &pfLonov (das P assende, Angemesse­
ne) kehren immer wieder. Galen un d Hippokrates, P latons Phaidon ,
Aristo teles' Ph ysik und Metap hysik sowie H omer sind zit iert . Das Werk,

1 Ludwig E delstein , T he Professional Ethics of the Gr eek Physician , in : Bull . H is t. Med . 30,
1956, 391-4 18.

2 Magiisi Malaki I 8,6 ff. ; Saizari I;Iisba 98, 9- 13; G af iqi Mursid, de ut sch ubs, bei Hirs chberg
Geschich te p . 241; Dr. Fara j , Les medecins musu lmans d 'And a lousie e t Ie serment d ' Hippocra te,
in : L'Islam et l'occiden t , 1947, p. 285-287.

3 1.>. a. U~. I 254, 6 ff. Ed. wird von ]. Chris toph Burgel vor bereite t. Ubs. : Martin Levey,
Med ical E thi cs of Med ieva l Islam wit h Speci al Referen ce to al-R uhawi 's " Practical E thics of th e
Ph ysician " (Tra nsactions of the America n Philosophica l Society, N.S. 57, 3), Philadelphia 1967
[unzureiche nd], Vgl. dazu die Re zeosion von] . Christoph Btirgel, in: GGA 220, 1968, 215-227 .
Lit.: Steinschneider Arab . Ubs. p. (3I ) ; Christoph BUrgel, Die Bildung des Arztes, Ei ne a rab ische
Schr ift zum ,iirztl iche n Leben ' au s dern 9. ]ahrhll ndert, in: Arch . Gesc h. Med . 50, 1966, 337-360 ;
ders., A dab und i'tidal in ar -Ruhawis A dab ai -Tab ib. St uclie zur Bedeu tungsgeschichte zwcier
I3egriffe, in : ZDMG II 7, 1967, 9° -102.



STANDE SKVN DE . BER UFSETHlK

das 20 Kapitel enthalt -, befaJ3t sich in weitem Ausgriff mit vielen As­
pekten und Problemen des arzt lichen Lebens. Es ist von einer hohen
Ethik getragen. Ibn ab l Usaibi 'a hat in seiner Arztegeschichte das
Buch des Ishaq als QueUe benutzt (---+ 5. 232).

Wichtig ist eine - vennut lich von I SQa q a l - Tsr a t i l i (---+5.137)
sta mmende - Schrift in fi.infzig Aphorismen , clie in hebraischer Uber­
setzung erhalte n ist: Miisa» harofe'im ("Die Fiihrung der Arzte")2.
Folgende Beispiele seien (nach Kaufmanns Ubersetzung) mitgeteilt:

§ 17 : Del' Arzt, del' d ie Beseit igung del' Kran kh eit mit Sicherheit vorhers ag t, liid t urge
Sch uld nu l sich, da er ans telle del' Natur des Moglichen ein Notwend iges se tz t.

§ 30: LnG dir den Besuc h und die Heilung ar mer und dlirfti ger Kranker besonders a nge lege n
sein, da du ein ver die nst licheres Wer k n ich t stif te n kannst .

§ 31 : Den Kranken sollst du beruh igen , seine Genesung ihm in Aussic h t s te llen, wen n du
auch selbs t nicht davon iibe rzeug t bi st, da du damit seine Na tur unters tu tzs t .

§ 37: Del' Ant verm eide es, mit de l' Kur allzu schwieriger Krankhei ten sich abzuge be n, da
sie nicht geheil t werd en kon nen oder die Kranken del' Qua ler eien oder del' Unkos tcn uber ­
dr iissig werd en un ci dein e Ku r ver diicht igen .

§ 39: Dein H onora r von dem Kranken best imrne, wen n seine Krankheit im Zuneh men be­
gr iffen und am heft igsten ist, denn sobalrl er geheilt ist , ve rgil3t er, was du an ihm geleis te t
has t.

Viele Ford erungen zur Ethik des Arz tes enthalt auch das K. an-Niifi'
Ii kaifiyat ta'lim. $ina'at at-iibb des 'Ali i b n Ri d w a n (---+5.158) , ferner
seine Schriften "Ober den Weg zur GIiickseIigkeit durch den arztlichen
Beruf" und " Ober den Adel der Heilkunst"".

Ibn Ridwari's Gegner ibn Bu t l a n (---+ S. 157) verfaJ3te die feinsinnige
Schrift Da'wat al-atibbii' cala madhab Kalila tea-Dimna ("Das Gas tmahl
der Arzte")4, in der er si_ch in der Form der Beschreibung eines arzt ­
lichen Symposions gegen clas zu seiner Zeit grassierencle Unwesen cler
Qllacksalber richtet. Die Schrift umfaBt zwolf Kapitel. Abu l-Hasan

1 Resnmee diesel' 20 Kap. bei Biirgei, Arch. Gesch. Med. 50, 1966, 349-360.
2 Ubss.: Moise Soave, Guida dei Medici, d'Isacco Israelita, in: Giornale Veneto di sc ienze

mediche 18, 1861; D. Kaufmann, in: Magazin f ur die Wiss enschaft des Judentums I I, 1884,97-112;
Saul Jarcho, Guide for Physicians (Musar Harofim) by Isaac Judaeus (880 ?-932 ?), translated from
the Hebrew, in: Bul!. Hist. Med. 15, 1944, 180-188; A. Ba r -Sela and E . Hoff , Isa ac Israeli 's Fifty
Admonitions to the Physicians, in: Journal of the Histor y of Med icine and All ied Sciences 17,
1962, 245-257; Martin Levey, in: Transactions of the American Philosophical Society N.S. 57. 3,
Philadelphia 1967, p. 95-97. Lit.: Steinschneider Arab. Lit. Juden § 28 Hr. 12 (p _43) ; Jakob
Guttmann, Uber die Unechtlieit del' dem Isaak ben Salomo Israeli beigelegt en Schrift " SiUe d el'
Arzte", in: Monatschrift WI' Geschichte und Wissenschaft des Judentums 63 (N_F. 27), 1919 ,
156-164.

3 Vgl. dazu Franz Rosenthal, Oriens 7, 1954, 57 f.
, Mss.: Berlin 6282 (= Mf. 49, fol. 97-133); Gotha 19° 9, I ; Azhar VI p. 112 a; Bairut 303, I

(~lUSJ 8, I922, 416); Aya Sofya 3626; Nuruosmaniye 3507; Fatih 3557 ; Karatay T opkapi Saray
l1J. 7284. (= A. I976); Mosul p. 33 Ill". 152, II; Munaggid Masadir p. 252; Sabbuh Fihris Hr. 105­
Ed.: Bisara Zalzal, Alexandria I90r. Resiimee: Mahmoud Sedky Bey, Un banq ue t de medecins
au temps de I'emir NaSI ad-Daula ibn Marwan, in: Comptes Rendus du Congres In tern. de Mede cine
et Hygiene Tropique, Kairo 1929.
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'Ali ibn Hibat Allah ibn 'Ali ibn At r a di! schrieb im Jahre III3 einen
Kommentar dazu u.d.T. SarlJ muskil Da'wat al-ati bbii'»,

$a'id ibn a l -J:Iasan, ein christlicher Arzt aus Rahba-, verfaBte im
J ahre 464/I072 das K. at-Taiioiq ai-tibbi ("Das Wecken des Verlangens
nach der Medizin"]", eine Schrift in 13 Kapiteln , in der der Rang der
Medizin, die E igenschaften , die ein gute r Arzt besitzen mull , die Aus ­
bildung des Arztes und die Charlatan erie diskutiert werden. Das achte
Kapitel steht unt er dem Thema der " P rufung der A.rzte" (- >- S. 226).

Dber den Rang der mediz inischen Wissenschaft und die intellektuellen
und moralischen Anforderungen , die an einen Arzt zu stellen sind, schrieb
Qutb ad -Din a s - Si r a z! (->- S. 178) das K . Ba yiin. al-lJiiga ilii t-tibb
wa-iidiib al-aiibbii' wa-wafjiiyiih~tm5 .

Eine interessante kleine Schrift durfte auch die Risalat 'Ab d a I­
W a d ii d ibn 'Abd al-Malik at-tabib I i [Jamm at-iakassu b bi-sind'a:
ai-tibb ("Der Tadel des Gelderwerbs durch die Kunst der Medizin" ) sein".

AuBer diesen Spezialschriften sind weit erhin die medizinischen Hand­
bucher (kaniinis ) zu beru cksichti gen , die in den Einleitungen meist auch
die Arztethik erortern". Eine wichtige QueUe ist schliel3lichdas K. al-H isba
des Saizari, in dem die Anforderungen au fgestellt werden, denen die
Apotheker (fja yiidila, p. 42, r ff.), Parftimverkau fer ('a Hiirt7-n, p. 48, I ff. ),
Tierarzte (bayii#ra, p . 80, r f f .) und die praktischen Arzte, Augenarzte,
Knocheneinrenker und Chirurgen (al-a# bbii' wa-l-kalJl;iiW n uia-l-mu­
gabbintn wa -l-garii'il;iyun, p. 97, I ft .) genugen miissen.

Die Uberwach ung der Arzte gehort zu den Pfli chten des Gewerbeauf­
sehers": er muf den Arzten den hippokratischen Eid abverlangen"; er

1 b. a . U~ . I 297, - 3 ff.
, Mar tin Leve y, So me elev en th cen tury med ical quest ions posed b y Ibn Bu tlan an d later ans wered

b y Ibn Ithirdi , in : Bull. H ist. Med . 39, 1965, 495'507.
3 b . a . U~. I 253,6 ff. ; GAL S I 887 .
, M ss. : Go tha 1908 ; Bai ru t 303, 4 [p p. 161'222] (MUS] 8, I922, 4 17); Nuruosm aniye 349 0.

Facsimile-Ed. der Handsch rift Gotha : Das Buch At-Taswiq at -tibbi des ~a'id ibn al -H as an .
Ein arabisches Ad ab-Werk tiber die Bil dung des Arztes herausgegeb en u nd bea rbeite t von Otto
Spies (Bonner Or ien talistische Studien , Neue Serie, Bd. 16), Bonn 1968. Ubs. : Ekram Sc hah
T asch kandi , Diss. Bonn 1968.

5 Mss. : Ka rata y Topkap i Saray nr . 73 30 (= A. 2100) ; Voll ers Bi bl. Ka iro p. 374 ; Kairo Fihrist
(Saiyid) I p. 375 a ; Sabbul,1 Fihris nr. 38.

6 M s . : Is tanb ul He kirnoglu Ali Pasa 691 , fol. 128 b -I33 b, s . F ra nz Rosen thal, Oriens 7, 1954, 58 .
1 Man ver gleiche etwa : ' Ali b . Rabban Firdaus 4, I ff. ; Magu s! Mala k! II 451, I 9 ff.; 'Ali ib n

' Abbas Magils! Ahwazt Ar ga ni , Pandnarn a-i Ahwazl ya A'in-i piz iski , iib s. Mahmud Nagmabadi
(In tisara t -i Danisgah -i Tihran nr . 286), T ihran I3 34/1955; b. Hubal Mu!)tarat I 5 ff. ; Sal ah ad -Din
b . Yiisuf, K . N isr al-' l,yun, s. Julius H irschberg, Die arabisch en Au gen arzte II, Leip zig 1905,
p . 205; mit einem Kap, tiber S ta ndese thik schlieBt Sir az! Hawi fol. I 82 a , - 4 ff. die dritte Ma q al a .

6 Vgl. Muha mmad ibn Ahmad a1-'Uqbani at-Ti limsa ni, K . T uhfa: an-1uz?ir wa-gu ,~yat acj. -!faki r ,
ed . Ali Chen oufi, in : Bulletin d 'E tudes Ori en tales 19, 1965-66, p. 83, I4- 85, 3.

9 Sai zarl Hi sba 98, 9-1 3; b . -Uhu wwa Ma-alirn 167, 18.

Handbuch der Orientalist ik , Ab t . I, Erg. Bd, VI , Abs chn, I IS



226 STAND E SK UNDE. BE RU FSETHIK

mu B sie auch an H an d bewahrter Lehrbiicher prufen-. In der P raxis
allerdings diirfte es urn die Priifun g und Autorisierung der Arzte durch die
Behorden schlecht bestellt gewesen sein . Erst ein spektakularer Todes­
fall veranlaBt e den Kalifen al-Muqtadir im Jahre 931, den Sinan ibn
Iabit (~ S. 124) mit der Priifung der in Bagdad tatigen Arzt e zu beauf­
t ragen , und 'Abd al-Lat if zeichnet in einem seiner Traktate- ein sehr
farbiges, wenn auch einseitiges Bild von der Unwissenheit der A.rzte seiner
Zeit. In Bagdad, Kairo und Damaskus diirfe ein Arzt nur mit einem
Zertifi kat prakt izieren, aber in Aleppo existiere keine derartige Vorschrift",
Angesichts der mangelnde n staatlichen Aufsicht iiber die Arzte muBt e es
somi t dem Patie nten selbs t iiberlassen bleiben, den Arz t auf seine F ahig­
keit en hin zu priifen . Dieser Notlage versucht der Literaturzweig der
MiJ;,nat at-tabib ("Die Priifung des Arztes" ) abzuhelfen .

Am Anfang steht auch hier die arabische Ubersetzung der Schrift des
Ga le n (-~ S. 52), die an deren Autoren als Vorbild gedient hat :

Das K.. MiJ;,nat ai-iabib des Yuhanna ibn Mas awaih (~S. II2) ist
durch ibn abi Usaibi <a (I 183, I3) bezeugt und vor ar-Razi zitier t worden",

Huri a in 's K. Mihna: a!-!abib so11 dem Muhtasib bei der Uberwachung
und Priifung der Arzte als Leit faden dienen".

Ishaq ibn <Ali a. r -Ru h a wi (~S. 223) hat nicht nu r das K. Adab
at-tabib, sondern auch eine Schrift Kaifa yanbagi an yumtahana !-!abib ver­
faBt, die uns allerdings verloren ist",

Muhammad ibn Zakariya: ar -Raz.I (-+ S. uS) schrieb das K. [i
MiJ;,nat a!-!abib tea-tavyinihi", Darin verlangt er von den Arzte n Reinlich­
keit, Freundlichkeit, griindliche Kenntnisse in der medizin ischen Litera­
tur der antiken Autoren. Er bezieht sich dabei mehrfach auf die gleich­
namige Galenschrift", auf Galens "Or; 0 cr.PLQ"-rOC; roc-rpoc; Xocl. CPLAOQ"OCP0C;
und auf Hippokrates. AuBerdem hat ar-Razi in sein K . al-Man$~-"ri

(-+ S. 132) ein Kapitel mit dem Titel MiJ;,nat ai-iabib eingefugt" , Auf diese
Darstellung stiitzt sich al-TIqbani at-Tilimsani in seinem K . Tuhfat
an-ndzir wa-gunyat aq.-q.iikir bei seinen Anforderungen an die Qua litaten
des Arztes.l"

1 Sami Hamarneh, Origin and Functions of the Hisbah System in Islam and it s Impact on the
Health Professions, in: Arch. Gesch. Med. 48, 1964, 157-173.

2 Ms. Bursa, Huseyin Celebi 823, fol. 62 a-roo b.
2 Inhaltsangabe dieses Traktates: IS I, I, 1962, p. 59-66.
4 Razl Hawi 17, 38 paen.; 19, 86, 1. • Sa iza rI Hisba 99, 5.
6 S. Christoph Biirgel, Arch. Gesch. Med. 50, 1966, 341 Anm. 17.
7 S. Nagmabadi Razt p. II2 f. Ed. A.Z. Iskandar, al -Machriq 54, 1960, 502-5'3.
6 A. Z. Iskandar, Galen and Rhazes on Examining Physicians, in : Bull. Hist , Med. 36, 1962,

362-365.
9 Ed. A. Z. Iskandar, in: al-Machriq 54, 1960, p. 494-498.

10 Ed. Ali Chenoufi, in: Bulletin d'Etudes Orientales 19. ' 965-66, 83 pa en. ff.
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Das Th ema MilJ,nat at-tabib ist au ch von ibn a I-H a m m ar behandelt
wordcn-.

Die ganze deontologische Literatur wurde schlieJ31ich noch von Pole­
mik en gegen Scharlat ane und Quacksalber begleit et. Vor den Kniffen
der Arzte warnt <Ali ibn R abban-. Ar-Razi schrieb eine Apologie des acht­
baren Arztes gegen die Scharlatanerie" und wandte sich im K . al-Man$uri
gegen die Schwindler- . Bekannt und vielfach dargestellt sind die Ent­
hiillungen der Listen und Kniffe der Quacksalb er bei al-Gaubari",

1 Hirschb erg Lehr bticher p. 12-14, 72 f.
2 'Ali b . Rabban Firdau s 537, 1 ff.
3 GAL I 235 nr . 45.
, Abgedr uck t al-Machriq 54, 1960, 487 if.
• Vgl. fern er : Heinr ich Schipperges, Der Scharl atan irn arabischen und lateinischen Mittel­

alt er , in : Geschich tsbeilag e der Deutschen Apot hekerzeitung 12, 1960, 9-13.



II. KAPITEL

GESCH ICHTE DER MEDIZIN

Die Pflege del' Medizingeschichte bei de n Arabern war Bestandteil del'
theoretischen Fundierung del' H eilkunst. Sie entsprang - wenigstens
zunachst - nicht einem rei n historischen Interesse. Am Anfang diesel'
Literaturgattung st and auch hier eine Ubersetzung : die griec hisch ver­
lorene Ar ztegeschichte des Johannes Grammatik os (-+ S. 91). Sie
wurde von Ish aq ibn Hunain bearbeitet (- >- unten), und auBerdem sind
von ihr Zitate bei Mahbiib al-Manbigi-, ibn an-Nadim- und al-Qift i3 er­
halten. Diesel' kleine hist orische Abriss ist durch ausf iihrliche chronolo­
gische An gaben gekennzeichne t. Er war vermutlich gedacht als pro­
padeutische Einleitung zu del' Synopsis del' 16 Gal enschriften , mit deren
Redaktion Yahya an-Nahwi bekanntlich in Beziehung gesetz t wird.

Funfzehn exempla rische Arztbiographien (sechs von antiken , neun von
islamischen Arz te n) t eilt Ishaq ibn 'A li a I' - R u h aw i im 13. K apitel seines
K. Adab at-tabib (-+ S. 223) mit . Sie sind zum Teil von ibn al-Mutran
und ibn abi Usaibi 'a ausgeschrieben wor den-. Aus diesen Zitaten geh t
hervor, daf ar-Ruhawi diese biographischen Nachrichten von 'lsa ibn
Massa erhalten hat.

Abu l-Hasan Yilsu f ibn I brahi m ibn a d - Daya", del' Va te r des
K ommentators des Centiloquiums (-+ Teil II), schrieb die A ltbar al-atibbii":
Sie sind eine wichtige QueUe fur viele Berich te tiber die Arzte del' Zeit
H arlin ar-Rasids und des friihen 9. Jhdts . und sind oft bei ibn abi Usaibia
zitiert".

Lsh a q i bn I:Iu n a i n'' gibt in seinem T a'rib al-atibbii'9 einen kleinen
Abriss del' antiken Medizingeschichte, in dem besonders die chro nologische
Aufeinanderf olge del' A.rzte berli cksichtigt ist. Ishaq st iit zt sich weit­
gehend auf eine alt ere, dem Johannes Grammatikos zugeschriebene

I esea, Scr ip t. Ar. III Vol. 5, p. 128.
• Fihr. 286, 17 ff. ; 287,22 ft .
• Zauzani Mun ta haba t II ult.; 92, 21 ; 93, 19 ; 126,3 ; 127, 17 ; 183, -3·
4 b . a. Us. I 130,10; 142,10 ; 149, I ; 157, -5; 165, 6 ; 170 paen . ; 171 paen. ; 175,12.
s Gest. gegen 265/878 ; GAS I 373 f .
• Test. : Safadi Wa H I 54, 18 ;!:ItI I p . 184 nr, 181. Lit.: Steinschneider Arab. Ubs. p. (21)-(22) ;

GAS I 373.
7 S. b. a. U~. Index.
• Gest. 298/910 ; GAL I 207; SI 369.
• Ms. Hekim Oglu Ali Pasa 691,4, s. Sabb uh Fihris nr. 42. Ed. und iibs. : Fr anz Ros en thal,

Is haq ' b. Huna yn 's Ta'rib al-atibba ", in : Orie ns 7,1954,55-80.
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Schrift (-+ S. 228). Ishaq's Ta)ril~ ist von spateren Autoren, so von ibn
an-Nad im, Fihrist, al-Biriini, Ris. f i Fihrist kutub ar-Riizi, ab fi Sulaiman,
$iwan al-hikma, al-Mubassir, i'vlubtiir al-hikam und ibn ab i Usaibia
benutzt worden .

Im Kitdb $iwan al-hikma des a b ii S u l a i m an Muhammad ibn Tahir
ibn Bahram as -S tg is t a n i' waren vor allem die Vit en und Sentenzen der
griechischen Philosoph en, Dichter und Weisen berucksichtigt, jedoch auch
Abschnitte tiber Hippokrates un d Galen enthalte n". Das Werk ist nur in
zwei E pitomen auf uns gekommen : 1. dem j'v[ul~ta$ar $ iwiin al-hikma des
'Um ar ibn Sahlan as-Sawi- und zweitens in dem umfangreicheren Munia­
!Jab $ iwan al-hikma, dessen Bearbeiter unbekannt ist -. Biogra phische
Materialien iiber Arzte und Gelehr te waren auch in einer kleineren Schrift
des abu Sulaiman enthalten , in den T'a'iiliq Mhmi ya iea-mulak toa-na­
wadir, die von ibn al-Mut ran und ibn abi Usaibia zitiert werden.

Obwohl eigentl ich als Bucherkatalog konzipier t , enthalt der Fihrist des
ib n a n- N a d irn" auch zahlreiche historische und biographische Nach­
rich ten , die ihn zu einer der wichtigs ten Quellen cler islamis chen Wissen­
schaft sgeschichte machen. Der 3. Fann cler 7. Maqala" gilt den Arzten . Ibn
an -Nadim diskutiert den Urs pru ng der Medizin , gibt eine lange Namens­
liste gr iechischer Arz te, handelt iiber Hippokr ates, seine Schuler und
Kommentatoren , tiber Archigenes, Galen , Rufus, Philagrios, Oreibasios,
Paul os von Aigina, Dioskurides un d andere . Von den islamis chen Arzten?
erwahnt er Hunain , Qust a, Yu hanna ibn Masawaih und zahlreiche andere;
beso nde rs ausfiihrl ich behandelt er ar- Razi. Er schlieBt mit einer Liste
medizinischer Bucher, die aus dem In dischen un d Persischen ubersetzt
wurden.

Im gleichen Jahre, in dem ibn an-Nadim in Bagdad seinen Fihrist
schrieb (377/g87 ), verfaBte Sulaiman ibn H assan , genannt ibn Gulg u l",
in Cordoba die Tabaqai al-atibbii' tea-l-hukamii' ("Die Klassen der Arzte

1 Gest. urn 374/9 85 ; GAL I 213 ; S I 377.
" S. da s Inhalt sverzeichnis bei Rosenthal For tleben 57-59.
3 Um 540/ II 45; GAL S I 830 ; Ms. Fat ih 3222.
• Mss. : Besir Aga 494 ; Mur a t Malia 1408 ; Kop ru lu 902 (s. Ples sner, Islamica 4, I 93I , 534- 538);

Br it. Mus, Or . 9033.
s VerfaJ3 t 3771987 . Ms.: Chest er Bea t ty 3315. Ed.: Kitab al -Fihris t, mit Anmerku ngen heraus­

gegebcn von Gustav Fl ugel, na ch dessen Tode besorgt vo n Johannes Roediger und Au gus t MUller ,
B d, 1. II, Leipzig 1871. 1872. Li t . : Steinschneide r Ara b. Ubs, p. (8)-(10); Nallino Raccolta V 124­
126 ; G. Sarton, Isis 20, 1933, 28 3-285 ; GAL I 147 ; S I 226 f.; GAS I 385 -388 ; A.,T . Arberr y,
New Material on the Kit ab al -Fihrist of Ibn al-Nadim, in : Islamic Research Associ ation I , 1948,
] 9-45·

• Fihr. 286, I -303 ul t ,
7 Fi hr . 294, I S ft.
, Ges t . na ch 384/994 ; GAL I 237 ; S I 422.
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und Weisen " )". Er wendete die lit erarische Darstellungsform der Klassifi­
zierung nach Generationen, die in den Biographien der Traditionarier
ihren Ursprung hatte und dann auch die Biogra phien del' Dichter be­
herrschte, zum erstenmal auf die Medizingeschichte an. Nach einer knap ­
pen Einleitung, in del' er seine Quellen nennt -, behandelt er in einer ersten
"Klasse" die drei Hermesse sowie Asklepios und Apollon. In del' zweiten
Klasse sind Hippokrates, Dioskurides und die Philosophen Platon, Aristo­
teles, Sokrates und Demokrit zusammengefaBt , in del' dritten die Mathe­
mat iker und Astronomen (Ptolemaios, Euklid) ; die 4. Klasse wird allein
durch Galen reprasentiert. Es folgen in den Klassen fiinf bis neun die
alexandrinischen, syrischen und arabischen A.rzte bis hin zu denen, die in
Nordafrika und Spanien praktiz iert haben (insgesamt 57 Biographien).
Die Nachrichten ibn Gulguls tiber die antiken Arzte weichen oft von del'
historischen Wahrheit ab; abel' gerade die Fehler sind die Leitfaden, an
Hand derer die Traditionswege des spatantiken Wissens aufgedeckt und
nachgezeichnet werden konnen.

'Ubaid Allah ibn Gibr~Pil ibn 'Ubaid Allah ibn BagtiSii C(-+S. lIO)

schrieb im Jahre 423/I032 das K . M andqib al-atibba' (" Die Ruhmestaten
del' Arzte") 3. Das Buch ist verloren, ist abel' von ibn abi Usa ibia 4 und
al-QiftI 5 oft zit iert.

Der M u!Jtiir al-hikam wa-maf:ziisin al-kaiim, die beriihmte und weit ver­
breitete Sam mlung von Vite n un d Sentenzen griechischer Gelehrter und
Dichter, des abii l-Wafa ' a l-Mub a ss ir i bn Fa t i k" enthalt sehr interes­
sante Passagen iiber Asklepios (p. 28, I ff), Hippokrat es (p. 44, 9 ff. ) und
Galen (p. 288, I ff .p .

Einen Abriss del' Geschichte del' Medizin gibt CA li ibn Rid wan im
2. Kapit el des ersten Diskurses seines isagogischen Kitiib an -N iif i '
fi ta 'iim. $iniiCat ai-iibb (->S. I59). Er beginnte mit Hippokrates und

1 Ed. Fu -ad Sayyid, Les Generations des mede cins et des sages, Le Caire I955.
2 Das K . al-Uluf des abu Ma'sar (-+ Teil II); die Geschichte des Paulus Orosius (4.-5. J hdt. na ch

Chr. ) ; die Chronik des RIg. Hieronymus (gest . 420 nach Chr .). Isidor von Sev illa (gest. 636), der nur
einmal in der Galenvita erwahn t ist (p. 4I, 8), kommt dagegen kaum als QueUe in Betrach t, und es
besteht kein Grund, eine arabische Uberse tzung der Etymologiae anz unehmen, wie der Heran sgeber
Fu'ad Sa iyid es tut.

3 S. S teinschneider Arab . Obs. p . (2I) .
• b. a . U, . 172, 12 ; 73, 4 ; 75, - 8 ; 76, 3; 77,5; I 04, I 2 ; I4 2, I 4 L; I44, I 7; I 48, 12 ; I87,-6;

203, I6; 227, I4. -IO; 228, 4. I9; 234, 16 ; 237,7. - 9 ; 244,22; 246, 9; 3IO, 13 ; 3I 4, 13 ; 328, I6;
II 140,9.

• Zauzani Muntahabat 56, I 2. I4 ; 184 paen. L ; 322 ult . : 356, I4 .
, Geschrieben 440/IO.19 ; GAL I 459 ; S I 829 . Ed. : 'Abd ar-Rah rnan Badawi, Madrid I958;

da zu : Franz Rosenthal, Al-Mubashshir ibn Fatik, Prolegomena to an abortive edition , in : Oriens
I3-I4, 196I , I32-I 58. Zu einer Handschrift in Ra ba t s. ders ., JAOS 83, 1963, 456 L ; das Lee­
Manuscrip t (geschrieben 6r8/ I 222) gehort heute der Chest er-B eatty-Sarnmlun g unter nr . 3027 an.

, Die Galenvita ist trberset zt bei Rosenthal Fortleben p. 53-57.
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den medizinischen Schulen der Griechen und fiihrt hin bis zu ar -Razi-,
$ a ' id ibn Ahmad ibn 'Abd ar-Rahman a .LA n da l usis schrieb im

Jahre 460/1068 das K. ai-T'a'rif bi-iabaqiii al-umam ("Die Mitteilung
tiber die Klassen der Volker")", eine knapp e Schrift tiber die Geschichte der
Wissenschaften bei den verschiedenen Volkern, in der auch manches
medizinhistorisch Wichtige enthalten ist.

Das har esiographische Werk al-M ilal toa-n-nihal des ab fi l-Fath Mu­
hammad ibn 'Abd al-Karim as- Sah r a s t a nis enthalt p. 303, 8 ff. einen
Ar tikel tiber Hippokrates.

Eine Erganzung zum $iwiin (~ S . 229) hat Zahir ad-Din abii I-Hasan
'Ali ibn ab i l-Qasim a l-Ba. ih a ql" geschrieben unter dem Titel Ta timmat
$ iwiin al-lJikma6 • Die T atim ma behandelt keine griechischen Gelehrten ,
sondern nu r solche des islamischen Bereiches, darunter viele Ante.
Das Werk beginnt mit Hunain ibn Ishaq, es folgen Ishaq ibn Hunain,
Hubais, Tabit ibn Qurra un d andere.

Gamal ad-Din abii l-Hasan 'Ali ibn Yiisuf al- Qi ftF schrieb das
K. I lJbiir al-'u lamii ' bi-alJbiir al-lJukamii' . Gedruckt ist davon bisher nur
der Auszug, den Muhammad ibn 'Ali ibn Muhammad al-Hatibi a z- Za u­
za n i ein Jahr nach dem Tode al-Qiftls angefert igt hat und der den Titel
al-MuntalJabiit al-multaqatiit min ta 'ril~ al-lJukamii' tragt", Der Auszug
enthalt 414 Biographien von Philosophen und Arzten, Mathematikern
und Astronomen von der Urz eit bis auf die Gegenwart des Verfassers. Das
Original al-Qiftis wurde von ibn abi Usaibi 'a und Barhebraeus benutzt ,
der Auszug Zauzanis von abii l-Fida",

Muwaffaq ad-Din Ahmad ibn al-Qasim, bekannt als ib n abi U sa i b i 'a9,

1 Inhaltsangabe bei Schacht-Meyerhof, T he Medico-Philosophical Controversy .. ., Kai ro 1937 ,
p, 21 f.

2 Gest. 462/I070; GAL I 343 f. ; S I 585 f.
3 Ms. Chester Beatty 3950. Edd.: Cheikho, Bairu t I 912 (aus al-Masriq I4, I9U ) ; hier zitier t

nach einem uu da tierten Kairener Druck (al-Maktaba al-Mahmudiya at-t igarlya), Ubs. R. Blachere,
Sa ' id al -Anda lusl, Kitab Tabaqat al-u rnam (Pub!. de l'Lnst. des H autes E tudes Mar ocaines
T . X X VIII), Paris I9 35. Lit. : J . Finkel , An eleventh century source for th e hist ory of Jewish
scientists in Mohammedan land (Ib n Sa'id), in : J QR N.S. 18, I 927-28, 45-54; Martin Plessner,
Der Astronom und Hist oriker ibn $a'id al-Andalusi un d seine Geschich te der Wissenschaften, in :
RSO 3I , 1956, 235-257.

, Gest. 548/ Il5 3; GAL 1 428 ; S I 762 . M ss.: Beaur, Mss, Afgh. Ill. 68 (p. 90) ; nr . 42 (P. I 57).
Ed. Will iam Cureton, Bd. I. II , Lond on I846.

5 Gest. 565/ Il 69; GAL I 324 ; S I 557.
e Ms. Berl in I 0052 (= Pet. II 737) ; Edd.: Muhammad Sa fi" in: Pa njab University Oriental

Publica t ions Series nr . 20 , Lahore I935 ; Muh . Kurd 'Ali, Da rnaskus I 946.
7 Gest . 646/I 248; GAL I 325 ; S I 559.
8 Ms. Arm y Med. Lib. A 72 (p. 321). Ed. unt er dem Titel : Ibn al-Qifti's T a'ri tt al-!tuka nu'j?,

auf Gr und der Vora rbeiten Augus t Muliers herausgegeben von J ulius Lippert, Leip zig 1903. Lit. :
Steinschneider Arab . Obs . p. (10)-(Il) ; Na llino Raccol ta V 126 -137.

• Gest . 668 /I 270; GAL I 325 ; S I 560.
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hat mit dem K . ' Uva« al-anbii 'Ii iabaqiit al-a!i bbii>l ein Werk geschaffen,
das das meiste, was vor ih m zu diesem Thema geschrieben wurde, zu ­
samme nfa13 t un d die arabische Medizingeschich te bis in unsere Tage aufs
nachhaltigste beeinflu13t hat. Vielfach sind die europaischen Darstellungen
nur Abklats che der ' U ywn (- >S. 8 ff .). Tatsachli ch machen sein Inhalts­
reichtum und die " bekannte Vorzuglichk eit der Textgrundlage und Uber­
lieferung" 2 das Werk zu einer unschatzbaren Quelle. Aber auch ibn
abi Usaibi 'a hat sein Thema nicht als Geschichte einer Wissenschaft,
sondern als Sammlu ng von Biographien einzelner Arztpersonlichkeit en
verstanden . Die Tabaqateinteilung ibn Gulgu ls verbindet er mit einer
Gruppierun g nach Landern : Nach den Griechen folgen im 7. K apite l die
fru hislamischen, im 8. die syrischen Arzte, im 9. die arabischen Uber­
setzer, im 1 0. die Arzte des 'Iraq , der arabischen H albinsel und von
Diyarbekr , im II. Kap, die persische n Arzte, im 1 2. die indischen Imrni­
gran te n, im 13. die Arzte in Afrika un d Sp anien, im 14- die Agypter un d
im 15. die Sy rer. Die 380 Biographie n enthalten nicht nur Dat en zur
Lebensgeschichte del' betreffenden Arzte, sond ern gegebenenfalls werden
auch ihre Sentenzen , Gedich te un d die Titel ih rer Werke mi tgeteilt.lbn
abi Usaibi'a 's perso nliche Bekanntschaft mi t hervorragenden Zeitgc­
nossen (z.B . mit ibn al-Baitar) setzt e ihn in den Stand, in seinem Buch
ein kul turhistorisches Gem alde ersten Ranges zu entwerfen .

Muhammad ibn Mahmir d as - Sa h r a z u ri 's? K. Raudat al-af riilJ wa­
nuzhat al-artoiih. ist weitgehend von al-Mubassir abhangig - und hat wie
dessen M ul;tiir Biographien von Asklepios, Hippokrates und Galen.

B a rh ebra eus (abii I-Farag ibn al- Tbri)", der auch Medizin st udiert
und das Drogenb uch des Gafiqi bearbeit et hatte (--+ S. 277), hat in seinem
Geschichtswerk M u1Jta$ar ta>ril~ ad-duwal die chronologische Darstellung
der politischen Geschichte immer wieder durch E xkurse unterbrochen und

1 Mss. : R agib nr . 1033; Asi r Efendi 667 ; Nur uosrnani ye 3559; 3560; H osrev Pas a 47 1; Hamidiye
1028 ; Ar ma le t Charfe t nr. 15/8 (p. 47 2) ; Brit. Mus. 1I 00, 7 (= Add . 19408). Edd. : Augus t Muller ,
Bd. I. II , Kairo-K on igsberg 1882-1884 ; Sumaih az -Zain, Bd. I -III, Bairu t 1376- 77/1956-57;
Ib n ab i Ucaibi'a, 'Uyfm al-Anba ? f1 T 'abaqat al-At'ib ba", Sources d'informa tions sur les classes
des me decins, XIII" Chapit re : Medecins de l'Occiden t Musulrnan , p ublic, tr adui t et annote par
H enr i j ah ier et Abdelkader Nou reddine (Pu bli cations de la facul te mix te d e me decine e t de pha r ­
macie d 'Alger I V), Alger 1377/1958. U bss. : Die la tein ische Ubersetzung von j oh ann Jakob Reis)<e
is t nicht p ub liz ier t (Ms. in Kop enh agen, s. Wustenfe ld Aer zte p. IV). Die Biograp hien der fruh­
ar abische n Arzte al -H arit ibn Kal ada usw. (= ed. Mul ler I 109 ult, - II 9, - 5) sind iib er set z t be i:
H amed Wa ly , Drei Kapitel au s der Arztegeschichte des Ibn Abi Osai bi' a , Diss. Berlin 1910. Lit. :
S te insch neider Ara b . Ubs . p . (1I )-(12); Na llino R accolta V 137-144; Hamarneh Bi bli ography
p, IIO f. (...... Nach trage).

2 Bergst rasser, AKM 17, 2, p, II I.
3 13. j hdt.; GAL I 468 ; S I 850 f.
4 Vgl. Manfred Ullmann , Die arabische Uberlieferun g de r sog. Mena nde rsentenzen , AKM 34, I ,

Wiesbaden 1961, p . 9 f.
• Ges t. 1286 ; GA L I 349 f. ; S I 591.
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erganzt, in denen er tiber die Gelehrten, An te und Astronomen der je­
weiligen Epoche berichtet . Da Barhebraeus Zugan g zu Quellen hatte, die
anderen verschlossen waren , sind seine Berichte zum Teil von hohem Wert.

Ei niges wenige iiber griechische Philosophen und An te berichtet auch
a b ii l- F'i d.a ' Isma -il ibn 'Ali al-Aiyiibi- in seinem Abschnitt iiber das
Griechenvolks. Er ist im wesent lichen von as-Sahrast ani und al-Qift i
ab hangig.

Ein Teil des groBen enzyklopadischen Werkes des Ahmad ibn Yahya ibn
Fadl Allah a l - "U rn a ri", der M asiilik al-absiir, die ja vieles Biographische
besonders tiber Dichter, enthalten, soll den Arzt en gewidme t sein . Die
Passagen bilden angeblich eine Ergan zun g zu den ' Uy~7n des ibn abi
Usaibi 'a4 •

'Ala ' ad-Din 'Ali ibn 'Abd Allah a l- O u z ii l I" hat in seine Anthologie
M atdli : al-budsi« auch einen langen Abschnitt iiber antike und arabische
An te autgenommen'' , ohne freilich noch irgend etwas Selbstan diges zu
bri ngen .

E iniges Mate ria l enthalt schli e13lich auch das 924/1518 geschriebene
1<.. Bahr al-gawahir des Muhammad ibn Yfisuf a l- Ha r awi (--+ S. 237).
Un te r der Fulle der medizinischen Termini technici werden auch Namen
und Vit en beruhmter Arzte mitgeteilt , z.B. (nach der Handschrift Berlin
6239) fol. 4 a Mitte abii l-Farag ibn Hindu, 4 b Mit te abii 'Ali ibn Sina,
50 a 5 ff . Galen .

Neben diesen Werk en, deren Themen die Medizingeschi chte selbst oder
die Biogra phien der Mediziner sind oder die wenigste ns einen gro fieren
Teil speziell diesen Themen gewidmet haben , sind nat iirlich den allgemein
biographischen und historischen Quellen (z.B . Tabit ibn Sinan, ibn
Hallikan, as-Safadi, al-Maqqari usw.) viele wertvolle Informationen zu
entnehmen. Doch dies sind F ragen, die die Quellenkunde des modernen
Medizinh istorikers betreHen. Die arabische medizingeschichtliche Litera­
tur war ihrer Intention nach dagegen Bestandteil der medizinischen
Propadeutik und Theorie.

1 Gcs t. 732{1331 als Sultan von Ha rnat ; GAL II 44 f. ; S II 44.
2 Ab ulfedae Hist oria anteislamica , a rabice. Edi di t , versione la tina .. auxit Henr icus Orthobius

F leische r, Lipsiae 1831, p. ' 52, rr -156, - 5.
3 Gest. 749{' 349; GAL II ' 4 ' ; S II '75.
" Zu einer Hdschr. in der Aya Sofya s . Munaggid Masadir p . 234.
s Ges t. 8 ' 5{1412 ; GA L II 55 ; S II 55 .
G Guzuli Matali" II 93, - 4 bis II o, 9 (K ap , 35).
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Die Arzte und Gelehrten, die seit dem Ende des 8. Jhdts. die griechi­
schen medizinischen und naturwissenschaftlichen Werke ins Arabische
uberset zten . standen vor der Aufgabe, del' arabischen Sprache ein
Instrumentarium an Zeichen (Worter un d Syn tagmen) zu schaffen, das
geeignet war, die griechischen Begri ffe wiederzugeben. Auf die groJ3e
Bedeutung diesel' sprachschopferischen Leistung ist oben (--+ S. 1I6) hin­
gewiesen worden. Del' historische Verlauf del' Bildung neuer Begriffe ist
bisher jedoch nul' ungeniigend erforscht. Eine fruh ere Sprachstufe HiJ3t
sich etwa im K itdb Sirr al-haliqa des Balinas', in den Ubersetzungen des
Yahya ibn al-Bit riqs und im K. Dagal at- cain des ibn Masawaih (--+ S. 205)
nachweisen, in dem eine ophth almologische Terminologie verwendet ist,
die von del' in den Schriften del' Schule Hunains gebrauchten abweicht.
Hunains Ubersetzungen wurden dann fur die spatere Terminologie nor­
mativ",

Im folgenden sollen die Typ en del' Bildung neuer Begriffe an einigen
Beispielen erlautert werden:

R ezeption vo n Fre m dwo r t e r n

cruvoxoc;; "anhaltendes Fieber" = siinii fJus: Razi I:Iawi 15, IrS , S· 0
'A~6iXpyOC;; "Schlafsucht" = litargus: Raz! H awi IS, 28, 2. Bisweilen sind
die Fremdworter paraphrasiert : TO tpuye0'AolJ (eine Drusengeschwulst)
= al-auriim allati tus ammii fiiifa#ii : Diyusq . 122, 4 = b. -Baitar Gami c

I 147, g. Manchmal werden Fremdworter integrier t durch Einbeziehung
in die arabische Morphologie : sabkara "Nachtblindheit" ist eine arabische
Abs traktbildung zum persischen Adjekt iv sab-kor : Razi Hawi 2,127,12;
Ahm ad b. Muhammad at-Tabari, K. al-Mu calagat al-buq ratiya, s. Hirsch­
berg Geschichte p. IIO. Bisweilen bestehen Fremdworter und integrierte
Fo rmen nebeneinander: TO ~~P LOv "Trockenpulver, Streupulver" ist aus
dem syrischen ksirin. als iksirin iibemommen : Razi H awi 2,21,14 ;
Magiisi Malaki II 284, 3 ff.; Ps . 'fabit Dahira 46, 3 ; 141, II ff . In del'

1 S. Kra us J abi r II 283 ff.
• Vgl. Gerhard Endress, Die arabischen Ub ersetzungen von Aristo telcs' Schrift De Caelo, Diss .

Frankfur t 1966.
3 Vgl. Max Meycrhof, Byzant ion 3, 1926, 45.
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arabisierten Form iksir mit Plural aka,sir verwendet es ibn Masawaih .s.
Der Islam 6, 1916, 252 f.

Lehn iibersetzung en

/) xcx:pxL'Jo<; " Krebs" = as-saraidn . ~ &Awm:x(/X " Haarausfall" = dii'
ai-ia 'lab. 'ro yA/XlJXW!J.1X. = al-'ain az-zarqii' , /) 1to'rlX.!J.oyd'rwv (Diosk. IV
IOO) = giir an-nahr : ,b . -Baitar Gami ' I 156, 22. cr'Y)1tE~OVW~"fJ<; 1tupE'r6<;
" Faulfieber" = al-hummd t . 'afani ya: Dietrich Medicinalia p. 106, -8.
tEpa. voucro <; "heilige Krankheit" (vgl. Georg Sticker , Riera Nousos, in :
Quellen und Studien zur Geschichte der Nat.wiss. und der Medizin 3,
1933,347-358) = al-m arad al-kCihini: WKAS I 418 b 25 ff. &!J.<p L~A'Y) cr'rpoe L~-Yj<;

XL'rWV "Netzhaut" = at-iabaqa as-sabakiya. !J.~xwv &<ppw~"fJ<; (Diosk.
IV 66) = !:tas!:tiis zabadi : b. -Baitar Gami' II 61, 17. Gelegentlich sind
solche Bildungen auch durch eine Fehlubersetzung zustande gekommen :
Das griechische ~ XOLPcX.<; «geschwollene H alsdruse, Skrofulose" ist mit
al-ltinzir, gewohnlich Plural al-handzir , wiedergegeben, weil es mit ~ xo'i:po<;
"das Schwein" verwechselt worden war. Ubernahrne von Fremdwort
un d Lehnubersetzung sind kombiniert in AUXvl.C; cr1"ecpcx:vw!J. or.'rLK~ lil'tnis
al-ikliii ya : Diyiisq. 285, - 8 = b. -Baitar Gami ' IV 106, -6.

V erwendung g enuin-arabisch er W 6rt er in s pe z i fis ch e i nge­
eng te r B edeu tung

kala] ist urspriinglich die Bezeichnung fur rotbraune Farbe ; es wird
terminologisch festgelegt auf eine durch abnorm dunkle Pigmentierung
gekennzeichnete Hau tkrankheit (als Aquivalent fiir e:ep 'Y)AL<;): ZDMG
II7, 1967, 188 f. ramad ist urspriinglich die Bezeichnun g fiir eine nicht
genau umrissene Augenkrankheit ; es wird dann (als Aquivalent fur
Oep6/XA!J.LIX.) in der Bedeutung " Bindehaute ntziindung" verwendet.

Die auf solche Weise zus tande gekommenen medizinischen Termini
t echnici und Begriffe muf3ten den Student en und Arzten erklar t werden ,
ihre richtige Bedeutung und Anwendungsart muBte erlernt und tiber­
pruft werden. Diesem Ziel sollte eine eigene glossographische Literatur
dienen. Auch dafur Iieferte wieder die arabische Ubersetzung von Galens
Schrift ITEpl. 'rWV t/X'rPLXWV OVOI.LcX.'rW'J (-----». S. 52) das Vorbild .

Unter dem syrischen Titel Pussiiq sm iihe " E rklarung der Namen"l
(...?~) wurden im 9. und 10. ]hdt. eine Anzahl vier-, fiinf- oder gar
zehnsprachiger Glossare verfaI3t. Eines der fruhesten ist anscheinend das

1 Brockelmann, Lex . Syr. 614 a.
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P~tssaq smiihe del' Arzt e aus H uzistan (--+S. 101), das ar-Razi zitiert-.
Das Pussaq smiihe des J:I llll a in wird zweima1von ibn al-Bait ar zitiert".
Auf das Pussiiq smiihe des Bah tiSu' beruft sich ar- Razi", Nach ibn abi

Usaibi 'a 's Beschreibung hat del' siebte Teil des K. al-Ccimi ' des Razi
(-7 S. 131) eine Erklarung fiir die Bezeichnungen del' Apothekergewich te
und -maBe, del' Organe und Krankheiten, auf griechisch , syrisch , per­
sisch , indisch und arabisch zum In halt gehabt nach Art del' Bucher, die
Pussiiq smiihe genannt werden ('ala sabili l-kutubi l-m~tsa 'mmati bussaq­
simiihi )4.

SchlieBlich sei daran erinnert , da B auch a 1-13 i I' ii n i zwei solcher
Glossare erwahnt, das Dah-ndm. und das Cahiir-niim , in denen die Dinge in
zehn bzw. vier Sprachen erlautert sind".

Gegen Ende des 10. Jhdts. schrieb abii Mansur a l-J:I a san ibn Nu l)
al- Qu m r i (--+ S. 147) das K. ai-Tansoir fi l-mustalahiii at-tibbi ya': In
zehn Kapiteln werden die Namen del' Krankheiten (a capite ad calcem),
dann die aufleren Krankheit en, die Namen del' Fieber, die Namen del'
Organ e, die Ausdrucke del' Therapie, del' Speisen und Getranke, die
Apothekerausdr ucke, die Gewichte, MaBe und dergleichen erklart .

Etwa gleichzeitig wurden die Mafiiti(~ al-' uliim des J]:uw a l'i zmi ver­
fal3t, dessen drittes Kapite1 die Fachausdrucke del' Medizin erlaut ert".
In acht Abschnitten gib t del' Aut or eine wertvolle Zusammenstellung
del' Termini technici del' Anatomie, del' Pathologic, del' Dia te tik , del'
Pharmakognosie und Pharmazie, del' Apothekergewichte und -masse und
del' ph ysiologischen Funkt ionen.

Riel' ist auch das K. ar -R auda at-ti bbiya des 'U'b a i d Allah ibn
Ba.h t i s ii" (-7 S. no) zu erwahnen, das allerdings weniger ein Werk del'
Glossographie als vie1mehr eine Schrift der Definit ion medizinisch ­
phi1osophischer Begriffe ist.

Abu Ga'far Ahmad ibn Muhammad a l - I:Ia ssa> schrieb un ter cler
Regierung des H afsiden abii Zakariya' Yahya 1. (reg. 625-647/1228-12 49)
in Tunis das K. Mufid al-'ulUm tua-mubid al-hscmiim", einen besonders

1 Razl Hawl 20, 4II , 10 ; 412, 5.
2 b. -Baita r Gami ' II I 47. -4; IV 27, -7.
3 Razt I:Iawi 11 , 65 ult,
• b. a . U~. I 318,6.
5 Biruni Sa id ana cit . p. 43 f.
• Mss. Wellcome Ca tal , p . 82 (nr. 28); R oyal ColI. P hys. nr. 20.2 ; Mosul p . 260 Hr. 14, 16;

Kara tay Topkapi Saray nr . 7219 (= A. 209 1) ; Sabb iih Fihris nr . 69 ; II5; Ches ter Beatty 4001,1.
7 Huwarizrnt Maf a tlh 152, 12-183, 12 ; Ernst Seidel, Die Medizin im Kitab Mafa t ih al 'Ulum,

SPMSE 47, 1915, 1-7g.
B Ms. : Leiden 1355 (= Cod . 331, 5 Warn.) . E d.: Ibn a l-H ' achcha (XI II. siecle de .T. -C.), Gloss aire

sur le Mans'ou ri de Ra zes. Tex te arabe publ. avec introd. pa r G. Colin e t H . P. ] . Renaud (ColI.
de textes ar, publ. par l 'Ins t . des Hautes E t. Maroc. XI), Raba t 1941; ein e Edition und Uberse tzu n g
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wertvollen Kommentar zu den medizinischen Termini t echnici, die im
K. al-M'ansiir; des Razi (-+ S. 132) vorkommen.

Ma s Ti d ibn Mu h a m m a d as- S ig zi schrieb vor dem Jahre 734/1334
das K . Haqii'iq asriir ai-tibb', in dem die medizinischen F achaus drii cke in
drei Funiin erlaute rt sind .

Sehr niitzlich ist ein alphabetisch geordnetes, dah er 28 Abschnitte um ­
fassendes Verzeichnis der medizinischen F achausdrucke, das Lisan ad­
Din ib n a I-Ha t Ib seinem Hygienebuch (-+S. 192) angehangt hat. Er
versieht die einzelnen Ausdriicke mit kurzen Definitionen.

Muhammad ibn Yiisuf a. I-H a r a w ie schrieb im J ahre 898/1492 das
K. Cawiiltir al-luga", ein medizinisches Lexikon in drei Kapiteln , in denen
die Bezeichnungen fiir die Organe, fiir die einfachen un d zusammenge­
setzte n Dr ogen und fur die Kra nkheiten erklart werden. Spater, im J ahre
924/1518, behandelt e er den Gegenstand erneut unter dem Titel Bahr
al-gawiihir Ii tahqiq al-mustalalui t ai-tibbiya», Der B ahr ist ein sehr um­
fangreiches Werk, das alphabet isch geordnet eine Fiille medizinischer
Begriffe und Termini aus der Anatomie und Pathologie, dazu H eilmittel
und Tiemamen erlau t ert . Die Erklarungen sind teils in arabischer, teils
in persischer Sprache abgcfaBt. Das Buch enthalt auch die Namen be­
ruhmter A.rzte und Philosoph en.

Auch in persischer Sprache gab es eine Anzahl von Glossaren und
Schriften zur medizinischen Nornenklatur",

Das Probl em der medizinischen F achsprache stellt e sich den Dber­
setzem, die die arabischen Werke ins Lateinische ubertrugen, mit be­
sonderer Scharfe, und auch sie ver suchten das Problem zu losen , indem
sie Glossare zusammenstellt en, die sie zumeist den groBen Lehrbiichem
un d Summen anhangten. Fiir diese Glossare hat sich dann im Lateinischen
die Bezeichnung .Synowyma" bzw. .S inonima" eingeburgert".

Der aus Pisa gebiirt ige S te p ha n us vo n Antiochi en hat seiner im
J ahre II27 vollende te n Ubersetzung des Kiidb al-M alaki (-+ S. 140) ein
Glossar beigegeben mit dem Titel: M edicaminum. omnium breuiarium:

hatte aueh Pieter de Koning vorbe rcite t , s. Quellen und Stu dicn zur Gesell. der Naturwiss. un d der
Medizin 3, 1933 , 294·

1 Mss.: GAL S II 299 ; Wickershe imer Stra sbourg nr . 4 I56 (p. 732); Army Med. Libr . A 16
(p. 302); A 84, I (p. 325); Kai ro Fihri st (Saiyid) I p. 28 I a; ~abb iil~ Fihris nr , 93.

2 GAL S II 592.
3 Au tograp h: Welleome Catal. p . 68 f. und lI 5 f. (nr . I43 ).
• Mss.: Berl in 6239 (= Pm. 62 , fol. 1-206) ; Welleo me Catal. p . 85-88; Army Med. Lib r. A 6

(p. 298) ; Karatay T opka pi Saray nr . 737 1 (= E . H . I824) ; Mosul p. 32 nr . 132 ; Beaur. Mss. Afgh .
nr. 3 (p . 17I ) ; Sabbub Fihri s nr. 36. Ed.: Hukeem Abd ool Mujeed, Calcu tta I830 .

S S. Fonahn Quellcnkun de nr. 360-38 3.
• Vgl. Mor itz Steinschneider, Zur Lit eratur der " Synonyma" , in : Die Chirurgie des Heinr ich

von Mondeville (Hermondaville), hsgb. von Julius Leopold Page l, Berlin 1892, 582-595.
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Diese spater Synonyma Stephani genannte Liste enthalt die Pflanzen- und
Drogennam en aus Dioskurides in den Sprachen gricchisch-Iateinisch­
arabisch und ist nach dem griechischen Alphabet angeordnet. Abel' del'
von SCHIPPERGES (Assimilation p. 51) genannte Cod. Basil. D II 18 ent ­
halt das Glossar ebensowenig wie die lateinischen Drucke Venedig 1492
und Lyon 15231. Dagegen ist es im Cod. Berol. 898 (1at. fol. 74), fol. 334­
343 enthalt ens. Am Ende des Glossars sagt Stephanus, daB er es so, wie er es
hier wiedergebe, in Syrien aufgefunden habe, daB man ihn abel' wegen
eventueller F ehler darin nicht zur Rechenschaft ziehen mage : neque enim
noster est sed aliorum labor. Die arabischen Pfl anzennamen sind sehr
entst ellt , was folgende Beispiele bezeugen konn en :

agnos
[&yvoc;;]
Psillion
[\jJUAALOV]
Oquimordes
[WXLfJ,OV]

agnus castus [ei equesti;
[fangangust]
bertercatima
[bizr qatuna]
baderugum.
[biig,arug]

Dem lateinischen Druck des K . al-MalaM Lyon 1523 ist dem Titel­
blatt zufolge ein Glossal' aus der Feder des Micha el v on Ca p ella
beigegeben". Abel' fakti sch enthalt en die E xemplare dieses Glossal' nicht.

Ei n Glossal' der Drogennam en, die im K. al-IJawi (->- S. 130) vor­
kommen, ist der lateinischen editio princeps Brescia 1486 angefUgt . Es
umfaBt 819 Nummern . Die lateinische Transkription laBt nul' selten das
arabische Original erkennen, z.B. nr. 42 : De spongia maris . Spongia
maris appellatur arabice asfingelbahar (isfang al-baJ;,r) et est masculina et
feminina . . . Oft wird auf die arabische Schreibweise hingewiesen, die
aber mangels arabischer Typen im Druck nicht erscheint, z.B. nr. 16 : De
actamact (iktamakt) A ctamact hoc nomen in idiomate arabico sic scribitur i->.

Andrea Alpago aus Belluno- hat dem alt en Vokabular der medizi­
nischen Facha usdrucke, das der lateinischen Qanun-Ubersetzung an ­
gehangt war , ein neu es, vielfach verbessertes Glossal' angefiigt, bei dessen

1 Sar ton In t roduction II I, 236 f.
Z Valen tin Rose , Verzeichnis der lateinischen Handschrif ten der Koniglichen Bibliothek zu

Berlin, Zweiter Band, Dritte Ab teilung, Berlin 1905, p. 1059'1065.
3 Hal y filiu s Abb as, Liber totius medicine necessaria continens .. . (und e et regali s dispositionis

nomen assumpsit). A Stephano ph ilosophie discipulo ex ara bica lingua in latinam sa tis ornatam
reductus . Necnon a domino Michaele de Cap ella artium et medi cine doctore fecun di s sinonimis a
multis et diu ersis au toribus ab eo collectis illust ra tus, Lugduni 1523.

4 Vgl. ausftihrlich Moritz Steinschneider , Virc hows Archiv 39, 1867, 299 ff.
• Biogr. Lex . Ar zte I 99.
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Anfertigung er die Kommentar e des ibn an- Nafis und des Sirazi kon­
sultier te -.

L orenz Fries (Lau rentius Phrisius ) schrieb : Synonima und gerecht
uBlegung del' worter so man dan in del' Artzny ; allen Krutern , Wurtzlen,
Blummen , Somen , Geste inen, Safften und anderen Dingen zum schreiben
ist, in Latinscher , Hebraischer , Arabischer , Kriechischer und man cherlei
Tutscher Zungen ..., StraBburg 1519.

Del' aus Moers gebiirtige An to n D eu s i n gs, del' zuletzt Rektor del'
Universitat Groningen war, hinterli eB in lateinischer Sprache neben
Worterbuchern des Arabi schen und Turkischen auch ein Worte rbuch
arabischer medizinischer F achausdriicke. Leider sind diese Worterbucher
nicht ver6ffentlicht worden",

Diesen Bemiihungen arabischer und europaischer Gelehrter , das
schwi erige Feld del' arabischen medizinischen Nome nklatur lexikogra­
phisch aufzuarbeite n und zu klaren , war nur ein sehr bescheidener Erfolg
beschieden. Die modern e orientalist ische Forschung hat das Problem
bisher als ganzes ebenfalls noch nicht gelost . Dah er hat del' Interpret
medizinischer Texte immer noch mit groBen Schwierigkeite n zu kampfen ,
und die zahlreichen F ehler , die die Ubersetzungen arabischer Texte bis
heute regelmaflig enthalten , legen Zeugnis dafiir ab, wie sehr die Dinge
hier im argen liegen. Ein Spezialworterb uch zur arabischen Medizin ist
ein dringendes Desiderat, dem abel' nach Lage del' Dinge nicht so bald
abgeholfen werden wird . Es mag daher niit zlich sein, hier eine Liste von
medizinischen Spezialglossa ren zu veroffentlichen, die gelegentlich ara­
bischen Textausgab en beigegeben sind. Es muB allerdings gesagt werden,
daB diese Glossa re oft unzuverlassig sind und ohne Beriicksichtigung del'
not wendigen lexikographi schen Methodik zusammengestellt sind.

J oseph Hyrtl, Das Arabische und Hebraische in del' Anatomie, Wien
1879.

Adolf Fo nahn, Arabic and Latin Anatomical Terminology, chiefly
from the middle ages, Skrifter utgit av Videnskapsselskapet i Krist iani a,
Hi st .-filos. Kl. 1921, II , nr. 7 (enthalt 3718 Nummern , ist abel' wenig
br au chbar. Keine Belegst ellen).

Pi eter de Koning, Trois Trait es d' Anatomie Arabes, Leide 1903,
p . 812-830 (zu ar-Razi, al-Magfisi, ibn Sina. Sehr wer tvoll).

C. Rabin , Ibn J ami' on the Skeleto n , in : Science, Medicine and History.

1 Marie-Therese d 'Alv ern y, Avicenn e et les medecins de Venise, in : Fs. Bruno Nardi I , Firen ze
' 955, , 88.

• Geboren , 6'2, gest . ' 666, s. Biogr . Lex. Arzte II 249 f.
3 Dun lop Arab ic Science p. ' 02 .
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E ssays on the evolu tion of scientific thought and medical practice wri tten
in honour of Charles Singer, I , London -New York-Toronto 1953, 200-202
(zur anat omischen Terminologie im K. al-Triiid des ibn Gumai<).

Max Simon , Sieben Bucher Anato mie des Galen , Bd. I, Leipzig 1906,
p. 333-362 (sehr nutzlich).

Max Meyerhof und ] oseph Sch acht, Galen, Uber die medizini­
schen Namen, Abh . d . Preuf3. Akad. d . Wiss. , phil.-hist. Kl. 1931, nr. 3,
p. 42 f.

Malcolm Lyons, Galeni in Hippocratis de officina medici cornme ntari­
oru m versio ara bica (CMG, Suppl. orient . I, Berlin 1963), p . 124-172.

Die Arabic Technical and Scienti fic Te xts, pub lished for the Cambridge
Middle East Cent re, von ] . N. Mattock und M. C. Lyons, enthalten
Glossa re zu verschiedenen Texten des Hippokrates und Galen.

Alexis Favrot, La nomenclature medicale des Arabes, lettres a M. le
professeur A. Sedillot, P aris 1868.

Siddiqi Studies p. 147-162 (insbesondere zum Firdaus al-hikma des
<Ali ibn Rabban. Seh r unzuve rlassig).

Max Meyerhof, Isis 16, 1931, 48-54 (zum Firdaus al-hikma. Nicht
immer zuve rlassig).

G. Sobhy in : Ps. Tabit Dahira p. 1-43 (nich t zuverlass ig).
Max Meyerhof, The " Book of Treasure", an early Arabic treatise on

medicine, in : Isis 14, 1930, 74-76 (nicht immer zuverlassig).
J. Schl eifer, Zu Sobhys General Glossary der Dahira, in : OLZ 39,

1936, Sp . 665-674 .
] . Schleifer, Islam 24, 1937,77-89 (Berichtigungen zu Sobhy 's Glossar ).
A. Z. Iskandar , RIMA, 7, I , 1961, p . 174-210 (zum K. ai-Mursid

des Razf).
A. Z. Iskandar , al-Machriq 56, 1962, 265-282 (zu verschiedenen Texte n

klinischen Inhaltes von ar-R azi).
Gabriel Colin, Ave nzoar, sa vie et ses oeuvres (Pu blications de la
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13. KAPITEL

TYPISCH ISLAMISCHE KONlPONENTEN

IN DER ARABISCHEN MEDIZIN

Die vorausgegangene DarsteUung hat die Dominanz der griechisch­
hellenistischen Medizin eindringlich vor Augen gefUhrt. Wir haben
gesehen, daf die Begriffe, die Inhalte und die literarischen Formen der
muslimischen Medizin das Erbe der Antike waren. Auch in den seltenen
Fallen, in denen griechische Lehrmeinungen kritisiert wurden - man
denke and 'Abd al-Latif, ibn an-Nafis und ibn Rusd - geschieht dies in
den Denkformen des griechischen Geistes. Es bleibt nun die Frage, wie­
weit die islamische Umwelt und Kultur die Ausbildung der ar abischen
Medizin beeinfluBt hat, die Frage, ob spezifische islamischen Dogmen
und Lebensverhaltnisse die Losung bestimmter Probleme in eine eigen­
tumliche Richtung gedrangt haben. Mit dieser Fragestellung ist nicht die
grundsatzlich ablehnende Haltung gemeint, die orthodoxe islamische
Kreise gegeniiber der heidnischen Wissenschaft eingenommen haben und
die zur Entwicklung der "prophet ischen Medizin" (-c>- S. 185) gefiihrt hat.
Es soll hier auch nicht die Uberzeugung des Mittelalters, daf das Heil der
Menschheit nicht auf neuen Erkenntnissen und stetem Fortschritt, sondern
auf der Bewahrung und Entfaltung des Uberkommenen beruhe, disku­
ti ert werden. Vielmehr soll untersucht werden , wieweit die Losung ein­
zelner Probleme oder die Entwicklung bestimmter Gebiete durch die
islamischen Verhaltnisse beeinflulit oder behindert wurden. DaB - aufs
ganze gesehen - der islamische Einfluf auf die Entwicklung der Medizin
sehr gering war, hat nicht zuletzt seinen Grund darin, daB ein sehr
groBer Teil der arabischen Arzte Christen oder Juden (auch Zoroastrier,
gelegentlich auch Freidenker wie ar-Razi) waren , fiir die dogmatische
Riicksichten nicht bestanden.

a. DAS PROBLEM DER INFEKTION . PESTSCHRIFTE N

Ein bedeutungsvoller F all ist die Klarung des Infektionsproblems
(i<dii').

Schon im Alt ertum war die Gefahr der Ubertragbarkeit gewisser Krank­
heiten erkannt worden. Galen aufiert sich vers chiedentlich tiber die
Gefahr des Verkehrs mit Pestkranken und Leuten , die an Augenent-
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ziindun g, Kratze und Schwindsucht leideri'. Aber das grundsatzliche
Problem der Infektion war nicht gesehe n worden . Ahnlich lagen die Dinge
im vorislamischen Arabien : AI-I;Iarit ibn Hilliza litt an Aussatz (wacJaJ;.) .
Als er seine lWu <allaqa vor 'Amr ibn Hind rezitieren sollte, befahl 'Amr,
daf zwischen ihnen ein Schirm aufges te ilt werden solles.

Die AuBerungen des Propheten Muhammad, deren Authent izitat
zwar nicht nachgepruft werden kann, die aber gleichwo hl den Muslime n
als normativ galten, geben ein widerspriichliches Bild : Einerseit s warn t
Muhammad : " Ein Besitzer kran ker Tiere soil diese nicht zu einem Besitzer
gesunder Tiere treiberi':". Er sagte ferner: " Wenn ihr hort, daf die Pest
in einem Lande ausgebrochen ist, so geht nicht dorthin ; bri cht sie in
einem Lande aus, in dem ihr euch aufhaltet , so verlaBt es nicht auf der
Flucht vor ihr">, Und weit erhin soil er gesagt haben: " Flieh vor dem
Lepr akranken (al-matflum) , so wie du vor dem Lowen fliehst'"', Diesen
Worten steht nun allerdings folgender Spruch entgegen: ,, (Es gibt ) keine
Anst eckung und kein Augurium und keine Eule und kein Gelbwasser' :".
In dem Bericht Buh, I V 57, 9 (Tibb nr. 25) folgt diesem Lehrspruch des
Prophet en noch ein bezeichn endes Gesprach : Ein Bedu ine erwidert: ,,0
Gesandter Gottes, wie ist es dann zu erklaren, daf meine Kamele im
Sande (so gesund) wie Gazeilen waren und daf dann ein raudiges Kamel
kam , sich unter sie mischte und sie raudig machte ?" Der Prophet ant ­
wortet mit der Gegenfrage, indem er eine petit io principii versucht: "Wer
hat das erste (Kamel) angesteckt?"

Die sich widersprechenden AuBerungen des Prophet en haben schon
friih unter theologischen Gesichtspun kten zu Diskussionen Anlaf ge­
geben? und zu H armonisieru ngsversuchen gefiihrt, so im K . Ta' teil
mu!Jtalif at- f:z.adit des ibn Qutaiba . Ad-Damiri deutet das Wort: " Flieh
vor dem Leprakranken, so wie du vor dem Lowen fliehst" dahingehend,

1 Diepgen Geschichte I 212 f.
2 Ib n al-Ka lbi im K . al-A gani 9, 178, 17!rr . 4 3. 8.
3 la yuridanna mumridun. 'ala tntt$i /t/tin Bu h, IV 69, - 6 (= T ibb nr . 53), weit ere Stellen Wells.

Cone, III 249. 9-13.
4 Buh , I V 59 , 8 = 60. 5. 9 (T ibb IlL 30) .
5 Bu h , IV 55. 9 f. (Tibb nr. 19).
• lii 'ad wa wa-la tiyarata wa-lii hamata wa-lii safa ra , Buh. IV 55. 9 f.; 65 paen. ; 76, 9; Wens.

COliC. II I 327, 52 ff .; b. Rastq ' Vlllda II 259 , - 4. Die Tend enz dieses Spru ches ist deutlich gegen
heidnische Divinationspraktiken gerich tet. Zu tiyora "Augurium" vgl. F ahd Div ina tion 434 ff.;
kama " Eule" ist hier als Tot en vogel gemeint; die Bedeutung von safa r ist unbekann t. Die Ph ilo­
logen und Exegete n erklare n es als eine Bau cherkranku ng, eine Ar t gelber Wassersuch t , eine
Wurmerkr ankung (s. Lane 16g7) oder eine infektiose Kamelskr ankheit (Marzuba ni Muqta bas
54, 19 Sellheim).

1 Zu der Stellungnahme des Ibrahim an-Naz zam (g. J hd t.) vgl. J osef van Ess , in : Der Orient
in der Forschu ng, Fes tschrift Ot to Spies. Wiesbaden 1967, p . 172, 180 f.
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daB die Krankheit selbst nicht anst eckend sei, daB sie es aber durch
Gottes Willen werden konne' .

Das Infekti onsproblem wurde nu n ab er besonders un ter medizinischen
Gesichtspu nkten, aus AnlaB des Auftret ens der Pest , diskutiert. Die
arab ischen Monographien iiber die Pest stellen einen int eressanten
Literaturz weig dar, von dem im folgenden die wichtigsten Zeugen ge­
nannt seien :

CAli ibn S a h l (---+ S. IIg)2 auflert sich nur ind irekt zum Infektions­
problem in einem knappen Abschnitt tiber die Pest (piCiin ). Sic ents tehe
durc h eine Verderbnis in der Lu ft un d treffe daher alle Leute einer
Gegcnd, so wie es bei der Seuche (wabii') der Fall sei. Er berichtet da nn
die Geschichte, daB Hippokrates gerat en habe, um die Stadte und Dorfer
wohlriechende Straucher aufzuschichten, damit durch die Rau cherungen
die Verderb nis der Luft nicht in die Stadte gelangcn konne. Hier liegt
natii rlich die hippokratische Anschauung von den Miasmen zugrunde.

Von Qu s ta. i b n Lfi q a sind zwei Schrift en iiberliefert , das K .l i l-I cdii'
(" Uber die Infektion"}" und das K. I i 1-Wabii' wa-asbiibihi (" Uber die
Scuche und ihre Ursachen" )>.

Aus dem g. oder 1 0. Jhdt . durtte auch die R isiilat ba cq, al- f:i,u kamii '
al-c~damii ' al-qudamd ' I i l-gawahir wa-l-ltawii$$ stammen, in der die
Infektion auf magische Weise als "Virtus" (bii$$i ya) der Krankheit
erklart wird . Es heiBt dort":

Viele Dinge i.iben cine Wirkung aus mittels des Gesich ts- und Geru chssinnes, ohne korper­
liche Beri.ihrun g, wie zum Beisp iel das en tzi.indete Auge (ai -Cain ar-ramida) : Wenn es einer
lange anblickt, werde n seine eigenen Augen entzundet . So ist es auch mi t den Pocken, Masern
und der Elephant iasis, denn diese Krankheiten greifen tiber (yata' a,dda ita) auf den, der bloJ3
in der Nahe sitzt.

Der Verfasser des K. aif--f) abira6 spricht im Kapitel iiber Hyg iene ganz
selbstverstandlich von der Infektio n :

Zu Ihren Ratschl agen gehort fern er , man miisse sich in Ach t neh rnen vor denen, die an
Infektionskrankhelten (al ·alll rti rJ, allaii tu'di ) leiden . Darun ter verste ht man vor allem
sieben Krankheit en: Elephantiasis (gugJi lll ), Ra ude (garab), Pocken (gudar i ), Masern (lta~ba) ,

Ozaena (baizar ), Bindehau tkatarrh (ralllad) und die Pes tkrankheiten (al-amratj al-wabti 'iya) .
Ferner muJ3 man sich schi.itzen gegen die von den Viitern ererb ten Krankhei ten, un d auch
darunter vers teh t man vor all em sieben Er kr ankungen: Elephant iasis (gu!!tim), Lepra
(bara~ ) , hektisches Fieber (di qq), Auszehru ng (si ll ), Melancholie, Podagra (n iqris) und
E pilepsie.?

1 Damiri Hayat I 5, 16 ft .
• cAli b. Rab ba n Firdaus 330, 7 ff.
3 T est. : b. a . U~. I 244, - 5. M s. : Aya Sofya 3724, fol. 101 a-ros b, s. Ritter-Walzer Arab. Ubs.

p. 833 . 4 S. Gabrieli Qusta p. 352. M s. Bankipore IV nr. 6 (p. 15-17).
6 M s. Pa ris 2775 (= Suppl. 878), fol. 136 b .
• Ps. 'rabit Va!Jira p. 7, 8 ft.
1 Einen Merkvers iiber acht ans tecke nde Kr ankhei ten i.iberliefer t Bernhard von Gordo n in

seinem L ilium medicin ae (1303) : Feb ris acuta, ptisis, pedicon, scabies, sacer ignis/Anthrax, lippa,
lepra nobis contagia praestan t (Druck Paris 1542, fol. 143 a 6 ff.).
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Im 27., tiber die Pestkrankheiten handelnden Kapitel (p. 167,1 ff .) ist
dag egen von der Infektion nicht ausdriicklich die Rede. Terminologisch
interessant ist die Dreiteilung del' Pestkrankheiten (p. 168, 16 f.) : Die
totlich verlaufenden heiden mautiin, die glimpflich verlaufenden heifien
amriicj wafida " epidemisch e Krankheiten", und die, die eine Gegend
unter Ausschluf einer anderen heimsu chen, heifen baladiya " endemisch".
Es ist dieselbe Ein teilung wie im K . al-MalaM des Magiisi1•

'Ali ib n a l-' Ab b as2 untersch eidet 1. amrdd. wiif ida " epidemischc
Krankheit en" , als deren Vehik el er die Winde bezeichnet (also mias­
matische Kr ankheiten) und 2. amriirjmu 'di ya " ansteckende Krankheiten".
Die amriirj al-wiifida zerfallen ihrerseit s in a) mautdn "Seuche" , b) amriirj
wiif ida im engeren Sinne und c) amriirj baladiya " endemische Krank­
heit en" ( yal;u$$~t baladan dicna baladini . Man so11 sich gegen sie schi.itzen,
indem man sich nicht der Sonne aussetzt, am kiih len Ort verweilt, die
Kleidung parfiimiert , die Wohnung mit Kampfer rauchert, beim Essen
l\HiJ3igkeit iibt und dergleichen. Verursacht werden die amriirj al-wiifida
durch verclorbene und in Faulnis iibergegangene Luft". Die amriirj
al-mu'diya umf assen Lepra (guff,iim) , Kratze, Schwindsucht, Ripp­
fellent ziindung (birsiim) , Pocken, Bindehautkatarrh (ramad) und Horn­
ha utfe11 (sabal). Diese Krankheit en werd en durch Kontakt mit einem
Kranken iibertragen (fa-hiiff,iM l-amriirju t~t'iidi man yugiilisu $iilJ,ibahii).

Muhammad ibn Ahmad a t -T a m im i (-7 S. 269) hat auch ein Pestbuch
unter clem Titel K. M dddai al-baqii' bi-i$liilJ [asiid al-haind? ioa-t-taliarruz
min darar al-aubii": geschrieben. Er ziti ert es selbst in seinem K . al­
M'Uysid5 .

Ausfiihrlich auliert sich ibn Si n a" uis f asl fi lJmmnayiit al-taabii' wa-mii
yugiinis'Uhii wa-hiya lJwntmii l-gudari ioa-l-hasba tiber die Ursachen der
Seuchen, die er in del' Verderbnis del' Li.ifte sieht. Dabei werden auch
Himmerlserscheinungen wie Meteore mit in die Krankheitsursachen
einbezogen7 •

Ibn al-Gazzar (-7 S. 147) schrieb iiber die Pest in Agypten, ihre

1 Eine Definition der amrtid al-uuifida und der amriiq, al-baladiya gibt auch b. -Mutran Bustan
fol. 59 b, -4 ft.

, Magus! Malak! I 168,23 ft.; II 62 paen. ff.
3 DaB die Sterne und die Winde die Luft verandern konnen, wird schon Magusl Malak! I 162 paen,

ft. diskutiert (Ji iaga.yyur al-hawii' min qibali l-kawiikib) .
4 Zauzani Muntahabat p. 106,9 f.
5 Petersburger ;VIs. des Mursid fol. 271; b. -Baitar Ga mi' IV 45, 15.
o b. Sina Qanun II 34,23 ff. (Kitab IV, Fann I, Maqala 2).
7 Der Abschnitt ist iibersetzt von Ernst Seidel, Die Leh re von der Kontagion bei den Arabern,

in: Arch. Gesch. Med. 6, 1913, 81-93.
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Ursachen und Heilung ein Buch un ter dem Titel K. [i N a't al-asbiib
al-muuiallida li-l -toabii') , das verloren zu sein scheint.

Gegen die P est schrift des ibn al-Gazzar wendet sich 'A li i bn Ri Q. w a n
in seiner hochinteressanten , hier p . 159 behandelten klimatologischen
Schrift Daf' maddrr al-abdiin. bi-ard Misr. Er wirft dem ibn al-Gazzar
vor, unbeweisbare Behaup tungen tiber die Pest in Agypten aufgestellt zu
haben , ohne das Land selbst gesehen zu haben.

Eine besondere Wendung nah m die Diskussion tiber die Infekt ion , als
die fur chtbare Pest des ] ahres 749/1348, der " schwarze Tod" , tiber die
Lander des Mittelmeeres hereinbrach. Es ist das Ereignis, das Giovanni
Boccaccio in der Einleitung zu seinem Decam erone so eindringlich und
bewegend schildert . In diesem ] ahr wurden mehrere Schriften tiber die
Pest verfaBt:

Ibn a. I -Ha t i b Lisan ad-Din (-+S. 179) schrieb das K. M uqni'at
as-sii'il 'an i l-m arad al-hii'il», In dieser Abhandlung setz t er sich mit
Entschiedenheit mit dem oben erwahnt en Proph etenwort, daf es keine
Ansteckung gebe, auseina nder :"

Wenn m an nun aber fragt : ' Wie konn en wir die Behaup tun g, es gab e cine An steckung,
gel ten lassen , wo doch das religiose Gesetz dies ausdr iick lich verneint' , so an twor ten wir:
Die Exist enz der Ansteckung s teh t fest du rcb E rfah ru ng, Studium, Si nneswahrn ehmung,
Beo bachtung und durch wiederholte Nachrich ten , nnd dies sind doch d ie El ernente des
Bewe ises , Deru, der diese Sache betrachtet oder begri ffen hat, kan n es ni cht ver borgen
bleiben, dal3 der, der mit einem mit dieser Krankheit Behafte ten Kon takt ha rte, meis tens
sterben mul3, und dal3 der , der keinen Kon takt mi t ibm hat te, gesund bleib t . Ebenso tritt
die Kr ankheit auf in ein em H ause ode r Qua rtier wegen cines K leides ode r Gefal3es ; ja
sog ar ein Ohrrin g kann den verderben, der ih n sich ans Ohr heft et, und ail e Bewoh ner des
H auses vernichten ... Und Sees tadte erfre uen sich der Gesu ndhei t , bi s in Ihn en ein infizier ter
Mann an Land geh t , der von einer anderen Kiiste kom m t, in der sich dern Vernehrnen
nach schon die Pes t ausgebreitet hat. Das Datum des Auft ret ens der Krankh eit stimrnt
dann uberein mi t dem Datum seiner Ankun ft . . . Wiederholt auch hor t man da von , dal3
Or te, die a bseits der Stral3en und des Verkehrs Iiegen , unv ersehrt bliebe n . Aber nichts
W underbareres gib t es in dieser Zeit al s das Lager der k riegsgefangene n Muslirne - mage
sie Go tt befreien - irn Arsenal von Sevill a : Es waren mehrere tausend, aber die Pest
tra f sie n ich t , obwohl sic fas t die ganze Stadt au sgerot tet ha tte . .. Es gehor t zu den P rin­
zipien, denen m an sich nich t versch liel3en kann, da l3 ein der Tradition entnommener Beweis,
wenn die Sinneswahrneh rnu ug und der Augenschein ihm wid ersp rech en, (a llcgor isch)
ausgelegt werden mul3. In dieser An gelegenheit nun is t es erf orderlich , dal3 er entsp rec hend
den Ansichten derjenigen, die d ie Lehre von del' Anstecku ng ver tre ten, in terpre tier t werde n
mul3. Es gibt zudem im Gesetz za hlreiche zahme Stellen, wie zurn Beisp iel de n Auss prnch
des Propheten: "Ein Besitzer h anker Ti ere sol1 d iese n ich t zu einern Bes it zer gesunder
T iere treiben" 4.

Ibn al-Hat ib 's Freund Ahm ad ibn 'Ali ibn Muhammad ibn tf atim a5

1 b . a. Us. II 39, 5 f.
• Ed. und U b s. : 1\1. ]. MUller, Ibnulkh atlbs Bericht Iibe r die Pest, in: S SBA 186 3, II, p . I- 34;

Tex tprobe bei Meyerhof Legacy 340 .
3 b . -H atib Muqni'a p . 6 uIt . ff.
• Die Stellungnahme ibn al-Hatib 's zur Trad ition ist also bei weitem ni ch t so schroff, wie es

Gustave E . von Grunebaum, Del' Isl am im MittelaIte r , ZUrich und Stuttgart 1963, p . 425 da r ­
gestellt hat. 6 Gest . um 770}1369 ; GAL II 259 ; S 1I 369
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verfaBte noeh wahrend des Winters des J ahres 1348-49 eine Sehrift mit
dem Titel Tahsil gara¢ al-qdsid fi tafsil al-marad al-waf id l • In zehn
Fragesatzen behandelt der Autor das Wesen und die Th erapie der Pest .
Die Ursaehe der Pest liege in der Korrupt ion der Luft. "Die Pest ist ein
bosartiges Fieber, das anhalt infolge der Korrup tion des Herztempera­
ments, die auf der Veranderung der Lu ft aus ihrem natiirlichen Zustand
in Hitze und Feuchtigkeit beruht" (dt. p. 32 f.). Es folgt eine gena ue Be­
sehreibung der Symptome. Ibn Ijiitima gibt sodann eine auberst inte­
ressante un d detaillierte Besehreibung des Pestverlaufs in Almeria
(p. 40 ff.), wo taglich bis zu siebzig Menschen starben (in Tu nis und Mal­
lorea seien an einem Tage einmal je tiber 1200 Menschen gestorben). Ibn
Hatima lost fiir sich das Infektionsproblem dahingehend, daB er zwar
den " Infekt ionsglauben" der alten Araber zuruckweist, da er im Wider­
spruch zur islamisehen Lehre stehe, daB aber Gott ein Naturgesetz ge­
schaffen habe, naeh dem sich dasObel dieser Krankheit verbreit et und
die Umgebung verseueht . 1m einzelnen handelt die dritte F rage dariiber,
wie es kom me, da B die Pest einige Leut e t reffe, andere nicht, obwohl sic
benachbart wohnen. Die 4. Frage erort er t die offenbaren Phanomene der
Ansteekung, die 5. F rage die Moglichkeite n der Prophylaxe, die 6. Frage
die Therapie und die Behandlung der Pestbeulen (al-quru J;, as-sud). In
der 7. Frage werden die prophetisehen Traditionen tiber die Pest mit­
get eilt, in der 8. wird der Sinn des Verbot es, in ein Land zu reisen, in dem
die Pest herrsehe (- >- S. 243) diskut iert. Die 9. Frage gilt dann der Inter­
pr etation des Hadit 's , es gebe keine Ansteekung und kein Augurium, und
in der IO. Frage versucht der Autor cine Synthese zwischen den sich
seheinbar widersprechenden Hadit en zu geben.

Auch Muhammad ibn 'Ali a s - S aqu r i (-+S. 179) schrieb aus Anlaf
der Pes t des J ahres 1348 eine Schrift mit dem Titel TaJ;,qiq an-na ba'
'an amr al- toaba'>,

Auch auf christ licher Seite wurde in Spanien im J ahre 1348 eine Pest­
schrift verfaBt : J a cm e d' Agramon t schrieb das R egiment de perser­
uaccio a epidimia 0 pestil encia e mortaldats in katalanischer Sprache. Die
Diskussion iiber die Pest ist dann im Abendland nicht mehr verstummt",
Die schrecklichen Erfahrungen zwangen zur eigenen Beobachtung der

1 Mss . : Berlin 6369 (= We. 1205) ; Sa bb uh Fih ris nr . 44. Teiled. : M. ] . Muller . SBB A 1863,
II . p. 28-34. Teil-iibs . : Taha Din anah, Die Schrift von AbI Ga'far Ahm ed ibn 'A ll ibn Moha mmed
ibn 'AlI ibn I::;Hitimah aus Almeriah tiber die Pest, in : Ar ch . Gesch . Med . 19, 1927. 27-81 ; Meyerhof
Lega cy 340 f.

2 GAL S N II 379.
3 Karl Sudhoff, Pest schriften aus den erst en 150 l ateen nach der Epidemie des "schwarzen

Todes" 1348, in : Arch. Gesch . Med. 4, 19Ir, 191- 222 ; 389"424 ; 5, 1912, 36-87 ; 332-396 ; 6, 1913 ,
313-379 .
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Seuche und hab en der Erkenntnis der Infektion als eines allgemeinen
Prinzips zum Durchbru ch verholfen-. Auch auf ara bischer Seite sind in
der Folgezeit viele Schriften tiber die Pest verfaBt worden , aber im Gegen­
satz zu denen des Abendlandes wird in ihnen mehr und mehr der Stand­
punk t der starren Dogmatik durchgesetzt. Der Geist der Bigotte rie und
Magie lost mit Amuletten und Gebet en die rationale Reflexion ab o

Ibn J:Ia gar al- "A s q a l an i (gest . 852/1448) hat ein Werk tiber die
"Trefflichkeit" der Pest geschrieben, das K. B arjl al-ma'icn. fi [adl. at­
ta 'un 2 . Er will sagen, daB die Pest auch ihre gute Seit e habe, weil der an
der P est Sterbende als Martyr er anzusehen sei.

Aa -Suy Ii t i verfaBte eine Schrift mit dem Titel Ma rawiihu t-wCi 'un
fi alJ,har at-tiiSm3 , in der er offenb ar den Standpunkt der ahl al-hadi]
vertritt. In seinen Maqamen handelt er tiber die Pest des Jahres 897/14924.

Irn darauffolgenden J ahre 899/1493 schri eb 'Abd al-Qah ir i b n
Mu harnrn a d ibn 'Abd ar-Rahman at-Tfinisi das K. at-Tibb /i iadbir
al-musdfirin toa-marad at-ta'~{.n 5 .

Idris ibn Husam ad-Din 'Ali a l -B i t l i s i", der Verfasser einer groBen ,
in persischer Sprache geschriebene n osmanischen Reichsgeschichte, schrieb
die R is. at-fha >'an mamiiqi: al-tnabii'" , Der Autor berichtet in dieser dem
Sultan Salim ibn Bayazid gewidmeten Schrift , er hab e im J ahre 9I7/15I!
auf einer Reise in Syri en gehort, daB in Agypten die Pest ausgebrochen
sei; er sei daher schleunigst zu Schiff nach Istanbul zuruckgekehrt,
Gegen den Vorwurf, es fehle ihm an Gottvertrauen, setzt er sich nun zur
Wehr. Er erlaute rt den Unterschied zwischen der Ftigung ins Schicksal
und der Vorsicht vor der Gefahr. Er schreibt tibe r die Urs achen der P est
und die Mittel zu ihrer Behandlung, unter denen auch die Rezitation von
Koranversen nicht fehIt .

Gebet e, Amulette und Medikamente, die zum Schutz gegen die Pest
dienen sollen , sind der Inhalt des K. R iiha: al-artodh. [i daf" 'ahiit al­
asha!:t des Sail} al-Islam ibn K amal Bas a, der 940/1533 gesto rben ist".

Der bekannte han afitische Rechtslehrer Zain ad- Din 'Umar ibn Ibra-

1 Vgl. dariiber Paul Diep gen, Die Bedeutung des Mittelalters fiir den Fortschritt in der Medizin,
in : E ssays on the History of Medi cine, presented to Karl Sudhoff , Zurich 1924, 109 if.

2 Ms. : Zahiriya 3r5 8, S . Munaggi d Masadir p. 256.
3 Ms. : Goth a 1977.
4 Suyutl Maq. 69, 1-75 ul t . ial-Ma qiirna aHa'tt niya).
• GAL S II 367.
• Gest . 926/1520 ; GAL II 233; S II 325; F ranz Bab inger, Die Geschichtsschreiber der Osmanen

und ihre Werke, Leipzig 1927, p . 45-49.
, Mss.: Berlin 6371 (= Sp . 727) ; Mun aggid Masadir p. 280.
8 Mss. : GAL II 452 ; S II 671; Brit. Mus. Su ppl. nr. 1244, 13 (= Or. 4218, fol. 222-227) ; Nemoy

Yale nr. 1510 ; Ragib nr. 1461, 61 ; Awad Iraq Museu m nr . 16 (vgl. auch Mfrsawi F ihrist p . 10 nr. 163);
T alas Kassaf nr. 3207, 2.
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him ibn Nu g a i rn- schrieb anlafilich der im Jahre 950/1543 in Agypten
herrschenden Pest eine Risiila j i i-Ta 'n wa-t-tii'un2 , in der er die Pest­
schrift des Suyiiti und den Kommentar des Nawawi zum Traditionswerk
des Muslim benutzt hat .

Tas k op r ii z a d e (gest. 968/1560) schrieb die Ris. as-Sijii' li-adwii'
al-urabii'". Einen graBen Teil des Buches nehmen theologische Erorte­
rungen ein . Erst fol. 23 b , - 6 werden die Ursa chen der Pest in medizinischer
Sicht erlaute rt . Nur an wenigen St ellen werden Arzte zitiert : Galen
(35 b 13· ult .; 36 b 13), ibn Masawaih (35 a ro; b 9), Muhammad ibn Za­
kariya" ar-Razi (36 a , -5; b 12), ibn Sina (35 a 2; 36 b 2). Plato und Aris­
toteles werden 35 b 9 erwah nt . Dann folgen, zum Teil mit Berufung auf
abil 1- 'Abbas Ahmad al-Biini (---+ Teil II) [fol. 47 b 8J, viel Aberglaubisches,
Amulette und dgl. Zur Motivierung der magischen Quadrate werden fo1.
60 b sogar Pythagoras und " der weise Th ales aus Milet " berniiht . Das
Bu ch endet mit der Aufz ah lung der fiinf berlichtigten P estfalle in islami­
scher Zeit (nach abii l-H asan al-Mada 'ini iiber Yah ya ibn Saraf an­
Nawawi). Es sind dies : 1. Die Pest im J ahre 6/628 in al-Madain, bei der
jedoch kein Mensch um gekommen sei. 2 . Die Pest von 'Amawas in
Palastina im Jahre 17-18/640, bei der 25 bis 30000 Muslime gesto rben
seien . 3. Die Pest von Basra, genannt at-tii' iin. al-giirij, im J ahre 64/684,
bei der in dr ei Tagen 300000 Menschen st arben . 4. Die " Pest der jungen
Frauen" (tii'un al-jatayiit), die im Jahre 87/707 in Basra , Wasit und
Kufa wutete. 5. Die Pest vom J ahre 131/749.

Lly as i bn Ib r ahim al-Yahfidi al-Isbani (floru it 1000/1592) verfaBt e
das K . M agannat at-tii'un tea-l-toabii": (---+ Nachtrage).

Ma r vi ibn Yfi s u f ibn abi Bakr ibn Ahmad al-Karmi al-Maqdisi
al-Hanbali" verfaBte 1028/1619 das K.. Ta hqiq a;t-;tttnt"in bi-ahbiir ai-tii'iin:
Er behandelt in dieser Schrift in zwan zig Fragen alle medizinischen und
dogmatischen Probleme, die die Pest aufwirf t ",

F at]; Allah ibn Mahrnud a l- B a i l u ni . der im J ahre 1042/1632 in
Aleppo gest orb en ist", schrieb die ljulii$at mii ta?l,$ulu 'alaih i s-sii't"in ji
adwiyat daj' al-wabii' wa-Hii'un, eine sechs Kapitel umfassende Schrift ,
vorwiegend tiber die medizinis che Behancl1ung der Pest.

1 GAL II 310 ; S II 425.
Z Ms. Berl in 6372 (= Lbg . 598, fol. 17-19).
3 Mss. : Berl in 6378 ( = Lb g. 999 ; 62 Blatt) . Diese Handschrift ist h ier zitier t ; Leid en 2037;

Ar m y Med . Lib r. A 77 (p. 322 L) ; Velieddin 2514; A~ir Efendi II 275; Laleli 1626; Azh ar VI p. 119 b;
Munaggid Masadir p. 313. E d . : Kairo 1292.

, Ms. Ches ter Beatty 3676 ,6 (fol. 185-216).
• GA L II 369; S II 496.
• S. die ausftihrlicbe Inhalts an gab e bei Ahlwar dt nr. 6373 (Bd. V p. 600-601).
7 GA L II 274; S N II 366.
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Ni <mat All ah a l - G a z a >i ri1 schrieb das K. Musakkin as-sugun Ii
/:tukm al-firiir mina Hii<un2 • Die Schrift handelt libel' das Recht, zur Zeit
der Pest seinen Wohnort zu verlassen.

b. FRAUENHEILKUNDE

Auf dem Gebiet der Frauenheilkunde haben die Araber keine bedeu­
tenden Leistungen erbrac ht. Erkran kungen des weiblichen Genitalappa­
rates bliebe n weitgehend der Sorge del' Hebammen und "weisen Frauen"
iiberlassen, die keine theoretische medizinische Ausbildung besaBen.
Es ist jedoch sehr fraglich , ob die Schamhaft igkeit und del' Moralkodex
die Ursachen fur die Riickst andigkeit der Gynakologie waren oder ob
nicht vielmehr die Tradition dafiir verantwortlich gemacht werden muB.
Einige Autoren, die die Verha ltnisse in au Berislamischen Kulturen unter­
sucht hab en , neigen mehr der letzteren Moglichkeit zu". Fur den mittel­
alterlichen Islam ist aus den wenigen Quellen, die bisher bekannt ge­
worden sind, kein einde utiges Bild zu gewinnen. AuBer dem medizini­
schen Schrift tum miissten vor allem auch die allgemein-kulturgeschicht­
lichen Quellen befragt werden. Wicht ige Aufschliisse konnen auch Buch­
illustrationen geben-. Zu einer vorlaufigen Orientierung sei immerhin
auf folgende Stellen verwiesen :

Ab u I- Q a sim az.- Za hra w i bet ont, daB man keine Frau finden werde,
die sich VOl' dem Arzt entblosse, wenn sie irgend Schamhaf tigkeit be­
sitz e." Daher laBt er den St einschni tt bei F rauen durch eine Hebamme,
allerd ings unter Aufsicht eines Arztes, ausfuhren", Die digit ale Explora­
tion der Vagina zur Diagnose des Blasensteins soIl durch eine H ebamm e
vorgenomm en werden 7 •

Ahn lich bei dem Christen ibn a 1- Qu ff : Er gibt dem Arzt Anweisun g,

1 Gest. Anfan g des 18. Jhdts. GAL S II 586.
2 M s. : Berlin 6377 ( = Pm. 505, fol. 147-150).
3 Carl Oskar Rosen tha l, Zur geburtshilflich-gy nakologischen Bet at iguu g des Marines bis zum

Ausgange des 16. J ahrhunderts, in : J anu s 27, 1923, II7- q 8 und 192-2 12; Pa ul Diepgen , Die
Be tatigun g des Mannes als Frauenarzt von den a l testen Zeiten b is ZUlU Ausgang des Mittclal ters,
in : Zen tra lbla tt Iur Gyna kologie 44, 1920, 725-729 ; Pau l Diepgen, Geschichte der F rauenheilkunde
I. Die Frauenheilkunde der Alt en Welt , Munchen 1937 ; Pa ul Diepgen, Zur FrauenheiIkunde im
byza ntiuischen Kult urkreis des Mittelalt ers (Akademi e der Wissenschaf ten und der Litcr atur,
Abhandlun gen der geistes - und sozialwissenscha ftlichen Klasse 1950, I), Wiesbad en 1950, p, 1-14 ;
Paul Diepgen, Frau und Frauenh eilkund e in der Kult ur des Mittelalters, Stut tgart 1963, p . 22-47.

4 Zu einer bildlichen Dar stellun g des Kaiserschnitts in einer E dinbu rger Handschr ift von al­
Birfm i' s K . al-A!tir al-bdqiya s. T. W. Arn old, The Caesa ria n section in an Arabic manuscript
dated 707 A.H., in : A Volume of Oriental Studies presented to Edward Gran ville Browne, Cam ­
bridge 1922, p. 6 f.

• a . I-Qasim <Amal 288, -3.
6 a. l-Qasim <Amal p. 290, vgl. dazu Diepgen, Frau im Mit telal ter p. 222.
7 a. l-Qasim <Amal p. 290 , ro.
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die Operation einer Atresie dureh eine intelligente, kluge, erfahrene
Hebamme ausfiihrcn zu las sen. Gelingt dies abel' nicht, so soll del' Arzt
einen erfahrenen , keusehen, durch untadeligen Lebenswandel beruhmten
Chiru rgen (garii/i!J,i) suehen und ihm die notigen Anweisungen geben-,

Aueh bei ibn Sl n a sind es die Hebammen , die dureh Touchieren die
Richtung del' Knickung del' Gebarmut ter feststellen- . Dem Arzt ist es
nul' vers t attet, den inneren Geschleehtstrakt del' F rau dadurch zu unter­
suehen, daB er ihr einen Spiegel unterschiebt und das besichtigt, wa s sich
im Spiegel abbildet". Hamorrhoiden im Bereich des Genitalsehlauches
untersu eht del' Arzt mit del' Sonde (mirwad)4. An anderer Stelle besehreibt
ibn Sina allerdings die Operation des Gebarmut t erprolapses dureh den
Arzt".

Ibn Hu bal wiederum erklar t, daf del' Arzt P usteln mit dem Auge er­
kennen konne , wenn er den introitus vaginae offn e, oder mit del' Hand,
wenn er mit dem Finger touchiere".

Del' antike Gynakologe Mi s u s u n (- S. 77) 1al3t den Arzt im iibrigen
jede Manipulation an del' Vulva vo rnehmen".

e. M E DlZIN UND M AGIE

Wenig erfo rsch t ist bisher das wichtige Problem , in welchem MaBe sich
Medizin und Magie im Islam durehdringen, wieweit andererseits die
Magie aus del' wissenschaftlichen Medizin verbannt war. Di e Werke del'
wissenschaftlichen Medizin, die del' Volksmedi zin ("pl'ophetisehe Medizin" )
und die del' Magie geben jeweils ein vollig anderes Bild, ab el' au ch bei den
wissensehaft lich geschulten Medizinern erscheint die Frage von Fall zu
Fall in anderem Licht.

Die islamische wissensehaftliche Medizin ha t au eh in diesel' Hinsicht
das Geprage del' griechisehen Tradit ion bewahrt, sie ist, genauer gesagt ,
vorwiegend durch den Rationalism us del' Schrift en des Hippokrates und
Gal en bestimmt", Hippokrates hatte in seiner Sehrif t Ihpl ,~<; tEP~<;

voucou die Epilepsie in die aus Ursache und Wirkung zu erklar ende Er­
sehe inungswelt eingeordne t; er hatt e nur eine "natiirliche", keine magi-

1 b. -Quff Giral, a II 216,3 ff .
• b . Slna Qanun I 59 1, - 14.
, b. Slna QanuIl I 587 , -1 0 ; 595, 13.
4 b . Sina Qan un I 588, 24.
, b. Sin a Qan un I 591, 18 f f.
G b . H ubal Muh tarfit IV 43, 14.
7 Razt Hawi 9, 4I , I I; 55 , 8 ff.
• Ludwig E delstein, Greek Medicine in it s Relation to Religion and Magic, in: Bull . Hi st. Med. 5,

1937, 20 1-2 46.
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sehe Deutung der Krankheit zugelassen. So aueh Galen . ] edoch schon
Arehigenes, der unter Traj an pra ktizierte (--+ S. 69), hatte als Heil­
mittel hiiufig wunderkraftige Amulette an gewandt , und diese Tendenz
festi gt sich in der Spatantike, bei Aetios von Amid a und vor allem bei
Ale xan de r v on T r a ll e i s' . Alexander verordnet in groBem Umfang
Wundermittel (qJUcrLX&). Die mannigfachen , im erste n Buche seiner
gr oBen Pathologic" beschriebenen magischen Mittel zur H eilung der
Epilepsie lassen sich in ih rer Abent euerlichkeit und Abstrusitat nicht
mehr iiberbiet en . Alexander stiitzt sich dab ei auf die Schriften ein es
Apollonios, auf Theodoros Moschion, auf X enokrates [von Aphrodisias],
auf Archigenes, St raton [von Berytos], Marsinos aus Thraki en, Orpheus ,
Zalachthes, Ostanes und Didyrnos". Einige dieser Rezepte bezeichnet
Alexander als Geheimmittel (fLucr-r"IJPLWOEC;) , un d er empfiehlt die Geheim­
haltung (~cr-rw cot &[.LE-r&OOTOV) . Seine diesbeziigliehen Darlegungen
betrachtet er als wissensehaftl ich begriindet (XIXTtX fLE:8ooov E'~P'YJTIXl ) .

Diese Haltung kann nieht einfach als Aberglaube und Sueht nach Wun­
dem ab getan werden, sondem sie ergibt sich fast notwendig aus den
Grenzen der Erkenntnismoglichk eit en des mittelalterlichen Menschen:
Er kannte nicht das Experiment, das eine Nachpriifung en n 6glicht hatte ;
er verf iigte nur iiber ein mangelhaftes Begriffs system (vier Safte, vier
E lemente, vier Gru ndq uali t iiten) ; es fehlte ihm die Einsicht in die Tat ­
sache, daB das Unerk larliche nicht zugleich ubernaturlich sein mul3 ;
fu ndamentale Naturgesetze waren ihm unbekannt . Die magische Natur­
betrachtung hat denn au ch im Islam das geistige Leben weithin beherrscht
und sich insbesondere in den Disziplinen der Alchemie, der Gest eins­
kunde, der Tierk unde usw. au sgebreite t. Wenn die arabische medizinisehe
Literatur so auffiillig wenig da von enthalt, so liegt dies vor allem daran,
da B Aeti os' und Alexander 's Werke weit weniger als die des Hippokrates
und Galen verbreit et waren .

Das "Paradies der Weishei t " des 'Ali i b n Sahl ist wohl dasj enige
arabische Medizinbuch , in dem Magie und ra tionale Medizin am engst en
verflochten sind (--+ S. 121) . Die Magie wird hier nicht n UT aus helle­
nistischen Quellen (Physiologus usw .) gespeist. Der Verfasser bericht et
au ch viel e magische Praktiken, die in seiner Heimat Tabaristan an­
gewendet wurden .

Muhammad ibn Zakariya ' a r - Razi hat neben sein en medizinischen
Werken auch ein Sympathiebuch verfaBt (--+ Teil II). Di e Realitat

1 Thorn di ke Magic I 571 if.
2 Ed. I 557 ft. Pusch mann .
3 Ed . II 319.
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okkulter Wirkungen stand fur ihn auBer Zweifel. Sogar im K. al-Hiimi
werden des oft eren magische Mittel empfohlen-, und neben Hippokrates
und Galen sind dort auch H ermes und Balinas (mit dem K. at-Tilasmat)2
ziti ert. I rn Hermesbuch heiBt es: " Wenn man Sch walb en rostet und sie
heiB verabreich t , treiben sie die [BIasen-JSt eine heraus'?', und im Talis ­
manbuch des Balinas liest man : ,,"Venn man F rauenhaare verbrennt und
sie au f die Ste lle der BIutung legt, bring t es die BIutung zum Stillstand'".
I n ahnlicher Weise sind das K. al-Gami ' des ibn al-Baitar und das A qrii­
badin des Qalanisi mehr oder weniger stark mit Rezepten dieser beiden
Magier durchsetzt.

DaB ab er del' muslimische Arzt auBerstande war, Vernunft und Magi e
nach den Inhalten oder den Gewahrsmannern zu scheiden, zeigt eine
Stelle im K. ljalq al-ganin des 'Arib . Die Anw eisung, die KreiBenden
mogen bei den Wehen einen lVlagnetste in in H anden halten, was eine
hervorr agende Wirkung zeitige, ist dort auf Hippokrates zuruckgeftihrt".

D erartige magische Heilmethoden beruhen zumeist auf einer alten
hellenist isch en Tradition . Die Behauptung, daB das Quartanfieber
geheilt werde , wenn der Kranke das ungewaschene und durchschwit zt e
H emd einer kreiBenden Frau trage", mach t schon Alexander von Trall eis".

Bei den H eilmitteln sind die K uiub al-Mzt garrabat (---7 S. 3II) diejenigen ,
in denen die Magie am st arks ten Einlaf gefunden hat . In diesen Bereich
gehort auch die sogenannte L i th otherapi e (---7 Teil II). Ibn Zuhr
handelt gegen Ende seines K. al-A giiya tiber die Wirkungen von Edel­
steinen, die als Ringsteine zu tragen nutzlich sind", und an anderer Stelle
gib t er vor, eine Dysenterie dadurch geheilt zu haben , daf er den P at ient en
einen Smaragd hat tragen lassen".

Wesen tlich anders liegen die Dinge in der sag. pr o p h e ti s c h en l\'I e d i z i n
(---7 S. 185). Die hier auftauchenden magischen Vorste llu ngen sind nicht
diedes H ellenismus, sondern die des Volkstums des islamischen Orients.
Manches davon mag auf alter heidnischer arab ischer und nordafrikani­
sch er Oberli eferung beruhen, vieles aber ist islamische Volksfrommigkcit.
Wenn ibn Qaiyim al-Gauziya libel' ad-D ii' tea-d-damii' schreibt, so ist er

1 Razi H awl 1, I4 3, 12 f. ; 10 , 92 ult . If.; 12, ' 46, II f .
2 Razi H awt 10,102, 10 ; 308,6; 339 ult. ; 12, 225,1 2 ; 13 II 6, 3 ; 19 , 254, 9 ; 282, 6; 322,12;

335, 2; 365, 3.
3 Razt Haw t 10 , I 43, 2 .

, Ra zi H awl 12, 225, I 2 f.
5 cArib Gaoio 49, II f.
• Ibo Masawaih, K . al-ljayawtin, bei Razl, K. al-lJawii$$, s. v. instin ; Ps, b . ·A! ir T uhfa 220 a I I;

Gildaki Dur ra I8 a 5 f.
, Bd . I 437 Pu schmann.
• S. Colio Avenzoar p. '52.
• S. Colin Avenzoar p . 165.
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der Uberzeugung, daf den Koranversen geheime Heilkrafte innewohnen.
DieSehrif ten der g en ui n -ara bi s eh en Ma gie verlieren sich schliefilich

ganz in den Niederungen primitiven Zaubers. Ein Beispiel sei dem 20.

Kapitel des K. Sumus al-anwiir wa-kunuz al-asriir des ibn a l- l;Iagg
( --* Teil II) entnommen, das tiber die Arten der Medizin handelt- :

Dem am H erzen , an der Leber oder Milz Leidenden schreibe die Namen des Mon des auf
samt den Nam en der vie r Haupter un d den Nallen de r sieben Konige und der sieben geistige n
Wesen. Das Geschri ebe ne wir d in ein Gefii.B getan und in Wasser un d Honig eingeweieht.
Dies soil der Kranke sieben Tage lang zum Fruhsttick neh rnen, angefange n am Freitag.
Darauf soil er die Krauter santak ii r a (Ajuga rep tans L .) und mukar (Centaurea maxima
Forsk .) zu gleichen Teilen vor dem Einschlafen essen, ebenfalls sieben Tage lang, so wird
er gesund werden.

An-Na drumi empfiehlt in seinem K. Qabs al-anuuir auch mehrfaeh
Zahlenquadrate (aufiiq 'adadiya) zur Heilung von Kran kheiten:

Gegen Fi eber. Man schreib e Iolgendes Quadrat auf ein Ei, tue die s in einen blauen Lappen
und ros te es im Fe uer, so da B der Lap pen nicht verbrenn t . Da rauf gebe man das E i dem
Fieberkranken zu essen , tue die Schalen in einen Lappen und hange sic dem Kra nken urn 2 •

~ .1 ~

C • ~

C 1 .J

d. M E DlZIN U ND A STROLOGlE

.Ahnlich wie bei der Magie liegen die Dinge hinsichtlieh des Verha lt­
nisses der Medizin zur Ast rologie. Die arabisehen medizinischen Werke
sind im allgemeinen frei von astrologischen Erwagungen, und ibn Sina
hat eigens eine Schrift zur Widerlegung der Ast rologie (- > Teil II) ver­
faBt. Dennoeh hat die antike Tradition der Iatrornathematik" auch im
Islam nachgewirkt-. 'Ali ibn Rabban'' gibt eine ausfiihrliehe Darstellung
der Grundbegriffe der Ast rologie, die, nach Hippokrates, kein geringer
Teil der Medizin sei". Aueh ar-Razi? hat ein eigenes Kapitel tiber die
Beziehungen der Sterne zu den Krankheiten. Manehe Arzte waren
zugleieh Astro logen, so 'Ali ibn Ridwan (-> S. 158), der sieh als
Komm entator der TE't'p&~~~)..o~ des Ptolemaios einen Namen gemacht

1 K. 1325, p. 94 ff.
2 Nadrurni Qa bs 59 a 1-3.
3 Gundel As trolog umena 16 If. und Index; Thorndike Magie II 323 f.
• Zum Thema vgI. die knappen, geistreichen Ausfiihrungen von J. Christoph Biirgel, in : Bus t an ,

8. ]hg., 1967, Heft 1, p. 13 b-14 a.
5 'Ali b . Rabban Firdaus 541, 1-556 ult.
• ne:p ~ ae:pwv ulM-:-wv 't'67twv (Littre II 14) : o 't' ~ oux i:AOCX ~(HOV fLe:P OC; ~U fL ~aAAe: TO:~

.xO''t'POVOfLbJ i:c; [·/)"t'flLX1jv, ana. :r.:avu 1tAe:LO'TOV.
7 Razl Hawi 18 , 39, 1 0 ff.
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hat . Dem Kindi, der mehrere medizinische Abhandlungen verfaBt hat,
wird ein (nur in lateinischer Ubersetzung erhaltener) Traktat De signis
astronomiae applicatis ad medicinam zugeschrieberi' .

In mehreren Schriften ist die Frage, welche astrologischen Kenntnisse
der Arzt benoti ge, behandelt worde n. Typisch dafiir ist die Risiila
[i-ma yal;-tiigu Habib min 'ilm al-falak des 'Adn a n a l- 'Ainzarbi
(--+ S. 161)2. Der Autor beruft sich eingangs auf Hippokrates, der gesagt
habe, daB die Sternkunde kein geringer Teil der Medizin sei (s. oben) ; auch
Galen habe die Bedeutung der Sternkunde fiir die Medizin un t erstrichen",
Er fuhrt dann aus, daB die einzelnen Planeten in bestimmten Positio nen
auf bes timmt e Kran kheit en deuten. Die Kenntnis dieser Dinge miisse
sich der Arzt zu diagnostischen und prognostischen Zwecken zunutze
machen . Aber auch bei therapeutischen MaBnahmen sei die Konste lla tio n
zu beachten . Es heiBt zum Beisp iel:

Ungiinstig ist das Schropf en am H alse, wenn der Mond im S tie r steht, das Schropfen am
Rii cken, wenn der Mond im Lowen s teh t , . .. und ganz allgemein, wenn der Mond im
Zeichen (burg) jen es Gliedes steht, an dem das Schr opfen vor genommen werden soll ' .

Immer wiede r sind die Entwicklungsphasen des Embryos unter dem
EinfluB der Planeten diskutiert worden. (Ali ibn a l - vAb b as" erorte rt
die Frage, warum ein Achtmonatskind nicht Iebensfahig sei. Er gibt
dafur zwei Erklarungen : Die eine ist die bekannte hippokratische Theorie,
wonach der Foetus im achten Monat einen Umstellungsprozess durch­
mache (al-i(#iriib wa-l-iltiyiin und infolgedessen geschwacht sei. Die zweite
Erklarung lautet:

Die Astrologen sagen : Der Foetus steht im r . Mouat unter der Herrschaft des Saturns ,
welch er Unh eil br in gt; di e Materie ist dab ei ruhig und unbeweg t. Irn 2 . Monat s teh t er
unter der H er rsch aft des Jupit er , welch er Gliick bringt; sein e Bewegungen voll enden sich
und seine anima lische Kraft n immt zu. Im 3. Monat steht er unter der H er rschaft des Mars;
da werden Warrn e und Bewegu ng in ibm sta rk . 1m 4. Monat steht er unter der Herrschaft
del' Sonne, die Gluc k br in gt ; seine Bewegungen vollenden sich und seine anim alische Kraft
nirnmt zu. Im 5. Mon at s te ht er un te r der H er rsch aft del' Ven us, welche Gliick bringt;
jetzt gewinn t er Kr aft, Nah rung herb eizuholen und zu verarbeiten , und se ine Orga ne
konsolidi eren und kr aftigen sich. Irn 6. Mon at steht er unter der Herrschaft des Merkur, der
Gliic k b ringt ; da ni mmt er, wie erwa hn t , an Kraft un d Vollkommenheit zu. Irn 7. Mon at
s teht er un tel' del' H err sch aft des Mondes, welche r Gliick brin gt ; seine Na tur ist nun di e
Natur del' Bewegung und del' Gesc hwin dig keit. Daher versuch t das Un geb orene in diesem

1 Rudolf Haubold , Ein Miin chener hand schriftlicher Text angeblich des Alkendi : De signis
as t rouorniae applicatis ad rnedi cinam, Diss . Leipzig 1921 ; Carmody T ransla tion p. 84 .

2 Ms. Ber lin 624 7 (= Glas . 134, fol. I 08-lI 5).
• D as Verhaltnis Galens zur As trologie beschreibt Gun del As tro logumena 289 f.
, Zodi akale Aderl al3vorschriftcn diesel' Ar t hab en sich im Mittelalter grol3er Belieb the it erfreut,

s. Karl Sudhoff, Beitrage zur Geschich te der Chirurgie im Mit telalter, St udien zur Geschichte der
Mediz in H eft 10, 19 14, 198-204. Dicse Vorschrif tcn sin d in der Fo rm von " Aderlafsm annchen"
auc h bildl ich dargestell t (s. Cumon t, Astrologica p. 7) und in Kalendarien pub lizie rt wor den . Zu
einem dem Aris toteles zug eschriebcnen Aderlafilun ar s. Zu retti, CCAG XI 1, 35, fol. 253. Vgl. auc h
Ps . Ar ist. Sirr 114·, - 4 bis II 5, 9.

, Magiisi Mala ki I 120, -II f f.
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Mona t her ausz ukommen. Wenn es nun in diesem Moua t gebo ren wird, ist es lebensfahig,
denn das Gltick herrscht tiber seine Na tu r. Im 8. Moua t s teh t der Foetus jedoch un te r
del' Herrschaft des Sa turns, welcher Unb eil b ringt . Wird er in diesem Mon at gebo ren, so
ist er nich t lebensfahi g, denn das Unh eil berrsch t tiber ihn . Irn 9. Mouat steht er wieder
un ter der Herrs chaf t des J upit er, welcher im hoben Mafie Gluck br iugt, so daB das Kind
in di esem Mon at im hochsten Grade der Vollkornmenhei t und Kraft steh t . Wird es jetzt
gebore n, so ist es lebensfahig und nitn rnt zu , je na chdem Gltickszustande oder Unheils­
zustande zur Zeit der Gebur t tiber es her rschen ' .

Bemerkenswerterweise fiihrt al-Magilsi beide E rk larungen , die hippo­
kratische und die as trologische, als gleichberechtigt, gewissermaBen sich
erganzend, an .

Fur die Astrol og en st eht der EinfluB der Gestirn e auf Gesundheit
und Krankheit aufler Frage. Der sechste Topos eines jeden Horoskopes
gilt diesem Thema. In diesem Zusammenhan g verliert sich ibn abi
r-Rigal (---+ Teil II) in lange Erorterungen iiber die Prognosen der ver­
schiedenen Krankheit en-. Al-Birfini" zahlt einzelne Stern e bestimmter
Sternbilder auf, die dem Auge schad lich sind. Er hat auBerdem einen
Traktat fi Ibtdl f 'Umt n fii sida luuarai 'a lii qulz'ib ba'¢ al-atibbii' fi amr
al-kawiikib al- lu'id#a f i l-ga1,{W4 geschrieben , der leider verlor en ist. Man
wiiBte gem, in welch em Sinne er sich darin geauliert hat.

1 Da rlegungen dieser und ahn licher Ar t finden sich auch in folgenden Quellen : 'Ar ib Ganin
38, Q -39, 9 ; Ba llna s Sin 166 a paen . ft . (vgl. Ru ska T ab . Sm aragd . 147) ; Ih wan as-Saf u? II 421,
- 5 bi s 432, 6 (im Kapitel masqai an -uutfas ; I V 390, 9 - ult .; a l-Qazwini, ' Aga' ib al-1Ilfl !l lliqii t, s.
J ul ius Ruska, Kazwinls tudien, in : Der Islam 4, 1913, 5 I-54; Masa'allah, K . al -Mawiilid, 4. Maqala ,
1. Ba b, ziti er t bei ' Imran ibn Ahma d p. 196, - 3 ff.; Ku syar Mudhal 3. Maqal a, 2. Kap , (fol. 20 b,
- 8 ff. ); Gaznawi Kifaya fol. 85 b 8 ft . ; Gildaki 5.S. ak b . fol. 47 a 18 ft. Bei Ps. Fulfit. Ara ' 180, -4 ft .
werd en zunachst die na tur wissenschaft lich-medizinischen Begrundungen des Polyb os, Diokles,
Aristoteles un d Hippokrates referi er t und sodann as trologische Erkl ar ungen fur die rnangelnde
Lebensfah igkeit des Achtmona tskindes gegeben.

• b. a. r -Rigal Bar i" fol. 42 a 7-50 b 7 ; 235 b ul t . ft . Vgl. aucb Carmody Transla tion p . 15:>.
3 Blr iml T afhim § 460.
• Boilo t Bertini nr. 57.
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PHARMAKOGNOSIE

Wenn hier, im Anschlu/3 an die Medizin, die pharmakognostische und
pharmazeutische Literatur jede fur sich behandelt werden, so ist ein­
schrankend au f das hinzuweisen, was einleitend tiber den Umfang und die
Abgrenzung del' ara bischen pflan zenkundlichen Literatur gesagt worden
ist (--+ S. 4). Die pharmakognostische Literatur ist zugleich der starkste
Exponent del' speziellen Botanik und hat als solche auch vieles aus dem
Bereich der philologischen Pfl an zenkunde (z.B . abii H anifa) in sich auf­
genomm en. Andererseits haben auch die Enzyklopadi sten , die tiber das
Nat ur reich del' Pflanzen schlechthin schreiben , vieles von den Pharma­
kognosten iibern ommen : An-Nuwairi z.B. zitiert weite Passagen aus den
Abhandlungen tiber einfache H eilmittel im 2 . Bu ch des Qiimtn des ibn
Sina , Eine klare Abgrenzung del' einzelnen Literaturgattungen kann also
nicht durchgeftihrt werden. Aus praktischen Grunden sind hier nun die
pharmakognosti sche und pharm azeutische Literatur sowie die Schriften
tiber Parfume und Gifte be handelt, die sich eng an die Medizin anschlie­
/3en . Die philologisch, philosophisch, magisch, enzyklopa disch und land­
wirtschaflich orientierte Pflanzenkunde soll dagegen im zweiten Bande
dargestellt werden.

Die pharm akognostische Literatur hat die einfachen Heilmi ttel (, <Z
cl.7t'AOC ep&pIJ.IZY.IZ, al-adioiya al-mufrada, au ch al-adieiya al-basiia s zum
Gegenstan d. Sie ist au /3eror dentl ich umfangreich . Ibn an-Nadim, al­
Qift i und ibn abi Usaibi 'a nennen etwa IrO Autoren, die tiber Materia
medica geschrieben hab eri' . Abel' nur wenige diese l' Werke sind originelle,
eigens tandige Leistungen ; die meist en sind Kompilationen, und in kaum
einem anderen Literaturzweig ist so viel abgeschrieben worden wie hier.
Daher hat ALBRECHT VON HALLER nicht gan z unrecht, wenn er von den
arabischen Botani kern sagt: " Sie sind die bruderlichsten Bruder , und
hast du einen von ihnen gelesen, so hast du sie aIle gelesen"2.

Am Anfan g der pharmakognost ischen Literatur stehen wieder die
Ub ersetzungen au s dem Griechische n . Die gr613te Bedeutung unter
diesen hat das Werk des Dioskurides.

Di oskurides aus Anazarbos in Kilikien war ein Zeitgenosse des

1 Meyerhof Maim onide p. VIII.
2 Albrech t von Haller, Bibliotheca Botanica, ZUrich I 77I, Bd. I, p . r82.

I-Iandbuch der Orie n talis tik, Abt. I, E rg. Bd, VI , Absch n, I I 7
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alteren Plinius-, In seinem Werk Ihpt UA1j~ ~(X:';'P LX~~ 2 hat er die alt eren
Schriften des Sextius Niger und des Krateuas verarbeit et und dazu seine
Erfahrungen , die er als Militararzt auf Reisen gewonne n hatte, nieder­
gelegt. Das Werk besteht aus fimf Biichern , die folgenden Inhalt haben :
Buch I: Spezereien , Ole, Salben , Baume. Buch II: Tiere, Honig, Milch,
Fett, Getreide- und Gemtiseart en, Gart enkrauter . Buch III und IV :
Krauter und Wurzeln. Buch V: Weine un d andere Getranke , Mineralien.
Die Bucher VI (lh pt 01jA-!J"t"1jpLWV q:>lZp(.Lcl.XWV) un d VII (ne:pt ~O ~6AW'J)

[--+S. 322J sind unecht , was auch den Arabern bek annt war".
Von der durch Hunain ibn Ishaq angefertigten syrisch e n Ub er­

setzung des Dioskurides sind nur einige Exzerpte , vor allem bei dem
Glossographen Bar Bahliil, erhalterr'. Diese syrische Version hatte der
arabischen Ubersetzung des Mihran (--+S. 261) und vermutlich auch den
Mitteilungen des 'Ali ibn Rabban zugrunde gelegen.

Die Zitate im 850 ver faI3ten Firdaus al-hikma des (Ali (--+S. 120)

gehoren zu den friihesten Zeugnissen des Dioskurides in der arabi schen
Literatur. Der Autor fiihrt die Stellen nicht nach der arabischen -aber­
setzung des Istafan an, sondern iibersetz t vermutlich selbst aus der
syrischen Vorlage. Folgender Textvergleich mag dies verdeutlichen:

Diosk, 1I 56 Wellrn ,

X<:AL86vo~ v<:o(J(Jou~ .ou~

eox 't"'ij ~ 7tp ti> 'T1J ~ V<:O(J(JO-
7tOLllX~ lXUC:O[1.EV·fj~ 'T'ij~ (J<:A1)­
'J1J ~ &V lX't"<: [1.6:>V

Diyiisq . 144, - 3 f f. Dubler

al-!Jullalu. iga u!Ji!Jal ar(tuhtl Ii
zi ytidati l-qamari ma-kana. au­
wala ma alra!Ja wa-suqqa

' Ali Firda us p . 535, 16

in a!Ja!Jta lira!Ja l-!Ja(ti(ifimin
'ussihii

tumma saqaqtaha

e:Gp1)(Je: L~ eov 'T'Ii YlX(J't"pt
AWOU~,

wa-ttl;,ifJa mina l-l;la$ti l-mau- wagadta l ihti. l;lagaraini
gitdi I i gaufihi l;la$attini

eo!; iJ>v 1360 Aexf'ti>V, EVex
7tOLXLAov xexl 'TOV E't"e: pOV
xlX(jexp6v,

i[tdti.lmnui !Jatu launin wti[tidin
wa-l-u(trti 1nu!Jtalif atu l-launi

ahaduh unui 'a lti launin tea-l­
tiltaru lalit; alwti1tt1lt

1 Max Wellmann, RE V I (1903 ), Sp, II 31-1 142. ZU den arabischen biographischen Nachr ichten
tiber Dioskurides vgl . : Mahbii b 'Unwan 128, 12-17 ; b . Gulgul Tabaqa t 21 , I f f. ; Fihr. 293, 6-II ;
Zauzani Muntah abat p . 183, 7-184, 2; b. a. U~. I 35, 5 b is -4.

2 Ed. Max Wellman n, Pe dan ii Dioscur idis Anazarbei De Ma teria medica libri quinque, Vol. I -II I,
Berolini 1907-1914. Die griechischen Codices des Dioskurides sind nicht nur Iur die Geschichte der
Ikonograp hie der Pfl anzen wichtig, sondern au ch ftir die der Pflanzennomenk latur. Der ber iihm te,
au s dem 6. ] hd t . s tammende Anicia-Code x (heute in Wien, Codices Graeci et Latini ph otogr.
depic ti Vol. X) war im Besitz des Moses Ham on (gest . 1554), des Leibarztes des tii rkischen Sultans
Stileyman 1. (s. E P II I 147 b . s.v , Ham on). Die arab ischen Marginalien sind un tersucht von
K. ]. Basmadijan, L'iden tifica tion des noms des plan tes du Codex Consta ntinopoiitanus de Dios­
coride , in: ] A 230 , 1938, 577-621.

3 Fihr. 293, II ; Zauza ni Muntahabat p. 184,2 ; B tl V p. 37. 8 nr . 9800; Ms. Paris 1067 Supp l.
arabe steht am End e des ftinften Buches : tna-bi-tamui milui kamala. Kittibu Di yusqtiriditsa ioa- md
zdda 'alaihi mimmii ya' ti baida M !Jti laisa min ta' lif ih i.

4 S. Immanu el Low, Aram aeische Pfl anzennam en, Leipzig 1881, p. 13-15.
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wa-slIddatli fi gildin min gildi
'iglin au gildi aiyilin. qabla. all
yu~ibal",mii tu riibwn.

ioa-rubitaui Ii 'a¢udi man bih;
~a" u ll au raqabatilii ntaf aia.
bi-diilika.

259

fa-i ll sarurtahnnui gami'an

wa-' allaqtahumii
IULl a'ii milUL s-sarii.

Urn die Mit te des 9. Jhdts. wurde das Werk des Dioskurides in Bagda d
durch I s t. af a n ibn B a sil, in Zusammenarbeit mit H 'nn a i n ibn I sh aq,
aus dem Griechischen ins Arabische ubersetz t, Diese Ub ersetzung , die
den Ti tel K . al-{I asa' is 1i hayula t-tibb (und ah nlich) t ragt , wurde zu dem
in den islami schen Lan dern maBgeblichen Text'. Die Ubersetzer sah en
sich bei der Wiedergab e der griechischen Pfl anzenn am en mi t groBen
sachlichen und lexik alischen Schwierigkeiten konfrontier t . Es galt nicht
nur, die griechischen Pflan zen zu identifizieren, sondem auch eine ein­
deutige ara bische Nomenklatur zu schaffen. Im BewuBtsein, daB dab ei
F ehler und Irrtiimer nicht zu vermeiden waren, behielt en sie die griechi­
schen Namen in arabischer Tran skription bei, urn spateren, des Griechi­
schen kundigen Botanikem die Moglichkeit zu geben, die Identifikationen
nachzuprufen und gegeben enfalls zu berichtigen. Zur arabischen Kenn­
zeichnung der Pfl anzen und Drogen reichten die genuin-arabischen
Pfl anzennam en, die oft nur regional giiltige Bezeichnungen der Beduinen­
sprache waren, nicht aus . Die Ub ersetzer griffen dah er auf das syrische
und iranische Vokabular zuriick, in dem schon zu einem fruheren Zeit­
punkt griechische Worter als fachsprachliche Fremdworter verwendet wor­
den waren . So ist z.B. xa:POc< fl-Wfl-OVmit <J'.rI~.J t ranskribiert un d durch L; L.~';

(aus syr. }...LO !;c...O) erklart. cra:ya:r.:fJv6v ist mit 0..,:..}~L... transkr ibi ert un d mit
der persischen Form~ erkla rt. Die Ubersetzer ba uten die Nomenklat ur

1 M ss. : Bodl , I 573 (= H yd e 34); Brit. Mus. Suppl, nr. 785 (= Or. 3366) ; Osler-Library,
s. Mieli Scien ce 206 Anm. 1 bis ; Pa ris 2849 (vgl. Lu cien Leclerc, De la tr aduct ion ara be de Di oscori­
des, et des traductions ar ab es en genera l. E tudes philologiqu es pour fai re suite a celles sur Ebn
Bei tha r , in:]A 6. Ser., Vol. 9, 1867, 5-38) ; Pa ris 2850 ; Pa ris, Collection Vignier-Densmore ; Esc. 845
Renaud; Madrid nr. 125 (Robles Cata logo p . 61 f. ); Bol ogna Marsigli Coll, nr . 424 ( = Cod . arab .
2954) ; Aya Sofya 3702-3704, s. Ri t ter -Walzer Arab. Dbs . p . 826; Mosu l p. 178 nr. 126 ; Ta dkirat
an- Nawadir nr. 317; Diel s H an dschrift en II p. 31; Mun aggid Masa dir p. 297 ; Sabbuh Fi hri s
nr. 90; Bagda d, s. Ars Islamica VII 2, 1940, p. 164 nr. II. Ed. : Cesa r Emilio Du bler y El ias Teres,
La 'Ma teria Medica' de Diosc6rides. T ransm isi6n medieval y ren acentist a , Vol. II : La versio n
ar abe de la 'Ma te ria Medi ca ' de Dioscorid es (tex to , variantes e indice s), Te tu an y Barcelon a 1952­
1957. Die T ex tedi tion, die auf unzureichender handschriftlicher Grundlage beru ht und von Fehlern
s tro tz t, mull als wertlos bezeichnet werden , vg l. au ch Alb er t Dietrich, GGA 213, 1960, 186-199.
Zu den Abb ildungen der Pflanzen vgl. : Kurt H olt er, Die islamischen l\lin iaturhandschriften vor
1350, in : Zen tralbla tt fiir Biblio theksweseu 54, 1937, 1-34 ; Kurt Weitzmann, The Greek Sources
of Islami c Scien tific Ill ustrat ions (Archaeologica Or ientali a in Memoriam Ernst Herzfeld ), New
York 1952, p. 25°-257; Richar d E t t inghausen, In terac tion and In tegra tion in Isla mic Ar t , in :
Unity and Variety in Muslim Civiliza t ion , ed . by Gustave E . von Gru nebaum, Chicag o 1955,
p . Il9 ; E rn st ] . Grube, Ma terialien zurn Dioskurides Arabicus, Fs. Ernst Kuhnel, Berlin 1959,
p . 163-194.
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au J3erdem durch Neuaufnahme griechischer F remdworter oder durch Lehn­
tibersetzungen aus : AuxvL:; (J"1."zrpavwfLa 'nX"~ zum Beispiel hab en sie mit lilmis
al-ikliliya wiedergegeben . Zum Teil auch erschlossen sie vor ha ndenen Aus­
dru cken durch gesch ickt e i\1 etap horisierun g neue Anwendungsbereiche :
Das griechische crx~ci.aW'J "Sonnenschirm" in del' Bedeutung " Dolde" wiI'd
du rch iklilun. " Krone" ersetzt ' .

Die Dioskuridesu bersetzung des Istafan und H unain ist in ihrer
Genauigkeit un d sprachlichen Priignanz eine del' besten Leistungen del'
Ub ersetzungs lite ra tur jenes J ahrhunderts. Das schl ieBt nicht aus, daB
die Identifikat ionen del' Pflanzennamen nicht im mer richtig waren und
gelegentlich AnlaB zur Krit ik gaben.

Ein J ahrhunder t spater wurde die Dioskuridesi.ibersetzung un ab­
han gig voneinander in Spanien und Persien bearbeitet. Als ein diplo­
matisches Geschenk des byzan tinischen Kaisers Konstantinos VI I.
Porphyrogennetos (912-959) an den Kalifen 'Abd ar-Rahman III. in
Cordoba ka m im J ahre 948/9 ein sehr schoner illust rier ter gr iechischer
Codex nach Spanien. Da dort niemand Griechisch konnte, sandte der
Kaiser zwei J ahre sparer den Monch Nikolaos nach Cordoba, del' sich dart
zusammen mit H asday ibn Sapnit", 'Abd ar- Rahman ibn Ishaq ibn al­
H aitam (---7- S. 269) und einigen anderen Gelehrten an die Arbeit machte,
urn die von Istafan und H unain noch nicht identifizierten Pflanzen zu
bestimmen. Dies gelan g bis auf etwa zehn Stuck",

Irn Osten del' islamischen Welt widmete sich al-H usain ibn Ibrahim
ibn al-H usain ibn Hursid a n - N a t i lr' aus Tab ari st an dem von Ist afan
und H unai n i.ibersetzten Dioskuridestext. Er i.iberarbeit et e ihn im J ahre
985 oder etwas spar er fiir den Fiirsten abii 'Ali ibn Simgiir (as-Samguri ?),
jedoch ohne Kenntnis des Griechischen". Seine Eingriffe in den Text des
Istafan sind nur gering. Gelegentlich ste llt er den gelaufigen ara bische n
Namen als Lemma an (lie Spitze und HiI3 t dann ers t die Tran skription des
griechis chen Namens folgen , und zum T eil hat er die Anordnung del'
Drogen geandert. Aber nur selten hat er zu den arabischen Namen die

1 WKAS I 300 a 18 If.
2 S teinschneider Arab . Lit. Juden § 72 (p. 1I5-JJ7); Mosh e Perl man n, EP I II 259 a (s .v .).
3 Vgl. b . a . U~. II 46 , 29-48, 10. Der Beri cht ist mehrfach ub erset zt worden : Silv estre de Sa cy,

Abd a l-La tif p. 495-498 ; Ma x Meyerhof, Di e Materia Medica des Dioskurides bei d en Arabern, in:
Quellen und Studien zur Geschich te d er Na t. wiss. u . d . Medizin 3, 1933, p . 72-84 (= p. 280 -292 )
(vgl. a uch Meyerhof Es quisse p . 8- 1I ] ; Cesar E. Dubler , Die " Ma teri a Medi ca" un ter den Muslimen
des Mit telalter s, ill : Ar ch . Gesch. Med, 43, J959, 329-35 °; Rosenthal For tleben 265-268.

• Nicht iden tisch mit Av icennas Lehrer ab u 'Abd All ah an-Natill. Vgl. GAL I 207; S I 371.
3 M s s. diese r Uberarbe itung : Leiden 1301 (= Cod . 289 Wa rn .) ; Ba nk ipo re I V p. 140 nr. 91 ;

Bata via III 227 ; Karatay Topkap i Sara y 7191 (= A. 2127) (vg l. da zu : Bishr Fares, Philosophie e t
Jurisp r udence illustrees pa r les Arabes, in : Melanges Louis Massignon I I, Dam. 1957, p . 93 If.
un d P I. VII I].
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zu seiner Zeit und in seinem Lande gebrauchlichen persischen Pfl an zen­
namen hinzugefUgt. Die H offnungen, die man an die Bearbeitung des
Natili im Hi nblick au f eine Bereicherung unserer Kenntnis der Pfl anzen­
synony ma gekni.i.pft hatte-, werden sich daher kaum erfiillen.

Zu Beginn des 1 0. Jhdts. zitiert Muhammad ibn Zak ari ya ' ar-Razi in
den pharmakognostischen Teilen seines lfawi 2 weite P assagen des Dios­
ku rides, allerdings nach einer vorn Ist afan-text un abhangi gen Uberset­
zun g, die durch die folgende Textprobe charakte risiert sei. Die Person des
Ub ersetzers ist un bekannt.

Diosk. III 3 W ellm .

YE'i';~ rt.V ·A. " ~oxz1: I.L~V U7tO
1t"pWTOU EU P'l) crOIX ~ rEv-; ~80~ ,

'rOU 'lAAUP ~WV ~IXcr ~A€CJ) ~ ,

&~' au x ed 't"'~'J TI'p oO'<UVU[1.LCXV

EcrZ·~ XE'i .

.~~ <jl UAACI. TC£ fi. ~v 1t"p O~ T'n
~ [~'n x~pu,~ ~ &pVOY/'c!lcrcrcp
O !.L O ~ rt. , U7tEPUOp IX ,

1'0: \ 8
1

/ iv p·€ 0"9) 1',~ I X~UA~)
xrt. ~ fi. rt./, ~crTCI. -rIX xcer &xPCJv
81t"EcrXWfi.EVCI. IHXP0)~.

XCX1JAOC; 8'2 xe:voc;, j,sLOC;,

1t"CI.ZO~ ilCl.WrUAou.

Diyusq. p, I 39 Dubler

ganli yiinii ina-h.uwa. l-ganliytln.
yuqtilu: i1l1/a autrala man
'oraf« hiirlii d-dawti'a Ginlis
nuilib« l-ummaii llati y uqdlu
lalui lll iirin. wa.-inna sm a
d-dawii'i stuqqa mini smi Iz tirJii,
l-malik i.

tra- hrnra nabtitun laliis toaraqun
fi-nui yu li a"laM! y usb ih.u.
tsa raqa l-gau zi au waraqa lisiini
l-hrunal i sra-launulu; iii; b·u1Jl.­
rati doc/ami

/c'a-lla,J-i yal; I-wasala wa.-I­
tara/a mina l-traraqi musarra­
fun tasrifan. yasiran. wa-!Jii$$a­
tan fi-nui yali t-tarafa,

tt'a-laJn7. siiqun. ,gaufii'u malsiii u
[i gilazi l-isbaii

Raz! l;Iawi 20, 230, r zff.

ganli yiinti. inna auwala man
wagada l-galll i ytinii Gi nlin ma­
li ku H il itris tra-minhu. qila
hii(]ii l-ismu ,

[a -toaraqului lla!!i yali aslahi;
yusbihu. toaraqa l-gauzi au
waraqa lisiini l-hamali vadrib«
ilii l -liumrati

ioa-l-toaraq u l-mabsitiu wa-!ui$­
$atani lIaifi f i ra'sihi min
!wrga tin mus tatilatin. qalilan ,

[a-amnui l-giljru fa -mugaw­
umfun. amlasu gali?lt1t ka-l­
i$ba' i .

Urn die Mitte des 12. Jhdts. hat M'ih r a n ibn Mansfir ibn Mihran
al-Masihi, von clem sonst wenig bekannt ist", den Dioskuridestext er­
neut ins Arabische iibersetzt, und zwar aus dem Syrischen des Hunairr'.

1 Dietrich Drogenhandel p. 26 Anm. 96.
2 Razr Hawt Bd. 20 f.
a Er hat im Jahre 553/II58 das K. as-Samd? (De Cae/o j des Ari stoteles abgeschrieb en , s. Gerhard

Endress, Die arabischen Ubersetzungen von Aristoteles' Sc hrift De Cae lo, Diss. Frankfurt 1966,
P·27.

4 Mas.: Paris Dr. 4947 (= Supp\. arabe 2792). Die wer tvolle Per gamenthand schrift ist sehr
fragmentarisch. Es sind nur I24 fol\. erhalten. Vg\. dazu: E dgar Bl ochet, Ca talog ue des mss . arabes
des nouvelles acquisitions, Paris I925, p. 44; Edgar Bloche r, Les peintures des manuscrits ori enta ux
de la Bibliotheque Nationale Paris I914-I920, p. 5 Anm. 3 ; Ed. Bonnet, Etude sur les figures de
plantes et d'animaux pe intes dans une version arabe, m an uscri te, de la matier e medicale de Di os­
coride, conservee a la Bibliotheque Nationale de Paris, in : J a nus 14, I 909, 294 -303; Ms. Istanbul
Ahmet III 2I47 (Fragment); Ms. Meschhed, Museum des Schrei ns des H eiligen Im am 's Reza , vgl.:
Florence E. Day, Mesopotamian Manuscripts of Dioscorides, The Metro po lita n Museu m of Ar t
Bulletin, N.S. Vol. VIII nr. 9, May I950, p. 274-280. Eine Abbildun g aus dem Meschhed-Man us krip t
auch bei Rosenthal Fortleben p. 268. Teiled.: Muqaddim a t Kitab al-I:Iasa'iS wa- I-adw iya li-
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Wie Mihran in der Vorrede ausfuhrt -, hatte Fahr ad-Din , ein Cousin des
Ortoqiden Nagrn ad-Din Alpi (reg. 548-572/II54-II76 in Diyarbakr), zu­
vor schon einen Ubersetzer namens abii Salim al-Malati beauftragt , den
Dioskurides aus dem Syrischen ins Arabische zu iibersetzen . Da diese
Ubersetzung jedoch schlecht gelungen sei, habe Nagrn ad-Din Alpi den
Mihran ibn Man sur eine zweite Ubersetzung anfer tigen lassen . Das Ver­
haltnis der Ubersetzun g des Mihran zu der des Istafan sei durch folgende
Gegeniiberstellung illust riert :

D iosk. II 1 0 8 Wellm.

opo~6~ sern Ocq.J.v[crxo ~

cr't"SV6 CPUAAO~ As1t't"6~ ,

Diyu sq , p. r86 Dub ler

al-karsannatu sugairatun $agi­
ratun. daqiqatic l-tnaraqi uia-l­
ag$ani

Mihran, Ms. Paris
494 7, fol. 28 a r tf.

al-k arstmnaitt Iiiya sagaratull
$agiratun daqiqat u l-au rdoi
raqiqatului

EXCJ)V crm: P I.J. &'t"~ OV SV AO- lalui taniarun. [i gu lul in
~or:~

ma-lahii tama ratun [ i 'anaqida

€~ ou ylvs 't"C/; ~ 't"o x C/;/.ou­
!.J.S~OV op6~tv?V &A7UP?V, i)
XCX L1tpl>~ 't"'lJv LC{'t"pLY.'lJV C/;p!.J.6­
~e: t xp'iicr ~v .

ecrn 8e Y. C/;P'IJ ~C/;pty.6~ , xoi­
Al~~ 't"C/; p C/;~-: ~x6~ , ~ t ~PCJ) ­
es~'IJ , C/;!!.J.C{ -:e: 8~ oupcov
&YE ~ .

~OU~ 8e AmC/; [vs~ E: epe o ~

r.C/; p C/; ·ne E: !.J.Evo ~.

yulilan lt ntinlui daqiquii ntifi­
c/t n Ii i-tibbi.

wa-i n uki lati l-karsan natu.sad ­
da'at ma-atlaqati l-balna wa­
baunualat i d-dam a.

wa-i!f.ii a'laltaha l-baqara mal­
bulta/an asmanatlui ,

yak iillu ntinlui daqlq un

yuuiallidti tiqlan fi r-ra' si
wa-yazCagu l-baina tsa-vu batu­
ieil« d-dama.

ldkinn uhii y usamnzillu {-tirana
ma/bf' ltan.

Die Nomenklatur der Pfl anzen und Drogen und die medizinische
Terminologie differieren in beiden Ubersetzungen stark : 70 p~yo~ " der
Frostschau er" ist bei Ist afan an-niif iiJ, bei Mihran al-qusa'rira ; .~ U~POX~A"f)

"der Wasser[hodenJbruch" ist bei Istafan udrai al-ma' , bei Mihran
qila ma'iya usw. Im Gegensatz zu Istafan hat Mihra n es unterlassen, die
zahl reichen griechischen Synonyma, die Dioskurides am Anfang eines
jeden Artikels mitteilt und die dem Araber toter Buchstabe sind, zu
transkribieren.

Eine persische Ub ersetzung des Dioskuridest extes ist im zweit en
Teil der Istanbuler Handschrift Ahmet III 2147 erha lt en (mit pracht­
vollen Pflanzenbildern ).

Der M ateria medica des Dioskurides ist - wie selten einem Buche ­
im Islam ein durchschlagender Erfolg beschi eden gewesen. AI-Birfini, eine

Diyusqiiridas bi-tar gamat Mihran b . Mansur b . Mihran, ed . Sa lah ad-Din al -Munaggid, Dam. I385 /
I 965, mit vier Tafeln ,

1 P. 25 bei Munaggid,
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Autoritat auf dem F elde der Pfl anzen- und Dro genkunde, widmet Dios­
kurides Worte hoher Anerk ennung:

Unter den Grieehen gab es vor dem Christen tu m Manner, die gekenn zeiehnet waren dureh
ihren her vorrage nden Fo rsehungseifer und durch ih r Bemtihen , die Dinge bis zur hochsten
Stufe zu fordcrn und sie der Vollkornmenheit anzunaher n , H a tte Dioskur ides in unseren
Breiten geleb t und sein Streben dar a uf ver wandt, die (Wirkungen der ) Pfl anzen unserer
Berge und T aler zu erk ennen , so waren di ese a ile zu H eilrnit teln geworden , und ihre Fruchte
waren auf Grund seiner Erf ah rungen zu Arzneien geworde n, J edoeh das Lan d des Wes tens
hat dureh ibn und seinesgleichen den Sieg davongetragen , und es ha t uns dureh deren
da nkenswer te Bestreb un gen wissens eha ftlich und praktiseh Nutzen gebraeht.'

Ebenso spricht al-I dris i im Vorwort seiner Dr ogenkunde von Dios­
kurides' Buch mit dem Ausdruck hochster Bewunderung un d nennt es
seinen mushaf, ein Wort , das Assoziati onen mit dem Koran erweckt und
muslimischen Ohren wie eine Blasphemie gewesen sein muB. Zuvorde rst
aber driic kt sich der Erfolg des Buches darin aus , daf es fiir alle spateren
Pharm akognos ten Richtschnur war. Es wird praktisch von jedem zitiert,
ja es wird oft im graBt en Umfang in die eigene Kompilation eingebaut.
Ibn al-Bait ar (-+ S. 281) z.B. hat den gesamt en Dioskuridestext in sein
E . al-Gami' ubernommen-.

Kommentare zur M ateria medica des Dioskurides hab en ibn Gulgul
(-+ S. 268), abii 1- 'Abbas an-Nab ati (-+S. 279) und ibn al-Baitar (-+ S. 281)
verfaBt.

Das nachst Dioskurides' D ept {)A'f)C; LOC,,"ptX1jc; wichtigs te pharrnako­
gnostische Werk der Dbersetzungsliteratur ist Ga l en s Ilcpl xpacrewc; xcx:t

ouvafLewc; -rwv &'1tAWV cpcx:pfLaxwv (-+ S. 47). Unter Hinweis auf Dioskurides
verzichte t Galen auf det aillierte Pfl anzenbeschreibungen (Kuhn X I 805),
gibt ab er statt dessen die Wirkungsgrade un d die Qualitiiten der Drogen
genau an. Buch 1-5 sind allgemeinen I nhaltes ; Buch 6-8 enthalten die
pflanz lichen H eilmittel in alphabe tischer Anordnung (dieser Teil ist durch
ibn al-Bait ar prakt isch vollstandig ubern ornmen worden); in Buch 9
folgen die mineralischen Stoffe, in Buch 1 0 die tierischen Flussigkeiten
(Blut, Milch, Galle, SchweiB, Urin , Kat) , und in Buch II die Teile und
festen Stoffe der Tiere.

Von Or eibas i os ist , nach Auskunft der Bibliographen", das K . al­
Adwiya al-musta'mala iibersetzt worden. Vermutlich han delt es sich bei

1 Bir fml Saidana ar ab. p . 12, 5-IO.
2 Von den zahlreichen Zitaten in der Liter atur seien hier nur ein ige Beispiele, die an abge legener

S telle vork ommen und die Breitenw irku ng bek unden, be igebr aeht : 'Ar ib Ganin 70 paen. ; b .
-Gazzar, s . Dugat Zad 325 ; b . Sina Qanlin I 129. 3. 18. 21. 22 ; 135,1. - 10; 163, 21 ; b . H ubal
Muh tara t II 36, 13 ; b . -Mut ran Bustan fol. 41 b ul t .; Tamiml Mursid fol. 41 a paen .; 44 b 9 ; 45 a I ;
48 b 7 ; 49 a 7.9 usw.; 'Abd -Lat lf If ad a 12 a, -3 ; 13 a I ; 23 b ul t . ; Aldaru Gawahir 762, 9 ; Qa zw.
(Aga'ib I 229 . I If. ; Gild akl Burhan I V fol. 130 b 13. I S.

3 Fih r. 292 , I S.
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diesem Titel urn die Schrift I1 po~ Euvamov m :pt EUTWp[O'''t"UlV. Dieser
Schrift diirften dann auch die Stellen zugehoren, die die arabischen
Pharmako gnosten unter dem Stichwort " Oreib asios" zitieren. AuBer­
dem haben die Araber nat urlich durch die Ubersetz ungen der Werke des
Ar chig en e s, des P a u Ios von Aigina, des A etio s usw. manches Drogen­
kundliche erfahren.

Wenn man der Uberlieferung Glauben schenk en darf , so beginn t die
arabische drogenkundliche Literatur mit dem K . Quwii 1- Caqiiqir wa­
maniifi(ihii wa-macjarrihii. ("Die Krafte, die Niitzlichkeit un d Schadlich­
keit der Drogen")! des Ma s a r g is (-+ S. 23). Die Schrift ist nicht erh alten,
und noch ist ungeklart , ob die unter dem Namen des Masargawaih
gehenden Fragmente in irgendei ner Beziehungen zu ihr st ehen-.

In der zweit en Halft e des 8. Jhdts ., vielleicht noch zu Anfang des
9. J hdts. , diirfte cl s a ibn Sih a .r b a .h t , ein Schiller des Gurgis ibn
Gibril ibn Bahtisfi c, gelebt haben . E r wirkte als Arzt in Gondesapiir und
schrieb das K. Q~twa l-adioiya al-mufrada ("Die Kraft e der einfachen
Heilrnit t el"}". Einige Zit ate aus diesem Buch sind durch al -Biruni- und
al-Qala nisi" erhalt en .

Sehr ausfuhrlich behandelt (A Ii ibn H. a b b a n in seinern " P aradies der
Weisheit" (-+ S. 1 20) die einfachen Heilmi t tel". E r beschrei b t zunach st
die pflanz lichen Drogen im engeren Sinne, sodann die Gummiharze, die
H eilmittel aus dem Mineralreich (Muscheln, Schwefelsorten , H ut ten­
rauch , Quecksilber, Oxide, Sulfide) und die offizinellen Erden. Nach
Anweisungen zur Aufbereitung und Aufbewahrung der Drogen stellt er
die ab fiihr enden Heilmittel (z.B. Aloe, Skammonia, Epit hymum) in
einem eigenen Kapi tel dar. Dem folgen die Hei lmittel aus dem Tierr eich
(p . 4 2 0 ff.), worunter Haare, Speichel, Milch und Organteile vom Men­
schen, Pferd , Rind, Esel, Fuchs, Wiesel, Hasen, Storch, Ra ben, Bieber,
von Schlangen un d Insekten zu ver st ehen sind . Die in groBer Zahl ge­
nan nten Mittel werden zum eist nur knapp unte r Hinweis auf ihre Quali­
t aten und ihre medizinischen Verwendung smoglichkeit en charakterisier t .
(Ali ist in diesem Abschnitt stark von Dioskurides abhangig, ziti ert
aber gelegentlich auch Galen. Wie ibn an-Nadim berichtet" , hat CAli ibn
Rabban au ch noell ein eigenes Buch tiber Nah rungsmittel un d Drogen,

1 Fih r, 297, 8 ; b. a . U~. I 204, 8.
2 Meyerhof Maimonide p. X I I.
3 T est. : F ihr, 298, 7 ff. ; Zauzani Mun tahaba t p. 247 ,14-248,5; b. a. U$. I 203, 12 £.
4 Birunl Ga wahir 197, IO und 2 2 2 , 8.
S Qali'inisi Aqrabadln fo1. 22 a 7.
• (Ali b. Ra bban Firdaus 399 , II -444 , 16.
, Fihr , 296, I S.
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das K. AI andfi ' al-ai'ima tsa-l-asriba wa-l-'aqiiqir, geschrieben . Es ist
heute ve rloren.

J:Iun ai n ibn Ishaq (-+ S. IIS) schrieb ein Bu ch tiber einfache H eil­
mittel (K. al-Adwi ya al-mufradas in der F orm von F rage und Antwort,
das weitgehend auf Galens Schrift I1epl xpu.crewc; . . . ,"W'I <b tAW'1 <pap(.LC<xwv
beruht' . Es wird von sp ateren Autoren gelegent lich zit iert". Das gleich­
namige We rk seines Sohnes l s h a q ist nicht erhalten geblieben 3 .

H un ain s Neffe J:Iu b a i s ibn al-Hasan (-> S. II9) hat ebenfalls ein Werk
iib er einfache H eilmittel gesch rieben , das wenigstens aus zahireichen
Zitaten bekannt isr'.

Auch im Co rp us Cab i r ia n u rn ga b es ein K. ai-Adsei ya al-mufrada ,
Es ist mehrfach im K . as-Sumian des Cabi r erwa hn t". PAUL KRAUS
ve rrnute t, daf es sich bei diesem Buch um eine mehr oder weniger t reue
U marbeit ung des Heilmittelbuches des Galen gehandelt habe. Die
ubrigen " botanischen" Bucher des Corp us Cabir ianum sind hier Teil II
beha ndelt .

Die Drogen und Heilmitt el, die an verschiedenen Stellen der .mabata­
ischen Landwir tscha f't " des i bn Wa h s iy a (-+ Teil II) behandelt sind,
sind in einer anonymen Kompi lat ion , namlich im K . al-Faieii'id al-mun­
ialjaba mina l-adwiya at-tibbiva (al-l1w stalJraga mina l-Filiiha an -nabatiya)
zusammengefaHt. Diese F aioii'id werden gelegentlich von ibn al-Baitar
zit iert".

Das Drogenbuch des im Jahre 292/901 ermordeten l s h a q i bn 'Lm r a n
(-+ S. 125) ist von ibn al-Baitar und anderen ausgeschrieben worden?
und auf die Weise wenigstens in Fragmente n erhalten geblieben".

Ein sehr umfan greiches, 829 Nummern umfassendes Inventar del'
einfachen Heilmittel enthalt das K al-Hiuei des R a z i". Die Drogen­
namen sind nach dem arabischen Alphab et gem-dnet. Ar-Razi's K ompi­
lation gibt hier VOl' allern den Inhalt der Bucher des Galen , des Dioskuri­
des und des Paulos van Aigin a wieder. Mit knappen Angaben sind die

1 Ms. Bod l. I GI5,2 (= Hunt. 600) .
e Ibn Samagun, s. Doc. islca . ined . p . 34 nr. 12; Idrisi (5. BIE 23, 1941, 94 , 2).
3 Test. : Zauza ni Muntahab at 80, 8 ; b . a . U;;. I 20 1, -7; Meycr h of-Sobhy Barhebr . p. 13.
• b. -Baitar l;'lmi ' I 17, 26 ; 35, 10 ; 40, - 5 ; 43, 4 ; 54 paen.; 56,5 ; 63 ul t. ; 88 ,8 ; 90,16. - 6;

92 , 12 ; 102 ult.; 110, 13 ; 113,1 6 ; 114,2 3 ; 122, 27 ; 126 ,2 3 ; I 3z, 27 ; 136, 23 ; 137, 18 ; 155,24 et c.;
b . a . U;;. I 7, 16-20; vgl. auch Meyerh of-Sobhy Barheb r. p . 13·

5 Kraus J ab ir I p . ISS nr. 2070 ; Ga bir Sumiim fol. 97 b 7 und 192 b 4 und Ir S a ult.
G b . -Baitar l;ami' I 178 ult . f.; IV 24, - 5 ; 175,20_
7 b . -Gaz zar I 'timad p. 42 ; 48 ; b . -Bait ar l; iimi' 1 6,23 ; 7, 16 ; IO, 24 . -6 ; II, 2. 17.20; 12,20 f.;

14. IO; 15,17; 16,21 ; 28 paen .; 36.17 ; 40,6 ; 50,9 f. 13 ; 54, -5 ; 58 , - 3 etc . ; Nu wairi Niha ya
I I , 318 , 4.

• Mey er hof-Sobhy Barhebr. p. 14 ; Meyerhof Maimonide p. XXV.
• Razt H aw i Bd. 20 U. 21 (H aida ra bad}; in der la t. E d . Brescia 1486 umf assen die Simplicia die

Biicher 21-23 .
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einfachen H eilmittel auch im zweite n Teil des dritten Buches des K . al­
M a1wuri registriert. Die Drogennam en sind dort nach dem Abgad­
Alphab et angeordnet . AuBerdem hat ar-Razi noch zwei andere pharma­
kognostische Schrifte n verfaBt , das K. al-Adwi ya al-mauguda bi-kull
makiin. (" Die iiberall zu beschaffenden H eilmit tel" )", und das K . az­
Zu bid, in dem er sich tiber die offizinelle Verwendung der Kote auflert".

Abu Sahl Dfi n as (entsprich t dem Berbernamen Dunas ) i bn T'a m i rn
as-Saflagi3 lebte in del' ersten H alfte des 1 0 . Jhdts. in Qairawan; er war
ein Sch uler des Ishaq al-Israili (~S . 137). Von seinem Drogenb uch sind
einige wenige Exzerpte erhalt en-.

Fur den Ihsididen ab ii l-Misk Kafiir (355-3571966-968) schrieb ein sonst
unbekannter Autor mit del' Nisbe a I-Bji l i s i ein Drogenbu ch , das den
Titel K. at-T'akmil fi l-adwi ya al-mufrada ("Die Vollendung") triigt5.

Angeblich sollen in diesem Buch vor allem Arzneimittel indischer Her­
kunft behandelt sein".

Ibn a b i l-As'at (~ S. 138) schrieb das K. Quwa l-adwi ya al-mufrada
(" Die Krafte der einfachen H eilmittel"). Das Werk best and aus drei
Maqala t, von denen nur die beiden erste n han dschriftl ich erhalten sind",
In der ersten ist die Th eorie der Kraft e der H eilmit t el entwickelt , in der
zweit en werden die Drogen in der Reihenfolge des arabischen Alphabetes
abgehandelt. Die dritte bet raf die Wirk ungen und den Nutzen der Heil­
mittel. Die Schrift basiert weitgehend au f Galen , insbesondere auf seiner
eEpCl.m:u-nx~ (lE8o~oc:;.

Zwischen 965 und 975 hat abii Mansiir Mu w af f a.q" in persischer
Sprache das K . al-Abniya 'an haqii 'iq al-adnoi ya» verfaBt, das somit eines

1 Nagmabadl Razl p. 105 f.
2 Er erwahnt es selbs t im Hawi 20 , 330, 12 f.
2 W. Bacher, in : The Jewish Encyclope d ia V 13 f. ; Steinsch neider Arab. Lit. Juden 72 f.; GAL S

I 868 ; Sa muel Miklos Stern, A Treati se on the Armillary Sp here by Dunas ibn T amlm, in : H om enaje
a Millas-Vallicrosa Vol. II, Barcelona 1956 , 373-382 .

, b . -Ba itar Ga rni' I 127,5; II 120, 16 ; 167,1 9 ; I V 189, II ; Ms. Berl in 6436 (= We. rr 69)
fol. 10 a 7 : 18 b 9 (Fragment eines ph armak ognostisch en Werkes).

, 'I' esr . : b . a . U~ . II 86, 7 f.; Zitate : b. -Baita r Ga rni' I 19 pa en. ; 68 , 6; "9, - 6 ; 173, 6; 175, - 4 ;
176, - 6. - 3 ; II 5, 20; 26, 12 ; 43, 8 ; 63, 12; 95 , -7 ; 97, 20 ; III 36, 13 ; 40 , 22; 66, 24 ; 75, 20 .

o Meyerhof-Sobhy Barheb r. p . 19; Dietrich Drogenhande l p. IO Mitte.
7 A. S. Fulton, Ara bi c Medi cal Manuscripts, in : The British Museum Qua r te rly II, 1936-37, 81 f. ;

Dietri ch Mcdi cinalia p. 143-145 (nr. 59).
s Meyer Botanik III 38-41 ; E dward Granville Br owne, A Literar y Hi stor y of Pe rsia, Vol. I ,

Londo n 1908, p . 477 ff. ; F on ahn Quellenkunde p. 134 nr. 24; Sarton Intr odu ction I 678 f. ; Meyer hof
Maimonide p. XVI f. ; Aldo Mieli, Entre los medic arnentos y los ve nen os de Abu Mansur Muw affaq ,
in : Arch eion 22, 1940 , 398-406.

9 Fonahn Quellenk unde nr . 224-226. Ed d . : Codex Vin dob onensis sive medici abu Mans ur
Muwaffak b in Ali Heratensis lib er fundamentorum pharm acologiae, ed . Fra nciscus Ro meo Selig­
mann, Pars I, Prolegomena e t textum con tinens, Vindo bonae 1859 ; Muw affaq ad-DIn a. Mansur
' Ali al- H arawl, Al-Abniya ' an haq a-iq al-adwiya ba batt-i Asad i T flsI dar sa l-i 477 (Vor wort von
Mugt ab a Mln uwl), Tihran, In t isar a t-i bunyad -i fa rhang-i Iran 1344/1965 (Silsila-i caks-i nu sh aha-i
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der altesten literarischen Zeugnisse fur das Neupersische darstellt. Das
Bu ch ist dem Samanidensultan al-Mansiir I. ibn Nu!:J- (35° -366/961-976)
gewidmet . Muwaffaq sagt in der Einleitung , da Ber die Schriften der alt en
und modernen Ante gelesen habe. Er lobt die Griechen, halt aber die
l nder fiir uberlegen , besonders deshalb, weil ih r Lan d un endlich viel
reicher an Heilpflanzen sei als Griechenland. Muwaffaq kannte Indien
personlich von einer Reise her. Das K. al-A bni ya ist in 584 Kap itel ein­
gete ilt; als Stichwo rter, die nach dem arab ischen Alph ab et angeordnet
sind, dienen dur chweg die arabischen Heilmittelnamen. Selbst die Aus­
drucke, die eine persische Etymologie haben, sind in ihrer arabische n F orm
angefUhrt, bang an1?ust also unter bii' , Die Erklarungen jedoch sind in
persischer Sprach e ab gefaBt . Muwaffaq zitiert die Quellcn, die er beniitzt
hat , manchm al namentl ich-. Es kommen Hippokrates, Galen, Dioskurides­
vor, auch Paulos von Aigina, 'Ali ibn Rabban , Hunain, Tabit ibn Qurra,
ar-Razl und einige lnder. Doch scheint es, daf die Zitate meist nur
sinngemafie, keine wortlichen Wiedergaben des Inhaltes der Quellen sind.

Abu Bakr Hamid ibn Sam a g tin" verfaBte in der zweiten H alite des
1 0. J hdts. in Cordoba das K . al-Gami ' li-aqwal al-qudamii' iua-l-muta­
haddiiin. mina l-a{ibba> wa-l-mutaf alsif in fi l-adwiya al-mufrad a ("Die
Sammlung von Aussagen alt er und neuer Arzte un d Philosophen tiber die
einfachen H eilmittel"}'. In ihm sind die Drogen nach dem Abgad-Alpha­
bet angeordnet. Ibn Samagiin bri ngt abel' wenig aus eigenem; er be­
schrankt sich vielmehr au f eine sorgfaltige Verarbeit ung von Auszugen
aus Dioskurides, Galen , Oreibasios, ab ii Hanifa und vielen arabischen
Pharmakognosten. Sein Bu ch selbst ist wiederum von 'Abd al-Latif, von
ibn Maimiin (' Uqqar) und von ibn al-Baitar" zit iert worden.

In del' zweiten Maqala des I I. Teil s des 1<.. al-MalaM des Mag u s!
(---+ S. 14 0 ) sind die einfachen Heilmittel in 57 Kapit eln dargestellt", Zu­
nachst werden in einem allgemeinen Teil die Krafte del' H eilmittel (nach

\:laW 2). Ubs. : Di e pharmakol. Grundsatze des Abu Ma nsur Mu waffak b in Ali H arawi tibersetz t
von Abdul-Chalig Achundo w aus Baku (His tor. Studien a us dem Pharrnakol. Instilut cler Kaiser!.
Uni versitat Dorpa t , Vol. I II ), Halle 1893.

1 Vg!. d as Ver zeichnis Ed. Seligmann p. X X L
2 Muwaffaq 18, - 3 ; 26, 4 ; 30, -6; 43, 10 ; 58, 2 ; 62, - 5 e tc.
a So vokal isier t ' Abd al- Latif (Ifada 9 a 2 ; II a 4) diesen Namen in seinern Au tograph . Blo g r . :

Ahmad b. Yah ya ad -Dab bl, K . Bugyat al-multami s, ed d . Franciscus Codera et J ulianus Ribera ,
Matriti 1885, p . 257 nr . 568 ; b . a . U~. II 51 ul t. - 52, 6.

4 Mss.: Brit . Mus. Or. II 6I4, s. A. S . Fult on , The Bri tish Muse um Qu arterly II , 1936- 37, 82 L ;
Bod l, Bruce 47 und 48 ; Munaggid Masadir p . 261 . T ex tprob e edi er t bei : Paul Kahle, IbI\ Sa­
magun und sein Drogenbuch . Ein Kap itel aus den An fangen der arab ischen Medizin, in : Do­
cu menta Islamica Ined ita , Berl in 1952, p. 25'44.

, b . -Baitar Gam i - I 8, 2; 22, 23 ; 23, 24 ; 32, 16 ; 36, 14 ; 43,19 ; 49,-3 ; 93,3; 132, 22 L ; I59paen.;
176, 21 ; II 13,9; 14, 20 ; 18, I e tc .

, Magusi Malaki II 84, 5 bi s 152, 20.
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Galen) und ihre Wirkungsweisen behandelt ; es wird angegeben, wie die
Drogen nach Ko nsiste nz , Geru ch, Farbe usw . zu prufen sind; schlieBlich
werden die Eigentumlichkeiten der offnenden, erweichenden, verstopfen­
den , verbrennenden, schmerzlindernden, harntreibenden , potenzstar­
ken den Mittel beschrieben. Mit Kapitel 33 (p. 100, 17 ff.) beginnt der
spezielle Teil, in dem die Heilmittel na ch Sachgruppen zusammengefaBt
sind : Krauter, Samen un d Korner, Blatter, Blute n, F ruchte der Baume,
Ole, Safte, Gummiharze, Wurzeln, min eralische Heilmittel, Steinarten,
Salze, Vitriole, anima lische Heilmittel, Tiergallen, Urine un d Kote,
Org anteile. Wie im " Paradies der Weisheit " (-+ S. 264) werden die
abfuhrenden Mittel geson dert behandelt (Kapp. 53 u. 54), ebenso die
Brechmittel (Kap. 55). Die Darst ellun g schlieBt mit Anweisungen zur
Auswahl und Aufbewahrung der Droge n.

Ibn Culgul, cler Ver fasser der T abaqdt al-atibbii' (-+ S. 229), schrieb
den Tafsir asmd ' al-adsoiya al-mufrada 'min K iidb DiyusqftYidas ("Die
Erklarung cler Na men cler im Werke des Dioskuricles vorko mmenden ein­
fach en H eilmi t tel" )", Nach ibn abi Usaibia (II 48, II) soIl das Buch im
Jahre 372/983 verfaBt worden sein , zur Regierungszeit cles Kalife n Hi sam
ibn al-H akam al-Mu 'ayyad bi-Ilah (366-399/976 -1009) . Diese Angabe ist
abel' problemat isch, denn ibn Culgul's Buch wircl schon im K . al-L'iimiid
des ibn al-Gazzar zitiert .

In einer zweiten Schrift , der 111aqiila f'i Dikr al-adwiya allati lam
yafJkurha DiYltsqltridas fi l,itiibiM, stellt ibn Culgul diejenigen Drogen
un d H eilpflanzen zusam men, die Dioskurides nicht erwahnt h at".

Zu ibn Culgul 's Abh ancl1ung uber den Theriak->-S. 333.
Ein sehr bedeutendes Drogen buch verfal3te ibn a l- Cazzar (gest. urn

395 /1004, ---+ S. 147) : das K. al-L'timiid f'i l-adwiya al-mufrada ("Die Zu­
verlassigkeit bet reffs der einfach en Heilmittcl" )", Es wurde im J ahre 1233
von Stephanus von Saragossa ins Lateinische ubersetzt un d trug in clieser
F assun g den Titel Adminicuiuir; ocler Lib er Fiduciaei . Zuvor war es von

1 Ms. : Madrid nr . 233 (s. Katal. p, 105) . Zitate : b . -Ga zzar I 'tirniid p . 45; b. -B aitar Ga rni ' I
13, I I; 16,22; 20,8 I. - 6 ; 49, 19; 54, I I; 60, 18 ; 67,22. paen . ; 86, 27 ; 87, 20 ; 94, 18 ; 103, I S. 16 ;
12 1, 4 etc. ; b . a. U~. II 46, -3 ft. Lit. : Meye r Botanik 111171-174.

• Ms.: Bod!. 1 573. 4 (= H yde 34), fol. 197-201, vg l. auch Do c. islca. in ed. p. 29 Anm. 2. Zitat:
b. a. U~. II 48, 12 ft. Vgl. au ch Die trich Medicinalia p . 183 f. und Anm. 1.

3 Verfaut VOl' 370/980, abel' n a c h seinem Giftbuch und seine rn T ierbuch. Mss. : GA L I 238;
S I 424; Fagna n Alge r 1746, 3 ; S teinsch neider Araber in hebr. Hclschr. 346 ; S teinsc hn eider Hebr,
tibs. p . 702 f . ; Munaggi d Masadir p. 254 ; Sabbuh Fih ris nr . 18. Z itate : TamimI Mur sid fol. 29 a 3 ;
49 a paen . ; 102 b 4; b. -Mutran B ustan fol. 53 a, - 3 ; b . -Baitar Gami' I II, 26 ; 20, -5; 22, 24. -7 ;
24 , 16.24 ; 32, 9 ; 40 paen. ; 43, II I. 20; 87. -6; 92 , - 3 ; 94 , 9 I. usw. ; TIfasI Rugii' 41, 22. Lit.:
Hamarneh Biblio graphy p. 64.

• In Exzer p ten hcr au sgegcben : Lothar Volger, Del' Lib el' fiduciae de simpli cibus medicinis des
I b n a l- j a zzar in del' Ub ersetzung von Stephanus de Saragossa. Ubertragen aus de l' Handschrift
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Constanti nus Africanus frei bearbeite t worden u.d. T . L iber de gradi bu s' ,
Wie diesel' Titel andeutet, besteht del' L 'ti mdd aus vier Teilen , auf die die
Drogen naeh ihren vier Wirkungsgraden aufgeteilt sind (Teil I ent hal t die
Drogen des ers te n Grades usw.) . Insgesamt sind ungefahr 280 Drogen
behandelt . Ibn al-Ga zzar gibt arabische , persische, syrisch e und berberi­
sehe Syn onyme an und besch reibt die P flanzen und ihre medizinisehen
Indi kationen. Sehr in teressant sind die Qu ellen, die er verarb eitet hat :
vor allem Dioskurides und Galen , ab el' auch Rufus, Paulos, Badigiiras,
Kl eopat ra, die Steinbucher des Aristoteles un d Theophrast, von den
J ungeren Ish aq ibn ' Irn ran un d ibn Gulgul.
Ibn al-Gazz ar 's Bueh tiber die offizinellen Ole (K . al-Adhiin) wird in dem
Berliner Fragment Ms. 6436 (= We. rr69) fol. 17 a 16 zit iert .

'Abd ar-R ahrnan ibn Ishaq ibn a l -H a ita m2 1ebte als Arz t in Cordoba .
Im J ahre 951 hatte er mit H asday ibn Sapru t und anderen Gelehr ten zu­
sammen an del' Verb esserung del' Dioskuridesuberset zung (->- S. 260) mit ­
gewirk t . In seinem K. al- Lqtisdr zva-l-igiidfi [lata' i bn al-Gazziir [i l- L'timdd
kriti sier te er das Drogenbueh des ibn al-Gazzar . Au lserdem schrieb er ein
Drogenbueh u .d. T . K. al-Iktifii ' ("Das Genugen" ), das mehrfaeh von
ibn al-Bait ar zit iert wird" und in hebraischer Uberse t zung erhalte n ist.

Abu 'Abd Allah Muha mmad ibn Ahmad a t -T a mi mi aus J erusalem
ging im J ahre 360/970 naeh Agypten und trat in den Dienst des Ya 'qub
ibn Ki llis, des Wezirs des erste n F ati midenkalifen . Er starb im Jahre
370/9804. Au lierordentlich wertvoll ist sein K. al-M'ursid fi gazviihir
al-a{!,4iya wa-quwa l-niufraddi mina l-adtoiya ("Der Fuhrer betreffs del'
Su bstanzen del' Nahr ungsmitt el und der Kraft e der einfaehen H eilmitt el" ),
das leid er nul' un vollstandig erhalte n ist. Es bestand aus zwei Teilen
(gara~l) . Die erste Maqala des erste n Teils handelte iiber die Nahrungs­
mittel und ihre Arten>. Die vierte Maqala des zweit en Teils, die tiber die
Wurzeln (al-lI$ul wa-l-'ltruq) handelt , ist handsehriftli eh erhalte n", Die
Maqalat II -14 desselben Teils sind cbenfalls erhalten". In Maq ala II sind

Mun chen Coel. la t. 253, Diss . Be rlin 1941 (= T ex te und Un te rsuch ungen zur Geschi ch te der Na tu r­
wissens chaften 6, W urzburg-Aum uhle 19'P ).

1 Moritz Steinschneid er , Cons tan tins liber de gra dibus und Ibn al j a zzars a d m iniculu m, in :
Virc ho ws Archiv flir path olog. An a tomic 37 , 1866, 361-363.

, b . a . U~. II 46, - 10 bis - 7 ; Meyerhof Esquisse p . 12 ; GA L I 239 ; ' Abd a r- Rahman ib n Is ha q ib n
a l-Haij a m dar! nich t mi t dem Physiker ab ii ' Ali a l-H as an ibn al- H ai jam, de r 430 /10 39 ges to rb en ist ,
ve rwechs el t werde n.

3 b . -Baitar Gami' 1 85 , 4; 176, 8. a r f. ; II r8, 24 f. ; 97, - 6 ; I II 128,19 ; I V 48 , 27 ; 82, 15 I.
, Za uzani Munta haba t p . r05, 15-106, 14; b . a . Us . II 87. 12-89, 6 ; Leclerc Hi s toire 1 388- 39 1 ;

GAL 1 237 ; S 1 422 .
s T amimi Mursid fol. 7 b - 6.
6 Rosen Mss, Pet ersb , nr. 182,4 (fol. 204-272) .
, M s. Paris 2870 r (= Ancien fon ds r 088 fol. 1-128).
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die Manna- und Pecharten, wozu auch der Honig geho rt , in Maq ala 12
bis 14 (fol. 37 b I ff.) die Mineralstoffe behandelt-. At -Tamiml gibt sehr
eingehende, differenzierte Beschreibungen der Drogen ; er schi ldert ihre
Provenienz, Unterarten, Wirkungsgrade und die medizinischen Indika­
tionen. Seine DarsteHung wird durch Tatsachenberichte und Mitteilunge n
eigener Beobachtungen, besonders aus Jerusalem , beleb t. Er beru ft sich
oft auf andere Autoren, insbesondere auf Galen, weniger oft auf Dios­
kurides. Gelegentlich zitiert er den Kunnas des Paulos von Aigina, die
Ersatzdrogen des Badigiiras, ferner ibn al-G azzar und Ish aq ibn Sulaiman
al-IsraIli. Gegeniiber diesen Autoren bezieht er immer wieder eine eigene
SteHung mit den Worten: qdla Mschammad.

AuBer dem Mursid hat at-Tarnlrni au ch eine Pestschrift unter dem
Titel Miiddat al-baqii' (--+ S. 245) und eine Moqala ]i t-Tiryiiq (--+S. 332)
verfaBt. Auch das K. Imtizag al-artoiih. (bzw. an-m~fits) diirfte diesem
Autor zugeh6ren, nicht dem Muhammad ibn Umail a t -Tamimi, dem es
EDGAR BLOCHET beilegt". I:Iaggi Halifa" nennt den Verfasser nur Mu­
hamrnad at-Tarnimi. Das Werk ist zitiert bei ibn Qaiyim al-Gauziya,
K. Raudat al-muhibbin toa-nuzhai al-mustdqin, ed. Ahmad 'Ubaid, Kai ro
1375/1956, p. 143, -6 ff.; 379, -7 ff. und bei Mugulta.'I K. al-W acji~z al­
mubin, Mughultai's Biographical Dictionary of the Martyrs of Love,
Part I, ed. Otto Spies, Delhi 1936, 16, II ; 17, 10 ; 27, II ; 32,8 ; 44, I S ;
IIO , I ; II3, I; 181, 14 ; 182, 9. Es behandelt die Theorie der Liebe un d
erwahnt den Balinas (tiber die physiologischen Zeiehen der Liebe) sowie
Plato, Aristot eles, Aris todemos , E ryximaehos (den Freund des Phaidros),
Ari stophan es und andere .

Gegen Ende des 10. Jhdts. lebte in Spanien Muhammad ibn al-Husa in,
genannt i bn a .l - Ka t t ant (nieht: al-Kinani) 4. E r stand in Diensten des
Wezirs al-Mansiir Muhammad ibn abi 'Amir (gest . 1002) und schrieb ein
Buch tiber einfache Heilmittel u .d.T . K. ai-Tafhim, von dem nul' ein
Zit at bei ibn al-Baitar (Gami ' I 66, 9) erhalten ist.

Im K. al-M i ra des Ma s i h i (- >S. 151) sind die Drogen im 31. Buch in
der Anordnung des Abgad-Alphabet es behandelt.

Irn 27. Kap it el seiner T aq,kirat al-ka Mzalin (--+S. 208) behanclelt

1 Zu letzt eren -+ Teil II. Weit ere Fra gmente des M uri id Iind en sich i ll Iolgenden Quellen : 'Abd
al-cAziz as-Sularnl , 1\ . Imti/ltin al-alibbii", s. Die tric h Medicinalia p. 196, -5 (die dar t in Anm. 3
gegebene Ident ifilcati on mit der Ri sii la Ii ~anCat at-iirydq al -l ii r flq ist falsch ); b . -Baitar Gamic
1 34, 24 ; 45, 4 ; 67, 27; 8g , 4 ; 101,3 ; 109, 12; II 2, 20 ; II5 , 6 ; 121, -5 ; 122,16 ; 135, 24 ; 156, - 4 ;
157, 8 fl. ; 160, 24; 165, g ; 167, 8. 20 ; 168, 16; II 4, - 3 ; 10, 17. ult.; 20, 17 etc .; Nuwairi Nihaya II ,
175, 6; 325 , 6 ; 329, 1. 6; 330, 1.

2 Blochet Gnosticisme V 42 Anm . I.

3 I;IIj I p . 435 or. 1253.
, b . a . U~. II 45, 21 ff . ; Meyerhof Esquisse p, 12 f.
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'Ali ibn 'ls a die einfachen Heilmittel, die in der Augenheilkunde An­
wen dung finden-. Nach einer knappen Einleitung, in der er die Beachtung
der Krafte und Wirkungsgrade der Arzneien fordert , gibt er ein nach dem
arab isch en Alphabet geordnetes R egister der Drogennam en , denen er nur
kn appe Erlauterungen bei fug t.

Einen groBen Teil sein es K. at-Tasrif uex a b ii I- Qas im a z.-Z n.hr a w i
(---+ S. 149) den einfachen Heilmitteln gewidme t . Buch 25 gilt den oligen
Pflanzenextrakten". Buch 27 enthalt eine alphabe tisch geordnete Darstel­
lung der Sim plicia , Buch 28 handelt libel' ihre Aufbereitung, Buch 29
ub er ihre Synonyme und Substitute. Diese pharmakognostischen Passa­
gen werden immer wieder von ibn al- 'Awwam, al- Oafiqi, al-Idrisi,
Maimonides, 'Abd al-Latif, ibn al-Baitar", an-Nuwai ri" und anderen
zitiert.

Eine sehr wichtige Darstellung der einf achen H eilmittel findet sich im
zweiten Buch des Qiim"in des ibn S i n a (->- S. 153)5. In einer ers te n Gumla
handelt del' Aut or in sechs Maqalat tib er die physiologischen Grundlagen
del' Drogenkunde, also tiber die Mischungen und die Krafte der Heil­
mittel. Nachdem in einer zweiten Gumla die partikularen Wirkungen
erortert sind, bringt ibn Sin a ein langes, nach dem Abgad-Alphabet
geordnetes Verzeichnis der Drogen . E r stellt die Daten in Tabellen
(alwafJ, gadawil) zusammen, wobei unter anderem folgende Gesichtspunkte
berucksichtigt sind : Name der Pflanze bzw. Droge, wertvollster Bestand­
t eil, allgemeine Wirkung, kosmetische Wirkung, Wirkung auf Geschwur e,
auf Wunden , auf Gelenke, auf bestimmte Organerkran kungen , auf Fieber,
toxische und antitoxische Wirkung, Ersatzdroge". Ibn Sina zitiert des
oft eren Dioskurides", gelegen tlich Galena, selten Hippokrates (I 147, 1I),
Paulos (1 148,20), ibn Masawaih (I 148,19), Hunain (I 125,26), Masih
(1 148, 19) und andere Autoren . Dieser Teil des Qaniin wurde zuletzt durch

1 ' Ali b. ' Isii T a gldra p. 345 ff.
2 Ed. und en gl. U bs.: Sami Kh alaf Hamarneh and Glenn Sounedecker , A Pharmaceutical View

of Ab ulcasis al -Zahra wi in Moori sh Spain with special Reference to the "Adhiin" (Janus, Sup pl.
Vol. V), Leiden 1963. Dazu die Rezensi onen von Gottha rd Strohmaier, in: OLZ 62, 1967,482-485
und Martin Plessner, ZDMG 117, 1967, 412-417 .

3 b . -Baitar Gami'' I 5, 14; 63, II; 86, 22 ; 127, II ; II 58, 7 ; 95, 15 ; roo paen.; 179, 7 ; III 128, -6.
01 Nuwairl Nihay a 12, 52, 3 ; 12 2 , I ; 12 3 , I ; 12 4 , I; 1 2 8 , 13.

5 b. Sina Qiinun I p. I I 3-280.
6 Bei der Da rstellung in T abellen handelt es sich um ein formalliterarisches Prinzip , das, wenn

ich rech t sehe, zum ers tenrna l von 'A li ibn Sahl ange wende t wur de. Er stellt die Ingredienzien der
zusammengesetz ten He ilrn it tel in "schachbret tartiger For m" (al-askiil a§-silrangi ya) dar: 'Ali b.
Rabba n F irdaus 601-610. Spa ter haben ibn Ga zla im T nqioim. a.$·$iMtn (->- S. 160), ibn Butlan im
T oqtoim al-abd dn. (..... S. 157), ibn Biklaris im Mustn'ini (->- S. 275), ab u l-Fida? (gest. 732/1331) im
Taqtoi tn al-buldtin. und manche anderen Au toren von d ieser prakt ische n Moglichkeit Gebrauch
gemach t.

7 I 124 ult. ; 127, 15 ; 128, 11. 21; 129, 3. 18. 21. 22. u lt.; 132, -13; 135,7; 136,3 usw.
8 I r 25, 16; 130,1 7 ; 131, 21; 134,23; 137, 7 ; 138, 16 ; 139,1 2. - 3 ; 142, 23 usw.
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PLE MP lateinisch iiberset zt und mit umfan greichen Erklarungen ver­
sehen '. Zu den einfachen Heilmitteln im Qii1t'iin hat Sadid ad-Din al­
Kazariini '' einen Kommentar geschrieben",

Abu l-Walid Marwan ibn Cana J:1. war ein bedeu te nder arabisch­
ju discher Dichter , Gra mmatiker und lVledizin er und ist nach 1040 in
Saragossa gesto rben -. In seinem Werk at-Tolhi« beh andelt er einfache
Heilmittel, Apothekergewichte und -masse . Vor allem gibt er die Sync­
nyma del' Drogen in arabisch, persisch , syrisch, gr iechisch, berberisch
und spanisch an. Das Bu ch ist leidel' nicht erha lt en; es gibt jedoch eine
Anz ahl Zitate bei al-Oafiqi, ibn al-Baitar (Cami' I r6, 2 2) , Maimonides ,
as -Suwa idi und ibn al-Quff (Gira ha II 235, 10).

Ein durch die Weite des wissenschaftlichen Horizontes und die kritische
Gena uigkeit des Urteils gleicherweise au sgezeichnetes Buch ist das
K. as-Saidana [bzw. as-Said alaJfi t-tibb ("Die medizinische Drogenkunde"),
das abii r-R aihan Muhammad ibn Ahmad a l -B'ir u n f in Zusamrnenar­
beit mit abii Hamid Ahmad ibn Muhammad an -Nahsai verfal3t hat".
Al-Biriini war zur Zeit der Niedersc hrift schon i i ber achtzig J ahre alt ; er
mu l3te das Werk , das ein gena ues Gegenst iick zu seinem Steinb uch (---+
Teil II) darstellt , unvollendet als Brouillon (mus awwada) hinterlassen .
Die handschriftliche Oberlieferu ng des Textes ist daher auch notwendig
problematisch. Aull er dre i arabischen Manuskripten? st eht cine persis che
Ub ersetzung zur Verfugung, die abii Bakr ibn 'Ali ibn 'Utman Asfar
al-Kasa ni urn das J ah r 625/1228 angefer t igt hat". H erausgegeben sind
bisher nur das hochbedeutsarne Vor wort" sowie einze lnen Ausziige aus

1 Clari ssimi . . . Ibn Tsina .. . ca non medi cinae, inter pret e et schol iaste Vop isco Fortunato
Plempio, e tc ., Lov anii 1658.

2 Ges t . 758/135 7 ; GA L II 195 ; S II 262; GAL S 1 824 unt en.
3 M s. Dar al-k utub 1393 [ibb, s. Munaggid Ma~iidir p , 325.
, S teinsc hne ider Ar ab . Lit. Judcn p. 122-125 ; W. Bacher, T he J ewish Encyclopedia VI p. 534 f. ;

Meyerh of-Sobhy Barhebr. p . 239 ; Meyerhof Es quisse p . 15 ; Meyer hof Maimoui de p . XXV III ;
Immanuel Low, Die Flora der J uden IV (Veroffentl ichungen der Alex ander Koh u t Memoria l
Foundation Band VI) , Wien 1934, p . 178-180.

s Gcst. 440/1048; b . a . U~. II 20, - IO ft . ; Sar ton In tr od uction I 707 -709 ; GAL I 475 f. ; S I 870 ft .
• Zum Werk vg l.: Max Meyerhof, Etudes de pharmacologie a ra be ti rees de man uscrit s inedits . 1.

Le Li vre de la dr oguerie d 'Abu 'r-Rayh an al- Berunl , in : Bu lleti n de I' Inst itut cl'Egypte 22, 1940,
133-152, da zu J . Mill as Vallicrosa in: An da lus 7, 1942, 236 f. ; F ri tz Kr enk ow , The Drug-Book
of Ber unl , in : Islamic Culture 20, 1946, I0 9 f.; Nazir Ahmad, Be ruul's Ki tab-as-Saydana and
its Persian T ranslation, in: I ndo-Iranica 14, 3, 196 1, 5-24; Boilot Ber uu l nr . 158 ; H amarneh
Bibliography p. 36 f.

7 M ss. : Bursa, geschrieb en im Jahre 678/ 1278 von al -G adanfar at-T ibrizf ; Awad I raq Museum
nr. 50, vg l. Muuaggid Masadir p . 282 und Musawl F ih ris t p . 12 nr. 182 ; Ma'had Diras , nr. 48, vgl.
auch Mfisawl Fihr ist p . 18 nr. 2 .

8 H . Bev erid ge, An unknown Work by Albiruni , in : J RAS 1902, 333 -335 ; Fonahn Quellen kunde
nr. 268 .

• Max Meyerh of, Da s Vorwor t zur Drogen kunde des Berunl, in: Quellen und Studien zur Ge­
schich te der Na tur wissenschafte n und der Medizin 3, 1933, 157- 208 und 18 Sei te n ara b. Text.



BI RUNI. BAKRI 273

dem speziellen Teil-. Letz terer enthielt ungefah r 850 Stichworter, die na ch
dem ar abischen Alphabet angeordnet sin d. Jeder Artikel beginnt mit
phi lologischen Erorterungen, wobei insbesondere die griechischen, sy ri­
schen, persischen und indischen, oft auch die hebraischen , huwariz­
mischen, balhischen, tocharischen usw. Syn onyme zusammengestellt sind.
Wie im St einbuch, beweist al-Birfini seine Bildung durch das Zit ieren
zahlreiche r Verse von altarabischen und modern en Dichtern , in denen die
betreffenden Pfl an zen erwahnt sind. Die pharm akognostischen Passagen
uber die Beschaffenheit , H erkunft , Verfalschung und E rset zung der
Drogen en thalten sehr reichhaltige, auJ3erordentl ich wertvolle Exzerpte
aus den Buchern alt erer Drogist en, An te und Philologen. Neben Aris­
t ot eles un d den griechischen Medizinern sind Sihar baht, ibn Masawaih,
H unain , H ubais, ibn Sarabiyiin, Masih ad-Dimisqi , ibn Massa, ibn al­
Bitriq , al-Kindi, ar-Razi, <Ali ibn Sahl at-Tabari, ibn Mandawaih ,
Ahmad ibn Muhammad at-Tabari at-Turungi un d viele andere zitiert.

Das K. al-Mufradiit des <Al i i b n R i d w a n (--30- S. 158) ist bis heute nur
aus den Exzerpten bei al-Gafiqi und ibn al-Bait ar bekannt-.

'Abd ar-Rahman ibn W a f i d (- r S. 210 ) schrieb ein K . al-A dwiya al­
mufradas, das der Qa<;li ~a<id4 sehr ruh mt . Es ist ins Kat alan ische", He­
braische" und von Gerhard von Cremona ins Lateinische ubersetzt worden",

Abu ' Ubaid 'Abd Allah ibn 'Abd al- tAzlz a l - B a k r i", der durch seine
geographischen Werke und seinen fulminante n Kommentar zu den Diktat­
kollegs seines Lehrers al-Qali beriihm t geworden ist, schrieb das K . A <yiin
an- nabiit wa- s-sagarTyiit al-andalusi ya", dessen Verlust besonders schmerz-

1 Fritz Kr enkow, RAA D 13, 1933. 388 ff. ; Max Mey erhof, The Article on Aconi te fro m Al­
Bertini' s Kitab -as-Saydaua, in : Islamic Cul ture 19. 1945, 323 -328; umfangreiche Auszlige sind
mitgetcil t in den Ko rumen taren zu den einzelnen Lemmata bei Meyerho f-Sobhy Barh eb r .

2 b . -Baitar Gamic I r o, 2 I ; 20, 27; 31, 3; 36, 4 ; 38 paen . ; 39, - 6 ; 52, 25; 96, 13 ; 103, 14; 120, -6 ;
122. 24. ult .; II 4, II. 14 ; 26, 10; 4 I, - 6 ; 93, 6; III IS , - 6 etc.

3 M s . : Gotha 72. 5. Die Handschrift Es c. 833 , I Renaud en thalt nicht dieses Werk libe r die
einfachen Heilmit tel , sondern das tiber zusamme ng ese tzte Heilmittel handeln de K . ai-WiStid
(->- S. 306 ). Zitate: b . -Baitar Gamic I 25, - 3; 53, - 3 ; 9 I, 25. -6 ; 92, 1 ; I25 , 7 ; 127, 6 ; 143, 25 ;
148, 19 ; 156,3 ; 170, 10 ; II 4, 14 ; 15, 16 e tc. Lir . : l\Ieyerhof-So bhy Ba rheb r. p. 23 ; Meyerhof
Esquisse p. 13 f. ; Meye rhof Maimonide p. XXVII .

" $aCic1 Tabaqa t IIO, II ff. = b. a. U~ . II 49,7 if.
5 EI "Lib re de les medicines particulars", versi6n ca ta lana tresce n tista del texto a rabe del

Tra tado de los mec1icamen tos simples de Ibn Wafid, au tor medico toledano del siglo XI. T ranscrip­
cion, es tudio proemia l y glosarios por Luis Fa rando de Saint -Germain, Barcelona 1943.

• ] . M. Millas- Val licrosa, Un tex to hebraico de la obra sobre los medicamentos simples de Ib n
Wafid , in : Sefarad 3, 1943. 490 -492.

7 Mehrfach gedru ckt u. d . T . Albengnef it h [verdruck t a us Abenguefit ] de medicamentis simplici­
bus.

• Ges t. 487/ I 094 ; b . a . U~. II 52, 7-9; GA L I 476 ; S I 875 f.; E variste Le vi-P rovencal, E P I ISS­
157.

9 Meyerhof Esquisse p. 14. Zitate: b. -Baitar GamiC I 22,20; 37. - 3 ; 4 I , 25 ; 59,5 ; II 68,3;
l l I 7 paen . ; 71, 16 ; l OS, 7; II 7, 8 ; IV f4 I, -4 f.; 163,1 7 ; 18I , 2.

H and buch der Orien ta lis tik, Ab t. I, Erg. Bd . VI . Abschn . I 18
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lich ist, da in ihm offenbar die andalusische Flora besonders berii ck­
sichtigt war. Es diente del' 'Umdai ai-tabil: des ibn 'Abdtin als Quelle1•

Muhammad ibn Ahmad ibn 'A b d iin an-Nata (i at-Tugibi lebte urn die
Wende vom II./I2. ]hdt. als Gewerbeaufseher in Sevilla" und schri eb
au .13er einer Risdla tiber die Verwaltung und das Gewerbeleben in seiner
H eimatstadt" das K . ' Umdat ai-tabib fi ma'rifat an-naba: li-kull labib",
in dem er das Pfl anzenbuch des Bakri als QueUe benutzt hat. Ibn 'Abdiin
hat hier gewisse Ansatze zu einer Klassifikation des Pflanzenreiches durch
EinfUhrung bestimmter termini t echnici fur Gattung und Familie ge­
schaffen. Das Werk ist gelegentlich von ibn al-Bait ar zitiert worden", V Ol'

allern abel' hat cs dem K. Hadiqat al-azhdr des Wa zir al-Gassa ni (-.-.. S. 286)
als QueUe gedient.

Au.13erordentlich verbreite t war das K . Minhag al-baydn. fi-ma yasta:­
miluhu l-insiin ("Der Weg del' Erklarung beziiglich dessen , was del'
Mensch anwendet")" des ibn Ga zl a (-+ S. 160). Del' Minhag ist ein
alphabetisch geordnetes Handbuch , das nicht nur die einfachen, sondern
auch die zusammengesetzten Heilmittel sowie die Nahrungsmittel be­
handelt. Es ist nach dem Taqwim al-abddn. verfa.13 t und ist wie diesel' dem
Kalifen al-Muqtadi bi-amr Allah gewidmet. Die Lucken und Irrtumer,

I EI ' I 156 a Mitte.
, GAL S I 662; Francesco Gabrieli, E I' III 68!. Ibn (Abd iin a t-T ugfbi darf nich t mi t dem

Mathematiker und Arzt abu (Abd Allah Muhammad ibn (Abdiin al-( UgrI al-Qurtubi (b. a. U~. II
46.14-22 ; Maqqari Nafh I 560 ult. - 561, 3tII 351, 8-12 ; I 622, 17-paen. / III 13,7-16 ; Meyerhof
Esquisse p. 4) verwechselt werden, der im J ahre 958 in die ostliche islamische Welt reist e und
sich in al-Fustat und Bagdad aufhielt , wo er bei dem Logiker abii Sulaiman as-Sigis tan i horte, und
der dann im Jahre 971 nach Spanien zuriickgekehr t ist.

3 Un documen t sur la vie urbaine et les corp s de metiers a Seville au debut du X IIe siecle: Le
t raite d 'Ibn (Abdiin, ed. Evariste Levi-Provencal , in: J A 224. 1934. 177-299.

4 Georges Colin, Le 3 Bot an ist e an on yme . de Seville (XIe/XIIe siecle) et son essai de classification
botanique, in : Actes du XXe Congres international des orien tali stes Bruxelles 1938, Lou vain 1940,
p. 323; Meyerhof Maimonidc p. X X XII ; M. Asln Palacios, Glosario de voces romances regist rad as
por un bot ani co an6nim o hispano-mu sulman, Madr id-Granada 1943, X X VII und n. 1.; GAL I 494.

S b . -Baitar Gami( 1 35, - 5 ; 59, 4 ; II 15, - 3 ; lI 5, 25; III 102 paen, f.; 103,5; III, I ; IV 71, 3.
• Mss. : GAL I 485 ; S I 888; J osef von Son theimer , Nachri cht von einer arabisch-medicinischen

Handschrif t vermu thlich des Ib n Dschezla , in: Henschel 's Janus 2, 1847,246-272; Kopenhagen 112;
II3 (p. 79 f. ); Royal Call . Phys. nr . 25 ; Wellco me Catal. p. 132 f. (nr . 44) ; Loth India Office 786;
Chester Beatty 3021; 3291 ; 3976; LdV. Vaticana II nr . 1600, 1; Nemo y Yale nr . 15°9 ; Army Med.
Libr, A 40 (p. 310); A 87, I (p . 327); Rabat nr . 480 (p. 192); Ba iriit 297 (MUS] 8, 1922, 413);
Sba th nr . 148 ; 357 ; 703 ; Ka ra tay Topkapi Sar ay nr . 7288-7290 ; Bursa, s. Rit ter, Oriens 3, 1950, 87
nr. 196; Diet rich Medicinalia p . 102-104 (nr , 41) ; Mosul p. 108 nr. II2 und 113; Awad Iraq Museum
nr. 108; 109 ; t!ii.qii.nI Ba sra nr. 301 (p. 303); Beaur . Mss. Afgh . nr . 44 (p. 171) ; Munaggtd Masa dir
p . 255; Sabbu h Fihris nr . 251-254 . Ed.: Eine un verbff en tlich te Edi tion mit franzosischer Uber­
se tzung findet sich im Na chlafi von Pieter de Koni ng. Textprobe der Uberset zung der ersten zehn
Lemm ata des Bu chstabens Alif: Eugen Mittwoch, Pieter de Konings Bearb eitung der Heilmit tel ­
lehre von Ibn Gazla , in : Quellen un d Studien zur Geschichte der Naturwi ssenschaften und der
Medizin 3, 1933, 293-299. Zitate: Der Minhag bildet eine der Hauptquellen des K. al-Mustamad
des ibn Ras iil (->- S. 285) und ist dart auf weite Str ecken hin zitier L Vgl. Ierner : Kiihl n Minha g
Iol, 29 a II ; Guziili Matali' II 30 ul t . ; 32, 3. - 10. - 6; 33. 1. 5. - 9; 34, 4 ; 36,2.
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die der lvlinhag enthalt, wurden von ibn al-Bait ar in einer eigenen Schrift
aufgedeckt (~ S. 283).

Abu l-Hasan S a 'id i bn Hi b a t Allah (~ S . r60) schrieb ein Buch tiber
einfache Heilmittel u.d.T. K . Qitwa l-adsoiya),

Yiisuf (Yiinus ?) ibn Is haq i bn Bi k l a r i s- schrieb in Alm eria urn die
Wende vom II. zum 12. J hdt . fur al-Musta'In bi-llah abii Ga'far Ahmad
ibn al-Mutamin bi-llah ibn Hiid (reg. 478-s 03/r08S-IIog), den Fiirsten
von Saragossa, das K. al-Musta'ini». Es enthalt einen einleit enden all­
gemeinen Teil, in dem der Autor die t heoretis chen Grundlagen der Heil­
mittellehre, vorwiegend gesttitzt auf Galen, darstellt. Der folgende
spezielle Teil ist in Fo rm von Tabellen ang elegt , in denen I. die Namen der
einfachen Heilmittel (al-asma') , 2. die galenischen Naturen und Grade
(a!-ti ba' wa-d-darag) , 3. die Syn onyme (tafsiruhii bi-lttitiif al-lugiit) in
persisch, syrisch, griechisch, la teinisch und spanisch, 4- die E rsatzmittel
(abdiil ) und 5. der Nutzen , die Virtutes und die Anwendungsb ereiche
(maniifi'1,thii wa-lzawii$$uhii wa-wuguhu sti'miilihii) angegeben sind . Das
Werk enthalt 704 Artikel, die nach dem magribin ischen Alphabet ge­
ordnet sind. Die Quellen , auf die ibn Bikl aris sich stutzt, sind im wesent­
lichen dieselben, die auch al-Gafiqi und ibn al-B aitar benutzt haben- .
Auch unter diesem Gesichtspunkt verdient das Werk ein weiteres St udium .

Auch Ibrahim ibn abi Sa'id ibn Ibrahim al-Magribi a I- 'AHi 'i 5 stellte
urn die Mitte des 6./12. Jhdts. die H eilmittel t abellarisch dar unter dem
Titel K . Taq toim. al-adwiya [i-mii stahara mina l-a 'siib wa-l-'aqiiqir tea-l­
agq,i ya (au ch K . al-M '/4ngi7;]i i-taddmi min $1,tnuf al-amrdd. wa-s-sakawi
genannt)", Die synoptischen Tabellen enthalten r6 Spalten : 1. Name der
Droge, 2. al-miibiya, 3. an-naa', 4. al-i!;t£yar, 5. al-miziig, 6. al-quwa,
7· manfa'atuhu]i a'¢,ii' ar-ra 's, 8. manfa'atuhu]i alat an-naf as, g. manfa­
'atuhu fi a'q,a' al-giq,a' , 10. manf a'atuhft ]i gami' al-badan, I I. kaifiyat

1 ]VIs. : Br owne-Fs. (1922 ) p. 139 nr . 19.
2 b . a . Us. II 52, - 8 ff . ; Steinschneider Arab . Lit. Juden 147 I.; Meyerhof Es quisse p. 15 ; GA L I

486; S I 889 .
3 Mss. : Ca taloghi d'Italia p. 237 nr . 96 : Raba t nr . 481 (p. 193). Lit. : H . P. J . Renaud, E tude

sur le Musta-ini d'Ibn Bek la rech , med ecin juif de Sar ago sse a ll X l e siecle, in : VIe Congres inter­
national d 'hi stoire de la medeciue, Leyde-Amsterdam 1927: ders., Etude sur Ibn Beklareeh , in :
Bulletin de la Societe francaise d 'hi stoire de Ia mede cine 21, 1927,345 ; ders., T roi s E t udes d 'Hist oire
de la Medecine Arabe en Occid ent , in : Hesperis 10, 1930-31, 135-150. - Der Mu staCini ist von
R. Dozy in seinem Suppli ment aux Dictionnaires arabes nach der Leidener H andsch rift 1339 ver­
wer te t worden (Sigle: Most.).

4 H. P . J. Renaud , Hesperis 10, 1930, 148 f. gib t davon ein e Aufstellung.
5 GAL S 1 890 : S II 1032 nrv yr ,
6 Mss. : Go tha 20 Il; Bod l. I 564 (= Marsh 173) ; Wellcorne Catal , p. 201 f. (nr. 58); P aris 2965 ;

Munaggid Masadir p. 316. Lit.: Cheri! Histoire p. 93-97: H. P . J . Renaud, Etude sur le Taq wim
al-adwiya d'al- 'Ala ' i, med ecin arabe de I'epoque des croisad es , in : Atti VII I. Cong o In t . Storia
Med., R01l1a 1930, 121-130 ; clers., Une prob lerne de bib liographie arabe : Le "Taqw im al-Adwiy a"
cl'a l-CAlii'j, in : H esperis 16, 1933, 69-98 (mit einer F acs imilet afel p. 72 des Ms. Sale).
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is ti (miilihi, 12. kammiyat nui yusia'ma lu minhu , 13. madar ra tuha , 14. is ­
liil;tuhft, IS. badaluhic, 16. 'adad al-adtuiya (d. h . num erus currens). Diese
R ubrizierung 13013t den Ei nflul3 ibn Sina 's deut lich erkennen .

A b u s -S a l t U ma iya ibn 'Abd al- 'Aziz ibn abi s-Sa lt ist im J ahre
460/1068 in Denia in Spanien geboren. Uber seine Bildungsreise nach
Agypten berichtet er kn app , aber in sehr reizvoller Weisel. Neben der
Landesbesch reibu ng erwahnt er darin die Arzte und Gelehr ten, clenen er
begegnet ist. Mit Sa rkasmus spricht er tiber die Unfahigkeit und den
Dilettantismus mancher Arzte. Um aiya ist im J ahre 529!II34 in Tu nis
gesto rb en-, Von seinem Drogen buch , E . al-Adiaiya al-mufra da, das lange
Zeit nur in la teinischer" und hebraischer' Ubersetzung sowie in Zitaten"
bekann t war, sind in jungster Zeit mehrere arabische I-Ian dschrift en ans
Licht gekommen". Das Bueh umfal3t 20 Kapit el und ordnet die Heil­
mittel XIX,cX "o"ou<;. Den Anfang maehen die Drogen, die die Korpersaf te
reinigen bzw, abfiihr en . Kap. 6 gilt den Mit teln , die auf den Kerper als
Ganzen einwirken . In Kap. 7 - 20 werden die Mittel behandelt, die fu r die
K ran kheit en bestimmter Organe gut sind.

Der beruhmte Philosoph abii Bakr Muh ammad ibn Yahya ibn a~-$a)ig

ib n Bag ga (latinisiert A v emp a ee), der in Sevill a und Granada lebte
und im J ahre 533/II38 in Fas vergift et worden ist", hat, in Anl ehnung an
den pseudo-aristotelisehen Liber de Plantis , ein Buch tiber die Phy siologie
der Pflanzen geseh rieben, das K . an -Nabiit (- >- Tei l II). Zusammen mit
abii l-Hasan S u fy an a l-A nda l u si verfa Bt e er auch ein Drogenbuch,
das K . ai-T agribatai» 'alii adwi yat ibn Wafid, das handschriftlich ver­
loren ist". Es ist jedoch in grol3em Umfa ng dureh ibn al-Baitar ausge­
sehriebe n worden", Die Fragmente bezeugen die groDe Gelehrsamkeit
und die ausgebreiteten Kenntnisse seiner beiden Autoren.

Ab u Ga (far Ahmad ibn Muha mmad a l - Gafiqi10 lebte verrnutlich in

1 Ed. : Ar-Risala al-M'i sri-ya. li-abl s-Salt Umaiya b . cAbd al-cAziz al-Andalusi, ed. cAbd as­
Salam Muhammad H artin, in : N awadi r a l-Malj tutat I, Kairo I370{I95I, p. 5-56.

2 Za nzan i Muntaha ba t p. So, 13-81 ul t. ; b . a . U~. 1I 52 , -4 ft.; GAL I 486 f.; S I 889; EF I 149.
3 Mori tz S tei nsc hneide r, Abu' s-Salt (gest. II 34) un d seine Simplicia, in: Virchows Archiv fiir

pa thologische Ana tomie 94 , 1883, 28-65.
4 S teinschneider H ebr. Ubs . p . 735 f.
• b . -Bait ar Ga mi' II 56, 7 ; 82, 7; IfI 23 , -4 ; 36, 22 ; 4 1 paen.; rr6, 13; 147, 27; IV 16, 18.
• M ss. : Arbe rr y Ca mbridge nr. 29 ,5; Wellco me Ca tal. p. 73 f. (nr. 57); Munaggid Masadir

p . 250; Sab biil) F ihris nr. 4 ; Dietrich Medicinalia p. 237-239 (nr. 122).
7 Leo De viris ill ust r. 269 ; GAL I 460 ; S I 830 .
8 Test. : b. a . U~ . II 64, IO f. Lit.: Meyerho f Esquisse p. 16.
9 Zitate unter dem Stich wort at-Tngribatain : h . -B a it ar Gamic I 6, 4; 7, 20; r o, 24; 13, 3; 14, 16;

16, 4 ; 19, 4 ; 23, 22 ; 25 , 9- 23; 29, 23 ; 31, -4; 32, 18 ; 35 , 22 ; 40, II; 4 1, II; 43, 22; 53, 15; 55,12 etc.
Zita te un ter dem Stichwort S ufyiin. al-A ndalu si : b. -Ba it a r Gamic I 8, -3; I 1,8; 51,6; ra7, 6;
138, 26 ; 142, - 3 ; 149 ul t. ; 153, 3 ; 163, -4; 172, 8 ; II 47 , 16; 58,4; 84,23; 91, 13; 106,9; IIZ, 13;
113, 2 ; II 9, 20; 124, 16 ; 129, 27 ; I V 3, -3 ; 79,8 f. ; 134,2.

re Nich t zu ve r wechseln m it dem Augenarzt Muhamm ad ibn Qassum al-Gafiqi (--+ S. 2II).
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del' erste n Halite des 6./12 . Jhdts. Er stammte aus der Feste Gafiq bei
Cordoba.'. Sein Drogenbuch , K. al-Adwi ya al-mufr ada», gilt als das wert­
vollste arabische Werk iib er einfache Heilmittel, ein Urteil, das angesich t s
des kompilatorischen Charakters des Buehes der Ube rprufung bedarf.
Al-Cafiqi hat die Werke des Dioskurides und Galen ausgesehrieben und
aulle rde m viele Zitat e aus arabisehen Drogisten zusammenge t ragen . Er
gibt arabisehe, berb erische un d spanisehe Synonyme an . Sein Bueh ist
von ibn al-Baitar stark benutzt worden", doeh trifft MEYER HOFS Be­
haup tung, daJ3 ibn al-Baitar es vo ll s ta n d ig in sein eigenes Werk ein­
verleibt habe-, nicht zu .

I rn 13. Jhdt. hat abii l-Farag ibn al-Tbri (B arh e b r a e us, -";>- S. 232),
del' unter anderem auch libel' Di oskurides gearbeitet hat", die Heilmittel­
lehre des Gafiqi abge kurzt? und dabei die gri echischen Pflanzennamen
auf das sorgfalt igste und genaues te t ranskribiert", Au J3erdem hat Bar­
hebraeus seine Abkiirzung au ch ins Sy rische ub ersetzt, wie aus del' von
seinem Bru der Barsauma verfa13ten Schrifte nlist e des groBen Gelehrten
he rvorgeht ".

Abu 'Abd Allah Muhammad ibn Muhammad ibn 'Abd Allah ibn Idris,

1 Dimas qi Nu hba 242, I S ; b . a. C~ . II 52, 10-17 ; Meyer Botan ik II I 210-215 ; Meyerh of Esquisse
p . 17-22 ; i\leyerhof-Sobhy Barheb r . p . 31-34 ; Meyerhof Mar rnonide p. X XI X- X X X I ; GA L I 488;
S I 89 1.

2 Mss. : Osler Library Mon t rea l nr . 7508 ; Max Meyerhof ; E tudes de ph anuacologie arabe tirees
de manuscrits inedits. III. Deux m anuscrits Illustres du Livre des Simples d'Ahmad al -Gafiqi, in:
Bulletin de l'lnsti tut d ' E gypte 23,1941,13-29 (mit drei T afeln ) ; Tal'at 624, s. Mun agg id Masadir
p. 317 ; Ka iro Fihris t (Saiyid ) I p. 2910; E t tor e Rossi, Un man oscrit to del trattato di farmacologia di
al -Ghafiqi scoper to d a l prof. Tomrnaso Sarn elli a Tripoli, in : Oriente Mod erno 23, 1953, 67 f. ;
Tommaso Sa rnelli , The Kitab a l-ad wi yah al -mufradah of the Andalusia n Ahmad al-Gafiql,
fou nd in T ripoli , in : P roceedin gs uf the 23rd Intern ation a l Congress of Orien talists , Cambridg e 1954 ,
355 f. ; ein F ragm ent vielle ich t noch Arm alet Ch arf et or. 15/7 (p. 472). Lit.: Moritz S te insc hneider ,
Gafil d 's Ver zeichnis einfa che r I-Ieilmittel, ill : Vir ch ows Arc hi v fiir pathologische Ana tom ic 77, 1879,
50 7-548; 85,188 1, 132-171; 355- 370; 86, 1881,98-149; Mori tz S te insc hneider, I-1eihnitteln am en der
r\raber , in : W ZE :lI II , 1897, 259-278 ; 313-330 ; 12, 1898, 1-20 ; 81-101; 201'229 ; 319 -334; 13, 1899,
75 ' 94; Max Mey cr ho f, Ob er die Pharrn akologie und Botanik des Ahm ad al-G hafiq i, in : Ar chiv
fiir Geschich te der Mathem atik, de r Naturwissenschaften und der Technik 13, 1931 , 65-74.

3 Zitate : b . -B aitar Ga rni' I 4, 10 ; 6, 8. 13 ; 9 pa eu .: 16, 24 ; 17,1 6. -4; 19 ult.; 21, 20; 23,26 ;
27,6; 38, -5; 39, 13 ; 41, IS ; 44, 17 etc . : Akf ani Ga wa h ir 755, 6 ; 762, 8.

• Arch . Gosch. Ma th . 13,1931, 69; Meye rho f Maimonide p . X X X .
e Rich ard ] . I-1 . Go ttheil, A Lis t of Plants and their pr op er ties fr om the Men ilrath Ku d llse of

Gregorius Bar ' Ebhr'lya , Priva td ruck 1886, d azu Nach trage ZD MG 43 , 1889, 121 fl .
• Teiledition : T he Abridged Version of " The Book of Simple Drugs" of Ah mad ib n Muham mad

a l-C ha fiq i b y Gr egorius abu' l-F arag (Barhebraeus), ed ite d from the only tw o k no wn Ma nuscripts
with an E ng lish transla tion, commen tary a nd indices b y M. Meyerhof and G. P . So bhy (Th e
Eg yp tian University. Th e Facu lt y of Medicine Pu bli ca tion NO.4), Fasc. 1-3, Cairo 1932, 1933, 1938.
Enthalt nur den Anfan g des Werkes, di e Bu chst ab en Alif b is Da l (or. 1-260). Der englischeu Ub er­
setz ung des arabischen Tex tes folgt zu jede r Spezies ein sehr wer tvo ller Kom rnen ta r, daran au­
schlieClend unter " S ynonyms" die Bez eich nun gen der betreffenden Spez ies in Criec hi sch, Lateinisch ,
T urkisch, Persisch, Englisch, Fr an zosisch und De utsch.

, Vgl. au ch seine gen au en Transkription en der gri ech ischen Sternnamen , s . Kuni tzsch S te rn ­
n arnen p. 32 f.

• Ba umstark S}T. Li t. 318.
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genannt a s- S a r if a l-L d r is i, ist vor allem durch sein geographisches
Werk, das K. N uzhai al-mustdq, das er im J ah re 548/II54 fiir Konig
Roger I I. von Sizilien schrieb , beruhmt geworden . E r ist 56o/II66
gestorben". In seinem Drogenbu ch , das den Titel K . al-Gami' li -$1jat
astat an -nabiii ("Das die Beschreibung del' mannigfalt igen Pflanzen ent­
haltende KornpendiumT' tragt, haben die Beobacht ungen , die er auf
seinen weit en Reisen (bis nach Lissabon) gemach t hat, ihren Niederschlag
gefunden. Al-Idrisi gibt am Anfang eines jeden Lemmas die Sy nonyme
del' Pflan zen in 6 bis 12 Sprachen , darunter in hebraisch , gr iechisch,
kastilisch, indisch, turkisch, kurdisch usw. In den Handschriften sind
die Namen allerdings bis zur Unkenntlichkeit entste llt . -Mit as-Sarif
al-I drisi darf Ahmad ibn 'Abd as-Sa lam as-Sarif as-Siqilli nicht ver­
wechselt werden, der ebenfalls ein Drogenbuch gesch rieben hat(---+ S. 286).

Hubais ibn Ibrahim a t -Ti fl i si (---+ S. 169) schrieb das K . Taqteim.
al-adwi ya al-mufrada wa-l-agq.iya,3 das Yiisuf ibn ' Umar in seinem
K . al-Mu 'tamad (---+ S. 285) im gro13te n Umfan ge ausgeschrieben hat- ,

Neben seinen beiden bekannten Buchern iiber zusammengese tzte H eil­
mittel (---+ S. 308) hat N a gib ad -Din a s-S amarqandi auch ein K. al­
Adwi ya al-m ufrada verfallt".

Tag ad-Din abii Muhammad 'Ali ibn al -Husain a l - Bu l g a r i schrieb im
J ahre 615/1218 einen Abril3 del' einfachen H eilmittel (Mul~ta$ar fi ma>
rifat al-adwiya), von dem ALBERT DIETRICH eine H andschrift entdeckt
hat". Das Buch wurde sogleich von Rasid ad-Din ibn as-Siiri (---+ S. 280)
einer Kritik unterzogen". Ibn al-Baitar jedoch nennt den Bulgari einen
vertrauenswurdigen Mann". Zur Zeit del' Niederschrift des Gami ' mu13
al-Bulgar i ab el' schon tot gewesen sein .

'A b d a l- La t if a l-Ba g d ad i (---+ S. 170), del' in seinem K. al-Ifiida

1 GAL I 477 ; S I 876 f.; Leo De vir is illustr. p . 267 f.
• Msa. : F at ih 36 10; Dar al -kutub 1524 tibb , s. Mun agg id Masadir p . 27 I; Sabbfll) Fihris nr. 76.

Zitate : b . -Bai tar Gami' I 5, 9. I 4. -5 ; 7, 22 ; I 2, I S ; 20,19; 21 ult. ; 23, 20; 25, 6. 25; 36, 26 ; 41,
9. 22 ; 43, 27 ; 45, 2; 49,10 ; 5I, I O etc. ; Gildakt Burhan I V fol. 130 b 14. Lit. : Ma x Meyerhof ,
Eine Ar zneimittcllehre des arabischen Geograpben Edrisi, in: Forsch ungen und Fo r tschrit t e 5 ,
1929 , 388-390 ; ders ., Uber die Pharmakologie und Botanik des ar abischen Geograp hen E dri si, in :
Archi v fur Geschichte d er Mathematik, der Na tur wissenscha ften und der Tech nik 12, 1929, 4·5-53
und 225- 236 ; ders . , E tudes de pharmaco logie arabe tirees de m anuscrits inedits. IV . Le recueil
de descripti ons de drogues simples du Cherif al- Idrlst , in : Bullet in de l'Ins titu t d 'Egypte 23, 1941,
89-101; Meyerh of Esquisse p. 22-25; Meyer hof Mai rnon ide p. XXX I f.

3 M ss.: Bodl. I 535 ; WelJcome Catal. p . 200 (nr. 53) ; Mosul p . 259 nr . 2. Lit. : Meyerhof-Sobhy
Barhebr. p . 28.

• b . Rasiil Mu- tamad 2, - 3 ; 3, 3 ; 4, 8; 5, 1. I S, 18 ; 6,10. I 3. - 3 ; 7, 9; 8,2.8; 9,10.17; 10,1. 9 ;
11, 9; 12 , -3 etc.

• Ms. All ou che-Regragui nr . 2656.
• Dietrich Medicinalia p. 235 f. (nr. II9).
7 Ar-Radd 'alii hitiib at-Tiig al -B ulgdri fi l-adsoiya al -mufra da , erw ah nt b . a . U~. II 219, -6 f.
8 b . -Baitar Gami' I V 60, 24 f.
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ein so eindrucksvolles Bild der Flora Agypte ns vermittelt (-+ Teil II), hat
auch mehrfach iiber drogenkundliche Fragen geschrieben: "Ausziige aus
Dioskurides" erwahnt ibn abi Usa ibi'a-, Irn K. fi U$~U muf radiit at-ii bb
ioa-kaiftya: tabii'i(iha2 behandelt 'Abd al-Latif die theoretischen Grund­
lagen der Heilmi ttellehre, die Zusammensetzung der H eilmittel aus den
vier Grundqualitate n, die Beurteilung ihrer Krafte mit Hilfe des Geruchs
und der and eren Sinne, die Moglichkeiten, auf die passiven Qua litaten
Feuchtigkeit und Trockenheit zu schlieBen, die " reinen" Heilmittel
(al-adwiya a!j-!jarilJ,a) und die sechs Eigenschaft en der Drogen, die Durch­
fall verursachen. Des ofteren beruft er sich auf Galen. - Ein kleines
Verzeichnis, in dem 3r Drogen kurz charakterisier t sind (das aber vom
Autor jedenfalls nicht zur Veroffentlichung bestimmt war ), hat DIETRICH
ins Deutsche ubersetzt".

Abu Muhammad 'Abd Allah i bn $ali l,J. al-Kat tani [t umma] al­
H ari rl hatte einen Apothekerladen (lJ,aniU) in Marraku s, Einer seiner
Schiiler - es handelt sich wahrscheinlich urn abii l-'Abbas ibn ar -Riirniya
- hatte bei ihm im Jahre 583/n87 die M ateria medica des Di oskurides
und die Schrift des ibn Gulgul tiber die von Dioskurides nicht erwahnten
Arzneimittel (-+ S. 268) studiert . Er gibt einen sehr interessanten Bericht
tiber die Art, wie der skeptische Empiriker 'Abd Allah ibn Salih unter­
richtet hat" , Ein weit erer Schuler von ihm war ibn al-Baitar, der sich in
seinem Gamic zehn mal auf ihn beruft".

Eine der anziehendste n Gest alten der arabischen Botanik ist a b ii
l-'A b b a s Ahmad ibn Muhammad ibn Mufarrig ibn ab i l-Halil al-Umawi
n n-N a b a t I , genannt ibn a r-Rtlrn i y a, der Lehrer des ibn al-Baitar .
Abu l-'Abbas ist urn 56r/rr66, nach anderen 567/rr72 in Sevilla geboren.
Er reiste im Jahre 58ojrr85 nach Ceuta und wurde drei Jahre spater in
Marrakus der Schiiler des 'Abd Allah ibn Salih, bei dem er die Werke des
Dioskurides un d ibn Gulgul studierte. Diese Studien wur den fur ihn zum
Anlal3 , einen eigenen Kommentar zu den Pfl anzennam en des Dioskurides
zu verfassen, das K. T afsir asmd' al-adwi ya al-mufrada min Kitdb

1 I ntizd'atmin kitdb Diyusqitri{jas Ii sifiit a/-basa'is, b . a. U~. II 212,20.
2 Ms. Pa ris 2870,2 (= Ancien fonds 1088, fol. 128 a-I72 b). Diese Schrift ist GAL S I 881

fal schlich a ls Teil des Kommentars des (Abd al-Latif zu den Aphorismen des Hippokrates kl assifi ­
zier t.

3 Alb er t Dietrich, Ein Arzneimittelverzeichnis des cAbdall atif ibn Yusuf a l-B agdadi, in : Der
Orient in der Forschung, Fs, Ot to Sp ies, Wiesbaden 1967, 42-60.

• Dieser Beri cht is t erha l ten in der H andsch rift Is ta nbul Nuruosmaniye 3589, fol. 80 b-I 29 b ,
deu tsch iibs. bei Dietrich Medicinalia p . 185.

• b . -Baitar Ga mic I 36, 19; !IS , 10; II 122,25 ; 126, 2 ; 136,18 ; III 7,27; 13,17 ; 60,4 ; 68,2 ;
IV 32, 6 f. Vgl. au ch Leclerc Histoire II 248 ; Meyerhof Maimonide p. XXXII I.
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Diyusquridas, das wahrscheinlich in der H andschrift Istanbul Nuruos­
maniye 3589, fol. 80 b - 129 b erhalten ist-.

Eine zweite Reise - die Pilgerfahrt - fiihrte ihn im J ahre 613/1216
nach Agypten, Syrien, in den 'Iraq und I::Iigaz. Uberall benutzte er die
Gelegenheit, um die Flora der Linder zu studieren . Seine Aufzeichnungen
fanden in einem hervorragenden Buch, dem K. ar-Rihla al-masriqiya,
ihren Niederschlag, das aus zahlreichen E xzerpten bei ibn al -Baitar
bekannt ist". Er beschreibt darin zum Bei spiel in sehr schone r Weise die
Papyrusfabrikation in Agypten3 .

Abu 1-'Abbas war auch ein hervorragender H aditgelehrter. Er schrieb
einen Mul1tafjar zum K. al-Kiimil ji ma'rifai tju 'aja' al-mutahaddiiin des
ibn al-Qattan (gest. 360/971; GAL S I 280), eine Erganzung zum selbe n
Werk u.d.T. K. al-Ifajil sowie das K. al-M 16'lim bi-mii ziidahu l-Bulzari
'ala Kitdb Muslim. Abu l-fAbbas an-Nabati ist im Jahre 637/1240 in
Sevilla gestorben4 .

Ra si d ad-Din al-Mansiir ibn a s- Sfiri lebte in Syrien von II77-1243.
Er war ein Schuler des 'Abd al-Latif al-Bagd adi und einer der Lehrer des
ibn abi Usaibi'a. Auf seinen Reisen und E xkursionen in den Bergen un d
Ebenen des 'Iraq, Armeniens, Antiochiens, Anato liens, Cyperns, Rhodos'
und Siziliens lief er sich von seinem Enke1 'Ali ibn Yiisuf ibn 'Abd
Allah (----;. S. 340) begleiten. Rasid ad-Din begegnet e un terwegs dem Tag
ad-Din al-Bulgari und dem ibn al-Baitar, abe r mit kein em von beiden
konnte er sich befreunden . Gegen al-Bulgari schrieb er eine Widerlegungs­
schrift , und an ibn al-Baitar rugte er einen Mangel an praktisch en Kennt­
nissen . Ibn al-Baitar seinerseit s nahm fur al-Bulgar i Partei und ub erging
in seinem Gami ' den Rasid ad-Din mi t St illschweigen.

Rasid ad-Din nah m auf seinen bo tanischen Exkursionen auch einen
Maler mit, den er die Pfl anzen in frischem un el getrocknetem Zust an d
malen liefl. Leider ist sein Buch libel' die einfachen I-Ieilmittel, das diese
Bilde r un d dazu die Bes chreibung vieler unb ekannter Pflanzen ent­
halt en hatte, verloren-.

I)iya ' ad- Din abfi Muh ammad 'Abel Allah ib n Ah mad, genannt ib n
al-B ai t ar, ist gegen E nde des 12. J hdts. in Malaga geboren. Seine Lehrer

1 Dietr ich Medicinal ia p. 183-185 (nr. 87) .
• b. -Bai tar GamiC 15, 19 ; 6, II. 17 ; 20, II ; 32, 21; 33, 21; 38,7 ; 52, 13. 21 ; 56, II ; 57,12 . 15;

71 ult . ; 73, 14 etc.
3 b. -Bait ar Giimi c I 86, - 4 ff.
, Zur Biographie vgl. : b . a. U~. II 81, 16-29; Maqqar i Nafh I 870, - 6 bis 871 ult .jIII 353, 4-354

ult . : II 125, IS f. jIV 176, 7 f.; Meyer Botanik III 323-226 ; Meyerhof Esquisse p. 28 ; Meyer hof
Maimonide p . XX XIII.

S b . a . U~ . II 216, 18-219, - S ; Meyerhof Matrnonide p , X IX f.
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waren nach seinen eigene n Wo rten : abii l-<Abbas an-Nabati, 'Abd Allah
ibn $aliJ:1 und ab ii l-I;Iaggag Yfisuf ibn Miiratir, Urn 1220 zog er nach dem
Osten und lief sich nach Reisen in Nordafrika , Kleinasien und Syrien in
Agypten nieder , wo er vom Sultan al- Kamil den Ti tel eines Chefbotanike rs
(ra'is al-<assabin) verlieh en bekam. Irn J ahre 646/1248 ist ibn al-Baitar in
Damaskus ges torben-.

Ibn al -Bait ar hat zunachst - wie sein Lehrer abii L 'Abbas ibn ar­
R umiya - einen Ko mmentar zur jillateria medica des Dioskurides
geschrieben : T'afsir Kitdb Di yiZsquridus2 . Ibn al-Baitar kommentiert di e
P flanz en des Dioskur ides Lemma fiir Lemma, laBt jecloch Buch 5 aus, da
letzt eres von Wein und mineralischen Drogen handelt. Eine H andschrift
dieses 'Yerkes mit autographen Randbem erkungen wurde 1955 in Mekka
entdeckt".

Das zweite be deutende Werk des ib n al -Bai tar ist das K . al-ivlu,gni fi
l-adsoiya al-mufrada", das dem Malik al- <Adil II. (reg. 635-637/1238-1240)
gewidmet ist . Es ist ein Buch iib er einfache H eilmittel, die XCI.'t'oc 't"07'OUi;

in 20 Kapit eln dargestellt sind . Die einzelnen Kapi te l sind folgender­
maBen iiberschrieb en: I. H eilmi ttel gegen Erkr ankungen des K apfes,
2 . der Augen, 3. del' Ohren, 4- der Nase, 5. des Murides, 6. der Kehle, del'
Lun ge, des H erzens, 7. des Magens, der Leber, 8. del' E ing eweide , 9. des
Aft ers , 1 0. del' Nieren, I I. del' Bl ase, 12 . del' Genitalien , 13. des Bauches ,
14. der Gelenke, 15. Hcilmit t el gegen Wunden, Geschwulst e, 16. gegen
Pickel, Ausschlage, 17. kosme ti sche Mittel, 18. Mittel gegen Fieber und
Verderbnis del' Lii fte, 19. gegen Vergilt ungen , 2 0 . allgemein gebrauch­
liche Mittel. Innerhalb del' Kapitel sind die H eilmi ttel nach dem Abgad­
Alphabet angeordnet . Das K. al-Mugn; ist nach Meyerhof Maimonide
p . XXXV va n as-Suwaidi in einem K . as-Simiii /i asm d? an-nabiii benutzt
worden (as-Suwaidi war ein Schuler des ibn al-Baitar) .

Das K. al-Giimi' li-mufradiii al-adioiya 1.Rm-l-agdi ya ist das bekannteste
Werk del' arabischen P harmakognosie un d Dia tetik". E s ste llt eine riesige
E xzerptensamml un g dar, in der ibn al-B ait ar mehr als 260 Quellen aus
geschrieben hat 6. Nur selten ergreift er selbst das Wort. Seine Stellung-

1 b. a. Us. II 133,2 - ul t . ; Ku tubi Fa wat I 434, 4-435, 3 (nr . 180) ; Maqqari Na fh I 934, II ff. /
3II1 444, II ff. ; Leo De viri s illustr. 271; GA L I 492 ; S I 896 f.; Meyer Bo tanik I II 227' 234 ; Meyerh of
E sq uisse p . 31' 33; Meyerhof Maunonide p. XX XIV ff. ; J . Vernet in : EP II I 737.

, Maqqart I 934, - 4/3II 1 445 , 6.
3 S. den Berich t von Mustafa as-Sihabi, in: R IMA 3, 1957, lO5-II 2; Sabbuh Fihris nr . 62.
., Mss. : Gotha nr. 2004 ; 2026,2 (fol. 37' 70) ; Leiden 1356 ( = Cod . 420 a Warn.) ; Bodl. I 588

(= Hun t. 183) ; 1624 (= Mar sh 530); Rosen :\Is5. Petersb . nr , 174 ; Med. -Lauren t . nr . 224 und 244 ;
Kara ta y Topkap i Saray nr . 7307; T adki rat an -nawadir Il l'. 340.

; Lu cien Leclerc, E tudes hi storiq ues et philologiques sur Ebn Beithar , in : J A 5. Serie , Tome 19,
1862, 433'461 .

6 Ein e Analyse der Quellen von Manfr ed Ull mann wird demnachst veroffentlicht werden.
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nahmen beschranken sich im allgemeinen darauf, die Synonyme der ver­
schiedenen Drogen anzugeben und Irr t iimer seiner Vorganger richtig­
zust ellen. Man hat daher den ibn al-B aitar einen unoriginellen Ko mpilato r
genannt, doch wird di eses Urteil seiner Leistung nicht gerecht. Zumindest
der Gamic ist mit einer enormen Sachkenn tnis zusammengesteUt. An
erst er Stelle der angezogenen Werke steht di e Materia medica des Dios­
kurides. Sie ist, bis auf ganz wenige Lemmat a, vollsti:indig iibernommen,
jedoch umgestellt, da ibn al-Baitar die Drogen nach dern arabischen
Alphabet anordn et . Die Dioskurideszitate sind meistens aufgespalt en in
der Weise, da Bzwischen die Beschreibungen der Pflanzen un d die Angaben
tiber ihre Wirk unge n (qtJwa) die Zita te aus Galens Ilspl xp&(Jzw~ xcx.t
ouvafLzw~ 'rWV &:r.AWV epIXPfL&xWV eingescha ltet sind 1. In welchern Umfang
ibn al-Baitar die anderen Quellen iibernommen hat, kann erst nach
Edition dieser Texte festgestellt werden, doch scheint , da B z.B . ar-Razi's
Daf' maddrr al-aggiya weitgehend oder ganz ausgeschr ieben wurde.

Der Giimi c hat eine groBe Wirkung gehabt . Er ist in unzahligen Hand­
schriften verbrei tet" un d von spateren Autoren vielfach ausgeschrieben
worden, er ist ins Turkische ub ersetzt worden" und hat auch dem Amir
Dowlat von Amasia (15. ] hdt.) als eine seiner Quellen bei der Abfassung
seiner groBen Pharrnakologie gedient- , Der fehlerhafte Billaqer Druck"
ist noch nicht ersetzt. Die la te inische Ubersetzung (unt er Auslassu ng del'
griechischen un d del' bekannten arabischen Autoren wie ar-Razi und ibn
Sina) von ANTOINE GALLAND ist nicht gcdruckt''. Die Buchstaben Alif
und Ba' sind von F RIEDRICH REINHOLD DIETZ abermals ins Lateinische

1 Die bei ibn a l-Baitar en thalt ene n Diosku rid es-P assagen gehorten zu den ers te n Texten der
gr iechisch-arab ischen Ubersetzungsliteratur, die von curopaischen I'hilologen stud iert wurden mit
dem Ziel, aus ihnen de n griechis chen T ext aufzuh cllen : Es war CLAUDE DE S AU MAI S E (1588-165 3),
der in seinen Exercitaiiones de homonymis kyles iairicae, abgedr uck t in: Claudii Sa ltnasii Pl in ianae
Exe rcitaiiones, Tra j, 1689, Ende des 2. Bandes, diese arab ischen Materialien ausgewer te t hat.

2 Mss. : H amb ur g 131; 132; Gotha 2001 ; 2002 ; Lei den 1357 (= Cod . 420 b und c Warn. ) ; 1358
(= Cod . 13, I Gol. ) ; 1359 (= Cod. 1498 Schul t .); Bod l . I 526 ; I 542 ( = Pocok. 402) ; 543 (= Poc ok .
403 ); 551 (= Hunt. 86) ; 566; 583 ; 597 (= H un t. 159) ; Brit. Mus. 1515 (= Ad d. 25745); Br it .
Mus. Su ppl. nr. 798 (= Or. 3131) ; nr . 799 (= 0 [". 3132); 12 IO, 1 (= Or. 3750) ; Arberr y Cambridge
nr. 258; Well come Ca tal. p . II4 f. (nr . 174); Loth I ndia Offi ce nr. 790; Edinbu rgh nr. 25 ; Ming ana IV
1947; Chester Beatty 3979 ; Army Med . Lib . A 47 (p . 312); Naniana II nr . 114, p. 244-251 ; Ld V.
Vaticana nr. 1432 ; II 1781 ; Allouche-Regragui nr . 2664 ; Azha r VI p. ro8 b ; Bai riit 299 (MUS] 8,
1922, 414) ; Awad Iraq Museum nr. 14, s. Mfi sawl Fihr ist p. IO nr . 160 ; Na gaf, Maktabat .~yat

AIHih al-hakun al -camma nr . 1255, s. Mtisawi Fih rist p . 44 n r. 36 ; Aya Sof ya 3608 ; 3746 ; Kopr ulu
983 un d 984; N uruosmaniye 3598 und 3599 ; Ragib nr. 961; Hekimoglu Ali Pa sa 58+ ; Fatih 3630­
3634 ; H osr ev PaM 476 ; Ka ra tay Topkapi Sar ay nr. 7308-73II ; Munaggid Masadi r p. 252 L ;
Sab buh Fih ris nr. 70-75 ; Die tri ch Medi cinali a p. 147-148 (nr. 61) .

3 Ms. Mosul p. 58 n r. 142.
, S. Cesar E. Dubler , Ibn al-Baytar en armenio, in : AI-Andalus 21, 1956, 125-130.
5 Bd. I -I V, Bulaq 1291.
• Ms. Pa ris Bibl. Na t. nr. II 221 fonds la ti n.
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iiberset zt worden". Sehr fehl erhaft ist die deutsche Uberse tz ung von
JOSEPH VON SONTHEIMER2, besser die franzosische Ub ersetzung von
LUCIEN LECLERC3.

Im K. al-Ibiina tea-l-i 'ldm. bi-mii f i l-iYlinhiig mina Hial al wa-l-auham4

kritisiert e ibn al-Baitar das bekannte Buch des ib n Gazla (->-S. 2 7 4 ).

AuI3erdem hat ibn al-Baitar noe h ein Sympathiebueh gesehrieben
(->-Tell II). Die Maqdla fi l-Limicn ist ihm dagegen zu unreeh t zuge­
sehrieben worden (- >- S. 165).

Hier ist aueh ein Bueh zu nennen , das urn 129 0 von Abraham Tor­
tuosiensis und Simon J an uensis" ins Lateinisehe iibersetz t wurde und
S erap ion zum Autor haben so116 • Da in dies em Werk Autoren des 1 0 .

J hdts. zitiert sind und es deshalb nieht von Yahya ibn Sar abiyiin (---+ S.
102) stammen kan n, nahm man ein en ,, (ibn) Serapion junior'.' als Ver­
fasser an, der urn r07 0 gelebt haben solF . E in jiingerer Serapion ist in
arabischen Que11en jedoeh nieht nachzuweisen ; es handelt sich daher
a11er Wahrscheinlichkeit nach urn eine pseudepigraphische Schrift , die
dem Yahya ibn Sarabiyiin beigelegt wurde. Dies geschah vermutli ch erst
in den lat einischen Drucken , in denen der Liber de simplicibus medicinis im
AnsehluI3 an die Practica des J ohannes Serapion erseheint. Das Bueh ist
m .E . aueh etwa 2 00 Jahre jiinger als BROCKELMANN angibt : In lnhalt
und Ziti erweise best ehen weitgehende Ubereins t immungen mit dem
Gamic des ibn al-Bait ar (gest . 646/r 248), und fol. 188 aSp. b ist ein
" Mahamed eben ri rifus" zit iert . Bei diesem han delt es sich , wie del' Ver­
gleieh mit del' en tspreehenden Stelle bei ibn al-Bait ar (I 82,6) zeigt, urn

1 Ana lecta medi ca ex lib ri s IllSS. primum edi di t Fridericus Rein ho ldus Dietz, F asc. P rimus : I.

El enchu s m a ter iae medi cae Ibn Beitha ri s Ma laceusis secundu m codices Mss.... , Lipsiae 1833,
p . I - IIO.

• Joseph yon So n the irner, GroGe Zusammens te llung tibe r die Krafte der bekannten einfachen
H eH- und Nahru ngsmittel. Von Ab u Mohammed Abdalla h Ben Ah med a us Malaga , bekannt
un ter dem N amen Ebn Bait har , a us de m Ar abischen ubersetzt , Bd . 1. II , Stu ttgart 1840. 184 2.
Sontheimer ha t Bd. II p. 605-725 einen umfa ngreichen An rnerku ugsap pa ra t , in dem er zu bes tirum­
ten Pfla nze n die einsc h lag igen Ar t ikel aus ib n al· (Aw wa m·s Landwir t schaft (ed. Madr id 1802)
iib erse tz t hat. Auf die sem Wege teilt er au ch vieles a us d er nab a taischen Landwir tschaft , aus abu
l-H a ir und and eren Landwirlschaftsau toren mit. di e ibn al-' Awwarn ver arbeite t hat. Die An­
mer kun gen en thalten auch Ubersetzungen a us Ku tubr's M ii Iii ynsa' un d ' Abd al -La ti f's Ifiida,
Auf p . 726-781 ha t Sontheim er die Biograph ien der bei ib u a l-Baitar zi tierten Au to ren zusamme n­
gestell t. Kritisch dazu : R. Dozy, Ueber So n theimer's Uebersetzu n g des Ib n-al -Baitar, in : ZDMG 23,
1869, 183-200.

, Lucien Leclerc, Trai te des s imples par Ibn el- Bei tha r , Notices et E x t rai ts des mauuscrit s de la
Bibliotheque Na tionale Tome X X III , I, X XV . I , XXVI, I , Par is 1877 . 1881. 1883. Leclerc ha t di e
Zitate aus Dioskurides und Galen nur im Buchs taben alif mi t iibersetzt (bis J3d. I 73 der Bula qer
E dit ion ), sp a ter aus gelassen .

, Test . : Maqqarl Na fl) I 934 . - 5 f. I ' II I 445,4 f. Ms. : Mak tabat al- haram al-Makki 36, I Tibh,
s . Sa bb uh Fihris nr . 1, Zita te : b . -Baitar Gami' I 16, 20 f. ; II 40, 15; 46 , 13 f.

• S. Stein schneider Europ. Ob s. p . I und 76.
o Liber Serap ionis de sim plicibus me dicinis, gedruck t Lyon 1525. fo!. II3-201,
7 So Steinsch neider und Brockelmann GA L S I 887.
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den Lapidaristen Ahmad ibn Yiisuf at-Tifasi (gest . 651/ 1253). Das
pseudo-serapionische Drogenbuch kann also nicht VOl' del' Mitte des 13.
J hdts. verfaBt worden sein-.

Es besteht aus zwei Teilen : I. Del' allgemeine Teil bespricht die Sub­
stanzen, Wirkungsgrade un d Wirkungsweisen (purgativ, m ollifikat iv ,
ha rn treibend) del' Heilmittel. II. Del' spezielle Teil ist in drei Abschnitte
un tertei lt , in den en die pflanzlichen (fol. 120-185), die mineralischen
(fol. 185-193) und die animalisch en Drogen (fol. 193-201) behan delt sind .
J eder diesel' Abschnit te ist wieder nach den vier Wirkungsgraden del'
Mit te l unter teilt, und diese Kategorien sind abermals nach den Grund­
qualit aten (warrn-feuch te Mittel usw.) aufgegliedert . Innerhalb dieses
letzten E inteilungspr inzips sind die Drogen dann nach dern Abga d­
Alphabet geordnet -.

' Izz ad-Din abii Ishaq Ibrahim ibn Muh ammad ibn Tarhan a s-Su­
w a i d P lebte von 600/1204 bis 690/1292 in Damaskus und K airo". Erwar
ein Sch uler des ibn al-Bait ar und ein F reund des ibn abi Usaibi 'a. Sein
K . at-Ta{]kl:ra5 stellt laut Vorrede eine E xzerptensamm lung aus ungefahr
400 islamischen , griechischen und anderen Autoren dar (ih re Namen
sind am E nde des Buches au fgefUhrt). As-Suwaidi will nur das bringen,
was er von den 1nugarrabiit (- > S. 3Il) del' Arzte fur gut befunden ode r
was er selbst mehrfach erprobt hat. Das Buch enthalt eine unge heure
F iille ganz kn apper Rez ep turen aus einfachen Heilmitteln, die XIY.To:'

,,67tou~ angeordn et sind. Das heiBt, zu jeder Krankheit , die nur nam ent­
lich genannt, abel' nich t beschrieben wird , werden die einschlagigen
Heilmittel un d Rezep te gestellt . Die Krankheit en selbst sind a capit e ad
calcem aufgereiht, beginnend mit dem " heiBen Kopfschmerz" (a;; -;;'UdCi '
al- ?uirr). Trotz seines Umfanges ist das Buch inhaltl ich sehr dii rftig. Im
Text selbst werden VOl' allem Galen und ar-Razi zitiert , selten andere
Auto ren . Eine gewisse Rolle spielen Her meti smu s und Magie. Beispiel :

Ar-Ra zr und Herm es h abe n gcsag t : Wer all sc biefem Mund leid e t ($a!lib al-laq wa), dad
weder ein Tier noch cin ti crisches Produkt esse n, ausser Ho nig, bis sieben Tage von seiner
Kra n kheit vergan gen sind ".

1 Zu " Serapion junior" vg!. au eh : Meyer Bot anik III 234-239 ; Steinschneider Heb r, Obs.
p. 737 f. ; Sar ton Int roduction II I , 229.

2 Pier re Cuigues, Les noms arabes dans Serapion, " Libel' de Simplici i\Iedicina" . Essai de Restitu­
tio n et d 'iden tifiea tion de noms arabes de med icaments usi tes au moyen age, in ; J A 10· Ser .,
To me 5, 1905, 473-546 ; T ome 6, 1905, 49-11 2.

3 Del' Au tor nen n t sich selbs t im Au togra ph auf dem Titelbla tt zu b. Maim un 'Uqqar : i b n
as -Suwaidi.

4 GAL I 493; S I 900 ; Meyerhof Maim onide p . X XI I.
5 M s . : Wellcome Cat al. p. I95 (nr, 112). Aus zug vo n a s - S a 'ran i : Ms. Wellcorne Ca ta !. p. 150

(nr . 79); gedruck t am Ra nde von Magt1si Mala ki.
• Suwai di , Tadkira, Ra nd Magusi Malaki I 48, I If.
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As-Suwaidi hat auBerdem ein groBes Synonymenbuch, elas K. as-Simiit
(-+ S. 291), sowie ein Steinb uch (-+ Teil II) geschrieben.

At-Muzaffar Yii s u f ib n 'Urn a r ibn 'Ali, der zweit e Sultan au s dem
Hause der Rasiiliden im Yemen (reg. 647-694/1249-1295)1 schrieb eine
Drogenkunde u.d. Titel K . ai-Mu'tamad». Der Verfasser beschrankt sich
darauf, nur die Ieicht erreichbaren Drogen und Pflanzen darzust ellen.
Sein Buch ist eine vollig unoriginelle Kompilation, jedoch ist es fur uns
dadurch wertvoll, da B in ihm altere, ZUlli Teil sonst schwer zugangliche
Quellen verarbeite t sind. Es sind dies der Giim i ' des ibn al-Bait ar (zitiert
mit der Sigle t = al-'assiib), der Minhiig des ibn Gazla k) , das Buch des
ab ii I-Fa<;U Hubais ibn Ibrahim at-Tiflisi (j ), die A bddl des Zahrawi (j) ,
die A bddl des Ahmad b. [a.] Halid (zit iert ohn e Sigle als: ibn al-Gazziir) ,
sowie gelegentlich Amin ad-Daula ibn at -Tilmid (z.B. p. 22 paen. ; 66
paen . usw.).

Irn Jahre J II/I 3II sehrieb Yiisuf ibn Isma 'il ibn Ilyas a l- K u tu bi
al-Bagdadi ein Drogenbuch u.d.T. M ii lii yasa'u t-tabiba gahluhu ("Das,
was nicht zu wissen dem Arzte nicht verstattet ist") , das in ung eziihlten
Handschr iften verbreitet war". I n diesem Bueh ist der Inhalt des K . al­
Gc"imi ' des ibn al-Bait ar zu einem praktischen Kompendium zusammen­
gefaBt .

Anscheinend sehr umfangreich war das K . as-Siimil [i l-adiei ya al­
mufrada des Giy at ad-D i n a s -S iraz i, das der Autor 736/1335 beendete,
von clem aber nur Fragmente auf uns gekommen sind".

I s I) a q ibn Mu r acl aus Gerecle, ein Arzt, der das K . T aqieim al-abdiin
des ibn Gazla ins Tiirkische iibe rsetz t hat, schrieb im Jahre 792/1390 ein
Buch tiber einfaeh e Heilmittel und andere medizinische 1 hem en u.d. T.
Kitdb Adwi ye-i m'Ufr1:de5 . Irn ersten Teil fi.ihrt Ishaq in alphabetiseher Fol­
ge clie turkischen Namen cler Heil- un d Nahrungsmittel au f, denen er die

1 Bei Brockelmann, GAL I 494; S I 901, is t at- Muzaffar mit seinern Sohn al-Asraf 'Umar ibn
Yirsu f, dern Verfasser des K . al- J1.htgni f i l-baitara (--+ S . 221), ve rrn en gt .

2 Mss. : Munchen ara b. G!. 33 und 108, s. E mil Gratzl, Mitteilungen der Vorde rasia tischen
Gesell sch aft 22, 1917, I g8; Vollers Bib!. Kairo p. 383; Munaggid Masadir p . 257 ; Sabbuh Fihris
nr. 233. Ed. : al-Msi'iamad fi l-adwiya al -mufr ada li-l-mal ik al-rnuzaff ar Yiisuf b . 'Vmar b. ' Ali
b. Rasii l a l-G assani a t -T urkumani .. . ed . l\1ug~afa as -Saqqa, 2. Aufl . Kairo I 370/ I95I.

3 Zu den GAL II 169 ; S II 218 angegebenen Mss . vgl. noch : Berli n 6422 (= P m 496 ) [Das Werk
starnmt nicht von dem Verfasser der f,I iziinat al -adab 'Abd al- Qadi r ibn 'Umar al-Bagdadi, wie
Meyer hof Maunonide p . XX XVII I tals chlic b angib t] ; Berl in 6427 (= We. 1170) ; Miuga na I V 978 ;
Royal Coil. Phys. nr . 28 un d 29; Wcllcome Catal , p . 126 I. ; Bairut 300 (MUS] 8, 1922, 414 I.);
Mosul , Maktabat al-M adrasa al-Ahmadi ya nr. 151, s. Mfisawi Fihris t p. 85 nr. 7 ; Mosul, Mak tabat
'A bd al- Ka rim Hadid nr . I, I , s . Musawl F ihri st p. 88 nr . I; Munaggicl Masa dir p . 267 ; Sab b ul;
Fihr is nr. 216 und 217 ; Dietrich Medic inalia p . II 3-II 5 (nr. 48) .

• Zu Handsc hrift en s. Dietrich Medi cina lia p. 158 I. (nr. 66).
5 Ott o Sp ies, Das t ilrkische Drogen- und Medizinbuch des Ishaq ibn Murad, in : Wissenschaftliche

Zeitschrift der Martin-Luther-Univ. Halle-Wittenber g, Gesellsch. u. sprachwiss. Reihe, 17, Heft 2/3
(Studia Orien talia in mem oriam Caroli Brockelma nn), Balle 1968, p. 185-192.
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persischen und arabischen Aquivalente beifiigt. Der zweite Teil gibt in
vier Kapiteln eine allgemeine Pathologie, und den Beschluf bildet eine
Abhandlung iiber Sexualhygiene in fiinf Abschnitten.

In der ersten Halfte des IS. Ihdts. schrieb abii l-fAbbas Ahmad ibn
'Abd as-Salam ibn 'Urman al-Hasani, genannt a s- Sari! a s - Si q i.Ili-,
fur abii I-Faris 'Abd al- 'Aziz ibn Ahmad (reg. 796-837{1394-1433), den
Hafsidensultan in Tunis, das K. al-Aiibbii' ("Das Arztebuch")", ein Buch
iiber einfache H eilmittel in 20 Kapiteln. In ihnen sind die Heilmittel xex't"oc
't"67touc; angeordnet , a capite ad calc em. Der zweite Teil des 20 . Kapitels
handelt iiber die !Jawii$$, die sympathetischen Ei genschaften der Dinge.

Der im Jahre 893{1488 gestorbene Traditionarier Yahya ibn abi Bakr
ibn Yahya al- <Amid schrieb das K. ai-Tuhfa al-giimi<a li-mufradat
at-tibb an-nafi'o»,

Al-Qasim ibn Muhammad ibn Ibrahim al- W a z ir a L Ga ss a nis war
Arzt des marokkanischen Sultans abii l-'Abbas Ahmad 1. Man sur (reg.
986-1012{1578-1603) und verfaBte im Jahre 1586 ein Pflanzen- und
Drogenbuch mit dem Titelljadiqat al-azhdr Ji sarJp 1niihiyat al- '~tsb wa-l­
'aqqiir, das in mehreren Handschriften erhal te n ist". E s enthalt 379 Artikel
iiber einfache Heilmittel, deren jedes unter folgenden Gesichtspunkten
dargestellt ist : 1. Beschaffenheit (miihiya) , umfassend die Klassifikation
nach Genus und Species im Sinne des Autors (s. unten), die botanische
Beschreibung, den Standort und die Synonyme im Vulgardialekt von
Fas und im Berberischen. 2. Natur, d .h . die Proportion der vier
Elemente, 3. Wirkungsweisen (man iiJi' wa-!Jawii$$) und 4. Ersatzdro­
gen. Dieses Sch ema HiBt den EinfluB ibn Sina 's erkennen (-7 S. 271).
Unter der Rubrik der Miihiya unternimmt der Autor den Versuch, die
Planzen zu klassifizieren . Er benutzt dazu die Begriffe gins , nau : und
sin], verwendet sie jedoch nicht immer eindeutig. H inzu kommt, daB ein
und derselbe Begriff verschiedene Tatbestande meinen kan n: Eine Pflan ze
kann z.B . zum gins al-k1tU(l~ " Genus der Fe rula-arten" gehoren, die
Blatter einer Pflanze konnen zum gins as-swyii] gehoren, d.h. "schwer t ­
formig" sein, die Fruchte einer Pflan ze konnen zum gins al- Jpttbu b ge­
horen , d.h. Korner sein . Al-Qasim ibn Muhammad la13t also eine geda nk-

1 Der Au tor darf nicht mit as ' Sarli al- Idrlsl (->- S. 278) verwechse lt werden.
a Mss. : GAL II 257; S II 367 ; Leiden I372 (= Cod . 4I Gol.); Bairiit 3I8, I (MUS] 8, 1922,

425); Munaggid Masadir p . SI2 . Aus filhrliches I nhalt sverzeichnis bei Cherif Histoire p. 8S·8S .
Lit. : Meyerhof Marmonide p. XXXVI.

3 M ss. : GAL II 175; S II 22Sf.; Awad Ir aq Museum nr, 9.
• GA L S II 714 ; vgl. H . P. ] . Renaud , ve Con gres in tern a t ional d 'Histoire de la Medecine,

Geneve I92S.
, S. GAL ; Munaggid Masadir p. 337 ; Sabbuh Fihris nr. 89.
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liche Durchdringung und Klarung seines Begriffssystems vcrmissen . Sein
Buch ist von RENAUD1 iiberschatzt worden . RENAUD hielt es fiir mag­
lich , daB al-Qasim durch das 1583 im Florenz erschienenc Werk des
Andr ea Cesalpino, De Plantis Libri XVI, beeinfluBt sein konnte. In
Wirklichkeit hat al-Qasim ibn Muh ammad nur das fortgefiihrt , was vor
ihm Muhammad ibn Ahmad ibn 'Abdfin begonn en hatte (-+ S. 274)2.

Das dritte Kapit el der Tadkira des D jiw ii d a I-A n t a ki (-+ S. r 8I)3
stellt in der Reihenfolge des arabischen Alphabets nicht nur die ein­
fachen Heilmittel aus den drei Naturreichen, sondern auch viele zusam­
mengeset zte Heilmit tel dar. Die verschiedenen " Heiligmittel" sind also
unter dem Stich wor t iyarag (I 59,7 if.) zusa mmengefaBt. A1s Lemmata
sind sowoh1 arabische als au ch persische , griechische, berberische und
and ere Namen ausgeworfen. Das Buch , das eine ungeheure F iille drogen­
kundlicher, p flanzengeographischer und son sti ger naturkund1icher Nach­
richten enthalt, ist somit auch eine fiir den Philo1ogen wichtige Iexikali­
sche Quelle.

Mady an ib n cAbd ar-Rahman a 1- Qa u sfi n i schrieb im J ah re 1038/1628
den Qamus al-atibbd? wa-n ii:mus al-alibbd:", ein um fangreiches Werk tiber
einfache Heilmittel. Der Autor hatte starke philologische Interessen",
Dah er beriicksichtigte er, im Best reben, die sprachliche F orm der Drogen­
namen genau fest zustellen, ebenso philologische wie medizinische Quellen­
werke, Ei n1citend nennt er al-Azha ri, ibn Sida, ibn Manzii r al-Ifriqi, ibn
Sina , ibn an-Nafis und Mahrnild ibn Mas 'fid as-Sirazl a1s die Aut oritaten,
auf die er sich st iit zt.

Aus der ersten Halite des 18. ] hdts. stammt das K. K as] ar-rumuzdes
'A b d a r - R az z a q a1- Gaza' iri6, da s in Nordafrika verbreitet ist . Die
hauptsachlichst en Quellen des Autors sind Dawiid al-Antaki, ibn al­
Baitar und ibn Sina, durch die er indi rekt au ch Dioskurides, Galen,
Paulos von Aigina, ibn Masawaih , al-Qazwini und andere ziti ert. Er ha t

1 H .-P.-J. Renaud, lin essai de classification bo tanique dans I'ceuvre d 'un medecin marocain du
X VIe siecle, in: Memorial Henri Basset II (P ub lica tion s de l 'I nst it u t des Hau tes-Etudes Marocaines,
To me XV I II ), Paris I 928, p . I 97-206.

2 Munaggid Masadir p. 337 teilt noch de n T it el eines zwei ten Pflanzenb uches des Qasim mi t :
$a rlt li-ba' t! al-a'§,ib wa-l-' aqiiqir muqtaiafa min railuinat al-gu y ftb f i l-'aqiiqir 'l£Ia-l-' u5rib, Ms. Ra ba t
27IO. Al-Qasim ha t aullerdem noch einen Kommentar zu der medizinischen Urguze des H ar tin
ib n Ish aq ibn 'Azrfm geschrieben, s. H. P.] . Ren aud, Hesperis I2, I93 1, 217 f.

3 Antak! T adkira I 31, -9 bis 313 ult.
, Mss . : GAL II 364 ; S II 492 ; Munaggid Masadir p . 324. Gena ue Inhalt sangabe : Vollers Bib!.

Kairop. 383-385.
s Vgl . 19n. Kratschkovsky, Islamica 2, 1926, 334.
6 Edd. : Lith.: Algier I32 1/190+. Druck: Ahmad b . Murad a t-T urki, Algier I 335/19I 7. Obs. :

Kac hef er-Roumouz (Revela tion des eni gmes) d 'Abd er-Rezzaq ed -DjezaYry ou Traite de Mat iere
medical a ra be d 'Abd er -Rezzaq l'Algerien , traduit e t annote par Ie Dr Lu cien Lecle rc, Paris I 874.
Lit.: Meyerhof Marmonide p . X X XVII I.
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jedoeh aueh eigenes, aus dem Mag-rib stammendes Material gesammelt .
Das Buch ist nach dem Abgad-Alphabet geordnet und enthalt 987
Sti chwor ter. Die Erklarungen jedoch sind oft sehr knapp und wenig
ergiebig.

D IE S Y N ON Y ME NLIST EN

Eines der schwierigsten Probleme, mit denen sich die Ubersetzer und
Pharmakognosten konfrontiert sahen, war die Identifikati on del' Pflan­
zennamen und die Ausbildung einer brauehbaren Pf lanzen nomenklatur,
die moglichst allgemeine Giilt igkeit gewinnen mul3te. Die Pfl anzen­
namen bilden in allen Sprachen eines del' schwierigst en Wortfelder , das
nur auf del' Gruncllage differenzierter methodologischer Erwagungen und
bei grundli cher Sachkenntnis der speziellen Bot anik angegangen werden
kann. Selbst bei den altgrieehisehen Pfl anzennamen, die weit bessel' als
die arabisehen studier t sind , bestehen heute noch grol3e Unsieherheiten
in den Identifikationen 1. Fur das Arabisehe stellen sich die Dinge
besonders kompliziert dar, da die Pfl anzen- und Drogennamen kein
einh eit liches Wortgut bilden , sondern aus vielen verschiedenen Sprachen
un d innerhalb del' Einzelsprachen aus verschiedenen Hohenschichten
st ammen. " Volksnamen" entziehen sich vielfach prinzipiell der wissen­
schaftlic hen Iclentifikation 2. Beispiel clafiir sind die vergeblichen Ver­
suche, den Namen (isri q auf eine best immte Spezies festzulegen ".
Dichterische Namen wie kanahb al " oder sam allag 5 diirften gar keine
eigentl ichen Pflanzennamen, sondern verselbstandigte E pithet a sein .
Die beduinisch-arabischen Namen sind schon im 9. ]hdt. zum Teil
obsolet geworden. Ibn Qutaiba6 erkla rt sie durch die vertrauten Fremd­
worter aus dem Persischen :

ar-ranaf : bahramag al-barr.
al-uq ~~uwiin: al-biibunag.
al-hauk: al-barJ,ar ftg.
al-'anqaz : al-marzagfts.

- --- -
1 Ma n vg!. etwa : W. Thise lton -Dyer, On Some Ancient Plant-names, in: J ou rnal of Ph ilo logy 33,

1914, 195-207; 34, 1918, 78-96. R . M. Da wki ns , The Semantics of Gr eek Names for Plants , in :
J ourna l of Hell eni c S tudies 56, 1936, I -II ; Reinhold S tromberg, Griechische Pflanzennaru en,
Goteborgs Hogskolas Ar sskrift 46, 1940, H eft I; J aques Andre, Notes de lexicographic botanique
grecque (Bibliotheque de l ' E cole des Hautes E tudes . .. , F asc. 31I ), Paris 1958 ; A . Carnoy , Dic tion ­
naire ety molog iq ue des noms grecs des plan tes, Bib!. du Museon 46 , Louvain 1959.

2 Vg!. fiir das Deu tsche etwa Heinr ich Mar zell , Wo r terb uch del' deutschen Pfl a nzenna men ,
Leipzig 1937 ff. ; ders., Volk sbotan ik . Di e Pfl an ze im deu tschen Brauch tu rn, Berlin 1935.

3 Rudolf Ge yer, Zwei Gedic h te VO Il AI· ' A' sa , I I. Waddie Hurairata (SBWA, phil. -his t. Kl. , 192,
3· Abh., 1919), p . 57-5 9.

4 W KAS I 398 b 38 fl .
• a . H a nifa Na ba t 150, 8.
e b . Qut . Adab 102 , 2 ff.
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Sehr haufig ist eine Spezies du rch meh rere Bezeichnungen vertret en, abel'
auch umgekehrt kann ein und dass elbe Wort versch iedene Pflanzen
meinen: Unter dardiir wurde in Persien die DIme, in Syrien un d Afrika
die Esche verst anden-, Ansatze zu einer binaren Nom enklatur finden
sich schon in del' phil ologischen Literatur, so bei abii Ziyad". Richtung­
weisend dafur wurden die Ubersetzungen gri echische r philosophischer
und pharmakognostischer Schrift en. D ie spezifizierenden Bezeichnungen
&.ypw C; und ~fLC:p oC; wur den durch barri und ahli (bzw. bustiini) nac h­
gebildet". Abel' auch eine binare Benen nu ng garantierte keineswegs immer
Eindeutigkeit . Zu alledem kommt die Unwissenheit del' arabischen
Aut oren hinzu, die durch schlecht e Ub erlieferu ng verunstaltete Pfl an zen­
namen weite l' t radierten und so Anlal3 zur Bildung von Ghos twords gaben
oder auf andere Weise den Schatz an Pflanzen namen durch Irrtiimer
bereicherten.

Die P rob lerne, die mit diesen Worten nur angedeutet sind", sind von
arabischen Gelehrten nie befriedigend gelost worden, und auch die
Orientalistik ist noch weit davon entfernt , Klarheit in das Wirrwar del'
ungezahlten arabischen, arabisierten und fremdsprachlichen, mit ara­
bischen Buchstaben geschriebenen Pfl anzennamen zu bringen. Voraus­
setzung da fiir ware eine umfassende Sammlung und Verzettelung del' in
den verschiedensten Zweigen del' Literatur geb rauchten Pflanzennamen
- eine heu te noch kaum zu realisierende Aufgabe. Bis dahin miissen
au ch u n s die Synonymenlisten aushelfen , die die Araber selbst , urn
praktischen Zweck en zu geniigen, zusammengest ellt haben .

Das Zusammenfliel3en und Nebeneinan der von griechischen, syr ischen,
indischen, persischen, arabischen, berb erischen und spanischen Pflanzen­
und Drogennamen in den weiten Lande rn des Islam mul3te verwirrend
sein . Die Arab er suchten dem zu begegnen durch Zusammenstellen del'
entsprechenden Syn onyme, wobei sie wiederum an griechische Vorb ilder
ankniipfen konnten . Schon Dioskurides ste llt hinter jedem Lemma einige,
oft fiinf bis sechs, Bezeichnungen zusammen, die aus Volkssprache und
Dialekten stammen . Die Ubersetzer, Istafan ibn Basil und Hunain,
haben diese Pflanzennamen genau umschri eben, wod urch Bu chstaben-

1 H. Du cros, Note sur Ie Derdar , in : BIE 18, 1936, I !7-121 ; Max Meyerhof, Sur le nom Dardar
(orme e t Irene) chez les Arab es, ill : BI E 18, 1936, 137-149. Vgl. auch Ps . Magri li Gaya Ubs. p . 371
Anm. 6.

2 S. Bru n o Silberberg, ZA 25, 19II , p, 41.
3 Ps . Arist. Nabat 256, 5 ; Diyusq, 304 nr. 142 ; Cabir b . H ai yan , K. al-Ai,gar (ala ra'y Ba lind s,

bei Kraus Textes p. 153, 5 If.
, Vgl. au ch Karl Hummel , Die Iden tifizierung alter orien talischer Pfl anzennamen, in : Mit ­

teilungen der Deutschen Pharmazeutische n Gesellschatt un d der Pharmazeu tischen Gesellsch aft
de r DD R 37, 1967, II3- II9.

H and buch der Or ien lalislik, Ab t. I , Erg. Bd , VI , Ab schn, I
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gebilde entstanden sind, die fiir die Araber ohne jede Bedeu tung bleibe n
mu flten' . Wie in der Materia medica des Dioskurides ist au ch in allen
groBen H eilmittellehren der Araber die Synonymik breit behandelt , so
zum Beispiel im 29. Buch des K. at-T asrif des Zahrawi (unter der Ub er­
schrift T afsir al-asmiP), am Beginn der Ar tikel des K. al-Gami' des ibn
al-Baitar und besonders reichhalt ig in der dritten Kolumne des K. al­
M usta'ini des ibn Biklaris (-J>- S. 275). Diese enthalt di e Aquivalente der
Drogennamen auf syrisch, persisch , griechisch, arabisch, 'agamiya rumiya
un d 'agam'iya (ammiya. Bisweilen un terschei det ibn Biklaris au ch noch
den Dialekt von Saragossa ( agamiyat Saraqusta) von der spanischen
Vulgarsprache (agamiyat al-A ndalusv:

Von diesen Sammelwerken ab gesehen , schu fen die Araber mit den
Synonymenlisten einen Spezialzweig der lexikographischen Literatur , der
in enger Beziehung zu der oben geschilderten medizinischen Glos­
sographie stand . Die unter dem Titel Pussaq smahe (-J>- S. 235f.) umlau­
fenden Leitfaden der sy rischen Ub erset zer durfte n zum groBen Teil
gerade Pflanzen- un d Drogennamen erklart haben .

In seinen Mafati lJ al-'ulum definiert a. I-Hu w ar i z mi im 4. und 5.
Abschnitt des dritten Kapit els" un gefahr achtzig Ausdriicke, die Pflanzen
und einfache Heilmittel bezeichnen . Die Erklarungen sind knapp, den­
noch prazise und wertvoll.

Eine nach dem Abgad-Alphab et geordnete Synonymenliste ist das
K . S arlJ asmd' al-(uqqar4 des Maim onid es (-J>- S. 167)5. Da dasBiichlein

1 Nicht mit u mschr ieb en sind na t iirlich die zusatzlichen Namenslisten, die de r alph abet ischen
Um arb eitung des Dio sk urides entstam me u und spa ter in den urspr iinglichen Dioskur ides text
iute rpolier t wurden . In ihnen sind d ie romischen, gallischen , tuskisch en , dard anischen usw. Pflanzen­
na me n sowie die auf die "Propheten" Zor oaster , Os tane s, Py thagora s zu rtickgeftihrten Pflan zen­
bc zeichnu ngen cn thalten (bei le t zteren ha ndelt es sich urn Deck namen ftir Pf la nzen, d ie im Za uber
ve rwendet werden, s. Hopfner Offenb arun gszauber I § 494-495). In der Dioskuridesa usgabe vo n
Wellmann sind diese Synonym a im Appara t unter der Sigle R V ab gedruck t .

2 Zahlrciche Beispiele fUr die be rberischen Aquivalente gib t H. P. ] . Renaud, H esperis 10, 193°,
143-145.

3 H uwarizml Ma fa tlh 169, 4-175, 8.
• Der T itel S ar!1 aS11la' al-tuqqtir macht Schw ierigkeitcn. Meyerhof p . LX II Fu l3note 1 fa l3 t

' uqqar a ls Singular auf (P lur. d azu 'aq iiqir ) und kri tisier t die t radit ionelle Ausspr ac he 'aq qdr. Bei
de m aramaischen E tymon ' eqqiirii (F leischer Kl. Schr. II 64 1 un ten , Fr. Schwally, ZD MG 52, 1898,
141) mtil3te m an arab isch jedoch (iqqiir erwa rten . I n dem Titel S ar!1asmii' al -iuqqiir kan n nun aber
das le tzte Wo r t , wie im mer es zu vokalisieren ist , aus syn ta k tischcu Griind en n icht Sing ular sein ,
sondern es mul3 Plur al sein . Ta tsachlich tibersetz t Mey erhof den Titel auch en ts prechend d urch
Le Livr e de I'expli ca t ion des noms des drogues , also in Widerspruch zu seiner Fes tstell un g. Au f dem
auf Planche I repro du zierten T it elb la t t des Manuscripts Aya Sof ya 3711 ist denn auc h zu lesen:
rJikr al -a' siib wa -l-' uqqiir (sic vok al.) wa-a gniisihti wa.-sar!1 aS1ll ti' ihii bi-l-Sarabiya, wobei (uqqiir
a lso eind eutig p luralisch ist. Man mti l3te da zu also einen Singular ' aqir postuliercn.

• Ms. Aya Sofy a 37 II , vo n ibn al-Baitar geschriebe n . Ed. und Obs . : L 'explication des noms de
drogues . Un glossaire de Ma tier e medicale compose par Mai mo nide, texte pub lie pou r la premiere
fois d 'a pres lc man usc rit un ique avec trad uction , comme ntair es et in de x par Max Meyerhof (Memoi­
res de l 'Tnst it u t d' Egypte 41), Le Cai re 1940.
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nur zur Identifikation der Pfl anzenn amen dienen sollte, fehlen in ihm die
allbekannten Drogen und diejenigen, die nur ein en Na men habcn, wie
kaj ur, 'un bar, misk, banafsag usw. Maim onides hat , seinem kurzen Vor­
wort zufolge, als Quellen die Bucher des ibn Culgul (Kommentar zu
Dioskurides, --+S. 268), ibn Wafid (->- S. 273), al-Oafiqi (--+ S. 276), ibn
Samagiin (--+ S. 267) und ibn Canal). ( --+S. 272) ben ut zt. Unter den 405
Lemmata sind die Synynome der arabisehen, gricehisehen, syri sehen,
persisehen, berberisehen und der an dalusisehen Volksspraehe ('agami yat
al-A ndalus, altkastiliseh) zusammengestellt .

Aus der F eder des 'Izz ad -Din a s- Su w a i di (--+ S. 284) stammt das
K. as-Simdt fi asmii' an-nabiit ("Die Kenn zeichen bet reffs der Pflanzen­
namen"). Das Autograph dieses Werkes ist in der Handsehr ift Pari s 3004
(= Suppl. 877) erhalt en . Es umfaBt 307 fell . Der Text endet auf fo1. 307 b
abrupt im Lemma gmnlul, so daB vermutlieh ein oder zwei Blat t am
SehluB verloren sind-. Das K. as-Simdi diirfte unter den Synonymen­
biichern das umfassendste sein. Es ist cine bisher nieht ausgebeutete
lexikalisehe Fundgrube fur die im 13. ] hdt. iiblichen Pflanzennamen. As­
Suwaidi gibt neben den arabisehen Namen grieehiseh e (yuniini und rumi) ,
syrisehe , persisehe, kastilisehe (la/int) und berb erisehe Bezeiehnungen an .
Bei den arabiseh en unterseheidet er zum Teil noch die Gebrauehsweise in
Agypten. Palastina, Spanien und Cypern. Die griechisehen , persisehen usw.
Namen werden aber nieht nur in den E rklarungen der arabisehen Namen
gebraeht, sondern au ch selbst als Lemmata ausgeworfen. Die zahlreichen
Entstellungen der fremden Namen, die, da die Handsehrift Autograph
ist, nieht emendier t werden diirfen, beweisen, daB as-Suwaidi in diesem
Punkt nur totes Buehwissen iiberliefert un d daB er ohne die Moglichkeit
der Uberprufung abgeschrieben hat . n OAU71:00LOV ist fol. 150 a, -4 mit
.J..J:',~-,~ buUidiy£tn t ranskribiert. Die Pflanz ennamen, zu denen ge1egent­
lich noeh Tier- und Steinnamen t ret en , sind naeh dem Abgad-Alph abet
geordnet . Gelegentlieh nen nt as-Suwaidi auch die Autoren und Quellen,
auf die er sieh stiit zt . Es sind dies vor allern der M Mgni des ibn al-Baitar
(->- S. 281), das K. al-H adii'iq des Muhammad ibn Muhammad al-Abhari
(vor S88/II92, vgl. GAL S I 505), die Gamh ara des ibn Dur aid (gest . 3211
933) sowie die M abiiMg al-fikar seines jungeren Zeitgenossen al-Watwat
(gest. 718/1318)2.

In seinem K. Durrat al-gawwa!j bringt Aidamir al- Gilda k i untcr der

1 Wei tere Handschrift: Gotha 200 3 , 1 (fol. 1 ·82 ) .

2 Eine E dit ion ware sicher wunschenswer t. Es ware dabei zu erwagen, ob nicht ein Fa csirnile­
druck geruac h t werden soll te , Die H andschrift ist deutlich lesb ar.
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Uberschrift K ai] ma ddtfgima min asmii ' al- 'aqiiqir 'inda l-aqdamin- eine
alphabetisch geordnet e Liste, die 570 Stichwo rte r enthalt, zumeist
Drogennamen des Pflanzenreiches, aber auch Nam en vo n Stein en ,
Tieren , Krankheite n, Arzne ien. Neben arabisch en Namen kommen auch
viele persische, syrische und byzantinische (rami ) Namen vor. Die Inter­
pretamente sind stets sehr knapp. Die List e verd ient eine philologische
Bearbeitung, zumal in ih r zahlreiche Ausdriicke vo rkommen, die selten
sind oder an anderer Ste lle uberhaupt nicht nachzuweisen sind.

Vermut lich aus dem 18. Jhdt. stammt die T u hfa! al-ahbiib /1, mahiyat
an-nabiii toa-l-a'siib, die Synony menliste eines unbekannt en marokka­
nischen Autors. Sie hat durch die Editi on von RENAUD un d COLIN 2 einen
grolleren Ruf erhalten als ihrem Werte entspricht". Nul' a ndeut ungs weise
sei die Vermutung ausgesprochen, daB ihr Autor ein gewisser 'A bd
al-Cani ibn abi Sirhan al-Uzrn iiri sein konnte-.

DIE E RSATZDROGEN

Ein fiir die Pharmakogn osie, besonders abel' fill' die Phan n azie dringen­
des P roblem war del' Ersatz einer seltenen od er fehlenden D roge durch eine
andere, die den gleichen oder zu mindest ahnlichen Effekt erzielt . Theo­
retisch basier t e die Moglichkeit des Ersatzes a uf del' Lehre vo n den
\Virkungsweisen und Wirkungsgraden del' Drogen: Stimmten diese Daten
bei verschiede nen Drogen uberein , war also z.B, diese Droge im gleichen
Grade feucht und warm wie jene, so konnten sie ausge tausch t werden.
In allen pharmakognostischen Werken wird del' " E rsa tz" mit einiger
Breite diskutiert. AuBerdem gib t es libel' dieses Problem ein e eigene
klein e Literat ur, die Kutub al-A bdiii.

Am Anfang diesel' Litera tur ste hen wiederum Uberset zung en grie­
chischer Sehrift en : das pseudo-galenische Bu ch fhpl cX.v·n:fL~iJ()\AOfLEVUlV

(--+ S. 50) un d das Bueh eines noeh unidentifizierten Autors namens
B a d i g ur as C.rJ~~) . Hinter del' arabischen Schreibung dieses Namens
ist am ehesten ein BiJ(a~rop iJ(<; zu vermuten, jedoch ist ein gri echischer
Autor, der so oder ahnlich heiBen konnte, nicht bekannt. Man hat daher
die F orm Badigtiras auf " P yt hagoras" zu ru ckftihren wollen, von dem
eine Sch rift unter dem Titel 'P'''ijepOL (Supputationes prognosticae) erhalten

1 Gilda ki Durra I gO a 5-I g7 a 6.
2 H . P . ]. Renaud et Georges S. Colin , Tuhfat al-Ahbab , Glossai re de la matiere me dica te

m arocaine (Pub!. de l'Inst . des Hautes E tudes marocaines XX IV), Paris 1934 .
• Vg!. a uch Georges Sa lmon, Archives Marocaines 5, Ig05, p. 14 1 nr . 50; Meyerhof Maimonide

p . XXXVIII f.
• Muna ggid Masad ir p . 2 72 .
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ist- , abel' diese Deutung befriedigt ebensowenig wie andere Losungs­
vorschlage-.

Di e Schrift des Badiguras tragt elen Titel K, fi A bdiil al-adwiya al­
mufrada wa-l-asgiir wa-$-$um f:ig ma-t-tin ("Die Ersatzsto ffe del' einfachen
H eilmittel, del' von Baumen stammenden Drogen , del' H arze und Erden" ).
Sie ist in zwei H andschrift en erhalten" un d au13erelem aus vielen Zitaten
b ekannt, die die gro13e Verbreitung dieses Trakt ates bezeugen- . D as K. al­
Abdiil eles Badiguras war elas St andardwerk diesel' Literatur.

E ine Istanbu ler H anelschrift enthalt einen kleinen T raktat [i Abdiil
al -adwiya ma-mii yaqionn: maqiima gairihi l'ninhii5, in dem E rsatzmittel
behandelt sind, die gri echische, indische und persische Autoritate n emp­
fohl en hab en . DaB diese Schrift t at sachli ch von Masargawaih (-+ S. 23)
stamme, wie in del' Handschrift angegeben , erscheint sehr zweifelhaft ,

Das K. Abddl al-adwiya des Muhammad ibn Zakar iya ' a r - R a zi
(-+ S. 128) ist in mehreren H anclschrift en erhalten", E s ist von spateren
Autoren hiiufig zitiert worden, so von ibn Sarn agfin" , von 'Abel aI-LatHS,
ibn al-Bait ar? und al-Kiihin al-'Attar1o.

Auch ibn al -Gaz zar (-+ S. 147) schrieb ein K iA bdal al- saqdqir'), auf
das sich Yii suf ibn 'Umar mehrfach beruft->,

Irn Anschluf an seine Darstellung del' H eilmittel behandelt ab ii

I Diels H aridschriftcn II 87.
2 Vgl. im einz elne n : St einschneider Arab. Obs. p. (44)-(46) ; B. L. va n der Waerdeu , R E Supp1.

Bd . 10, 1965, Sp. 857; F ranz Rosen thal , El' II 930 a.
3 Mss. : Aya Sofya 3572, fol. 43 b-57 a ; 483 8, fol. 184 b -I96 b, s . Ri tt er -Walzer Ar ab . Ubs, p. 825 ,

il l. Pl essner, Islamica 4, 1931, 546, Sabbir h F ihri s nr . 2.
, IUizl B awl 1, 85, 15 ; 86, 4 ; 96, 2 ; 3, 80, 7; 88, 13 ; 205,2; 4 , 55, 2 ; 5, 98 pa en.; 99, 6. paen. ;

102, 9. 15 ; 103,7. 8; 132, 2; 221 ,4; 6 , 73, 13 ; 74,7; 139, 8 ; 140 paen .; 190 paen .; 193,8; 196, 5;
249, IS ; 7 , 238, 13; 239, 3 ; 300,8; 8,161, 5; 179 paen.; 9 , 26,16; 29, 3; 148, 14. 18 ; 10 , 48, II ;
' 70,1 5 ; 175, 5 ; 268 , 8; 270, 13; 316, 13 ; 318, 2 ; 11 , 200, 3 ; 256, 4; 12 , 36, 4 ; 137, 6 ; 226 , 9 ; 14 , 56,
I ; 19 , 299 , 13; 300, 2. 3. 13 ; 20 , 12, 4; 14, 4 ; 23 , 3; 27, I ; 44, 8 ; 59, 4. 5; 61,8 ; 64, 5 ; 68, 5; 77, I;
II 6, 4 ; 122, I; 126 ul t. ; 132, 2; 133, 10 ; 136, II; 148 pae n.; 172, I ; 182, 14 ; 188, 6; 299, 13; 303, 12 ;
313, I ; 317, 10; 325, 5; 329, 9 ; 341, 10; 381, - 3 ; 385, 14; 400, 15; 440, 8 ; 444, 6; 525,7 ; 591, 8 ;
594,3 ; 595 ul t.; T amimi Mursid Iol, 57 b, -4 I.; 104 b II ; 107 a 6 ; b . -Cazzar I 'timiid p . 10; 13;
15 ; 20 ; 21; 22 ; 41; 42 ; 48; 56 ; 58; 62 ; 64 ; 71; 72 ; 77; 87 ; An onymus Ms. Berlin 6436 (= We. II 69),
fol. 12 a 9 ; b. -Baitar Ca mi' I 24, 15 ; 39, 3; 51, 5; 55, 2 ; 62, 14 ; 80 , I ; 109, 13 ; III, 24; II 3, 26;
127,2 ; 133,23 ; II 25,3 ; 3°,22 etc . ; b . Rasu l Mu -tamad 6, 14 ; Kuhln Minb ag 114 a 3 ; Cildakl
Durra 44 a 13; 70 b 7; Ahmad ibn 'Iwa<;l al-Magribi, K . Qat! al-azhtir, s . Siggel Katal . Dresd en
p . 24 ult .

e Ms. Aya Sofya 4838, I (fo1. 197 b- 20I b), s. Ritter-Walzer Arab. Ubs . p.8 31.
• Mss.: Naniana II nr . 107, p. 237; Ritter-Wal zer Ar ab . Ubs . p. 834 ; Na gm ab adl Razi p. 100-104;

3II·3 I3 ·
, S. Doc. islca. ined . p. 32.
8 'Abd al-La tif If iida II a 8.
o b . -Bai ta r Cami' I 24, 13 ; 51,26 ; 71, -3 I. ; 79 ul t . ; 86, 26 ; II I, 23 f. ; II9 , 3 f.; 122, 81.;

I 60, 2 . ul t. etc .
" Kubin Minhii g K ap . 20 (fo1. 110 a 3).
11 M ss . : Esc. 896,5 Ren aud ; Munaggid Masadir p. 254.
12 b . Rasul Mu'tarnad 6, 14 ; 9 ult .; 63, I ; 80, 9 ; 98 ult . e tc.
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l-Qasim a. z -Z a.h r a w i (-+ S. 149) im 29. Buche des K. ai-Tasri] die
E rsatzd rogen. Auch diese P assagen hat Yii suf ibn 'Urnar ausgeschrieben-.

Urn die Mit te des 12. J hdts. sch rieb Ibrahim ibn abi Sa'id a l-v Al a '!
a l-Mag ribi" das K . al-Badaliyiiis, ein stichwortart iges, nach dem he­
braischen Alphabet geordnetes Verz eichnis der Ersatzdrogen der ein­
fachen Heilmittel.

Ga nz ahnlich ist die Liste der Ersatzdrogen , die al-QalanisI im 46.
Kapitel seines Aqriibddir: (fol. 126 b II-130 b 2) gibt.

Dber E rsatzdrogen hat auch Nagib ad-DIn as-Samarq a n d I (-+ S. 170)
eine kleine Schrift verfafi t-.

Schlielllich handelt auch a l-G ildakI im funtten Hauptteil seines
K . Tamarat al-irsiid fi tamzig al-artniih. wa-l-agsiid tiber Ersatzdrogen. In
vier Kapiteln ste llt er in alphabe tischer Anordnung die Ersatzmittel der
mineralischen , animalischen und flussigen Drogen dar",

1 b . RasiiJ Mu'tamad 2 paen.; 5,2. 17; 8,3; II , - 5 ; 20,12; 49,2; 52, '9. -5; 68, -3; 80,8;
99, I usw.

2 GA L S I 890 f.
3 M s s.: Berlin 6448 (= Glas. 134, fo!. 1-8); Sehit Ali 2II2, 2, s. Sabbuh Fihris nr. 37.
• Mss.: Al louche- Reg ragui nr, 2663; Munaggid Masadir p. 304; 305.
• Ruska-H ar tner Kata!. p . 268 .



15 . KAPITEL

PHAR IvIAZIE

Die Litera tur tiber die zusammengesetzten Heilmittel (cp&pfL cxXCX crUv6e7cx,
al-adtoiya al-murakkaba) steht an Umfang derj enigen tiber die einfachen
Heilmittel (cp&pfL cxXCX &.7t:Aii , al-aduriya al-mufrada bzw. al-basita) 1 nur wenig
nacho Sie bildet einen eigenen lit erarischen Zweig, der gegen die Bucher
tiber einfachc Hcilmittel streng abgegrcnz t ist. Nur selt en (z.B. im
K. Minhiig al-baydn. des ibn G-azla , --';>0 S. 274) werden beide Gattungen von
Heilmitteln in ein em Buch zusammen dargestellt. Pha rmakognosie und
P harmazie sind so sehr als voneinander unabhangige Facher be trachte t
worden, daf ibn Sina die erstere in Buch II, die letztere in Buch y seines
Qiinun ab handeln konnte, obwohl gerade er den medizinischen Wissens­
st off aufs strengste systematisiert hatte. E s ist daher gerechtfertigt , die
Literatur tiber die zusammengcsetzten Heilmittel hier gesondert zu
behandeln .

Die Apothekerbucher werden im Arabischen zumeist mit dem Fach­
au sdruck aqriibiifJin bzw. qariibiiljin (aus griechisch 'YPCXcpLOLOV "kleine
Abhandlung" , durch Vermittlung des syrischen grapidin, grtiptirjin, Lex .
Syr. 135 a/b) 2 bezeichnet . Wir geben diesen Ausdruck mit Dispensa­
to r i urn wieder. Im Mit telalter ist auch oft der Ausdruck An tidotarium
gebraucht worden, der hier fu r die Bucher tiber Gegengifte (--';>0 S. 321 ff.)
reserviert ist.

Im Anschluf an das Vorb ild, das Galen in seinem Werk Il sp] O'uv6EO'ew~

cpCXPfL&xwv, ,,(;w xcx,,~ ,,61tou~ , "WVxcx,,~ 'YEVy) (----7 S. 48) gegeben hat, werden
in den arabischen Dispensatorien die H eilmittel entweder in der R eihen­
folge der erkrankte n Organe oder nach Arten bzw. Gattungen angeordne t.
Auch die Ausdrucke fiir die Gattungen sind ganz den griechischen Termi­
ni nachgebildet. Ublich sind folgende Begriffe, deren Anwendungsbereich
allerdings nicht immer eindeut ig ist :"

i irifu] , Plur. itrif uliit (au s griech . "pucpep6v ?) Bez. eines Myrobalane n
enthalt enden Elektuariums : <Ali b. Rabban F irdaus 480, -3; Razi
Hawi 5, 75 ult. ; Huwarizrni Mafatih 176, 3 (wo eine indische Ety-

1 Zur Terminoiogie vgl. b. Gazia, M inhiig al-baytin, S . Dietri ch Medi cinalla p. 103, -3, ferner
Al<fani Irsad 68.

2 S. Bernhard Lewin, E1' I 344 a fl . S. V . A~abadh"in.

3 Die Gr uppennamen der zusa mmengesetzten Heilmi ttei sind eigens erk lar t im Kapitei 2I bei
Qalanisl Aq rabadin I g b IO bis 2 I a g .
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mologie angegeben ist); b . Sina Qaniin II 184, 25 f f'.: 203, 5 ff .;
b.a . l-Bayan Dustii r 18 paen . (-> Nachtrage ).

iksir (aus ~~pwv ) Trockenpulver , St reupulver : Yuhanna b . Masawaih ,
J{ . Dagal al- 'ain, s. Der Is lam 6, 1916, 252 f.

iksirin, Plur , iksiriniit (aus ~'~pwv , durch Vermittlung des sy r , ksirin,
Lex. SyI. 339 a) Trock enpulver, Streupulver: Razi H awi 2,21, 14;
Ps. T abit D ahira 46,3; 141, - 3; l\Tagiisi Malaki II 284, 3 ff.: 597, - 5·

i yiirag, Plur . iyaragiit (aus griech . tEp!X, durch pers. Verrnittlung ) " H eilig­
mittel": b . Sin a Qaniin II 195, - IO und Antaki T adki ra I 59, 7 er ­
kla ren den Namen rich tig als ad-dated' al-iliihi, Scribonius Largus,
De camp. medic. 99 erklar t den Namen [Epc1. damit, daf man be­
st rebt war, ni cht durch die Nennung des wahren Namens den Cha­
rakter des Mittels zu zeigen , und urn durch einen so angesehenen Namen
das Arzn eimittel besonders zu empfehlen . Nald .-WB 57 a ; b . Sina
Qaniin II 195, - 12 if. Besonders be riihmt sind folgende H eilig mittel:

iyiirag [iqrd, die tEpa Tn/-p&, die als I-Iauptbestandteil Aloe enthalt . Uber
die Zu bereitungsarten s. Galen VI 429; XIII 129 ; Oreib asios II 264 ;
V 792 ; Aetios I X 9 ; P aulos vo n Aigina VII II ; Alex . Trall. II 279 ;
R azi H awi 5, 46 - 4 ; 50, 6 ; 78, 5 ; 6,124 paen .; 'Arib Ga nin 21, 15 ;
22, 7; 88, 19 f. ; Ps. Tabit Dahira 21, 14 ; 23, 10 ; Zauzani Muntahabat
251,9; b.a. l-B ayan Dustiir 29, IO ; Nizarn i Cahar 831 Anm . 2.

iyiirag L ztgiiq,iyii, die tEpa AOyIXi3[ou: 'Ali b. Rabban Firdaus 457, 16 ;
Magiisi Malaki II 548, - 10 ; b . Sina Qaniin II 196, 26 ; b.a. l-Bayan
D ust iir 32 , 4-

i yiirag R ztjus, die tEpa 'Pouepou : Ps. Tabit D ahira II, 4 f. ; b . Sina Qaniin 11
197, I; b .a . l-B ayan Dustfir 33, 3.

i yiirag Giilintts, die [EpO: r ('/.A't]'JOU: Razi Hawi I , 174 , 15 ; b . a . l-Bayan
Dustiir 33, II.

iyarag A rlliigiinis, die lzpa 'ApZlYEVOU: 'Ali b . Rabban F irdaus 457, IS ;
Razi H awi 1, 282, 7 ; Ps. Tabit Dahlra 175 ult . ; b . Sina Qaniin II
197, 12.

i yiirag A ndriimiilzus, die tEpa 'Avopo[J.!XXOU: b. Sin a Qaniin II 198, - 3·
i yiirag Tiimisun , die tEpa 0EI1.[crwvoc; (vgl. Galen XIII 158) : b . Sin a

Qaniin II 261, -7.
iyiirag Abnqriit , die tEpa 'I1t7toxpcX:rouc;: b . Sina Qaniin II I g8, - 13.
balziir, Plur. balutriit (entspr . griech . u7tOxa:n:vlcr[J.('/.): 'Ali b . R abban Fir­

daus 604, 2 ; 612 , 12 ; Kindi Aqrabadin 215. 12 ; Kiihin Minhag , s.
Dietrich Medicinalia , p. 149 unten nr. IS.

bariid, Plur, banidiit kuhlendes Mittel : Huwarizmi Mafa t ih 178. 4; b .a.
l-Bayan Dustiir 53, 12; 56,9.
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bunduq, Plur . baniidiq (entspr. xoxxoc, ~c1.Aa'J OC;): 'Ali b . Rab ban F irda us
446,20.

gawar isn , Plur. gawarisnat (aus pel's. guwiirisn, Vullers II 1040), all­
gemeine Bezeichnung fiir Elektuarium, Latwerge : 'Ali b . Rabban
Firdaus aya, 2 ; b. Sina Qaniin II 199, -4; b.a. Llsayan Dustiir 23, IIf.

habb, Plur. ~ntbltb (ent spr. x(Y.'t'(Y.7to·no'J) allgemeine Bezeichnung fiir Pille :
'Ali b . Rabban Firdaus 600, 2 ; Magusi Malaki II 555 ult . ff.; b. 5ina
Qanun II 229, 10 ff.

Iiuqna, Plur. huqan. (entspr. 't'o EVE{.J.CI., b xAucr't''lJp) Klistier : Hunain 'Ain
188 paen . ; Kindi Aqrabaqin 123 b II ; Magusi Malaki II 562 paen.
ff. ; Huwarizmi Mafatih 178, I ; b . Sina Qanun II 264, 20.

~lamii.l , Plur. ~IaHzttlat (entspr. lJ7tC, ElE't'OV) [Stuhl-jzapfchen : Huwarizmi
Mafatih 178, 3; Tifasi l<ugu ' 22, 8 ff.

lz£cjiib (entspr. ~CI.<p LXOV ) Farbemittel : 'Ali b . Ra bban Firdaus 615, 7 ; b.
at -Ti lmid, s. Diet rich Medicinalia p, 231 unten nr. 13.

du l;na, Plur. dulzan (entspr. OU[J.tC'l.{.J.CI.) Rauchermitt el : Buqrat Habal 18, 5;
'Ali b. Rab ban Firdaus 599 uIt . ; 616, 19.

daliik, Plur. daUikat (entspr. cr{.J.~Y{.J.IX, cr{.J.''lx't'txov) Einreibmittel: E . Badii'i '
al-akuuin, Ms. Berlin 6167, fol. 16 a 1.

duhn , Plur. adluin (entspr. D,C'l.wv) 0 1, olartiger Extrakt : 'Ali b . Rabban
Firdaus 389, II ; 488, - 7 ; b. Sina Qan ull II 233, 18.

dariir , Plur. dar iirii: (ents pr. ;'~P LO'J) Puder: Kindi Aqrabadin 179, 6;
Jfa gusi Malak i II 600, 12; b. Sina Qan un II 253, 10; b. -Quff Giraha
II 255, 12 ff.

rubb , Plur. ruMib , rubiduit eingedickte r Fruchtsaft , vgl. franz. rob : 'Ali b .
Rabban Fi rdaus 481 pa en.

niurabbaviit eingekoch te Fruchte, Marmelade : 'Ali b . Ra bban Firdaus
.'193, 2 ; b. Sina Qanun II 220, - 10 ff.; Tita5i Rugu ' 20, 5 ff.

marham, Plur. mal'aMm , mar hamii t (entspr. Cf.k L1J.{.J.C'I. , ZPZO'{.J.C'I.) Salbe,
Salbol, Pomade : 'Ali b. Rabban Firdau s 495 pa en.; Huwarizmi
Mafatih 178, 5; b. Sina Qanun II 239, 6 ff.

sa'iu , Plur. sa'tWit (entspr. EPPWOV, 7t't'lXp{.J. txbv) Niesmittel, Schnupf­
mittel: Kindi Aqrabad in 45,5 ; b. Sina Qan un II 247, - 15 ; b.a.
l-Bayan Dust iir 51, -3.

safuf, Plur. safiifat Puder , Pulver : J\fagusi Malaki II 578, 14 ff. ; b . Sina
Qanun II 207, - 9 If. Eigens genann t wird saJttf Aristiitiilis katabahii
li-l-Lskandar : b. Sina 208, - 14.

saniin, Plu r. saniiniit (entspr. oOov't'ocr{.J.·'lY{.J.(Y.) Zahnpulver: Kfihin Minh ag,
s. Diet rich Medicinalia p. 149 unt en nr. 17; b. -Quff Giraha II 256, 18­
258, 9.
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sabyiir, Plur. sabyii1'iit (aus pers. sab-yiir "Freund der Nacht" , entspr.
7tpocrflE'T6v) Bez. eines besonders wah rend des Schlafes verwendet en
Zapfchens: Buq rat Habal 16, 4; 19, 6 ; Ps. Tabit Dahira II, 13.

sariib, Plur. asriba (entspr. 7t6TIJfl.IJ(, 7t6'TLcrfl.lJ( ) Trank, Getrank : 'Ali b.
Rabban Firdaus 391, 2; b . Sina Qanu n II 213, 4 ff.

samum, Plur. samumiit (en tspr. ocr<pplJ('ITIjpLOV ) Riechm ittel : Kindi
Aqrabadi n 195, 3·

siyiij, Plur . siyfijiit (entspr. XOAAOUpLOV, uYPoxoAMpLOV) pulver- bzw.
pastenforrniges Augenheilmittel : Dozy I 804 a; Hunain 'Ain p. 196,1 ;
Magusi Malaki II 598, 12 ; b . Sina Qanun II 249, 14. Beruhmt sind :
si y iij Diyiiguriis, das XOAAOUp LOV .6.L!Y.y6pou : b. Sina 250, -6; si yiij
AbUluniyt"ts, das XOAAOUpLOV 'A7tOAAWVtOU : b . Sina 254 ,12.

eJ,imiida, Plur. ejimiidat , auch rjimad, Plur. admida (entspr. E7tL7tAMfl. IJ(,

E7t[8Efl.IJ(, ~ Efl.7tAlJ(cr'TPOc;, 6 E7tt3Ecrfl.Oc;) P flaster, Umsc hlag, Salbe zum
Aufschm ieren bei P flastern usw.: H un ain 'Ain 181,7; Ki ndi Aqra­
badin 51, 7 ; 73, 8; Magusi Malaki II 580, 12 ff .; b. Sina Qanun II
24°,22.

ma/bu/;, Pl ur. ma/bul~at (entspr. &7t6~Efl.IJ() Dekokt, gekochter Saft : K indi
Aqrabadin 2°9, 4 ; Magusi Malaki II 550, II ff.; b . Sina Qanun II
229,14·

ui«, Plur. atliya (en tspr. XIJ('T~7tAMfl. IJ() Mittel zum Aufst reiche n, Pflaster ,
Salb e: 'Ali b. Rabban Firdaus 599, -3; Kindi Aqrabadin 45, I ; 49, 9;
Magusi Malaki II584, 1. Beriihmt ist /il a>F ilu ksanus, das XIJ('T~7tAlJ( cr fl.1J(

<1>LAO~EVOU: b. Sina Qanun II 249, 23; 254, 24·
ma'gun , PIur. ma'ag:in allgemeiner Ausdruck fur Elektuarium, Latwerge:

b. Sina Qanun II 178, 5 ff. : 185, 29 ff.
gargara, Plur. gariigir, gargarat (entspr. &v!y'YIJ(PY~PLcrfl.lJ() Gurgelmittel :

Hunain 'Ain 188 paen.; Nlagusi Malaki II 604, 6 ; b . at -Tilmid, s.
Diet rich lVledicinalia p. 231 unten nr. 17.

[atila, Plur . [at ii'i ! (ents pr. ~~AIJ(V Oc;) (gedrehtes) Supposito rium : Magusi
Malaki II 562 paen . ff.; Kiihin Minhag, S. Dietrich Medicin alia, p . 149
unten nr. 18; Tifasi Rugu' 22, 8 ff.

[arzaga, Plur.jarzagat ,jarazig (aus 7te: cr cr~p LOV , iiber persische Vermittlung,
mit Metathese; entsprich t auch oft 7tp6cr6Efl. !Y.) Pessar, Wieke, Seifen­
zapfchen : Diyusq. 12, 19 ; 13, 2 ; 16, - 3 ; 25, - 6 ; 33, -6; 40, - 3; 'Ali b .
Rabban Firdaus 422, I; 432, - 4 ; 444, 9 ; b . Samagiin, Doc. islca. ined.
p. 36, - 4 ; b .a.Us. I 25, -6.

qur$, Plur. aqriis, auch qur$a, PIu r. qttra$ (entspr. 'TPOX[ crxoc;) Pastille:
'Ali b. Rabban Firdaus 472, 5 ff .; b . Sina Qanun II 222, - 4 ff. ;b.a.
l-Bayan Dustfir 37, 5·
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qir~7p; (aus x'YJpw't"~) Wachssalbe: Magusi Malaki II 581 , 8.
qamiha, Plur. qamii'1'fJ trocken einzunehmendes Medikament : b. Sina

Qanun II 209, 12.
kabub (wortlich : Mittel, libel' das man sich beugt) Dampfbad zum In­

halieren: Razi Hawi I, 99, 9·
kufJl, Plur. akfJiil (entspr. XOAAOUpW\I, 1;1jPOXOAAUpW\I) Augenpulver ,

Augensalbe: Magusi Malaki II 595, -10 ff . ; b . Sina Qanun II 252, II.

ladiid, Plur. ladiiddi durch den Mundwinkel absorbiertes Mittel : Qalanisi
Aqrabadin fol. 20 b 12; b. Qut. Adab 153, 2; Sarisi, Sar fJ ai-Maqiimiit
II 74, 12.

laziiq, Plur. lazuqiit (entspr. XOAA1jnx6\1 , &\lOCXOA),1j[LOC) Kl ebepflaster,
Heftpflaster: Hunain 'Ain p. 198,7 ff.

La'iiq, Plur. la'uqiit Leckmittel, Lutschbonbon: Kindi Aqrabadin II4 a
paen.; 125, 10; Magusi Malaki II 566 ,-8 ff. ; b. Sina Qanun ,II 209 ,
-3; b . a. l-Bayan Dustiir 49 ult.

masufJ, Plur. masufJiit Mittel zum Einreiben , Salbe: ' Ali b. Rabban Fir­
daus 613, -5; 'Arib Ganin 16, -6; Nuwairi Nihaya 12, 176 ff. ;
Tifasi Rugu' 17, -8 ff.

natul, Plur. natuliit (entspr. g[L~poX~, gm~pox~) feuchter , wa rme r Um­
schlag: Huwarizmi Mafatih 178, 10.

naqii", Plur. naqu'iit AufguB: Kindi Aqrabadin 203, ~4; Magusi Malaki II
550 , II ff.

wagur, Plur. waguriit in den Mund eingefiihr tes Mittel: Huwarizmi
Mafatih 178, 10 ; b . Sin a Qanun II 209, I ff.

DIE LITERATUR DBER DIE ZUS AMMENGESETZTEN H E ILMITTEL

Die Uberset zung von Galens groBem Werk Il E:pl. crUV6EcrE:WC; CflIJ(P[L&XW\I
(----r S. 48) hat die gesamte pharmazeut ische Literatur der Araber auf das
nachhaltigste gep ragt un d beeinflu13t . F ormal und inhaltlich war es Vor­
bild. Es wurde weitgehend ausgesch rieben, un d nach seinem Modell
wurden viele arabische Dispensatorien gestalt et .

Von dem A qriibiig,in , das H un ain ibn Is h a q (----r S. II5) verfa13t hat,
sind nur F ragrnen te in Gestalt von Zitate n irn K . al-Ifiiwi des R azi! auf
uns gekommen . Di e Bedeut ung dieses Buches ist daraus ersicht lich, daB
ar-Razi in seinem grofien Dispens atorium beziiglich del' Dinge, die er
selbs t nicht behandelt hat, auf das A qriibiig,in des Hunain verweist. Irn
K. al-Hiiwi ist au13erdem oft ein Dispensatori um des Hunain unter dem

1 Razt H aw! 3 , 29.1 2 ; 193,10 ; 4,14, II ; 5 . 81, I ; 7 , 206 paen. ; 297. 10 ; 10, 43,13 ; 199, 2 ;
265.5 ; 301,2; Magiisi Malaki II 540, 4 ff. ; Qalan is! Aqr ab adtn fol. 131 a 8.
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Stichwort min Ilttiyc!1lat Hunain zitiert'. In welchern Verhaltnis dieses
zum "Aqrabag,in" steht, ist noch ungeklart . Uber zusammengesetzt e
Heilmittel, die in del' Augenheilkunde Anwendung finden, schreibt
Hunain in del' zehnten Maqala seiner "Zehn Abhandiungen. iiber das A uge"
(---+ S. 205)2. Er hat die zehnte Maqala spater zur Abrundung dieser bis
dahin nur 9 Abhandlungen umfassenden Schriftenreihe niedergeschrieben .
Seine Darstellung beruht ganz auf den antiken Autoren (al-qudama» , und
dementsprechend fiihrt er nicht nur viele griechische termini technici an,
sondern auch die Namen derjenigen Arzte, die die betreffenden H eil­
mittel entwickelt haben. Wir lesen Namen wie Erasistratos, Krates von
Tyana, Pakkios, Neilos, Gallion, Aelios, Philoxenos und Kapito n . All
diese Autoren zitiert Hunain aber nur indirekt nach Galens TIcp!. GU\l6eGEWC;

tpIXP[L<:X.X.W\I. Nur selten beruft er sich auf Paulos von Aigina und Oreibasios.
Im "Paradies der Weisheit" des Ta b a r i (---+ S. 1 2 0 ) ist den zusammen­

gesetzten Heilmitteln breiter Raum gewidmet. Sie sind nach g I' i ec hi s ch e r
Lehre p. 449,6-500 ult. in acht Kapiteln x.a.-ra yew} behandelt. J e eigene
Kapitel gelten den Theriaken, den abfiihrenden Mit te ln, den Pastillen,
den Latwergen (gawiirisniit), den eingedickten Saften und Get ranken, den
Olen, den Milchgetranken und den Salben. Die Darstellung ist stark mit
syrischen und persischen Ausdriicken durchsetzt. Nach indi s ch e r Lehre
sind die zusammengesetzten Heilmittel im 36. Kap itel del' vierten Maqala
des 7. Nau ' (p. 594, 15-620 ,8) dargestellt , doch enthalten auch die vor­
aufgehenden Kapitel schon manc he eingschlagigen Rezepte. Sehr sinn­
reich sind die Ingredienzien einiger Mit tel in Tabellen form (al-askal as­
s# rangiya) zusa mmengeste llt (p. 601-610). Summiert man die in den ein­
zelnen Kolumnen angegebenen Mittel von oben nach unten oder von
rechts nach links oder nac h weiteren Schliisseln , so ergeben sich jeweils
St reupulver , Einreibmittel, Pill en zum oralen Gebrauch und dgl.

Der Christ Sa b ii r ib n Sah l war als Arzt in Gond esapiir tatig un d ist
im J ah re 255/869 gestorben", Sein Name ist mit einem Dispensa torium
verbunden , das in Krank enhausern und Drogistenlad en im Gebrauch war
und das angeblich erst durch das Buch des ibn at-Til rnid (---+ S. 306) ersetzt
wurde. Nach ibn an-Nadim und al-Qifti bestand es aus 22, nach ibn abi
Usaibi 'a aus 17 Kapit eln. Die divergierenden Angaben sind vermutlich
Ausdruck der Tatsache, daf es von Sabiir's Aqrabadin drei verschiedene

1 Riizi l;Iiiwi I , 134,4 ; rSo, 2 ; 3, 56, 3 ; 86,6 ; 8 , 80, 6 ; 9 , 133, - 4 ; 159, 4 ; 10, 1° 5, 2 ; 192 paen.
232, 4 ; 247 ult . ; 291,5 . II; 328,7.9 ; 11 ,41, 14.1 6 ; 71, B. 10; 225 paen. ; 293, 3 ; 15, 210, 12
16, l oB, 8 ; 127 ult . ; 19 , 255, II ; 271, II ; 331, 9 ; b . -Baitar Giimic I 155, 26 ; II 35, 20 ; IV 37, -4
199 pa en (-> Nachtruge),

2 Hunain CAin p. 194, 7-216, 10.

3 Fihr. 297 , 9' 13 ; Zauzan i Munt ahabat p. 207, 3-8 ; b . a . U~. I 161, 15 if. ; GAL I 232.
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Rezensionen gegeben hat: eine grofse-, eine mittlere" und eine kleine.
Ohn e Spezifi zierung del' Rezension sind zusammengesetzte Heilmittel bei
ar-Razi und anderen Auto ren auch einfach unter dem St ichwort Sabur
ibn Sahl zit iert". Aufier diesen Zit aten ist nul' noch eine spate Uberar­
beit ung yon Sabiir 's Dispensatorium bekannt, ein Auszug nach del' Kopie
des 'Adudischen Krankenhauses in Bagdad-, in den auch manches von
spateren A.rzten St ammendes interpo liert ist. In diesel' Redaktion sind
die Heilmittel X !XT <X YEY/) in sechzehn Sachgruppen zusammengefaBt .

Ya 'qiib ibn Ishaq a l - K in d i (- >- S. 123) schrieb ein Dispensatorium
mit dem Titel : al-I lztiyarat li-l-adwi ya al -mumiahana al- mugarraba, das
in del' H andschrift Aya Sofya 3603, fol. 91 b-139 a, erh alte n ist ", Die
I-Iandschrift weist sich als Abschr ift von al-Kindi's Aut ograph aus, doch
lassen inhaltliche Krit erien es als zweifelhaft ersc heinen, daf del' Text
in del' vorl iegenden Form in allen St iicken un mittelbar auf al-Kindi
zuruckgeht . In sbesondere scheinen die 26 einfachen Heilmittel (nr. 179­
2°4 , fol. 130 b 4 ff.) von spat erer H and interpoliert worden zu sein. Da
die Handschrift Unic um ist , kom mt del' Neb eniiberlieferung grofite Be­
deutung zu. Die Il1.tiyariit des Kindi sind bei folgenden Autoren zit iert:
Razi H awi 1,237,4 ; 3 ,69 paen. ; 235,2 ; 266 ult .; 4 ,40,9; 6,281,3 ; 7 ,14,5 ;
282, -3 (= nr. 60) ; 298 paen. ; 10,18,15; 100 paen. ; 101,5 ; 142,16; 201,II
(=nr. 32); 247,l j ; 11 ,42,1 ; 71,10 .12 ; 72+ 10 ;160,15 ; 206,6 ; 25°,4; 296,9 ;
12,67,7 ; 144, - 3 ; 13,108,15 ; 15,222,7 ; 19 ,271,9 ; 273,7 ; Ps. Tabit Dahira
3,10 ff. ; Mag iisi Malaki II 207,20 ff. (=nr. 15); 575,14 ff. (= nr. 213) ;
'Ali b. Ibrahim b. Baht isii' , K.. Tasri J;, al- iain, Arch. Gesch. Med. 20,
1928,76 (nr . 169) ; b.vBaitar Cami( II I 157,18 ; IV 37, - 4 ; QaIanisi
Aqrabadin fol. 22 a 10 ff. (= nr. 3); 136 a 10-12. Das Buch enthalt nach
del' Aya-Sofya -Handschrift insgesam t 226 Rezepturen. Die Rezept e,
denen kurze Gebrauchsanweisungen folgen , gelt en Zahnschmerzen ,
Zahnfaule, Halsentziindung, Mundfaule, Ohrenschmerzen, Hamorroiden
usw. Teilweise sind die Rezepte in bestimmten Sachgruppen zusam rnen­
gefaBt : asriba und la'uqiit (fol. 114 a paen. ff.), mariihi m. (fol. II7 a II ff.) ,
adhiin. (fol. 121 b 10 ff.), huqan. (fol. 123 b II ff.), akJ;,iil (fol. 124 b r ff.),

1 Zitier t als Aqriibii!Ji n Sii Ml1' al- kab ir bei : Razi J:IawI 1, 36, I O; 2 , 28, I ; 144 , 5 ; 6, 248 , ro ;
9,1 70, I3 ; 10, 199,16 ; 238, 9 ; 303,14; 11 , 55, 5 Var. ; 176, 7 ; 183, 6.

2 Zi ti er t als Aq"ibiigi n Siibii r al-ausai bei : Razl Hawi 7, 220,4 ; 11 , 21, 12.
3 Razi Hawi 3 , II9, II ; 193, 3; 6, 80,9 ; 179, 5 ; 7 , 289, 6 ; 8, 134, 12 ; 9, 68,7; 10 , 197,12; 237

paen.; 11 , 47, 9. 14; 12 , 32, 1; b. -Baitar Gami' IV 72, 9; 139, - 3 ; Ku hl u Minh ag' fol. 47 b 1. 8. 9 ;
77 b I .

, M s. Miinchen 808, 2. Lit.: Sami Hamarn eh , Sab ur 's abridge d formula ry, th e first of it s kin d
in Islam, in : Arch. Gesell. Med, 45. 1961 , 247-2 60 .

• Fa cs imiled ruck : The Medical Formu la ry or Aqrab a dhtn of al -Kindl , translated with a study
of it s ma teria medi ca by Mar t in Levey. Madison, Milwaukee, London 1966 (Ubersetzuug un d
Glossar millgliick t ).
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Erwahnt sei noeh, daf in del' Literatur des 6fteren Rezepturen naeh al­
Kin di mitgeteilt werden , die sieh nieh t in den vorliegenden I lzti yarat
wiederfinden, so z.B . bei ibn Sina, Qaniin II 162, 26 ff.; 226 unten ; 230,
10 ; 231, 26 ; 242, -7; 243, 23 ff . Aueh die R ezep te aus den M u,garrabat
(--+ S. 312) des Kindi, die al -Antaki (Tadkira 1 107, -S f.; 122, 20; 3°3,
- 10 ; II 66, IS ) zit iert, sind nieht in den I !Jti yarat naehzuweisen .

Eine zweite Schrift tragt den Titel K. Ji Ma'rifa i quwa l-adwi ya al­
murakkaba (" Die K enntnis del' Kraft e del' zusammengesetzten H eil­
mit te l" ).' Al-Kindi ubertragt hier Galens Lehre von den vier Graden del'
Wirksamkeit del' einfachen H eilmittel auf die zusammengesetzten H eil­
mittel und erwe itert sie spek ulativ , indem er die Wirkungsgrade nach
genau bereehneten geome t risehe n Proport ionen festgelegt. Das fiihrte
dann bei ihm mehr zu einer mathematisehen Spielerei als zu einer exakten
Rezeptierkunst. DaB al-Kindi dab ei del' modernen Lehre von del' R eiz­
sehwelle nah ekam, wie PAUL DIEPGEN meint", ersehein t sehr frag lich.
Zu klaren bleibt abel' die Frage, ob nieht Beziehungen zu del' Lehre von
den Mengenverhaltnissen (mawazin) best ehen, wie sie im Corpus Gabi­
rianum. niedergelegt ist. - Die lateini sehe Ub ersetzung tragt den Tite1
De medicinarum com-positarum gradiblls investigandis libellus. Sie ist in den
versehiedenen Au sgaben del' Opera des Joannes Mesue Damaseen us zu
finden, z.B . Venedig, J unta , 1623, II, fol. 269 b bis 273 b .

Ein anseheinend sehr wertvolles Rezept bueh, das K. at-Tadkira, hat
'Ab d ii s ibn Z ai d gesehrieben . 'Abdiis lebte in Bagdad un d geh6 rte zu
den Arzten, die den Kalifen al-Mutadid in seiner Todeskrankheit (er
starb 289/902) behandelten". Die Tadhira ist han dsehriftlieh nicht er­
halten, abel' aus zah lre ieh en Zitat en im K . al-Hiiini bekann t".

I:Iu b a i s a l-A'sam (--+ S. II9) sehrieb, wie sein Oheim Hunain, ein
Aqriibddin, das ar-Razi gelegentlieh zitiert" . Es ist allerdings nieh t aus -

I M s . : Munchen 838, fol. 28 -3 7. Ed. und Ubs. : Leon Gau thier, Anteceden ts gre co-arabes de la
psycho-physiq ue, av ec Ie traite de posologie d'El-KincU, Beyrou th 1939. Lir. : Curt Lantzsch, Abu
J usuf j ak ub Alkindi und seine Schrift De med icinarum comp ositarum gradibus, ein Beitrag zu
dern Kapitel i\lat hema tik und Medizin in der Verg angenheit, Diss. Leipzig 1920; Alfr ed Siggel,
Al-Kindi's Schrift tiber die zusa m mengese tz ten Heilrnit tel , in ; Arch . Gesch. M ed, 37, 195 3, 389 -39 3
(oh ne Kenntnis von Lantzsch und Gauthier ).

, Diepgen Geschich te I 251.
3 Za u za nl Mun t ah ab a t p. 251, 4-II; b . a . U~. I 160, 6 ff.; 231 , r 8 If .
• Ra zt Hawi 1, 31, 14 ; 45, 10 ; 47,18; 101 paen .; lIS, 10 ; 163, 16; 168 , 9 ; 263, I S . - 3 ; 2 , 113, 10 ;

3 , 81, 6 ; 90,7; 135, I ; 143, - 3; 152, IS ; 198,8; 214, 14 ; 234, - 3 ; 5 , 171, 14; 6,156, 12 ; 7 , 13, 10;
8 , 67 ul t .; 72 , II ; 163, 3; 183, I; 190 , 7 ; 9 , 32, 17; 52, 14; 10 , 26, IS · 17 ; 49, 2 ; 73,2 ; 109, 10 ;
233 .6 ; 320 , 12 ; 11 , 69 ,3 ; 79,6; 161, 7; 205 , 14 ; 206, 2 ; 262, IS ; 12, 30, 6; 39, 4 ; 99 ,2; 128, 2 ;
138,8. II ; 139, 2; 182 . II; 229, II ; 13 , 122, 12 ; 250, 3; 14, 233, I S ; 234, 6 ; 15 , 224, 5 ; 16 , 76, II
156 , II; 17, 28, 2 ; 69,5.9; 70, I ; 19, 257, I S; 294,9 ; 3II , 12 ; 371 paen .; 395 .6; 40 1, I ; 409, 10 ;
413 , I; b . -Mubarak Mu nqid 60 b 6.

5 Razr H awi 1, 34, 3; 8. 40 , II; 140,8 ; 9 , 10 1 paen. ; 11 , 48 , 4 ; 172, I S.
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zus chlieBen, daB hier - wegen del' Ahnlichkeit del' Namensziige - eine
Verwechslung mit dem Dispensatorium des Hunain vorliegt. D en Biblio­
graphen ist ein AqrabCifjin des Hubais unbekannt geblieben .

Abu 'Ut rnan Sa 'id ibn 'Abd a rv Ra h m a n ibn Muhammad ibn 'Abd
Rabbih, del' Neff e des Verfassers des 'Tqd, war urn 300/912 in Spanien als
tii chtiger Arzt, Astronom und Dichter bekan nt .! Sein Dispensatorium ,
das b .a. U~ . II 45, 1 nennt, ist vielleicht in einer I-Iandschrift in Damaskus
erhalt en'' .

Muh ammad ibn Zakariya ' a r - R a zi (-+ S. 128) schrieb das A qrabafjin
al-kabir", das von Gerhard von Cremona ins Lateinische iibersetzt
wurde". D as Buch ist xaTcX TOnGUe; angeordne t : in 46 K apiteln sind die
Heilmittel, beginnend mit den Haartinkturen und endend mit den
"medicinae algebrae" , beschrieben . Ar- Razi hat dieses Disp ensatorium,
del' E inleitung zuf olge, n ach dem K. al-Monsicr! und n a ch dem K. at­
T ibb al-mulztki verfaBL Fiir die Din ge, die er hier nicht erwahnt , ver ­
weist er auf das A qriibCifiin des Hunain ib n Ishaq (-+ S. 299) .

D as Aqriibiifjin as-sagi«, ebenfalls vo n Gerhard ub erse t zt", umfaBt vier
Kapitel. D as erst e erlau te rt die Zu bereitung del' Mittel, so daB man sie
ohne Widerwillen einnehmen kann, das zweit e handelt tib er kosmeti sche
Mittel fur das Gesicht, das dritte iiber zahlr eiche " Ole". Im viert en
Kapitel sagt ar-Razi einleitend , daB man bei del' Zubereitung del' Mit t el
die Sternkonstellation beachten miisse, gemaf) dem Worte des Hippo­
krates, daBdie Ste rn kunde kein geringer Teil del' Medizin sei (-+ S. 254) .
Dann folgen Rezepte Iiir Elektuari en gegen F ieber , P hrenitis, H emi ­
kranie usw.

Au Berclem hat ar-Razi noch ein K. / i I-I yam giit, eine Spezialschrift
tiber die H eiligmittel , verfafit",

Die zehnte Maqala des zweiten Teils des K. ai-Malaki (-+ S. 140) gilt
ausschlieBlich den zusammengesetzten Heilmitteln 7• In eine r th eoret ischen
Einleitung legt a l - Mag us i dar, daB bei der K omposit ion die Quantitaten
del' Ingredienzien wegen del' versch iede nen Wirkungsgrade derselben
berii cksichtigt werden mussen , E r verrn eid et abel' die sp ekula tiven

1 b. a . U~. II 44 . 4-45, 2; Meyer ho f Esquisse p. 6.
o GA L S I 417.
3 T es t . : Brruni 's Verzeichnis nr. 13 ; b . a . U~. I 316, - 5. Mss. : Bod!. I 6Il, 3 ( = Marsh 537) ;

Nani an a II nr . 107, p. 239 ; T ehran Milli Malik 4573 ; Steinschneider Araber in hebr. Hdschr. 360.
Zitate : Kuh in Minhag £01. 28 b. - 4 f. Lit. : Schipp erges Assimil ation 96; Nag rna ba dt Ra zl p. 82-87.

, Abubetri Rh azae Maornethi . . . opera exquisitiora , Basileae, in officin a Henrichi Pe tri. 1544 .
p . 45°-482 .

5 Ab ube tri .. . opera, Basilea e 1544, p. 546 -559 .
• Ms.: Na nia na ]] nr. I07, p, 234-237.
, Magiisi Malakt II 516, - 8 b is 607, - 5.
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Proportionen al -K indi 's. Del' spezielle Teil beginnt mit breit en Aus­
fuhrungen tiber Theriaks und Elektuarien, dann werden die H eiligmittel,
die Dekokte und aIle anderen Mit t el xa'"r tX yEVYJ dargestellt.

Ib n S i n a hat die zusammengesetzt en H eilmittel im fiin ft en Buche
seines Qiinan in umfassender Weise besc hrieben-. Sie sind im ersten Teil
xa'"rC< yEVYJ behandelt . Daran schlieJ3 t sich (p . 241, 24 ft .) ein Index, und
im zweiten Teil (p . 247,7 ff.) sind die Mittel xa, c< -r67tou<; beschrieben.
Ibn Sina Iuhrt Rezepte vo n Erasist ratos, Archigenes , Logadios, As­
klepiades, Andromachos, Themison und anderen griecnisch en Arzten an.
All diese Mate rialien hat er aus Galens Buch ITzpt aU'i6 EasUl<; rpapfLcl.x(uV

ab geschrieben .
Im II . Jhdt. dii rf t e auch ein gro Ges Lehrbuch der Pharmazie ent ­

standen sein , das nur in lateinischer Ubersetzun g erhalte n ist . Als sein
Autor ist Joannes Mes u e (bzw. J oannes filius Mesue filii H amech filii
H eli filii Abdela regis Damasci) angegeben, wornit kein anderer als
Yuhanna ibn Masawaih (---+ S. lIZ) gemeint sein kann. Da in dem Werk
jedoch Autoren zitiert sind , die n a ch ibn Masawaih ge1ebt hab en (z.B.
Muh ammad ibn Zakarlya: ar-R azi). handelt es sich offensichtli ch urn ein
Pseudepigraph. DaG Yuhann a ibn Masawaih nicht del' Aut or sein kan n ,
war schon friih bemerk t worden . Anst att ab el' auf ein Pseu depigraph zu
schli el3 en , konstru ierte man einen Autor J oan nes Mesue junior , in der­
selben Weise, in del' man zum Drogenbuch des Ps. Serapion (--+ S. z83)
einen fikt iven Autor Serapion junior konstruiert hat. Aber ein zweit er
Mediziner nam ens Yiihanna ibn Masawaih ist in keiner arabischen
biographischen oder bibliographischen Qu eIle, au ch in kein em H and­
schriftenkatalog, nach zuweisen . Dies na t t e bereits Andrea Alpago
konstatier t, der in seinen Anmerkungen zum Canon des Avicenna schreibt:
E t ego vidi librum. arabicum filii M esue aniiquioris, sed libruni fil i i M esue
posi erioris nullibi in arabico reperire potlU.

Zur Stutzung de l' T hese vom " jungeren" Mesue wurde nun jedoch eine
QueUe her an gezogen , die 1664 von J ohann Heinr ich H ottinger ver­
offent lich t wurde: Die Schrift tiber die beruhmten arabischen Arzte und
Philosophen, die al-Hasan ibn Muhammad a I- W a z z a n a I- G a r n a t i
(nach seiner 152 0 in Rom erfolgte n Taufe J ohan nes L e o Af r ica nus
genannt) im J ahre 1527 verfaJ3t hat . Dort heiI3 t t S2 : M'esua cb iste [ui:
Christianus, ] acobitarum religione, natus in civitute J1t[ aridin, supra flumen.

1 b . Slna Qaruin II I77·268. U b s. : Zusammen gesetzte Heilmittel der Ar ab er. Naeh dem fiinften
Bueh des Canons vo n Ebn Sina aus dem Arabiseh en uberse tzt von J oseph von Southeimer, Freiburg
im Breisgau I845 . Lit . : Siiheyl Unve r, Ibui Sina akrabadini (Kanunun besin ci cildi) , in : Bti yii k
T urk filosof vc tib ust adi Ibn i Sina sa siye ti ve ese rle ri ha kki nd a te tkikler , Is tanbul '937.

2 Leo De viris illustr. 26, f.
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E u phratis, did icit medicinam, atque Philosophiam. in civitate Bagdad, con­
tinueque A uicennae L ectionem audiou, qui com -posuit opera utilissima in
rebus potabilib~ts : alium. quoq~te Librum de com-pon endis medicinis, syru pis
videlicet , unguentis , em plastris , et de simili bus ... M ortuus autem est
M esuacn aetatis suae circa nonagesimum, de Elhigira vero quadringentesimo
sexto. Mesu e junior sollte also mit einem im J ah re 406/1016 gestorb enen
Masawaih al-Maridini zu identifizieren sein !' DaB dies e Gleichung au f
tonernen F ullen steht , bedarf keines naheren Nach weises. Hinzu ko mmt ,
daB die Nachrichten des Leo Africanus auflerordentlich unzuverlassig
sind . Er verwechselt z.B. ibn at-Tilmid mit 'Ali ibn al-fAbbas al -Magiisi,
er HiBt Muh ammad ibn Zakariya.' a r-Razi im [ahre 40I/IOIl in Cordoba
st erben un d wirft die Chronologie in gro tesker Weise durchein ander.
Unte r diesen Umstanden darf man den Mesne junior wie auch den
Masawaih al-Maridini getrost in das Rei ch del' Schatten verweisen . Del'
Autor un seres Werkes kann nur als "Pseudo-Yuhanna ibn Masawaih"
bezeichnet werden .

Das W erk- umfafit vier Teile. Del' erste, a llgemeine Teil (fo1. 1-32)
tragt den Titel De consolaiio ne medicinarum sim plicium et correction e
operaiionum. earum Canones uniuersales (ubersetz t aus al-Qawclnin al­
kulliya fi i,~liil:t al-adwiya al-mufrada wa-i$lii!z af'filihii) und umfa J3t vier
intentiones, in denen die Sammlung (iltiqat) und Aufbereitung del' Heil­
mittel eri::irt ert werden.

Im zweit en Teil (fo1. 32-{2) sind die abfuhrenden einfachen H eilmi ttel
(al-adwiya al-mufrada al-mushila) behandelt. Diesel' Teil umfaBt zwei
Sekt ionen : 1. De medicinis benedictis in quibus non est venenositas (= IS
Abschnitte), un d 2. D e medicinis laboriose soloentium. in quibus est uene­

nositas (= 39 Abschnitte).
De l' dritte Teil (fo1. 42-84) ist iiberschrieben : Grabadin (= Qariibiig,in ),

quod est aggregatio vel aniidotarium eleciuariorum et confectionum et
aiiarum medicinarum com positarum . In zwolf Distinctiones (Maqalat) sind
die Mittel xc<"iX yev-I) angeordnet . Im Aufbau und Inhalt best ehen ziemlich
weitgehende Ahnlichkeiten mit ibn Sina's Darl egungen (Qanun II 178­
247), was folgende Ubersicht verde utli chen soll:

P s. b. Ma s awa i h

1. De electuariis
z. De medicinis opiatis

b . S i n a
1. fi t-tirydqd; wa-l-ma'agin
2. fi l-i yaragat

1 Meyer Bot an ik p. 179 ; Leclerc Histoire I 504-507 ; Pusch mann Geschich te I 612 ; El good
His tory 93-95 ; Bernhard Lewi n, EI' I 345 a.

2 Divi J oannis Mesue medicorum ev angeliste op era .. ., Lu gduni 1525.

H andbuch der Orien ta listik, Abt. I , Erg. Bd. VI , Abschn , I 2 0
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3. De medicinis solutiois
4- De conditis
5. De speciebus loch
6. De syrupis et robub
7. De decoctionibus et infusionibus
8. De trociscis
g. De suffu] ei pulveribu s

10. De pilttlis
II. De unguentis et emplastris
12. De oleis

3. Ii l-gawarisnat
4- fi s-safufat wa-l-qama'il;
5· fi l-la 'ilqd:
6. fi l-asriba wa-r-ru b'ttbiit
7. fi l-murabbayiit
8. fi l-aqrds
g. f i s-s'ttlaqat wa-[-ltubu b

1 0 . fi l-adhiin
I I. [i l- mariihi m wa-rj,-rj,imadiit
12 . f i l-adwiya al-murakkaba

allaii iaslulns li-l- amriid fi 'ud­
win <uijwin

Der vierte Teil schlieBlich (fol. 84- 126) ist das Grabadin medicinarum
particularium, in dem die Heilmittel X IX"t"rX "t"61tOuC; dargestellt sind. Von
den Kran kh eit cn des K opfes ausgehend bricht die Darstellung bei den
Herzkra nkheiten abo Der Rest ist von Peter von Abano erganzt worden.

Der gro lste Teil, fast zwci Drittel, des augenneilkundlichen Buches des
<Ali ibn Ibrah im i b n Ba h t is ii ' (-')- S. 210) wird von Rezep t en zusammen­
geset zt er H eilmittel eingenommen. Sie sind von IvIAX IvIEYERHOF kurz
beschrieben- .

Ib n Waf i d, der vor allem durch sein Buch tiber einfachc Heilmittel
(-')- S. 273) bekannt ist, schricb eine Rezeptensammlung mit dem Titel
K. al-W isad ("Das Kissen")2 .

Von abii l-Hasan S a "i d ibn Hib at Allah (-')- S. 160) ist ein Dispen­
sa torium mit dem Ti tel A qrabiifiin madinat as-saldm erh alten, das 20
Kapitel umfaBt3.

Das Aqriibaflin des ib n a t -T'i l m i d (-')- S. 163)4 ist den Berichten zu­
folge zum maBgeblichen Dispensatorium geworden. Der Autor hat es,
wie er im Tite l andeutet , aus mehreren anderen Apothckerbiichern zu­
sammengestellt (muntaza< min 'iddai al-aqrabaflinat). Es umfaBt in der
langeren Rezension zwanzig Kapitel, beginnt mit den Pastillen (aqrii$)
und endet mit den schweiBtreibenden Mitteln . Die kiirzere R ezensio n
umfaBt nur 13 Kapitel. Eine weitere Schrift des ibn at-Tilmid, die Maqdla

1 Arch. Gesch. Med, 20, 1928, 73-77.
2 M ss.: Es c. 833, I Renaud ; Wellcome Ca tal , p. 2I4 f. (nr , 185).
a Mss. : Browne-Fs . (1922) p. 139 nr . 18.; Gotha 2017.
• Mss.: Bri t. Mus. Or. 8293 (Au tograph ?); Berlin 6442 (= Pm . 487 , beschrieben von Adolf

Fonahn, Einiges iiber eine arabische Aqr abadin-Handschrift in Berlin, in : Janus 14, 19°9.347-353);
Army Med. Libr. A 3 (p. 297); Wellcome Catal. p. 78 (nr . 9) ; Munaggid Masadir p . 253 ; Sabbuh
Fihris nr. 24 ; Dietrich Medicin alia p. 231 f. (nr . II 6), wo auc h Inhaltsangabe. Zitate: Kuhln
Minhag fol. 23 a 9; 26 a 6 ; b. Ras iil Mu-tarnad p. 22 paen. ; 66 paen. ; Nuwairi Nihiiya II , 219, 4.
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al-A mini ya fi l-adwi ya al-bimdristiiniya) , behan delt oftenbar den gleichen
Gegenstand .

Dber zusammengese tz te H eil- und Nahrungsmittel handelt ibn
C u m a i ' sehr ausfiihrlich in seinem K . al-Irsdd», Sie sind in 22 Ab­
schnitten xcx:-r<x ye'V Y) angea rdnet . Es finden sich darunter einige der graBen,
van griechischen An ten entwickelten Rezepte, sa der ma'gun Giilinus, der
iyiirag R uf us, fern er Rezepte van ibn Zuhr, ibn Masawaih, ibn Ridwan
und anderen . Im 2 1. Abschnitt erklart ibn Cumai' die Namen der ein­
fachen H eilmittel, und im 2 2. Abschn itt (fa1. 224 b , - 5 ft .) die Bedeutung
der Apathekergewichte und -rnafle.

Das umfassendste Werk dieser Gattung durfte das Aqriibiig,in des
Badr ad-Din Muhamm ad ibn Bahram ibn Muhammad a l -Qa la n is i sein ,
das im J ahre 590/II94 geschrieben ist", In seinen 49 Kapiteln sin d die
zusamm engesetzten H eilmittel un d alle mit ihrer P raparation zusammen­
han genden Fragen systemat isch dargest ellt. Hier sei nur eine Auswah l
der Kapiteluberschrift en mitgeteilt : I : Sammlung und Magazinierung
der Dragen. 2-7 : Aufbereitung der Dragen durch Brennen, Waschen ,
Verh arten, Assoziieren , Mischen , Rosten , Sieden . 8-9 : Bereitung der
Ole, die als Vehikel fiir die Drogen dienen. 10-12 : Verwendung von Kreb­
sen , Kantha riden, Bocksblut usw. 13 : Konservierung der Gallen, Fette
und Gehirn e. 14: Molke, 15-16: Die richt igen Zeit en fiir die zusammen­
gesetzten Heilmittel. 17-18: Theriaks. 19 : Schlangenabsud . 20-21 : Er­
kliirung der griechischen und arabischen Nam en der zusammengesetzten
Heilmitte1. In den Kapiteln 22-44 werden nacheinander die Heilmittel
xcx:":<x yevY) aufgefiihrt, angefangen mit den Rauchermitteln , endend mit
den Pulvern (g,antriit wa-iksiriniit). Zum Schlu13 sind noch falgende Fragen
behandelt: Kap . 45 : Behandlung des Vergift et en . 46: Liste der Ersatz­
mittel der einfachen Heilmittel, nach dem Abgad-Alphabet geardnet. 47 :

Apathekerma13e und -gewichte. 48: Mittel zur Vertreibung va n Unge­
ziefer. 49: Die magischen Eigenschaften (!Jawii$$) der Dinge".

Neben seinem Inhaltsreichtum verdient al-Qalanisi 's Buch aber auch
besonderes Interesse wegen der Quellen, die in ihm verwertet und ziti ert
sind. Er sag t in del' Vorrede, er habe sich auf den Qiinun (q) des ibn Sina,
auf das I<. al-Hiitoi (b) und das I<. al-Man$~tri (m) des Razi, auf den
Kiimil (k ) des Magusl, auf die [)altira (g, ) des (Ps .) Tabit ibn Qurra, auf die

1 Test.: b. a . U~. 1 276, -ll ; Ya qu t Ir sad VII 245, 6. Mss. : Wellcome Ca tal. p. 129 f. (nr, 9).
2 Die ga uze vier te Maqala, fol. 174 a r f f ., ....,. S. 164.
• b . a . U~. II 3 ' , 19-24 ; GAL 1 489; S I 893 . Hi er wurde die Hau dschrift Berl in 6438 (;= Pet. I

370, fol. 1-139 a) berni tz t . Wei tere Mss. : RyIa nds nr . 330; We llcome Catal . p. 79 f. (nr c 102 und 65);
Awad Iraq Museum nr. 6; Munaggid Masadir p . 322; Sabb uh Fihris ur. 25.

4 Dieses Kapitel ist des naheren in T eil II behandelt .
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Kifa ya), ferner auf die Re zept ensammlungen des Qiwam ad-Din ~a <id

al-Muhanna und des Sa raf az-Zaman al-Mabarsami gest iit zt . Das Buch
entha lt aber auch viele Zit ate aus Diosknrides (fol. 14 b 10 ; 75 a ult. ;
127 a I ), Galen (fol. 14 b 4 ; 16 b 3; 17 b, - 7 ; 18 a 7 ; 46 a I ; 53 a 12 ; 74 b,
-4) , Alexander von Tralleis (fol. 63 a 9), Dimuqratis (fol. 86 b, - 6),
P aulos (fa1. 128 a, -6), Ahru n (fol. 26 a, - 7), ibn Sarabiyiin (fol. 15 b 8;
16 a 3), Yuhanna ibn Masawaih (fol. 51 a , -6 f. ; 75 a, - 3 ; II4 b 3),
Hunain (fol. 16 b 8; 17 a ult.; 131 a 8), Yiisuf as-Sahir (fol. 23 b 12 ; 101
b r ; 131 b 12), <Isa ibn Siharbaht (fol. 22 a 2), al-Kindi (fol. 22 a 10),
Ahmad ibn lVlandawaih (fol. 75 a 2. 10 f.) , al-Yahii di (fol. 122 a I ),
dem indischen Arzt Mankah (fol. 18 b 3), dem K. MiJta/.t ai-tibb des
ab ii l-Farag ibn Hindu (fol. 19 a, - 3 ; b, - 6 ; 131 a 2. -3; b 3), dem K .
al-Hamass des Muhammad ibn Zakariya' ar-R azi (fol. 132 a 13) sowie
schlie13lich dem K. al-'Ain des Halil ibn Ahmad (fol. 19 b, -4) und dem
K. at-T'amoir des abii Mansiir al -Qumri (fa1. 131 a 12 ; 132 b 4.9)2.

N a. g i b ad-D i n as-Sa marqan d i (--+ S. 170) hat zwei Dispensato­
rien verfaJ3 t : Das eine, K. U$ul tarkib al-adioi ya", st ellt die Heilmittel in
19 Sachgru ppen zusammen. Das andere, al-Qariibiiffin 'a lii tartib al- 'ilal",
XtX't' tX 't'67t o lJ<; angeordnet, ist ein sehr um fan greiches Werk , wenn auch
ni cht so um fassend wie das Dispensatorium des Qalanisi. Es begi nnt mit
den Krankheiten des Kopfes und endet mi t Rezepten zur Star kung der
Pot enz, zur Behebung des Podagra, del' Hautkrankheiten , zum F arben
del' H aare, zum Abmagern, zur Beseitigung des SchweiJ3geruches und zum
Einbalsamieren des Leichnams, zur Pfl ege der Fingernagel, zur Verhin­
derung der Trunkenheit, zur Korperpflege des R eisenden, zur Beseitigung
der Hiihneraugen und Blasen usw."

Unter dem Sammeltite1 an-Nagibiyrit as-samarqandiya sind mehrere
Schrift en des Samarqandi zusammengefa J3 t . In der Han dschrift Banki­
pore nr. 58 sind dies das K . At'imai al-mardii, das K . U$1U tarkib al­
adwi ya , das K. al -Agffiya ioa-l-asriba un d das Qarabiiffin 'alii tartib al- 'ilal ,

1 Aus chronologischen Grunden kana damit n i ch t die Kifii ya: ai-tabib des Nagrn ad -Din ibn
al-Minf ah geme int sein, die !:IIJ V p . 219 nr . 10783 nennt. Ibn al-Minfah ist ers t 593/II97 geboren .
Er wa r ein Schuler des Dahwar und is t im J ah re 652/1254, viell eich t vergiftet , ges torben : b. a . Us.
n 265, I S ff.

2 Uber die Quellen, die im 49. Ka pi tel angezogen sind , vgl. T ei! II.
3 Mss. : s. Bi Or 25, 1968, 236. FacsimiIedruck : The Medical Formula ry of Al-Samarqa ndl and

the Relation of Early Arab ic Simples to Those Fou nd in the Ind igen ous Medicine of the Near
Ea st and India , by Mart in Levey and Nour y al-K ha ledy, Philadelphia 1967 ; dazu die Rezens ion
von Manf red Ullmann, Bi Or. 25, 1968, 235-237 . Lit. : Nurt al-Halidl und Mart in Levey, Aqrab adin
as-Samarqandi, in: al- Machriq 58, 1964, 4II -420.

, Mss. : Bi Or 25, 1968, 236.
5 Eine Kurzfassung clieses Werkes hat 'Abd al-' Aziz ibn 'Adi ibn 'Abd a l -' Aziz a l-Mausi ll

(gest , 710/1310 ?) angefertigt, s . Dietrich Meclicin alia nr. 65.
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in der H andschrift P aris 51091 sind es dieselb en Sch rift en in umgekehrter
F olge, die Handschrift K airo VI 46 enthalt noch zusat zlich das K. al­
A sbiib wa-l- 'aliimiit und das K. al-A dwiya al-mufradas .

Abu I-FaQ.l Dawiid ibn a b i LB a y a n al -I sraIli ist im Jahre 5S6/rr61
in Kairo geboren. Er war ein Schuler des Hibat Allah ibn Cumai ' (---+ S.
164). Ibn abi Usaibi 'a zahlte zu seinen H ar em. Dber achtz ig J ahre alt,
ist ibn abi l-Bayan urn 638/1240 gestorben". Der Dus iii« al-bimdristdni': ist
ein klein es Dispensatorium, das aus der Praxis des Nasiri-Kranke n­
hau ses, an dem der Autor tii t ig war, hervorgegangen ist. In ihm sind in
zwolf Kapiteln eine Anzahl gra Berer , gebrau chli cher Rezepte xo::,O: yev'l)
zusammengestellt.

Selbst diejenigen, denen elie in der arabischen Medi zin-Historik herr­
schende methodologische Sorglosigkeit bekannt ist , werden nicht ohne
Erstaunen zur Kenntnis nehmen , daB PAUL SBATH, der den D1tst'i;,r 1933
herau sgegeben hat, zwanzig J ahre spat er eine Kurzfassung 'desselben
Textes abermals ediert hat , ohne die Identitat zu bemerken. Der zweiten
Editi on liegt eine Kopie aus dem J ahre 1920 zugru nde, in der der Text
fals chli ch dem Sahlan ibn 'Ulman ibn Kaisan (---+ S. 315) beigelegt ist",

Abu l-Mun a ibn abi Nasr a L Kfi h i n a l - 'Att ar al -Is ra 'Ili" sch rieb sein
K. M inh iig ad-dukkiin7 im J ahre 658/1260. Es ist fast so umfangreich wie
das A qriibiidin des Qalanisi, war jedoch viel weiter verbreitet. Das Werk
hat 25 Kapitel, in denen die zusamme ngesetzten Heilmittel nach Sach-

1 Bearb eitet von Tarab ein Cherif, Con t ribut ion aI'histoir e de la ph ann acie arabe. E tude particu­
Iiere d u iuan uscrit in titu le : AI-Na d jibiate al-Sa markandia te, Diss. S trasbourg 1952.

2 Vgl . Sa bbu h Fih ris Hr. 265, ferner di e Mss, Velieddin 2541 und La leli 1647.
3 b . a . Us, If II 8, - 9 bis II 9. 9; Steinsch neider Arab . Li t. ]udeu p. 195 f. ; GAL I 491; S I 896;

]. Verne t , EP I II 683 S. \' . Ibn ab i ' l-Bayan.
, M s s . : Go tha 2° 31, I ; Royal Coil. Ph ys. ur. 38; Karatay To p ka pi Sar ay nr. 7396. I (= H . 56o);

Mun aggid Masadir p. 249 ; Dietri ch Medicinalia p. 216 f. (nr . 109). Zitate : bei Kuhin Minhag,
Edition au f unzureichender handschriftlicher Basis : Le formulai re des hopitau x d 'Ibn abil Bayan,
rnedecin du bi mar ist an annacery an Caire au X IIIe silicic, ouvrage annot e et publie pou r la p remiere
fois par Paul Sb a th, Bu ll. de l' In s t . d 'Egyp te 15,1932-33. p. 9-78. T eiliibs. : Kapitel II (tibe r
Zahnheilmit tel, san ii nal ) bei Otto Spies. Arch. Gesch. Med . 46, 1962, 168-170 . Lit. : Max l\leyerhof,
Ub er eine arabisch e Krank enhausp harrnakopo e aus Kairo (um 1200 n. Chr. ), in: Fes tsc hrift zum
80. Geburtstag Max Neu bu rgers, Wien 1948, 340-345.

, Precis sur les medi caments composes employes dans la plupart des mal adies pa r Sahlan ibn
Kaysan, Mite et trad uit par le R. Pa ul Sbath et le Prof. Chri sto D. Avierinos (P ub lications de
l' Ins titut F rancais d'Archeologie Orientale du Caire, Tex tes Arab es e t Etudes Islamiques, Tome X) ,
Le Cair e 1953, p . 7-75.

e Steiuschu eid er Arab. Li t. ] ud en p. 237 f. (§ 176) ; GAL I 492 ; S I 897 ; Meyerh of Maim onide
p_ XXIII.

7 Hier bentitzt nach Ms. Berli n 6423 (= We. II 1194) ; weit ere M s s. : Hamburg 133, I ; Wellcome
Cata l. p. ' 33'1 35 ; Mingana I V 948; Roya l ColI. Ph ys. nr . 3 ; Med .-L aurent. nr. 230; LdV. Vaticana
II 1783, I ; Fagnan Alger 1757; GroBe Moschee Tunis 6869 (au sftihrli che Inhaltsangabe be i Cheri f
H is toir e p. 90-9 3) ; Bairut 298 (MUS] 8, 1922, 414); K a ratay Topkapi Sar ay nrr, 7316-7318;
Mun aggid Masadir p . 327 f. ; Sabbuh Fih ris nr. 255 un d 256 ; Dietrich Medi cinali a p. 148-150
(nr. 62). Lit. : Mori tz Steinschneider, Eine arabische Pharmakopie des X III. ] ahrhunderts von abu
'l-Muna und die Quellen derselben , in : ZDMG 56, 19° 2, 74-85 .
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gruppen dargestellt werden, beginnend mit den Getranken . Al-Kfihin
t eilt oft Rezepte mit , die er in eigenen K rankheitsfallen aufgestellt und
erprob t hat . Meist abel' sind die Rezepturen von fremder Hand. In diesen
Fallen gibt al-Kiihin dann zumeist sorgfaltig seine Gewahrsmanner und
Quellen an . Unter diesen stehen an erster Stelle das Dustar al-bimdris­
tiini des ibn ab i l-Bayan , das K . al-Irsdd des ibn Gumaic und das K. al­
MalaM des Magusi. Abel' auch Sabiir ibn Sah l, das Aqriibiig,in des Razi,
del' M inhag des ibn Cazla , das Aqriibiig,in des ibn at-Tilmid, del' K u nniis
des ibn al-Mudawwar (fol. 50 a, -4), abfi I-CAla ' [ibn] Zuhr (fol. 66 b , - 5),
Musa ibn Maimiin (fol. 29 b 5) und viele andere sind ziti ert. Del' Minhiig
ad-dukkiin ist daher eine wichtige Quelle fiir die altere pharmazeutische
Literatur. Das 20. Kapitel (fol. lIO a 3 ff.) handelt tibe r Ersatzdrogen,
die nach dem arabischen Alphabet angeordnet sind. Dieses Kapite l beruht
au f dem gleichnamigen Buche des Razi (-+ S. 293). Das 21. Kapitel
(fol. lI5 b , -7 ff .), bet it elt SarJ;, asmd' al-adwiya al-mufrada, enthalt eine
sehr umfangreiche Liste von einfachen Heilmitteln, die in del' Pharmazie
Verwendu ng finde n. Den Drogennamen sind knappe Erklarungen bei­
gegeben. Im 22. Kapitel (fol. 14 0 b 4 ff.) sind die Apo thekermal3e und
-gewichte da rgeste llt . Moralische E rmahn ungen (wa$iiyii) zu gesundem
Lebenswan del, mit Dichterversen unterrnischt, enthalt das 23. Kapitel.
Das 24. Kapitel handelt iib er die Verwendung einfacher H eilmittel, das
25. Kapitel tiber die Prufung del' einfachen und zusammengesetzten
Heilmittel auf ihre Eehtheit.

Del' Christ Rasid ad-Din a b ii J:Iulaiqa ist im J ahre 591/II95 geboren.
Er wuehs in Edessa auf und lebte spater in Kairo am Hofe des Sultans al­
Kamil und des Malik az-Zahir Baibars (reg. 658-676/1260-1277). Ab u
Hulaiqa hat mehrere Bucher tiber Medizin geschrieben, darunter aueh
eines tiber Melancholic'. In einer kleinen unbedeutenden Spezialsehrift
iiber die Heiligrnittel- behandelt er im Ansehlul3 an Galen die R iera des
Logadios, des Arehigenes, des Galen, des Theodoret un d die Epithymum­
Riera.

Die zwanzigste Maqala del' Chirurgie des ib n a l-Quff (-+ S. 176)3
enthalt ein ziemlieh ausfuhrliches, in elf Absehnitte gegliedertes Dispen­
satorium. Del' Autor diskutiert die Prinzipien del' Zusammensetzung naeh
den Empirikern, Dogmatikern und Methodikern sowie die Fragen del'
Quantitaten. Im Absehnitt tiber die Salben te ilt er Rezepte von Andro-

1 b. a. U~. II I23, 22-I30, I3; GCAL II 72.
2 Maqtil fi l-Iytiragat, edd. et franz. trad. P. Sbath et Ch. D. Avierinos, in: P ubli cations de

l'Institut Francais d'Archeologie Orientale du Caire, Textes Arabes e t Etudes Islamiqu es, Tome X,
Le Caire I953, p. 77-88.

3 b. -Quff Girii1)a II 223-265.
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machos, Heras, Kriton , Asklepiades und anderen Grieehen mit, natur­
lieh nur naeh Galens lle:pl. cruvetcr e:w~ cpIX.pfl.&xwv.

Uber zusammengesetzte Heilmittel handelt die fiinfte und letzte
Maqala des K. al-Hiiioi fi 'ilm. at-taddtei des S i r a z i (- >- S. 178). Sie sind,
XIX.'t'cX ytv'Yj geordnet , in fiinfzig Kap iteln dargest ellt-.

Ein kleines Dispensatorium hat auch a l-G ildaki in seine Durrat
al-gawwii$ eingefugt s, Ganz ohn e Magie behandelt er eine Anzahl von
La twe rgen, Pulvern und Getranken . Einige Rezepte sind in der Form
von Urguzen mitgeteilt .

Der Schule von Salern o entstammte eine anony me Rezeptensammlung,
die den Grundstock zu einer im Laufe der J ah rhunderte weiter ausge­
bauten Pharmakopoe, dem A ntidotarium N icolai, bildet e". Dieses wurde
noeh vor der Mit te des 14. Jhdts. ins Arab ische ubersetzt u.d.T. Kitiib
Antidutariyu Niq~tliiw wa-huwa Aqriibiirjin Nikiiliiw al-mashur 'inda n-na­
$iirii4• Schli eJ31ich sei als ein weiteres, von Westen kommendes Bueh noch
das A ntidotarium. speciale des J 0 h ann Ja co b Wee k er (Basileae 1577)
genannt, das ibn Salliim bei der Abfassung seiner Giiyat al-itqdn (~ S. 182)
beniitzt hat und das er dart Qariibiirjin W iiqari yus nennt.

DIE mugarrabiit-LITERATUR

Hier ist cine kleine Literaturgattung zu nen nen, die un ter der Fl agge
der Mugarrabrit segelt und die jungst miJ3 verstanden worden ist. Man hat
in diesen Biichem "Sammlungen experiment ell gewonnener Daten" sehen
wollen und sie als .Zeichen einer Neuorientierung des forsehenden Ver­
standes" gedeutet". Von alledem kann nicht die Rede sein. Die Mugarra­
biit sind nicht experimenta, sondern empirica, "durch E rfahrung be­
statigte Rezepte" . Indes ist solche Kennzeichnung nur das Aushange­
schild, das den betont superstitiosen und magischen Charakter der
Rezepte kaschieren soll, Wie schon bei Alexander von Tralleis" werden
auch im Islam gerade diejenigen Mitt el als " durc h Erfahrung erprobt"
ausgegeben, deren Wirkung sich der Erfahrun g entzieht. Beispiele daf tir

1 M s . Berlin 6324 fol. I 97 a ult. ff. ; Ed. mit Glossar der Drogennarnen : Pierre Guigu es, Le Livre
de I'ar t du tr ait emen t de Najrn ad- Dyn Mahmoud, Beyrouth I 903.

• Gildaki Durra I62 a, - 5 bis I 69 b ul t.
• Nicht zu verwechseln mi t dern ~uvlX[Le:p6v, dem Antidotarium des Nik olaus Myrepsos (5.

Diels Handschriften II 69), das 48 Kapitel umfall t , da s dur ch die arabische Ph ar mazie beeinflu 13t
ist und das wie das Antidotarium Nicolai mit der tiv't'l80't'o<; 1) xpucr'ij 1) 'AAe:~&v8pe:t(X beginnt.

4 Ms. Neubauer Hebr, Mss, Bodl, nr. 2I 22, geschrieben 5I07/I347.
5 So Gustave Edmu nd von Grunebaum, Der Isl am im Mit tela lter (Die Bibliothek des Morgen­

land es), Ziirich und S tuttgar t I 963, p. 423 f. , im Anschlull an Sar ton In troduction II I, 94; 432 f.
• Thorn dike Magic I 579 .
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sind Legion : ,,'Venn man die Kn ochen des Flughuhns verbrennt und die
Asche nimmt und sie mit Omphakinon (zait al-un/iiq) aufkocht und damit
den Kopf des Kahlen und die Stellen der Alopezie einreibt, HiJ3t es auf
ihm wieder Haare wachsen . Erprobt (mugarrab )" l . Das charakte ristis che,
am SchluJ3 solcher Rezepte stehende mugarrab2 ist nichts anderes als die
gr iechischen Rezepten haufig beigeschriebene Notiz T.:::m:£pa, cu, m:m:Lpa­
fLEVOVoder OLIX 7td pac:;.

Aus del' Mugarrabat-Literatur seien folgende Bucher gennannt :
Eine der fruhesten Schrift en dieser Art diirfte das K. al-Mugarrabiit

des Ki ndi gewesen sein , das al-An taki mehrfach zitiert", Es ist offenbar
nicht mit dem A qriibii,gin desselben Auto rs (-+ S. 301) identisch .

Muhamma d ibn Zakariya ' a r - R az i (-+ S. 1 28) schrieb das K . at­
T agiirib4 , in dem die Heilmittel xa,<X ,,67touc:; angeordne t sind. Das
K. Giriib al-mugarrabd: wa -[tiziinat al-aiibbii": desselben Autors ist als
Taschenbuch fur den praktischen Gebrauch gedach t.

I b n S i n a (-+ S. 152) schrieb eine Urg~-"za [i I-M~tgarrabiit6.

Das gro13e Sym pathiebuch des a b ii 1- ' Ala ' Zuh r (-+ Teil II) , das auch
unter dem Titel M ugarrabiit al-!Jawii$$ uml au ft , enthalt hauptsachlich
magische Rezepturen .

Auch von Amin ad-Daula i bn a t -Ti l m i d (-+ S. 163) ist ein K . al­
M ugarrabiit erhalten7•

In seinem K. ad-Durra al-m untahaba fi l-adwi ya al-m'ltgarraba8 be­
handelt Radi ad-Din a b ii B a kr ibn Mu h a m m a d a I- E a r i s i (Anfang
des 14- Jhdts.), der Sohn des Verfassers der Miiddat al-hayii i (-+ S. 340),
in zwolf Kapiteln magische (tilasmiit , asmii", auJiiq) und nattir liche in abat ,
ma 'ddin, J;ayawiin) Heilmittel.

Ibn a l - J::I agg a t -Ti li m san i (gest. 737/1336) zahlt in seinem K, s«.
m ,as al-anwiir wa·k'Un'l~z al-asriir (K. 1325, p . 94, 2) die magischen Heil­
methoden mit Amuletten zu den m~tgarrabiit at-iibb,

Auch Muhammad ibn Yiisuf as -San iisi (gest . 892/1486) hat ein

1 Abu 1·'Alii ' Zuhr, K . al-lJawii$$, bei b. -Baita r Gami ' I V 26, 2-4.
• Vgl. auch: Kindt Aqra ba din p . 43, - 4 ; 2° 3, 12; CArib Ganin 17, 3 ; b. -Baitar Gami' I II 28, 9 f.;

67, -4 ; Bun i Sams II 83 , 18 ft. ; G uziili Mat iHiCI 73, -8.
3 Ant ak! Tad kira I 107, - 5; 122, 20 ; 303, - 10 ; II 66, 15; 73, 10.
, Ms.: Karatay Topkapi Saray nr. 7214 ( = A. 1975), vgl. au ch Sabbuh Fihris Uf. 43.
5 Mss. : Got ha 1964 ; 1965 ; Sabbuh Fi hri s nr . 77.
o Mss. : Paris 266 1, 4 (= An cien fonds II74); 2942, 2 (= Ancien fonds I093) ; Wie n ' 457, 2

(fol. 80-94) ; Bri t . Mus. 893 ,5 (= Add. 755 6); E sc. 86 3, 2 Renaud ; Te x t au ch bei Darniri Hayat
II 174,16' 176, 3 (s.v. Caqrab ).

7 Ms. Gotha 1996, 2 (fol. 27-37).
S Test.: .E:Itl III p. 2 II nr . 4975. Mss. : Berlin 6332 (= Glas. 204) ; Leid en 1346 (= Cod. 1250 , 3

Schult.) ; Arb erry Cambridge nr . 298, 5 (fol. 93-141) ; Kopenhagen II5. I (fol. 1-47) ; Paris 2685, 3
(= Suppl. 1898); 2992, I (= An cien fonds 1085) ; 5987 ; Ld V. Vaticana 938, II; r r ro, I; Alge r
1756. Zitat : Antaki T ad kira II 66, IS .
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K. al-Mugarrabat geschri eben' , ebenso Daw u d a l -An t a k i2 und a I­
Qa ly fi b i (gest . 1069/1659)3.

Hierzu scheint schliefilich auch das K . al-Fawii>id al-hasani ya fi
l-mugarrabiit at-tib biya4 zu gehoren, das Mu h arn m a. d ib n T a l ib ibn
'Abd Allah ibn Ni'rnat Allah ibn Sadr ad-Din ibn BaM> ad-Din as­
Sirazi im 11./17. J hdt . verfaBt hat .

Unbekannt ist die Abfassungszeit eines K. al-Mttgarrabiit mit Rezepten
fiir Medizin, Chemie, Zauber, Talismane und Beschw6rungen, das dem
Mystiker pu n -Nfi n zugeschrieben wird".

Als mttgm'Yabat werden auch StoBgebet e gegen die Pest bezeichnet , die
in der anony men Pes tschrift Ms. Berlin 6378 (= Lbg. 999) empfohlen
werden (z.B. fol. 56 a 12).

Hierher geh6rt schIiel3lich auch die kleine , noch nich t identi fizierte
Rezeptensammlung, die Dietrich Medicinalia p. 233 f. (nr . r rS) be­
schrieben hat.

D IE LITE R AT UR U B ER P A RF UME

Einen kleinen , aber interessant en Seit entrieb zur pharmakognost ischen
und pharmazeutischen Literatur bilden die Bucher iiber die Parfume.
Sie sind mit den Dispensatorien eng verwandt ; ihre Autoren benutzen
die gleichen In gredienzi en , das gleiche Syst em del' Malle und Gewichte , die
gleichen Prinzipien del' Mischung und Zusammensetzung. Dennoch ist
clie P arfumlite ratur, aufs gan ze gesehen, auch st ark dur ch die Motive des
Adab und del' Lexikographie besti mmt . Die Mediziner unter den Auto ren
sind in der Minderh eit .

Eine cler friihes ten Schrifte n dieser Gattung diirft e das K . at- Jib ("Das
Parfumbuch") des I b r a h i m ibn a I- Mah d i gewesen sein , jenes aus
der Verbinclung mit einer dailamitischen Sklav in hervorgegangenen
Sohn es des Kalifen al-Mahdi, der fur die Entwicklung der Gesangskunst
von Bedeutung war und im Jahre 224/839 in Samarra.' gest orben ist.
Al-Mas'fi di" zit iert dieses Parfumbuch mit einer Geschichte iiber die Her­
kunft der Ambra.

Von dem K. al- iI] », das fur al-Mu'tasim bi-llah (reg. 218-227/833-842)
verfaBt worden war, finden sich mehrere Zitate bei an-Nuwairi".

1 GAL II 252 ; Munaggid Masad ir P. 307.
2 Sab b uh Fihris nr. 220.
3 GAL S II 492 .
, Ms. Chester Bea tty 3986 (foil. 359).
s Ms. Paris 2608 (= An cien fonds 1083).
• Mas. Abbar 23, 5 ff.
' Nu wairi Nih ay a 12, 91, 10; 93, 1 ; 96, 9 ; 103, 6 ; 114, 3; 131,5 ; 134, 2.
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Yuhanna ibn Ma sa waih (~S. IIZ) schrieb das K. Gawiihir ai-tib
al-mufrada-, In del' kleinen Schrift sind die aromatischen Su bstanzen in
zwei Gruppen geteilt , in die u$ul (WOZll Moschus, Ambra, Aloeholz,
Kampfer und Safran gehoren) und die af iiwih (z.B. Narde, Gewurznelke,
Sandelholz).

Unter merkantilen Gesichtspunkt en beha ndelt a l- C a 1). i~ in seinem
K . at-T abassur" die Parfiime, so das indische Aloeholz, den Moschus, die
Ambra und andere. E r nennt die jeweils best en Sorten und empfiehlt
Prufmethoden zur Entlarvung von Falschungen .

Ein Autor namens Hal a f at -Tibi, tiber den noch nichts Naheres
bekannt ist , wird von ibn al-Baitar (Cami( II 158, z5 ; IV 136, 18) und in
dem Fragment Berlin 6436 (= We. II69, fol. IS) zit ier t.

Der vielseitige Ki n d i hat ein auBerord entl ich aufsehluJ3reiches Buch
tiber Parftime geschrieben, das g . IG mi yii' al- (itr tea-t-tas 'idd t, das im
Stil und Zusehnitt die Verwandtschaft mit seinem Aqrabarjin (~ S . 301)
verrat", Es ist eine Sammlung von 107 Rezepten zur Herstellung aroma­
tischer Salben, Ole un d Wasser, wobei besonders die Moglichkeiten, echte
Parfume dureh Surrogate zu st recken oder uberhaupt Parfiime zu fal­
sehen, das heiBt dureh kiin stliche Synthese billiger Substanzen eehte
Parfume vorzutauschen und in den Handel zu bri ngen , erorter t werden.
Die Schrift ist aueh durch die Beschreibung von Geraten und Verfahren
fur die Gesehichte der Alchemie von Bedeutung. Literargesehichtlich hat
sie fortgewirkt : Sic diente dem 'Abd ar-Rahm an ibn Nasr as-Saizari als
Vorlage fur sein Kapit el tiber die Marktaufsicht tiber die Apo theker-, und
kein Geringerer als Ya hya ibn (!sa ib n Ga zl a (~ S . 160) hat sie bear­
beit et ."

Ais Parergon zur Kimiyii' al-iitr hat al-Kindi das 1(. K imi yii' at-!abii' ilt
verfaBt. In ihm hat er allerlei Betrugereien del' Koche aufgezeichnet, wie
man z.B. Leber serviert, die keine Leber enthalt , Stissigkeiten ohne

1 Mss. : Vollers Leipzig 768,2 ; Munaggid Masadir p. 268. Z it ate: Nu wa iri N ihaya 12, 105, 7 ;
108, I ; 119, 4; 125, 5. Ed. Paul Sbath , Traite sur les subs ta nces simples a romatiques par Yohanna
ben Massawaih, grand savan t et celebre medecin chretien deced e en 857, BIE 19, 1937, p. 5-27 .
U bs . : Ma rtin Levey, Ibn Masa waih and his Trea tise on Simple Aromatic Substa nces, in: J ou rnal
of th e History of Medicine 16, 1961, 394-410.

2 Ga !)i,? Taba ssur 12, 5-14, I-

3 Ed. un d Ubs.: Ki tab Kimiya? al-Sitr wat-tas'tdat. Buch tiber die Che mie des Pa rftims und d ie
Destillat ionen von Ya'qt1b b. Ishaq al-Kindi . Ein Be it rag zur Gesch ich te del' arabischen Par fum ­
che mie und Drogenkunde aus dem 9. j ahrh. p . C., uberse tzt vo n Karl Garbers (AK M 30) , Leipzig
1948. Rez. : An ton Spitaler, Die Welt des Orien ts I , 1952, 506-519. Lit.: H. G. Far mer , Al-Kindi
on th e " ethos" of rh ythm , colour a nd perfu me, in : Glasgow Univ, Or. So c. Trans. r6, 1955 -56,
29-38 ; Martin Levey, Bab ylonian Che mistr y, a Study of Arabic and Second Milleniu m B.C. Per ­
fumery , in: Osiris 12, 1956, 376- 389.

4 Saizarl Hisba 47, 8.
o Ms . Ka iro Fihris t V 360.
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Honig und Zucker herstellt und dgl.! Auch diese Schrift ist von ibn
Gazla bearbeitet worden.

Der bekannte, im J ahre 284/897 gesto rb ene Historiker und Geograph
Ahmad ibn ab i Ya 'qiib (genannt a l - Ya 'qiibi)2 hat auch ein Parfum­
bu ch geschri eben, das an-N uwairi mehrfach zitiert".

Al-Muf a d d a l ibn Sal am a ad-Dabbi-, der Verfasser der bekannten
Sprichwortersammlung al-F iil1,ir, hat auch ein K . at-rib geschrieben. Es
ist bei al-Hariri" ziti ert. Doch handelt e es sich vermutlich eher um ein
Werk der Philologie, in dem die Parfiime onomasiologisch behandelt
waren , als um ein Werk der Parfumchemie.

Das K . Gaib al-'ariis ioa-raihii» an -nufus ("Der Busen der Brau t und
die Duftblume del' Seelen") des Muhammad ibn Ahmad ibn Sa'id a t ­
T amimi (--+ S. 269) ist ein Werk tiber die Parfumsorten giiliy a und nadd,
das handschr iftlich verloren, abel' du rch viele Zitate bei spateren Autoren
bekannt ist". At-Tamimi beruft sich mehrfach auf Informationen , die
sein GroBvater, der Arzt Sa'id, von seinem Freunde al-Ya 'qiibi erhalt en
hat". At-Tamimi zitiert fern er die Bucher des abii l-Hasan al-Misri (oder
al-Basri ?)8, des 'Abbas ibn Halid", des abii Bakr ibn Muhammad ibn
Ahmad al-Murandig (al-ma'riif bi-bni l-Bawwabj' Psowie das K . al-tItr
al-mu 'allaf li- l-Mu'tasim. bi-lldb",

Abfi I-Hasan Sah l a n i bn "Ut m a n ibn Ka i s a n, ein zu seiner Zeit
beruhmter christlicher Arzt, lebte in Agypten unter dem Kalifat
des 'Aziz abii Mansur Nazar (reg. 365-386/975-996)12. In seinemM1-tlzta~ar

fi t-tibl 3 br ingt ibn Kaisan in gedrangter Kurze eine Fulle auflerst interes­
santer Mitteilungen tiber Parfiime. Im ersten Teil beschreibt er die vier
Grundsubstanzen (u~iil) Moschus, Ambra, Aloeholz und Kampfer und

1 Saizari H isb a 34 ult. ff.
, GAL I 226 ; S I 405.
3 Nuwairi Nih aya 12,7,4; II , 9 ; 16, 3 ; 17, 2 ; 20, 10; 28,7 ; 3° , 7 ; 32, 3. 9 ; 43, 3 ; 45 , I ; 53, 14 ;

77 , 8; 81, I ; 136,3. Diese Fragmen te sind scho n veroffe n tlich t worden von Michael J an de Goeje ,
Bibli oth eca Geographoru m Ar ab icorum VII, Lu gduni Batavorum 189 2, p. 364, 20 ff.

• Gest . nach 29019° 3; GAL I II8 ; S I 181.
, K. D urrat al-ga wwii$, ed. Heinrich T horbecke, Leipzig 1871, p . 35 paen . f.
• Zitate : b . -:\[u\r all Bustan fol. 163 a paen.; 165 b ult.; 183 b, -5; Nuw airI Nih ay a II, 295, 4 ;

12, I , 7 ; 16, 3. 7 ; 18, 3 ; 20, 4. 9; 21, 4; 22, I ; 23, 3 ; 32,9 ; 37, 3· 5 ; 42, I ; 48, 5; 50, 4 ; 51, 4; 53 , r r ;
59, 3· 8; 60, 6 ; 61, 7 ; 64 ult. ; 65, 6. r o ; 70, 4. 7 ; 77, 8 ; 78 ul t. ; 83,6 ; 89, 9 ; 90,9; 93, I ; 96,9 ;
99, 6 ; 101 , 6. 8; lO9, 2; U5, 14 ; u8, 5; u9, 3 ; 120 , 6 ; 125, 9 ; 127, 5 ; 128, 8 ; 136, 3 ; 138, 4; 139, 9 ;
141, 4 ; Qalq. Subh II II 3, -3 ; Yaqir t Buldan I V 828, 9 ff.IV 313 b 21 ff. (s.v . Nihiiwand).

7 b. a. Us. II 87, 23.
8 Nuwairi Nihaya 12, 59, 3.
8 Nuw airi Nihaya 12, 139 , 10.

10 Nuwairl Nihaya 12, 37, 5.
11 Nuw ai rI Nih ay a 12, 93, I ; 96, 9.
I' b . a . Us, II 89 , 7-16.
13 Paul Sb at h , Abrego sur les aro mes par Sahlan ibn Kaissan , rnedec in chre tien melchite egyptien

du calife al-Aziz mort en 990, in : BIE 26, 1944, 183- 213 .
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gibt zahl reiche Sorten und Provenienzen sowie Vnterscheidungsmerkmale,
Charak teristika des Duftes und spezifische Gewicht e an. Im zweiten Teil
(p. 198, 5 ff .) gibt er Rezepturen fur zusam mengesetzte Parfume, wobei
er im einzelnen die Parfumgat tungen nadd, giiliya, lahlaha, garira und
rdmi ]: nennt .

Kamal ad-Din i b n a I- "A d i m 1, del' Verfasser del' Geschicht e Aleppos,
schrieb das K. al-Wasila (bzw. al-Wu~la) i la l-/:tabib [i tuas] at-tai yibdt
iea-t- ti b, eine Schrift tiber Parfiime un d Delikatessen". Sie enthalt zehn
Kapitel, beginnend mit den Kapiteln iiber Par fiime, iiber Getranke und
Wasser. Nach Sussigkeit en und Geback wird in Kapitel 9 libe l' Pottasche
(usn iin) und parfumierte Seifen und in Kap it el 10 iiber die Des tillation del'
Wasser und die Parfumierung des Mundgeru chs gehandelt.

Un ter del' Ub erschrift [i A sndf ai-i ib wa-l-baltiirat wa-l-gawali wa -n­
nudiid toa-l-mustaqtariit tna-l-adhiin. wa-n-narj,ii /:tat illt. handelt a n -N u­
w a i r i tiber die Parfume". Er widmet diesem Thema ungewohnlich vieI
Platz, ein Beweis fur die Hochschatzung der Parfiime im Orient. Seine
Hauptquelle ist das K. Gaib al- iariis des Tamimi (--+ S. 315). Fern er
zit iert er die Parfumbiicher des Yuhanna ibn Masawaih 4, des Yaqiibi
(-7-S. 315), des Muhammad ibn Ahmad ibn al-'Abbas al-Miski", des abii
I-Hasan al-Misri (al-Basri ?)6 sowie (wohl meist mittelbar nach at -Ta­
mimi 's Ca ib) das K. al-'I tr al-mu 'allaf li -l-Mu 'tasimt. SchlieJ3lich nennt
er mehrfach .xlas Buch des Zahrawi", womit offenbar das K. at-Tasrif
gemeint ist".

DIE M E DIZI NALMABE UN O - GE W ICHT E

A.rzte und Apotheker muBten eine genaue Kenn tnis del' medizinischen
Malle und Gewichte besitzen , wenn sie zusammengesetzt e H eilmittel zu­
verlassig verschreiben und herstellen wollten . Die in den verschiedenen
Landern un d Zeiten stark differierenden MaBsysteme schufen Verwirrung.
Dah er waren eigens Schriften vonnoten, in denen die ApothekermaBe

1 ges t . 660/1 262 ; GAL I 332 ; S I 56g.
2 l;lIj VI p. 446 nr. 14273. M s s. : Berlin 5463 (= We. 1738, fol. 103-106, Fragment) ; Ma' ha d

Diras, nr. 445; Mosu l, Maktabat Madrasa t al- H aggtyat nr. 108/ 10,2, s. Musawi Fi hri s t p. 75 nr . 6 ;
Bankipo re I V g6; Bri t. Mus. OL p. 56; SOAS-Ca tal. p. 8.

3 Nuwairi Nih aya 12, p. 1-14 1 ult. Teiliib s . : Eilhard Wie demann, Aus Nuwai ris Enzyklopadie.
Ube r Pa rfu m's, in : Are hiv fiir die Gesehieh te der Na tur wissense haften und der Te ehnik 6, I g13,
418-426 ; ders., Obcr arabische Parfiims, in: Arch. Geseh . Med . 8, Ig1 5, 83-88.

4 S. 105,7; 108, I ; II9,4; 125, 5.
5 Nuwairi Nihiiya 12, 4, 12; 6,3 ; g, l ; 24, 5 ; 28, 10 ; 30,3 ; 47,2 ; 50,7 ; 58,6 ; 95 , 1; II 0, 4 ;

128, I ; 140, 8.
a Nuwairi Niha ya 12, 59,3 ; 12g, 6 ; 130, I ; 137, 14.
, Nuwairf Nihaya 12, 91 , 10 ; 93, I ; 103, 6 ; 114, 3 ; 13 ' , 5 ; 134,2.
a Nu wairl Nihaya 12, 52, 3 ; 122, I; 123, I ; 124, I; 128,13.
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und -gewichte erlautert und bestimmt waren. Oft auch hangten die Ver­
fasser ph armazeutischer Bucher ihren Darste llungen ein Kapitel iiber die
MaJ3e, die sie gebrauchten , an. So entstand auch hier eine eigene kleine
Literatur, die praktisch noch unerforscht ist . In del' metrologischen Fach­
lit eratur 1 sind diese Quellen nicht geniige nd beriicksichtigt . Eine um­
fassende, aus den Quellen schopfende Darstellung del' arabischen Medi­
zina lgewichte und -maJ3e ist ab el' ein dringendes Desiderat del' medizin­
historischen Forschung. Ohn e sie kon nen die Rezepte nicht richtig
verstanden und beurteilt werd en.

Die arab ischen Termini technici sind zum eist Entlehnungen aus dem
Griechischen. Die foIgende Liste, die nul' die gebrauchlichsten del' Ge­
wichts- und MaJ3bezeichnungen erfa J3 t, fiihrt den griechischen EinfluB
auf diesem Felde deutlich VOl' Augen . Von einer Bestimmung und Urn­
rechnung del' Mafleinh eiten ist hier abgesehen worden. Es ware zweck­
los, Werte anzugeben , die nur bedingt gelten . Zur ungefah ren Orien­
ti erung kann die in del' FuJ3note I genannte Literatur dienen.

ubiilus, t"tMilti (aus o~oA6c;) : Buqrat Habal 13, 4 ; 25, 7 ; b. Sina Qaniin II
268, 10.

asiir i y ii n (aus &'crGrl.pW'I) : Decourdeman che p. 487.
isiiir, Plu r. asiitir (aus G't"CXT~P , tiber syr. esiirii, Lex . Syr. 38 b) : Kin di

Aqrab adin p. 51 , 2; 81,3; 139, 2 ; l\fagli.si Malaki II 543, 18.
ukst"tbiifwz (aus o~u~cxS?o'l): Diyiisq . 213,8; b . Sina Qaniin II 267, - 6 ;

268 , 7 ; b. Hubal Muhtarat II 335 ult .
iiqi-ya, Plur. aioiiqin. (aus ouyxlrt., ouyylrt.): Nold.- vVB 51 a; Kindi Aqra-

badin p. 83, 7; Hunain 'Ain 2°3, 8; b . Sina Qaniin II 267, -9·
unqt"ts (aus oyxoc;) : b. Sina Qanun II 268,8.
itiiliqus (aus hrt.A~x6c;): Huwarizmi Mafatih 178 ult.
biiqillat " Pfe rdebo hne": Hu warizmi Mafatih 179, 7 ; b . Simi Qanun II

268, 10 ; b . -Quff GiraI:la II 234 , ro.
bunduqa " HaselnuJ3": Huwarizmi Mafatih 179, 3; b. Sina Qaniin II

268, II ; b. -Quff Giral;a II 234, 9.
mitqiil , Plur. maiiiqil (entspr. aprt.X[L~) : Hunain 'Ain p . 2°3 , 8. ult.; b. Sina

Qanun II 268 , 8.
gattza "NuJ3 " : b. Sina Qanun II 268 , II ; b. -Quff GinIl;a II 234, 12.

1 H. Sau vaire , Materiau x pour serv ir a I'hist oire de la numisma tique e t de la metrologie musul­
manes, in : J A 1879-1886 (IS Beitrage) ; J . A. Decourdemanche , Note sur les poids medicaux arabes,
in : JA IO. ser ., T ome 16, I 9 IO, p . 483-498 ; \Valther Hinz, Islamische MaGe und Gewichte, um­
gerech net ins me trische Sys tem (H andbuch der Orien ta lis ti k, Ergbd. I, r ), Leiden I 955; Geor ge
C. Miles , Con t rib u tions to Arabic Metrology II. E arly Ar ab ic Glass Weights and Measure Stamps
in the Benaki Museum, Ath ens, and th e Peter Ru thven Collect ion, Ann Arbor, New York I963 .
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guhin, Plur. gawahin (aus pers. guhin , s. Vullers II 1059 b) : b . Sina Qaniin
II 268,6.

!Jus (aus xooc" xouc,): b . Sina Qaniin II 267, - 8.
diiniq, Plur. dauuiniq, dawaniq (entspr. O~OAOC,): Hunain 'Ain p . 206, 5 ;

Kindi Aqrabadin p. 83, 9; Magiisi Malaki II 543, 21; 550 ult . ; b . Sina
Qaniin II 268, 8; b. -Quff Cir a1;la II 234, 1. 7.

darahmi, Plur. dara!Jmiyat (aus OpcxXIl-~): Diyiisq. 219, II ; Huwarizmi
Mafatih 179, 9; b . Sina Qaniin II 267, -6 ; 268,7. 13 ; b. Hubal
Muhtara t II 336, 15; b . -Quff Giraha II 234, 8. In der Form dirham
ist dass elbe Wort dur ch retrograde Ableitung aus dem Plural
dariihim. (meist zur Bezeichnung einer Miinzeinh eit gebraucht) ins
Arabische gekommen (s. Anton Spitaler, Fs , F erdinand Sommer
p. 216): Kindi Aqrabadin p. 31, 12; 35, 9; 41, 8 ; 81, 3; Magiisi
Malaki passim.

dauraq, Plur. dawariq (s. Lis. 10, 96 a I ) : Kindi Aqrabadin p. 123, I ; b .
Sina Qaniin II 268, 9 ; b. Hubal Muhtarat II 336, 20; b.-Quff Cira1;la
II 234, 14 ; 235, 10.

rill, P lur. artd! (aus Ah'pcx, durch Metathesis) : Hunain 'Ain p. 204 paen. ;
Kindi Aqrabadin p. 35, 12 ; Magiisi Malaki II 551, 20; 573, - 5 ; b.
Sina Qaniin II 267, - 9.

siqlus (aus uLXAOC" crLyAOC;) : b . -Quff Cira1;la II 234, - 4.
sukraga, sukurruga (aus pers. sukraca, s. Vullers II 309 b) : Magiisi Malaki

II 543 ult.; b . Sina Qaniin II 268, 12. - uskurraga : Huwari zmi
Mafatih 180, 1.

samuna, Plur. samuniit : b. Sina Qaniin II 268, 10 ; b . Hubal Muhtarat II

337, 5·
sa 'ira, Plur. sa'iriit "Gerstenkorn" : b. Sina Qaniin II 268, 14 ; b. -Quff

Cini1;la II 234, 6.
sadafa " Muschel" : b. Sina Qaniin II 268, II ; b . Hubal Muht arat II 337,5 .

talantun (aus -rcX.ACXV'rOV) : Huwarizmi Mafat ih 180, 4.

tassug, Plur. tasasig : Magiisi Malaki II 554, 22; b. -Quff Cira1;la II 234, 8.

taiarti» (aus -re-rcxp-rov) : Huwarizmi Mafatih 179, 5.

garama (aus ypcXll-ll-cx) : b. Sina Qaniin II 268, 7; b. Hubal Muhtarat II
335, - 3·

qist, Plur . aqsiit (aus ~ecr-r'Ij(,): Magiisi Malaki II 539, 20 ; Huwari zrni
Mafatih 179, I ; b . Sina Qan iin II 267, - 9 ; 268, I ; b . -Quff Gira1;la II
235,7·

qintar, Plur. qaniitir (aus lat. quintale, durch griechische Verm ittlung):
Huwarizmi Mafatih 179, I ; b . -Quff Cira1;la II 234, 4-
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qttwii!iis (aus xU<X.6oc;): Diyiisq. 2Ig, II ; b. Sina Qanun II 267, -8. -5;
268, 7. 14; b . Hubal Muh tarat II 335 paen.

qu~iili (aus XO-rUA1j): Hunain 'Ain p. 2°7, 15; b. Sina Qanun II 268, 6; b.
H ubal Muh tarat II 336, 2 ; b . -Quff Ciral;1a II 235, 6. -qu~il: Huwa­
rizmi Mafatih 179,2.

qirii~, Plur. qariirii (aus XZpJ.-rLOV): Kindi Aqrabadin p. 20g paen.;
l\{agusi Malaki II 554,20; b. Sina Qanun II 268, 14; b. -Quff Ciral;1a
II 233 ult . ; 234, 6.

kail, Plur. akyiil (s. WKAS s.v.) : b. Sina Qanun II 268,2.
mil'aqa " Laffel" : b. Sina Qanun II 268, 13; b. -Quff Ciral;1a II 235, 5.
mudd, Plur. amdiid: Kindi Aqrabadm 87, -5.
mtts~run (aus fLuO"-rpov): b. Sina Qanun II 267, -7. -4; 268, 6; b. Hubal

Muhtarat II 336, 13.
mann (auch manii), Plur. amndn. (aus fLvoc) : b. Kaisan Tib 212, 6; Magusi

Malaki II 5go, - 6 ; b. -Quff Ciral;1a II 234, 4- 16.
nii~al (auch nii#l): H uwarizmi Mafati h 180, 8. - naiial: b. Sina Qanun II

268, 13.
hiimin (aus ·~fL[vcx.) : b. Sina Qanun II 268 , g.

Die arabische medizinal-metrologische Literatur wird durch die Uber­
setz ung derpseudo-galenischen Schrift II Ept fLE-rpUlV xcx.t 0""t"cx.6fLWV (--+ S. 50)
inau guriert . Moglicherweise haben auch das Kapitel iiber die Gewichte
und MaBe bei Oreibasios und die einschlagige Schrif t der (Ps.) Kleopatra
ihren EinfluB auf die Araber ausgeubt.

Der Traktat iiber die :MaBe und Gewichte von '1sa i bn Massa
(--+ S. 122) ist handschriftlich erhalten",

Yuh anna ibn S a r a b i y Ii n (--+ S. 102) hat seinem Kunniis ein Kapit el
iiber die Medizinalmafl e eingefligt, das ibn Sin a in seinen Qiinun tiber­
nomm en hat". Das gleiche ist der Fall mi t dem einschlagigen K apitel im
]{unniis des Yii s uf a s - Sfi h ir (-+ S. 124)3.

Das K. al-Auziin toa-l-makii yil des Qusta ib n Lu q a (--+ S. 126) ist in
Istanbul handschriftlich erhalte n -.

Auch a r- Ra z i bringt gegen Ende seines K.. al-Hii toi einen Abschnitt
tiber al-A smii' ma-l-auzdn. wa-l-makiiy il al-maghula al-ieiiqi'« fi l~uhtb

at-tibb".
Ein eigenes Kapitel iiber Apothekergewichte steht bei a I -B u war i z m i".

1 Ms. Cambr idge Uni v. Libr. 1386, 11 (fol. 197).
• b . Sin a Qanun II 267 paen. ff. Zu eine r Handsch rift vgl. Baumstark Syr. Lit. Nach tr. p. 353.
3 b. Slna Qa nun II 267, -1 0 ft .
, Gabrieli Qus\a p. 349. Ms. Aya Sofya 371I, fol. 68 a -74 b, s. Ritter -Wal zer Arab. Obs . p . 833 .
• Dietrich Medi cinalia p . 55.
• Maf ati l.l 178, 12-180, 9.
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Er benut zt vorwiegend ara bische Bezeichn ungen , teilt jedoch auch einige
griechische un d persische Nam en mit .

I rn neunten Kapitel seines Bu ches iiber die medizinischen Fachaus­
drucke (-+ S. 236) handelt a I-H a s a n i b n N u l) a I-Q u mr i tiber die
auziin toa-l-ak yiil».

Az .- Za h r a wi hat das 5. Kapi tel der 29. Maqala seines K. at-T'asrif
(-+ S. 149) der Erkliiru ng der medizini schen Ma f3 - und Gewichtseinheiten
gewidmet . Dieser Teil ist han dschriftlich auch gesonder t ub erliefert".

Am Schluf3 seines Qiim~n (II 267, - 10 bis 268, 14) t eilt ibn S i na die
Abschnit t e tiber die Malle und Gewichte aus den Lehrbiich em des Yiisuf
as-Sahir und des Yuhanna ibn Sarabiyiin mit .

Marwan ibn Ga n a h (-+ S. 272) behandelt in seinern K. at- TaIM~ auch
die Apothekergewichte und -maf3e.

Das 47. Kapitel in a l - Qa l a n i s is grof3 em AqriibafJin (fol. 130 b 2 bis
131 b, - 6) handelt tiber die Apothekerma f3 e unci -gewichte. E s enthalt
sehr differenzierte Angaben un d un tersch cidet z.B. zwischen al-mann
ar-riimi, at-mann al-m akki, al-mann. al-iiiiliqi und al-mann al-misri .
Al-Qalanisi beru ft sich dabei mehrfach auf das K . at-T'ansnir des abil
Man sur aI-Qumri (z.B. fol. 131 a 12 ; 132 b 4· 9).

Mit einem Abschnitt iiber al-a iczdn tea-l-akyiil beschlief3t auch i b n
Gu mai' die vierte und Ietzte Maqala seines K. al-Lrsiid (fol. 224 b, - 5 ff .).

I b n H u b aP bringt als Anhang zu seiner Darst ellung der zusa mmen­
gesetzten Heilmit tel einen Abschnitt iiber die :\IIaBe. Hier sind ibn Hubal' s
Ausfiihrungen unabhiingig von denen ibn Sina 's.

Auch abii Yahya Zakari ya ' a I- Ma r a g i hat an seine T adkira (-+ S. 172)
eine Aufst ellung der at/zan tea-l-makiivil angehiingt, die D IETRICH 4 ver­
offentlicht hat .

Uber MaBe und Gewichte handelt das 22 . Kapitel des M inhiig ad­
dukkiin des Kii h i n a l - ' Att ar (fol. 140 b 4 ff. ).

Ibn a I-Quff behandelt in seinem K. al-Giriiha (-+ S. 176) die MaB­
systeme in klarer und kn apper Darstellung", Wie ibn Hubal Ieit et er die
Gewich te von der Einheit des Gerstenko rn s ab oEinmal beruft er sich auf
das K . at-Taihis des ibn Ganal) (p. 235, 10).

1 Ms. Mosul p. 260 nr. ' 4, 16.
2 Ms. Leiden 1338.
3 Muhtara t II 335, '3-337, 7.
4 l\!edi cinalia p . 227 f.
s b. -Quf f GiI a!,la II 233, 16-235. 1 1.



16. KAPITEL

GIFTE UND GEGENGIFTE

Die arabischen Beduinen sprachen in ih ren Gedichten nich t selten von
Giften. Wenn sie von vergifteten Waffen, Lanzen und P feilen reden, so
meinen sie jedoch nicht tatsachlich vergift et e Waffen, sondern sie ve r­
stehen diese W orte metaphorisch oder ve rgleichend: Der Lanzenstich
oder der Jager ist fur den Feind oder das Wild wie ein schnell totendes
Gift". Das Vokabular ist diirftig. Es begegn en nur die allgemeine n Appel­
lativa fur Gift: samm, du'iif, di'fiin (dJ,fiin) ; es fehl en aber die Namen fUr
einzelne Gifte und Giftarten.

Die Ubersetzungen erschlieBen eine ganz andere Welt. Aus griechischen
und indischen Quellen lernen die Araber zahlreiche Giftarten, ihre
Wirkungsweisen und die Mittel zu ihrer Bekampfung kennen. .~ 6"IJ PLCXX~

[av,[ao,oc;] wird arabisch zum tiryiiq, Plur. tiryiiqiit (auch diryiiq) 2 . Oft
genannt wird der tiryiiq al-fii ruq3 . 'Ali ibn al-'Abbas weifi, daf de r
"Philosoph Magnes" ihn erfunden habe", Agapios von Mabbiig berichtet,
wie Ailianos, der Lehrer Galens, diesen Theriak mit Erfolg gegen die P est
(al-mautiin) angewandt hat", und an-Nuwairi beschreibt die H erst ellung
des diryiiq al-fiiruq aus Schlangen, wie er es selbs t im Hospi t al al-Mansiiri
in Kairo im J ahre 706/1307 gesehe n hat",

Ein andere r, hochberuhmter Theriak , ein Unive rsalant idot, ist ~

ML6pLa&,eLOC; av,[ao,oc;, die Mithridates VI. Eupator (reg. 120-63 v. Chr.)
erfunden haben soll", Sie wird in arabischen Quellen verkiirzt mit al­
mifrii4itus bezeichnet" und oft geriihmt : Razi H awl 19, 294 ult. ; 312 , 2 ;

1 Die Kenn tn is der Gift e bei den alten Ar abern ha t Fritz Kre nko w , T he Use of Poison b y th e
Ancient Arabs, in : Isl am ica 4, 1931, 596-60 1 an Hand von zahlreichen Belegen aus der Poesie
dargest ell t.

, Das Wort wird scho n cr wahnt bei Ru/ba 53,5: riqi wa-tiryiiqi si/ii 'u s-sa11lmi . In der For m
diryiiqatun. komm t es aber bereit s in der altarabische n Poesie zur metaphori schen Bezeich nung
des Weines vor: Tamim ibn Ubaiy ibn Muqbil, ed , 'Izza t H asan, Dam. 1381/1962, nr . 38,28 =
Gawa!. Mu -arrab 63 ult./I43, 2; Hassan ibn 'fiibit, cd . Har twig Hi rschfeld , Leid en 1910, nr . 24, 13
= Gawa !. Mu' ar rab 63, - 3/142, 7.

3 Sanaq Sum um 39, 7 ; Zan tah p . 49, -4 ; b. Sin a Qan Cin II 178, 7 ff. (ubs. bei de Kon ing Calcui
p . 284 L); Sira zi Hawl fo1. 226 b 9 ff.

., MagCisi Malak! II 526, 7 ff.
s Mahbflb ' Unwan 180, 13 = Bar hebr . Duwa l 1 2 2 , - 5 f.
• Nuwairi Niha ya 10, 135, Iff.
, Theodore Reinach, Mith radates E upa tor, Kon ig von Pon tes, mi t Berichtigun gen U1\d Nach­

t ragen des Verfassers ins Deu tsche iibertragen von A. Goetz , Leipzig 1895, p. 282 ; Puschm ann
Geschich te I 320 f.; Ga len Bd, 14, 2, 2 ff. ; 152, 5 ff. KUhn ; Ps . Diosk., ITe:pt to13oAwV, ed . Curtius
Sprengel, Lip siae 1830, 64,5; Corn elius Celsus, De medicina libri octo, L. V, c. 23, 3.

• S. Manf red Ullmann, Bi Or 25, 1968, 236 b .

Handbuch der Orie n ta lis tik , Ab t. I, Erg . Bd. VI, Abschn. I 21
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Ps. Tabit Dahira 23, II ; 147, 9; Magiisi Malaki II 226 ult .; 227, 18;
541, 10 ff. ; b. Gumai ' I rsad, Ms. Berlin 6287, fol. 108 a 4 ; 180 b 8 ff. ;
b. Maimiin Tadbir, J anu s 27, 1923, 297, 4 ; Fahr ad-Din Sirr r qz b 2 ; Zau­
zan i Muntahabat 324,1-13 ; Cuzuli Matali ' II 155, - 9.

Zu den iibersetzten Schrift en gehort zun achst das Giftbuch des Ru fus
vo n E p h esos, von dem leider nur sehr wenig erhalten ist (->- S. 75).
Rufus lehrt darin z.B.", daB Skammoniawinde, Brennesselsamen U1,abb
al-qurrai$) und del' Saft der Springgurke (qiWi >aHtimar) den Korper rei­
nigen und aust rocknen. Wahrscheinlich war auch durch diese Schrift
den Arabern die Sage vom Gift madchen- vermittelt worden . Ibn Sina
(Qaniin II 120, 20 ff.) und (von ihm abhangig) ibn Hubal (Mul:].tarat IV
156, 20 ff.) berufen sich ausdriicklich auf Rufus als Quelle fur diese Legen­
de. Sie findet sich in mannigfachen Variationen noch bei folgenden ara­
bischen Autoren : Sanaq Sumiim 14,4 ff ., dazu p. 26, I f f .: b . Wahsiya
Sumiim 40 a, b ; 107 a ; Ps. Arist . Sirr 84 ult. ff . ; 'Ali b . Rabban Firdaus
449, 1-5 ; Razi H awi 19, 298, -3 ff . ; 318, 15 ff. ; Qazw. 'Aga'ib I 276, 15 ff.
Auch in Sermo 59 der Turba philosophorwm (-+ Teil II) hat sie einen
Widerschein", Ein ph antastisches Rezept zur Herst ellung eines Oles aus
Froschen, dessen Giftigkeit bewirkt , daB die Glieder in Stucke fall en ,
teilt Ps. l\'lagnti nach Rufus mit- . Dieses magische, durch sein " Pneuma"
wirk ende Mittel hat jedoch schwerlich etwas mit dem historischen Rufus
zu tun.

Des weiteren sind mer mehrere Scbrift en Ga l en s zu nennen: Ilsp]
(l'Yjp ~lXxlj e; 7tpOe; I1[awva (-+ S. 49), ITe;pl. (l'Y)plax'lje; 7tpOe; ITafLqnAlavov (-+
S. 49) und Il cpl eXv'nM-rwv (-+ S. 49). Zu diesen t ritt in der arabischen
Uberlieferung noch das pseudo-galenische Giftbuch (-+ S. 61), das nur
aus Zit aten im K . al-lJiiwi bekannt ist .

Moglicherweise ist au ch die Schrift ITe; pt to~o),wv des Phi1u m en 0 s
ins Arabische ub ersetzt worden (--+S. 334 ff .).

Im Zusammenhang mit del' Dioskuridesiibersetzung (-+ S. 259) sind
auch die Schriften Il cpi O'Y)A'Y)'TIJP£WV epapfLlXxwv xat -r'lie; au-rwv 7tpoepuAax'lje;
xat (le;pa7tdae; und IT e;p ~ LO~OAWV, €: v <;) XlXt 7te;p~ Aua O"wV-roe; xuvoe;5 zu den
Arab ern gekommen, die sich tiber ihre Unechtheit im klaren waren".
Diese Giftbiicher sind bereits in der Bibliographie des ibn Wahsiya er-

1 R azi H awr 6 , I35 , 4 f.
2 Wilhelm H er tz, Die Sage vom Giftm adchen, in : Ges am me lte Abhandlungen , hsgb . vo n Friedrich

von der Leyen , S tu ttgar t u nd Berli n I 905, p . I5 6-277.
3 Ru ska T ur ba p. I 62.
• Ps. Magri~i G aya 276, I3-I9.
• Ed. Cur tius Sprenge l, Bd. II, Lipsiae I830 , I -g I.
• Zu Handschri f ten --+ S. 259.
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wahnt-. Unter dem Titel I<.. fi Mudiiwiit agn iis as-S'U1nU1n werden sie von
ibn al-Baitar zitiert".

F iir die Vermittlung griechischer Gift kenntnisse diirft en auch die ein ­
schlagigen Abschnitte bei A et i os von Ami da im Buch XIIP und bei
P a u l os von Aigina im Buch V4 von Wichtigkeit gewesen sein.

Ahrun han delt in seinem Kunniis (--l>- S. 87) ausfiihrlich iiber die
Gifte . Er charakterisier t die Gift e kurz, nennt die Vergiftungserschei­
nungen und empfiehlt therap eutische Maflnahmen. Ein Teil seiner Dar­
legungen ist handschriftlich erhalten", andere Teile sind nur durch ar-Razi
bewahrt". Als Beispiel sei del' Abschnitt iiber das Akonit (al-Ms) mit­
geteilt :

Das Ak onit is t das am schnells ten wirkende Gift. Bisweilen tot et es schon durch seinen Duft,
ohne daB man es einnimmt, Manchmal str eich t man seinen Sa ft auf ein en Pfeil und schieBt
darnit, Wen cs trifft, tot et es sofort. Die Sym pto me des mi t Akoni t Ver gitteten sind fo1­
gende : Sein e Lippen und seine Zunge schwellen an und er s t iirzt sofort zu Boden; nur
selten kommt einer mit dem Leben davon. Beginne d ie Beha ndlung damit , daB du ibn sich
erbreche n laOt, indem d u Ra pssamen (sa/gam) nimmst, ihn aufkochst , sein en Ab sud nimmst
usw.

Verschiedene Schlangen und die Starke ihrer Gifte werden in der dem
] o h a n nes Gra m m a ti k os beigelegten Schrift tiber den Th eriak (--l>- go)
erwahnt. Es finden sich dor t viele griechische Namen in ar abischer Dm­
schrift , doch ist davon nu l' wenig zu identifizieren".

Auch an dere griechische Namen werden wiederholt in der arabischen
Literatur im Zusammenhang mit Giften erwahnt . Abel' es handelt sich
dabei nicht um Aut oren von Gift biichern, die ins Arabische iibersetzt
wurd en, sondern um Zit ate aus mittelbarer QueUe. So ist zum Beispiel
Ari st ot el es mit einem fab elhaften Giftrezept bei as-Simawi erwahnt",

H aufig wird in diesel' Weise au ch An d r o m a ch os? genannt , z.B . im
Theriakkommentar des ] ohann es Grammati kos, im Giftbuch des Gabir,

1 b . Wahsfya Su m um 22 a .
2 b . -Baitar GamiC I 22, 6 f.; 90, 25 ; III 54 , -4; 7I paen. ; I V 70, 5 f. ; 10 I , 27.
3 Ed. LXe:UO<; Ze:p ~6<; , 'A er tou 'A fL ~O'I) VOU m:pl oaxv6vT(o)v ~<i> wv xallo~6Awv ocpe: wv , in :

Athena I8, 1905, 24I -302.
• Ed. ] . L. Heiberg, CMG IX 2, Lipsiae e t Berolin i 1924, p. 3-41.
5 Awad I raq Museum nr . 80-81 (Ms. nr. 1698, fol. 66 -70 und 151·I56). Als handele es sich um

eine eigene Schri ft, ist dieser 'rei! dort g . al-Adwiya al-qdtila iiberschr ieben. Dieser handschriftli che
Teil en tsp rich t dem Exzerp t Razt Hawl 19 , 360, I'364 ult .

• Ra zi Hawi 19, 5I, 6 ; 253, II; 266,II; 334,6; 393,2 ; 416,6 ; 445, 8.
7 Vgl. im einzelnen Max Meyerhof , in: Mit teilungen des Deutschen Ins t itu ts fiir agyptische

Altertums ku nde in Kairo 2, 1932, 18.
• Stm awl CUytin 22 b, - 5 ff.
• Ma x Wellmann, RE 1, 2 (1894) Sp . 2I 53 f. In arabischen QueUen werden sowohl Andromachos

aus Kre ta , der Leib arzt des Nero, der Erf inder des yaA1)V'I) genann ten Gcgengiftes, als au ch dessen
Sohn Andromachos, der Verfa sser der Schri f t IIEpl cpapfL eXx wv aXEuaa(a<; , die Galen im zweit en
Tei! seiner Schrift IIEpl &v 'l' ~o6 'l' (o)'J ausgeschrieben hat, genannt.
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bei ibn al-Ga zzar! und bei Dawiid al-Ant aki-, Die se Zitate diirften zu­
meist auf die pharmazeutischen und iologischen Schrifte n Galens zu­
riickgehen. Indes spricht I:Iaggi H alifa" ausdriicklich von einem Buch des
Andromachos, namlich dem K . at-Tiryiiq al-akbar. Es ist ungeklart, ob
diese Angabe einen realen Hintergrund hat (--+ Nachtriige).

Ar-Razi zitiert an zwei Stellen AuBerungen des S c m 'on d e -T'a i b fit a
tibe r Giftc-. Es ist aber un gewiss, ob damit eine Monographie tiber Gifte
geme int ist" oder ob di ese Stellen nur den einschliigigen Passagen in dem
Kunniis des Sern 'on (--+ S. 100) entnomme n sind.

Schwierige Fragen der Uberlieferung un d H erstellung desTextes wirft das
Gift buch des Sana q auf. NUt Sanaq wird im Arabischen Ca n a kya, der
Ministe r des K6nigs Candragupta aus der Dynastie der Maurya (urn 320
v . Chr.) bezeichnet . E r ist der an gebliche Verfasser eines Lehrbuches der
Regierungskunst, des Kautiliya Arthasdsira ; ihm werden auch ein medi ­
zinisches Werk und Weisheitsspruche zugeschrieben. Die bei Muh ammad
ibn al-Walid at -Turtiisi (gest. 520/II26) ub erliefert en Weisheitssp ruche"
stammen aus dem N itisiira des Kamandaki und gehen letztlich auf den
wirklichen oder angeblichen Canakya zuruck .

In den arabischen biogra phischen Quellen wird Sanaq als Arzt, Ge­
lehrter und Astro log geruhmt", Das unter seinem Namen verbreitete
K . as-S~tmii1n8 enthalt zu Beginn die Geschich te seiner Uberlieferung .
D anach hab e der indische Arzt Mankah (--+ S. 106) das Buch im Auftrag
des Yahya ibn Ijalid al-Barrnaki aus der indischen Sprache in die per­
sische Sprache ubersetzt . abii H atim al-Balhi habe die pers ische Uber­
setzung niedergeschrieben , und im Auft rage des Mamfin habe al-tAbbas
ib n Sa 'id al-G auhari" die Sch rift in s Arabische iiberset zt . Der historische

1 Duga t Ziid 327.
2 Antak! Tadkira I 18, 5.
2 l:lljl v p. 61 nr . 996 7, vgl. auch Fragment Go tha 85, 14, fol. 103 b , - 4 ff.
4 Sim' itn fi s-sumiu n, Razi H awi 19 , 269, 5; 439, 9.
5 S teinschneider To xikol. Schrif ten p. 350 ff.
• T heodor Zachariae, Die Weishei tsspriiche des Siiniiq bei at -Tortust (Ubersetzun g und Komrnen­

tar), in : WZKM 28, 1914, 182- 210.
7 Fihr. 305,24; 315, 3 f.; 316, 19 ; b. a. U;;. II 32 , -3 ff.
8 M ss . : Berlin 64II (= Petermann II 187); Kairo, Dar al-ku tub al-rnisrrya 60 t ibb (vgl. Vollers

Bibl. Kairo p. 374 und Ka iro Fihris t (Sai yid) II 238 a) ; Bairut 284 (MUS] 8, 1922 , 406); Is tanb ul
E sat Efendi 249 1, fol. 131-15 I ; Seh it Ali 2073, fol. 159-169 ; Awad Iraq Museum nr. 84 ; 85; Ma' had
Dir iis. nr. 389; Munaggid Masadir p . 309; a l-Makta ba al-H al idlya bi-l-Quds 10 iibb, s, Sabbub
Fihris nr . 133; Dietrich Medicinalia p. 133-135 (nr . 57). Ed. : Be tt ina Stra uss, Das Giftb uch des
Sanaq, E iue litera turgeschichtliche Untersuchung, in: Quellen und Studien zur Geschichte der
Na turwissenschaften lind der Medizin 4, 1935 , 89- 152, dazu 66 Seite n arab. Tex t. Lit. : Muller
Indische Medizin 50 1-544 ; J uli us J oll y, ZDMG 68, 1914, 345 ; Julius Ruska, Arabis che Gift b iicher ,
1. Das Giftbuch des Inders Schanaq, in : Fortschritte de r Medizin 50 , 1932, 524-525 ; D. M. Dunlop ,
J RAS 1959, 146.

8 E in bekannter Astr onorn, s. Su ter Mathemat iker p. 12 nr. 21.
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Gehalt dieser Notiz dii rf te gering sein : Derartige Ob erli eferungslegenden
sind das Ab zeichen vieler alchemisti scher und hermetischer Ps eudepi­
grapha'. Indes steht es auBer Frage, daf zumindes t ein Teil des K. as­
Sumiim, insbesondere der Anfang, auf indischen Quellen beruht. P arallelen
finden sich im K autiii ya-A rthasiistra un d bei Caraka und Susruta, Doch
die unmittelbare indische Quelle ist noch unbekannt. D er Uberset zer ist
ahnlich wie Ist afan und Hunain beim Dioskurides verfa h ren : er gab die
in dischen Drogennam en , fu r die er kein arabisches Aquivalent wullte, in
arabischer Umschrift wieder. Au Berdem hat er oder ein anderer , der sich
in die Weitergabe eingeschaltet hatte, die Obersetzung ub erarbeitet und
erweite rt . Hinzugefligt ist in den R ezepten vieles to xikologische Material
aus griechischen QueUen , doch lief sich auch hier noch kein e griechische
Schrift oder griechisches Mater ial enthaltende arabische Schrift als un­
mittelbare QueUe namhaft machen .

In seinem arabischen Gewand umfaBt das Giftbuch Iiinf Maqalat. Die
erste Maqala st ell t die Sorge urn die Gesundheit un d den Schutz des
Konigs in den Vordergrund, weist also die relativ nachsten Beziehungen
zum K au{ili ya A rthasiistra auf. Die zweite Maqala behandelt die Kenn­
zeichen der vergiftet en D inge und die Vergift ungserschein ungen beim
Menschen . In der dritten Maqala ist von Giften , die in Speisen und Ge­
tranken verabreicht werden , von zwolf R ezepten zur Gift bereit ung
mittels Putrefaktion un d von eine m Gift , das K onige zum Zwecke des
Selbs tmordes im Stein ihres Siegelringes bei sich Iuhren , die Rede . Di e
vier te Maqala beschreibt die Wi rkung der Gifte und ihrer Ant ido t a , die
fiinf te han delt tiber die Vergiftung von Salben , Seifen und Kleidern . Die
wenig syste mat isch ange leg te n Ausfiihru ng en sind stark durch magische
Vorste llungen bestimmt.

Die Nachwirkung des Giftbuches des Sanaq war nicht un bedeutend.
Im Giftbuch des ibn Wahsiya (~S . 328) ist Sanaq stark benu tzt", und
gewisse Beziehungen diirften auch zum Gift buch des Gabir (~ S. 327) und
zur f) a!Jira al-i skandariya (~ S . 330) bestehen . Zit ate finden sich bei
abii l-Qasim al- 'Iraqi" und bei al-Gildaki4, und von eine r hebraischen
O berse tzung sind F ragmente erhalte n".

So weit die Oberset zungslit eratur. Von den nachfolgend genannte n

1 Vgl. Zum Beispi el die Einleitung des K . al-Fusul al-ifltai casar fi ' il", al- {,agar al-muk arram
des Ostanes, ...... Bd . I I.

2 Sanaq 19, - 3 ff. = b . Wal,s. 47 b oben; Saniiq 20,4 ff. = b . Wa J:1s. 49 a, b ; Sanaq 32, 5 ff.
= b . WaJ:1s. 61 b bis 62 a; San aq 30, 3 ff . = b . Wa hs, 64 a .

3 Si mawl ' Uyiin 22 b , - 5 ; 23 a, - 5.
• Gildak! Durra fol. 152 b 6 ff.
• S teinscbneider Pseu depigr . Li t . p. 65 f. und p. 88.
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Werken aus del' Friihzeit del' arabischen Wissenschaft sind nur wenige
Stucke auf uns gekommen :

Yah y a ibn a .l -B t t r iq' , dessen Wirksamkeit in den Anfang des 9.
Jhdts. fa1lt2 und dessen Schriften und Ubersetzungen gegenwartig leb­
haft diskutiert werden", schrieb das K . as-Sumamdt wa-daf' ma(jiirriha4 ,

von dem ein handschriftliches Fragment" und zahlreiche Fragmente in
Gestalt von Zitaten bei spate ren Autoren" erhalten sind. Das Buch wird
bereits in del' Bibliographie des ibn Wahsiya erwahnt", Sein Inhalt durfte
stark magisch gefarbt gewesen sein .

Wenn man den Bezoar st ein scha b t und seine Spane auf der Bif3wunde laBt, nehrnen sie das
Gift gefan gen, halten es auf und brin gen es zum Schwinden . Und wenn man den Stein tiber
eine Speise oder einen Trank, iII dem Gift ist, halt, beginnt er zu schwitzen. Die Konige
lassen aus ihm Messergriffe fur die Gela ge aniertigen und lassen dann das Messer auf der
Tafel liegen. Ist im Essen Gift, so beginnt jener aus dem Bezoarstein hergestellte Griff zu
schwitzen ' .

Auf der gleichen Linie liegen die Ausfuhrungen iiber die Tiere, die durch
ihre Reaktion en Gifte anzeigen". Ibn al-Bitriq diirfte hier von Aetios von
Amida (Tetrabiblos IV, 1, 86) abhangig sein, der sich seinerseits auf
Pison , Menelbos, Sim onides, Aristodemos und Pherekydes beruft-".

Yuhanna ibn Mas a waih (-+ S. IIZ) schrieb das K. as-Sumiom wa­
(iliigihiill , das mil' nur aus einem einzigen Zit at bei ar-Razi (.I;Iawi 19, 393, I)
bekannt ist. Ibn Masawaih behauptet dort, daB das Viperngift durch
seine " Kalte" tote.

Uber Gifte stehen zwei Kapitel im " Paradies del'Weisheit '<" . ' Ali ibn
R abb an klassifiziert die Gifte in Pflanzen , Pflanzenharze (z.B. Opium),
Samen, Wurzeln, tierisch e Gifte im Speichel, im Schwanz oder Russel
der Insekten , im At em des Drachens. Zu den Gifte n geho rt aueh die

1 Arabisiert aus 7t(l(,;,p (XLO~, nich t aus TL" (l(Tp L&pX·I)~ .

a b. Gulgul Tab aqat 67, I ff. ; b . -Mutr an Bust an fol. II8 a paen,
a Douglas Mor ton Du nlop, The Translat ions of al-Bit rlq and Yah ya (Yuhanna) b . al-Bitrlq,

in: ]RAS 1959, 140-150 ; Gerhard Endress, Die ar abischen Uberset zungen von Aristoteles' Schrif t
De Caelo, Diss. Frankfur t 1966 ; Casimir Petraitis, The Arabic Version of Aris totl e 's Meteorology,
Beyrouth 1967 (dazu die Rezensio n von Manfred Ullmann, Islam 46, 1970) ; Lut z Rich ter­
Bernburg, Diss . Got tingeu 1969.

4 Vgl. dazu D. M. Dunlop, ] RAS 1959, 146 nr . 10, der falschlich Verbindungen zu m Giftbuch des
Sanaq kons tr uiert.

• Aya Sofya 3724, fol. 212 b ' 222 b, s. Rit ter-Walzer Arab . Ubs. p. 827.
, Razi I:Hiwi 1, 94, I ; II4 ult. ; 140,14 ; 2144,1 ; 3, 75, 9 ; 6 , 87, I; 19 , 245,12 ; 248, 12 ; 261, 8;

273, 9 ; 278 paen . ; 297, 14; 317, 10 ; 318, 2; 351, 1; 382, 7; 388, 10; 410.1 2; 415. 6; 428, 2; 440, I S;
20 , 520,1 ; 522, I ; Rastd Daba'ir 169. 4 ft . ( § 204) ; b. --Baitar Gami' I II 9 paen.; II 25, 7; 137, -6 .

1 b. Wahslya Sumiim 22 a .
• Rasld Da ba'ir 169, 4 ff.
• Razi Hawl 19, 298, 4 ff. un d 318,2 ff., auch : Muhammad ibn abt Bakr al-Fari st, M tiddat al -

lIayat, Kap . 17, s. Die tri ch Medicinalia 156, 8 ft.
10 Thorndike Magic I 574 f.
II Test. : b. a . U~. I 183, 9.
12 (AU b. Rabban Firdaus 444, 17 bis 449, 5.
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Brise des Windes, der uber die St ellen dahingegangen ist , an denen Gift ­
pflanzen wachsen. Er nennt die Merkrnale, an denen die " Hitze" und
" Kalt e" der Gift e zu erkennen sind, handelt tiber die Vergiftungen im
allgemeinen und tiber tol lwutige Tiere, den Skorpion, die Kanthariden,
das Opium, das Akonit, den Hyoskyamos und die Bleiglatte und andere
Gifte im besonderen. Er fugt einige fabelhafte Begebenheiten aus seinen
Erfahrungen in Tabarist an ein und schlieBt mit der Sage vorn Giftrnad­
chen . Irn folgenden, schon zur 6. Maqala gehorenden Kapitel sind im
Rahmen der zusammengesetzten Heilmittel auch die Th eriaks behandelt,

Yom K. at-Tiryiiq des I;Iun ain ibn I s h a q (--+S. II5), das zwei
Maqalat umfalste-, sind lediglich eine Anzahl Zitate erh alten geblieben-.

els a i bn ' A lP war ein Schuler des Hunain ibn Ishaq und diente dem
Kalif en al-Mu'tamid 'ala llah (256-279/870-892) als Leibarzt. Von seinem
K. as-Sumiem, das zwei Maqalat umfaBt hat, sind nur Bruchstiicke bei
ibn al-Baitar erhalterr' .

Auch das Giftbuch des Kindi (--+ S. 123), das mit den Titeln K. as­
Sumttmat wa-daf' ejarariha, K. A ifiya: as-sumum oder K . as-Samii'im
zitiert wird", ist nur aus einigen Fragmenten bekannt".

Yom K . as-Sumumiit wa-daf ' maejiirriha des Qu st a ibn Lii q a {--+ S.
126)7 scheint iiberhaupt nichts erhalten zu sein .

Das dem Gabir ib n Ha.iy a n zugeschri ebene K . as-Sumiim. wa-daf'
maejiirrihaB diirf te urn die Wende vom 9. zum ro. Jhdt. verfaBt worden
sein. Einen Anhaltspunkt fur die Abfassungszeit bietet die Tatsache, daB
es in den "Siebzig Biichern" mehrfach zitiert wird, daB aber in ihm selbst
kein Hinweis auf die "Siebzig Bucher" enthalten ist , obwohl andere
Schriften des Corpus Giibirianum otters erwahnt werden . Das Buch ist

1 Fihr. 294 paen.
2 Raz; Hawi 1, 38, 7; 140 ult.; 4, 36, 15; 5, 96, 15; 19 , 260, 7; 376,4 ; 409 , 6 ; 20, 9, 5 ; 27,5 ;

299,9; 300, 6; 553,5; b. -Baitar Gami' II 30, 23; 99,7; 163, 5 f.; III 86,2 f. ; IV 162, 25 .
3 Wohl so die Namensform mit Fihr. 297, 19-2I, Zauzani Muntahabat 247, 7- I O und b. a . U~ ' I

203,3-7. Die Handschriften seines Buches iiber die sympathet ischen Ei genschaften der animalisch en
Organe (->- Teil II) geben allerdings zum Teil 'Ali ibn 'lsa (ibn 'Ali) an. Auf jed en Fall handelt es
sich nich t um 'Ali ibn 'Isa, den Verfasser der T'adkirat al-kaltltiilin (->- S. 208), der seinerseits
zuweilen auch 'Isa ibn 'Ali genannt wird, s. b. a. U~' I 247, 22-2 8.

4 b. -Baitar Gami' I II3, ro ; II8 ult.; 132, -5; 175, - 5 ; II 56, ro ; 98, 2. -3 (->- Nach triige).
5 Fihr. 317, 14 f.; Zauzanl Muntahabat p. 372, 12; b. Wahslya Surmirn 22 b.
6 b. -Baitar Gami' I 172, 19; II 86, IO; IV 33,6; b. -Mubara k Munqid 62 b 3; 8 r a, - 7.
7 b. Wahstya Surnum 22 b; Fihr. 317, 15; Gabrieli Qusta p. 346.
6 Test.: b. Wahstya Sumiim 22 a. Mss.: Esat Efendi 249I ; Awad Iraq Museum nr . 33 ; Munaggid

Masadir p. 286. Ed.: Das Buch der Gifte des Gabir ib n Hayyan, Arab ischer Text in FaksirniIe
(Hs. Taymiir , Tibb 393, Kairo), iibs. und erlautert von Alfred Siggel (Akad. d . Wiss . u . d . Literatur,
Veroffentlichungen der orientalischen Kommission Bd. 12), Wie sbaden 1958. Lit.: Julius Ruska,
Das Giftbuch des Gabir b. Hayyan, in: OLZ 3I, 1928, 454-456; ders ., Arabische Giftbiicher, II.
Das Giftbuch des Gabir Ibn Hajjan, in: Fortschritte der Medizin 50, r932, 615 -6 r6 ; Kraus Jabir I
p. 156-159 (nr. 2145).
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sehr umfangr eich und eine der ausfiihrlichs te n und inhaltreichsten iolo­
gischen Schriften der Araber. T he oret isch e und spekula tive E rorterungen
zum Them a der Gift e nehmen den Hauptteil des Buches ein : Gabir
erortert di e physiolog isch en Grundlagen des mensch lichen K orpers nach
dem Humoralsystem, sp rich t tiber die Beziehungen zwisch en K orper­
konstitution und Anfall igkeit gegen Gifte, tiber di e Wirkung de r Gifte, die
entwede r in der E ntzundung und Verbrennung (ilhab wa-i~miq) ode r in
dem Erstarrenlassen und Auskuhlen (igmad wa-tabrid) best eht (fol.
5 a 10), tiber die Mengenverhaltnisse (mawazin), die di e Giftigkeit der
einzelnen Sus tanzen bedi ngen, tiber Vergiftungserscheinungen , ther a­
peu tische MaJ3nahmen und di e Be reit ung vo n Gegengi ften und Theri aks.
Zur Illustration werden mehrfach Geschichten tiber Verg iftungen nach
Andromachos und Galen eingeschoben . Auch die Darlegungen des spe ­
ziellen Teils, in den en zahlreiche ti eri sch e, pflanzliche und mineralisch e
Gifte beschrieben wer den, zeichnen sich durch Gen auigkeit und Inhal ts­
reich tum aus. Die Grun dqualitaten der Gifte werden genau nach ihren
vier Wirk ungsgraden beschriebe n . Ziti ert sind des ofteren gr iechische
Autoren wie Galen , Hippokrat es, Andromachos (mittelbar d urch Galen) ,
Aristoteles, P ythagoras, Platon und Philon (s. den Index p . 223), un d
a uJ3erdem verweist der Autor zu eingehe nderem St udium vo n Einzel­
fragen auf andere Buche r des Corpus Gabiriam tm, namlich das K . al­
ljawa:;:; , di e Kutub al-Miuniizin, das K. at- T ibl: al-kabir uSW. (s. Index p . 5)·

Das K . as-Sumam ioa-t-tiryiiqdt des i bn W a h s i y a ist in mehreren H and­
schrift en erhalt en", abe l' noch nicht edier t . Eine ungefahre Vorst ellung
von sein em Inhalt gibt die englische Ubersetzung vo n MARTIN LEVEy2.
Das Buc h ist, wie auch di e anderen unter ib n Wahsiya's Name n gehe n­
den Schriften , vo n abii Talib Ahmad ibn 'Ali az-Zayyat verfaJ3t. Az­
Zayyat behaup tet , ibn Wahsiya habe das W er k aus dem Nabat aischen
ins Ar abische iibersetzt und ihm dik t ier t . Das nabataische Original sei
von Yarbiiqa v er fa13t worden, habe aber a uc h Material ien von Siihab
Sat en t halten . Diese Autorennamen sind eb enso wie di e Ubersetzung
durch ibn Wahsiya" Fikti onen, das ganze Werk ist also ein F alsifikat,

I Mss . : Velieddin 2542 , fol. 173-261, s. Sabb uh Fihrisnr. 131 ; Sehi t Ali 2073 ; Aya Sofya 3639,
fol. 1-12, S. Ritter Steinbiicher p. 6 Anm.; Leiden 1284 (= Cod. 726 Warn.); Brit. Mus. 1357 (= Add.
23604). Zitate: b. -Mutran Bustan fol. 36 b 2 f.; 41 b 6 ff.

, Medieval Arabic Toxicology. The Book on Poisons of Ibn Wahshiya and its Relation to Early
Indian and Greek Texts (Transactions of the American Philosophical Society, N.S. 56, Part 7),
Philadelphia 1966 . Die Einleitung ist unbrauchbar, die Ubersetzung auuerst unz uverlassig, Levey
verzichte t auf eine Recensio der Handschriften, so daf keineAu ssage iiber die Uberlieteru ng und
die Zuverlassigkeit desTex tes gemacht werden kann, Levey bietet lediglich einen aus den Hand­
schriften Velieddin und Sehi t Ali ubersetzten Mischtext.

3 We nn also im folgenden von dem Giftbuch des "ibn Wahslya" die Rede ist, so ist das nicht
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ein typisches Zeu gni s der literarischen Su 'fibiya-, was die Einleitung,
in der die wissenschaftl ichen Errungenschaften der Nabataer geh orig
herausgestellt werden (p. 20 a-23 b), zur Genuge beweist .

D as Giftbu ch ist nicht vor 900 , wahrscheinlich erst in der erst en Halit e
des r o. Jhdts. verfaBt worden . Der Autor gibt einleitend eine Bibliogra­
phie der sein erzeit bekannt en Giftbii cher (p. 2r b-22 b). Darunter finden
sich eine Anzahl fiktiver Titel und Namen, ferner einige Titel, die nicht
mit Sicherheit zu bestimmen sind, schlieBlich auch die folgenden realen
Autoren: Sanaq , (Ps.) Dioskurides, Gabir ibn H aiyan, Yahya ibn al­
Bi t riq , Qusta ibn Liiqa und Yaqub ibn Ishaq al-Kindi. In welchem Aus­
maB die Bucher dieser Autoren tatsachlich von ibn Wah siya benutzt
wurden, kann erst eine eingehende Quellenuntersuchung zeigen". AuBer
den in der Bucherliste erwahnten Schrift en wird im Innern des Buches
eine groBe An zahl fiktiver nabataischer Au torennam en genannt.

Sein Charakter als F alsifikat vorausgesetz t , kommt dem Gift buch des
ibn Wahsiya eine hohe Bedeutung zu als Dokument Iiir die magische
Naturkunde des 9./ro. Jhdts. Es steht an Umfang dem Gift buch des
Gabir ibn H aiyan nicht nach und ist nach der Reihe der fimf Sinnesorgane
in fiinf Teile gete ilt, die folgendes beinhalten: 1. Gift e, die toten , wenn
man sie an blickt (27 a-35 a), 2. Gerausche (35 a-39 b) , 3. Geriiche (39 b­
45 b) , 4· Getranke und Speisen , die tot en (45 b-rof b) un d 5. Kontakt­
gift e (r06 b-r rj b) . Der groBere Teil des Inhaltes scheint von ibn Wahsiya
erfunden zu sein. Es handelt sich dabei zumeist urn komplizier te, gro­
t eske, abst ruse Rezepte, wie z.B. die phantastische Erzeugung eines
Zaubertieres durch Sodomie eines Mannes mit einer Kuh (p. 31 a), R ezepte,
wie sie ahnlich auch im K. A srar al-qamar fur art ifizielle Pflan zenerzeu ­
gung empfohlen werden (--+ Teil II). E rfindungen sin d auch die Gifttiere
im 4. Kapit el, deren Namen zum Teil als naiv aramaisier t e arabische
Tiernam en zu erkenne n sind. Aber daneben enthalt da s Buch auch viel
echtes, der magischen hellenistischen Naturkunde gemeinsames Materi al ,
besonders im erst en Kapitel tiber die Sympathiewirkungen. Bei man­
chen R ezepten soll die Konstellation der Sterne berucksichtigt werden.

Denselb en Geist at met das I<.. as-Sumicmdt iea-tarkibih-i wa-u~1~liha3

des Z an t a h , Der fiktive Autorennam e und die legendare E inl eitung

anders zu verstehen, als wenn kon ven t ionellerweise von Gabir ibn H ai yan als dem Autor der
Ga b irschr if ten gesp rochen wird.

1 Ign az Goldz iher, Mu hammedanische Studien, Erster T heil, Halle I8 89, I S8.
• Das Gift b uc h des Sa na q ist a n einigen S te lle n mit Sicherheit die Quell e (-+ S. 32S). Viel e Be­

ziehun gen bestehen au ch zu m Giftb uch des Gabir.
a 50 der Titel bei Fihr. 3I7, I 2-I4. Mss. : Awad Iraq Museu m nr . 82-83 (Ms. nr. 1698, fol. 41-6S

und II 7-1S0).
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weisen die Schrift in den Kreis del' hen netisch-gnostischen Literatur.
Zan tal). berich tet , er hab e einen Sandelholzbaum von sufiem Duft und
schoner Farbe gefunden , habe jedoch nicht zu ihm vordringen konnen,
da er voller Schlangen gewesen sei. Er sei darauf zu seinem weisen Lehrer
gegangen, del' gesagt habe: " Ftir jedes Gift gibt es ein Gift, und fiir jedes
totliche Gift gibt es ein Mittel , das seine Natur verwandelt , so daf seine
Schadlichkeit zur Niitzlichkeit wird". Del' Lehrer habe ihm dann gera­
ten , mit einer Mischung aus E i und trockenem Koriander zu rauchern,
Tatsachlich seien die Schlangen dadurch gesto rben . Daraufhin habe er den
Ertrag des Sandelholzes verschmaht, E r sei zu dem Weisen zuruck­
gekehrt , del' ihm die Kenntnis aller Gift e vermittelt hab e. Es folgt ein
langer Katalog del' Gift e, die in del' Reihenfolge ihrer Cefahrlichkeit an­
geordnet sind. Nac h den augenblicks tot enden Giften folgen die weniger
schn ell totenden Gift e. Ausfuhrlich wer den die Rez epte zu ihrer H er­
stellung beschrieben . Wie bei ibn Wahsiya dienen Tiere, Reptilien ,
Wurrne r, ekelhafte Substan zen wie Spen n a eines Negers, SchweiB, Gehi rn
des Aasgeiers (ralJama), dazu die bekannten Gift pflanzen als Ingredien­
zien . Sie werden in Gefafien putrefiziert, 40 Tage in der E rde oder im
Mist vergraben usw. Knapp sind dagegen die Angaben tiber die Gegen­
gifte, unter denen del' tiryiiq aljiiruq und die Riera des Logadi os (--+ S.
296) genannt werden . Del' voll ig amoralische Charakter del' Schrift be­
kundet sich besonders gegen Ende, \VO Gift e beschrieben werden, die
Halluzinationen , Epilepsie, Schlaf , Ophthalmie, Blindheit , Aussatz und
Nasenblu ten hervorrufen.

Gelegentlich wird die Schrift spater ziti ert : As-Simawi hat das 6.
Kapitel seiner (Uyun al-haqii'iq , das tiber niranfiyat handelt , au s den
Schriften des H ermes, Sanaq und Zantah zusarnrnengest ellt -.

In der hermetischen IJa ltira al-isk andariya (--+Teil II) wird die H erstel­
lung der Gift e im dritten F an n behandelt. E s werden ausfuhrliche Rezepte
angegeben ; die Gifte selbst sind mi t phant astischen Namen bezeichnet,
wie z.B. gibta 2, taliy~ts , nalim~ts , gaf raniyas, qiytiltirti, altintisi ytilis ,
sisalanas, siyatus, anadus und dergl eichen". Derart ige Namen sind auch
unter den fikt iven Namen im Giftbuch des ibn Wahsiya nicht zu finden ,
abel' die Rezepte ahneln in charakte ristischen Ztigen au ffallig den von
ibn Wahsiya mitgeteilten-, Hier wie dort wird das Gift in einer " Pu­
trefaktionsgrube" bereitet, "einundzwanzig" Tage in ihr gelassen, mit

1 SImawi (Uyiin 22 b, - 5 ; 23 a, - 5.
2 Das erste (al-gibta gena nnte) Gift wird auch als erstes irn Gift ka pi tel des Fahr ad-Din ar-Raz t

(Sirr 192 a 1 f f .) bes chrieben.
2 :pabira iskand. 16 b ult. - 22 a 12, vgl. Ruska Tab. Sm ar agd . 92 -97.
• Dart z.B, p . 51 a (nr , 4); p. 52 a (nr. 6); p. 53 b (nr, 9); p. 58 b (nr, 14) ; p. 61 b (nr. 16).
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"Eselsmist" bedeckt und in " Drin" getrankt usw. Der anschlieBende
vierte Fann behandelt dann nach ahnlicher Art die Gegengifte, Theriaks
und Heiltranke-.

Das hermetische K itiib al-Hiiditas (--+ Teil II) enthalt unter anderem
eine List e von zehn zusammengesetzten Gift en, die krankmachen oder
toten-. Ein Beispie l geniigt zur Charakterisierung des Inhaltes :

Das Gehim eines Ese ls und das Blut eines Hasen zu gleichen Teilen un d so viel Reittier­
schweiB 3 wie beid es zusammen werden gem isch t . Davon vera br eich t man ein Danaq,

Solche Rezepturen geh6ren zu den " mit pneumatischen Zusatzen ver­
mischten Nirangat der Planet en" .

Das achte Buch des K. al-Man~urides R a z i (--+S. 132) enthalt in den
Kapiteln 1-8 Mitteilungen iiber Bisse und Stiche giftiger '[jere. Es werden
dann die Folgen und die Behandlung der Bisse und Stiche von Skor­
pionen, Spinnen, Wespen, Eidechsen, Sauget ieren, Menschen und toil­
wutigen Hunden (Kap. 10) beschrieben. Der Rest des Buches (Kap. II-55)
betrifft sonstige Giftstoffe.

Db er Gift e und giftige Tiere handelt ar-Razi auch gegen Ende des
K. al-Fii!Jir4.

Der Teil iiber die Gift e im K. al-Ij.iiwi ist eine groBe, aber schlecht
geordnet e Exzerptenmasse- . Er beginnt mit Erorterungen iiber den Biss
des Menschen, des nicht tollen Hundes, des Mault iers, Affen , Wiesels, der
Ratte und der Eidechse ('i ?ciya). Es folgen p. 249, 6 die Stiche des
Skorpions, der Tarantel usw. Im iibrigen werden aile Ar ten von Gifte n und
Gegengifte n behandelt . Interessant ist ein auf das Gift buch des ibn al­
Bitriq zuriickgehender Abschnitt (p. 298, 4 ff. = 318, 2 ff.) . in dem die
Reaktionen verschiedener Tiere beschrieben werden, wenn sie Gift e ge­
sehen oder gefressen hab en. Dieselben Darl egungen begegnen spate r im 17.
Kapitel des Giftbuches des Muhammad ibn abi Bakr al-Farisi wieder
(- > S. 340). Breit en Platz nehmen auch die Erorterungen ein , die dem
Schut z gegen Gift e, vergiftet e Waffen und derg leichen gelten (p. 299, 10 ff.).
Hierzu gehoren auch die mannigfachen Vorschriften zur Vertreibung und
Verni chtung giftigen Gewurrns und gift iger Tiere (p. 320, 5 ff.). Vieles
davon beruht auf den Angaben alter Sympathiebucher , wie des Buches
des (Bolos) Demokritos (p. 324, 10 ff. ), des K. ai-Tilasmdt des Balinas
(p. 254, 9 ; 282, 6; 322, 12; 335, z ; 365, 3) oder des " alten Tierb uches"
[K. al-Hayaieiin. al-qadim] (p. 327,4 ; 377,4 ; 427, II). Irn ganzen ist der

1 Dahira iskand, 22 a 12-24 a, - 3, vgl. Ruska T ab . Smaragd. 97 f.
2 Zitiert be i Ps. Magri ti Gaya 270, 14-271, I S.
3 'u raq ad-dauuibb, ein bekanntes Gift , s. Magiisi Malakl II 228, 18 ; b. Slna Qaniin II 132, 3.
• Ms . Berlin 6259 (= Mf, 94), fol. 183 b-199 a.
• Bd, 19, 241-448.
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magische Einschlag in diesen Passagen tiber Gift e besonders stark,
starker als in den anderen Teilen des K. al-Hiitei .

Dem Muhammad ibn Zakariya ' ar-Razl Ialschlich zugeschrieben ist
das K . Nuzhat al-muliik , Es hat die Abwehr jeglichen Schad ens vorn
Fursten zum Inhalt und greift somit them atisch das Anliegen del' ersten
Maqala des Bu ches des Sanaq (--+ S. 325) wieder auf. In scinem erste n
Teil werden behandelt: "Die Aufh ebung del' schadlichen Wirkung aller
einfachen, zusammengeset zt en , t ierischen, pflan zlichen un d mineralischen
Gifte und Pharmak a, del' vergifte ten Kleidungsstti cke sowie von allem,
was zu trinken, zu essen und mit del' Hand zu beruhren ist, des Gift es
del' Schlangen , Skorpione un d sonstiger Ti ere, die Behandlung del' tot­
lichen Kran kh eit en un d die Bewahrung del' Gesundheit" (so nach dem
Vorwort) . Irn zweiten Teil ist die pseudoarist ot elische Taktik ausgeschrie­
ben '.

In seinem Buche tiber die Edelmetalle Gold un d Silber hat a 1- H am­
d a n i im 33. Kapit el" seine Beobachtungen tiber die Vergift ungen , die die
Hiit tenarbeit er durch das Einat men del' Met alldampfe erleiden, nieder­
gelegt : Die Golddampfe t rocknen die Schleimhaute del' Nase aus , rufen
Blutsturz herv or, lassen die Nerven vertrocknen und wirken auf das Ge­
hirn ein; Quecksilberdampfe bewirk en Lahrn ungen und Zittern ; das
Einatmen del' Darn pfe von Schwarzblei (ztsrztb) und Messing hat den Zer­
fall del' Zahne, die Schwache del' H arnblase und Seit enstechen zur Folge ;
Ammoniakdampfe veru rsachen Schmerzen in Kopf un d Gehirn ; die
Dampfe des Schmelzofens ru fen F ahlheit , Blindheit, Brechreiz (gatayan),
Leibschneiden (qudad) und Kopfschmerzen ($uda' ) hervor.

Das 25. Kapitel im K. ad-.[)alzira des Ps. Tabit ibn Q u r ra handelt
tiber die Gifte". Del' Autor beschreibt zunachs t die verschiedenen Arten
del' Gift e, dann zwei Rezepte zusammengesetzter Gift e, die Bisse del'
Vipern und Schlangen , die Stiche del' Skorpione, Taranteln und anderer
In sekten , den Biss del' tollwtitigen Ti ere, schlieJ3lich die Gift e, die man ein­
gef16J3 t bekommt oder durch E ssen zu sich nimmt, wie die K anthariden ,
Bleiglatte, Arsenik, Mandragora, Hyoskyamus usw. Er schlieJ3t mit An­
weisungen zur Vertreibung des Ungeziefers aus den H ausern.

Muhammad ibn Ahmad a t- T a m i rn i (---+ S. 269) schrieb eine Risdla
Ii San'at at-tiryiiq al-fiiricq" , von del' mil' nur ein einziges F ragment be­
kannt ist",

1 Handschriften und kurze Inhal tsangaben bei Dietrich Medicinalia nr . x8 (p. 56-60).
2 Hamd . Gauh . 67 b 4-68 a XI.

3 Ps. T ab it .pa\:tira I 43, ro- I48, I 6.
4 b . a. U~. II 89, I f .
• b . -Baitar Gami ' I V I 42, 4.
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Einen Theriak traktat , Maqdla [i Adwiyat at-tiryiiq, hat aueh i bn
C u lgu l (--+ S. 268) geschrieberi' .

(Ali i b n a l -f Ab b as sprieh t tibe r die Gifte ausfiihrlieh in del' vier ten
Maqala des zweiten Teils seines Werkes-, Er behandelt den BiB del' Tiere,
des Mensehen , des Hundes, des Lowen usw., des to llen H undes, die Bisse
del' Schlangen (223,6 ff.) , del' Sko rp ione, Hornissen, Taranteln und
Giftspinnen, die Gift tranke (226,5 ff .), das Akonit , die Kanthariden, die
Tiergallen und den ganzen klassisehen Ka talog del' Gifte bis hin zu den
Fisehvergiftungen. Di e Theriaks werden sp arer unter den zusammen­
gesetzten Heilmit t eln beschrieben" .

Ibn a l- Ca z z a r (- > S. 147) sehr ieb das K. as-Samii' im , das er in
sein em K. al-L'timiid selbst mehrfaeh zit iert". Drei Fragmente dieses
Buehes hat uns auch ibn al-Bait ar bewahrt" .

Mit del' magise hen Giftkunde, wie sie im Giftbueh des ibn Wah siya und
in del' [Ja!Jira al-iskandariya ihren Niedersehlag gefunden hat, stehen die
Ausfiihrungen tiber die dureh ihr Pneuma (rft¥iniya) totenden Nirangat
bei Ps. Ma g r i t i in engem geiste sgeseh iehtliehen Zusammenhang" . Del'
Autor nennt sieben Rezepte, bei dene n Gehirne, Mandragorasamen ,
Maim , Tiergallen , Mensehenfett und Blut del' schwarze n Katze und
dergleich en teils giftige , te ils eklige Substanzen gemiseht werden . Er
fiihr t dann den Katalog del' zehn Mittel aus dem K . al-Haditas auf
(--+ S. 331) und bringt zuletz t noeh umst andl iche Rezep turen zur Gift­
bereitung aus Menschen- und Tierkopfen, Flederrnausblu t , H undehaaren
usw. Diese so hergestellten Nirangat rufen Wahnvorstellungen, Epilepsie,
Spraehlosigkeit, Taubheit und dergleiehen hervor. Daru nter befindet sieh
auch ein von dem Inder Kankah erfundenes Amulett, das zuckt , sich be­
wegt, zittert und s ch wi t z t, wenn das Essen , das Getrank oder das Parfiirn
vergiftet ist (p. 277, 1 - ult.). Es sind dieselben Vors te llungen, die in ib n
al-Bitriq's Bueh (--+ S. 326) herrschen,

Eine besonders ausfuhrliche und in vieler Hi nsicht wieh tige un d inter­
essante Darstellung del' Gifte gibt A vicen n a im 6. Fann des I V. Buehes
des Qtinun7 . Die erste Maqala besprieht Grundsatzliches tiber die Gifte,
die man verabreicht bekommen kann, und gib t eine eingehende Er-

1 Ms. Bodl, I 573,5 (= Hyde. 34), vg!. auch Paul K ahle, Doc. islca. ined. 29.
2 Magus! Malaki II 219 ult.·233, 13; Steinschneider Toxikol , Schriften p. 479 f.
3 Magus! Malaki II 526, 7-535, 5; 541, IO ff.
, b. -Gazzar I'tirnad p. 35 (s.v. isfidiiif. = yffideig); 58 (5.v. elfeborus ); 71 (5.v. hermodactil i) ;

77; 81 (s.v. opium).
, b. -Baitar Gami' I 159, 20; 172, 22; III 54, - 6.
6 Ps. Magriti Gaya 269, 15 ff.
7 b. Sina Qanun II II9, 24-150, 16; Julius Ruska, Arab ische Gif tbiicher, II LIDie Gilte im Kanan

des Avicenna, in: Fortschritte der Medizin 50, 1932, 794-795·
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orte rung der nicht-tierischen Gift e (tiber mineralische Gift e p. 121, 25 ff.;
tiber pflanzliche Gifte p. 123,7 ff.; tiber kalte pflanzliche Gift e p . 127,
15 ff.). Die zweite Maqala handelt tiber die tierischen Gifte, die man ver­
abreicht bekommen kann (p. 129,20 ff. ), die dritte tiber Insektenstiche
und Schlangenbisse (p. 133,4 ff.) , die vierte tiber den Biss des Menschen
und der vierfiissigen Tiere, insbesondere des t ollwtitigen Hundes (p. 141,
3 ff.) , und die fiinfte tiber den Stich der Skorpione und Giftspinnen
(p. 145,6 ff.). Der kompilatorische Charakter der Darstellung ist un­
verkennbar : Oft stehen Wendungen wie: qdla ba'¢uhum , qdla gairu hu ,
wa-qad dakara l-qudamd'u , al-mau¢i 'u llarji naqaltu minhu harja qad
rjakara m~t$annif'Uhu usw., aber nur selten werden die Gewahrsmanner
mit Namen genannt: Philagrios (p. 144, 9), Aetios von Amida (p. 130,
24.27), Galen (p. 147,8.18). Doch ohne Kenntnis der Quellen, aus den en
ibn Sina hier schopft, bleibt das meiste ganz unverstandlich. Das gilt
insbesondere fiir den Abschnitt tiber die Schlangen , in denen viele grie­
chische Namen einfach transkribiert erscheinen. Einen Versuch , diese
Namen zu identifizieren , hatte schon H . P. J. R E NAUD gemacht -, er hatte
allerdings nur begrenzten Erfolg, da er keine griechische Quelle namhaft
machen konnte. Erst eine Analyse der griechischen iologischen Literatur
kann Klarheit geben. Dabei ist zunachst festzuhalten, daf ibn Sina im
allgemeinen nach dem Dreierschema verfahrt : Beschreibung der gift igen
Substanz bzw . des giftigen Tieres, Beschreibung der Symptome und
Empfehlungen zur Therapi e. Diejenigen griechischen Quellen , die dieses
Dreierschem a nicht hab en, wie Ps. Dioskurides I1e:pl lo~6AW'J (----+ S. 322)
und Paulos von Aigina im fiinften Buch (----+ S. 86), konnen also nicht in
erste r Lini e in Betracht kommen. Dagegen verfahren Ph i lu me no s
Ile:pl lo~6A(j)'J ~<i>wv xo:l -rwv loV o:t)"roi:~ ~o'Y) e'Y)fL& 't"wv2 un d Aet ios von Ami da
in Buch 13, der den Philumenos weitgehend ausschreibt , wie ibn Sina
nach dem Dr eierschema. Tatsachlich bestehen nun auch inhaltlich die
engste n Beziehungen zwischen der Darstellung der Schlangen bei ibn
Sina einerseits und PhilumenosjAeti os andererseits. Von eincr arabischen
Philumenosub ersetzung ist aber bisher nichts bekannt geworden, und da
ibn Sina den Aetio s an anderer Stelle (p. 130, 24. 27) namentlich als seine
QueUe nennt, ist man versucht, anzunehmen, daf er auch diese Passagen

1 H . P. ] . Ren aud, Sur les noms de serpen ts da ns Avicen ne (A pr op os d 'une etude du Dr Paul
Delau nay : " Les Animaux venimeux dans Rabelais ") , in : Hesperis 24, 1937, 216-220.

2 E d . Maximilianus WeUmann, CMG X I , I , Lip siae e t Berolini 1908. Philumenos diirfte etw a
im 3. ] hdt. nach Chr . gelcbt ha ben , Aufser dem Buch iibe r die giftigen Tiere , da s al lein erha lten is t ,
hat er , in Anl ehnung an Soran, ruvom<c'iGl. gesch rieb en . Zu Philumen os vg l. : Max Wellmann, Die
P neumatische Schu le bis auf Archigen es (Philologische Untersuchungen 14), Berlin 1895, p. 129 f.
un d Index. Ferner : Max WeUman n, Philumenos, in : Hermes 43, 1908, 373-404.
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iiber die Schlangen der Tet rabiblos des Aetios entnommen hat. lndes ist
dies nicht der Fall. Denn in einigen kleinen, aber charak teristischen Ein­
zelheiten stimmt ibn Sina mit Philumenos iiberein unter gleichzeitige r
Abweichung von Aetios: Bei der " Durst veru rsa chenden Schlange"
(al-l:tai ya al-mu'aHisa, ~L~&e;) empfiehlt ibn Sina diuretische Mittel (p.
I39, I3 f .): al-mudirriitu miila tabilJi l-karafs i tea-s-sunbuii l-hindiyi
wa-d-diir $ini tea-l-asiiricn wa-s-sasaliyun wa-l-fatras ali yttn wa-na~twi

diilika. Das entspricht Philumenos p . 27, 3 f : '"'OLe; ~LOup'lJ nxOLe; ~0'Yj6~[LOCcrL

Xp~ cr6OC L , 0le; '"'0 &rpE:~ '~ [Locn -rou crE:ALVOU, v&p~OU xo:.t XLV OC[LW[LOU XOCI. , {;)v
O[LOLOlV. Aetios R ap. 22 nennt diese Mittel nicht . - Philumenos tiber­
schreibt Rap. 22 (p. 28, IS) : &[L [LoM-r'Yje; XOCI. [Luocypoe;, spricht aber faktisch
nur vom &[L[LoM"t"'Yje; , der von einigen auch Xe:yxpLoce; genannt werde. Der
[LUocypoe; wird nur am Schluf des Kapitels in dem summarischen Satz
-reX ocu-reX ~E: xed E7tl. '"'ou [Lu&ypou 7tOCpocxoAou6e:L, XOCI. '"'OLe; OClJ-rOLe; 6e:pOC;;;E:Ue:,OCL
erwahnt . Ibn Sina (p. I4 0, I) iiberschreibt sein Kapitel eben falls
fa sl fi mnmu{jutis wa-muwagrus und spricht in der Beschreibung im
Plural von ha{jihi l-hai yii! und kulht wCil:tidatin minhii. Den XE:YXPLOCe;
erwahnt er hier nicht. Aeti os Rap. 25 iiberschr eibt De amm odyte aut
cenchria, und erkl ar t den let zteren Namen aus fiihrlich er als Philumenos.
Dagegen erwahnt er nirgends den [Lu ocypoe;. - Philumenos R ap. I5 be­
handelt die sechs Arten der gift igen Spinnen (rpaAclYYLoc) . Er zah lt sie ein­
leitend summarisch in folgender Reihenfolge auf: 1. p&Y LOV, 2. Mxoe;,
3· [LUP [L~XLOV, 4· xpavoxoA&7t"t"'IJ e; , 5· crxA'Yj poXEqlaAOv, 6. crxOlA~XLOV . Danach
beschreibt er sie ausfiihrlich , jedoch in der Reihenfolge : 1. p&YLOV,
2. )\uxoe;, 3· [LUP[L~XLOV , 4- crxAYjpoxErpa)\ov 5· crx OlA'~XLOV, 6. xpavoxoAclm·'Yj e; .
Ibn Sina (II I 46 ult. -I47, 6) hat die summarische einleite nde Aufzahlun g
nicht , beschreibt die sechs Spinnen dann jedoch in der von Philumenos
gegebenen zweiten Reihenfolge. Aetios R ap . I8 dagegen befolgt sowohl
in der summarischen Aufzahlun g als auch in der ausfiihrlichen Beschrei­
bung die e r s t e philume nische Reihenfolge.

Natiirlich ist damit nicht bewiesen, daB es eine arabische Philumenos­
Ubersetzung gegeben hat und daf ibn Sina sie hier benutzt hat . Da
die griechische iologische Lit eratur nicht vollstiindig erhalt en ist , ist
diese Frage im Augenb lick nicht eindeutig zu klaren , Vielleicht hat ibn
Sina sich auf Oreibasios' :EuvocYOlyal. La"t"pLXal. 7tpOe; 'IOUI-LaVaV gest iit zt,
dessen iologische Parti en verloren sind, der aber nach WELLMA N N'S

Urteil- vieles aus Philumenos iibernommen un d an Aeti os, Paulos und
Ps. Dioskurides weitergegeben hat. Moglich auch, daf ibn Sina eine Gift -

1 Hermes 43, 1908, 375.
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schrift in der Art des Ps. Aelius Promotus [A'lALoc; DpOfLW't"OC;], DEpt
LO~O)\wv xoct OljAljTIjpLWV cpOCpfLchwv 1 beniit zt hat. Auf jeden Fall muf ibn
Sina's Quelle aufs engste mit Philumenos verwandt gewesen sein, wenn
sie nicht selbst das Buchlein des Philumenos gewesen ist .

Philumenos liefert uns nun auch den Schlussel zum Verstandnis des
Schlangenkapitels im Qiiniin an die Hand. Die Transkriptionen sind
folgenderm aGen aufzulosen :

cr'k4 /) ~OCQ"LA[O"%O C; Philum. nr . 31.
cr'J.J~-'£J ,r-U~JI /) {)opoc; XOCL XepO"Uopoc; Philum. nr. 24.

cr'y. .Jyl /) octfLoPp oUC; Philum. nr . 21.

~I ~ &fLep[O"~OCLVOC Philum. nr . 27 .
cr'.rJJ)~ (; oputViY.C; Philum. nr. 25.
J~ .~ O"XU't"eXAlj Philum. nr . 27.

~lk....J4 6 7tP·IJG't"·~p Philum. nr. 19.
cr'.rJ& /) XEYXP[VljC; Philum. nr . 26.

\J""J r !,..J ~J.J~I (; &fLfLOOUTIj C; XOCLfLu ocyP0C; Philum. nr. 22.
~ 0 [~J O"~~ Philu m. nr. 23.

lJ.r::i ::'~ 1 0 &YiY.600o:L[L(,)V Philum. nr. 29.
~..J.r-' ~ O" fLUPO:LViY. Philum. nr . 37 .

lJJ.JYJ/ (; 7PUYWV Philum. nr . 37.
J~y ~ fLUYO:A~ Philum. nr. 33.2

Einige dieser Schlangen sind au ch dur ch Lehniibersetzungen arabisiert
worden, ohne daf damit freilich eine Identifikation mit eine r bestimmten
Spezies vorgeno mmen worden ware. Auch mit diesen Schlangennamen
kon nte der ar abische Arzt keine Vorstellung verbinde n :

al-lJuHaj
al-ydbisa
al-bazzdqa
al-muqarrana
al-afa'«
al-mu(a!#sa
at-taffara ild l-gihatain i
al-ballatiya
al-gawarsiya
al-mu(ajj ina
at-tinnin

.~ XEALOOVLiY.
.~ XEpO"OCLOC
~ 7t't"u&c;
oXEPeX O"7ljC;
€XLC; %OCL €X LOVOC
.~ OL~&C;

.~ &fLcp[O"~OCLV OC

/) oputvocc;
/) xSYXP[vljC;
/) ['~J ~~

/) op&.xwv

Philum. nr. 16.

Philum. nr. 18.
Philum. nr. 17.
Philum. nr. 20.

Philum. nr. 27.
Philum. nr. 25.3

Philum. nr. 26.
Philum. nr. 23.
Philum. nr . 30.

1 Vgl. Erwin Rohde, Aelius Pr omotu s, in : Rh einisch es Museum fiir Philologie 28, 1873,264-29°.
2 Naheres zu cliesen Sch lan gen bei Will y Morel, Iologica, in : Ph ilologus 83, 1928, 345-389.
3 A l-ballisti ya. wird au ch er wahnt bei Gab ir Surnilm fol. 68 a 2 und Ps. i\lagri~i Oaya 397, 3 .



IBN SiNA. IBN AL- MU BARAK 337

Ibn Sina hat neben Philumenos freilich noch andere Quellen verar­
beitet. Das fuhrt gelegentlich dazu, daf er dieselbe Tierart unter zwei
verschiedenen Namen behandelt. Del' Basilisk zum Beispiel ist zunachst
als biisUiqu s (mit del' Lehntiber setzung malika» nach Philumenos nr.
31, soda nn unter dem Nam en lJ,armiinii nach einer syrischen Quelle
dargestellt s . Del' uapoc; ist einmal in Verbindung mit dem xepcruapoc;
nach Philumenos nr. 24, ein zweites Mal ohne diesen nach Paulos von
Aigina Rap . 17 dargest ellt.

Diese Hinweise mogen genugen, urn die Wichtigkeit einer Quellen­
untersuchung fur das Verstandnis des ibn Sina zu unte rstreichen. Auch
fur die an deren Teil e des Giftkapit els lassen sich griechische, zum TeH
auch arabische Quellen namhaft machen. Offenbar bestehen auch Be­
ziehungen zwischen ibn Sina und dem Giftbu ch des Gabir. Die zweite
Maqala tiber die tierischen Gift e, die man zu trinken bekommen kann
(p. 129,20), stimmt inhaltlich weitgehend mit Gabir Sumiim fol. 81 a
10 if. iiberein, allerdings sind die Ausfiihrungen Gab irs wesentlich um fang­
rcicher.

An andere r Stelle seines Qiinun, unter den zusammengeset zten Heil­
mitteln, behandelt ibn Sina die Theriaks".

Ein interessantes Giftbuch diirfte das K . al-M'Unqig. mina l-halak a fi
da] ' maddrr as-samii'im. al-muhlika sein , das der Arzt al-H usairr' ibn abi
Ta'lab i bn a l- Mu b a r a lc fur den Sultan al-Mufaddal ibn abi l-Barakat
im Jahre 488/1095 verfaBt hat". In diesem Bu ch, das aus dr ei Maqa lat
besteht, sollen griechische, syrische und ar abische Autoritat en und
insbesondere Gahir ibn Haiyan ziti ert sein (--+ Nachtrage).

Stark von ibn Sina's Qiinun abhangig ist die Darstellung der Gifte im
9. Buch der !)a!Jira-i J}wiirizmsiiM des G u r ga n i (--+ S. 161). In fiinf
Guitar (= Maqalat ) wird von den Gifte n, vom BiB del' Schlangen, der
vierfiissigen Tiere, del' Reptilien un d Insekt en gehandelt. Del' 6. Guftar
spricht iiber den Nutzen del' Tiere, die alphabet isch geordnet sind un d
mit dem Menschen und Lowen beginnen. Diese Darstellung entspricht
den arabischen Buchern vom Genre M aniifi ' al- lJ,a yawiin , wie sie beispiels­
weise von 'lsa ibn 'Ali un d abii 1- 'Alil ' Zuhr verfaBt wurden".

1 Al-malaki ist die bekannte a rabische Version des gri echisch -ptolemaischen Namens BOCCHI-La ­
x oc, s. Kunit zsch Sternnamen p. 168 L, A nm, Eine fab elh afte Schlange mit dem Namen al-nui likatu ,
die im Meere Hurkand (s. Yaqut Buldan I V 963, 5 f ./V 399 b 2 ff.) vorkomrnt, beschreib t al-Mas'udl
(Ahbar 22, - 6 ff.), Sie hat ab er nichts mit dem Basiliskeu zu tun .

2 Imma nuel Low, Ararnaisc he Schlangennamen, A. H arkavy-Fs., Szegedin 1909, p. 13 nr. 8.
3 b. Sin a Qanun II 178, 5 ft. • Nach Btl VI p. 199 nr . 13215 ; a l-Hasan,
5 GAL S II 169. Mss.: Chester Bea tty 3795 ; Paris 656 2 ; Garre t t 1098 ; Aya Sofya 3753; Ka ra ta y

Topkapi Saray 7339 ; Nagaf, vg l. Kraus J iibir I 157 Anm. 7; Tadkirat an- n awadir n r. 338 ; Munaggid
Masadir p. 293 ; Sabbuh Fihris nr, 247-250. • Fo nahn Quellenkunde p. 8 f.

Hand buch der Orie n ta listik, Abt. I , Erg. Bd, VI, Abschn. I 22



GI FTE UND GEGE N GI FTE

Auf ibn Sina's Darstellung beruht auch das Gifts chlangenkap itel des
ibn Ru b al1.

Zwei von ihm selbst entworfene R ezep te von Gegengiften teilt a b ii
L Bar a.ka t a l -Ba g d ad P in zwei kleinen Schrifte n mit : das eine nennt
er barsa'!:a ("i nnerhalb einer Stunde wirkend") , das an dere , einen Theriak ,
am ir al-arwalJ (" Flirst der Geister" )".

Uber Gift e und giftige Tiere han delt Hibat Allah ib n Gum a i ' in seinem
Werk al-I rsiid (-* S. r 64) im Rahm en der Pathologie und Therapie
(3. Maq ala, r6 . Fasl, fol. r0 7 a 13-IIOb 14). Es ist eine knappe, zusammen­
fassende Darstellung.

Ibn R us d (-*S. 166) schrieb eine Maqdla ]; t-Tiryiiq", in der Galen
oft zitiert ist .

Mo s es Maim on i des schrieb im J ahre 595/II98 fur al-Qadi al-Fadil
die R isiila al-Fddiliya [i 'ilag as-sumum wa-g,i l?r al-adwiya an -niifi'«
minha tea-min. an -nuh1"Js, auch K . as-Sumam iea-l-muiaharriz mina
l-adwi ya al-qaiidla genannt". Die Schrif t enthalt eine Einleitung und zwei
Teile. Der erste Tei l handelt tiber den BiB von Schlangen und ander en
gift ige Tieren, libel' die Behandlung des Gebissenen un d iiber einfache
und zusammengeset zte H eilmittel, der zweite Teil libel' P rophylaxe gegen
Gifte und wiederum fiber die Behandlung des Vergift eten. Bei dieser
spielen der animalische Bezoar, der groBe Theriak, das Mithridaticum
un d der Smaragd eine groBe Rolle. Der Smaragd muJ3 stark grun und
saphirartig sein; er wird zerstoJ3en und in kaltem 'Wasser oder Wein ver­
abreicht . Der an imalische Bezoarstein , der, wie schon Maimonides
bemerk t , aus der Gallenb lase des Widders im Morgenlande st ammt ,
wird mit 01 auf dem Schleifstein zerrie ben und dem Gebissenen einge­
geben und ebenfalls auflerlich auf die BiBwund e gelegt. Der gr oBe Theriak
besteht aus Myr rhe, Samen von Laurus, Aristolochia longa, Genti ana, zu
gleichen Teilen gekne tet mit abgeschaumtem Honig im dreifachen Ge-

1 b. H ub al Muljtarat IV 173, 12 If.
2 Gest. nach 560jII65 ; GAL I 460 ; S I 83I.
3 Dietrich Medicinalia p . 228-231 (ur , II4 und II5).
4 M s s.: Esc . 873, 3 (fol. 5 b-ro b) un d 884, 6 (fo!. 65 a bi s 74 a) Renaud; Bouyges Averroes

or. 64 ; Steinschn eider Hebr. Obs . p.676.
5 M ss.: Gotha 1986 ; Paris hebr. 1202, 3 (arab . in hebr. Buchstaben ) ; Med.-Lauren t. nr . 253,2 ;

Bair ut 285, 1 (MUS] 8, 1922, 407); Mosul p . 237 nr. 175,10 ; Sabbtih Fihris nr . II8. Eine du rch
Herma nn Kro ner vorbcre itete E di t ion des arabischen T ex tes learn d urc h dessen Tod (1930) nich t
mehr zust ande, Die Ia tei nische Ub ersetzung von Blasius vo n Montpellier ist handschriftlich erhalten,
aber nicht edier t. Die auf dem arabischen T ext und der heb raischen Ubersetzung beruhende
franzosische Ubersetzung von Israel Michel Rabbinowicz, Traite des poisons, Paris 1865, und die
deutsche Ub erse tzu ng von Mori tz Steinschn eider , Gift e und ihre Heilun g, ein e Abhandlun g des
Moses Maimonid es, au f Befeh l des aegyp tischen Wezirs (II98) verfa 13 t , nach einer unedirten
hebraisc hen Ub ersetzung b earb eitet, in : Vircho ws Archi v 57, 1873, 62-120, sind nur summarisc he
Extrakte. Lit. : GAL I 490 ; Thorndike Magic II 210 f. ; Hamarneh Bibliography p. 77.
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wicht alIer In gredienzien, deren jedes einzeln ebenfalIs ein Theriak gegen
alle Gifte ist. Es sei dies iiberhaupt die erste Ko mpositi on der Alten gegen
todliche Gifte.

AlIgemein vertritt Maimon ides die Ansicht , daB die Gegengifte nicht
durch eine physikalische oder che mische Eigenschaft, sondern durch ihre
ganze Substanz oder durch ihre sympathetische Virtus wirken .

Besonders in teressant ist die klinische Beschreibung einiger F alle
von Vergift ungen, zum Beispiel durch Belladonna oder spanische Fliegel.

Ein neun Abschnitte (turttq) umfassendes Kapit el tiber " Gift e und
Theriaks" bringt auch F a h r ad-D i n a r - R az i2• E r beschreibt die Zu­
samm ensetzun g von sieben verschiedenen Girten", deren erstes mit dem
ersten in der [) aMra al-iskandari ya gena nnten Gift (--+ S. 330) identisch
ist . Die Gifte best ehen au s 1. lVIenschenblut und Eselsmilch , 2 . Lowenhirn,
Vipernfett un d Hyanenblut , 3. Kanthariden und lVIetelnul3 (gauz mii#l4) ,
4. F eilspanen von Kupfer , Eisen un d Schwarzblei, 5. Seidelbast imdear i ­
y~tn) und sch warzer Nieswurz", 6. Saffran , 7. agyptischem Opium und
Kampfer. Del' achte Abschnitt han delt tiber Sub t ilit aten , del' neunt e
libel' die Theriaks.

Sehr ausfiihrlich au fierst sieh Nagfb ad-Din as-Sam arqa nd i im
Schlul3teil seiner Asbiib tea-l-'aliinuit. iiber die Gifte ", Zunachst gibt er
allgemein e Verh altensmal3regeln bei Vergift ungen . Dann zahlt er zahl­
reiche pflanzliehe, mineralisehe und tierisehe Gifte auf, die eingenommen
werden konnen , un d beschreibt bei jedem in kurzen Worten Symptome
un d Therapie. Die Liste beginnt mit dem Akonit (bi s), dem Mut terk orn
(q'U1'ttn as-su nb ul i, den Kanth ariden (darariZ~) usw. Del' zweite Teil del'
Darstellung gilt den St iehen bzw . Bissen del' giftigen Tiere . Bei den
Vipern und Schlangen (fol. 252 a 5 ff.) zahlt er einige Arten auf, die un s
schon von ibn Sina her bekannt sind (doch scheint as-Samarqandi nieht
unmittelbar von ibn Sina abhangig zu sein). Er nennt : al-muqar rana
tea-l-bii'iia li-d-dam , bei deren BiB das Blut aus den Poren sp ritzt ; as-sill ;
at-taffiira al-ieatidba ; al -bazzdqa ; ad-dassdsa , " die sich in den Sand ein­
grabt und in ihm wie ein Fisch im Wasser sehwimmt"; al-malika (das
ist del' Basilisk). Von den Vipern (afii'i) nennt er al-balliiii-ya, bei deren
Bil3 sieh die Haut abschalt , und al-mu 'atti sa, deren BiB unloschbaren
Durst verursaeht. Aueh bei den Skorpionen , Taranteln und Spi nnen nennt

1 Sarton In t roduction II 2, 372.
2 Fahr ad-Din Sirr 191 b ult . - 193 b 6.
3 Vgl. den ahnlichen Siebenerkatalog bei Ps. Magrit! G aya 269, 15 ff.
4 Datura Metel L., s. Fliickiger Pharmakogn. p. 706-708.
5 Diese s Gift soli vermittels Blu tdi arrhoe to ten .
• Ms. Berlin 6289 (= Pe t. I 316), fol. 240 a 6 ft .
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as-Sarnarqandi zahlreiche Unterarten. Daher ist seine Darstellung auch
fur das Studium der muslimischen Zoologie von Wert. Das Werk endet
mit den Bissen der Saugetiere, des tollen Hundes, der Kroten, des Sala­
manders und des Tausendfti13lers ial-arba'« toa-l-arba'in, auch da!J1yi l
al-udun. genannt).

In seinem K . Qabs al-anwiir bringt Muhyi d-Din ibn a l-v Ar a b i ein
Kapitel tiber die Natur und Gest alt der giftigen Tiere , tiber ihre Wohn­
statten, ihre Bisse und die dagegen anzuwendenden Theriaks. Er beruft
sich dabei auf Hermes'.

<Ali ibn Yiisuf ibn 'Abd Allah ibn <Ali a t-T' a n tl hi al-Maqdisi beglei­
tet e seinen Grol3vat er Rasid ad-Din ibn as-Siiri (--S. 280) auf dessen
botanischen Exkursionen in Syrien und im <Iraq . Dab ei lernte er, wie er
selbst berichtet, auch Tag ad-Din al-Bulgari und ibn al-Baitar kennen.
Mit leztzterem diskutierte er viele botanische Probleme, er stellte aber
fest, dal3 ibn al-Baitar nur geringe praktische Kenntnisse besal3 . Dieser
Bericht mag durchaus der Wahrheit entsprechen, denn ibn al-Baitar 's
Giimi <lal3t seinen Autor vornehmlich als einen Mann des Buchwissens
erscheinen. (Ali ibn Yiisuf legte die Erfahrungen, die er auf den Reisen
gesammelt hatte, spate r (im Jahre 656/1258) in einer Schrift mit dem
Titel al-Kitiib ai-A sraf fi $al1,'at ad-diryiiq al-munqif!, li-n-nulus as-sarifa
mina t-talaf? nieder.

Badr ad-Din Mu h a m m a d ibn a b i Bakr a l-F' ar is i lebte am H ofe
des Rasiiliden al-Malik al-Muzaffar Yiisuf ibn ' Umar (647-694/1249-1295),
der selbst als Autor cines Drogenbuches hervorgetreten ist (-- S. 285).
Er war der Vater des Verfassers der Durra al-muniahaba (-- S. 312) und
ist im Jahre 677/1278 gestorben". Sein K . Miid dai al-hayii i wa-!J,iJ? an-nafs
mina l-afiit4 ist ein Gift buch, dessen Anwendungen , ahnlich wie die des
pseudo-rhazianis chen K. Nuzhat al-muliik, Giftanschlage gegen Konige zu­
nichte machen sollen . Es ist jedoch viel kurzer als die Nuzhat al-mulUk . In
seinen 17 Kapiteln wird tiber vergiftete Speisen, Get ranke, Fruchte,
Kleider, P arfiime, Salben usw. gehandelt. Das letzte Kapitel, in dem den
Fiirsten empfohlen wird, bestimmte Tiere zu halten, aus deren Reaktioncn
man auf vergifte te Gegenstande schliel3en konne, stimmt inhaltlich tiber­
ein mit den Passagen im {iiiwi des Razi Bd. 19, 298, 4 ff. = 318, 2 ff.

Sehr eng mit dem Giftkapitel in as-Samarqandi's A sbdb ma-l-ialdmat.

1 S. de J ong-de Goeje Cata!. III p. 173.
2 Ms. Bank ipore IV nr. 105 (92 fol!. ); GAL S I 898, nr. 34 e.
3 GAL I 474 ; S I 867.
• Mss. : Gotha 1987 ; Bodl. I 616 (= Marsh 157); Bes ir Aga 517; Karata y Topkapi Saray

nr. 7319-7320 ; Munaggid Masadir p . 319; p. 321; Sabbuh Fih ris nr. 212 ; 213 ; Dietrich Medicin alia
p. 153-156 (nr . 64), mit aus fiihr licher Inhaltsangabe.
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(--!>- S. 170) beriihrt sich die Darstellung, die Mahmiid ibn Ilyas as- Sirazi
(gest. 1330) in seinem Ijawi in den Kapiteln 86-102 der dritten Maqala­
gibt. Er empfiehlt IVIa I3nahmen zum Schutz gegen Vergiftungen sowie
Ant idota , zahlt die mineralischen und pflanzlichen Gifte auf und widmet
den ti erischen Giften (Kap. 92 ff.) breiten Raum. Unter den Schlangen
(Kap. 97) nennt er : al-bii'ita li -d-dam , as-sill, ai-taffiira taa-l-mattdba,
al-bazziiqa, al-muqarrana (die im Sande wie ein Fisch im Wasser schwimmt),
al-mukallala (das ist der Basilisk) und al-mu <atti sa. Zu den Vip ern (aja<i)
geh6ren hier: al-balliiiiya, al-gawarsiya, ar-raqsii' , al-l~uttaj und an-ndzifa
("die Blutab zapferin") . In den folgenden Kapiteln werden die Stiche der
Skorpione , Taranteln, Spinnen , Lan se, Hornissen, Eidechsen und die
Bisse der vierfussigen Tiere behandelt.

Ein eigenes Kapitel tibe r Gifte hat a l - Gildaki in seinem Sympathie­
buch". Er sprich t tiber pfl anzliche und mineralische Gifte, tiber Theriaks
und Stei ne als Gegengifte (tieri scher Bezoar, Fliegensmaragd [= az­
zumurrud ad-du.biibi], starkehaltigen Tiirkis [= jiruzag nasawi]) , tiber
die Therapie del' von gift igen Tieren Gebissenen , schlieI3lich tiber Talis­
mane und Mittel, die geeignet sind, Schlangen , Gewurm und Insekten
zu vert reiben.

Gamal ad-Din 'Abd Allah ib n <Ali ibn Aiyiib al-Qadiri a l-Mah z ii mi"
schrieb das K . Datoii' an-nafs mina n-naks , einen ziemlich umfangreichen
Traktat tibe r Gifte- in Iunf Abschnitten . Sie handeln 1. tiber das Wesen des
Giftes, 2 . tiber die " Mischung" der Gifte, 3. tiber die Therapie, wenn die
Ursache der Vergiftung unbekannt ist, 4 . tiber die Therapie der animali­
schen , vegetabilischen und mineralische n Gifte, wenn die Ursachc der
Vergift ung bekannt ist, und 5 . tiber die Vertreibung der Ungeziefer und
tiber An t ipath iemittel.

Muhammad ibn Muhammad a l - Q a u s ii n i (--!>- S. 180) dedizier te dem
Mamhikensultan abii n-Nasr Qan~uh al-Giiri (reg. 906-922/1500 -1516)
ein zeh n K api t el umfassendes Gift buch mit dem Titel K. Kamal al-fa rha
ji daf' as-sumio« wa- ~uf? a$'$il;,l;,a5•

Eine zweite Abhandlung, die M aqiila ji SWmiil Z~agar al-biidzahr al­
Ztayawiini6 han delt tiber die Anwe ndung des ti erischen Bezoars, jenes
bekannten Unive rsa lantido ts .

1 M s . Berlin 6324, fol. 168 b, -9 ff.
2 Gildaki Durra 170 a 1-175 b 14.
3 Um 840/1436 ; GAL II 96 ; S II 113.
, M s . Bankipore nr. 112, 3 (fol. 18-75).
• Mss. : Wellcome Catal. p. 118 (D r. 42) ; Karatay Topkapi Saray nr . 7380 (= A. 1952) ; lVfosul

p. 237 nr, 175, 7 ; Munaggid Masadir p. 324; Sabbul; Fihris nr . 207.
• Mss . : Munaggid Masadi r p. 324 ; Sabb uh Fihris nr . 239.
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"Im a d a d -D in Ma h m iid, der Autor der Schri ft tiber die Syphilis
(-+ S. 18I), schrieb in persischer Sprache eine ziemlich umfangreiche Ab­
handlung tiber Gifte und Gegengifte-, die eine Muqaddima und zwei
Kapitel umfal3t . Sie handeln I. tiber die Kennzeichen der Gift e in Nah­
rungsmitteln und Getranken und 2. tiber die Behandlung der durch
Drogen erfolgten Vergiftungen .

Eine weite re persische Abha ndlung tiber Tier- und hauptsachlich
Schlangengifte und die geeigne ten Gegenmittel hat N iz a rn a d- D in
Ah m a d Gilani verfa l3t, vermutlich auf Wunsch des (Abd Allah Qutbsah
von Golkonda (reg. I 020-I 083(I 6II-1672) in Indien- .

1 Ms. Bodl. 1595, s. Fonah n Quellenkunde nr, 283 ; Elgood His tory p. 371.
2 M s . Berlin (Pe r tsch) 45, II (= Pe t. 175, fol. 68 f f. ). Vgl. auch Fonahn Quellenk unde nr. 310.
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al-Hasan b. Suwar , Dietrich
Med. p. 200 f. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 10 14 12 13 15 16

Fihr. 289, 21 ft . 1 2 3 4 6 7 8 5 9 10 11 12 13 14 16 15
b . Gumai', Ris . Sa lahiya

fol. 212 b ff. 1 2 3 4 7 8 5 6 9 10 11 12 13 14 15 16
Ruh awl Ad ab fol. 97 b 1 2 3 4 7 8 5 6 13 14 11 15 10
b . Gulgul 42, II -I 6 1 16 10 2 3 9 6 7 14/15 12 13 8 4
Ms. Bri t. Mus. 444 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 14 12 13 16 15
Ms. Brit. Mus. 1356 1 2 3 4 5 6 7 8
Ms. Manisa 1759 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 14 12 13 15 16

Fehlt. Reihenfolge nach
Inbaltsverzeichnis fol. 2

Ms. Aya Sofya 3588 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Ms. Ay a Sofya 3609 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Ms. Fa tih 3538 1 2 3 4 5 7 6 8 9 10
Ms. Yeni Cami II79 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Ms. Fatih 3539 7 8 9 10 11
Ms. Prince ton ar. 1075 14 12 13 15 16
Ms. Berlin 6234 X
Ms. T opkapi Saray 7192 X

Ms. Med. -Lauren t . 235 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
Ms. WiCIl hebr , 174 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011 12 13 14 15 16 17
Ms. Paris hebr. III7 1 2 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Ms. Paris heb r. I II8 6 7 8 10 11 12 13 14 15 16
Ms. Par is hebr. I II 9 x
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Zu S. 28 : Weitere Zit ate aus den Aphorismen: Briefwechsel zwischen
ibn abi Sa tid und Yahya ibn 'Adi, s. S. Pines, Proceedings of the
Americ. Acad. for J ewish Research 24, 1955, p. 131 ; oft bei Baladi
Habala ; Magiisi Malaki I 337,2 f.; Biriinl Atar 269,12 f. (d. Z. ult. ) ;
b. Hubal Muhtarat IV 312,9 ff. ; 313,15 ff .

Zu S. 34: Weitere arabische Mss. der Cap sul a eburnea : Chest er Beatty
4727 (fo1. 33-35); Brit . Mus. DL p. 46 (= Or. 5862,5). Unter dem Titel
K. al-Huqqa (sic. 1. ?) ist die Capsula eburnea ziti ert von b. -Hatib
Muqni 'a 3,18.

Zu S. 35 : Zitate aus dem K. Binaks st ehen Sa'id Ta.'rih I 105,9 und
Fihr. 15 ult . ff.

Zu S. 41 : 17 a.I1 Ept OGq>P'~crEUl<; opy&vou (Kuh n II 857-886; ed. J utta
Kollesch, CMG Supp1. V, Berlin 1964). K. fi Alat as-sarnm: Test.:
Hunain Ma turgima nr. 48. Zitat : Razi Bawi 3,82,20 (= Kollesch
p. 46,1 ff. ).

Zu S. 42 : Weiteres Ms. des K. A snd] al-lucmm aydt : Bri t . Mus . DL p. 42
(= Or. 667°,3). Weit ere Zitate: Ilyas Maganna 212 b 4 ; 214 a ult.

Zu S. 43: Weit eres Ms. des K. al-Bztlzriin: Brit. Mus. DL p. 42 (Or.
6670,1). Weiteres Ms. des 1(. Aiyiim al-buhriin : ib. (= Or. 6670, 2).

Zu S. 44: Weitere Mss. der Gawami' fi l-baul : Chester Beatty 4844,2
(fol. 213-218); Brit. Mus. DL p. 46 (= Or. 5862.1).

Zu S. 49: Weitere Zit ate aus K. at-T iryiiq il ii Bisun : Ps. Plat o, Libel'
actiuaruni institutionum , s. Singer Plato 122 ; Ilyas Maganna 215 b, - 4.
Zur F rage einer eventuellen syrischen Zwischeniibersetzung vgl. das
"syrische Medizinbuch" , RSO 18,1940, 356.

Zu S. 50 : Sechs lange Zit at e aus Galens Schr ift fi l-Adwi ya as-sahi lat
al-wugiid find en sich bei Baladi Habala Maq. I Bab 51 ; 57 ; Maq.
III Bab 31; 34; 41 ; 44. Der Inhalt dieser Stellen ist jedoch nicht in
der galenischen Schrift I1Ep t EU7tOp(cr't"UlV (Kuhn XIV 3II-581) nach­
zuweisen, dagegen finden sich weitgehende Ubereinstimmungen mit
der im 3./4. Jhdt. entst andenen pseudo-dioskurideischen Schrift
llEpl EU7tOp(O"'t"UlV (ed. Max Wellmann, Berolini 1914, im dritten Bancle
der Dioskurideseclition, p. 149-326).

Zu S. 6o : Ein eigener Titel Il€ pt 't"1j <; 7taxuvouO""1J <; 3La (T"Ij<; ist nicht voraus­
zusetzen, s. Karl Kalbfleisch, Rh ein. Mus. N.F. 51,1896, 466-468.

Zu S. 61 : Weitere Zit ate aus K . as-Sumiim (K. as-Sa mii'im ): b. -Mubarak
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Munqid 62 a I ; 84 b 2. Der Abschnitt tiber die zwolf Gift spinnen bei
b . Sina Qaniin II 147,8 ff., wo Galen als Quelle genannt ist, st ammt
wa hrscheinlich auch aus dem pseudo-galenischen Giftbuch.

Zu S. 63: Weitere Zita t e aus K. al-Ahldq: Farabi, K. al-ljifaba, ed . J.
La nghade, MUS] 43,1968, 133, 10-13; Sa 'id Tarih I 105,11.

Zu S. 64: Galens Kompendium der Nomoi bild ete angeblich die Ke im­
zelle fur das spatere groJ3e pseudo-platonische We rk tibe r Magie, den
Liber actiuarum institutionum, s. Singer Plato p. 122.

Zu S. 70 : Weitere Zita te aus Arehigenes stehen: b. Sina Qaniin I 595,
-12; b. -Mubarak Munqid 59 b 12 ; 60 as ; 71 a I ; Nuwairi Nihaya
1,353,12 f.

Zu S. 74 : Lange und wichtige Zita t e aus dem K. fi Ta rbi yat al-atfal des
Rufus finden sieh bei Baladi I;Iabala Maq . II Bab 38; 44 ; Maq. III
Bab I; 17 ; 20 ; 22; 23 ; 30 ; 32 ; 47 ; 48 ; 51 ; 55·

Zu S. 75: 21 a. ,,'Ober die Diat der R eisend en" . K. fi Tadbir al-musii­
firin , Test. : F ihr. 291,2+ Zitat: b. -Mubarak Munqid II3 a I.

21 b. n ept OLVOU. K. [I sti<maIJ as-sarab. Test.: Fihr. 291,19. Zitat:
Raqiq Qutb 227,5 ff. (als Ubersetzer ist Qusta ibn Liiqa angegeben) .

Zu S. 75 : Weitere Zit a t e aus dem K . as-Sumiim. (nr. 25): b. -Mubar ak
Munq id 60 a II ; 83 a 2 .

Zu S. 76: W eit ere Rufuszitate: Razi Hawi 1,148,1 ; 10 ,291,2 ; 19 ,146,7 ;
<Ali b. Ridwan, K . Dof" madiirr al-abddn bi-ard Misr , s. Meyerhof
'Obs. p . 204 mi t Anm. 21.

Zu S. 87: Weitere Zitate aus dem J(:unnas des Paulos : R azi H awi 3,38,14 ;
69,5 ; 77,5 ; 131,8 ; 142 ,3 ; 154, -3; 191,2 ; I 92 , II ; 203,15; 210 paen.;
213, 1 ; 242 uIt. ; 261, -3; 268,2 ; Baladi H abal a Maq. III Bab 31 ; 35 ;
37 ; 41 ; 49; b. Sina Qa niin I 579 ,3; b . -Mubarak Munqid 8 b paen.
I bn abi Usaibia (I !03,I{ f.) erwa hnt als weitere Schrift des Paulos
von Aigina die M aqdla fi Tadbir as-sabi y wa- <iIagihi ("Die Hygiene
und Therapie des Kindes" ). Aus gri echischen Quellen ist tiber diese
Schrift niehts bekannt (s. H. Diller , R E 18,4 [1949J, Sp. 2386-2397
[nr, 23J), sie ist jedoeh in vielen lan gen Exzerpten bei BaladiHabala
erhalt en.

Zu S. 90: 3 a. Komment ar zu Galens TI epl. cdpEO'e<.uv. T aj sir Yaf:tyii
an-Naf:twi Ii-Kitab Giilinus fi l-Firaq. Test.: b.a . U~. I 105,19 f. Lat.
Ed.: Liber Ga leni de sectis, instruens introducendos in medicina
quam sectam debeant imit ari , cum comme nto ] oa nnis Alexandrini,
gedruckt in der lateinischen Galenausgabe, Volumen primum, quarta
im pressio ornatissima ISIS ?, fol. 6 a - 12 b. Die Abhandlung ent halt
einen langeren Prolog des]ohannes . Der Text von TIEpl. OC [pEO'E<.uV is t
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in 21 Abschnitte zerlegt, und der Ko mm entar ist durchschnittlich
doppelt so lang wie die Lemmata.

Zu S. 93: Zu den aristotelischen Problemata physica vgl. jetzt Peters
Aristoteles p. 66 f. (nr. 13). Zu einer weit eren Handschrift s. Badawi
Transmission p. 91 (25 Maqalat).

Zu S. 96: Zum K. al-Firiisa des Ps. Aristoteles vgl. jetzt P eters Aristo­
teles p. 63 f. (nr. 9).

Zu S. 102: Die sieben Maqalat enthaltende F assung des Kumziis des
ibn Sarabiyiin wurde einmal von Miisa ib n Ibra him al-Hadit i im
Jahre 318/930, zum anderen Mal weniger gut von al-Hasan b. Bah lill
(dem Glossographen) ins Arabische ubersetzt. Al-Hasan (bzw. abii
l-Hasan) ibn Bahliil al-Awani at-Tabarhani hat auch die Meteorologie
des Theophrast aus dem Syrischen ins Arabische iibersetzt, s. Gotthelf
Bergstrasser, Neue meteorologische Fragmente des Theophrast, Sitz.
ber. Heidelb. Ak, d. Wiss., phil.-hist. Kl. , 1918, Abh. 9, p . 9 f. Weite re
Zitate aus ibn Sarabiyiin finden sich: Baladi H abala Maq. I Bab 32 ;
Maq. III Bab 3; 22; 54.

Zu S. lI2 Anm. 4: Weitere Zitate aus dem Kunnas des Masih finden
sich bei Baladi Habala Maq. III Bab 5; 6; 22; 32; 40 ; 46; 47 ; 48 ;
50; 51; 55·

Zu S. lI4: Gerard Troupeau, Le Livre des Temps de Jean Ibn Masawayh,
traduit et an not e, in: Arabica 15, 1968, lI3-142.

Zu S. lI8 Anm. 5 : Weitere Mss. der Masii>ilfi t-iibb : Karatay Topkapi
Saray nr. 7197 (= A. 2131); Brit. Mus. DL p. 45 (= Or. 6690; Or.
5862 ; Or. 5725).

Zu S. 120 Anm. 4 : Wern er Schmucker, Die pflanzliche und mineralische
Materia Medica im Firdaus al-Hikma des Tabari (Bon ner Orientalis­
tische Studien, Neue Serie, Bd . 18), Bonn 1969. Die Seiten 134,5-158
ult. sind ub ersetzt von Hans-jurgen Th ies, Erkrankungen des Gehirns
insbesondere Kopfschmerzen in der Arabischen Medizin (Beitrage zur
Sprach- und Kulturgeschichte des Orients Heft 19), Bonn 1968,
p . 70-105. Die Seit en 224, - 3 bis 243,6 sind iibersetzt von Dorothee
Thies, Die Lehren der arabischen Mediziner Tabari und Ibn Hubal
tiber H erz, Lunge, Gallenblase und Milz (Beitrage zur Sprach- und
Kulturgeschichte des Orients H eft 20), Bonn 1968, p. 49-72.

Zu S. 132 Anm. 10 : Teilubersetzung aus dem K . al-FiilJir : Hans-Jtirgen
Thies, op . cit. , p . 106-155.

Zu S. 136 Anm. 3 : Weitere Mss. der .[)alJira : Chester Beatty 4128; 4935;
Malik 4543 Teheran, s. RIMA 6, 1960, p. 75. Der Versuch von Rifaat
Y. Ebied , Thabit ibn Qurra : Fresh Light on an Obscure Medical
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Composition, in: Le Museon 79,1966,453-473, die Echtheit des Werkes
zu beweisen, ist nicht gelungen.

Zu S. 140 Anm . 9: Weit ere Mss. des K . al-M alaM : Brit. Mus. DL p. 43
(= Or. 6591; 5777) ; Chester Beatty 4253 ; 5437; Med.-Laurent. nr .
246 ; Karatay Topkapi Saray nr. 7216-7218; Ma'had Diras. nr . 104 ;
Bagdad 'Iraq Mus. nr. 241, s. Milsawi Fihrist p. 12 nr. 181; Bagdad,
Gami'at Madinat al- 'ilm al-K azimlya nr. 168, s. Milsawi Fihrist
p. 37 nr . 30.

Zu S. 146 : Im K . al-Kiifi gibt ibn Mandawaih in zehn Maqalat eine sehr
knappe, rein deskriptive Darstellung der Gesamtmedizin . Der Inhalt
ist ziemlich diirft ig. Alte re Autoren werd en kaum je zit iert . Die
einzelnen Maqalat handeln tiber 1. Anatomie, 2 . die Krafte der Nah­
rungsmittel und Getranke, 3. Hygiene, 4.-7. die Krankheiten a capite
ad calcem, 8. Podagra und Gelenkschmerzen, 9. Hautkrankheiten
und 10. Fieber.

Zu S. 147: Zum K. Tadbir al-babiila des Baladi : Die 1. Maqala (tiber
Embryologie und Geburtshilfe) um faBt 57 Kapi tel, die 2 . Maqala
(iiber Sauglingspf lege) 48 Kapitel, die 3. Maqala (tiber Kinderkrank­
heiten a capite ad calcem) 61 Kapitel. Die wichtigsten Quellen des
Buches sind die Schrift des Rufus tiber die Aufzucht der Kinder
(--+ S. 74) und die Abh andlung des Paulos von Aigina tiber denselben
Gegenst and (--+ S. 345). Beide Schriften sind hauf ig und in langcn
Exzerp ten zit iert. AuBerdem st iitzt sich al-Baladi stark auf die
Aphoris men des Hippokrates, auf die pseu do-galenische Schrift tiber
die leicht zu finde nden Heilmittel (--+ S. 49 und Nachtrage zur Stelle)
un d auf den Kunnas des Masih. Dartiber hinaus enthalt das Buch
noch viele interessante Zitat e aus verschiedenen Schriften, z.B. aus
der achten Abhandlung von TI Ep!. -r'Yj~ )APLcr-rO -rE)..OU~ CP LAOcrO CPLIX~ des
Nikolaos von Damaskus. Bei den Er6rterungen tiber die Erleichterung
der Gebur t , tiber Schreckhaftigkeit (ta! azzu ' ), Epilepsie und schmerz­
loses Zahnen spielt die Magie mit Amuletten eine groBe Rolle. Hier
werden das Steinbuch des Ps. Th eophrast (--+ Teil II), ferner Athii­
rusqus, Hermes und 'Ali ibn Rabban at-Tabari zit iert. Eine Ausgabe
des wichtigen Werkes ware sehr erwiinscht.

Zu S. 147 : Weitere Mss. des K. al-Gina tea-l-mund : Brit. Mus. DL p. 42
(= Or. 6623 ; 5567 ; 5721) ; Chester Beatty 4°17 ; Med.-Laurent. nr. 247.

Zu S. 162 Anm. I : Einzelne Abschnitte aus den Muljtiiriit des ibn Hubal
sind iibersetzt von Dorothee Th ies, op. cit . p. 73-133 und Hans­
Jiirgen Thie s, op. cit. p. 156-162.
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Zu S. 165 Anm. 2 : Zu Mss. del' M ag. fi l-Limii» s. K aratay Topkapi
Saray nr. 7297,6 (= A. 2136) und Sab biih F ihris nr. 99·

Zu S. 166 Anm . 5 : Weit eres Ms. des K. al-Kulli yiit : Karatay Topkapi
Saray nr. 7298 (= A. 2030).

Zu S. 167 Anm. 4 : Vgl. Mordecai E tziony, Apropos of Maimonides'
Aphorisms, in : Bull. Hi st . Med , 35,1961,163-168.

Zu S. 173 Anm. 4: Weit ere Mss, des S arZt al-Mugiz von al-Kirmani :
Chest er Beatty 405.f; Joseph Schacht , H esperis Tamuda 9,1968,
p . 55 nr. 54-

Zu S. 181 : Zum Syphilis-problem vgl. fern er: Max Meyerhof und B.
Moritz, Die ers te E rwahnung del' Syphilis in Agypten 1498 n. Chr.,
in : Mitteilungen zur Geschichte del' Medizin und del' Naturwissen­
schaften 16, 1917.438 ; Otto Spies, Das erste Auftrct en del' Syphilis
in Agypten im J ah re 1498, in: Arch . Gesch . Med . 52, 1969, 382-384 ;
H . P . J. Renaud et G. S. Colin, Documents Marocains pour servir
a l'histoire du "Mal fran c" (Publicat ions de l'Insti tu t des H autes­
E tudes Marocaines Tome X XVII), Paris 1935.

Zu S. 212: ]. M. Millas Vallicrosa, Sobre el oftalmologo hi spanoarabe
Alcoati, in : Milli s Nuevos estud ios p. 2II-219.

Zu S. 232 Anm. I: Weitere Mss, del' 'Uyiin des ibn abi Usaibia : Chester
Bea tty 4781; J oseph Schacht, H esperis Tamuda 9, 1968, p . 55 nr. 53·

Zu S. 249 : Das K . M agannat a~-!iiStn des Ilyas ist , da es dem Sultan
Selim 1. (1512-1520) gewidmet ist, etwa 80 J ahre fruher anzusetzen .
Ilyas sagt einleit end, daB er sich nach dem Studiu m von Hippokrates'
E pide mien und Prognosti kon, Galens Schrift en iib er F ieber, Thera­
peutik und Diatetik, del' Fi eberschrift des Ishaq al-Israill und del'
anderen groBen islamischen medizinischen Werke entschlossen hab e,
dieses Buch zu schreiben, das alles Einschlagige tiber die P est enthalt en
solle. Del' unmittelbare Anl af zur Niederschrift sei seine Befiirchtung
gewesen, den E rdb ebeu sein er Zeit konne die Pest folgeu, denn nach
Aristote les ents tii nden die Erdbeben durch das E ntweichen von unter
del' Erdoberflache eingepferchter Luft, und gerad e die verdorbene
Luft sei das Vehikel del' P est. Die Schrift um faBt vier Kapitel : 1.

Definit ion del' Pest und Seuche und ihrer Ursachen . 2 . Symptome.
3. Hygien ische MaBnah men. 4. Therapi e. Darauf folgen zehu Proble­
mata (mabiilJiD mit Antwo rten, z.B. ob das pestilenzialische Fieber
unter das F aulfieber oder das Eintagsfieber zu rechnen sei, ob Kometen
und Donnerk eile Anzeich en fiir das Auftret en del' Pest seien (eine
Frage, die Ilyas positi v beantwortet), usw . I rn Verlaufe del' Dar­
legungen sind viele Schrif ten Galens und anderer griechischer und
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arabischer Ante zitiert. Wir erfa hren au ch , daB Ilyas einen Kommen­
tar zum vierten Buche des Qiinun des ibn Sina und eine Schrift mit
dem Titel Tzhiir al-fal iisifa verfaBt hat.

Zu S. 296: Werner Schmucker, Die pflanzliche und minera lische Materia
Medica im Firdaus al-Hikrna des Tabari (Bonner Orientalistische
Studien N.S. 18), Bonn 1969, p. 75 (nr. 48) fuhrt das Wort itriful auf
sanskr. triphalii zurii ck . Vgl. dazu die Huwari zml-Stelle.

Zu S. 300 Anm . I : Weit ere Zit ate aus den I J;ti yiiriit des Hunain : Baladi
H ab ala Maq . II I Bab r6 ; b. -Mubarak Munqid 6r a ult . ; 68 b 4 ;
Azraq Tashil r7 2, -9, d . - 3·

Zu S. 30r : Der " zweite Teil des Aqriibiidin des Sabii r in der Uberarbei­
tung (i!,liil;) des Yuhanna ibn Sarabiyim" ist zitiert bei Baladi Habala
Maq. III Bab 8.

Zu S: 324: Zu Andromachos vgl. jetzt Richter-Bbg. Theriaca p. rr6 f.
Zu S. 326 Anm . 6 : Zahlreiche Zit ate aus dem Giftbuch des ibn al-Bit riq

finden sich bei b. -Mubarak Munqid, z.B. fol. 9 b ro ; 62 b 5 ; 80 a, - 5
usw.

Zu S. 327 Anm. 2 : Weit ere Zit ate aus dem K . at-Tir yiiq des Hunain :
Magusi Malaki II 526, - 3 ; b. -Mub arak Munqid 63 a 7 ff .

Zu S. 327 Anm . 4 : Weit ere Zit at e aus dem Giftbuch des ' lsa b. 'Ali
find en sich b. -Mub arak Munqid 84 a 7 ; b 5.

Zu S. 336: Zu den verschiedenen Schlangen bei ib n Sina vgl. jetzt
Richter-Bbg. Theriaca 136-r41.

Zu S. 337: Das Bu ch des ibn al-Mubarak, das ich in den Handschriften
Chester Beatty 3795 und 4525 studiert hab e, ist ein umfassend es, gut
geglieder tes Werk tiber Gift e. Die 1. Maqala (= 30 Kap .) behandelt
die Kennzeichen der unbekannten Gifte, die 2 . Maqala (= 55 Kap .)
die Kennzeichen der einfachen Gift e aus den drei Naturreichen, und
die 3. Maqala (= 50 Kap. ) ste llt die Vergiftungen durc h die Bisse von
Schlangen, Skorpionen und wilden Tieren dar. Hier werden auch all
die griechischen Namen der Giftsc hlangen wie bei ibn Sina erwahnt .
Oft ist dabei "Asklepios, der Schuler des Hermes" zitier t. Auch fur
ibn al-Mubarak ist die Verschmelzung von Giftkunde mit Magie und
Astrologie charakteristisch . Sein Buch ist ungemein wertvoll durch
die zahllosen wortlichen Zit ate aus alteren Schriften , aus Rufus, Galen ,
Ps. Dioskurides, Archigenes, Philagrios, Theophrast , Demokri to s,
Aratos, Paulos, aus den Giftbiichern des Kindi und ibn al-Bit riq, aus
der Theriakschrift des Hunain, urn nur einige wenige zu nenne n.
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PERSONENNAMEN

al- 'Abbas b . 'Ali b . Dawud 179 f
a l-FAbbas b. !ja li d 315
a . I-' Abbiis an -Nabali 279 f.
a l-' Abb as b . Sa'id al -Gauhari 324
'Abd All ah b . ' Ali 104
' Abd All ah b . Bis tam b . Sa b ur 189
' Ab d Allah b . al -Fadl 63
a . 'Abd Al lah an-Na till 152
' Ab d Allah b . $alil.l a l-Kat tani 279
'Abd Alla h ~ b . a t -Taiyib
' Ab d Allah b . Yahya 124
'Abd al-'Aziz b . 'Adi al-Mausill 308;
' Abd a l-Gani b. a. Sir1)[11l al-Uz mur i 29 2
'Abd a l-La tif b. Yu suf al-Bagda dl 29 , 68 , 94,

170-172, 226, 278 f.
' Abd al- Malik b. Abgar al-Kiua nt 21
' Abel al -Mal ik b . a . 1· 'Ala' Zuh r 162 f.
' Abd al-Qad ir b . ' Um ar al-Bagd adi 285'
' Ab el a l-Qiihir b . Mu hammad a t-Tunis! 248
b. 'Abel Rabbib 202
' Ab d a r- Rahim b . 'Ali ~ ad -Dahwar
' Ab d a r-Rahma u III. 260
' Abd ar-Rahrnan b. 'Ali ~ b .a , Sadiq
'Abd ar-Razzaq a l·Gaza 'i ri 287
b. ' Abdull at-Tuglbi, Muhammad b. Ahmad

274
b . 'Abdun a l· 'Ugr i a l-Qurtubi, ~ lul.Jammad

2742

' Abd us b. Za id 302
'Abd al -Wadud b. 'Ab d al -Mali k 225
al -Ab harl, Muhammad b. Muhammad 291
Ab r ah am T or tuosiensis 283
Achundow , Abdul-Chalig 26 6'
dAcq u apendente, Fabrizio 151
b . aI·'Arum, Kam al ad-Din 316
' Adnan b . Nas r al-SAinza rbt 161, 255
Aelios 300
Aeli us Prorn otus 336
Ae tio s vo n Amida 56, 79 , 84 f., 252, 264 , 323 ,

326, 334
Aga p ios von ~Iabbug --+ Mahbub al-Manbigt
Agnivesa 104
d 'A grarnon t, J a cme 247
Abru n b . A'yau al- Qass 21, 23, 8 7 - 8 9 , 142,

32 3
Ah mad b . ' Ab d ar -Rah rnan --+ b . Manda waih
Ah mad b . ' Ali a z-Zayya t 328
Ahmad ab u l-A s -ad 182
Ahmad b. a . Bakr b . a . l-Fawari s b . Munqid 58
Ahmad b. a l-H us ain al-Baladi t 39
Ahmad b. Ib rahim b .a . H alid ~ b . al- Ga zzar

Ah mad b . Muham mad ~ b .a. I -As 'a~

Ah rua d b . Muhammad at-Tabari 140, 20 7
Ah mad b. Muhammad b. Ya hya --+ al-Bala dl
Ahmad b .a . Ya'iq ub --+ al-Ya -qubl
b . al-Ahnaf, Ah ma d b . al -Hasan 220
a l-Ahnas b Sihab 16
Ailian os 32 I

a l-'Ai lltabi al-Arnsatt 193
al-'Ain zarbi, 'Adnan b. Na sr 161, 255
Aiyub al-Ab ras ar -Ruhawi 101 f., 109, 122
a l-Akffuii , Muh ammad b . Ibr ah im 178 f. ,

192 f. , 21 3
Akjam b . Saif! 17
al- 'A la'i, Ib rahim b . a . Sa 'Id 275, 294
a . I-'Ala' Zuhr 68 , 16 2 , 3 12
Alb rech t , Frideri cus 41
Alcoa ti 2II f.
Alex ander VOll Aphrodi sias 65, 67, 94 , 96, 171
Alexander von Tralleis 8 5 f., 252 , 3 II
Alex anderson , Bengt 29
' Ali b . al-EAbbas --+ al -Magfisl
' Ali b . Ah mad b . 'Ali --+ b . Hubal
' Ali b . Daw ud b . Y iisu f 22 1
'Ali Ef endi 18-1
'Ali b. al-Husa in --+ b . Hi nd ii
'Ali b . Ib rah im b . Ba!) li sii' III, 210 f., 306
' Ali b . el sa al- Kahhal 208 f ., 2 7 1

' Ali b . Mu ha m ma d al-Quras i 130·
' .-\l i b . I\Iiisii ar -Rida 190
' Ali b . Rabban a t -Tabarl 4,104,105, 11 9 - 12 2 .

139. Ig0. 244 , 252, 254, 258, 264. 300, 326
' Ali b . Ridwan --+ b . Ridwan
' Ali b . Sah l --+ ' Ali b . Rabban
a . ' Ali ~ b. Si na
'Ali b .a . Talib 20 , 189
'Ali b . Yiisut b . ' Abd Allah 280
Allard , Eduard 21I 7

Alons o , Manuel Alo nso 167'
Alpag o, Andrea 154, 165 . 17 6, 238 , 304
Altmann, A. 138
d' Alvern y , Mar ie-T herese 154', 239'
Aly , Zaki 149·
Amboub a , Adel 195'
b. al · ' Amld 130
Arni n ad-D aula --+ b . a t-T ilmi d
Ami r Dowlat von Amasia 282
aI · ' Am iri , Yahya b .a , Ba kr 286
'Anunar b . 'Ali al-Mausill 209 f.
'.~mr b. H ind 243
Andre, J a qu es 288 '
Andreas 92
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Andromachos 9 1, 3° 4, 310 I., 323, 328
An qllawus 21, 65
Antist henes 55
An tuna, Melchior M. 130 '
An tyllos 78, 199, 204, 207
al-An taki , Dawud b . ' Umar 181 I.
Apo llonios 252 (--+ auch Ballnas)
Apolloni os von Perge 122
Apsyrtos a us Bithynien 219
b . ' Aqnin 29
b. al-'Ar abi, Muhyi d -Din 109, 340
Ar berry, Arthur J ohn 1527, 229'
Ar ehelaos 83, 121
Ar ehigenes a us Ap amea 69 f., 71, 90, 252 ,

264, 3° 4
Arct aios vo n Ka ppa dokle u 70, 148
'Arib b . Sa'Id 139 f. , 25 3
Ar istode mos 270, 326
Ari st ophan es 270
Aris toteles 68, 92-96, 121, 127, 128, 270,

323, 328 (--+ aue h Ps . Aristotcles)
Ark oun, Mohammed 73
Arnold , T . W. 7', 250'
Ar taxer xes 34
Aryabhatta 205
As'ad b. I lyas --+ b . al-Mutran
As ia Palacios, M. 274'
Ask le piades von Bit hynien 304, 311
Askle pios 125
al -A ' sa 17
b .a. I-As'a! 39, 40, 13 8 f. , 200, 266
Athen aios 199
b. A jr adi 225
A\ r a 106
'Auf b . Muhal lim 198
Avernpace 276
Avenzoar 162 f.
Av err oes 166 f.
Av icenna 152-156
Avieri nos, Ch ris to D. 309'
b . al · ' Aw wam 220, 283'
al-Ayidini , tIidr b. 'Ali 180
al- Azraq, Ibrahim b . 'Abd a r-R ahrna n 188
b . 'Azrun 155 '

Ba binger, Fr an z 248'
Bacher , W . 266 3 , 272'
Bach man n , Peter 38, 173
Bada wi, ' Abd ar -Rahrnan 230'
Badlguras 269, 292 f.
b . Bagga, MUham mad b . Ya h ya 276
b . Bahlul --+ Bar Bahlul
Bal) tisu ' b . Gib ril 109 I.
Ba l)tISu' b . Gu rgis 109, 236
Bal)tis u' b . YUha nna II I

al -Ba ihaq i, ' Ali b .a . l-Qasim 23 1
al- Bai lirni , Fa th Allah b. Ma h rnu d 249
b. a l-Bai ta r 48, 6o, 165, 202, 275, 280-283,

290 '
a. Bakr b . MUha mmad al-Farisi 312

al-B a krt, a . ' Ubaid 273 I.
al-Baladl, Ahmad b . Muh a mmad 146 f.
Ballnas 4, 95 f. , 101' , 129, 234, 253, 270, 331

(--+ a ueh Ap ollonios )
a l-Bal isi 266
a . I· Baraka t a l-Bagdad i 163, 338
Bar Bahliil 102, 258
Bard on g, Kurt 58
Barheb raeus 29. 232, 277
Bar-Sola, Ari el 224'
Barsau ma 277
Basmadi jan , K. J . 258 '
al-Basrt, 'lsa b . Massa 122 I.
Baumgar ten, Hans 54
b . al-B awwa b (= al-Mur a ndig ) 315
b. a . l-Bayan a l-Isra'Il! 130 ' , 309
Becker, Carl Heinrich I'

Bergstr asser, Got thelf 36, 52 , 57, 62
Berner t , E rnst 79'
Bernhard vo n Gordo n 2447

Bernikow, T heodor 208'
Bever idge, H . 272'
Bh iiwa h ibn tIawa~~ tIiin 10 6
Bies te rfeld t , H ans Hi nr ieh 39
b. Bik laris 201, 275
a l-Btru nt, a. r -Raihan 3, 106 , 236 , 256, 262 f.,

272 f.
Bisr b . Ya -q ub as- Sigzl 142'
al-Bit llsi, Idri s b . B usam ad-Di n 248
Bi t tar, E d wa rd 174'
al-Bit rlq 48
b . a l-Bitrlq --+ Yal~ya

Blachere , Regi s 231'
Blasius von :\lon tpellier 338'
Bloehet , Edgar 261 ' . 270
Boeeaecio, Gio va nni 246
Bolos Demokritos 331
Bo neb a kker, S. A. I '

Bonn et , Ed . 261'
Bonne t , M. 52
Bou yges, Maurice 120'
Braeu tigam , Gu altari us 90
Brescia, C. 69'
Bro ekelma nn , Ca rl 100' , 120' , 136' , 283,

285'
Bronne r, Wolf 207
Bro wn e, Edward Gra nville II

Brtlaw s 91
von Bru nn, Walter 1511
al-Bulgart, T ag ad -Di n 278
al-Bunt, a. I-' Ab bas Ah ma d 249
Buqrat, --+ H ip pokr a tes
Burgel, ] . Christo ph 152' , 166' , 185' , 223' ,

254'\
Burg undio vo n Pisa 37
b. a l-Bu rqum ani 191
Burton , Richard 193'
Burzoe "04
Bussema ker , Ca ts 81
b. Bu tlan 1I 0, 157-158 , 192, 224
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Campbell, Donald I I

Canakya 106, 324
Canamusali 209
Caraka 122
Car ney, A. 2881

Cas iri, M. 10
Celsus, Cornelius 92
Cesalpino, Andrea 287
Champier, S yrnphori en 7
Channing, J oh annes 149'
Chehade, Abdul-Karim 174'
Che rif, Tarabein 3091
Colin , Gabriel 162' , 240
Colin, Georges S. 236', 274', 292
Columbus, Realdus 176
Coming, Hermann 8
Cons ta ntinus Afrieanus 125, 137, 146, 148,

269
Cre utz, Rudolf 125'
Creutz, Walter 1255

Crollius, Oswald 183, 184
Cueva, Juan 208'
Cums ton, C. G. 208 8

Dabbagh , Kha lil 149 '
b . Da hn 105
ad -Dahw ar, ' Abd ar-Rahlm b. 'Ali 29, 165,172
Daiber, H an s 96', 127'
Damage tos 34
ad -D a mir i 243
Da niyal b. Satya 209
Daremberg, Ch. 60, 71, 1483
Dawkins, R. M. 2881

Dawud b.a. l-B ayan ->- b.a. l-Bayan
Dawud b. H unai n 206
Dawud b . 'Uo,ar al-Antaki 181 L, 222, 287,

3 1 3
Day, Florence E . 261'
b. ad -D aya, Yii suf b . Ibrahim 228
Decourdemanche, J. A. 3171

Deich graber , Ka rl 32 L, 52, 6 1, 78 '
Deller, Ka rl-Heinz 61, 167'
Demokritos von Abdera 34
Dem okritos (Bol os) 3° 8, 331
Dem osthenes Philaleth 2°4, 207'
Deusin g, Anton 1551, 239
b. Dhan 105
Diagoras 200
Did yrnos 252
Diets, H er mann 33, 56
Diepg en, Paul 77, 141, 2481, 2503, 302
Dietrich , Alber t I ', IIO, 130, 157, 2591,

278, 279', 320

Dietz, Fr iedrich Reinhold 82', 282
Dill er, Hans 83 '
Dinanah, Taha 2471

Diok les von Ka r ystos 69, 125, 16o', 199
Dionysios von H alikarnass 34
Dioskurides 121, 257-263, 289 f. (->- a uch

Ps. Dioskurides)
Djabri, Mohamed Zouh er 193'

Doug h ty, Ch. M. 16
Do zy , R . 194, 283 '
Dry, Thomas J . 174 '
Dubler, Cesar E mi lio 259" 26o', 282 '
Duckwor th , W. L. H. 54
Ducros, H. 2891
D ugat, Gustave 147'
Dimas b. Tamim 266
Dunlop, Dou glas Morton 34, 86, 324' , 3263••
b . Dura id al-Azdi 29 1
ad-Dahabl, Muh ammad b. Ah mad 186 f.
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Roediger , J ohann es 229 '
Roger vo n Parm a 151
Ro hde, Erwin 336'
Rose, Valentin 776, 146 6, 238 '
Rosenthal , Carl Oskar 250'
Rosen thal, E rwin J . 64
Rose n tha l, Fran z I', 28" 62, 104 4, II 5' ,

158 3 , 160 3 , 19 54 , 2 15, 22 4 3 , 225 6 , 228 9 , 23 0 8,

293'
Rossi, Ettore 277'
Ruelle ,Ch . E mile 71
Rufus von Ephesos 56, 59, 71-76, 125, 194,

199 , 269. 322
ar- Ru ha wi --->- Aiyub ar- Ruhawt
ar-Ruhawi, Ishaq b. <Ali 66,98, 2 23 f., 226, 228
b. ar- Rumiya --->- a . l-<Abbas an-Nab ati
Rtisl 106
Ruska, Julius I ', 6, 96, 3248, 3278, 333
b. RuM 39, 40 , 42, 64, 68 , 155, 162, 163,

166 f. , 338



PERSONENNAMEN 359

Sab ur b. Sahl 300 L
de Sacy, Sil vestre 26o'
Sa ' d ad-Din b . az-Za hir al- 'A g-ami 221
a. Sa 'd Zard Ka lim 164
as -Sa hir -7 Yiis uf
a . Sahl a l-Masl hl 151
a . Sah l as -Sigz! 192
Sabl an b . ' U~man b. Ka isan 309, 315
as-Sahawl, Muhammad b. I brah im 178 L
Sa ' id b . 'Abd al -' Aziz an-Nili 206
Sa 'Id b . 'Abd ar-Rahman b. Muha mmad b .

' Abd Ra bbih 303
Sa'id b . H ibat All ah, a. l-Hasan 160 f., 275,

306
Sa 'id b .a , l-H ai r al-M aslh l 166
Sali cetti, Guilielmo 151
a. Salim a l-Mala ti 262
b . Sa lla m , $ alil) b . Na sr Allah 182'
b . Salliim, $alil.l b . Nasr Allah 68, ID6,

182-1 84 , 3II
Salmasius, Claudius 282 1

Salmawaih b. Burian II2
Salmon, Georges 292'
Sa lomon, Max 8'
b . Sarnagun, Hamid 267
as -Samarqa ndi -7 Nagib ad-Din
as-Samau 'al b. Yahya al-Magrihi 192, 195
as -Sanirsi , Muhammad b . Yiisuf 312
b . Sa rabiyun , Yuh an na 102 L, 133, 142 L,

283, 31 9
Sarnelli, Tommaso 1791°, 2II', 277'
Sa rton, George 167', 205 ', 229'
de Sa umaise, Claude 2821

Sa uv aire, H . 3171
Sb a th, Paul II3", 114· ,", 1278, 206', 2201°,

240, 309, 3141, 31513
Schacht, J oseph I', 52 , 687, 1571, 158',

1731, 1761, 2041, 240
Schach te r 120 '
Schaeder, Hans He inrich I '

Schahien, Abdul Salam 149'
Schipperges, Heinrich 6, II8, 130', 132', 1551,

227', 238
Schleifer, J . IDO', 136' , 240
Sch lepckow, Fried rich 21 17

Schmutte, J oseph M. 45
Schoner, Erich 97
Sch orss, Karl 2II'

Schramm, Matthias 176' , 2ID'
Schroder, Heinric h Otto 64
Schr utz II
Schwarz, Arthur Zacharias 67
Schwarzweiss, Leo 2II'
Sedky Bey, Mahmoud 224'
Seidel , Ernst 1478, 1808, 182' , 236', 245 '
Seligmann, Franciscus Romeo 266'
Sennert, Daniel 183
Serapion aus Alex andrien 92
Serapion junior 283

Sergios (Arzt) 90
Sergios von Res'ain a 22, 100
Ser vede, Miguel 176
Sex tius Niger 92, 258
b. Sida 217
Sid diqi, M. Z. 1038
Siegel, Rudolph E . 174'
Siggel , Alfr ed 104', 120" 3021, 327 8

Silb erb er g, Bruno 289 '
as -Simawt , a . l-Q asim 330
Simon, Max 54, 240
Sim on J anuensis 283
Simoni des 326
Simplikios 3 I

b. Sina 4, 3·h 40, IDO, 147, 151, 152-156,
175' , 191 , 195, 200 f. , 208, 245, 251, 254,
271, 304, 312, 320, 333 -337

Sinan b. 'J' ab it b . Qurra 124, 226
Soave, Moise 224'
Sob hy , Georg es 136' , 240 , 277 8

Sonnedecker, Glenn 271'
von So n theimer, J oseph 160', 274' , 283, 3041

Sorano s 76-78
Spies, Otto 120" 134, 176', 215 , 225" 285 ',

309'
Spink , M. S. 149'
Spitaler, Anton 120', 2181, 314', 318
Sp rengel, Kurt 8 L, 134
Spul er, Bertold I'

von Staden, Heinrich 56, 69, 73
Steinfiihrer, Go ttho ld 133'
Steinschneider, Moritz 5' , 10, 2310, 56, 58,

60, 73, 82, 85' , 89 ' , 131', 159" 1691, 2101,

237 8, 238' , 2691, 276 ', 277', 309', 338'
Stenzler, A. 105
Stephanos (Arzt) 8 I , 82
Stephanus von Antiochien 146, 237
S tephanus von Saragossa 268
Stern, Samuel Miklos 63, 138, 1711, 266'
Steudel, Joh. 52
Stickel, Gustav 9
Sticke r , Georg 235
Straton von Berytos 252
S trauss, Bettina 324"
Stroh m aie r, Go tthard 55, II51" , II6", 271'
Stro mber g, Reinbold 2881

Sud hoff, Karl 71, 33, 150" 166', 180, 247',
255'

Sufyan al -Andal usl , a . l-Hasan 276
Sulaim an b . Hassan -7 b . GulguI
a . Sul airnan al-Mantiql as-Sigistani 26', 229,

274'
as -Sur ramarri, Yiisuf b . MUhammad 187
Susru ta 105, 122
as -Su waidi , ' Izz ad -Din Ibrahim b. Muhammad

281, 284 L, 29 1
as -Suyuti, Ga la l ad-Din 188, 203 , 248
as -Sablbi, MUhammad Rida 1661

as-Sagill, Sadaqa b . I brahi m 2 I 3 f.
as-Sahrastanl 23 1



I NDIZES

as-Sahrazuri, Muhammad b . Mahmud 232
as-Saizarl , 'Abd ar-Rahrnan b. Nasr 53, 196,

225 , 314
San aq 106, 324 f .
Sapiir II. 23
as -Sa quri, Muh ammad b. 'Ali 179 , 247
Saraf ad- Din 151
as-Sa' riinI 284'
as-Sarlf al- Idrisi 278
as-Sarlf as-Siqilli 180, 222, 278, 286
as-Satt], Saul,at 17'
Sem' on de-T ai b trj a 100 f., 324
b . Sihab 18
as -Sihabi, Mu~tafa 28 1'
Sim son ben Selomoh 67
Sim 'ii n 100 f .
as-Slr azI, ' Abd ar -R ahman b. Nasr 196'
as-SirazI, Gi yal ad-Din a. Sa 'Id 285
as-Slraz], Nag rn ad-Din Mahrnud b. Ilyas 178,

3II, 341
as-Si ra zi, Niir ad-Din Muhammad 182
as- Sirazi, Qutb ad -Di n 178, 213 , 225
Siemon 100
Suma il, srsn 28
Sadaqa b. Ibrahim as-Sa gili 213 f .
b .a . Sadiq 28, 68, 160
as -Sah ib b. ' Abbad 152
Sah r al -Gai y 17
~a'id b. Ah mad al-Andalusi 231
~a'id b . al-Hasan 225
~ a'id al-Muhanna 308
Salal) ad-Din b . Yu suf 97, 213
a. s-Sal t Uma iya 276
as-S anaubari, Muhammad al-Mahdawi 188
as-Saq alt, Muhammad b. 'Ulman 180, 222,

278, 286
as -Sid dlq i, Muhammad Zub air 120'
b . Sih arbaht _ el sa

TabaneJli, Mario 150 '
at-Tamirni, Muhammad b . Ahmad 245,269 f.,

315, 332
a t -Tanuhi, ' Ali b . Yiis uf 340
T aschk andi , E kram Sch ah 225'
Temkin , Owsei 65', 81, 125', 129, 131', 176 '
Teres, Elias 259'
Thales aus Milet 249
Thernison 304
Theod orides, J ean 163'
Theodoros Moschion 252
Theodosios 23
Theomnest von Magn esia 218 f.
Theophilos 81
Theophrast 95
Thiselton-Dyer, W. 228'
Thorndike, Lynn 6
at-Ttfast, Ahmad b . Yusuf 196 f., 284
at-Tiflisi, H ubais b . Ibrahim 169 f. , 278
b . a t -Tilmld 163 f., 306, 312
Tit tmann, Rudolf 216

Tiyag \iq 22 r., 108
To wers, B. 54
at-Tur ungf _ Ahmad b. Muhammad at-Tabarl
T yt ler, J ohn 28
'!,abit b. Qurra 26, 43, 123 f., 134, 136 f.,

210, 220 (_ auch Ps. '!,a bi t b . Qurra)
T ab it b . Sinan 136
at -Tabart - Ahm ad b. Muhammad
a t-Tabarl -+ ' Ali b. Rabban
Tahir b . Ibr ahim as-Sigzl 28
a. t-T ahir Isma 'I l b. Hi bat Allah 164
b. at-Taiyib, ' Abd Allah 31 , 44, 59, 156-157
T askoprtizad e 249
at -Tatawt, Muhyi d-Dln 174
b. T ufail 167, 173
a t-Tur t fisl, Muh ammad b . al -W alid '124

'Ubaid Allah b. BahtiSii ' 110
'Ubaid Allah b. Cibril b. 'Ubaid Allah b.

Bab tis ii' 59, 89, 97, 110 f., 230 , 236
a . ' Ubaida Ma'mar b . al-Mu janna 218
Ullmann, Manfred 56, 73 , 152', 155" 232',

281", 308', 32 1', 326'
b. Uma il, Muhamm ad 270
Umai ya b. 'Abd al -'Aziz b .a. s-Salt 276
' Umar b . ' Abd al -' Aziz 21, 22
' Umar b. Sahlan as-Sawi 26', 229
' Um ar b . Y usuf b. ' Um ar 221
al-'Umari , b. FaQI Allah 233
Onver, A. SUhey l 149', 304'
al-'Uqbani at-Tilimsant 225', 226
Uspensky, Paul 208' .
b.a. Usaibi -a 27, 35, 37, 89, 231 f.
a. 'Ulman ad-Dimisqi 81, 90
al -Uzmuri, 'Abd al-Gani 292

Vagbhata 105, 122
Vaj da, Georges 5'
de Valverde, Giov anni 176
Verne t, J . 281' , 309 '
Vesa l, An dr eas 132
Vindanius AnatoJius von Berytos 26 , 122
Vogt , Siegfri ed 5 I

Volger, Lothar 268'
Vollers, Karl 197

van der W aerden, B. 1.. 293'
b. Wa fid al-Lahml 210, 273, 306
Wahb b . Munabbih 21
b . Wa!)siya 265, 328 i ,
Waly, Hamed 232 '
Walzer, Richard 52, 54, 55, 63 , 64, 65, 95
al-W a ji q 98, 120
al-Wa twat 291
al-Waz ir al- Gassanl, al-Qasirn b. Muhammad

274,286
al-Wazzan al-Gamati, al -Hasan b . Muhammad

3° 4
Wecker, Johann J acob 183, 3II
W ci tz mann, Ku r t 90, 259'



PERSONEN NAME N

Wellmann, Max 32, 69' , 72, 853, 92 , 98' ,
219', 258' ,', 323' , 334', 335

Wenkeb ach, Ernst 53, 61
Wenrich, Johann Georg 10
Wiberg, Jul. 140'
Wi ckersh eimer, Ernest 5', 60, 1581
Wiedeman n, E ilha rd 2" 208 ' , 215, 3163
Wie t, Ga s ton 1743

W ild , Stefan 1 3

Wilkat, Jochen 1937

Willius, Fredrick A. 1744

\ \fil m , H an s 2117

Windmii ller, E rn st 2II '

Wit h ington , E d wa rd Theodore II 5 , II 8 3

Wol z, F ridericus Ca rol. Fr anc. 784

Wood, Casey A. 213 1

Wtistenfeld , Ferdinand 9

Xenokrates von Aphrodisias 199,252

al-Yahudi 24
Y ahya (....... auc h Yuha nna)
Yahya b . al-B itriq 86, 234, 326
Yah ya E fen di 182
Yahya b . lJalid al-Barm aki 105, 324
Yahya b . ' l sa ....... b. Ga zla
Ya'qiib b . Ish aq a l-Is raIll 159' , 20 1'
b . Ya' qiib b . Ishaq ....... b . a l-Quff
al -Ya'qiibi 27, 37 , 315

Yuh an na (....... auch Yahya)
Yuhanna b . Bal.JtiSii' III

Yuhanna b . H ail an 22
Yuhanna b . Masawaih ....... b . Masawaih
Yuhanna ....... b . Sarabiyiln
Yiisuf b. Ib rahi m b . ad- Daya 228
Yusuf as -Sahi r 124, 319
Yiisuf b . ' Um ar b . ' Ali 285

Zachariae, T heodor 324'
az -Za hrawi ....... a . l-Qasim
Zaid b . al-Hasa n al-Kin dl 165
Zain ad-Din ....... al-Cu rga nt
az-Zain, Su ma ih 232 1

Za kartya?b . Bil iil ....... al -Mar agi
a . Za kariya ? Yuhanna b . Masawaih ....... h.

Masawaih
Zalachthes 252
Zalzal, Bisar a 224 •
az -Zama!).sari 203
Za n tal). 329 f.
Zard Kallm , a . Sa 'd 164
Zarr rn-dast 2 II

az-Zauzani , Muha mmad b. ' Ali 23 1
Zer vos , Sk evos 78'
a. Ziy ad 289
Ziyada t Allah II I. 125
Zuh r b . ' Abd aI-Malik ....... a. 1· ' Ala' Zuhr
b. Zuhr , ' Abd al -Malik 162 f., 201, 253



ARABISCHE UND PERSISCHE BUCHTITEL

Bei der alp habetischen An ordnun g des fol genden Re gis ters sind die Wor ter K itab (K.), Risiila
(R is.), Muqdla (Maq.), Maqal und Qaul grundsatzlich nicht berticksichtigt. Au ch der Titel al­
Kiuib al-Malaki is t also unter M zu sucheu. Die arabischen Prapositionen fi un d ila sowi e die
pe rsische Iz iifa t sin d ebenfalls unber ticksicht ig t geblieben .

K . Abdal al-adwi ya (Galin.) 50
M aq. fi Abddl al-adwiya (Masar g.) 293
K. Abdal al-adwi ya (R azi ) 293
K . f i Abdal al-adwiya al- mufrada (Bad iguras)

293
K. Abddl. ol -Saqdqi« (b. al-Gazzar ) 29 3
K. Ab il!imi ya (Buqra t ) 30
K. al-A bn i ya can l),aqa' iq al-adwi ya (Mu waffaq)

266
K . Adab al-faldsifa [H unain/Ansa rl] 35
K. Adab ai-ta bib (Ruh awt) 98, 223, 228
K. al-cA dat (Galin .) 45
K . aI-A cif,ii.' al-dlima (Galin.) 4 1 f.
K. fi cAr/4at al-kalb al-kalib (Fila gr.) 80
K. al-A dhtin. (h. al-Gazzar) 269
K. al-A dsed? al-muzmina (Ar !)ig.) 70
K . f i Adwar al-{mmmayat 1f!a- tarakibihii

(Galin.) 42
K. al-A dwi ya allaii yas hu lu. lJ!Iulft/duhii (Galin .)

49 f.
K . al-Adwiya al-basita (Galin .) 47 f.
K . al-Adwi ya al-makiiema (Galin.) 60
K . al-Adwi ya al-maugl/da bi-kull. makdn.

(Galin .) 49
K . al-A dwiya al-maugicda bi-ku ll malui n.

(Razi) 266
K . al-A dwiya al-mufrada (Gabir) 265
K. al-A dwi ya al-mufr ada (Galin .) 47 f.
K . al-A dwi ya al-mufr ada (G afiqi) 277
K . al-Adwiya al -m ufrada (Hunain) 265
K . al-Adwi ya al-m ufrada (Ishaq b. H unain ]

2 65
K . al-A dwi ya al-m uf rada (Sa marqandl) 278
K . al-Adwi ya al-mufrada (a. s-Sa lt Umaiya ) 276
K . al-Adwi ya al -mufrada (b. Wiifid) 273
K . al-A dwi ya al-mugarraba (G;ilin.) 60
K . al-A dwi ya al-muqdbila li-l- adwii' (Galin.) 49
K . al-Adwiya al-musbita (Kind i) 123
K . Ii l-Adwi ya al-mushila (Qus~a) 126
K . al-Adwi ya al-mustaimala (Urfb asi ytis) 263
K. al-A dwi ya an -niif ica li -giriib·iit al-ca$ab

(b . Masa waih) II4
K . al-Adwiya al-qiitila (Ahrun) 323'
K . al-Adwiya al-qiitila (Rufus) 75
K . Adwi yat al-qalb (Samar qandi) 170
Maq. Ii Adwi yat at· tiryaq (b . Gulgul ) 333
M aq. Ii Af4al hai'at al-badan (Galin.) 39
K. al-Aginna (Buqra~) 27

K . A gzii' at-iibb (Gillin .) 52
K. al-A ggiya (Hunain) 199
K. al-A glfiya (I sl;1 aq a l-Isrii'ili ) 200
K. al-A ggi ya (R ufus) 75
g . al- Aglfiya (b. Zuhr ) 20 1, 253
K. al-A glfi ya uia-l-asriba (Samarqandi) 202
K. ai-CA M (Buqrat) 32
K. al-A hsoiya wa-l-buldan (Buqrat) 27
Maq. ii A l),kiim al -adsoi ya al -qalbi ya (b. Sina l

155 f .
K. fi A{tkiim al-i'riib cala mal!hab al-yiillaniyin

(Hunain) II6
K. A!Jbtir al-atibbd? (b. ad- Da ya) 228
K . A!Jbtir an-nisii' (a . Nasr ) 195
K. al-A !Jliiq (Galin.) 35', 63
K. fi l-A l/Wt [Buqrat) 30
K. al-Allliit (Gurgis) ro8
K . al-Aimd n. (B uqr at ) 32
K. al-iA in. (Haltl) II6' , 308
K. al- vA in. Ii l-muCiilaga (Tab art) 207
K . A i yiim al -buhrdn. (Gillin .) 4 3
K . cAlamat al-asqdm (Fl lag r. ) 79
Ris. f i cAliimat al-maut (Buqrat) 34
K . Ii I-A cmiil aUati tuCmalu Ii l-b imiiristdndt

(Rufus) 74
K . cAmal man tabba li- man habba (b. al-Hat fb )

179
al-Maq. al-A mill iya Ii l-adwiya al-b i rndristiiniya.

(h. at-TilmiQ) 307
al-Maq. al-A mini-ya fi l-f asd (b. a t-T ilrnid)

r63 f.
K. al-A mriid. allati ta ' ridu f i l-m afiisil. (Rufus)

72 f .
K . al-A mrti(l al-idrida calii l-ak tar bi -l-aM iya

al.ma ' luf a. (b. ButHin ) 158
K. fi I-Amrti4 al- ias irat at-bu r? (Galin .) 57
K . al-A mrdd al-muzmina (Ar!)i g.) 70
K . al-A mrdd al-suaf ida (Buqra t ) 30
K . al-A mzigd. (Galin .) 39
K . al-cA nii$ir bi-hasab ra'y A buqrtit. (Ga lin .) 39
Maq. [i A nna l-altyiir min an-nds qad yanta-

ficima bi-acda'ihim (Galin .) 65
K . Ii Anna l-{limya al-mufr ita tadurru. bi-l­

badan (R azi) 200
K. Ii Anna 1-11lltl),arrik al-auwal Iii yalalzarrak

(Giilin. ) 65
[{. fi Anna quwii n-naf s tiibica li- miziig al-badan

(Ga lin .) 39



ARABISCHE UN D P E R SISCHE BUCHTITE L

K . f i A nna H abib al-fiit!il [ailasuf (Calin.) 38
K . A ntidiilariyu NiqiiLaw 3II
al-Aqraba!! in (---+ auch al-Qaraba!!ill )
al-Aqraba!!in (H ubais) 302
al-Aqraba!!it~ (H unain) 299
al-Aqraba!!in (Nikulaw) 3II
al-Aqraba!!in (Qal anisi) 307, 320
al-Aqriibli{jin (Sab iir) 300 f.
al-A qriiba!!in (Sa 'Id) 303
al-Aqrabli{jin (b . Sarabi yu n ) I03
al-A qrabii!!in (b . a t-T ilmid) 306
al-A qraba!!in fi ' ilm i ibb al-iJail 220 f.
al-A qraba!!in al-kabir (R azI) 303
A qraba!!in ma dinat as-sa ldnt (Sa ' Id ) 306
al-Aqraba!!in ll$-$agir (Razf) 303
K . al -Aquuil al-kdfiya. wa-l-fu$lil as -safiya ('Ali

b . Dawud] 221
K . A ra' Abuqral tna-A fldtun. (Calin .) 40
K . al-A rti? aHabi'iya allati tart]ii bihii l-f aldsif a

(Fulut .) 96 8
K . al-Ar/lam (b . Masawaih) If4
K. al -A sdbi /: (Buq rat) 32
K . al -Asbdb tna-l-ialdnui; (Samarq an dl) 170 ,

339
K. al-A sbdb al-bddv' a (C alin .) 58
K . A sbdb in!lila! qiiwat al-bdh. (b . SIn al 195
K . f i I-A sbab al-mdsika (GalIn .) 58
K . fi l-Asbiib al-muttasi la bi-l-asnrdd (CaIIn .) 58
Mag. Ii A sbtib an-nabd (Calin.) 43
K . A sma' ar-riYii/l tua-ma ' rifat hubiib kuU

minhii (Bu qr at ] 32
K . al-A sma) aHibbiya (CiilIn.) 52
K . f i Asriir al-f aldsifa fi I-bah (Hunain) 194
K . A srdr an-nisa' (GiiIIn .) 60
K. Asriir al-qamar (b . Wahsty a) 329
K . A sriir ar-r igal (GiilIn.) 61
Astdnkarb al-Gami' I05
K . Asjiyat as-sum iim (Kin dI) 327
K . al- sAtr maqalat f i l-'ain (Hunain) 20 5 f .
al-K itab al-A sraf f i san.'at ad-dir ytiq (T anu!)i)

34°
K . fi l-A sriba an -nafi'a al-la!!iga fi auqat

al- amrdd. (Fl lag r.] 81
K . A$t~f al- /ltltlllnayiit (GalIn .) 42
Maq. f i A $naf an -nab(i (Cii lin.) 43
K . fi l-' A las (Qus ta) 127
K . al-Alibbii' (as-Siqill I) 286
K . fi I-A!'ima (Giilin .) 47
K . A I'imat al-mar(lii (Sa marqandi) 20 1 f.
K . A lt.~ii ' al-'a!!iira (Buqriit) 32
K . Auga' al·mafii$il (Rufus ) 73
K . Auga' an-nisa' (Buqriit) 29
K . A uqat al-am ra.{i (Calin .) 42
Maq . Ii l·Aura", (CiilIn .) 43
K . al·Auzan wa-I-makayil (Qus ta) 319
K . al-A uziin min qibal ai-liM (Ga lin .) 50
K . iLa l-'A wamm (Fila gr .) 79
K . iLa l-'A wamm (Rufus) 74
K . A ' yan an-nabat wa·s -sagariyat al-andalusiya

(Ba kr i) 273 f.

K . Azmtin al-amra.{!. (C iiIIn.) 42
K . al-Azmina sua-l-amkina (b . Masa waih ) II4
K . al-B adaliydt (' Alii) i) 294
K . Ba{jl al-n~'iinfifa¢l a!-Wfm (b vH agar } 248
K . al-Bah (Kin dI) 194
K . al-Bdh. (Namli) 197
K. fi l -B dh (Qusta) 194
K. al-Bdb (Riizi) 134. 194
K . al-Bah (R ufus) 75
Ris. fi t-es« (b . Sinii) 195
K . al-Bd h. wa-ma yU!ltagu ilaihi (Qustii) 194
K . Bahr al-gawahir fi la!lqiq al-mustalatuit

aHibbiya (H arawi) 233 , 237
I<. al-Baitara (b . al-Ahnaf ) 220
K. al -B ai tara (Hunain ) 219
K . al-B ui iara (b . al -Ijatib) 222
K . al-Baitara (Ps. T iibi t ) 220
K . al-B aiiara ar-riimi ya (Kindt) 219
Ris. fi l-Balgarn (b . Masawaih) II3
K . al-Balgam (Qust a) 126
R is. f i l-Baras (SirazI) 178
K . al-Baras iua-l-buhaq (b. a . I-As'a, ) 139
K . al-Basii' it (GalIn. ) 47 f.
s ,« I-Ba$ir tua-l-basira (Ps. T iibit) 210
K. al -Basira (b . Masawaih ) 205
K. fi l-B aul (Ga lin.) 44
K . al-Bau i (Ish aq al-Isra' Ill) 138
Ris. fi l-B aul (Nastas) 138
K . fi I-B aul (R azi) 135
Ris. Ii l-Baul (b . SInal 156
Ris. fi l-B au uisir (b . Mairmrn) 168
K . f i l-Bayiid: allagj ya~haru f i l-badan (Tabit)

124
M aq. f i Bayatl al-a'rtirj (b . Mairn un ) 168 f.
K . Baytin. al- /laga i lii t-tibb (Si riizi ) 225
K . B inaks (Galin.) 35
K . al-Birsiim (ai-Iskandar) 86
K . al-Buhriin. (Ca lin .) 43
K . al-B uhrds» (R ufus ) 73
K. fi l-Bu/lriinat (Giilin.) 43
K . al-B ulga fi !lif~ aNiM a (b. al-Gazzar) 190
K . al -Bulluin (Isfahanf 44
K . Bur) as -sa'a (Rii zi) 135
K . al-Burhiin (Giilin.) 62
K. B ustan al-a!ibbii' (b. al-Mu tra n) 165 f.
Bussaqsim ahi 235 f.
Ris. al -Bu!li r (Buqriit ) 34
K . od-Da) wa-d-dawii' (b . Qai yim a l-Gauzlya)

187, 253
K. Daf' mar/arr nl-abdan bi-ar¢ M i$r (b. R i<;l-

wa n) 159 . 246
K . Daf ' matfiirr al-aMiya (b. Masawaih) 199
K . Daf' Ina¢a.rr al-agrjiya (RazI) 134, 200
K. Daf' al-ma(iiirr al -ku lliya 'o.ni l-abdiill

al·itlSaniya (b. Sinii) 191
K . Dagal al- 'a in (b . Miisa waih ) 205. 23 4
M aq. fi d-Dagda ga (!:funain) II9
K . Dala )i l ' ilal al-'ain (Galin .) 56
K. ad-Dam (Qusta) 126
K . Dawii) an-nafs min an -tlaks (Mab zumI) 34 1



INDIZES

K . Da'srat. al-aii bbii' (b . Butlan) 224
K . ad -Din uia-d-daula (T abart) 120
K . ad-Diryiiq (---+ auch K . at-Tir yiiq)
K . ad-Diryiiqiit wa-S-st4l1litlll (Rii fus) 75
K . ad-Durg (B uqrat) 34
K . ad-Durra. al -mu ntahaba fi l-adun.ya al ­

mugarraba (Far isl] 312
K . Durrat al-gawwii~ (Gildaki] 198, 221 ,

29 1 L, 3II , 341
K . ad-Dus te r al-bimdrisuiwi (b .a . l-Bayan ) 309
ar-R istila atj-l)ahabiya ('Ali b . i\hisa) 190
K . atj-l)ayira (Ps . T ab it ) 124 , 133, 136 I. ,

244 . 332

l)aiJira-i .f!wiirizmsiihi (Gurgani) 161, 337
K . atj-l)aiJira al -i ska n dariya 330 f .
R i s. [ i Dunnn ai-takassub bi-~inii 'at ai-tibb

('Abd a1-Wadiid) 225
K . l)iit al-ganb wa-tjiit ar -ri ta (Riifus) 72
R is. I i l)ikr 'adad al -am ' ii' (b . Sinal 156
Maq. I i l)ikr al -adwi ya al laii lam ya!!kur ha

Di yitsqii ridas (b. Gul gul ) 268
M aq. Ii l)ikr al-hudad al lat i bi -ma'rtfatihii

yatagauhar al-'aql al -instin; (Sa 'Id) 160'•
Maq. I i [r ikr al -kuiub allaii lam yatjk urhii

Giili1lliS (Hunain) 36
Ris. Ii l)ikr nui turgima mi'l kutub Giilinlis

(H unain ) 36
R is. I i l) i yiibilis (FHagr.) 80
K . l) Ii [alii! maqdlat (F1lagr.) 80
K . atj-l)llblil (Gall n.) 43
Maq. [i d-D aras (Qusta) 215
K . ad -Dubbdn. u:a-I-{taiyiit allati tatauialladu fi

l-batn. (aI-Iska ndar) 86
K . Fii{iil b N iitiq (b . a n-Nafis) 172
ar -Risiila al-Ftidil i ya. I i ' iliig as -smmim (b .

Maimiin ) 338
K. al-Fiil,ir (Ps. Ra zi) 132 I. , 136, 331
K . al-F ii'iq (Ahrun) 89
al -Kitiib al-F iirisi ($i qilli ) 180 , 222
K. al -Fasd (Galin .) 59
K . al-Fa~d (Hunain ) II8
K. al-Fa~d (Qus~a) 126
R is. f i l-Fa~d (b . Silla) 156
Maq. I i I-Fa~d (b . a t- T ilmig ) 163 f.
Ris. Ii l -Fa~l baina r-rull wa-n -naf s (Qusta) 128
Fa wii' id ' al/a_qahii min k ita b Filagriyus fi

I-asriba (b . Ri(!wa n) 8 1
K _ al-Fawii)id al-{tasan iya f i l-mugarrabiit

aHibbiya (Mul;1am mad) 313
K . al -Fawii )id al-m untayaba min al -adwiya

aHibbiya (b . W a!:lsi ya ) 265
K . al-F ihrist (b . an -Nadim) 72, 229
R is. fi F ihrist klltllb M ullal1l111ad b. Zak . ar-Riizi

(Birii ni) 128'
K . al -Filii[ta (Vindanius ) 122
K . al-F iraq (Galin.) 38
K . al-Firiisa (Ps. Ar is t .) 39,96
K . al -Fi riisa (IfIlmiin ) 96 '
K. Firdaus al -{tikma rr ab ari) 104 , 105, 120 fL ,

' 39, 206 I., 258, 264, 300, 326

K . al-Furissiya ira -l-bnit aro. (b . a hl Hi za m )
219 f .

K. al-F usul (Buqrat ) 28
K _ al-Fusid (b . Maimiin ) 61, 62 , 167 I.
FIl$111 A bitfi m iya (H un ain) 30 , II 7
K. Gaib al -'anis wa-rai{tiill an -n uf us (Tamimi)

3 1 5
K . Gamhara t al -luga. (b. Duraid ) 29 1
K . al -Giimi' li-aq wiil al -qudamii? (b. Sarnagtm)

267
K. Giimi ' asrd r at -i ibb (a . I-' Ala ») 162
K. Giimi' al-garalj Ii lli!? a-$-$ililla (b. al-Q uff)

191, 192
K . al-Giimi ' al -kabir (Razi) 131 , 236
K . al-Gami' li -mufradtit al-adsoi va wa-l-agtji ya

(b. al-B aitar ) 202, 28 1 L, 285, 290
K. al -Gii-",i' li- ~ iliit as/iit an-nabdi (I dri si) 278
K . Giim i ' ai -tibb mimmii gtama'a ' alaiM aiibbii?

Fari s wa-r-Rum (b . Masa waih ) II3
R is. Gii'11l:'a li -f u nis n. nafi'a fi sirii r-raqiq

(b . Butlan ) 192
K . at -Gamin. (Buqr at) 27
K . al-Gau hara (Tab ari ) 122
K . al -Gauharatain al-Faitqatain. (H am danl ) 332
K. al-Gawiihir (Is hdq al-[sra )m ) 138
Ris. f i l-Gawiihir wa-l-yawii~~ (anon.) 244
K. Gawiihir al- luga (Hara wi) 23 7
K . Gawiihir ai-lib al-mufrada (b . Masa wai h ]

3 1 4
Gawiimi' al -A 'dii) al -iilima 66'
Gawiimi ' f i I-a;nrii{i al-lziidi!a I i l-'ain (Galln .)

56
Gau-iim i ' al-Buhrdn 66'
Gawiim i ' atj-l)ublil (Tab it) 124"
Gawiimi' al-Firaq 668

Gawii mi' al-H um ma yii t 668

Gawiim -i' I glauq"'l 66 '
Gawii mi' al-vI lat wa -l-a ' rii{i 66'
Gawiimi' al-Iskandariini yin 66
K . Gawiimi' al -ladtia (b . I:Iagib) 195
Gawiim i ' mii qiilallit Galimis [ i l-baul 44 I.
Gawiimi' al-maqdla a.l-ftlii min kitiib Galinits fi

l-ma.'glilliit (Ya h ya an -N ahw f) 90 f .
Gawiim i' al-Mizag 66'
Gawiim i ' all-Nabrj al -kabir 66'
Gawiimi' an -Nabrj a~ -~agir 66'
Gawiimi' al -Quwii Habi'iya 66 8

Gawiimi' a~-;; inii 'a a~-~agira 66'
Gawiim i' Tadbir al-~i{t{tti ' 66'
K . al-Gimii' (b. Massa ) 194-
K . crlriib al-mltgarrabiit (Riizi) 3 I 2

K . al-Girtilta (b . al-Quff ) 176 I. , 320
K . Girii{tiit ar -ra )s (Buqra t) 32
K . al-Gudari wa-I- {ta~ba (R azi ) 133 f.
R is. fi l-Gudari wa-l-lla~ba (,!,abit) 134
K. Ii Gumal at-t agriba (GaUn.) 52
K . al-Giitji wa-l-mugtatji (b.a. I-As' a ! ) 200
K . Gti.yat al-{takim (Ps. Ma gri \i) 333
K . Giiyat al-it qiin (b. S aHiim ) 182 ft .
K . al-Gitjii ' (Buqr at) 30



ARABISCHE UND PERSISCHE BUC HTI TEL

Maq. f i I-Gila? al-iJiirig 'an al-h add. a!-!abi'i
(Gali n.) 43

K. ai-Gina ea-i-muna (Qu mri) 147
K . Ounyat al-labib 'inda gaiba: aHabib (Akfani)

178 f .
K. al-H iiditu« (hermet .) 331 , 333
ar-Risala al-H ii riiniyt: (Maslh ) II 2

K . al-Hauui ? toa-l-nui' ma-l-masakin (Buqra t)
27

g. H idiiyat al-murid fi taqlib al-Fabid (C azali)
193

M aq. fi l-Hindibii' (b . Sinal 20 1
K. H abal. 'alii !tabal (Buqrat ) 31
K. ul-H aban. (Galin.) 57
g . al-Hadii'iq (Abh aIi) 29 1
K . H adiqat al-azluir (C assani) 274 , 286
K. al-l;liifil (Naba tf) 280
Muq. fi I-!;liiga ilii n-nabd (Galin.) 41
g . al-!;liiga ita t-tanaffus (Ga lin.) 41
g. H all suk lik ar-Rdzi (rnehrere Au toren)

68 , 159
K. al-H ammam. (H u nain) !I9
g. f i l -Han imdm (R iifus ) 74
g . !;iiimit a!-!abib (B uqrat) 30 f.
g. !;iaqii'iq asrii» tu-ii bb (Sigzi) 237
Ki H orakat al- vada! (Gali n.) 41
M aq. fi l-H arakdt al-mu'tii$a al-mag/nila

(Galin .) 56
g. Harukai as-sadr ioo-r-ri' a (Galin.) 55
g. al-I;iasii' is fi ltayUlii t-iibb (Diyii sq.) 259
R is. f i l-H asd. (Fl lagr.) 80
Maq.fi l-H asii f i l-kutii tna-l-nuudna (Razi) 134
K . al-l;Iall 'alii $inii' at aHibb (Galin.) 53
K . al-!;liiwi (R azr) 130 f., 143 f. , 207, 238, 253,

26 1, 265, 33 1
K . al-Hti ioi fi 'ilm at- tadiiwi (Sirazi) 178,

3!I , 341

K . al-Hiiwl a$-$agir (Sirazi) 178
g . al-Hayasmin. al-qadi ni (anon .) 331
g . !;iii? al-asnd n toa-l-li ta (Hunain) !I8, 215
g. I;ii!? al-badan. (F a!}r ad- Din) 94, 19 1
K . Hif; aNi/t!za (Buqrat) 32
Ristila-i l;Ii!? 4$-$i[t[ta (H usain) 190
Ris. fi !;iif? a$-$i/t!za (Is I.la q b. ' Imran) 190
K. f i !;iif? aNi/l/la (Qus\ a) Ig0
K. I;iif. aNi[t[ta (R iifus) 74
K . ljif . aN i/t[ta (Tab ari) Ig0
Ma q. fi l-!;ligcima wa-l-mib(la' wa-l-'a/aq

(Galin.) 46 , 95
K. al-I;ii/a li -J;if ? aN i /t!ta (Galin.) 46
K . !;ii/at ai-bur' (Gillin .) 45
K . al-!;iisba (Saizari) 225
Qaul fi I;iud lid al- magassa (Galin.) 58
g . al-!;iudlid wa-r-rus lim (Isl.laq a l-Isra ' ili ) 138

g . fi l-!;ludti d aHibbiya (Galin .) 38
g. al-lju mmaytit (Galin. ) 4 2

g . al-I;iu m mayiit (I sl)aq al- Isra ' ili) 137 f.
K . al -!;iummayiit (b. Masawaih) II4

K . al-I;iuqan (Galin .) 59

K. al-Huqan. (Rii fus) 74
g. al-Huqan. (Suranus) 77
K . al-.(;lail (a. ' Dbaida) 218
K . al-.(;lail uia-l-baitara (b . a!}i Hizam) 21g
g. Jj.alq al -ganin (' Ar ib) 139 f. , 253
M aq. fi !!alq al-i ns iin. (Sa ' id) 161
K . al-Harbaq (Buqra t ) 32
K . al -J}awii$$ (Gab ir ) 328
K. al-ijawti$$ (Razi) 133
M aq, fi fJisb al-badan (Giilin .) 40
K . al-{li!a! (Maqrizi) 159
K . {,li ziinat al -adab ('Abd al -Qadir) 2853

K . .fJu ta$at md. tahsulu. 'alaih i s-sii' un (Bailiml)
249

R is , al- Lbd? ' an ma wiiqi' al-iuabd? (Bitli si) 248
K . al-Ibdna ua-l-i ' lam. (b. al-Baitar) 283
Maq. f i I btdl. ?un iin fiisid a f i am r al-ka wakib

(Bir iini ) 256
K. fi l-f ' dii' (Qusta) 244
g. al-l 4ii!t fi asrd r an- nikii!1 (Saizari) 195 f .
K. al- Ifiida. (' Abd al-Latif) 278
K. I llbiir al -'ulamti' bi-a!Jbiir al -!tukamii'

(Qift i) 23 1
K . I [Itila! al-a 'r/ii' al -mutasdbiha ; al-agzii'

(Gal in. ) 55
K. f lttitaf an-niis (Qusta) 39, 127
R is . Iytiniiq al-ariui n: (Fllagr .) 80
K . I Llti$iir al-i I lal. wa-l-a' rii(l (b . Ru sd) 167
K. I !Jti$iir as-sitta. casar li-Galinus [Yahya

an- Nahwi) 89
K . al-ILlti$artit at -arba -in. (' Abd Allah) 124

g . f !Jli$iiriit !;iilat al-bur? (Galin .) 59
K . al-I [tti yiiriit (H unain] 300
K . al-Lhii yiiriit li -l-adwiya al-mumta!lalla

(Kin di) 301
K . al -Lkiifd? (b. al-Haitarn) 269
K . 'Ilag allawiiti Iii ya !tbalna (Rufus) 74
K . 'Iliig al-arluim (b . Masawaih) II 4

K . '!liig al-babala (b. Masa waih) II4
K . f i '!lag al-/1.u1nmayat (R iifus) 73
g . ' Ilag al-masiikin. soa-tibb al-fu qarii" (Galin .)

59
M aq. fi '!liig $abi y yu"ra' (Galin.) 46
K . f i 'lIiig at-tasri!! (Galin .) 54
K. ' Ilal al-'ain wa-'iliigihti (aI-Iskanda r) 86
K . al-' lIal wa-I-a'r ii(! (Gali n.) 42

I{ . fi ' llal i llti la.j an- niis fi attliiqihim (Qusta )
127

K . 'Ilal al-kulii wa-I-ma!iina (R ufus) 72
K . fi ' I lal as-sa 'a r (Qusta ) 127
K . '!lal at-tallaff us (Galin.) 55
K . f i 1-'lIal al-wii$ila (Galin.) 58
K . fi l-'flla allaH ya'ri(lu ma'ahti I-f a.za' min

al-m ii' (R iifus) 74
K . fi ' lim A riisis!rii!us fi t-tasri!! (Galin.) 54
K . cIlm al-azmiin wa -I-abdiin (Ba!}tis ii') 109
IC fi ' Ilm B uqrii! bi-t- taSriI; (Galin.) 54
M aq. fi I-fmtita' (Gali n.) 43
K . I1nti zag al-arwii!l (Tam imi ) 270
K . Imtiziig IIn-nuflis (T amimi) 270



INDIZES

Ris. fi 1-1nlfiir bi-l-maut (Buqrat ) 34
K . I ntilyib al-1qti¢ab (Sa ' id ) 166
I ntiza'at min kitab Diyusqurigas (' Ab d al-

L atif) 279'
K . al-' Iqd al-farid (b. 'Abd Rabbih) 202
K . al-I qna' (Sa' id) 160
K . al-I qti(ltib (Sa ' id) 166
K . al-Lqtisdd I i i$lall al-a nfus wa-I-agstid (b .

Zuhr ) 162 f.
K. al-1qti$ar wa-I-igad (b . al- H aijam) 269
M aq. I i ' I rq an-nasa (F llagr.) 80
K . al-Hrs wa-l-'arti'is (GaQi~) 193
K . al-IrSiid li -ma$alill al-anfus wa-I-agsad

(b. Gumai') 164 , 307, 320, 338
K . I sm aHabi'a ila I glauqun (Galin.) 45 f.
M oq. l stidrdk ilia baqi ya min kutub Calinus

(Raz i) 37
K . Istituila: al-allitil lQus!a ) 126
M aq. I sti ' mal llagar al -bddzahr al-lzayawiin i

(Qausu nl) 341
K . l sti' mtil al-islui i fi btidd? al-hummayd;

(Razr) 134
K . al-Lsiiqsii? uia-l-ibrd ni (Qirb ilyanr) 177 f.
K . al-I stisqii' (l;Iunain ) lI B
K. al-Tstisqd? (Scrgios) 100
K . l $liill al-adsoiya al-mushila (b. Masa waih )

II4
K . al-Titimiid. (b . al-Gazzjlr ) 268
K. l!b at aHibb [Tabari) 122
K . al-' Ilr (anon.) 3 '3
Maq al I i I-I yiiragat (a. H ulaiqa) 3IO'
K . I i I-I yaragiit (Razi ) 303
Ma q. Ii I-' I . iim (Gal in . ) 40
K . 1. htir /tik mat Allah fi iJalq al -i nsdn (Masihf)

151
K . al-Kdfi (Gibril) IIO

K . al-K dfi. (Razi) 132
K. al-Kaji I i l-kulll (tIalif a ) 212
K . al -Ktifi Ii $ind 'a t ai-tibb ('Aillza rbi) 161
ar-R isdia al-K iifiya Ii 'ilm at-tibb (Masih) 112
Kaifa yanbagi an yumtahana H abib (Ruhiiwi)

226
K . [i l -K tiimits al-gai yid ioa-r-radi' (Galin .) 47
K. al-Kaimiisain (Galin .) 47
K . Ii I-Kaimusat (Buqra!l 30
K . al-Kalim ar-ru!tiiniya l i I-Mkam al-yuniin iya

(b . Hindu) 152
K . K amal al-Iarlla Ii dal ' as-sumiUn (Qau~iini)

34 1

K. al-Kmntil wa-t-tamam (b . lVHisawaih) 113
K . Ka11lil Q$-$i,la 'a aHibbiya (Magusi) 14° -146
K . K amil as-$inii'atain al-bailara wa-z-zarlaqa

(b. al-Mullgir) 221
ar- Risiila al-Kiimiliya Ii s· sira a1H Ul.bawiya

(b. an-Nafis) 172 f.
K . K anz al-I awii'id I i tanw i' al-mawii' id (Ps .

l;Iunain ) 199
K . ai-K arma (l;Iun ain ) 117
K . al-K asr wa-I-gabr (Bu qrii!) 31
K . K aSl ar-ra ill Ii a/twiil al-'aill (Ak fan i) 213

K. K aSl ar-ru11liiz ('Abd ar-Razzaq) 287 f.
K . Kii sil at-wail Ii ma'rifai am rii¢ al-!Jail (b.

al-Mun dir) 221
K. al -Kaukab ad-durr i Ii ' iliig al-basba (b .

al-Ma -sum) 134
K ' K ifii ya: al-Iabib (b. al-Min fa h) 308'
K' Xilayat al-libb (T ifl isi) 170
K imiyii biisitiqii (Crollius) 184
K . K imi ya' al-'# r wa-t-ta$'idiit (Kindi) 314
K. al-Kimiyii' al-malaliiya (Cro lli us ) 184­
K . Kimi yii' aH abii' iiJ (K in di) 3 14
K . al- K imits --+ K. al-K aimus
K. al-Kulliya t (b. Rusd) 68, 146, 166 f.
al-K u1miis ('A bd All ah b. Yahya) 124
al-Kunnas (Ahr un) 323
al-K unntiS (Gurgls b . Gibril) 108

al-Kunnas (a l- Iskandar ) 85
al-Klmnas (Isllmun ) 100

al-K unnds (b . a l-Laglag) 112
al-Kunnds (b. Mas a waih) 113
al-Ku1m as (Masih ) 112
al-K unniis (b . a l-Mu d awwar) 310
al-Kunnds (Nastas) 138
al-Kunnas (b . Sarabi yun) 102 f. , 133
al-K um UiJ (Yiisu f as-S ah ir] 124-
K Imnas al-adyira wa-r-ruhbiin (b. Butlan ) 158
al-K unnas al-fari s:;' (b.a. lj. iHid) 124
K unnas al-fluz 101
al-Kunnds al-1nttllta$ar (Ba btiSu') I09
Kunniis si yiisat aN i/t/ta (Riifus) 74
al-K un nds aNagir (Fl lagr.] 79
al-Kunnds as-sagir (al-Iskan dar ) 86
Kunniis a!-!uraiyii (Bau lus) 86
K. Ii K utub B uqrdt a$-$allilla wa-gair a$-$ahilla

(Ga lin .) 26, 53
K. al-Laba n. (H un ain) 199
K . al- L aban. (Rufus) 75
Ma g. I i l-Lima n. (b. GUffiai' ) 165
K . al-L u' lu 'a (T abarr) 122 , 190
K. al-Lum'a al-kafiya (a l-'Abbas) 179 f.
K . Luqat al-maniiji ' (b. al-Cauzt) 186
Ris. I i M ti a$iibahu. min al-mihan. wa-s-sada'id

(H una in) 115'
Maq. f i l-Mti? al-a sf ar (F tlagr .) 80
K . iVIa biil (Aris ~ . ) 93 f.
K . I i Mii gakarahli Al liillin ji kitiibihi l·ma'l'lil

bi-T imawus min 'ilm al-li bb (Galin .) 64
Ma lii yasa 'u H abiba gahluhii (K u tubi) 283 ' ,

2 85
K . M ii ra'wiihu I-wii'fm fi aiJbiir aH ii'un

(Su yii!i) 248
K. M ii' as-sa'ir (Buqra~) 29
K. M ii' as-sa'ir (b . Masa waih ) 1I4
g . M ii ' taqadahft ra' yan (G.iilin.) 51
Ris. I i M ii yalltagu i laiM r-rigiil wa-ll-n isii'

(T ifa si) 197
R is. I i Mii yalttiigu itaihi H abib mill 'ilm

al-I alak ('Ad nan) 255
K. ji M ii ya{ttiigu ila ihi Ha bib min ' ilm a11­

lluglim (Yu Qanna) III



ARABISCHE U N D PERSISCHE BUCHTITEL

Maq . [ i Mii yanbagi li-i-tabib an yas'ala 'anltu
l-'alit (Riifus) 73 f.

K , lllIabiihig al-jikar (Watwat) 29 1
K . Mtiddat al-baqd? (Tamimi) 245
K . Miiddat al-llayiit wa-llij. an-nafs min al-iijiit

(Fa risi) 340
Ma'din aJ-sij ii-i SikandarSiilti 106
K . al-Majii~il (Buqrat) 31
K . Majiitill al-'ullim (ljuwarizmi) 236, 290
K . i}fagamlat aH iiciln toa-l-tnabd? (Hyas) 249
K. al-Mac ida (b. al -Ga zzar) 148
K , al-Macida (I;Iunain) 1I8
K . al-Ma -ida (ai- Iskandar) 86
K , al-Makiiwi (Aflatiin) 78
al-Kit ab al-Ma laki (Ma gusl) 140-146, 237 f .,

245 , 267 f ., 303
Maq. j i I-Miilan!Jitliyii (Ishaq) 125
Muq . j i I-Miilan!Jliliyii (al- Iskandar) 85 f.
g . al-Malan!JilliYii (b . Masawaih) 1I4
K . al- iVIiilan!Jilli yii (Riifus) 73
g . ita Mal ikat ar-Ram (Galin .) 60
g . j i M anajiCal-ac(la' (Galin.) 41
K . Ma najiC al-ati ima: ioa-l-asriba wa-l-Caqaqir

(Taba rf} 265
K . M aniiqib al-aiibbd? (CUbaid All ah) 230
Maq . [ i M anjaCat an -nabd. (Galin .) 41
g . ManjaCat at-tanaffus (Galin.) 41
g . al-Mani (Galin.) 4 1
al-Kitiib al-Man~ilri (Razi) 8, 96, 132, 143,

207, 226, 227, 237, 266, 331
al-M an.ilma j i H ibb (b. a l-Hat lb ) 179
g . al-Maqiiliit al-hams [ i t-tasri!t (Galin .) 40
g . ji Mariitib qirii'at kutubilt (Galin .) 35 f.
g . Ma'rifa: augaC al-ma -ida u.'a-Cilagiltii

(H unain] II8
g . MaCrijat al-!Jadar (Q us ta) 127
K . M aCrifat mibnat. al-ka!t!talin (b. Masawaih)

205
K , fi MaCrijat quwa l-adsuiya al-mu rakkaba

(Kindi) 302
Ris. Macrifat at-tanaffus tna-n-nabd (b . Sinal

156
Ma sa' il AbirJillliya (Hunain) 30 , 117
M asii'il wa-agwibatltha [i cilm ~inii Cat al-kulll

(Da niyal) 209
g . al-Masa'il fi I-cain (anon .) 206
g . al-Masa'il fi I-cain (I;:I unain) 206
Ma sii'il fi l-asyii' aHabiCiya (Furuqlis) 953

Masii'il f i l-bullrii1l (Qusta) 127
Masii' il f i 1l-nasl wa-!J-!jurriya (b. Massa) 194
g . al- i'lIasii'il aHabi'iya 93 f.
K. al-Alasii'il aHibbiya (I;:I unain) II8 f.
K. lVIasiilik al-ab~iir (CUmari) 233
K. M aliili c al-budlir (Guziili) 233
Maq . fi l-Maulftd li-sab'at asltur (Galin.) 55
g . al-Mauliidin li -{alllii1liyat aShur (Buqrat)

31
g. al-MaulUdin li -{ama1liyat ashur (I;:Iunain)

II7
g . fi l-Maut as-saric (Ga lin .) 58

K , al-Mawa(li' al-dlima. (Galin.) 42
g . al-Mayiimir (Gillin .) 48, 2II
s . al-Mi'a (Masil;1i) 151, 270
g . Miftii!t ai-tibb (b . Hindii) 152
K , fi l-M ilma allati biltii ya'rift: l-insiin afr!.al

al-al ibbii' (Galin.) 52 f.
g . Mi!tnat afdal. al-alibbii' (Gillin.) 52 f.
g . ivI i!tnat aHabib (Giilin .) 52 f.
K . M ilmat aHabib (Hunain) 22 6
K . Mi!tnat ai-tabib (b. Masa wai h ) 226
K , ji Mi!tnat aHabib (Razi) 22 6
K , al-Milat wa-n-ni!tal (Sahrast .) 231
K . M inltiig al-bayiin fi -ma yastaCmiluhu l -insaw

(b. Gazla) 274 f.
g . M 'inltiig ad-dukkiin (al -K iihin) 3° 9, 32 0
g . Mir'iit al-libb (b. Massa) 123
Maq. f i l-Mirra as-saudd? (Galin .) 40
K . al-Mirra as-sauda? (Riifus) 73
K . al-Mirra as-saudd? (Qusta) 126
K . al-Mirra aNafrii' (Qusta) 126
g . al-Miziig (Galin .) 39
g . j i Mizii jf, Dimai q (Y a-qub) 159'
g . al-Mu'iilagiit al-buqriiliya (Tabari) 140, 20 7
K . [ i Mudiiwat agniis as-sumiim (Ps , Diyiisq. )

32 3
K . Mudiiwiit al-asqiim. (Fllagr.) 79, 8 1
Ris. j i Mudiiwiit wagaCal-mafiisi; (Samarq andI)

170
g . al-iHudital ilii citm aHibb (Qusta) 126
K . al-il-lud!Jal itii l-maniiq (Galin ,) 51
g . al-Mudltal fi H ibb (Hunain) 117 f.
g . Mufid al-'ullim wa-mubid al-humum (b.

a l-I;:I assa') 236
K . al- M'ufr add; (b. Ridwan) 273
K. al- M ugarrabiit (Antakl) 313
K. al- M ugarrabiit (KindI) 3°2, 312
g . al-M ugarrabiit (Ps. l)ii n-Niin) 313
K. al-M ugarrabiit (Qalyiibi) 313
K. al- M ugarrabiit (Saniisi) 313
K. al- M ugarrabiit (b. al-Tilmig) 312
K. ilI ugarrabiit al-J;awii~~ (Zuhr) 312
K. M iigiz al-Qiinun (b. an-Nafis) 154, 173
g. al -M'ugn; fi l-adwiya al-mufrada (b. al-

Bai tar ) 281
K , al-i'lI ugni fi l-bailara (CUmar b. Yusuf) 221
K. al-M ugni fi tadbir al-amriit/- (SaCid) 160
K. al-M uha<J4ab fi l-kuM (b. an-Nafis) 213
al-M aqiila al-i'lIu!tsiniya fi [ti!:; a$-~iltlta al-

badani ya (b. al-Burqumfuii) 191
K . M ulltiir al-!tikam wa-ma!tiisin al-kalim

(Mubassir ) 230
K . al-M u[diiriit (b. Hubal) 162
Multla$ar andar 'il1n-i labib (Zard Kalim) 164
K . M ullta.$ar {tilat ai-bur' (Galin.) 59
i'll ufJla~ar K. al-Kamil (Nabiiti) 280
K. M ullta$ar fi mara</- al-miilanfJiiliya (a.

I;:I ulaiqa) 126
Mu!Jta~ar fi ma'rifat al-ad'wiya (Bulgari) 278
K . Mu!Jta~ar $iwiin al-!tikma (b. Sahlan) 229

K . MU[l ta~ar ta'riJ; ad-duwal (b. al-'Ibri) 232 f.



INDIZES

al-Multta$ar fi H ib (b . Kaisa n] 315
K . al-MulJta$ar fi t-iibb (Ishaq b. Hun ain ) II9
Multia$artit li -kutub Gtilimts (b . Maimun) 169
K. al -Mu'lin» bi-ma ziidaht. l-B uhdri (Naba t f)

280
K. al-Mttngill (b. Masa waih ) II 3
K . al-Mttngill fi t-tadiiio; (cAla ' i) 275
K. al-Munqig. min al -halaka (b. a l-Mubara k)

337
K. al-Munqiya (b. Masawaih ) II3
K . al-M wntahab fi Ciliig al -Fain. (CAmmar) 209
K . MuntalJab ;;iwtin al-biknia (a . Sula iman )

26 '. 229
K . al-ivluntalJabtit al -multaqaiiit (Zauzani ) 23 1
K. MuqniCat as -sdii l. can al-marad al-hiii il

(b . al-Hatib) 246
K . al-Mudid (Raz t) 134 f., 194
K . al -Mur i id (TamirnI) 269
K . al-M urSid fi l-kulll (Gafiql) 2 II
K . M usa kkin as-sugttn (Gaza'iri) 250
K . fi l-Mushiliit (a . Guraig) 92
al-K iuib al-MustaCini (b . Bikl aris) 275. 290
K. al-Musaggar (b. Masawaih ) 113
K . al-Mu'tamad (Y usuf b. CUmar) 285
K. an-Naba t (b. Bagga ) 276
K . fi n-Nabd ilii T iu aran (Galin .) 44
K . an -Nobd al-kabir (Galin .) 43. 90
K . an-Nabd a$-$agir (Gw n.) 44
K . fi N ab!/. al-Curtlq (Gali n.) 43
al -Kitab an -Niific fi kaifiyat ta'lim $itltica.t

at-tibb (b . R idwan) 159, 224 , 230
Maq . f i N af y al-gamm (Ga lin. ) 65
K . an-Nagibiytit as-samarqandiya 308 f.
K . Na~ii'ill ar-ruh bdn. (Giilin.) 60
al-Kitiib an-Niisir i (b . al-M undir ) 22 1
al -Maqdla an -Nti$iriya fi t-taddbir a$-$i/t/liya

(b . al -Mutran) 19 1
K . fi N aCt al- asbdb al-muuiall ida li -l-trabti?

(b . al -Gazzar) 246
K. N aligat al-fikar fi Ciliig amrdd al-basar

(Qaisi ) 21 2
Maq . fi n-Naum. uia-l-yaqza (b .a . I-AsCa , ) 139
Maq. fi n-Naum um-l-yaqza tna-d -dumitr

(Ga lin .) 55
K . Na wtidir taqdimat al-macrif a (Galin.) 44
K. an-Nawtidir at-tibbiya (b . illasawaih) 1 13
K . an-N a?ar wa-t-taM ig fi taqlib ar-raqig

(Akfani) 193
K . Nihtiyatal-qa.~dfi $inti'at al-fa~d(Akfani) 179

K . Nihtiyat ar-ru tba fi falab al- /tisba (Sa izari)
196

K . alt-Niqris (Ar big. ) 70
Maq. fi n-Niqris (b . al -Gaz zar) 149
Ris. f i n-Niqris (Kindi) 123
K . an-Nukat at-tibbiya (a . I-CAla ') 162
K . N ilr al-Cuyttn ($ala l:J ad-Din) 213
K . Nil r al-Cuyf'" (Zartin-das t ) 2 II
K . an-Nuzha al-mubhiga (An taki ) 18 1 f.
K . Nuzhat al-albiib fi-mti Iii yugad fi kittib

(Tif iiSi ) 197

K . Nuzhat al-asluib fi muctisarat al-a /lbtib
(Samau'al) 192 , 195

K . Nuzhut al-multlk (Ps . Razi) 332
K. N uzhat al-m usidq (I dr tsi) 278
Pu-sstiq smiihe 290

ar -Risiila al-Qabriya (Bu qra t) 34
K . Qabs ai-anuidr (b . a l-CArabi) 340
K . Qabs al-anuuir (Nadrumi ) 254
Ris. fi l-Qatfiiyti (B uqrat) 34
K. Qiimiis al-aiibbd ? wa-1Ui..mt s al-at ibba?

(Qau~ii ni) 287
K . al-Qtiltlln (b . Sinal 146, 152-1 54 , 208 ,

238, 271, 304 , 320 . 333 ft .
K . al-Qiin fmga fi Hibb (Gag-Illi ni) 154
al-Qariibiig.in (-+ auch al-A qrtibiig.in)
al-Qariibiig.in (Waqari yus) 183 , 3II
al-Qariibiig.in calti tariib al-ii lal (Samarqandi)

308
K . Qiitiiganas (Galin .) 49
K . Qiifyatriyftn (Buqr at) 31 f.
Maq. fi l-Qaulang (Ftl ag r. ) 80
K. al-Qaulang (Razi) 134
R is. fi l-Qaulan g (b . Sinal 156
K . al-Qawiibil (Mtsus un) 77
K. al-Qawiicid al-muhabbara f i l-baitara tra-l-

bazdara (Antakf) 222
al-Qur'iin 17 f.
K . Quwti l-adwiya (Sa'Id] 275
K . Quwii l-adwiya al-mufrada (b .a . I-AsCa,) 266
K. Quwii l-ad uiiya al-mufrada (b . Sih arbaht)

2 64
K . Quwii l-aMiya (Ga lin .) 47
K . Quwii l-aMi ya (b . Massa ) 200
K . Quwii l-'a qiiqir wa-mantif i ciha wa-ma(iiirri hii

(Masargls) 264
K . al -Qinna wa-!/.-(ia'J (Qus \a ) 127
K . al-Quwii Habi Ciya (Galin.) 40
Ris. al-Quwii H abiCiya (b . Sin a l 156
K . Rabi/: al -abriir (Za maljs .) 203
K. Radii'at ai-tanaffus (Galin .) 44
R is. fi r -Radd calii Giilimis (Farabi) 68'
I{ . ar -Radd. 'ala kitdb at-Tag al-Bulgdr; (b .

as-Surl) 278
K . ar -Radd 'ala n-tla~iira (Tabarl) I20
Ma q. Ii r-R add cala qaul Gali'm1s Ii l-mu mkin

(Alex . Aphr.) 67
K . Rab·at al-a.ru:al,! f i daft ' iillii! al-asbti/t (b .

Kamal Basal 248
K . ar-Rabma (;;anaubari) 188
ar-Rasii'il al-(ibbiya, (Bisr b . Ya 'qiib)
ar ·Rasti'il aH-ibbiya (a . Sa il! as-Sigzi)
K. Rasm at-libb bi-t-tagarib (Ga lin.)
1<.. Rau(i al-altyar (Mul:J . b . Qasim)
K . ar-Ra u(i al-cii(ir (Nafzawi) 19 3
K . ar-Rautja af-fibbi ya (CUbaid Allah ) II O, 236
K . Rau(lat al·afrii/t 1l'a-111tzhat al -arwii/t (Sahra-

ziiri) 232
K . ar-Ri/tla a.l-mafriqiya (Nabati) 280
K . Rugii' af- sai!, i lii $iM h (Tifa si) 196 f.
K. fi r-R tt it wa-n- nafs (Isl:J iiq al-Isra'ill) 138
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K. R usd al -labib ilo. mu',iSarat al- habib (b.
F aLHa) 193'

K. as-S a'o.da wa-I-iqbiil (Ayid lnl) 180
K. as-Sadar wa-d-d ltwo.r (b. Masawaih) 1I4
al- Qaul as-Sadid fi btiyo.r al-inui? tua-l- 'abid

('AinW.bl) 193
K. [i s-Sahar (Qus ta) 127
K . as-Sahangabi n. (Ra2l) 200
K . as-Sakangabin (b. Slna] 20 1
K. as-Samo. ' im (b . al -Gazziir) 333
K. as-Samii'i", (Kin dl) 327
K . Sa m' at-kiyiin (Razl) 134
Afa q. fi Sayalan al-ma ni-y (Filagr.) 80
Ris. fi s-S ilt (Fllagr.] 80
Ma q. f i s-Sill (Ga lin.) 43
K. as-Sinuit f i asmii' an-nabiit (Su wa idi) 281,

29 1

K . as-Sira al-fal safiya (Razi] 128'
K. as-S ir r (Buqrat ) 34
K . S irr al-t,ali qa (Ballnas) 4, 95 f., 10 1' 234
M aq. fi S i,' at-miziig al-mu hialif (Ga lin.) 39
K . S/1' at-ianaffus (Galin.) 44
K _as-Suml1m (Galin .) 61
K . as-Sumitm (' Isa b . 'All) 327
K. as-SI"''';''' (Ru fus) 75
K . as-S uml;'" (Sanaq) 324 f.
K , as-Suml1 m u ia-daf" 111u4 iirrihii (Gabir) 3271.
K , as-Sw1Il111l wa-' ilagiha (b . Masawaih) 326
K. as-Sumtun sea-l-niutaharris min al-ad soiya

al-qattdla (b. Maimun) 338
K . as-Swm1m uia-t-tir ydqdt (b . Wahslya) 328 f.
K. as-S umunui t tua-daf" dararilui (Kindi) 327
K . as-S wmit mat. wa-daf ' ma(liirrihii (b . al-

Bitrlq ] 326
K. a.s-S w ml miit tra-daf" madtirr ihi i (Qusta) 327
K . as-S uminruit ioa-tarkibilu i wa-u$'itlihii

[Zantfi h) 329 f.
K . Sakat al-'ain (b. U ala waih ) 204'
K . uS-Siimil (b . an -N afis) 173
K. as-S amsi ya al-man$li ri ya (Qumri) 147
Muq . fi , -Sariib (Razt) 134, 200
Sa rli K . Abigimiyo. (b . an-Nails) 173
K . Sari' asmii' al -ruqqiir (b . Maimun) 290 f.
Sa rli li -ba' (l al-a's iib wa-I-'aqiiqir (Gassani)

287 '
Sa ri' K . al-Fu$'itl (b . an -Nafis) 173
Sarli mu skil Da' wat al-a fibbii' (b . A!radi ) 225
Sa ri' K . an-Nawo.mis li -Afliif'1n (Ga lin .) 64
S ari' K . T aqdi1llat al-ma'rifa lb . a n-N afis) 173
S ari' K . Ta bi'at al-insiin (b . a n-Nafis) 173
Ris. Sat r al-gibb (b. Sina l 156
Ris. a.s-Sifii' li-adwii' al-wabo.' (Task .) 249
K . Sifii' al-agsiim (Kirrnani) 188
K. Sif ii' al-iiliim (Sur r amarri) 187
K . $ if o.' al-asqiim (FIlagr.) 79
K . Sifii' al-asqiim wa-dawo.' al-iiliim (Ay idilli)

180
K . S igag ar-ra ' s (Buqra \) 32
Maq . f i Siro. I-mamalik (Rufus) 74
K. as-$uk'itk 'a lii Giilin'its (R azi ) 63,67, 134, 135

K . S umiis al-anuuir ma-kunitz al-asrdr (b.
al -B agg) 254, 312

K . S urb at-laban. (Rufus) 75
K. as-S aidana (Btrunt) 272 f.
ar-Risdla a$-$a liil' i ya f i 'i!lyii' a$-$in ii'a a$­

$i/l/li ya (b. Gu ma i') 165
Ris. fi ;Jan 'at at-tir ydq al-fiiYllq (T amiml)

270
" 332

K _ $a n'at at-tibb (R azt) 131'
K . fi Sa rf al -igti nuitn (Ga lin_) 65
K . as-Saut (Ga lin.) 54
K. Sifa: li-$abiy YU$ra' (Galin .) 46
K . a$-;;inii'a al -kabira (Gal in.) 45
K. a$-;;illii' a aNagira (Galin.) 45
K _ $iwiin al-hi kma (a. Sulaimau) 229
K. f i $-$ udii. ' wa-' ilali hi llIa-auga 'ihi (b . Masa­

wa ih ) II4
Ta'liliq I,ikmiya isa -mu lali wa-nawiidir (a .

Sul aima n) 229
K . T a'arruf ' ila l al-a'(lii' a l-biiii na (Galin.)

41 f .
J'VIaq . f i T'a'arru] al-inSt,n ' uy'ib nafsih i

(Galin. ) 5 I

;VI aq. f i T a sarruf an-nabd (Galin _) 43
K . Ii t-Ta'atti li-fiifii ' al -timrtid ua I glau qwn:

(Ga lin .) 45 f.
K . at-Tabassur (Gal) i ~) 314
K. at-Tubyi n [i qat' as-sak k l i-l- yaqin. (Zuhr)

68
R is. at -Tao yisi ma-t-tartib (b. Bik la ris) 201
K . at-Tadbir (Ru fus ) 75
R is . f i T ndbir al -abddn. [i s-saf ar (Qu st ii) 127
K . Tadbir al-a mrii(l al-tuidda (Buqrat) 29
K . Ta dbir al- amrdd al-Iui dda 'alii ra'y B uqrdt.

(Galin .) 59
K . T a dbir al-a~il,!,ii' (Galin.) 46
K . T'ad bir al-a$ifti,a' bi-l-mat'am toa-l-m aira l»

(Hu nain ] 199
I<. T adbir al-atfti l (Rufus ) 74
J<. T adbir al-Ilabiilii tna-l-atfti l. (Baladi) 147
I<. Tadbir man Iii yaM ur ulti< tabib (Rufus ) 74­
K . fi t-Tudbir al-mu laiti] (Galin .) 47
IC at- T adbir al-musammill (Galin.) 60
K . Tadb ir al-mustasqin. (Bunain) 118
1( . T adbir an- niiqih (B un ain) II 7
R is. f i Ta dbir safa r al-bagg (Qus ta) 127
K . T adbir a$-$il,lta (b . Maimun) 168
K . T adqiq an -na,ar ji ' ilal I,iissat al-ba$ar

(b . Wafi d ) 210
K . at-Tagkira. (' Abdus) 302
K . at-T agkira (a . l-'Ala ') 162
K . at-Ta!f.kira (Maragi) 172, 320
K . at-Ta!f.kira (Suwaidi) 284
K . Ta!f.kirat al-IIMir wa-ziid al-lIlusiifir (' Uba id

Allah) II O
K . Tal1kirat al-kaftitiili n (' Ali b. 'Isa) 208 f. ,

270 f .
I<. Ta!f.kirat "Ii l-albiib (Anl aki) 181, 222, 287
K . at-T af ltim (b. al- Ka t ta n) 270
Tafsir K . A biY'imiyii (Gali n.) 61
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Taf sir K . 'Ahd Buqrs ; (Ps. Ga li n.) 62
T afsir K . al-A hwiya tua-l-bulddn (Galin.) 61
Taf sir K . al-All/a/ (Gali n .) 62
T afsir K . al-Asabi' (Galin.) 62
Tafsir A sma ' al-adwiya al-mufrada (Naba tl)

279 f.
T'afsir A sma' al-adwiya al-mufrada (b. Gulgul)

268
T'af sir K . al-Firaq (b. a t-Tai yib) 157
Tafsir K . Fit lisbus fi tadbir al-a$iMla' (Ga lin.)

47
T'af sir K . FU$lil Buqrdt (Ga lin. ) 50
T'af sir K . /filat at-bu r? (b. a t -T aiyib ) 157
Tafsir K . al-Hu qan. (b . a t-Taiy ib) 157
T'af sir K . l glauqun. (b. a t -T aiyib) 157
Ttif sir K . al-Kasr (Galin. ) 50
Ta f sir K itdb Diy ti squridti s (b. a l-Baita r) 281
T afsir K. Ma nfa 'at al·a't,la' (Yahya an -Na hwl)

90
Tafsi r K. al-Mizag (b . a t-Taiyib) 157
'Fafsir K . an -Na bd as-sagir (b . a t-Taiyib) 157
T'af sir K . an-Nabd as-sagir (Yahya an-Nahwt)

9°
Tafsir K . Qa/ya./riyun (Ga li n.) 50 f.
T af sir K . al' Quwa {-Iabi'iya (b . a t-Taiy ib) 157
Ta fsir K . a$-$ina'a aN agira (0. a t-Taiyi b)

157
Tafsir K . Tadbir al -amrdd al-hiidda (Ga li n.) 51
T'afsir K . Tadbir a$-$i/llta (b . a t -T a iy ib ) 157
Tafsir K . Ta qdim at al-ma' rifa (Ga lin .) 50
T'afsir K. at- Tasrilt as-sagi» (b . a t-Taiyib) 157
Tafsir K . T abi'a t al -insdn. (Gali n.) 5 1
Tafsir K . al-Ustuqussiit (b. a t-Tai yib) 157
K . at -Ta fs ira (A iyub) 102

K . at-Tagarib (Razr) 3 12

K . ai-Tagriba iu-t ibbi ya (Ga lin.) 5 1 f.
K . at-Tagribatain. (b . Bagga) 276
K . Tahsil as-samin (R ufus) 75
R is. fi t-T aharruz min az-sukam (Qus ~a) 127
K . T'ahrim daf n al-altya' (' Ubaid Allah) 1 10 f.
K . Taltr im ad-dafn. qabla arba'a wa-'iSrina

sa'a (Galin. ) 59
K. Taltqiq an-naba' ' an amr al-waba' (Saq ur i)

247
K . Taltqiq a?-?uniin bi-a lwar a/-la' iin (Mar'i)

249
K . Talt$il gara,t al-qa$id (b . lja ti m a) 247
K. T alt$il a$-$iltlta bi-I-asbab as-sit/a (T iflisi)

170
K . at-Taisir (b . Zu hr) 163
K . at-Takmil (Balisi) 266
K . at-Tallti$ (b . Ga na Q) 27 2, 320
TalfJi$ K . al-/f ummayat (b. Rusd ) 167
T alfJi$ K . al-Mizag (b . Rusd) 167
Ta lfJi$ K . al-Quwa /-Iabi' iya (b . Ru sd ) 167
T alfJi$ K. Siyasat Af la/an (Ga lin. ) 64
Tal fJ i$ K . al-U stuqussat (b . Rusd) 167
K. Ta nqi$ al-laltm (Rufus) 75
K . at-Tan wir f i I-mu$/alaluit a/-libbiya (Qumri)
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